€ الاقاليم‎ Ab. £A Css € ن التفاسيم‎ EN 
المورخ‎ cox الامام العام الفاضل اللامل الاديب الاريب‎ pa جمع‎ 
بكر‎ ELO à Own . cy CONS ZA Ail COME X شمس الحين اد‎ 


المناء الشامی المقدسی المعروف بالبشاری 


رحبة الله تعالى وعفا عنه M)‏ وکرمد 


e-a 
yum 
-— تین ال‎ E 
T بمطبع‎ 


lavy Xw‏ الم سپ یز 


بسم اللد الیحمن الرحیم 


رب يسر واعن بفضلك با كريم 


ليد لله الذی خلف فقدر وصور فاتقن صنع البريّة بلا مشير یناصیه» ء 
Dopo,‏ بلا معين يعاضدهة » انقنیا ای آنقان» واحكمها بلا اعولن» اوتد 


الارض بالم‌اسیات الكل تبید» واحاطها بالصر كيلا یغلب ماوعا ویزید» Ža‏ 
eus eios uet‏ فس ن امن ايء م من کر 
duos «dus,‏ الله علی خیم البریه» واکرم الذربه» عبن وعلی آله وصحبه : 
pes‏ تسلیسا کت۵۱ 2 

قال ابو عبن الله حمّد بن احید القدسی اما بعد كانه ما زالت العلما: 
كع فى تصنیف الکتب لثلا ندرس» آشارهم». ولا تنقطع اخبارهم۶ u‏ 
کم ستنب 5 واقفو سنت داقیم علا احبی به کی 
| ال كلت ا به ربی» ووجدث العلماة قد سيقو الى العلوم فصتفوا ه؛ 
على الابتدء ثم تبعتهمة الاخلاف فشرحوا کلامهم واختصروه» فرایت أن 
اقصد ias Luke‏ اغفلود» وانفرد بفن لم يذكروه» الا *علی الاخلال* وهو 
ذكم الاقاليم الاسلامية وما فبها من الفاوز والکار» والجيرات والانهار» ووصف 
امصارها المشهوره» ومدنها المذد‌کوره» ومنازلها المسلوک: وطرقها المستعملة 
وعناصو! العقاقيم والالات» ومعادن لحمل والتجارات» واختلاف ال البلدان :؛ 
فى كلامهم واصواتهم والسنتهم والوانهم» ومذاهبهم ومكاييلهم ولوزانیم» ونقودم 


B = Codex Berolinensis. C = Codex Constantinopolitanus. 

a) C $e b) C میعضده‎ ( 0 vin È aC سيدنا مد واله وسلم‎ 
e) C .يندرس‎ f) 0 .تبعهم 0 سننهم ۵ (و .ينقطع اذکارهم‎ 00 
om AC خيلا‎ ( C Ls. 


۳ 


وصروفیم € وصفا E W^ - lo M‏ وعیوبهم > 
المنازل ق السافاتا e‏ وذکم ee‏ والصدلاب والرمال € والتلال والسهول cc SE.‏ 
و واو € والسماق € والسمين منها Éi‏ 44 ومعادن لسع uad,‏ € ومواضع 
I: ers e A ball,‏ والخالیف/ TEE‏ * والطساسیم والنكوم 8 > والعناتع 
والعلوم » *والمباخس والمشاج > والمناسك والمشاعم م » وعلمت انه باب لا 
بذ منه للمسافین والتجارء ولا غنی xim‏ للصالحین والاخیار» اذ هو علم 
يرغبة فيه الوك والکبر؟* e‏ وتطلبه القضاة والفقهاء وتحبه العامة والروسا» 
" وینتفع به کل مسافر > وبحظی به کل تاجم!* Le‏ تم لی جمعه الا 
بعل جولانی È‏ البلدان ود T‏ اقالبیم الاسلام ولقاعی اتعلما وخدمتی 
الملوك وجالستی القضاة ودرسی على elu]‏ واختلاق الى الادبك emj adie‏ 
xis‏ لحديت وخالطة 309 والتصوفین» وحضور #جالس * القصاص Ml,‏ کرین « » 
مع ej‏ التاجارة 8 فى کل Ab‏ € والمعاشرة مع TES SS Ar‏ والتفطن فی فذه 
5 لاسباب بفهم قمی e‏ عرفتياء ومساحة الاقلیم بالفراسم d‏ اتقنتهاه » 
ودورانی على ee‏ حتی حررقها ء وتنقلى م الى oM‏ حتی «Lese‏ 
وتفتیشی 1 عن المذاهب حتی ps‏ © وتفظى فى a‏ حانى 
رتبنها « pes en ND‏ حتی فصلنهاء وبکثی عن الاخرج T‏ 
احصينيا» » مع ذوق hal‏ € ووزن Soc eu‏ العنا؛ « cou du,‏ وطلب 
A? a‏ 33 ون ك اا ولسزوم evel‏ للمسلمين بالحسيه € والصبر على OX‏ 


a) B .والمغارات‎ 5) B ohlad. o B yolis d) B om. ومواضع الضيق‎ 
et habet وللذب‎ e) B et 0 وتلصادر‎ Deinde B .وروم‎ J) B والباحس‎ 
ie geb. o E MES Boss 04V 60 
pe Z) C .باد ومسافر‎ m) B .والقواد‎ Deinde .وكليد‎ x) C tantum 
.للذکرین‎ Deinde B من‎ pro .مع‎ o) B om. (C (بالفراسه‎ Deinde © «ودوران‎ 
P) C .وتقليبى‎ g) 0 روتفنشی‎ B sine punctis. r) 0 leslie. s) Haec ex 


C addidi. é) B pro his :L وذوی‎ Simz مع روش‎ u) C العا‎ 


be 


والغزبه € iusti,‏ للد» ولگشیه» بعد ما رغبيت نفسی* فى الاجر» وطمعنها 
فى حسی الذکر» )9( وخوفنها من الاثر وتجنبت الکذب والطغيان € cy.‏ 
بالحجم من الطعان» ولم اودعه البجاز والبعال» ولا سبعت الا قرا 
التقات من الرجال » أعاننا eJ‏ على ما قصدناه € ووفقنا لما Dd. "v‏ 


اا له عابدون > والیه راجعونء » © 


مقدمات وفصول 3 € منها 

اعلم ائی اسست هذ! الکتاب على قواعد حكمة واسندته بدعاتم LaS‏ 
وتحربت جهدى الصواب € واستعنت degia‏ لول الالباب » وسالت الله $e‏ 
اسید» أن یجتبی Ua3‏ والزلل» ویبلغنی الرجاه والامل» *فاعلی قواعده 7 
وارصف بنیانه ما *شاعدته وعقلته » وعرخنه وغلقته » وعلیه رفعت البنیان ٠8‏ 
وعیلت الدعاتم والاركان » ومن قواعده ایشا" وارانه» وما استعنت به على 
قبیانه ؛ » سوال ذوی العقول مین الناس € ومن لم اعرف بالغلة ولالنبای » 
عن الکور ولاعمال ف لاطراف التی بعدت clum‏ وم يتقدر لى الوصول [لیها» 
Ls‏ وقع علیه اتفاقهم اثبته» وما اختلفول فيه نبذته» be‏ نم يكن hag d‏ 
من الوصول xu‏ والوقوف عليه قصدنه وما لم يقر فى قلبی ولم يقبله غقلى :ه 
اسندته الی الذی ذکره "او قلت lam)‏ ووشحته بفضول وجدتها فى 
خرائن الملوك © 

وکل من سبقنا ال كذ" العلم ۸ dias‏ الطریف الى وديا ولا طلب 
الفواتد التى اردتها اما ابو عبد الله الحَيهانى فانه* كان وزير امير خراسان 
وکان صاحب فلسفة ونجوم وفیتگده نجمع الغرباء وسألهم عن الممالك ودخلها a‏ 


a) 0 ves b) B رغبت‎ et deinde وطمعت‎ et .وخوقت‎ c) C om. 
d) B shes e) C Mex. J) B om g) B pro his عقلنه وعرفنه ودقع‎ 
oue. Deinde C وعلیت‎ pro .وعملت‎ — A) C om. i) C بنيانه‎ et om. .سوال‎ 
k) B .يهم‎ 7) B haec om. et habet deinde بفحصول‎ sisiy m) 0 سلکتها‎ 
(B Jil). x) Com. e) C xes, addito .كذا‎ Apud Hádjí-Khalifa, V, 


p. 510 omittitur vocabulum. 


jr 


وکیف المسالاك البها وارتفام احْنّس» منیا وفیام osx Ups QUAD‏ بذلاه 
الى فننوم البلدان ويعرف دخلها ويستقيم له علمة النجوم ودوران الفلك SÍ‏ 
“تربى کیف» جعل العالم سبعة اقالیم وجعل لكل اقليم کوکبا dp‏ يذم 
النجوم والهندسة OS,‏ يورد“ ما لیس للعوام *فيه فتدة» وتارة ينعت اصنام 
vigis‏ وطیرا يسف عجائب السند Uam,‏ يفل الخراے وارد ورایثه ذکر 
منازل Euer‏ "ومراحل مياجيرة2 وم یفصل الکور و رتب الاجناد* ولا وصف 
المدن وا لستوعب ذکرعاي بل ذکر الطرق LR‏ وغربا Ju.‏ وجنوبا g^‏ 
er?‏ ما فیها من السپول والجبالم ولاودب: والتلال والشاجر وللانهار وبذاكء 
طال كتابه وغفل عن اکثر طرق لاجناد ووصف المداتن الجیاد! > واما 
0 ابو زيى البلخی فانه قصد بکنابه الامثلة * وصورة لارض بعد ما قسمها je‏ 
عشرين جرا ثم شرم كل مثال واختصر ولم يذكر الاسباب الفيدة ولا اوضع 
لاب النافعة فى التفصیل والترتيب وترك کنیرا من امهات الدن فلم يذكيها 
وما دوخ" البلدان ولا وطئ لاعمال لا ترى أن صاحب خراسان استدعاه 
الى حصرته لیستعین به خلما بلغ جيحون كتب اليه أن كنت استدعیتی 
لا بلغك من صاثب رآبی فان رأيى يمنعنى من عبور هذا النهر فلما قرا 
کته spal‏ بالضروي الى بلح » Ub‏ اين الفقیه الهبذاني فانه سلاه bb‏ 
اخرى ولم يذكر الا البدائن العظبى ولم يرتب الكور والاجناده وادخل فى 
كتابه ما لا يليق به من العلوم مر يوعد فى الدنيا وتارة يرغب فيها 
ودفعةٌ یبکی وحینا يصحك ويليهى e‏ واما لجاحظم quls‏ خرداذبه ان كتابيييا 


a) In B lacuna, C ull. 5) B .على‎ — c) 0 تاه‎ et post العالم‎ addit 
.كلد‎ @ B Siy ۵ 0 به معرفة‎ f)Boo., (و‎ B om. A) B. 
.العباه‎ DB .وبذلك €( ذکر‎ J Caddit: ورایت كتابه فى سبع #جلدات‎ 
(Cod. عضد الدولة غيم مترجم وقبل بل هو لابى خرداذبه (جرداذيه‎ qum فى‎ 
ورايت ختصرين بنیسابور مترجبين احدعبا للجبهان والاخر لاب خرداذبه‎ 
per Da o5 «یتفف معانیهیا غير أن الجیهانی قد‎ m) Hádjí-Khal,, IV, 
.والتصوير 112 .م‎ s) Male H.-Khal. 2 o) Male H.-Khal., V, ۳ 510 ,والاخبار‎ 
p) H.-Kh. الحافظ‎ et sic C (vid. infra). Deinde B توبن خرراد‎ 


۵ 


ان i.‏ 1 یحصل منیما )3( SUL € 453.5 px‏ ا وشع Lai‏ من 
à "ES‏ مزا ألباب بعد ccu‏ والطلب وتقليب oil‏ والکتب E‏ 


ورایت کتابا خوانة الساحب Lal, habet:‏ ابو زین البلخى a) C pro his inde a‏ 
ينسب ال ان زید البلاخی باشکال ورایته بعینه بنيسابور قد dem‏ من عند 
pl‏ تبیس aj‏ عبد الميكالى غيم مز < زعموا أنه من تصنیف أبن ألمرزبان 
الکرخی ورايت ببخارا (ورایت (additur‏ مترجمًا لابرعيم بن محمد الفارسى 
lo,‏ اصع لانی لقيت جماعة ممن لقي وشافده یصنفه منهم العاکم ابو 
حامد الهمدای وشاکم ابو نصر 23 (L adi?)‏ وهو کناب قد اجاد أشكاله الا 
انه قد à bls‏ مواضع كثيرة ولم يبالغ فى الشمح ولا كير الاقاليم > ورايت 
كتابا صنفه ابن الفقیه الهمذان فى خمس مجلدات سلك طريقة اخری وم 
يذكر غير المدائن العظمى وادخل فيه فنونًا من العلوم مرة يزع ف الدنیا 
ودفعة يرغب فيها ووقتا يبكى وساعة demum‏ ویلهی» Ul,‏ كتاب الامصار 
للحافظ فصغير وكتاب ابی الفقيه فى معناه غيم انه أكثر حشوا وحكايات 
سانا انما ادخلنا خلال كتبنا ما ادخلنا zA‏ فيها الناطم اذا مل 
Ly‏ كنك انظر فى کتاب ابن الفقيه فاقع فى حکایات وخنون Dub‏ این كنت 
بيبا نکن فيه غير مشغلة عن الوضع الذی نذکره وربما سجعت فى مواضع 
c dud‏ اليها عوام الناس لان الادباء يختارون النثر على النظم والعوام يكبون 
Hic autem locus ex editione priore utilissimus est. Inter alia‏ .القواق والساجع 


confirmat meam sententiam revera Abu Ishák Ibrahim ibn Mohammed al-Fárisí 
al-Istakhrí esse auctorem editionis libri Masaliko '"I-mamáhik quae ad nos pervenit. 
Sed refutare videtur id quod e loco nostri in descriptione Indiae derivavi (Zeitschr. 
d. d. m. Ges. XXV, p. 48) Istakhríum quoque al-Karkhí appellatum fuisse. 
Hine enim patet librum Masálik quoque tributum fuisse viro docto Mohammed 
ibn Khalaf ibn Merzobán Abu Bekr al-Mobawwalí, qui obiit anno 309 (vid. Abu 
'—-Mahásin, II, p. fif, H.-Khal, V, p. 96 seq., Ibn Khallicán in vita n. 170 


(p. یز‎ seq. ed. Wüstenfeld ubi male annus mortis 306 dicitur) et Jacut, IV, 


p. FPF, 22 seq.). Pagus المصول‎ proximus jacet vico era Bagdadensi, non est 


1 


in 


Y عند السرورت لقلا نبخس حفوفهم» ولا نسرق من تصانیفهم » مع اه‎ Si 
يعرف فصل کنابنا هذا الا من نظر فى کنبهم او دوخ البلدان وان من افل‎ 
» میم الخلل‎ aus العلم والفطنة © ثم إلى لا آبری ننسی م الزلل» ولا‎ 
کل حال » وبعد‎ bde ولا اسلمه من الزيادة والنقصان ولا افلته من الطعی‎ 
فان شرحنا لاسباب التی شرطناهاء فى الخطبة بتفاوت4 ف الاقاليم ولا‎ 
يطرد بالقياس فيتساوى‎ ae يتساوى لانا انما نذكر ما نعرف» ولیس هو‎ 
فينهى‎ fas, يدرك بالمعاينة‎ Uil, 

وق كتابنا هذ! اختصار لفظ joa‏ على معان مثل Lj‏ لا qii‏ له نرید 


igitur mirum hunc virum quoque الکرخی‎ cognominatum fuisse. Locus Mokaddasii 


itaque vertendus esse videtur: »in hoc capite multa recepi e dictis Ibrahími.ibn 


Mohammed al-Fárisí, cuius liber inter nos nomine al-Karkhíi circumfertur." 

a) C pro his: ذكروه ولا نعترض لمر قد اوردوه‎ O3 Uu نسطر‎ et deinde 
addit: لان العلم فى هذا اباب عندنا أوسع من أن نک ره أو تنقله من کناب‎ 
وحكينا من امر السد ولا يعرف فصل كتابنا الا من تصفم کتبهم او دوخ‎ 
البلدان وان من أفل العلم والفطنة» واما لاشکال التى مثلناها قد ابدلنا‎ 
فيها الجهود حتی صحت بعد ما تاملت عذّة من الصور منها‎ (b (بذلنا‎ 
مرجع لم اعتبده‎ dU صورة وجدتها بخزانة ملك المشری على كاغدة مصورة‎ 
واخری على كرباسة عند ابی القاسم أبن الانماطی بنیسابور ایضا مربعة وما‎ 
صور ابرعيم الفارسی وك اقرب الى الصک: یعتید علیها وقد اخل وخلط ف‎ 
كثيرة ورايت شيضًا بسرخس قد فصل الاشكال وصور بلك الکفم والاسلام‎ pios 
كله خطا الا القلیل وقلت له هل سافرت قل ما جاورث سرخس قلت قىد‎ 
سمعت بمن شر " الاقلیم بلتخبم وقد وقع ف ذلك ما وفع من التخلیط ولم‎ 
.ار من صور الاقاليم والنقل (النقل .0 غيرك » واعلم اى لا ابی نفسی الم‎ 
Cà. cB .سطرناها‎ d) B coo, C. تتنفاوت‎ et mox I. e) € 


f) C om.‏ .يعرف 


۷ 


أن ليس مثله Kia‏ مثل معثقد» بيت المقدس PEOR,‏ مصر ولیمو» البصرة 
وهذه اشيا لا یری مثلها وان كنت اجناساء فان قلنا غاية فانها dgu‏ فى 
الجودة من لاجنای مثل اجاص» العم‌ی بشيراز وتين الدمشقی بالرملة 
ومشبش العصلویی والریباس بنیسابور» فان UIS‏ جید فقد يكور اجود منه 
NE‏ الطاتفی ونیل ارجا خیم منه الؤزبيدى وشوخ مک اسری : 
منه الدارفی > وربما اجبلنا dei‏ وتحنه شرم متل قونا à‏ الاعصواز 
لیس جامعها حرمة وذلك انه ains IUE‏ خلف من الشظار والسوقة usu,‏ 
یتعدون اليه ویجتمعون فيه تم Y‏ يكلو من قوم جلوس والناس فى الفريضة 
لانك لا تری بها بخسا ولا تطفيقا ولا شربا ظاهم! ولا سکران ولا بها دور 
فسی سرا وا اعلائا مع تعبد واخلاص ولقد بے pal‏ یشرب bus‏ 
عليه داره biis‏ اهل مجلسه» gue‏ قونا فى شیراز Y‏ مقدار اهل الطيالسة بها 
وذلك انه لباس الشریف والوضيع والعالم والجاعل وکم قد رايت بها من 
سکاری قد روا بطیالسهم وسحبوعا وکنت اذا استاذنت علی الوزير وان 
مطیلس خجبت SE‏ اذا غرفت واذا اتيت بذراعة osi‏ لی» وما BUSS‏ 
po Ei‏ بلدة واحدة فالتذدکيم مصروف ال مصر والتانیت الى قصبة 
ومدینة مع | ن امل الادب قد lie‏ شك Gu‏ لیس له روم» والبلد یعم 
المصر والقصبة pes‏ والکورة والناحية واذا وصفنا قصبة ف كورتها ذكرنها 
Lemb‏ مثل الفسطاط «موجكث» واليهودية وان ذکرناها فى موميع آخر ذکرناها 
باسمها المع‌وف عند الناس فقلنا بخارا اسبهان > uis,‏ قلنا المشرى ot‏ 
دولة آل سامان ثان قلنا آلشری اردنا ایضا فارس* وکرمان والسند فان قلنا 
المغرب فهو الاقليم فان قلنا الغرب تبع رذلك مصر والشام ۵ وقد أودعناه 


a) B sine punctis. In C haec omnia inde a وفی كتابنا‎ ad وقد اودعتاه‎ 
desunt. 0) B sine punctis. — c) B uu. 2) B VO B oL. 
f) Hic quacdam deésse e. g. اطیب منه الطایفی‎ ۰ cA مشل‎ patet. Pro 
اربکا‎ je» B أزدحا‎ dee. g) B نوجکت 0( .ونیوحکت‎ scribitur 


(ut l. apud Tstakhrf), sed lectio nostri pro نوکت‎ faeit. Ww) B فارسا‎ ut sacpius. 


^ 


شیا من الغوامض وافعانی ليجل Jiu.‏ واوردنا aw‏ الک‌جم elu, « uis‏ 
Uh e Gies‏ والاخبار تبركا وبسطنا اكثره ليقف عليه العوام اذا 
dE dn‏ لفق لجل عند العلماه اذا pas Es‏ الاختنلافات 
m‏ بها اروية وفصلنا in‏ " ذلك wu‏ 5 ين الله esa‏ 
قبل» جيعه وسالناه التوفیف والمعونة بعد ما استش‌نا صدور الزمان والائم: 
spama Ulam,‏ الى انقاضی الختار عام خراسان ولوضر قضاة الزمان4 فكل 
do‏ وقد ذكرنا ما رأيناه وحکینا ما سبعناهه فما صم عندنا بالعاينة واخبار 
التواتر ارسلنا به القول وما شککنا فيه أو كان من طریق الاحاد اسندناهة 
اذا الذی منه سهعناه؛ » ولم نذکر ق کنابنا الا صدرا Pope‏ او علما pp‏ 
اووسلطائاة جلیلا "الا عند ضرورة او خلال حکاية ولوقارة! ذلك ان نسمیه 
رجلا ونذکر محله XNGJ‏ يدخل فى جيلة الاجلّة* > واعلم "UP‏ مع هذه 
s‏ الوثائف والشووط» ۵ اظهره حتى بلغت الاربعی > ووطئت جمیعم الاثاليم 


a) Haec recepi secundum C; B habet: |j! اکثره لیقف علیه العوام‎ RON 
تامله ورتبناه على طريق الفقه لمحل عند الفقهاء اذا تدبروه ولوردنا فيه‎ 
.الاخبار تبركا والحكايات توثقًا والنکت تعمزا وطولنا‎ Pro نظرفا‎ C ,تطرفا‎ 
6( B أروح‎ et om. cuo] — وفصلنا‎ c) B T d) C haec om. Infra in 
capite gl» Kalen C pluribus verbis de dedicatione agit, ibique eum nominat 
بى الحسن‎ de ابو لملسى‎ e) © .اضهاره‎ — f) Hie C addit: مثل القاضی‎ 
نظأ فى الکتب أن‎ Qs, 0. الامام المختار وادق اثمة الفقیاه معانیا (معانی‎ 
.الهیثم بنیسابور وغيرهما من الاثمة والشایخ‎ g) C addit: من الكتب‎ Uli, 
.ما استحب‌بناه‎ A) B o. i) C xia بمعناه‎ et addit: وما نقلناه من الكنب‎ 
suo. k) B .وسلطانا‎ Z) B sine punctis. Pro أن‎ legi posset 2 
m) Haec in C desunt. #( B .أن‎ — o) B الشروط‎ à. — p) B om. 


1 


وخدمت اعل العلم والدین»» واتفق DIR‏ ذلك بمعم فارس ف Xho‏ امسر 
المومنين ابی بكر عبد الكريم الطائع لله * وعلى المغرب ابو منصور نزار العزیز 
بالله امير المومنیین سنة ۳۷۵ Q‏ 

ا SOS‏ الا مبلکة الاسلام حسب * ور نتکلف dgJLa‏ الکفار لانها À‏ 
ندخلها ول نر ناثدة فى ذکرها بلی قد ذکرنا مواضع السلمبن منهاء > sU,‏ 
قسمناها اربعة عشم اقلیما وافردنا اقلیم العجم عن اقلیم العب A‏ فصلنا 
كور كلّ اقلیم *ونصبنا امصارهاع وذکرنا فصبانها ورتبنا مدنها واجنادها بعد 
ما متلناعا ورسمنا حدودها وخططها وحررنا طرقها المعووفة بالكيرةة وجعلنا 
رمالها الذ‌هبیة* بالصفة x3Ul PP‏ بالخضرة وانهارها المعروفة بالورقة Lies‏ 
المشهورة ا لیقرب الوصف ال الافهام » وبقف ade‏ الخاص والعام 1 wi‏ 
ولاقلیم العربية جزيمة العرب قر العراق تم اقور” قر الشام فر pas‏ ف 
المغرب واقلیم العجم اولها المشرى تمہ الديلم قر الرحاب" قر الجبال قر 


وأيام لامیم السید C pro his:‏ (ه om.‏ © )0 .والكبراء والسلاطين a) C addit‏ 
© وت کنا نواحی 0 d)‏ .ابی القاسم نوس بن منصور مولی امير المومنین 
.الاعاجم © S)‏ .وقسمنا مبالك الاسلام et deinde‏ فيها e) C‏ — انها UJ pro‏ 
Jj) Com. (B uas). 2) Com. i) C xassa l x«4sXJ. £C 5 AL.‏ 
واجرپناه habet:‏ باب اختصيناه للفقهاه Hic C addit quae B infra in novo capite‏ ( 
علی التعارف والاسكسان كما اجرت اتب الشریعة ilw‏ الکاتب والايمان 
وجعلنا الامصار كاللوك والقصبات کالحجاب والدن كالجند والقری كلرجالة 
وقد اختلف ف للامصار فقالت الفقها المع کل بلد جامع يقام فيه دود 
وبل اميم وبقوم بنفسه وبجمع رستاقه مثل (um‏ ونابلس وزوزن وعند اعل 
اللغة المصر كل ما حجر بين جهتين مثل البصرة والرقة. واليجان (وازجان .) 
EG‏ الي ييل pef Ads‏ جلیل Spo dia‏ ,واد مده ومد وال فى 
قلا ينا فيض کل ,بلي حل السلطان الاعظم ججیعت اليه الدؤاوين 
وفلدت منه الا عمال واضیفت البه کور الاتليم مثل دمشف لقم وان وشیراز 
B esp.‏ )09 .آقور Deinde habet C all. — m) B‏ 


to 


P 


خوزستان قم فارس ثم کرمان ثم السند » "وبیی اقلیم» العرب Xgob‏ ووسط 
اقاليم لاعلجم* مفازة لا بذ من LAMS‏ ولاستقصاء فى sjid Lue.‏ تاج 
اليهما وكثرة الدارق فيهباء واما البعار والانهار فقل أفردنا Lal‏ * بابا كافيا 
لشدّة الحاجة اليه والاشكال فيه» © 


EI 5‏ البحار وأ نهار 


اعلم انا منم ق الاسلام الا عربن deus‏ احدعبا خر من صو 
مشار الشتاه بين بلك العبين وبلدان» السودان ثذا بلغ مملکة الاسلام۶ دار 
على جريرة العرب f^‏ مثلناهی وله خلجان كثيرة وشعب عد: وقد اختلف 
الناس ق وصفه والمحورون ۸ فى تمتیله فمنهم من de>‏ "شبه طیلسان يدور 
۵ ببلد الصين riui,‏ وطرف بالقلزم وطرف بعبادان £d.‏ زید جعله شبه طبر 
منقاره بالقلیم وم يذكر شعبة وید وعنقه بالعراق وذنبه بين حبشة والصبين 
وراینه ممثلا على ورقة فى خوانة امير خمژسان وعلی ک‌باسة عند ای القاسم 
ابن الانماطئ PNE‏ وق خرانة عضد الدولة والصاحب M‏ کل متال 
خالف الآخر واذا فى بعضهن خلجان وشعب لا اعرفياء )6( واما انا فسرت 
5 فبه نكو الفىة noel‏ ودرت على الجزیرة CUL‏ من" الان الى عبادان 
سوي ما توفت" بنا الراکب ال جزائره ولججه وصاحبت مشايخ ” فيه 


الناس به وبم‌اسب: وارباحه وج اتمه فسالتهم عند وعنى آسبابه وحدوده ورایت 
E Em‏ فى ذلك یندارسونیا وبعولین عليها ویعیلون Lo‏ فيها فعلقت من 


a) B ša وق‎ et mox pro ووسط‎ habet وهی‎ ) e. à,?). — 0) C .العجم‎ 
c) C لباب‎ à». d)Bom e) © .ويلك‎ J) B .السودان‎ g) C om. 
۸( C .واصحاب الاشكال‎ i) C tantum: شب طیلسان ومنهم من جعله شبد‎ 
.طير وراياته ختلف الصور فى الصور النی ذکرت‎ Vide supra p 4a. (€ 
.تلتة لاف‎ Z) C add. xo m) 8 .رفت‎ a C LL. 


Mox B .وود فيه‎ 0) B .واسانی:‎ Deinde B 02995 ., C. ورثاصين‎ (?). 


1 


ذلك «صدرا صالگا» بعد ما copa‏ وتدبرت تر قبلته بالصور النی ذكرث 
Lus,‏ انا PU‏ جالس مع ان de‏ ابن حازم "انظم فى الجر وعی» بساحل 
عدن JS JP‏ ق ما à‏ اراك متفکر! فلت أي الله الشیح 
هذا البعر لكثرة الاختلاف فيه والشييز الین من اعلم الناس به لا امام 


à ddis قد "حار‎ 


التجار ومراکبه ابدا تسافر ال seti‏ ان رای أن يصفه d‏ صفة اعتید : 
علیها» وارجع من الشك الیها فعل» فقال على * الخبير fs‏ سقطت Jb‏ 
مسم dei‏ بكفه ورسم البحم عليه Y‏ طیلسان ولا طير *وجعل له معارج 8 
متلسنة وشعبًا hide‏ تر قل GÀ‏ صفة هذا Rm‏ لا eo‏ له غب‌هاء bis‏ 
wed‏ سانجا ود الشعب لجان ال شعبة ريل لشه‌تها sou‏ الحاجة 
ال معرفنها وکشوة الاسفار فيها cole‏ ما اختلفوا فيه وارسم ما اثفقوا علید »؛ 
وعلی الاحوال كلها لا شك انه يدور على ثلاتة ارباع جزيرة العرب وان له 
لسائين كما DUO‏ من نحو مص يفتقان على طرف العجاز بمونع یسمی 
اران ۳ وعظم هذا الجر وامتناعه بين عدن وعمان حتى يصير اتساعه حو 
ستماثة pep‏ و یسیر لسان ال عبادان » ومواضع* الخوی اسل 
جبيلان» موضع غرق فرعون وك لحجّة القلوم وفيها تسير المراكب فى الع‌اص هه 
لترجع من اليم الغامر الى انبم العامر ثم فاران وهو موضع تهب فيه cu‏ 


WT الى مانن‎ oee ال را اليو‎ Tuna du 
DE EU ۲ uU es Cu NER 2 


a) C ما علقت‎ 2) Bet 0 .يى‎ Deinde C چالسا‎ ۵ Bom. 4) 6 
c e) C .اعتيدها‎ f) B .الحسر سعطت‎ 9) B معارجا‎ et deinde 
مقلست‎ ut vid. ^ 4) C haec om. © B et 0 .هذ!‎ 5 Deinde in C sequi- 
tur: وعلى لجملة لا شك أن له شعبتان احدعبا ال ويلة والاخری الى القلیم‎ 
یذعب من رحد الاخر الى عبادان‎ eo omnibus ceteris omissis ad وله‎ 
«زيادات‎ 7) Spectare videtur quod modo ex C adnotavi. m) Sic hic et 
infra B sine punctis, Rectius ob 2) B .وموضيع‎ o) B o p) B 
متتكدراان‎ sic. Ante „ana inserui .من‎ Respondet verbo تقایل‎ apud Istakhrî, 


p M. 


۲ 


o 


Pus المثة الطويلة الى وفت الفمج فر موسی الکورآء» كثير العرى‎ Voas 
o وين الفا اد اتسار ری‎ > oo aie gai lite 
ظهرت‎ 1b البر‎ d اتصحصواره منکب بطلع‎ de cols یسیرون ال بالنهار‎ 
عراة صاح يمينا وشمالًا وقد رتب صبیان یصرخان بذلاه وساحب السکان‎ 
وان غفلوا عن ذلك‎ SQUE وبيده حبلان يجخبهما يمينا وشمالا اذا سمع‎ 
صدم العرى المركب فاعطبند» ثر عن جزيرة الصلاب مضيق يتقى فيه للمراكب‎ 
البحر ثم جائرم وعو موضع‎ Fixe وبوجل» فمن اخذ ذات الشمال كان فى‎ 
فیها المراکب وعتد‎ cala. وذلك القصير كثيرًا ما‎ imei سوه ا - بع‎ 
يسلك الا فى شباب‎ Y ا والمندم : مضیق صعب‎ ole deo 
یتلجلم البعر الی عمان ونبی ما ذکر الله امونجّا کالجبال‎ US للع وفونها‎ 
الواسیات/ الا انه سلیم فى الذهاب مخف ف الرجعة من العطب واسغوی‎ 


E d 


E z 


جبيعًا ولا بد فى کل مركب من مقاتلة ونفاطین ‏ مرسى عمان ردی 
مهلك A‏ قم السبع l‏ مضیق excl di p: m‏ بنسب M‏ البصرة وش suis‏ 
الكبرى مضیقف وبعم رقیف وقد à vua‏ 5 جذوع علیها بیوت ilio‏ 
5ا Les?‏ قوم یوقدون باللیل حتی یتباعد* عنهم المراكب من رق تلك المواضع 
وسمعت شیک dii‏ وقد لحقتنا كم شدة ES ese‏ الارض عشم مرات 
هذا موضع يسافر فيه اربعون Uf‏ فیرجع واحد» ولا احبٌ ان fbi‏ هذا 

الاصل وألا ذکرت مراسى هذا البكر والطرق فيده © 
(T)‏ * ولهذ! البعر الصینی زيادات فى وسا الشهر واطرافهم وق کل یوم 


a) B lest b) B m c) Sic B. d) B sheli. e) B سقی فيه‎ 
M Slad f) B iew (و‎ B .جاىز‎ Alibi non invenio. — 2) B (s. 
Pro i vid. leg. .القع‎ l i) B els. Vulgo الندب‎ #) Allusio ad Koran. ` 
ll vs. 44. Z Ostium fluvii inter سلیمانان‎ et ,حصن مهدی‎ in mappa Istakhrii 
(Cod. O.) فم ااسد‎ dictum. m) B .تنسب‎ 7) B eli. o) Hic B habet 
in fine paginae أذكرها‎ ¿b المسكونة‎ po واما‎ quibus additur ab eadem manu 
in margine بر اروم فخروجه بين الاندلس‎ M اقلیم الغرب‎ à. Sequitur in 
B (p. 6) mappa maris Indic. p) C .وله زیادات فى اطراف الشهر وق وسئله‎ 


۳ 


à دفع * دجلة: فانقلیت‎ o5 iol مر ومنه جزر البصرة ومدّها‎ a ass 
وقد اختلف الناس فى‎ eD افواه الانهار وسفت» الضياع ۰فذا نقصس جور»‎ 
فاذأ رفع اصبعه‎ aub یسوم‎ ame قوم مَلل یغیس فیه‎ JB ex 
والجور فقال‎ AU کعب الاحبار لقی تثصر ملکا فقال اخبرنی عن‎ de fu 
NU منخریه فذلك الجزر م‎ di املك أن شوت یتنفسی فینساب الما‎ 
*وروى لنا فيه وجه آخر اذكره ف اقلیم‎ COME فضرجه من منضريدة خذلك‎ 
ال1 الذیبل ثر بعده‎ SUSU صيق وعمق آخرجه* راس‎ xd» ۵ العراتی:‎ 
ملك من‎ mig SOL بحر لا پذرك عبقه وفيه من الجزاثر ما لا يحصى‎ 
وزعم من دخل مملکنها‎ Hu العرب يقال ان بها الا وسبعمائة جزيرة غلکهن‎ 
10 راسپا اربعد آلاف وصيغة‎ des CU انها تجلس لرعيتها على سريم عريانة وعليها‎ 
LAS عراة* نز بحر فركند وهو تاموس فيه سرندیب تکون ثمانبنه‎ UL 
فى متلها فيها جبل آدم الذی اعبط فيه اسبه الزنم یری من مسيرة ايام‎ 
عليه اثر قدم قد غرقت؟ نحو سبعين ذراعا ولاخری على مسيرة يوم وليلة‎ 
فى البحم يرى عليه كل ليلة نور وتم بوجد الياقوت” اجوده ما أحدره‎ 
ثلائد ملو رکم شجر كافون لا بره‎ Lis ادب ریحان شبه المسل‎ 


a) C om. b) € رماء الىجلة انقلب‎ 8 quoque laoi (ه‎ C .واسقت‎ 
d) C .واذ!ا جزر نقص‎ e) 0 سبب ذلك‎ f) 0 لذلك وياجزر‎ Oui مرتيى‎ 
رفعها‎ tl. 9) 0 "VUA B ^ et mox e“ ^ A) C cro ألنة‎ Ag. 
i) C pro his: وفیه وجه آخر نذكره فى افلیم العرای ولاعل النجوم فيه مقالة‎ 
.اخری تجدها فى کناب أ معشر المنجم الباخی‎ Deinde وف هذا الجر‎ 
pro xà. — E) 0 .آخره‎ Z) Pro إلى‎ C habet فى‎ auis m) C Los. Quae post 
العرب‎ sequuntur ad finem descriptionis huius maris in C non exstant. Locus de 
regina male hic positus videtur. Cf. Mas'udi I, p. 335 seqq. 7) Cf. Kazwini, 
I, p. |a, ubi illae insulae , 55,54)! جزائر‎ appellantur. o) B .يكون تمانون‎ 
p) Vulgo TUN e. g. Jacut, IIT, p. a, 19, Abulfeda, p. vo. g) B sine 
punctis. Jacut l.l waê, Ibn Batuta, IV, p. 181 ,غاص‎ synonyma. r) B o 
wa. 8) B. .الودج‎ Jacut .السیول والامطار‎ Pro وفیه‎ quod sequitur Jacut 


(p. AP, 3).‏ فیها 


n 


ig 


اطول من جن ببصاء» MS‏ اکثر من ماثنی رجل ینقر اسفلها فینساب علیه 
الکافیر کالصمغ ثم تبطل الشجر:ة» تلیها جريرة Axa‏ فيها معادن الذعب 
طعامهم النارجيل بيص عراة حسان يتصل بها جزبرة الومی* فیها اشجار 
البقم تغرس غرسا ثم‌ها ® الخرنوب مر وعروقها Sac‏ من سم ساعلةء 
5 وجزبرة Las vb‏ صومعة فى الجر الظلم وهی bes‏ البوارح» ومنهم تضاف 
المراکب ولم تزل فى قلّع حتی جاوزنهاه > أبرك البكرين واحبدهیا 
عاقبةه © "۰ 
)8( والبعم الاخر خروجه من اقصی الغرب *بین السوس الاقصیء والاندلس 
EE‏ عريهه مساو بت خر 
0 وسمعت بعص مشايخ الغرب يفسر هذه الآية؛ رب آلمشرفین ورب المغربين 
ل المغربان هذأن الوجهان من هذا البحر مغرب الصيف عن يمينه ومغرب 
آلشتاه عن يسار وسمعث جباعةٌ منهم يذكرون انه يضيق فى حدود طنجة 
Ga‏ ا s die‏ عند usa‏ تال لذ 
mU Ls LUI‏ لك البر الككريه وذکر این الفقیه آن deb‏ بحر الروم الدبوری 
5 الفان وخممماتة Bun‏ من أنطاكية إلى جرائر السعادة وعرضه فى مکان خمممات: 
zo‏ وق مکان مائتاه cuui‏ فیا كان من ox LB‏ القبلة من طرسوس الى 


a) B lus. Cf Kazwini, I, p. ۳۱۲ paen. — 2) Sumatra. Jacut Il, p. ۷۳۹, 7 
et III, p. Pa, 7 الم اصی‎ , ut quoque Ibn Khordádbeh, p. 63. c) B .البوارح‎ 
Cf. Jacut III, p. P, 15. d) B .جاوزناها‎ e) B xêle. Deinde sequitur bai 
عدت س بن معید الكلال بالرى قال حدتنا محيد‎ ex الفقیه ابو‎ 
Ao ETT ENS الاسم آبانی قال حدتنا العباس بن محيد‎ et lacuna fere di- 
midii paginae. Hic nempe in priore editione (Cod. C) haec traditio collocata 
fuit, quae in altera (Cod. B) ad finem descriptionis Maris Mediterranei est inserta. 
J) 0 بكر الم وم فان‎ LM g) 0 .من طنجه‎ 2( 0 om. i) Koran. 55 vs. 
16 et 17. k) C haec om. et deinde habet: à ومعت افل طنكة یقولمن أنه‎ 
ایام وبتفال أن طوله من حو الدبور‎ XXe وعند معابم الاندلس‎ eed? مواضع‎ 
ejl «الغان‎ Z) Lacuna in B. m) B os - .عاس‎ Verbum ثرايا‎ est pro 
cse. x) B وماسان‎ C نحو 0 )0 مماتان‎ et قم‎ pro .من‎ 


— 


۵ 


نر اد .| لیم مسلمون يعر ار الک وم كان می لذبت 
الاضری فنصاری! > وفيه ثلاث جرائر عامرة إفلة اصقلية تقابل المغزرب 
واقربطش تقابل مصر وقبرص تقابل الشام وله خلجان» معروفة وعلی حائته 
بلدان كتيرة وتغور جلیلة ورباطات فاضلة وجهة منه على تخوم الروم الى 
خدود الاندلس والغالب علي الروم وهو Ch‏ منم جدا P‏ اقل اة : 
والاندلس اخبر الناس به وحدوده وخدجانه لانم بسافرون فيه ويغزون من 
هو بینو» ad‏ طرقع ال مصر والشام ود رکب معق ,المذه الطبیلة ابا 
أسايلع عند وعن اسبابه واعرض عليه ما سمعت فيه فقل ما gU,‏ بختلفون 
فيه وهو بكر صعب هاي تسمع له ابذا جلبة خاصة/ ليا الجبع > 
اخبرنا الفقيه ابو الطيّب “عبد الله بن محمد الجلالة بلبی قال osie‏ 
احمد بن حمد بن يزيد5 الاسترابانى قال حدتنا العباس بن محمد قال 
ا ابو سلمة قل حذئنا سعید بیرزیدۂ قال حدثنا ابن یسا عن 
عبد الله بن عمرو قل ان الله لبا خلف حر الشام أوحى اليه ان duse‏ 
واف حامل فيك عبادا 4۵ یبتغون من فضلی بسبحوننی ویقذ‌سوننی وبکبروننی 
ویپللوننی/ فکیف انت صانع qu‏ قل رب اذا اغرقم قل اذهب فقن لعنثك ه 
dabas‏ حلیتك dos‏ ولوحی الى کر رن مثل ذلك فقال رت M‏ اله 


a) C .طنجة فسلمین‎ b)  مورف .على أنطاكية الى تخوم الاندلس‎ Deinde 

apud hunc sequitur: جزیرة كانت عامرة‎ yis جزائره ماثة واتنتان‎ mee, 
si; قبرس‎ (L عظام؛ (نلاتا عظاما‎ x33 Ši الى أن غواها المسلمون وخربوها‎ 
وثلائة عشر فرسخا وجزيرة اقريطش بازاء برقة دورها ماتخ‎ xi دمشف دورها‎ 
وجزيرة اصقلية وسنستقصی وصفها فى اقليم المغرب ورايت ابصر الناس‎ ue 
A5, وخلكانه السروم وأفل الاندلس واصقلبد‎ SOS. لسک «باسبابد وارباحه‎ 
e الکثیر وسالت# عنه فاقل‎ due خلیجان .8 )0 رکبت‎ DBAL 
له‎ GNE .سنج‎ J) C xol. Post Re hic addit: والسفن فيه خوف‎ 
اسردم‎ ja. 9) 8 أبى الكلال .1 بط‎ cf. supra p. ۱۴ e. 2( B sine punctis. 
i) C om. لما‎ et 'habet deinde .ولوحی‎ 8€. o3 عبادی‎ — D C 1 يسيك‎ 


يقدسونى ویکبرونی ویهالونی 


H 


على ظهرى ناذا سبصك سبحتك Qua‏ واذا قدسوك قدستل مع» راذا 
كبروك کبرنك Qaa‏ قال اذهب فقد caf‏ فيك ساكثر حلیتاد؟ وصيدك> 
۰ دل de‏ ان لیس با د 
)10( ولا أدرى صنان البعران يقلبان فى المحيط ام یخرجان daia‏ 
و وقرات فى بعص الکتب انهما یخرجان منه oy‏ إلى القلب فيه افرب» لاتك 
انا خرجت من فرغانة لا تزال تنحدر الى مصر تم الى اقصی المغرب وال 
العراق یسمون العجم امل فوق وال المغرب اعل jul‏ فهذ! يريد ما ذعبنا 
الیه jou,‏ عل الها انهار اجتبعت خصبت فی الحیط ally‏ اعلم> وجعل ابو 
زبد البحار ثلائة ol‏ المحیط ولم ندخله نحن فى الجبلة الان كما يقال 
10 مستدیر بالعالم کالحلقة لا یعرف له غاية ولا نهاية » واما الجیهانی فانه 
جعلها خيسة oh‏ بكر الخزر وخلیم القسطنطينية ونحی اقتصونا على ما 
Ga‏ الله فى کتابه حبنت يقول/ مرج الكوين يتقان E d:‏ 
خر منهما لو colere‏ والبررج من القرما لد القلرم مسیون نلا ا > 
فان Qus‏ انما اراد الله dies‏ بالبكرين العذب والمائم لانهماه Y‏ بخنلطان 
کک ال ,وس آلذى m‏ آلبحربی الأية فالجواب أن اللولو والمرجان لا 
خرجان من الصلو والله؛ يقل منهما ولا خلاف بين Rule Jot‏ أن اللولو 
يخر من الصینی! والهرجان 24 الرومی * فعرفنا انه انما اراد gud?‏ 
البحربی > نان قيل البحار سبعة لان الله *قال عر وجل» ولو آن ما فی 


a) B haec om. 2) C dud et deinde وأکثر صيدك‎ omissis verbis ألا‎ IS NON 
SUL c) Hic in B (p. 9) sequitur mappa Maris Mediterranei. 4) C «خرجان‎ 
من — یقلبان فيه‎ omissis verbis sis .وقرات ل‎ e) Deinde C habet: je> “ls 
e, الیحرطظ‎ isol; Roe وقدامة الکاتب وللیهان الباحار‎ el صباحب‎ 
فلم نتاجاوز ما‎ cx المحبط وأما‎ ol; واک یرف طبرستان وجعلها أبرهيم تلت:‎ 
eJ AU .ذكره الله عر وجل فى‎ f) Koran. 55 vs. 19 seqq. g) C Ass 

| ey) A) C addit .فى موجسع اخضر‎ Koran. 25 vs. 55. — i) C addit 
di CQ. DC العبین‎ E et mox e» فعلمنا أنه 0 (7 حر‎ 
.انما كنا عن‎ n) 0 .تعالى ذكره یقول‎ Koran. 31 vs. 26. 


lv 


دعن 20 ر د o‏ 


ost‏ من شاجرة y^ NE‏ بمده من بعده E D‏ وزاد المقلوبة 


والخوارزمية الجواب لم يقل الله * تعالى أن ges‏ سبعة وأنما ذکر بحر 
العرب» وقال لو ان سبعة مثله جعلت ايضًا Sia‏ كما قل4 ولو أن m‏ 
EM‏ بي جرس اسن eo‏ انه يجب بيذا الدعبی أن 
يكون Xi‏ وایشا Gb‏ نلترم هذا السوال * ونننصب fans‏ فنقول أن البحرة 
و کر je‏ والسبعة عم القلزم وحم ge‏ وكر عبان وعر QU‏ وعر 
کرمان 9 فارس cm.‏ فاج فهذه ثبانية کہا نطقت الاب E.‏ قیل يلزمك 
بهذا انتاویل أن تكون AT‏ من عشرة لانك ترکت عم الصین وعر الهند 
وبعر الزنم فاجواب من وجهین احدعبا أن الله das‏ خاطب آلعرب بما 
يعرفونه ویعاینونه ليوكدم عليه لحجة وما كانت اسفار# الا فى هذه الجاره 
لا تری ان MAS‏ البح بهذه الاسامى يحور على ديار العاب من القلزم 
الی عبادان والوجه الاخر الا ننکر أن یکین البحار كثيره وذکر الله تعالی 
منهاء فى هذه XS‏ ثمانية. نان قیل هذا dus eA‏ ويلزمك *ان البعار 
تجوز؛ ان تكون سبعة وأئما ذكر الله منیا ف تلك الاي رین فالجواب 


سوس ت 


15 اي فاشار‎ Rem 
— b hm یدخل فيه‎ "- Mj وقال فى هذه 19 من بعده‎ 


o0 Oss -‏ نم 


Ex عله‎ UE كسا دال‎ ilem ته سبعة من‎ iy FN 
فا ن قیل لم90‎ QD) رب باون" يقال کانوا اکثر‎ s لته‎ 
ڪر الصبن »3 یلقی م الرومی سقط‎ Lals xi هذه‎ eM 2 الاختلاف‎ e» 


الاحتجاي بها وسلمت UJ‏ الآية لاخری * فوجب أن تکون الكار سبعة؟ اجواب 


a) C addit xy deinde habens عم قوم لوط وڪم خوارزم‎ oh». à) C om. 
c) B .الغرب‎ Deinde C قال‎ Jj. d) Koran. 89 vs. 48. e) B om. Jj) B in- 
distincte et sine punctis. C عند‎ (Max. g) C كك‎ edi B habet Lale pro fus. 
A) Bom. i Com. #) C .حروف‎ I) Koran. 69 vs. 7. m) Koran. 9 vs, 119. 


w) Co أن‎ S o) C LJ. p) B addit PE) C om. 


JA 


c eee PODES 


قد ارتفع الاخننلاف بقوله يكر AUT Gaia‏ وام جان Uy‏ االتقاه نصدفنی 
جماعة من pue‏ مصر ان النیل کن d$ gud‏ كر paa‏ ال ف يب » فان 
dosi dus‏ بوجب التناقص لان ف انهما یلتقیان وان de Lu‏ ما ذکرت 
شلات ایام وحاشی کناب الله من التناقص وما تاولناه مستقیم لان النقاععبا 
5 جريان OX‏ فش المالم وألبوز خ المنع من آخنلاطهما فالكواب تاوبلنا ایضا 
مستقیم لان و سا 
ف انصینی وطرف النیل الیوم يفيص d‏ الرومی فبالنیل النقیا وبقال ان "ا 
موسی عَمْ اّما طرحت تابونه d‏ بحر العلرم فخمم à‏ النیل ای مصر مع 
ال الالتقاء غير الاجتمام لان : الملتقيين یکین بينهما فصلة ومسافة وما ذعبو 
انیه وى اختنلاصا لا eins‏ ان قبل Qi‏ جعلتِ کار الاءجم من ON‏ 
بعد ما قلت أن الله خاطب# La‏ يعرفونه فلجواب فيه من وجپین احدعبا 
coe. EE paa‏ ان ا = 
E QUSE QS‏ العدل من کسی وذکر خشیته وسبرته والخر Bee‏ 
NEN DO c‏ » :0 له من یاک oraa Lg‏ ونیز ° EN cog zi oic‏ 
وملاحبها فس وفو من عمان ال E‏ قلیل العرص لا يجهل المسافر فيه 
xx‏ نان Qus‏ فهلا قلت هذا فى ces‏ القلرم الى موضع الاتساع فالجواب 


والنیل اليم Uii‏ (يفيض (l.‏ فى (بکر (adde‏ السروم فكان Deinde C‏ )& 
التقاءهها كان e~‏ 3 تری أن 2 موسی يقال انها القت تابوته فى 
الب و فخرح با لنیل Den ue‏ ولا A 5 vs‏ ى c E‏ قولنا CIE 3t,‏ 
له ارنا سبع ابر نان ذکر المحیط فقل له dió‏ على تخوم العالم وان 
ذكر لیم قل ذاه خارے من الرومی شبه النهر ان قال المقلوبة ولكوارزمية 
M‏ من dca‏ ون من هلله الجيلة ws‏ آن یعد بحیرات فارس 
f Cetera ad Tm Gi, om. ph B‏ الا تری آنهم یقولون عیرة طبرستان 
uS. c) B EE‏ 


هذا الب پنسب الی شیء منها kl‏ انا قد انفصلنا عن عذا ق يعدن 
qe » Ls‏ ن قيل كيف je‏ أن يجعل بحم اکن xag‏ اب 

فاجواب ان GR kis‏ 9 تیی کید نی ۵ 
باکر آلروم Di‏ حیت بقول» 3s‏ قال فک لفتاه T ki‏ دعق e»‏ 
Eve‏ الكرين أو آمسی UB i‏ بلغا Lx‏ وکان T‏ 
Se‏ بسواحل الشام واعلام ذلك طاعرة وصاخرة موسی ثم X‏ € فان 

فلم لا قلت أن معنی قوله مرج ف هو بحر واحد ایضا فال جلاب 


انع 2 م ep‏ 5 


هذا ۷ su‏ نان الله تعالی ew JU‏ برزخ e‏ جر مع انا نقول 
لها البخالف آن کان LAM‏ علی ما Tens‏ خارنا DM " eis‏ 
فان ذکم المحيظ قيل له ذلك على نخوم العالم بغیر نياية نعرف وان ذکم 0 
القسطنطینی قیل ذاه خلیج من الرومی ا خلف Rel‏ الا تبی آنهم 
یو نب تن افر الخزری تیل لخد بحب ا کی ان اکت 
الناس بسبونها Sam‏ طبرستان اولم ثر الى قرب Im‏ )12( فان قال المقلبه: 
والخوارزمية قیل له من جعل مانين من صذه الجملة لزمه أن یجعل 
حيرات الرحاب وفارس وتركستان فججاوز العشوین فان انسف رجع الى قولنا ةا 
all,‏ اعلم © 

واما الانهار alli‏ فى الملکتة؛ فلمشهر منیا فیبا رايت USb cope‏ عدار 
دجلة والفرات والنیل وججون ونهر الشاش وسجان وججان وان o‏ 
ونهر الوس * ونیم الملك ونیم لاعواز ياجرى فيهاة السفن ودونها خمسة عشر 
اخری نهر المروين ونهم عراة ونیر سجسنان ونه, plo‏ ونير السغد» وتیفیری: 
وزنذرود ونیم العباس Fesda‏ ونیم لاردن Feli,‏ ونهر انطاكية ونیم ارجان 
Klan ut supra‏ الاسلام a) Koran. 18 vs. $9 seq. — 0) C gJL,D. Intelligitur‏ 
Apud bunc in omnibus nominibus copula omissa est.‏ “الراس 0 )6 .14 p i,‏ 
intelligitur fluvius Samür in Arán. d) 0 gga. e) C.‏ نيم الملك Nomine‏ 
Odi f) O. log g) C om. et ponit in tertia classi loco V. Faciunt‏ 
Orontem superiorem‏ د نهر أنحلاكيخ et‏ (لمقلوب igitur ambo Codd. discrimen inter‏ 


et inferiorem, Idem observandum de نهر ارجان‎ qui revera idem est atque .نهر طاب‎ 


r 


ye»‏ شيرين* ونهر سمندرة ثم ما بعدهن صغار o3‏ بعصهن فى الاقالهم 
متل نهر طاب والنهروان والزاب» Gb ۵ 593b‏ دجلة فانها ges‏ نخمم 
من تحت رياط ذى القرنین عند باب الظلمات بإقليم آفوره فوق الموصل قر 
پلقاعا عدّة انيار * منها الزاب الى أن يلقاها الفرات وشعب النهروان ببغدادء © 
5 واما الفرات فانه جخرج7 من بلد الرومم تم ینقوس۸ على افلیم اقور "ویتشعب 
اليه الخاییر 2 یدخل العراق gs‏ خلف Xi)‏ ويلقى دجلة ose‏ تربع 
شتعب * ۵ ul,‏ النیل فمخرجه من بلك النبة 3t‏ تسف اقلیم ^ فیتشعب 
Ses‏ الفسطاط خنهر یفیض «بالاسكندرية ونهر بدمیاطء وذکر الجیهانی انه 
pe‏ من جبل القمر در à cuna‏ بكيرتين خلف خط الاستوآه وبطیف 
0 بارض النوبة QUÉ‏ غبره Y‏ یعرف له اول ولا يدرى احد من لین يقبل# > 
in B lacuna. Deinde‏ زسمندی a) In B lacuna; C Qm addito (AS. — 2) C‏ 
0€ .تر بعدها انسپار كثيرة دونهن يطول 49,05 الکتاب مشل C habet:‏ 
C habet:‏ فوق الوصل Pro‏ .اتور cum var. L‏ اقور d) Com; B „ôi i.e.‏ .والمقلوب 
ی جيل يب امدآ با هر تی سی i‏ لد A‏ مش ين 
ار طولها الى عبادان نحو تبان ماية ميل e) C pro his:‏ .جبلين 
.بين ملطية وشمشاط g) © addit:‏ (تتقوس (B male gib et mox‏ فخروجه f) C‏ 
تم ينقسم قسمين قسم "یاخف i) C pro his:‏ .الى نحو الجنوب A) C addit:‏ 
نحو الغرب لل أن يصير إلى الکونة وقسم يستقيم فیسقی سواد بغداد ثم 
منه ما ينتطع )١ ea)‏ ومنه ما يلقى دجلة بواسط بعد ما ينشعب Ma‏ 
gas‏ انهار اسفل الانبار فيلقى دجلة بکورة بغداد فين خرجه برلس اقور إلى 
فى R) Pro his C habet:‏ مستقره خلف واسط ماثة وخمسة وثلائون ميلا 
كورة الصعید الاعلى الى مدينة اسوان ثم يعدل متعرجا فى جبال يقال لها 
بلوقيا ثم يرجع الى مقدونة (مقذونية (Jacut‏ فيلصف بالفسطاط تم ينقسم 
سبعة اقسام منها قسم الى الاسكندرية بعد ما ينقسم قسمان (قسمی .) 
يفيضان غربا فى البحر وتجرى الستة البواق مستقيبة ال بكرتين منهما 
تنس ودمياط تفيض (Cod. yaad)‏ فى بحر الوم وسبعتهم يذكرون أن شعبة 
منه كانت تجری ال بحر الصين فتفيض فيه فوق القلزم واروق ذلك الوضع 
.فيحصل من مخرجه بطرف الاقليم الى مفيضه الفى ميل 


n 


ل ی C‏ خیوسین لشیم DU‏ 
عن رين n v‏ تل حزتنا المامقق بی این سای قال حدتنا 
Dues‏ بن خلف» قال اخبرنا ابو صالع كاتب الليث بن سعد "عن الليثكة 
تال ذكروا والله اعلم انه كان رجل4 من بنى العيص يقال له حاتذ» بن ابی 
شالوم بن العيص وانه خرے هاربا من ملك من ملوكهم حتى دخل أرض مص 5 
فاقام بها سنین فلما رای عجائب نيلها وما یاتی به جعل لله على نفسه 
أن *لا یفاری ساحلها fom‏ يبلغ منتهاه من حيث يضري أو يبوت قبل 
ذلك فسار حتى انتهى الى بحر اخضر فنظر الى النيل يشق البکر (قال 
القدسی هذا الجر هو المحيط (g‏ قل فصعد على الجر Mb‏ هو برجل قاثم 
duas‏ تحت شججرة تفا فلما s,‏ اسنانس اليه * وسلم bande‏ فسأله من انن؛ 
قال حاتف بن ابی شالوم بن العیص بن اسحاق صلعم "فمن انت قال انا 
عمران بن العيص بن اسحای عمة قل فيا الذى جآ بك يا Quum‏ قل 
جا ف الذى جاء بك حتى انتهيت الى هذا الموضع فاوحى الله تعالى 
ألى * أن قف فى هذا الموضع حتی ياتيك أمرى قل فقال له يا عمرأن 
* اخیرنی عن النيل فقال/ لست بمخبرك دون أن تفعل ما أسالك *قال وماده 
١00‏ رجعت أل واا حى اقبت عنفی کی يرحى الله E‏ 
Qus M‏ فتدفننی* تال ذاك نك قال له )13( سر كما انت على هذا 
البح انك ستأنی دابة مقاربة! ل OU‏ اهوت الها لتبتلعها« فلا 
بهولنك أمرعا ذركبها ذنپاه تذعب بك الى جانب البحم فسر عليه راجعًا 
حتى تننهی ال jai‏ فسر عليه انك ستبلغ Lj‏ من حدید جبالها وشجرعا 0ه 


a) B om.; deinde C .الجلیل‎ 2) Bom. e) C .الخلف‎ d) B .رجلا‎ 
e) B حايى‎ et infra. جایه‎ (C h.l (حاته‎ Cf. Jacut, IV, p. ,عام‎ 5. f) 0 
om. g) C addit: الله‎ sl .أن‎ A) Haec in B et C desunt. Supplevi ex Jacut. 
i) C om. sed habet: “الله تعالى بامره‎ Z) B et 0 (خندفخنی ( فتدفنى‎ Deinde 
0 .قال لك ذلك‎ D C مقارنة‎ Jacut synon, .معادية‎ m) B h. 1. om.; C 
لتبلعها‎ Jacut'synon. لتلنقمها‎ n) B addit: للشمس 191 طلعت‎ XU دابة‎ 
لنبتلعها‎ Leali .اهوت‎ Deinde فنلزهب‎ omisso ريك‎ 


pr 


وسهوها eya‏ ارس ذهب الى أن تنتهی واذا بقبة من ذعب فیبا یننپی الب 
علم النیل فسار حتى بلغ القبة ثذا ما ینحدر من السورة الی انقب: A‏ 
بفترن ف لابواب لاربعده UB‏ شلات: فتغیس d‏ الارص داما-واحد فیشنگ 
على وجه الارض وعو اثنیل فشمب منه واسترام واوی الى * السور ليصعد4 ذاناه 
a‏ ل ۱ 
pP‏ ديت بطوله» © Lily‏ جیحون 5 ن sex‏ من بلاه d ous dies‏ 

الختل7 ثم يتسع وبعظم وبقع اليه ستة تیار نب redo‏ ثم نهر tobe‏ ثم 
نهى فرغرة قم qi‏ انديجاراغة ثم نهر وخشاب وصو اعمقین ثم يلقاه نهم 
انقوادیان! قم انهار السغانيان X‏ فلك من جانب عیطل قم ینصدر ا 
0 ال خوارزم فیقر فى بحبرة m‏ وقد سقی عدة من o^‏ مع مدن وات 
کلها Bua‏ وراه UG"‏ نهر xb gi‏ بخرج عن یمین بلد الترك Oud,‏ 
الى كيرة خوارزم ابضا وضو بقارب جكون دی لا انه شبه mous‏ 
*واما سان وججان وردان uds‏ انهار طرسوں taani Xi,‏ بخ‌جن 
من بلد الروم ثم à oyni‏ البحم وكذاك ساثر انهار الشام d‏ نهر cxi‏ 
ts‏ والاردن فانهما یفیضان فى البحيرة البقلوبة وبردی يتفكرم من جبال دمشف 
ويشفٌ القصبة ويسقى الکورة ثم ینقسم فسلته فبعص يتكر فى اقصی الکورة 
وبعض ينحدر الى لاردن 1 ۵ واما نهر مهران فان خرج من آلهند ثم يفيض 


a) Hic nonnulla desunt, quae ex Jacut 1. l. p. A41, 1—3 suppleri possunt. In 
C tantum habes: e» .جباليا وشجرها من ذهب واذا‎ b) Cf Jacut Ld. 5. 
€) C .ابواب اربعة‎ Deinde B فيغيض‎ KXL3 ,واما‎ C فنغوی‎ XXG .ناما‎ Jacut 
فیغیض‎ sU Us. d) C opus. e) Com. f) B .لین‎ — 9) B علیل‎ 
A) B jos, C .نویا‎ Cf. de hoc et ceteris nominibus Ist. p. fvv, Ibn H. p. ifa. 
i) B pe» C st b. Bec «دحاراع‎ )) C supra omisso پلقاه‎ h. ۰ 
بعدهی‎ sU. m) C (in quo initium descriptionis desideratur): xia zr تم‎ 
وأربعون‎ EO slei ال ما بي اسروشنة وغاجندة فمن ابتداعه الى‎ ex 


g) C pro his: (jme‏ .غر p) B‏ .يعض n") B 0) B‏ .فرسخا 


ol Spr" 
ویقیص‎ (I. الى اكام (اللکام‎ aua عند المصیسة‎ pull ناروت مجعومن بلد‎ 


n 


€ بحر الي بعد ما یلقاه» Ae‏ انيار do‏ الافالیم وطعم مه ونونه 
وزبادته وکون التماسیم فيه كالنيلة © واما نهر الرس والملاه والكر *نهن 
بخرجن» من بلاد الروم "فیسقین اقلیم الرحاب تم یفضی4 فى i: e Sem‏ 
واما انهار7 لاعواز انها عدة انهار تنحدرک على الاقليم من یبال نم تجنبع 
کی ی رننیض فى عم العبی *عند عبادان۸ € ووجدت فى کاب : 
بالبصر 3 أربعة انهار من deest sod 8 kid‏ وجيكين e col sul,‏ واربعخ 
کل boss ILICE a‏ *واما نهر المروبی وه ان 
وسجستان MAL‏ انها cr‏ من & جوانب بلك الغور تم تنحدر ألى هذه 
الکر فنسقییا/ © واما طیفیری* ذانه ينحدر من جبال جرجان فیسقی« 
SAX‏ € ونیم coz!‏ كرس من فوق البلد من شبد فوارة تم یذشعب» وينكدر 10 
: البلد > T us asse eus wr mrs‏ كاشخل دت die‏ 


Ee مشک و‎ z a من‎ dne A i5, E 3j روم‎ E Sm ی‎ 
منه‎ D هیر‎ ٠ ق الجبرة البقلیبة معن ما را‎ M — 

a) B sine punctis, C NT 5) C pro his: .وخروجهة بقرب أول جكون‎ 
e) € .خوجهی‎ d) B میعضیی‎ e) C pro his: شور‎ JG .ومقرهن‎ RC 
g9) B زسحیر‎ deinde C om. على الاقليم‎ ( C Loss ودجل:‎ globe شوقی‎ 
Lek: 835 .وعبادان‎ Deinde om. verba والسم‎ Xe» 1) B .وسبكه‎ 
De nomine sequenti incertus sum. +) B gus 2) C انهار حم اسان فانها‎ Gl, 
“تنكحدر من أربع جوانب الغیر فنسقی الكير‎ m) C وضیقمری‎ (sic) omisso xib. 
n) C ختسقی‎ 0) B .سشعب‎ C om. .على البلى‎ 7) C om. g) C addit: 
és فیشق البلد وله‎ um ثم یبند الى‎ dii عن ینصدر من‎ reges 
الصعغانب.ان‎ URL. 0) Bem ut quoque C, sed hic habet aig: 0) @ 


ex, ceteris huius capitis omissis. 


e 


Pr 


م 


ا ل PAS.‏ ^ 
ڪر gyal‏ عند سينيزة © ونهر. ارجان یتفجر» من جبال ارس ويقع فيه SL.‏ 
" کین Eis)‏ ویسقی الكورة بالقسی: ۵ 


ذکر الاسامی واختلافها 


5 اعلم أن ف الاسلام بلدانًا وکورا وقری تتفق اسماءعا وتنباین مواضعپا ویشکل 
على الناس امم‌ها * والمنسوبون الیهاه فراينا أن نقدم» هذا لباب ونفرده لها 
ونذکر ایضا لاسامی النی foam,‏ فيها أعل الاقاليم ان ذلك يغيد من 
دخلها اء ` السوس ديا باقصی المغرب ومدينة باوله واخری بهیطل 
وکورة باخوزستان۸ وبالیغرب سوسة ایضاء اطرابلس: مدينة على ساحل 
0 دمشق وأخرى على ساحل برقة > بیروت مدينة بدمشق ومدينةة خوزستان > 
عسقلان مدينة على ساحل خلسطین ure)‏ ببلخ» رمادة” مدينة بالمغرب 
وقرية ببلخ واخری بنیسابور واخری بالرملة» طبران مدينة على تخو فومس 
* ورسناق سرخس5 وطابران قصبة طوس وطبرستان کورة وطبرية قصبة الاردن 
* وطواران كورة بلسند" وطبرك موضع بالری > فوفستان كورة خراسان ومدينة 
5 بکرمان € طبس التم وطبس العناب مدینتانء بقوهستان € دهستان مدينة 
بكرمان 0E.‏ جرجان وناحية ببادغیس» نسا مدينة بخراسان واخرى 
بفارس واخری بکرمان م > البیصاء نسا فارس وكورة7 بالغرب ومدينة بالخزر* € 


coll. Ist. p. 4. 0) B‏ البرج de. Coniectura supplevi‏ من E.‏ ل ل زه 
jw. Cf. Ist. ll anm. 72 c) B s&u. — d) Com. In B fortasse espe‏ 
et deinde OM‏ يقدم e) C‏ .صا وامر النس‌پیی legitur. Rectius dixisset‏ 
السوس dod‏ هی طن‌جة (B sine punctis) g) B om. Z) C‏ تختتلف f) C‏ 
.طرابلس i) C‏ .ولاقصی على الجر الحیط وكيرة خوزستان ومدينة باسبيجاب 
m) C‏ .وأخسرى —— D C T‏ «بيرون Haec solet appellari‏ .ولخری CE‏ م 
.ورستنای b scribitur. o) C‏ ران et‏ طواران corrupte sa. n) B om. Nomen‏ 
Cf. Jacut IT, p. "iP, 20 sqq. p) Cf. Jacut IV,‏ .وناحية ببادغیس C om.‏ 


P. was 5 sqq. g) C ومدينة‎ et deinde »واخوی‎ 7) C ر‎ yb. HE s 


۳5 


البعر 8 بالعرای» ومدينة بالغرب» الک ة مدینة كانت بالكوفة وقرية بفارس 
* ومنول بسجستان" ولد بنیسابور» * الجور مدينة بفارس والجور ملد 
بنیسابور» € حلوان کورة بالعرای ومدینة بمصر وقرية بنیسابور واخضری 
بقوهستان 4 € PUES V ni‏ بساماه مت ببغداد ومنبر بالرحاب7 وقرب: ببغداه 
XA.‏ مدینة * بخوزستان Xue dam‏ بهراناء الشاش کورة بيبطل وقریة 5 
بالرى > Huda CEEI‏ عجان E‏ بنسا خراسان € m‏ ناحية ومدینه 
لهمذان۸ وقرية بالری» دستجرد: مدينة بلسغانیان وقرى بالرئ ونیسابیر 
*ودستجرد مدينة بکرمان» مغون مدينة بقومس واخری بکرمان € باسنت 
مدینة بالسغانیان واخرى بلسند» lab‏ مدینتان بالجبال» لاعواز مصر 
خوزستان ۳ وقرب: بالرى > الرقة بأكوره ومدینة بقوهستان + خواره مدینة ٠ (e b‏ 
واخری على تخوم قوس وخور Pola‏ وخور بقوعستان € EE‏ مین 
بطوس وقرية بنيسابير وموقان مدينة بالرحاب Nu‏ مدينة بكرمان > SES‏ 
بالعرای» Eua Bor,‏ ببادغیس وكوفن رباط ایبورد € gem‏ مدينة کلوان 
العزان والخانقین بالکوفده وخانوقة باثوره والخانقه متعبد الکرامیی CULL‏ 


-> 
zz 


تة مدینة عل دجلز؛ واخم‌ی على السفمات uab‏ والحدث مدیندهه 


a) B om. Û) B om. (C (ساكسنان‎ c) € om. (B والكورى‎ pro كور‎ SUE 
d) Jacut duo posteriora unum locum esse censet, vid. II, p. Př, 6 et imprimis 
Moschtarik, p. Wi, 1. e) B .بسامرى‎ f) B add. lss, g) B haec om. 
Ad ultimum locum cf. Jacut, I, p. PFP ult. sq. 2) 0 .کان‎ i) B Le. 
Cf, Jacut II, p. ov, 22 et Moschtarik, p. Ins. k) B haec om. Deinde C 
(Cod. .باسنىك كورة بالسند ومدينة فى الصغانيان (الصغانیات‎ — D) Bos. 
m) © .كي رة بخووستا ن‎ nc (l. e) ديار مصر‎ Xais. De loco posteriore cf. 
Jacut, E. p. و۸۰۳‎ * o) B «خولی‎ p) Coniectura supplevi e B habet 
وخور وخوس‎ C وحير‎ EL q) B om. Cin seqq. habet بیاذغیس‎ et B .اپیور‎ 
») Of. Jagut, II,.p. PA" ult. s) G c aul مدین: عا‎ omissis verbis PEREN 
مسد واا‎ Ad haec cf. Jacut, IT, p. >, 10, ubi male praescribitur الكخانقة‎ 
t) Bec C om. 


۳1 
pedi,‏ والحدتده dpka‏ ببربه OC‏ مدینتان با‌جار 
ومنزلان بريه esas‏ الترقاءه "قربة ف طریف الری وموضع فى (gb‏ دمشق ch‏ 
عکا مدینه de‏ ساحل الاردن cwm,‏ فعا بالیمی > آلبهودية uas‏ اصفهان 
وقصبة جوزجان» لانبار مدينة لبغداده وانبار مدينة بجونجان » > اصفهان 
كورة7 وقرية اصفهانك فى طريقها والاصبهانات مدينةم بفارس € مدينة مدينة 
النبى صلعم ومدينة الرى ومدينة اصفیان ومدينة السلام والداتن بالعراق > 


ارت 


* کوتا ربا وکوتا الطریق مط وقرید A luni‏ > الدسکرة خورستان ودسک: 


العراق > باراب* رستای باسبجاب )18( وفارباب بجوزجان € الطالقان kiua‏ 


بالدیلم وطالقان جوزجان E‏ ابشیی حضرة الشار ومدينة بغزنیین € رأة 


A 


ا "خراسان em Rus uou.‏ بغلان العلیا والسفلی مدینتان* بطخارستان» 


اسداواذه مدينة بالجبال۸ وقرية بنیسابور» بیاره شبه مدینة بقومس وقرية 
بنسا خراسان* € ووذار رستاق 04322 € جرجان كيررة بالدیلم» والجرجانية 


a) B الحدت:‎ sine copula. Pro ببرية تيباء‎ C hic et mox بالبادية‎ — 2) C 
بهار ومنازل‎ XXX, quae ad aliud nomen pertinere videntur. c) C om. d) C 
أف‎ ds e) 0 جوزجانان‎ quae forma aeque bona est. In C hic sequitur locus 
de الطالقان‎ quem quoque infra habet. f) B om. Deinde C Ea وأصفهانك‎ 
tantum. — g) B om. In seq. alterum xixXa om. C. A) B haec om. Deinde C 
واخری خه‌زستان‎ VEI مدین‎ 8 Kwai. Cf. Jacut, II, p. ovo, 11 sq. 2) B 
«بارات‎ C «تاراب‎ Deinde B om. Vu Pro جوزجان‎ C iterum كجورجانان‎ ut h.l. 
quoque B. +) B om. Mox C جوزجانان‎ TID I) B haec om. In C sceri- 
bitur ,ر‎ sed infra semper ut recepi. Cf. Ist. p. M, k. Apud hunc recepi 
نشين‎ et apud Ibn Haukal, p. ۳ .أنشين‎ Videtur reponendum apud illum 
,بشين‎ apud hune .افشیی‎ m) 0 .كورة بخراسان ومدینة باصسطخر‎ Deinde B. 
.يعلان 0 «بعلان‎ s) Com. .بييذان © (م .أسداواد 8 (ه‎ 4) B وسار‎ 0 
.بیان‎ 7) € om. .حم أسان‎ Deinde quaedam desiderari videntur e. g. x5 وذار‎ 
باصفهان‎ (cf. Jacut, IV, p. div, 3). 8 ووذان 0 ,ورد! ورستاق‎ Pro لسمرقند‎ C 


Pv 


مدینةه بخوارزم » "بلج وباخان مدین: خلف ابیوردا € قزوین Sij‏ 
للری» duas,‏ د ا بالدینور» افلسطيى الشام4 Ead,‏ بالعرای» “الرملة قصب: 
فلسطين وقرية بالعرای» وقرية الرمل مدينة بخوزستان > فربر مدينة de‏ 
جيكون وف مدينة لسجستان7 siii‏ رباط نساء € امل ug‏ على 
07 اموه مدو کہ الخرر» dal‏ مجم كسح ی : 
ومنول بسجستان € النيل نهر مص ومدينة بالع‌ای» جبلة مدینة بحيص 
وجبیل على ساحل دمشف» قبا مدينة ud)‏ وقرية fua‏ ومنزل 
بالبادية € قومس/ کورة بالدیلم وقومسخ قريخ” باصبهان > الشامات نواحی 
الشام ومدينة بكرمان وربع من سواد نیسابور» جرش” مدينة بالیمن وجبل 
جرش بلاردن» > سنجان مدينة بالرحاب واخری عرو وقرية بنیسابیر وسنجار 
uou‏ باثيرم وزنجان مدينة للرى؟ > مرو الشاعجان ومو الروذ” € سقيا 
یریبد مدينة dua)‏ باجار سقيا بنى خفار* € حصرموت مدينة بالاحقاف 
xs,‏ بالوسل» * الرصافة ربع بغداد وقرية بارجان»» نینوی القدیب: xod,‏ 
بالوسل» عسکر أن dam‏ جانب» بغداد الشرقی وقرية بالبصرة وعسکر مك 
كورة خوزسنان وعسکر بنتجيير» ناحية ببلخ والعسکر ima‏ بالرملة واخری : 


منزل Judb‏ وآخر بالبطائم وما بالبادية *والزبدانی مدينة بدمشف« 


a) B om. et habet px. à)Com. c) C Tu d) € کسورفا بالشام‎ 
De posteriore cf. Jacut, III, p. Jo, 6. e) C Glos. Deinde B om. R$. 
الم‎ VEU S) 0 سچستان‎ 9B .فسا‎ A) 0 .سجستان‎ Deinde B .واثل‎ 
i) 0 .يقرب 0 )4 بالف‌غانة‎ 27 C قومش‎ et mox .وقومش±‎ m) B om. 
2) C is et mox .وجرس جبل‎ In B voci وجبل‎ adscribitur e o) Hic 
C habet locum de «le. p) C 3t. 2) € espe 7) 8 .الود‎ 5 Coss. 
4 C p Hic magis perspicue باجار‎ dpa .وسقيا بی عفان‎ u) B haec 
om. Deinde C om. e» نینوی‎ v) C .جائب‎ Secundum Jacut intelligitur 
opo XixXa, quae iacet in ripa occidentali. In seqq. D ter العسکر‎ sine copula. 


w) 0 پذاجهیی‎ v) B .ابید‎ 


Pa 


الحدادة» X15‏ بقومس والکدادية eub bx,‏ > نیسابیر وسابور وجندی 
سابور تلاث» كير بنافن سابور“ وبنا بارجان مدينة بلا سابور * وباصطاخر 
آرسابیر» € کرمان اقلیم7 وک‌مان شاهان مدينة بالجبال وکرمینیة مدینزی 
ببخارا وبیتک‌ما/ قرية بایلیا» عمان کیرة باجزیرة: وعمان مدينة بفلسطين > 
5 زاب ناحية بالبغرب ونهر باثیر» سکاف العلیا والسفلی ببغداد* > جیلان 
بالدیلم " التی تسمیها العامة کیلان» والجیل مدينة بالع‌ای» جزبرة العرب 
اقلیم ! وجزيرة أبن عمر باقور وجزيرة بنی زغناية S3; m‏ اسى شريك 
بافريقية * وللزبرة مدينة بالفسطاط» وجزیم: بنى حذان ببحر القلزم > قلعة 
۵ الهرب وقلعة ای ثور وقلعة البلوط بالبغرب والقلعة بالرحاب * لین مدن6 > 
حصن ميدى مدينة بلاهواز« وخصى السودان وحصی البمار 9 oe‏ أبن 
صالح مدن ” يسجلباسة حص بلكونذه» مدينة بالاندلس حصن الخوابی 
.بالشام حصن منصور بالثغور» قصر ابن هبیرة وقصر الجص بالعراق وقصر 
الفلوس مدينةم بناعرت قصر الافربقی ومدينة القصور؛ بافريقية قصر الريم 


۱ 


a) 0 مدینة 0 )2 .العداد‎ c) C om. d) 0 addit: فارس‎ eye e( B 
om. Nomen ارسابور‎ aliunde illustrare nequeo. Cf. Thaálibi, La£éif, p. Mf. 
f) B om. Deinde hic (و ۰ وکرماشافان‎ B om. ZA) B sine copula. C «4, 
.كرما‎ 2 C .على بكر الصين‎ Apud nostrum الجويرة‎ est Arabia, 4) C 
VL مدیتتان‎ Z) B om. Mox iterum .ق‎ Cf. supra p. ۲ d. m) B h.l. 
mle, infra ورغمايه .2.1 0 رعنای ,رعنانه (رعناده) ,رعنایه‎ infra رعنايه و رغنايه‎ 
et .زعناى‎ Nomen plene est poss s. مزغنه .5 مؤغناى‎ ٩ ومزغنى‎ in quo prima 
syllaba est Berbericum Mez (Mes) = Banu. Ipsum nomen videtur esse زغناى‎ s. 
زغناية‎ 8s To apud Ist. p. Pv d, Pa o in رعی‎ et رعبی‎ corruptum, — In B 
h. 1. desideratur (as. 7) B om. et deinde om. copulam. 0) C aa. )م‎ 0 
«خوزستان‎ In seqq. B semper „a= sine copula. g) B «البرار‎ © js Infra B 
et C gj. r) Addidi ex C qui habet xL Lv .باكونة € )8 .مدن‎ i) € 


' 


PUE Deinde hic E Videtur intelligi urbs بنطيوس‎ in Castilia, 


۳1 


منزل» بنیسابور قصر الصو منزل بالجبال» تاعرت انعلیا كورة والسفلی 
مدينة بالغب» سوق )16( ابن خلف بافريقياة سوق ابن حبانة» سوق كرى 
سوق ابن مبلل» سوق ابراعيم مدن» بتاعت اسوآی على ايام الاجمعة 
خوزستان مدن طخارستان تسمى اسواقاء * الاحساء كورة ومنزل cF‏ 
القادسية مدينة بالكوفة ومنزل بسامرای» غزة بفلسطین الغزة بتافرت > sh,‏ 
مكة والبطعاء مدينة بتافرت »> Apol‏ قرية باصفهان وفران مدينة بناهرت» 
*تبريو بالرحاب وتبرین : بنافرت > تاويلت# Qui‏ مغل واخری مدینتان 
بتاهوت ! € عير الغطا باصقلية وعين زربة” بالتغور وراس العين باثور» ni‏ 
وقری * تنبع Bue‏ وعينونا مدينة لويلةة بيت عينونم فرب بايليا» صبرة 
EVES‏ بافريقية ES cies‏ > مرسی 9 ES‏ ومرسی الحجامین وصرسی 10 
جر ومرسى الدجاج مدن بالمفرب» خرارة” قرية بفارس ومدينة بناعرت > 


a) € .فرب‎ û) B Kis 33. c) B اه‎ C .حبله‎ Infra B sa, وخليه‎ C 
xil. Fortasse nomen est componendum cum مولی الاغلب‎ xh Boládsorí, 
p. PPP paen. d) Cla. e) Bom. f) B an. Hic (ut C) اسواق‎ omisso ,نسمی‎ 
g) B haec om. In C. haec et seqq. ad كول‎ alieno loco exstant. Deinde C 55s 
et «العوه‎ h) B bis ره‎ nam post بنتاهرت‎ haec verba repetit, — i) B وتبرن‎ 
(pro P habet ie) Infra C ARS B تنزدن‎ et poo. Fort. non differt a 
تيزيل:‎ apud Bekri, p. w, 8. 4) B ساوتلت‎ © infra cogant: لقا‎ 
:ویاتلیت‎ cub et oals Coniectura scripsi. Pro |j, x4 B hic dex. 7) Haec in 
C desunt. m) 0 .عن زربه‎ n) B , 3G, 0 ,باقور‎ 0) B iaa ینیع عیونا‎ 
xl. C omisso وقرى‎ habet: عينونا مدينة بأجار‎ per Ry Est autem عینونا‎ 
pro عبیی آنا‎ Vid. Jacut, IIT, p. vio, 6 sq. p) C عینونا‎ g) B hie مرص‎ 
"deinde ter مرس‎ PrO مرسی‎ et C ter مرح‎ semel مرس‎ habet; idem infra recur- 
ret. Quum autem interdum recte scribatur عمط مرسی‎ ubique restitui. 7) B 


UU b. Cf, Ist. p. Pi. Dubium vero h. I. subiit an forte legendum 


esset أو‎ > 


È: 


کول مدان بافريقية مت وفارس» € *جویم ابی احمد مدینة وقرية 
جریم بغارس 5 € قسطنطينية» وتسنطينية وقسطيلية مدن بالغرب والقسطل» 
قرية على وم الشام > معرة النعمان ومعرة ipe‏ مدینتان بالشام € "T‏ 
مدینتان بالشام € شغم طرسوین dus‏ ساحل الشام آنطرسوس» دار اثبلاط 
pass‏ الروم وبلاط مروان مدينة بلاندلس وتسمى ایلیا البلاط »> وادی القبی 
باجاز وادی الرمان بالاندلس مع وادی الحجارة » بانیان مدينة وباناس 
f‏ بدمشق *بيسان مدينة بالاردن» ‏ الرعا مدينة بائوره وادی الرعا 
مدينة بافریقی: S‏ 
ومن المدن ما لها *اکثر من أسم نحوة مكة وبكة المدينةة يثرب طيبة 
و طابة جابرة مسكينة مکبورة s‏ الدار دارة الهاجرة بيت المقدس ايليا 
القدس البلاط عمان صكار مزون ” عدن سمران* الصرة لیس البكرين 
عجرم جور فيروزابان نسا البيضاة؟ ۵ وثلاث قصبات تسمى شهرستان جرجان 
سابور كاث” > وقصبات تسمى iua‏ کورها ولهن» اسما غيرها مثل بضارا 
ونيسابور ومعم ۶ È‏ 
as‏ واما لاشیاء التى يختلف فيها اعل الااليم فهى مثل لكام Jue‏ قصابء 
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> violo gl البزازين الکرابیسیین‎ cu gue قطن € * قطان‎ D desi کرسف‎ 


a) C pro his: واخری بمفسارس .5-5( باسييكاب‎ Kai eil; XxxXAa .كول‎ 
D) B om.; C أبى‎ pro .أن‎ o) 0 .قسطنطینه‎ Deinde B .وقسطینه 0 ووقسطلسه‎ 
Infra .القسطنطينية‎ d) B sine copula, Pro .قلسطين 0 الشام‎ e) C haec om. 
f) 0 ونيم‎ Xue. باقور 0 (و‎ A 0 .لسامی مثل‎ i) B Soul; € x XS 
8j .المدینة المنو‎ ( 8 jedes C وسدار‎ Optio datur inter تندر‎ (s. (نندد‎ et 
یندار‎ (s. oX), vid. Samhudí, ed. Bul., p. 4 et 4. P. o habet .تيدد‎ Mokad- 
dasí sequitur traditionem عشرة أسماء‎ Ea. 82 0 :ودار‎ m) B oiy. 
n) 0 أن‎ re? superinscripto ww. Fortasse legendum est .سمدأن‎ Deinde B ء(لصبرت‎ 
o) B et C .الحيس‎ p) 0 .المجر‎ 4) © add, «پفارس‎ DEB L S. C وساپیر‎ 
.وكات‎ 8) C ولها‎ et mox اضر‎ pro ها‎ SE 2 0 .واصفهان واسروشن‎ u) B 
om. v)C Sl; 


x 


b عي سام ناج ر» میزاب مرواب مؤراب مَنْعَب > باقلّى‎ de agia 
سفل مرگن» اجانة‎ cxi 033 Me > آتافی‎ áss فذره برمةء‎ egi 
وه‎ tds تغار» قنطا ر بهارء من رل کب طكسؤيء؛ خادم قیم‎ 
مصلحة/ مسلحة‎ gy شنم منت حصن قلعة قهندر کلات» صاحب‎ 
: > مرصدى» > مخاصم خصیم! > حاکم قاض‎ T gr ساحب الطريق‎ 


وکیل ce Eo‏ سلیط € زجاج فواريرى € duo ge‏ € * بقعة موضع۸ > 


5 
E 


GA ” "epe دباغ‎ >  یصخ‎ pes oU سئور دم هرة > معلم خادم‎ xhs 
فلا‎ e > sab NEL « فاعل روزکاری > قربانی‎ ab. ud انی‎ 
noms e SNR حراث > فكون ما‎ 

eph us‏ هدیها 55 bal elo‏ مشوشا € جنک quu,‏ > انقضص زور" > 0؛ 
قف على > هیارا جماعة »> لكيشا ام € e tx (11) use TOM‏ 

y 
رجل > و رأس* € ملاح نوی > *ساحل‎ "d شبژاء طاروس شوت هی‎ 


772 S- O 


d cn 125 نفسة € سغفينة حنم‎ Qu G رقع بطاقة»‎ ET 


eugas XAJlo *‏ مسحان ماجرف > معول فاس € Ime‏ زقافاه € مد 


.باقلا 8 ( .بقال et‏ طباخ 


c) € قدرة‎ quae forma aeque bona est. d) Com. مركن‎ et habet .اند‎ e) C habet 
(sic) قيم معرك‎ (sic) «خادم بلار‎ f) Pro مصلجة‎ C habet slan et pro xw, 


a) B om., C "Er C false interpungit inter 


quod in Codice alieno loco est, xc. Praecedunt ei ibi verba حصن قلعة‎ 
(Cod, 4335) ,قهندز کلات‎ quae in B desunt, quaeque inserui ante .صاحب ربع‎ 
9) 0 رصدی‎ h) 0 (a Deinde B om. حاکم قاض‎ (C «قاضی‎ ۶ 0 cS; 
k) B موصع‎ sie. D) C om. خادم‎ et «خصی‎ m) C pluo. 2) B E sic, 
0 .قريانى‎ o) C haec om. p) B .کیودا‎ Deinde B Loos. 4) B cc 
ءوحکت‎ Ego addidi vocales. r) B رور‎ uem), C رور‎ pani. 50 os. 
t) B .خنانة‎ w) C om. v) C Ule; abo. w) B et C شرته‎ æ) B haec 
om, Deinde C om. x43 Ry y) C ,حاسوس‎ 2) C om.; B habet | cL. 
Deinde 0 .طیان‎ aa) C om. il) C om. Deinde C رد أكبه‎ B x4$15. 


v 


quema سوفیة‎ di) شموظ مسبهیده جبلیة میاه ربانید‎ "ida ce 
قارب ذونيج 6 حمامز‎ AA E طب: برعانی 7 شبوی م رکب‎ esU, 
استوعیناه طال الکتاب‎ JUL vu هذا‎ ws. » PALA شلندی‎ SNC شین‎ 
وسنتکلم فى كل اقلیم بلسانهم ونناظر على طريقتهم *ونضرب من امتالهم!‎ 
الاقاليم معتل هذه الابواب‎ E à لتعرف لغتهم ورسوم 7 فقهاثهم فان کنا"‎ 5 
تکلمنا بلغ الشام *لانها اقليمى الذی بهاه نشأّت وناطرث على طريقة‎ 
القاسی ان الحسین القزوینی لانه *اول تمامم علیه درست لا تری ال‎ 
اه‎ Gs لانهم‎ Xie ابلاغتنا خی اقلیم المشرق لانیم اسم الناس‎ 
دا‎ a ممحوووالهرب‎ d وتات سیر ال کاک كلاسا‎ conie 
Y > البطائم لانه لسان القوم لان قصدنا فى هذا الاصل لانهاء والتعريف‎ 0 
> البارزة والتشفیف" » واعلم انا قد اجرپنا مسائله عل التعارف والاستعسان‎ 
مذاعب اهل العرای‎ de dui, الکاتب والایمان»‎ dus Tal كما اجرى‎ 
تاکسم.‎ gio à jb MONETE Ale cc اخترت‎ CHR > eg 5 فافع ام‎ 
& وتليق > وبالله النوفيقف2»‎ 
الخصاتص .( كا‎ 1113 15 
(iuc mh دك‎ j 
اظرف* الاقاليم العراق وعو اخف على القلب واحد للذهن وبها تکون‎ 
a) B .خيطيه (جنطیی)‎ Lectio C confirmatur loco in القاسم البغدادى‎ t EXC. 
Cod. Mus. Britt. Add. 19,913, f. 98 a, quem debeo amicissimo von Rosen. 
û) In B legi posset SC C hoc et tria nomina seqq. om. — c) Incertum 
utrum a K> am مكبح‎ legatur, d) B fort. Kel .ب‎ e) In B legi posset xa 
(C XJ.) Vox sequens in 0 deést. B ر‎ f) B برعانی‎ Deinde om. 
شبوق‎ g) C om., B دوبنج‎ A) B Le i) B یرجه‎ Com. #) C ol. 
7( B om. Deinde C .ليعرف‎ m) C .وطرق‎ n) C كان‎ et mox تکلمت‎ 0) C 
اقلبم بد‎ x33. P) C .إستانى واول من‎ Pro iis quae sequuntur post درست‎ 0 
habet: وقصدنا فى هذا الفصل التعريف لا النشقیف ورتبناه على مذاعب أعل‎ 
ایاها سلكت وحسبی الله ونعم الوکیل‎ T2» VL 4) B Usb Us. 
r) B .والتشفيف‎ s) C .أطرف‎ 


۳۳ 


النفس اطیب والنظاضر"ادی» b‏ کانت کفایته» واجلها * وایسعها فواکهة 
واكترها علمة ils,‏ وبردً! المشرن» واکشرها hos‏ وقزاة ودخلا على قدره 
الدیلم» * واجودها البانًا واعسالا والذعا اخبازا وامکنها زعفرانا الجبالة € 
واکثرها شمارا وارخصیا اسعارا وتصوما واثقلها قوما البحاب» واسفلها قوما 
واشرهم ١‏ اسلا وفصلًا خورستان»۰ واحلاها تمورا واوطأها US$‏ کرمان» واكش ها 
قانيفٌ41 وارزازا ومسگا وففارا السند» واکیسها فوما وتجارا واکث‌ها فسقا 
ضارس » Leod,‏ جرا elisa,‏ ونخیلا جسزیرة * العرب ٠‏ .واكترهار برکات 
وصالاعین وزفادا ومشاعی الشام > واکترها عبادا وق آء وامسوالا je‏ 
وخصاتص5 وحبيبًا مصر » واخوفها سبلا واجودها Mac‏ *واوسطها فوبا* افیر» 
واجنفاها *واشقلپا واغشهاء قوما واكثرها مدنا * واوسعها ارضا» المغوب ۵ 0 
ous di,‏ الرحمان بی اخی الاصیعی دخلت da‏ الجاحظ فقلت GA‏ 
E‏ البلدان PYS Sois‏ خم ola edid e Laai‏ اد Kb‏ تون 
ds € NE p‏ 4 بسم‌قند » وقد سدق لعمرى mm ^i Ši m‏ 
ایضا MO.‏ كدان * ومع ze bees‏ فاح )18( وبمرو دهان :1 BESIEN‏ 15 
UNE‏ الیو » coude‏ البقدس حسنة البنا» وسغره وجوجان موضع الببا» 
ودمشف کثبرة اانا ومد ممتد: الاشجار* والوملة لذيذة الذماره 
وطبرستان راتو الامطار» *وفرغان: رخبعند لاسعاره * * والسمسروة والج‌حف: 
معدن الذعار» gioa X3 I.‏ الاخطار* » وهمذان وتئیس» مركز الاحس‌ار؛ 
والشام اقلیم الاخیار» وسم‌قند فارضة الناجار* ونیسابیر بلدة» الکبار؛ © 


a) B om. Z) Com. c) C addit ودخلها ععحب‎ d) C .افانیفا‎ D semper 
Ou. e) C lantum .قعطا‎ f) B وخصايصا € )9 «العرقى اکترها‎ Ve Uo, 
A) B om. et habet deinde wes (€ EL i) C واغنمها‎ i. e. Le xe. k) B 
h 1. y € 1) B s pus C فا‎ Jl. m) 0 لقى صدى‎ TI n) € 
.دهاء‎ oC pom p) B $$ (C Atwa). g) € وشرغانة والملتان‎ 
رخيصات الاسعار‎ (sic) .والكرحان‎ 7) C pro his: الذعار‎ R^ x3 Jl». s) B 
siue punetis, Z) 0 AL, 


3 5 


PT 


والفسطاط آفل الامصار» * وطوبى لاعل 5 بعدل الشاره» ولاصفهان * البوا؛ 
والكللة والفتٌار» ورسوم شيراز على الاسلام عار» وعدن دعلیز الصين مع 
تکار » وبالصغانبان الكلاً والتماره والاطیار» f‏ جليلة لولا المآ وحریف 
النار» وبل خزانة النقه مع الوحب والیسار» وایلیا * تصلم لاعل الدین 
و والداره» وافل بغداد قلیلو» الاعار» © وصنعاء ونیسابیر بالضد ولیس۶ اکثر ولا 
ارذل من Sce o‏ نیسایور ولا اطع من QE‏ مكة ولا افقسر من افل wy‏ 
ولا اعف من افل *بیت البقدس* ولا آدب من ال عراة وبیار؛ ولا اذفی 
من ال الرى ولا انقب* من اقل سجستان ولا ابخس “من افل عبان ولا 
اجهل/ من اقل oae‏ ولا اصح موازین" من اعل الكوفة وعسکم مكرم ولا 
م احسی من أعل Qaem‏ وبخارا» ولا اقيم من افل خوارزم ولا احسی لحی 
من الدیلم ولا اشرب iin‏ من et‏ بعلبك ومصر ولا افسقف من اهل سيراف 
ولا اعصی» من اقل سجستان ودمشف ولا اضعب من اهل سمرقند والشاش 
ولا Pli‏ من اقل مصر ولا ابله من افل الجریی ولا احبق من افل حمص 
ولا البق من أممل *فسا ونابلس US‏ البی بعد بغداده ولا احسى لسانا 
5 من افل بغداد ولا اوحش من لسان» loue‏ وهراة ولا اس من *لسان 
خراسان t‏ ولا احسن عحجبيةٌ من امل بلج والشاش ولا اعفط» من اهل البطائم 

ولا اسلم صدورا من اهل فیطل "ولا اخیر قوما من اهل غر الشاره ۵ 
ان سال سائل ای البلدان الب انظر»» فان "ان ممی"بطلب دای ا 


a) B haec om. (C الفرج‎ pro z b) C .الهوی والجلل‎ c) C .والفواکه‎ 
cuna in C. A) C .القدس‎ © B ,وبمار‎ E کت ظ ۶۱ كنم‎ 
1) Haec in B desunt, ubi tantum in marg. Je! zu. Pro عمان‎ C habet E. 
m) C om. x) C .وعيطل‎ Deinde B واقبم‎ omisso لا‎ o) B ءاعصا © ,أععى‎ 
p Bis3. gC .بغداد تر فسا ونابلس والوى‎ — 7) In marg. B Quy a 
8) C المشرق € 97 .سان من اهل‎ (l. +عودده (عربية‎ €x) C .احفظ‎ v) Bom. 
(€ ci w) B om. 


nis 


ند بت الف و کن Jees enl SA] Gale?‏ دة ob^‏ بان 
ممن يطلب النعبة وليازة والرخص والفواکه قيل له كل oda‏ آجزاد» Ji‏ 
فعليك خمسة امصار دمشف * والبصرة والبی وخارا dado,‏ او خیس مدائن 
tlli Ka‏ وخجندة والدینیر ونوقان/ او d " em‏ السغد 
منازه ه الاسلام T é‏ سسا فبقال mee eas E‏ جنات الدنيا £j‏ 
TR‏ دمشق ونهر الابلة وروضة الصغد وشعب > ومن obi‏ التجارة 8 فعلیه 
بعدن او عمان او مصرة © وكلّما نذکر من عيوب امل البلدان فاعل العلم 
والادب عنه معزل Rae‏ الفقهاء لان رايت الفضل فيهم» واعلم أن کل بلد 
فيه صاد ob‏ حمق "لا البصرة* فان اجنیعت صادان مثل المصيصة وصرصر ه؛ 


قوله قیل مک لا Lector in marg. B:‏ )4 — .(الدارين pro‏ الزارين a) C om. (B‏ 
"Idee me‏ من افل xa‏ لان هذا نقل 
وما قدم ما عنده 3 أن الصحيم الصادى هذا الذى نقل وما قناع يشيه 
وان كان مراده الدنيا وجيع الاموال قيل له مصر وعدن لو c) C pro his:‏ 
فد کی ون کن سواله عن الاد والفواکه. قبل,ه, کل بلك اخ اس ان 
.وبخيس et deinde B‏ البصر 8 Th‏ بلي تاهرت € d)‏ . .والميارة B‏ والکبازة 
et hie quoque in seqq. copulam om. f) 8 js,‏ با عینانا C‏ «ویاعیتایا e) B‏ 
واختر ما شثت ذانهى A) 0 pro his:‏ عبرو g) C‏ ببانیاس i e‏ باساس C‏ 
جنات الدنیا » فان كان مطلوبه الامن والعدل قبل له خارا غر الشار صعدة 
قرطبة» فان قل اريك TAG‏ بجمع الدنيا والاخرة والخیرات والرخص والصلاح 
وطيب الهوی (الهواء (L‏ والفواکه المتضاذة مثل الوطب والجوز والعنب الکبیر 
والموز sU,‏ البارد والعاش الواسع قيل له عليك ببیت القدس > وقلت العقلء 
,جنات الدنیا اربع غوطة دمشقف ونهر الابلّة وارص السغد وشعب بوان 
X2 In margine B scribitur argumentum:‏ البصرة ومصر k) C‏ .مخاصد i) C‏ 


.ناثیو حروف الاسامى d‏ أمرجة اعانی لامکن: السمالنا 


De 


kí 007‏ بلدة نسبت صاحبه اليه فلقیت آلزای اليد فهو slo‏ 
مغل رأزى رو م ساکجزی e ds >i s La M,‏ فاد ا أو TNNT‏ 
5 خالونا* : ۷ p‏ ۳ سب أف Me‏ وعدن id‏ بلد يحيط به 
انهار: خان ف aol‏ شغبا وخووجا: dde‏ دمشق وسبرقن والصلیف od. liy‏ 
رحب* رخیی فان البعایش x.‏ صیق الا بلج c‏ *واعلم أن بغداد کانت 
جلیلد فى القديم وقد تداعت ان" ال الخراب واختلت وذعب Lola‏ 
pili"‏ استطبها ولا اعجبت بهاه وان مدحناها فللتعارف * وفسطاط o oua‏ 
eel ۵‏ کبغداد فى القدیم ولا اعلمم ف لاسلام بل اجل canus‏ واما اقلیم 
آلمشری فقد فشا فيه cb‏ وفسد "وعو خيم من غيره واقلیم الاعاجم فلا 
تیب لاعل )64 Q5‏ کان xad‏ ما جار Ul"‏ استثنینا انیا اطیب 
بلك فى الاسلام انیا ی خفیفة بين قدس وتغور وغير وبکیر» معتدل: 
oU) siuj afazi‏ تت الال "غیر أن فییم AES‏ خزانة محر ومطرح 
15 البكرين رخية ؛ 2 
2o po Deinde apud hune sequitur: o ۳ INC‏ و والمعبیحنة Jesi‏ بائله a) C‏ 
el o‏ [احید ?[ الهشامی هذا الفسل OE 3 w‏ له الط لى فم جعل السين من سرخس 
male‏ سجزی pro‏ ,تبریزی habet‏ 0 رازی Pro‏ ,دهاة ظ c)‏ بلدة IE 0) B‏ 
M.‏ بل له من et pro alè habet‏ أخر اسيم d) C‏ .لا القلیل et addit‏ سنجری 
g) €‏ .وأوثر habet‏ و i ۰ cr f) C om. et pro‏ حیان C‏ موقن e) Pro‏ 
basa. A) C om.‏ به آنهاره DOC‏ .يهم C‏ (2 ولاندلس habet‏ وخوارزم pro‏ 
وکانت 0 m)‏ .بل Uis, pro‏ ۲ خیب: 0 Deinde‏ .البعائش C‏ ,المعاش ظ D)‏ 
وم تعجبنی 0 (# بغدان جلیل: وقت OUS‏ امم لخلفاء والان قد نداعت 
0 (م .کبغداد pro‏ مثل بغداذ da et‏ فسطاط محم 2 C‏ (ه .کل الاعجاب 
اله $ فى goa‏ وأقلبیم الاعاجم 3 تطیب 3 sl‏ (اعل 0۰ addit gea. g) C pro his:‏ 


ما استثبتنا © )7 .اسفل الا مرو فانها على رونف بلدان العرای وثل فيها ما شتت 
um. é) Pro xí, 0 de,‏ وجبل وسيل C‏ (5 .نها اجل وأطيب et deinde‏ 
xad.‏ ایب البلدان ما كان اليك فيد اوسع ولؤ كانت قرية 


کر المذافب ا چ 


يديع ا ۸ لیے اق ااسلام ااا ایو خامن dios do,‏ 
وجمع ثمانية. وعشرون مذهبًا اربعة فى الفقه واربعة فى الکلام *واربعة ف 
الحکم alga‏ واربعة مندرسة واربعة فى ديت واربعة غلب» علیها أربعة 
واربعة رستاقية» ذما الفقییات فاخنفية والمالكية والشفعيية:ة والدأودية » واماة 
الكلاميات فالعتزلة والنجارية والكلابية والسالمية » واما الذين لهم فقه وكلام 
فالشيعة ولخواري والكرامية والباطنية “ واما اكاب لملديث فاخكنبلية والرافويةء 
ami P‏ ية“ واما المندرسة: فالعطائية4 سس EE‏ ی c‏ 
انتی غالب p Le‏ من ets t Ls‏ على اللا تة Em‏ على 10 
القرمطية والعتولة على القدرية والشیعده على الزيدية ولجهمية على النجارية» 

© تحصی‎ Y جمل البذاهب المستعيلة اليوم تمر تنشعبة إلى فرق‎ s 
تتكرر ولا تويك على ما ذكرنا يعرف: ذلك العلا‎ * SL, ولما ذكرنا القاب‎ 
ور‎ c ملقبة وأربعذ ممتدحة واربعة منکیرة 2 ودح‎ xs] وف‎ 
لقت بها اهل ديت واربعة معنافن واحد وأربعة مع النكاريرة > ذاما وه‎ 
المتدخة تافل الست‎ Gb, البلقبة الروافص والمجب:! والمرجقه والشكاك»‎ 
وللماعة واعل العدل والنوحید والومنین واكاب الهدى“ واما المنكورة الكلابية‎ 
ينكرون الجبر» ولخنبلية ينكرون النصبه ومتبتو الصفات ينكرون التشبيه‎ 
ومنفوجام ينكرون التعطیل * )20( واما المختلف فيها فعند الكرامية الجب و‎ 
e جعل الاستطاعة مع الفعل وعند البعتولة جعل الشم بقذر الله تعالى * وأن‎ 


a) B .سه‎ — D) © .والراهوثيه © (ه والشافعیة‎ d) B ,خلعطابیه‎ C alist. 
e) C om. sed ante والاباضية‎ insert xa, Shih. ⁄( B ,وشرجندسه‎ Deinde 
.وال88‎ g) Calm Gu, CA) B تلعب ,نکب‎ 7 MN 
.والمجيره 0 ,واتكيره 8 ( .النجارين 0 (۸ .رید دعرف‎ m) € .والسكاك‎ 
n) B .الي‎ o) B sine punctis. p) B iterum male ومتبتوفها‎ (sic. 0) B 


sine punctis, C om. 


۳۸ 


aun‏ افعال العبود خلوقة الله » PERLE,‏ عند اهل لملديث من i4‏ العمل 
عن الایمان وعند الكرامية من نفی فرض الاعمال» وعند الامونی: من وقف 
فى الامان وعند اكاب الکلام من وقف فى اعصاب الكبائر "ولم یجعل Siue‏ 
بين منولتين > والشکاك عند اكاب الکلام من وقف فى القرآن وعند الكرامية 
دمن استتنی ف الامان4 * والروافض عند الشیعة من اخر خلافة على وعند 
Lo‏ من نفی خلافة العمربی » واما اربعة معناعن واحد فالزعسفرانید 
والواقفید» والشکاك والرستافية» Ult‏ اربعة Lea QUU‏ اعل xis ex‏ 
والشکال والنواصب والمجبرة/» واما التىم بمیزهن کل احير ذامل لملديث من 
الشفعرية والثورية من dal‏ والنجارية من الجهمية والقدرية من المعترلة © 
10 واعلم أن أصلة مذاعب المسلمی كلها منشعبة من اربع الشيعة والخوارم 
والمرجشة والمعتولة: واصل افتراقم jos‏ عتبان ثم تشعبوا ولا يزالون مغترقين 
ال co^‏ الیپدی والار جاء Usi‏ هو الوقف ق Q9‏ الکباتر يدخل فيه اعل 
الرای وللدیت » وقلت المعتولة کل مجتهد مصیب فى TN p‏ 
واحتجوا بلذیی دوت ای es‏ النبى pabo‏ فصلى کل قوم ال 
و جهة فلم يام من اخظاً بلاعادة بل جعله Xs.‏ من اصابها وعذه البقالة 
تعجبنی الا ترى أن اصحاب النبی صلعم قد اختلفوا وجعل اختلافهم 
Xam,‏ وتال بایهمة اقندیتم افندیتم ول سفیان بن عيينة أن الله تعال لا 
یعذب احذا على ما اختلف فيه العلباة أو ترى أن القاضی اذا اجتتهد 
د افيد نم بجر sax‏ ان iua‏ وان «Lus WA recur‏ رال طافد: 


.أعل pro‏ اصعاب ه) B ax,‏ )0 .العباد C‏ العبود a) B Jë, et pro‏ 
Deinde‏ وعند الشیعة من اخر خلافة على d) C his omissis habet:‏ .العمل c) C‏ 
والرفض عند الشيعة تاخیر خلافة على وتقديم apud hune sequuntur: saè‏ 
عليه وعند الزيدية من US‏ خلافة Ou;‏ وقذ! هو الاصل وعند غير# من US‏ 
f) B haec‏ والرافعيه e) B‏ .خلافة العمربن وهذا موضوع الا انه المعروف 
addens‏ والعتزل: والمرجئة i) C‏ .سه C‏ )2 .الواتى g) C‏ «والمکمه om. (C‏ 
اعنی الواقفة فى أعل الکباثر وهو حقيقة الارجاء بدخل فيه اصحاب الرای 
.باهم E) B‏ — .واما اتاب القراات ceteris omissis ad‏ وللدیت 


i 


الك اميد كل Qux‏ مصیب ف الاصول والفروع جميعًا Ji‏ الونادق: gums‏ 
صاحب هذه البقالة وهو قل جماعة من RAE‏ خبر النبى صلعم يفترق 
امتی على ثلاث وسبعين فرقده ائنتین وسبعين فى الجنة وواحدة ق النار 
وتال بقية DESEE‏ لا مصيب الا من وافق الحق رهم صنف واحد واحتكوا 
Ai, NEUE‏ اخنتان» وسیعون ف النار وواحدة ناجية وهذ! اشهر إل sol‏ 
الاول اسع سنا والله اعلم نان صم الاول فلهالکد © الباطنية وان صم 
الغانى فلناجینة السواد الاعظم ول ار السواد الاعظم ال من اربعة مذاعب 
اكاب ابی حنيفة بالشری واصاب مالك بالمغرب ies‏ الشافعی بالشاش 
وخوائن نيسابور واعحاب لديت بالشام واقور والمحاب وبقية الاتاليم ممترجون 
قد بینت ذلك فى شرم الاقليم من هذا الکتاب © ۳ 

واما اكاب القرآات المستعملة اليوم4 فعلى اربعة اقسام حروف اعل p‏ 
وه اربع قراءة نافع وابن كتير )21( وشيبة وی جعفر وحروف اعل العراق 
وعن اربع حرف» عاصم (XOU, Eum,‏ وان عمد s‏ اعل nd‏ »2 
عبد الله بن (fpem‏ وحروف شاض ومن اربع فراع یعقوب خضرمی واختيار 
ین عبيدء واختیار qb‏ حانم sex»,‏ لاعمش "واکشر الحب: على ان الجبیع ده 
على صوابة ۵ وقد اخترت من المذ‌اعب مذعب أن حنيفة XR‏ للخلال: 
التى اذک‌ها فى اقليم العراق ومن روف مقرأ ای عمران عبد الله بن عام 
الیحصبی للمعانى/ التى اصفها فى اقليم اقور© 

وأعلم ان” QUU‏ قد عدلوا عن مذهب aj‏ حنيفة فى اربع صلاة 
العيدين الا بوبيك وبیار وصدقة الخيل” وتوجيه البیت عند آلوت» والنزام 20 


a) B om. et habet xil ut deinde .اثنان‎ b) .الاموظ‎ © B اتنان‎ et post šAخİss‎ 
additur semi-expunctum ig (à. d) B om. Deinde 0 x», یی‎ £) C 
.قراءة‎ f) 0 أبن عامر وهی شامية‎ Si» g) C عبیده‎ Cf. Nüldeke, Ge- 
schichte des Qordns, p. 293. A) C om. (B الامج‎ pro x4330). j B و التخلال‎ 


.المعابى 2€ .اد 


C للعلال‎ ( 12 Vibe. Pro عمران‎ um C habet بى عمرو‎ 


وتکبیر الامام عند قل البون قد قامت n) C inserit‏ .انی رایت m) C‏ 
.عند pP‏ كما A3‏ ی القبم 0 (ه .والتزام — omissis verbis (e Jl,‏ رالصلاه 


۳ 


الاضحية الا ببخارا والری» وعدلوا عن مذفب مالك» ق اربع- النصلاة 
قذام الامام الا * بالمغرب ویوم الجمعة #بمصرة وصلاة SUE‏ بالشام وغ اکله 
لصوم الکلاب JE‏ بیدینتین بالمغرب d‏ جهوا ونطرم ق هراتس معسر 
ويشرب سرا وق روم من الصلاة بنسليمة واحدة الا ببعص بلدان الغرب 
ds‏ الساسند» d‏ تسیبعات آ کے والسجود ۰[ جيف وعدلوا gs‏ 
مذعب الشافعی ف اربع؛ الاجیر بالیسبل: الا بالمشری۶ à‏ مساجد gala‏ 
وکذلد القنیت إلى الفجر* وق احصار النية مع تکبيرة لافننام؛ وق اترك 
القنوت ف ر الوتر كاف غير نصف ارمصان BGGP‏ الا بنساء qe he,‏ مذهب 
داوود اف ارسع تزوبم ما ضوق لائنتین/ واعطاء الابنتين SE NER,‏ 
» لجار السجد الا ف المسجد d.t‏ مستئلة الع ”> وعدلوا عن مذعب 
امطاب oca‏ ف اربع» المتعة اغ الحم وللسم de‏ العمامة diis‏ التیمم 
بالرمل وانتقاص الوضوه بالقهقية الا انه قده quu,‏ فى لاربع اربعة فى PRRI‏ 
ابو حنيفة Xm‏ وفی Raul‏ الشیعة وق التیمم الشافعی وفی المسح علی 
العمامة الکرامية € وعدئوا عن مذهب الشيعة فى اربع المتعنده ووقوع طلاق 
5؛ التلاث والسم عل, الرجلین وللیعلةء فى الاذان» وعدلوا عن مذهب الكرامية 
فى اربع المسامحة ف النية عند كل فريضة وصلاة الغريضة على ,الدابة 
وجواز الصوم لمن اکل بعد طلوع الفجر وهو لا يعلم وصكة صلاة من طلعت 
الشمس ومو فيهاء > *وخالف tial deal‏ ارخ e ses‏ التویق 


a) B addit .الا‎ 2) C عصر يوم للمعة وبالمغرب‎ et om. بالشام‎ QUAS .وصلاة‎ 
DEG JM Com. e) Cxe fpc فى آلمشری‎ quod ponit post 
sL. g) In C additur: الغربی ذلك فى اعماله وم یکی یعرف‎ CAP GG. 
A) C addit: L5. $5 على ما‎ et habet deinde .والثالتة احضار‎ (8B ghid. 
Deinde C us zel Jl». k) C .الا فى النصف الآخير من رمضان‎ 7) B sine 
punctis, C «الاربسع‎ m) In B lacuna. 7) B أربعة‎ o) B om. p) C .الفقد‎ 
9) C متعة النساء الا بيك‎ r) C موالهیعلة‎ — 5) C pro his: kesil pu 
جامع‎ pu^ غيم‎ e من أربعين‎ estes, In textu fortasse inserendum عليه‎ post 
ذكرناهم 8 )£ .الشیس‎ oM! WAS SV ps las. u) C ,النکبیر‎ 


۳۱ 


والعلاة A‏ اندخول من م اضر يئ قبل Eee Ji zi‏ 
القدم cs‏ مات ق US, app!‏ ريدت :© XA‏ رحه ينفكون 
من“ & من الرياسة مع لباقةا فيها ex xd, bal,‏ والورع واتحاب مالك 
ا Quid‏ والبلاد: والدیانة والستد واتصاب nou A‏ 
والشغب ل ن واتحاب دانود من تربع *من الکبر:» والصد: والکلام s‏ 
والیسار والمعتجل: من foy. ead‏ اللطافد والدرايه والعسى والسخری: والشیع: 
من اربع البغضة والفتن: والیسار والصيت واحاب الحديت من اربع القدوة 
اة )92( والانفاف ع والغلبة والكرامية من ارسع التفی والعصبية والثل 
والكدية والادباه" من اربع sid‏ والعجب والتصرف والتاجیل «والمفرئین من 
اربع الطمع واللواطة و.... ... ولسبعة: ۵ واما الادیان الذین هم اذم ٠‏ 
e‏ والقساری osat‏ والسابثون © وحن نذکر A‏ 
om‏ ذكرنا فى mecha‏ بلا ميل ولا تعصب Qt‏ شا الله تعالى r ius,‏ 
نیچ من خير ES‏ ان قيل E‏ ما ذكرقه خطاً وخلاف ما يعرفه الناس 
NEE‏ ات لاصولا ملد الاقسام رباعیات (GERA des‏ 
بعد ما قد علمت إن الله عر اسبه خلق السموات ولارضس سبعا سبعا * ولايام 5؛ 
واللیالی سبعا سبعاه ولارزاق من سبع ونزل القرآن de‏ سبع احرف 
وانساچد سبع45 وذکر ما vA‏ عن بعضه خاجواب i‏ قن DE‏ بقوأنا 


a) و‎ I. رن عن‎ G اند‎ o © oce lectio fortasse e malignitate orta. 
Deinde B غ‎ pls. 2) B h. Ls, Jl. — e) C الکنود‎ i e ox. — f) C om. 
Ad والدراية‎ hic in marg. .وألدأرية‎ g) B V A) C وللاپا‎ 2) C haec 
om. In B lacuna unius vocabuli. — £) B 5.2475 Xx. 7) Vocales in marg. 
B cum annotatione lectoris: جمع اسم الفاعل كنصرة كما‎ Lis اما مصدر‎ 
«خفی‎ Do (B .موصعم‎ 4) C haec om. 0) B .انسباعت‎ Deinde C علمت‎ As. 
7) C h. l. om. Deinde B .والاوراق‎ g) C addit: نس سبعة وأمهات الفاصل‎ ۲ 
o سبع وانطواف والستی وخبار سبع سبع‎ Spali سبعة وانواع‎ 
ات‎ ai والنها ر سبع سبع وأقليم العام سبع واحسول مساتل‎ Kalis لسبع‎ 
.ذات السهام سبع‎ Ut h. 1. saepius vitia in generi numeralium in Codd. sunt, 


specialiter in C. 


۳۳ 


المذاهب المستعماة ولم نقل فرق المسلمین» *واما وجود للامر على خلاف 
ما ذکرنا فى البعص فذلك ندر ولاغلب ما ذكرنا» » واما السامرة فانهم صنف 
من الیهود الا تری أن نبیهم موسی که > واما الرباعبات وان کانت اتغقت 
وما تقصدناها» ان لهاك نظاتر فى الاصول وعی» ان الكتب أربعة وخلق 
و الانسان من اربع والطبائع اربع والفصول giai‏ والانهار أربعة وارکان الكعبة 
أربعة واشهر gb‏ اربعة وحدثنا ابو بكر احبد بن عبدان بلاعواز قل حذتنا 
محمد بن معاويةة الانساری قل حدتنا اسماعیل بن صبيم *عن سفیان 


a) C pro his: عبدة الاصنام بالسند فلیسوا بذمة الا ترى أنهم لا‎ Lal, 

اسودون 1 ل واما ا dili‏ عمر أجروهم مجری اعل 
الكتاب > واما ذکرنا افل مذهب واحد باسمين میدوح ومذموم فليس قصدنا 
ILES!‏ والتلب Lat‏ هو بيان قل كل قوم في وتسبيتم اياعم فینبغی لمن 
نظر d‏ هذا الکناب xe uam qj‏ ویجید تامله حتی یعرف خرضنا وال 
واما ابو حنيفة فالمشهور i) Hie C addit:‏ ازدرا (آزذری (b‏ به وطعی علینا 
عنه نرك تشوض ف الکلام وكذلك شاعدت اجل اتبة هذا العسر مثل ابی 
بكر الحصاص (الجصاص .0 وابی بكر ابی الفصل والاسماعیلی والععوانی 
والعفیلی وسمعت ابا لسن (للسين ۸ القزوینی يقل لا dub‏ أن ابا حنيغة 
كان وجا وتری اكثر من يدع الکلام من اعاب معتزل: PES‏ 
على ما ذکرنا 2 يجو (نجر qi‏ یجعل (نجعل .0 لابی حنيفة فقها وکلاما 
«تعیدناها C‏ (ه .ولكن نقول ala‏ تعاطوا الکلام والمتكلمون نعقههوا (نفقهو! (L‏ 
وقسم f) C addit:‏ لاربعة B‏ اربعة Pro‏ .الا شرى C‏ ( ایضا d) 0 addit‏ 
0 (و ابرعيم؛ من الطیور اربعة على أربعة اجزاء وجعلین على اربعة اجبل 
ولانهار xeu‏ ولیبال واللاحم اربع اربع واربع مداتی Deinde habet:‏ .اربع 
من الجنة واران الکعبة اربع واشهر الك اربع ویقسم اللسل (sie)‏ واللیل de‏ 
اربع طبائع والربام اربعة واران الاسلام بعد الایمان اربع والوضوء على اربعن 
اعضاء والشهاده ق الزنا اربع ولا يحور السلم الا ق Ears!‏ ولا للمسام آن 
ینزو الا اربعة وجنات الدنیا اربعة وتکبیرت ل لنازة اربع وشلفاء الراشدون 


(E) 0 ziska‏ .اربع واربعة اشیاء على اربعة اصناف فريضة واخبرنا 


ad 


TEM‏ عن عبد ir‏ عن ue e zs;‏ عن الاصبغ a‏ بن x3L3‏ اند 
سمع عليا xe,‏ يقل ان القرآن نزل ربعا فينا وربعا فى عدوا وربعا سيراه 
Jli,‏ وربعا فراتض واحكاماء * deo! sig‏ ایضا له e Ks‏ © 


ذکر ما عاینت من الاسباب 


اعلم آن جباعة من اکل العلم ومن الوزرآة قد à EU‏ هذا الباب وان : 
كانت مخنل:» غير ان اکثرها "بل کلهاء سباع له ونحن فلم يبق اقلیم 
$i‏ وقد دخلناه € Ke‏ سبب 3i‏ وقد ع‌فناه » ۷ - مع ذلك البحت 
والسوال والنظر فى الغيب/ انتظم کتابنا هذا بثلاتةم اقسام احدها ما عیناه 
و زا سنا من التقات والتالت ما وجدناه A$‏ الكتب لمصتن: XO S‏ 
الباب à."‏ غیره؛ > وما بقیت خران: ملك الا وقد BA‏ » ولا تصانیف ور 
فرق أل وقد » e‏ ولا مذاعب قوم! 3i‏ وقد عرخنها « ولا أعل زهد 
3i‏ وقد gulli‏ » ولا مذکرو بلد الا وقد شهدثج » حتّی استقام لى ما 
O‏ ال" ولقد میت بست gun‏ اسنا دعیت» وان 
بها مثل مقدسی وفلسطینی ومصرى urit‏ وخراسانى وسلمى” ومقرى 
وفقبه dos (eoo)‏ وعابد وزاعد P cete‏ وورا Š‏ وماجلك وتاجر ومذ‌کر وامام ور 
ومودّن وخطيب وغريب وعراق وبغدادى؟ وشامی وحنیفی ومتوذب * 5 کری 
ومتفقه )23( ومتعلم وفواتضى واستاذ ودانشومند» وشیی وذشاسنه Ea‏ 
a) C haec om. Deinde pro x:G,3 B sili, 0 ails. Cf. Ibn Kotaiba, Kitabo-‏ 
.واحكام ut quoque. Codd. ual, et‏ ,سير 8 ,سنن 0 )5 .8 "Lmaárif, p. P4,‏ 
et addit Pe‏ مختلفة subintelligitur. C‏ مصنفاتة c) C om. d) Subiectum‏ 
والنظر ولا تفتیش الخرائن والکتب وعرضه 0 f)‏ — ولا e) C.‏ شكال عدة 
et‏ من 0 )4 habet s49}.‏ لحدها et pro‏ خلائ: de. g) C‏ ام الفقه والادب 
SU.‏ جلبة C addit‏ ( .دخلنها 0 k)‏ .وغيرها 0 i)‏ .الصنفة pro‏ التى صنعت 
apud hune vero desunt‏ روكقير C addit‏ )0 — بومسلمی m) C lali. m) B fortasse‏ 
.وبغدانى 0 g)‏ .وسباح 8 p)‏ ورسول © ورژکب aios‏ وفرائضى «وموذن 
,ودانشق مند C‏ )8 .وكرى 0 ,وکری Deinde B‏ .ومتودی 0 ,ومنئودبی r) B‏ 


m 
ESTO 


را ل لاختلاف toda‏ ال ا ووو السام اذى dies‏ 


[ai 
یلصف المسافرین الا وقد اخذت منه نحیبا‎ La ۶ =- انا الم‎ 3 
> وترقدت وتعبدت‎ e اڭ‎ CA 8 pe ورکوب‎ w PE 
co النابم € وائنت علی انمناتو»‎ de اسان واذبت « وخطبت‎ 
واخنتلفت إلى المدارس > *ودعوت أن الب ل‎ mali à RIS اساجد‎ 
الجالس € *واکلت مع الصوفی: الهرائس » ومع الخانقامیین»‎  تملکتو‎ 
ومع النوانی العصاتد » وطردت ف الليالى من الساجد» وسكت‎ c الثراتد‎ 
ph فى البراری > وتيت فى الصحاری » وصدقت ف الورم زمانار » واکلت‎ 
۰ ۰ السلطان‎ Liao سا عساد جبدل اتفال € مخالطی‎ 
e ۰ علی‎ DIS E 6 انعبید € خرن 5 رأسى بالوبيل‎ 0 
Tom على قوافلنا الطرق» وخدمت القضاة والکبر» وخاطبت السلاطین وا‎ 
وساحبت ف الطرق الفسای > وبعست البضائع فى الاسواق » وسجنت فى‎ " 
المصاحف بالکری > واشتریت الما‎ cole, » وضرب النوافیس ^$ اللیال۸‎ 
e فى السماشم والتلوج 3 ونزلت‎ OP € بالغ » ورکبت انکناتس والخيول‎ 5 
محلذ الحاکد» وکسم‎ d عرصن: البلك بیی الاجله» سكنت بين الجهال‎ 
وحاگ ات وجاورد وغزوت‎ e هي‎ Ee قنلی‎ E pes | ES AE 


- 


.دنن السقایة السبیف » واکلت الخبز والجلبان 
بالسبق € ون Rao‏ ابراعیم الخلیل» وجمیز عسقان السبیل » وکسیت 
خلع d.a, PW.‏ لى پالعدلات > و ریت وأفتقرت مراتع > وکاتبتی انسادات e‏ 
بخنی الاشراف» وعرضت على الاوقاف »> وخضعت للاخلاف۸» 

۱ : 


= n D * : E 
eA A والتصاه‎ z] -ASI VUE بالطمع‎ ^el. درمیت بالبحع>‎ 


Li 


a) € .الاختلاف تللبلدان‎ Z) C om. e) C .قن‎ d) C haec ponit post 
شانفاسی 2 (ء .اليكالس‎ Vulgo .شانقاهییی‎ f) Haec in C desiderantur. 
Deinde hic e» کلت الک ام عيانا وخالطت السلطان زمانا واشرفت‎ Ts. 


g) C haec om. 2) C باللیالی‎ i) In margine B iale م .عذ!‎ B CEU. 


c 


1 


نی . لت یلا »۰ T‏ الا اریی > ورایت do‏ 
العيارين » * واتبعى لارذلینی» عفدف شاسدون » وس ف أل السلاطین» « 
TNT‏ حمنامات طبريه > والقلاع الفارسیبه » ۲ ایک بوم الفواره OM.‏ برباره 

وب بصاعه € وقصر يعقوب daelo‏ € ومشل هذا كتير ذکرناء هذا القدر 
لیعلم, الناط فى كتابنا/ gaila A Db‏ جرافاء ولا رثبناه مجازا» ویمیزه1: 
:هکت a‏ هذه الاسباب وبین من من RU‏ فی 
Haga‏ ووضعه على fa‏ ولقى ذهب لى فى هذه الاسفار I vei‏ عشرة 


asi‏ دزی ما دنهس تیف NE‏ الشریعتة وم ببق رخعنة مذعب 
Od, 3t‏ استعملنها قد مسحت mue‏ القدمین n End Ese‏ ونفرت 
قبل digi‏ وصليت Enid‏ على الدواب > ومع نجاسة فاحشة اتباب 6 10 
2 انتسیج )99( اف الرکوع والسجوده وسجود السپو قبل النسلیمه وجمعت 
gg‏ الصلوات» وقصرت لا ق سفم الطاعات» غیبر à qM‏ اخ ع os‏ اکل 
* الفقياء 234531 € وم اوخر صلاة عن وقنها umak‏ وما سرت TR TE oË‏ 
وبين مدينة عشرة zai‏ ذا دونها الا ارقت القافلة وانغنلت" الیها انظرها 
قدیماه وربما اكتريت رجالا بصحبون * وجعلت مسيرى ف الليل لارجع لل ؛ 


رفقاثى مع اضاعة المال والهم* 


a) C pro his: وعرضت على الاوقات واستخلفنی القضاة واقمنی الامراء أمينا‎ 
فى ! تبحر مارا‎ cn deinde habens .وابتلیت بالطرارسی‎ ^ 8) C haec om. 
c) Hie C insert: ومن جميء عسقلان السبيل‎ cut .واكلت من ضيافة ابرهیم‎ 
d) Hic C addit: والنيووز بعدن وعجبه وعيك‎ (Sie) والميرجان والسنده‎ 
(1. .الماوسرجه (امارسرجة‎ Pro والسنده‎ fort. ٠ مریم & ۳ الا‎ subintellecto 
.عید‎ 006 0 oy. f)C add. (و .هذ!‎ C axi. MC sue 40) C 
فشتان ما بين فارسى‎ (B Lb) ( 0 السفافيه‎ © Cosi m) B om. 
n) Koran. 55 vs. 64 hoc uno vocabulo constat. o) C om. p) 0 2E Pro 
seqq. 0 الطاعى‎ pe à $ Y وقصرت وافطرت‎ g) 8 .فقهاء الامة‎ 7( B .وادعلت‎ 
s) 0 باخاین مع اضاعة العمر والتعحجب‎ T .وسرت بالليالمى‎ 


? المواضع ۱ ا اف فيها‎ E ò 


اعلم أن فى لاسلام مواضع ومشاهد ليست بصحيحة ولا مجمع علیها 
فوجب افراد هذا الباب ليا تاين الصح: وننحازة عنها اذا ذکرناها à‏ 
الاقاليم > بکازرون قب من نكو العقبة ترعم الیجوی انها وسط الدنيها ولها 
نحو اثبعر مشهد 48 هو لسان للارض 
قلوا م کانت سلسلة داعود 


قعيك فى كل سن خة € خارج ینبع 


حين فلت» UI‏ طاتعين »> بالق موضع 
نی كانتت موضع A‏ سح قل قوم قبر آدم عند منارة 107 وقال 
آخرون ous‏ قبم ابراعيم ول قوم بالهند وقیل أن قبم آدم بالنیه وزعم رجل 
انه رای ف النوم انه خلف جبل زبناء وقل امل الکتاب قبر داعود 
to‏ بعبهیون > قال قوم مداتن لوط بین کرمان وخراسان » زعم قوم أن نار ابراعیم 
كانت cU sy‏ قلا قم الدک: النی بالغری هی قبم نوم » وقبر على ف 
حراب جامع الكوفة d$‏ آخرون عند المنارة الماتل: » قل قوم قبر اطمة مع 
النبی صلعم ف اكجرة ول آخرون يه البقيع > خارم تى نحو سرخس 
ر asy. qoos‏ اتوق راس الحسين ن ا EE‏ 
هی اا علق قلا jum‏ سينا ريترنة زا ا لد را 7 
على جبل زیتا اخری يقال فیها ذلك وتل قوم صضرة موسی بشروان والجر 
بكيرة طبرستان والقرية باجروان وفنل الغلام بقرية ران > قل قوم سل 
باجوے وماجوج خلف الاندلس dé.‏ آخرون هو درب خزران ویاجوے وماجوج 
P‏ الضررء وسبعت ابا على الحسى بن اق بكر des SUE‏ كان قبر بوسف 
xo‏ یقال انها قبر بعص للاسباط حتی جاء رجل من خراسان وذکر آنه 
رای فى المنام اذهب أل بيت البقدس واعلمهم أن ذاك يسف الصذیق قل 
فامر السلطان والدی بالخروم وخرجت معه قل فلم یل الفعلة یحفرون 
x‏ اننهوا a‏ واذا بها قد cum‏ وم ازل اری عند عجائونا 
تلك ا 0 ر نیا مین المد © 
gU‏ — وسکاز a) Hoc et duo sequentia capita in C non exstant. — 2) D‏ 
ut‏ حرزان c) Koran. 4l ve, 10. — d) Koran. 24 vs. 35. — e) B‏ لمتبانن .5 


infra .درب حرزان‎ AB دسمشفون‎ Smau, 


باب أختصرذاه : للفقهاء 


عذا باب اق‌زناه لمن cami‏ آن یعرف امصار السلمین وکور لاقلیم ویقف 
على عدد القصبات ومدنها وم یکی X‏ فراغةه (25) الى تدبی ما فصلناه ء 
ولا حاجة فى نسم ما شرحناه » وطلب جملة يخف حبلها فى الاسفار» 
وحفظها على لاختصار» وكثيً! ما سئلت عن هذا القدر وابتغى منی siio‏ 
الباب فقدمته قبل الشروع فى ذکر الملکة باختصار الالفاظ > وترك الاطناب 
وجعل الاغباض» فمن فهم فقد فيم > 3t‏ اذا نظر فى الاصل علم » © اعلم 
Gi‏ جعلنا الامسار كلبلوك والقصبات كالحجاب والدن uud‏ والقری كالرجالة 
وقد اختلف ف الامصار فقالت الفقياة ال مم كل بلد جامع یقام فيه دود . 
NEN‏ میم ویقوم بنفقته* وب‌جبع رسناقه متل is‏ ونابلس وزوزن وعند اهل 0 
اللغة المعم کل ما jme‏ بین» جهتین مدل البعم: Eig!‏ وازجان والمعم 
عند العوام كل بلك کبير جلیل اتل اثری وا لموصل والرملة وأما حون تجعلنا 
المصم کل بلك حله السلظان الاعظم وجبعت اليه الدواوین وقلّدت منه 
الاعبال واضیف اليه مدن الاقليم مثل دمشف والقيروان وشيراز» وربما كان 
للمصم او للقصبة choi‏ لها مدن Qoia‏ طخارستان لبان والبطائع لواسط و 
والزاب لافریقی:» فلافليم اربعة عشر XXe‏ عربية جویم: العرب ثم العرای A‏ آقور 
3 الشام ثم محم تم المغرب وثمانية عاجبية المشری ثم الدیلم قر الرحاب 
* الجبال4 تمہ خوزستان قر ارس تر کرمان قم السندء ولا بذ لكل 
اقلیم مر o‏ و فر لكل Jis Rees‏ مدن الا الجزیرة 
والشرق والغرب ان لكل واحد pipes‏ والمعم p day cu ee oven‏ 
ر الامصار اسم کیرها Si Ud‏ الاربع الأول والمنصورة والثلاث الاواخر > 
تبندی من المشرن وعلم جرا ان المغرب ۵ 

فالامسار سمرفند ایرانشهر شهرستان اردبیل عبذان الاصوار شيرار 
السیرجان البنعورة زبيد مکنة بغداد الموسل دمشق الفسطاط القيروان 


a) B .ق‌اغد‎ Û) C qui haec alibi habet (vid. pag. ٩ siq. — c) B Dp 


d) B om.‏ — عر ت تلد بين الارضین TA.‏ .مدن 


NN 


ق طيخ را القصبات سبع“ وسبعین T‏ نموجکت ا بلخ غزنین» 
بست o p e»‏ مرو اليهودية الدامغان آمل olg‏ أنل مراغاز 
دبيل Ei‏ البهودیة السوس) جندیساپور نستر العسكر الدورق 4 رأمهرمز 
ارجان i‏ دراعجرد 5 سكي اردشیم» m ge]‏ جيرفت 
ساصرا 6 ند x‏ حلب حيس La gi Sab‏ — الفرما بلبیس ۸ 
نرجع ال ذكر المدن المحيطة بقصباتها فنقدم الحاجب ونتبعه جنده فمن 
اشکل xs‏ $02 می dU‏ فلیفنشه علی اقلیمد! & 
10 |> خسیکت نصرابان Ac,‏ زارکان me AA AA re‏ اشتنیقان زندرامش 
دکوکرد نوقاد )26( مسکان olL‏ اشسحانم جدغل شاودان جند: ۵ 
ولاسبی‌جاب خورلوغ جمشلاغو اسبانیعت باراب شاوغم سوران ثرار زراخ 
شغلجان بلاج پسروکت بسروخ یکانکت اذخکت ده نوجیکت حطس از 
دہ بالوا جکل برسخان اطلۓ جموکت شلاجی کی سس تکابکت بلاسکون 
مان ی ابالغ مادانکت برسبان بلغ جکرکان s‏ یکالغ رواجم 
E gas lis‏ غرجند dm‏ جموزن وردك bs‏ نمدوانی* نوجكت 


غزك انوذکت بشکت برکوش خانوزکت جیغوکت فنکد کداك نکالك 


a) B Xew. Enumerantur tantum. 62. 5) B بموچکت‎ cu c) B 
.عرذمن‎ d) EG g ارو‎ e) B زدشیو‎ | et deinde «نوماسیی‎ f) B v, infra 
oi Vid. infra in capite Sindiae. g) B سامری‎ ut ambo Codd. interdum. 
A) B sine punctis, — i) B ورم‎ infra "ah k) B غارس‎ l) Pleraeque variae 
lectiones quae annotari merentur, dabuntur ad descriptionem singularum regionum. 
m) B .وشیساین‎ ۶ QA Deinde .اشسقان زرن‌د رامس‎ n) B ورشان‎ 
et mox ,حادك‎ 0) B مسیکان ننکان‎ p) Sie. Deinde jeas. 4( B لمان‎ 


et mox دانکت‎ «Jo r) 8 عدوانی‎ asas حورن درد‎ ces .شکت عرجند‎ 


۳1 


تل اوش غزکرد زرانکت دروا فردکت €um‏ ومن نواحیها ابلاق قصبتها 
تونکث مدنها شاوکت بانخاش نوکت بللایان اربلخ نموذلغ خمرك 
سيكت كيسيم. ادخکت خاس خجاکت Oum‏ سام سرك بسكت © 
لبنجکت ارسبانیکت» کردکت غزق ساباط زامین ديزك نوجکت beo‏ 
خرقانة خشت قطوان مرسمندة 2 ولنموجکت بیکند» الطواویس وزندنة 5 
بماجکت خدیینکن! عروان بخسون سیکت أرياميتن ورخشی زرميتن 
کمجکت فغرسین کشفغن دید ورکی> احیتها کش مدنها نوند قریش 
e‏ اسکیفغی € ونسف» مدنیا كسبة بزدة سیم کت © ولسمرقند بذاچکت 
ورغسر ابغر کشانی اشتخن دباسية کرمينية وربنجان7 قطوانة S‏ وعلى 
جكين ناحية ختل مدیننیا dedo?‏ مرند اندیجارغ هلاوردی لاوکند 0؛ 
کاربنك تمليات اسكندرة منك فارغر بنك> ثم مدینة ترمذ کالف زم 
fusus‏ آمل فربر > وكيرة الصغانیان مدنها دارزنجی باسند سنکرده؛ بهام 


زينور ریکدشت* الشومان قواديان اندیان/ دستجرد هنبان © وکوا 


t» 
وایخان أرذخيوه نوکفاغ کسردر‎ m مدنها غم دمأ‎ mS saagi) 2 S 


مرداخقان جشيرة سدور زردوج فرب براتكين مدكمينية > فصبة الخراسانية :؛ 
xai.‏ مدنها نسوزوار زتخشر روزوند زارمند دسکاخان خاس خشمیتن 
مدامیتی orsa‏ دراخاس فزاراسف جقروند سلاف ozni m‏ = 
درغان م جین ۵ 

ولبليز اشفیرقان سليم کرکوه جاه مذر برواز» ناحية دخارستان مدنیا 
ولوالم الطالقان خلم غربنك سمنجان اسکلکند روب بغلان العليا بغلان © 


a) B .أسيانركت‎ à) B درك‎ Infra recte coniungitur cum .قطوان‎ c) B 
(ه لسوجکت بيكد‎ B oe e) B وليشت‎ ut mox ولسرقی‎ pro 
.ولسبر‌قنن‎ f£) سربد نجار جلاورود 8 (و .ورسخان ظ‎ 7 Bi 4 B 
infra in descriptione و سبكم دا‎ in itin. سکم ده‎ ٠ C in itin. so Kw. Cf. سنك کرده‎ 
apud Ibn-Hauk. p. vv, 8. #) B ۰دیسنسور ربورست‎ D B اردیان‎ Vid. Ist. 
p. PP. c et cf. Ibn-Hauk. p. ۳۵٩ 2. Deinde B «ونشجردعینار‎ m) B h.l. insert 
,لجيه‎ quod post وایخان‎ (Cod. (واف‌خار‎ iterum habet, ibi seribens أزدجيره‎ 


n) B sd o) B salso .سا ورا‎ p) B (je? et deinde .خنب‎ q) B 5. 


مدنها بسغورفند PUE‏ ا بذخشان بذجهیر جاربابه S ole‏ 
لجرا خواشت خراب زأوة 4 m " dus s‏ )91( بودن M‏ وناحيتها 
5 مدنها أفشين اسبیدجد: مسل شال سکیف سيوك È‏ ولیست جالقان 
z ei cu‏ زنيوك شسرة درحنك قرنین کواربوان بارنواف zi‏ 
السفلقات ه خبسار استربیان مارابانء نواحیها بوشنم* Axa‏ خرکرد 
Qeon outs "e ete NT‏ رد 

> کلیون جببل چ وکنم رستای مدنها "ببی کیف بغ*‎ usui 
واسفزار مدنها کواشان کواران كوشك ادرسکرء وناحية غرجستان قصبتها‎ 
زور فارياب‎ pr. dini am, شورمین بلیکان دی‎ om n 
احنف‎ e$ 8 — E d! * lex € um a e ewr iru 15 


خسروجرد أزاذوار خوجان EE) t‏ مازل مالن جاجرم > * وخوائنها طوس te‏ 


a) B براوندا ادهن‎ 0) B راب‎ o) B .كردشير‎ d) B راب خواشب غراب‎ 
“زوه‎ Videtur addi CMS ut ab alio loco eiusdem nominis distinguatur. e) B 
.باز‎ F) E PAS Dey Deinde CEC G) B .السفلعات‎ Additur ut dis- 
tinguatur a باخرز‎ o Idem additamentum habet Pp pagus Astarabádhi, qui 
vocatur سفلق‎ PO B .موأسيج‎ ( B Solo cus. 2 کیغیع ظ‎ VL 
Deinde .واسفران‎ Ù B sine punctis. Vid. supra p. ۳ 7. m) Sic. Nomen hoc 
uno loco occurrit. — z) B .«الجيروان‎ o) B sagao pb f) In B lacuna, 
q) B a> حدوسب‎ y r) B .بناود‎ Infra aqliج.‎ Sequens non videtur dif- 
ferre a Siw s) B ساروار‎ 7 4) B حرجان‎ bhh u) B .ودر ادها كوس‎ 


ol 


à ~- 5 E Vk. "NS ۰ , 

استاراباف آخر > ولامل سائوس* Enos‏ میلة *مامطبی برجی» طبیس 
ناحیتیا edu‏ مدنیا دولاب بیلمان fu‏ ۳ روف 2 nass‏ بلغار سمندرة 

ولبرذعة تفلیس القلعة خنان شمكير جنئرة برديم الشماخية شروان 
La‏ دود الشایر آن باب "NM‏ لابخاز E XL‏ ملازکرد eS, $ 3s‏ 
بدلیس خلاط ارجیش برکری Qd qe‏ ارمید داخرقان اغد اهر ۰ 
تان موقان میب برزند 
أسداواث E‏ 5 ماسين یدیک رأمن ns xh 0 - din TX.‏ 
ë alio € DT‏ د مدن والدينير "i‏ مدن — 
osea‏ المدینة )28( خالنجا 
تیاستانه ان فاشان ۵ 


P يدد ذين‎ Roe po سورد‎ j انرباط‎ A] 


۰ 3 .. t ۳ ۰.۰ ۰۰ : 5 T A [I 
E رید الومل كر خخ 2 وجندى‎ CH وللسوس البد‌ان يصنا‎ 
0 E TR 05 ۰ ES ahot 
20 مدینید انیت © وللعسکر جسویان‎ (mmm و2 ار‎ Q r X بابوه قاضبیی‎ CA, zl 


? M ۴ 


a) B MAE. D. b) 8 .شالس‎ 0B .ماعطين پدبرجا‎ d) B مد‎ pd 
.مامیه‎ e) B .اجب‎ f) B Qynas s (y242 et deinde کهزرود‎ ٠ 4) B بلغان‎ 
سمندی‎ 2( 8 Bye العدل‎ i) B stil. Deinde expuncta sequuntur no- 
mina urbium Dyárbekrí, £) Cf. supra p. fo, 9. 2 B -وسلییودان‎ m) B 


B‏ ا pue‏ دزد Lacuna. p) B ou‏ )0 .يل n) B add.‏ سنه امربه 


.انان الم وباس geo Belg‏ اللوز B‏ 2 .ازدستان 


D 


oy 


MA دورق خان طوق‎ pha مپدی باسیان شوراب‎ S الاربعاة‎ Cree 
مناذر الصسغرى ۵ وللدورق ازم خساباف الدر اندبار آزر جبی ميراقيان‎ 
© کېزوك‎ bob میراتیان © ولراميرمر سنبل ایذے تيرم بازناه» لان غروة‎ 

وارجان قوستان داريان مروبان» جنابة سینیز بلا سابور هندوان © 

5 ولسيراف جور ميينك نابند الصييكان m>‏ خورسنان الغندجان كران 
کن و نجي ايده )دون A‏ اسن امسا 
الكردبان کرم يود خواست رسنتای الرستاق 25 es!‏ اه سنان جسیم اسع 
احمى الاصبهانات ۵ ولشيراز البیضاء فسا المص كوي» جور كرزين دشت 
بارين جم doc‏ جمکان كود بجة هزار Ro‏ ولشهرستان دريز 

0 کازرون خره النمبندجان كريان7 كندران قوز رم الاكراد جنبف خشت © 
ولاصطخم هراة uas‏ مائين ع الف الحیرة سروستان اسباجان بوان 
شهم باتف اورد الرون ده اشتراری خرمة4 ترك نیشان صاعه ۵ 
خوناوب غبیرا کرشتان > وناحيتيا خبیص مدنها نشك کشید كوك کترواء 

5 ومن clo ad e‏ جنزرول فرزیین ناجنت VOL ge‏ السورقان مغون جبروقان & 
وللسيرجان پییند الشامات vm].‏ بزورك >7 دشت برین کشیستان ® 
مهوکرد رأين ماثين راثين © وجیرفت m p m‏ درفقان ut‏ 
سليمان كوه بارجان قوعستان مغون جولون ولاشجرد روذكان درفانی © 

0 وليبناجبور مشک كيم سری شیر ببور خواش دمندان جالك درك 


B 
قحم قنك اصفق فهل فهره قنبلی‎ OU راسك به‎ ope النيز‎ S IAM 
d i DECIES "oos ارماتیل © ولمیهند قامهل کنبایة سربارة‎ 


a) B .باذنك‎ — 5) B sine punctis. — e) B ,دارتان مقیروان‎ d) B oL. 
e) B .کول‎ f) B. .النيوسدحان کاردان‎ g) B اسك ماسى‎ E) B اشترار‎ Es 
.جرمه‎ i) 8 .ولازدشير‎ E) 8 .اصقفه فيل فهر قسلی ازامایلا )1 خبی‎ 
m) Hic plura desiderantur. — ») B زه .ولقودان‎ B onim. 


۵۳۲ 

مسکان كهر كور معالی کبزکاان Wels‏ قحددار8 وئلمنصورة ديبل 
زنی رایع TO IMS) o NS‏ المسوایی البهراج 
ی us‏ تست RE‏ 

لؤبيد معقم (29) کذرة مهجم مور عطنه الشرجد غلانقد مها الصردة 
ا TRIN.‏ ومد ی xi,‏ الخصف الساعد ا و 
الجينة» € وناحية عثّر مدنها بيش الجریب» حلی السرين 9 سیر 
Ease‏ جران gus‏ العسرف جبلان oci‏ نمار نسفان یخصب 
السخول» SALE‏ خولان۵ ولکة eal Ua‏ الجكقة a es em‏ 
حاذة الطائف بلدة7» ونأحية T‏ نها M‏ لر ینبع New‏ 
Hemd‏ الم ibas ös‏ يزيد شيرع وناحية 7 قصبتها i‏ القری ومد نها 10 
الحجر ر العونید DOO‏ يعقوب Xuo‏ اليك ولصحار تروة TEE‏ 
us‏ سلوت جلفار سيك لسيا ملع » وناحية مهرة مدنها الشصر SE OMM‏ 
وناحية الاحقاف مدینتیا حضرموت وناحية سبا وناحية اليمامة © وللاحساه 
Es,‏ سابین وال العقیر ۵ 

وللیسخ XUI‏ نهر الذیر MUSS‏ مذار نهر زبان بدران بیان نهر الامیرءه 
نهر القديم عبادان ابوالخصيب نهر دبا المطوعة القندل البفتم الجعفرية © 
وللكوفة حمام عبر الجامعين سرا الیل القادسية عين التمر۵ ولبغداد 


2 05,2 C 


جردان النهروان کارة الخ S‏ ن js l9‏ 3 باجسری p‏ 


20 یجان لاش اسان كيل سیب دير العاقول النعبانية ME‏ 


eUre 


عبرنا بابل قصر هبيرة عندس نهرږی! ۵ ولواسطظ فم glad‏ نهر سابس وه 
درمکان usil‏ قر اقب Solus‏ السكر قرف الحليب”" لهبان البساميتة اودست 
وناحية البطاقم مدينتها الصليق ولها جَامدّة” عرار الكدادية الزیبدی ۵ 
ولعلوان خانقین زبوجان الم شلاشلانه الجامد الحر السیروان 
هن a) B E. b) B cad. Hoc vero loco expungendum videtur. — c) B‏ 


s, potius m. Alibi non memoratur. d) B 3. e) B .السكول‎ f) Locus 
alibi non memoratur. g) Lacuna. A) B مكارأ‎ et deinde ls. — 2) B .کلاواه‎ 


k) B .إسبابين‎ Z) Fort. contractum ex 0 »نهر‎ m) 8 .الطیب‎ 2?) B «حامدن‎ 


a 


or 


- - 0. 
7 3 


بنداجان p c yu S.‏ الدور pere‏ یت راذانذت قحم duo.‏ 
bo) dus ce‏ سندیة راتفر دما ار فیت تك السن ٩‏ 


qus‏ نونوی Gub‏ معلتّای للسنیة تلعفر سنجار diemdb‏ بلد 
أذرمة برقعید نصیبین دارا USA‏ راس العين نمانیی 3 TOM, TU ES‏ 
Q8 5‏ حصى las‏ انفار EXE SX‏ الماكترقذه الرافقة خانوق: 
لخريش كل فى b‏ باجروان ححبین DU Bs ge ela‏ ومن اننواحی 
B:‏ أبن عجر ما فيشابير بعینانا امغبته Td‏ ای س وا 
کف زاب E‏ ر سم بو > تخب ان مدینتها $ نرقيسيا و لها الرحبخ Fe Eo‏ 


XXXI‏ € الد meu‏ هو 
2 بت مه ss‏ 


eg E ^ e aT TOM 
0 2 
© سکتب. الغناس که ل فاد‎ 0 
v 3 E cs 

ملاع ت۲۹ ۱ NE ON‏ = سمه 3- 
انس‌یدیه Xd = Ad‏ دمر EE‏ کفرضاب xL NASÓQUI‏ جبيل e‏ 
انطرسوس بلنياس حح )30( الخوابی ie‏ رشي جویبب: 1 yr BL.‏ 
واد CIE ($9 D 5 oues‏ بائياس سيدا ch‏ وت ع3 bi‏ ابلس 


ji 


qoe‏ اذرعات قدس کابل اللحين . we Ue‏ الفرانيةة 168 ا 
المقدس بين جبریل غدة عسقلان بافة ارسعف قیساری: نبلس mad‏ 
عمان ۵ ولتغم وبلة deae‏ مدین دبك اذرح مب معان ۵ 

0 ا‎ ua a a e oL dti Los 
NUS Sj) العسال شطنیف ملیع دميرة‎ Cue دمنهور سنهور‎ l شيم وازه‎ 20 
مدن يعافن بالمصلات 4 ولبلبيس مشتول‎ 


c» Le NA Um B Ted 


a) B .لمخم قه‎ b) B 1-2 c) In B lacuna. 4) B .السوديد‎ e) False 
lic ponitur, quia 1o iacet in regione Damasci. fẹ) B نید‎ g) B sine 
puncti. A) Bh. 1 «الفواذیه‎ i) B "o /( B hi ocu Db .شیم واد‎ 
Loci diversi nomine شب و‎ E و شیم‎ rn») a se invicem distinguuntur addito 
alio nomine, ut apud Ibn Hauk., p. 11, ubi 10۳۲۵۰ میب تال هلا‎ vel D et 
۱ 20 c 45 2 برو ام‎ Edrísi, p. 181 ann. 3 cet. m) B سبهور‎ n) Sic. 


Deinde سي‎ 


oo 


Dieci E 
TES Ncc 5 NM SEES RP 
A عو ددر دد۔ ی‎ LX am |a جات — العسل‎ Ecce CS 


وللاسکندرید ال‌شید Xi‏ حقسصس» ذات غ وللفسطاط للزيرة 
الجيرة انقاعرة العزیزید عين شمس بهنتی لمحلة سندفا» دمنهیر 


اشمونين أجمع 


۰ A PIA z A 57 + PI > 55 4 V t 
h T x MEDIE EC Um $ أنسوس, حب‎ Jiasi رمادة اج آبلس‎ AD وی‎ 


ا 2 


ENS FOU Las C ^ HORA e MeV‏ جر جندت بت ۸5 سب گوس 


E ANS ١ 2 ^ ^ م‎ 1 B از‎ ' T "x e 

l‏ شک نید انیاج فط نم( مين میعس) مسیید MAMAS M‏ دمنش 
noL‏ قلع القوارب قلعد انعم Rx o Jo)‏ آبی تور Xen‏ ترم برقد 
E. o. 99 (ug‏ ۶ ی ده 0 ! A cot f ant * TT‏ 

10 مس سر‎ SIDES e XC o =? xx اخبس‎ VOS قرينش؟‎ ge 


۰ 


2>: ا قرطل‎ FON بستنم‎ UU ELE iA Vis qus ملیسد مس‎ US ویس‎ 
erp و‎ eS pue قت‎ ei 65 26 ib 


a) Sie. Videtur varia lectio ad رستدفا‎ ut in hoc catalogo etiam alibi idem 
locus plus semel occurrit. Sic دمي‎ (B | 22) videtur esse idem quod .مير‎ 
û) Intelligitur ضوخ زیی‎ Jacut, 11], p. odo, ۱2 seq. Pro وها‎ B ییا‎ 
c) B ja 4) B vx Videtur intelligi locus qui a Jacut in Moschtarik 
appellatur Liss, apud de Sacy, Relation, p. 610 n. 147 et 148, p. 653 n. 43 
سای‎ e) B LXiw. Videtur repetitio tertia nominis Liw, nisi potius sumen- 
dum sit intelligi o zar) سندضا من‎ (Jacut Moscktarik) quod male hic cum 
حلوان‎ collocatum esset. J) B2 , iufra B :برقم 0 رد هیر‎ Mappa B .سرهم‎ 
De بر يم‎ in provincia Abyár (de Sacy, Relation, p. 657 n. 10) cogitari nequit. 
Coniectura scripsi. g) B saia. Urbs السوس‎ memoratur quoque supra p. PÊ, 8 
:(باول المغرب)‎ cf. Jacut. 2( 8 اللنكيم‎ i) 8 .اطرادلش‎ 5 B جر حفیت‎ 
m ( B التبىعى‎ et mox .الباج‎ m) B تبقش مسنیه‎ (ane — n) 8 
.منش حاراس‎ o) B االسراط‎ p) 8 ترمد‎ xou,» 9( 3 .فونمون قرسش‎ 
T) B .احیاس تنخبه‎ 5) B SpA t) B مرض‎ et mox x 35. g) B .فرفه‎ 


v) B .ينحني‎ m) B قسئلیه‎ et deinde stis, 


أن 


ZIP‏ لافس اوذة قلانس LA LAS‏ ا Kio,‏ بنونشس pe.‏ جزدرة أبى شريك 
باغای d‏ سوق ابسن خلف PEN‏ المسيلة اشير سوق حمزة جريرة بنی بنی 
زغناية ES‏ ننس € دار سوق el‏ أعيم الغزة قلعة برجم باغ م1 فلت( 
*جبل توجان 9599( sU‏ أرزكول مليلة Eu Ag‏ کلزاوة جبل زلاغ 
اسفاقس منستيرة مرسی boya gelid‏ طبرقة عياجة lud‏ مرسى 
اجر جمونس” الصابون طس قسطيلية نفطة تقيس مدينة” القصور 
مسکیانه ای دوفان ٥‏ عيبن العصافيم U^ VS si kub Uo lo‏ 
مدينة ا مهريين م تامسنت دسا نت و الافريقى رکوی الق ميلى 
جیجل تابریت سطیف وایکجا+ مرسی go‏ اشيم ولناهرت بممة 
0 تناغلیسبزه Keli‏ ابن e)‏ هس ارفا e D axi‏ لماية منداس 
سوق ابن حبلة؛ مطماطة je‏ تدجان "u$.‏ شلف ub‏ الغزة سوق 
a‏ ورفبايةه البطكة اه Uus‏ يعيب الخضرء G1)‏ واربفی 
ابن مبلول "وربا ET‏ أ مغل E.‏ تاویلت یه وتخان ۵ 
النحاسین حصن السودان هلال امصلی دار الامیر حصن برارة الخیامات 


a) B لافس‎ 0) B .فلانس فنسسشه‎ c) B .ناجم‎ d) B .باعیثی‎ e) B 
مدكه سس‎ salis, PB اعن‎ g) B habet وخان هرار حاراوا‎ J>. Infra 
in catalogo urbium haec usque ad کل اوة‎ desunt. Pro جاراو‎ vulgo چراوه‎ scribi- 
tur. De eligi infra ad descriptionem agetur. A) B Y i) B .مىسىن‎ 
k) B Copa. 2 B لسر دس‎ et deinde مرس‎ m) B sine punctis, x) B پعنوس‎ 
زمر‎ ۱ ERIT 2 یی‎ 
ut infra «usb. g) B sine punctis. Mox ma. 7) B تاتردیت سنحلیف‎ 
EU deinde مرس‎ et mox p s) B .ناعلیسب:‎ Mox JA t) B Xd. 
u) 8 ورعابه 8 (ه .لحان هران‎ w) 8 .نعود تلصراوین ازبعم تىس‎ a) B 
دک ده‎ et mox xa. y) B c SP معول تام سنت‎ al ورناوبا دلت‎ 
Deiude ویکان‎ lx eb. aa) B یادیقوست‎ — 00) B .نيليس‎ 


ov 


تا a‏ ولفاس البصرة نو لجاحد سونى الكتامى ور سبواا 


زرد 
صنهاجد $59 تبراه مطماطد xd‏ سلا مدینة بی قباس di mim‏ 
مدينة مکناس: قلعة شمیت مداثن برجن اوزکی تبون! مکسبین املیل 


املاه اى لسن قسطينة *نفزاوة نقاوس بسکرة قبیشةک > نواحیها البزاب : 


بنطیوس kis‏ اشيم ۸ > وطنجة مدنیا وليلةة مدرک "متروک 


A 


غبیرة الحاجر ماجراج( البیضاء الخضم t‏ وتطرفانة اغمات ويلا وریکة 
- ماسة »رفون غرة غميرة” الحاجر قيطون الخصة 8 وس 

رات بلدان قرب طليطلة لاردة تطيلة سقست: طرطوشة بلنسیپ:ه 
مرسية جانة Kil‏ استجد ریبد جیان pA‏ غاقف نرجالد ا 
ماردة باجة * شنترينى اخشنبة اشبيلية” e.‏ جيل ضارق s Xia‏ 
مورور رة ولو كنت دخلت الاندلس لكا انكر الدن ولاعمال 
کک بها وش نظیر فیطل بل اجل Od,‏ بقی بسیر من مدن الاسام 2 
تذکرها Diod‏ ایاعا والاندلس Qua‏ هنذا انب الافريقئ او AX» xai‏ ونك 


ree ARN E: (e 9 t oe £‏ عب 
أبن > داذبه از أربعون مدينة بعت مد كورات 2 


a) B .اكامات باذروت‎ 4) B n «ورعه‎ e) B Vos et mox 3s s. 
قیشد‎ 5 Kma. ۸( B اشين‎ o دنطنوس‎ "EI E B E: k) B كم‎ 

pee qe spem .رقوى عزه‎ D B .بيدلى‎ m) Bs .برى قر حاجم‎ Sunt 
haec mera repetitio, nolui vero omittere propter varias lectiones et imprimis 


quae‏ , الییضاء (Cod. sine punctis) substitutionem pro‏ فتاه 


propter nominis ون‎ 


explicat nomen فبسکسون‎ (Cod. Oxon. Ü (فیکه‎ apud Ibn Khordádbeh, p. 78. 
n) ی فل‎ o) B x«l. p) B sms خسار‎ Restitutio nominis posterioris 
incerta est. Forte 0۰ 853, ef. Ist. qp ار ان‎ EB مورده‎ E r) B سبودن‎ 


f£) Boso‏ .مزونه ٩( B‏ .اخشینه اشبیله 


ذکر اقاليم العالم ومرکز القبلد 


اعلم ان كل *من صنف» ق عذا الباب جعل لاقالیم اربعذ عشر Emus‏ 
dle Sub‏ وسبعة خرابا وسعت بعض النجّبی یقول الخلن کلهم ق 
لغب ولا بسکن البشری احد من الصر وسیعت e‏ من البهء 

#وقالوا من اقصى المغرب الى هذه العامرة باقسى الترك ستمائة peni‏ على 
سير مستوة بلا تعریے Qu.‏ هذا صنف من US‏ كتبيم فى هذا الباب 
کی لقینا من ceu Gf‏ هذا الباب لاند علم Qum‏ 
اليه فى سمت» القبلة ومعرفة مواضع الااليم منها Q6‏ رايت Ule‏ قد 
اختلفوا فى القبلة وحولها وتباروا فيها ولو عرفوا الوجه فى ذلك ما اختلفوا 
0 فيها ولا غبروا ما وضعه الاواتل ۵ 

فاما الارض فانها كالكمة موضيعة Cho‏ الفلك كاليكة جوفه البيضة 
والنسيم حول الارض وعو جانب لها من جميع جوانبها الى الفلك وبنية» 
أخلق على الارض أن النسيم جاذب ذا ف ايديه/ من الخفة والارضص جاذبة 
6 تيه من التقل لان الارص بمنرلة A‏ )82( الذی ا 

0001 لفلف بخراط یدیر شیا مجونًا وسطه جوزة اذا ادار ذلك‎ Ma, ts 
وقفت الجوزة وسطد۵ وللارض مقسومة بنصفين بينهما خط للاستوآه وهو‎ 
LS کسة الارض‎ à من الشری الى البغرب عدا اطول الارض ور اکبر خط م‎ 
ان منطقة البروم اکبر خط ف الفلل وعرض الارض من القلب الجنوبی‎ 
الذی یدور حوله سیل ال الشبال* الذی يدور حوله بنات شعش فاستدارة‎ 

9 الارض موضع خط لاستوآد ثلاتماتد وستون درجة واندرجة خمسة وعشرون 


فرسخا فیکون ذلك تسعة آلاف خرس وبين خط الاستوة de.‏ واحد من 


a) B .ىنف‎ L) B .مستويى‎ c) Sie ex corr. in B, antea scriptum fuit سيك‎ 
dı Haec M in suum librum transtulit Jacut, I, p. IF, 17 sqq. Pro جوف‎ 
hie جوف‎ à. e) B amy, Jacut xias. Cf. Ibn Khordádbeh, ed. Barbier de 
Meynard, p. 26. f) Jacut lic ct infra أبدانمم‎ ut Ibn Khordádbeh. g) B CA 


7( Sie pro القحلب انشمای‎ quoque Jacut, I, p. Iv, 12. 


o 


oe‏ تسعون در جد XL‏ ذ واستدارتها عرضاه سل ذلك Q3‏ ن العمارة E‏ الارض 
بعد خط D D" P r dl pu‏ قد C‏ البرک 2 
3 ساکن قبه والربعان Ves v Mos‏ ع اقلیما 2 ذکرنا © 
الاقلیم . الأول ثمانية وثلاتون الف فرستن. وخمسيائة £e‏ * وعرضة الف 

E NES يكون الكل‎ AAT exl Ls d وخمسٌ وتسعون‎ PAP 
وآخره‎ p 2 ei انا و مع الليل قدما واحدة ونصفًا و‎ 
ES من‎ e اربعة آلاف ذراع ووقع وسطه‎ ML Š وة وتسعین‎ 
وعدن وحضرموت ونجران وجوش وجیشان/ وصعدة‎ Suo فيه من الاميات‎ 
Odo المغرب وطواتف من‎ Y أرض السودان‎ TIS وتبالة وعمان والكرين‎ 
آلهند وين هما یلی ساحل البعم وکل ما فى سمت. هذه البلدان شرقا‎ 
حبت یکین الظل‎ tab هذا لاقلیم د الاقلیم آلثانی‎ à وغربا فهو داخل‎ 
استوی اللیل والنهار كما قلنا عند الظهبرة قدمیی وثلائذ اخماس فدم هه‎ Tl 
—— 5 TOU الشمال عند‎ Nd من‎ e» ure Jm جنوبيه‎ 0 


E Videntur h. l. quaedam deésse e. g. Zemi) L> أإيضا تلانماتد وستون‎ 
Eadem vero quoque desiderantur apud Ibn Khord. l.l. p. 27 et Jacut. Pro vo ead 
B habet ,العمل‎ pro لان‎ Ibn Khord. الا أن‎ et pro بعك خط الاستواء‎ Jacut 
Am. .بين خط الاستواء وکل‎ b) Jacut .ق‎ c) Jacut تیا‎ — d) Ridicula 
haec sunt et pugnantia cum iis quae infra de latitudine dicuntur. e) B om. 


f) B وعشر‎ Qin. Cf. Jacut, I, p. 1, 4. g) Secundum Jacut l l. 9 sq. 
legendum جنوب قريبا من أرض عدن‎ 4 H cs طرفه‎ pe Apud hunc vero 


SUO loco non esse videtur. | 7) B pe.‏ وحهم‌موت 


4. 


dm‏ وسدس) عشر قدم de ds N. AAT sl.‏ فيه نصسسف النهار 


5 * اربع اقدام ونصفا eA.‏ ^ قدم gus‏ النهار» 3 وسحله e‏ عشرة e‏ 
ساعة ووقع وسطه بالقرب من مدین شيب فى شق الشام ون à Rui,‏ 
شق العراق وصار عرضه نبوا من ثلاثماثة ميل ونصف قصدا فحتارت التعلبية 
وما کان A si Ga luno. À‏ 20 ست الجنوب 
E.‏ لش E oy SUA‏ = سيد perse OUS‏ وغربا فواقصة وما كان 
ue di‏ هرقا وربا ین اقلیمیی ووقع 
ووأاسط Eze Jie Soo Eos‏ ولاردن ودمشف وعسقلدن Yi‏ رت dM‏ 


فيد من XXI oM‏ والبصرةا 


وقندعار الهند. وسواحل کرمان وسجستان والقيروان وکسکر والمداین وما 
كن ó‏ سمتهین شرق وغوبا فيو داخل فى (اقلیم 2 الافليم آبع FE‏ حیت ةا 
5 یکون Ml‏ فيه فى الوقت الذى ذکرنا أربعة اقدام xis,‏ اخماس Eus:‏ 
اع ۳ 89 هن ESL.‏ ول رف m CN. pes‏ 


رت 
H NUT ۳‏ العرای بالقرب من بضداد Pp E de » Ly‏ 
وربا ع طرفه الاتصی: الذی یلی الشام بالقرب من قانیقلا وساحل 


90 طبرستان T"‏ اردییل «جرجان وم کان Ê‏ ھن امت وڈ 


لع bsa‏ من 


المشاهب ر تحبیبین 2 M s Eu GE‏ وان EE e‏ والتغور 


pM‏ وأصبيان والراغة وزجان oisi»‏ وطوس E eu‏ ما التفن؟ هذه 


a) B habet mom cul à)Bom. c) B وعسشم‎ ciai d) B om. 
Cael I, p. و۳‎ 22. e) Haec supplevi ex Jacut, cuius textus contra inter- 


dum e nostro emendari potest. f) Jacut «وألهند‎ g) B a5 Jis. Coniectura edidi. 


A) B .وعرقده‎ i) Haec inserui, coll, Jacut, p. P, 8 sqq. #) B .وسامرى‎ D B exa. 


4! 


کن عا di e‏ خبسة DOSE‏ 
رقت اخماس وسدس خمس» قدم والذی بين طفیه blos‏ نحو مائتین 
o‏ انا ار 


وسطه بالقرب من ارض تغلیس من الرحاب ومرو 
وغريا ووقع طرفه لاقصی الذی de‏ الشمال بالقرب من دبیل فيه من البلدان 5 
قاليقلا وتان aae.‏ ورومية ودیلمان وجیلان ape‏ وسرخس ونسا» 
T.‏ ولاندلس وما شرب من رومية dx us,‏ ۵ ا اول 
حيت يكين [CS‏ سبع اقدام سد اعشار وسدس عشر قدم یفضل s‏ 
d» de‏ اود Wh CS‏ فقط ويكون nons‏ نحوا من qud‏ ميل ونيف 
ses me‏ 


(E 


10 وقح الطرف الاقعسی‎ AAT الكنوب‎ St اند دی‎ f i xi 


E‏ ای ced, Loop‏ ایا الشمال فرع 


EL 
بانقرب من الف كف ومن‎ J ws یلی 322 ووقع‎ De lole ورآععا‎ 


x ووشح‎ m len cose) X» e وما کان‎ E. آمل خراسان ومن‎ 
15 | ألذى بلى ا‎ TOSS وأظراف‎ LASON nois ML e X23 سمرقند وبم‎ 


w 


واطواف اع a da UP‏ الاكليم انسابع اولهه الذی ME g‏ 
سبعة اقدام *ونصفا ht ies‏ وسدس LA‏ قدم كما عون لاقلیم )34( السادس 
در ره الذی هو عذا وآخره الذی يلى الجنوب حيث وقع الطرف 
ال ced" vaste‏ با رر السلومن diy‏ سمت رار 


9 ارض‎ Quos شرة وغربا ووقع ضرفه الاقصی الذى يلى الشمال فى‎ dos, 
الشمال ووقع وسطه فى بلاد انلان‎ à خوارزم‎ de الذى‎ JU السقالبة واطراف‎ 


a) B om. 5) In B additur .من‎ c) B .وفسا‎ d) B .وأنطاكيه‎ e) In B 
additur: الطرف الشمای‎ eli حیبت‎ vu .الذى يلى‎ Apud Jacut, p. PP, 3 
textus maucus est. f) B رو .طرف‎ 8 je p xs. AB m ر ونصش‎ 
cf. Jacut, p. PP, 15 et supra Ll 8, ubi اعشار‎ EX. i) B occ 5». 
Apud Jacut, p. P, 4 et 23 corruptum est in $53 al. k) B. es /( Hic 


sequitur in B (media pag. 34) mappa qua diversarum regionum kibla exponitur. 


4 


d,‏ عبت الله بن عممو L0!‏ سیم B‏ خمسیماتد سند اربعماتد سند خم اب 
وات عمران موضع المسلمی منها سند عن ad‏ الجلد» ذل الارض ار 


er dice سر والعرب‎ 


: ذکر مملک: لاسلاء 


اعلم أن مملكة الاسلام حسیا أللد تعالى ليست بمستوية GS)‏ فيمكن أن 
توجيف بنتربیسع أو deo‏ وعرض Gil,‏ في متشعبة يعرف ذلك من نامل مطالع 
الشمس ومغاربها * ودوخ البلدان* وعرف المسالك * ومسم للاقلیم بالف اسيد E‏ 
وسنجنهد فى تقريب الیصف vue)‏ لذوی العقول والافهام» ان شاه AW‏ 
۵ تعال ۵ اآلشمس» تغرب فى حافة7 بلك المغرب ويرونها تنزل فى الجر المحيط 
وکذلك اصل الشام برونها "نغیب فى ك cen E‏ اقاب مصر B‏ من 
البكم الوومی طولا الى بلك النوبة ويقع بين كر القلرم وتخوم اامغرب 
د المغرب* من تخوم مصر لل الجر الحیط رت يا بصغطه 
کی طبن الشمال س انرم ge‏ قبل نی بان coo oee‏ 


5 اقلیم الشام: من تخوم معم نحو الشمال ال بلد ال فیقع بین* کم 


a) Sic. Jacut, I, p. H4, 9 eadem tribuit Katádae, cuius autem cognomen 
est .ابو الخطاب‎ Cognomen Abu '"L-Djild habuit Djailàn ibn Farwa al-Asadi 
Dasrensis, traditionarius, a quo traditiones accepit inter alios Abu Imráu al-Djuní 
۱۱۰۰۰ 8) 0 ULLI (ه .اذأ دوخ‎ C ووطی االیمها‎ laq et deinde .وسناحيك‎ 
d) C om. et habet sli. — e) C .والشمس‎ f) € الجر 0 (و .اخر‎ È تغرب‎ 
«السروهمى‎ A) € 0۰ (الوقاق‎ gö فى‎ Go المغرب‎ (sic) ,وتماند سریحل‎ omissis 


بحد مصر حو الروم الى الثغور ویقع من 0 )4 i) Boom.‏ .مثل الشربطة verbis‏ 


1۳ 


الروم وبادیخ العوب» € ویتسل البادية وبعض انشام بي العرب ویدور على 
الجزیر: بكرة الصین أل عبادان» من ارس مصرء وبتصل ارس اسعرای 
بالبادی: وبعض الجزیره» ويتصل بنخوم انعرای الشمالية اقلیم اقیر فيمتل94 
di‏ بلد ey Jb‏ وقد تقوس علبه الفرات من نكر الغرب» RES.‏ خلف الفرات 
بقية البادية وطرف من الشام فهذه اقلیم العرب۵1 ووقعت خوزستان 5 
| كال عل تخس العرای الشرقیة *وطائفة من لإبال» واقليم ال اب على 
کے اشير الشرقب<»» ووقعت رس دکومان والسند *خلف خوزستان de‏ 
Ee‏ جنوبيها والمفازة وخراسان شمالیهاء وتاخمت السندي 
وخواسان* من قبل الشوق بلدان الکفر uum,‏ الرحاب: بلد الروم من 
قبل الغرب والشمال» ووقع اقلیم الدیلم بين الرحاب والجبال والمفازة 0؛ 
وخراسان ۵ فيذه مملكة الاسلام فندبرها! ویب M‏ 5 من شقما من 
شرقیا ال Lee‏ الا ترى انك اذا اخذت من البكر العیط M‏ مصر كنت 
علی م تمیل بسیرا» ال انعران قر تنفعل» غ اتلیم الاعاجم 
وخراسان XH‏ ال جية الشمال الا تری أن الشمس تطلع عن یمین" کارا 
من نحو أسبيجاب 5 T‏ 
واما مساحتها على الوسف الذى شرحناه فانك XS‏ من البكر الماحيط 
d‏ القیروان XX‏ وعشرین مرحلة ات ال النیل ستيى محلم قي ال دل 
خمسیی مرحل م ال qmm‏ سین E ela‏ م الى تونکت* خمسة عشر 
"یوما آل طراز خمسة عشر یوما وان عطقت إلى فرغانة فين جیحین ال 


a) € ox et pro ویتصل‎ hic ,ودىعتل‎ mox .وینفتل‎ — 5) B .کو‎ œ) Hic in 
B et C quaedam deésse videntur e. g. القلزم‎ cbr .من أرض‎ d) € .قییین‎ 
e) C po f) B .المغرب‎ g) C haec om. #) B sine copula. C D واقلیم‎ 
et deinde D VS pro V i) Sequitur in C: وانشام بلدان السروم‎ P 


eie d‏ ذلك sigi +) C addit:‏ الم 


7( B forte Eo zr Deinde B .لما‎  ») 0 p s) D S 


v) B om. p) C الى النير النیل ماتخ وتمانم یوما‎ et quoque deinde leeg pro 
U> .م‎ 4) B .الدجلز‎ 7) B رن‌یکت‎ C sed alieno loco ass. 


4f 
ون عطفت ال کاشخر ثا دعر‎ » dom تلاتیی م‎ AX se] 

آخر ناخذ من سواحل اليمن الى O‏ خمسیی Loa‏ ال اصفیان ما 
لد مر p M‏ تلاتين مرحلة ۲ Saadi die‏ وبوا اقليم PE‏ 
s‏ والغرب والشام ة ۵ واما gessi‏ فمخنتلف جذا لان اقليم الغرب قليل العرض 


aa » نتسه‎ A5 » م‎ XXL "MN S الشام‎ coils اف‎ A = وكذلك‎ 


d e 

qe JU Ec‏ الى Odo‏ السند نحو تلاتة اشهم € )36( واما != و زید 
تجعل دون من ملطیةساد! de‏ الجریر: والعرای pelis‏ وکرماری M‏ ارض 
الینسورة ور یذکر البراحل الا انها تكن نصو اربعة امهل خير S he‏ ایام 
10 والذى ذکرنا أبين واتقن نمی اقصی المشرق بکاشخر ال السوس لاقصی 


3 p ë, ón نحو‎ 


xA X&ALXAD 3‏ ۲۳۳ ما d‏ من الأ zi‏ والعدتات (ens‏ * اعمایات 


ا : تار وكذا *قنطارا ددا E Gesn‏ الف‌سدینار 


ei‏ 99 ألسروم أن iR [E SU NES DE‏ عسبدی خراجيا R‏ کے کی 


١ & خرام أرضك؟‎ 
دري‎ 
a) Haec omnia in B desunt. C post il> (zx habet لد كور مده ممه‎ 


Deinde in C. sequitur کاشغم‎ db .وان ملت‎ Distantia inter «AX L3 et ار‎ 
—- d A 

revera brevior est, sed noster hic numeros plenos dat et mox habet distantiam 

ab Oxo ad Taráz esse 30 dierum (sec. Istakhri p. Pi"v, 22), quapropter quoque 


restitui 30 dies tanquam distantiam ab Oxo ad Uzkend, quae sec. Tstakhrí est 23. 


à) Haec in C non exstant. — c) Sequitur in C: Cip oem فمی‎ = ex] 


بکاشف و أ البحر Jasu]‏ نكو من عشرة E ESL p‏ نكو القين 
a f. sq. Hic locus in C non est.‏ 3 ولا MOST d) Cf. Istakhrí, p.‏ الخ 


e) C, qui haec infra habet ad finem capitis, وقدر‎ jS. f) B. وتلپایات‎ Ga. 
C tantum coL. (و‎ C شالك‎ 2) Bet C ا واذا 0 ونصف‎ 


يعنى Vana‏ (مصر (l‏ فیما اظن ومصر لیس عليها خرام انما تدفع C addit:‏ )4 


To 


وطول البلکة على ما قذمنا الفان exigi,‏ نسح کل ماثة pd‏ الف 
الف وماثنا الف* ذراع» قالفرسم Us‏ عشر الف فراع والذراع اربعة وعشرون 
y‏ راضی ! الى الزراعين يزرعونها MB‏ بلغ الزرع ودرس e‏ دروه ادوس وعرمود 
وش کوه ee‏ اذا م تبق xli‏ دحد 3i‏ وقد SEE‏ ورشمت c‏ صاحب 
السلطان وقطع الکری بشیء معلوم تر کال العوام (العرام (l‏ وقبض من M‏ 
عورمة مقدار كرى نلك الارص ودفع اليه ما بقی » وعند العوام انیا صار 
ذلك کذلك من وقت يوسف لان الناس باعوا املاکهٍ منه وليس كخلك انیا 
عذا شىء رآ: عمر بن لطاب وصالي عليه وائبا خالفت مصر سائر الاتليم 

ن النیل ربما جری وربما قعر 54 لاراضی فلم دحب cem)‏ ۰ آن 
یجبیهم الخرلم عن ارض لا یمکن أن شورع والشام وخراسان بغدی Rey‏ 
الامطار والانهار الراتبة فمن عل ارضه ذنما عطلها باختیاره ۵ واعسلم انی 
اقا ذکرت ما عهدت الامر عليه فى وقنی وقد نتغیر الامو الا تری انی 
رك بمدينة سرخس سنة VP‏ فرایست ركيسغ مخلضا وخطیبه سكنة 
عبی > وربما سهونا عن ذکر مدن وصفتها وعی مشهيرة وقد دخلناها فلا 
MEM‏ تن متا نان call‏ والسیان gs‏ شان الانشتان > وایضا فلا 
کش امرو ذکرنا عيوب بلده انها لا يزيد بذلك تلبپا كما لا يزيد 
بذكر محاسنها مدحپا ولکن MAS‏ علم موضسوع على الامانة والصدى وذکر 
الخیر والشر ولو اخفیت عيوب بلك لاخفیت عيوب بلدی لشرفها وحرمتها 
عند تال عند خلقد» وربما نظر الانسان ف کتابنا فظنه یتناقص 
فینبغی آن بدیم UG‏ حتی يعرف الغرس الا تری أن خلقًا هلکوا بظدّم 
ان کتاب آلله العوبر الکريم الذی لا باتبه آلباطل من بیس يدي ولا من 
(Koran. 4l vs. 42) xii sló‏ يتناقض 2 "I Fr iid e‏ 
6 انا لا نشتغل بمراتب السادات الذیی ri‏ كتابنا مشل جلیل 
007 لان ذلك رسم الرساتل لا رسم النصانیف» ورايت المعتفین قبلی 
Sunt 300 dies, igitur una statio — 82 Paras.‏ .آلف a) B et C male addunt‏ 


6) Male C bis الف‎ (B "T 0 (ومانى‎ c) B et C addunt: x35 وکل الف‎ 
الف الف‎ (sic) مره‎ 6 quibus verbis nihil efficere potui. 


1 


Bp ger‏ البريد خلاف بالبادی:» V‏ اتنا عم ميلد es‏ وخراسان 
۳ دی اتيف ciat as‏ عل کل کین preesse. bb‏ 


البرید فبهذ! ناخذة © 


وحرص de‏ رع التلاميذ لینتشر اسبه ق البلدان وبعرف: الخاس والعام 
حتى اذا بلغ Me, xal‏ ذکره صثف فیلقی كلامه بالقبول» وقبلت حکمته 


العقول » ول هذا تقب الکعبی ءالکرخی» من من نسب کنابه ال Gu‏ 


آلغ باء 
rd‏ 


: 
جلیل € أو صدر نبيل» لیشرف تصنیفه وبعلو قدره وعده الدر‌یقة سلك 
القتیبین والکسی (sic)‏ وبها اخذت Lush‏ ذعبت وایاها اخترث فتدبرت اللوك 
eT,‏ والسادات والزرآ» فرایت احق من نسبت Akad QUÉ‏ € وذشرت 
بضاعتی عليدء وانخت راحلنی لدبه» من بستغری المدائم + ويستوة 
الناجم > ev»‏ اناكم » صاحب التدبير انیحکم > T‏ المبرم ٤‏ ومن تراه 
Tul‏ ن الاحرارء e eios‏ لاخیار» M‏ تطوف ببابه العفات» 
ول بل من العطاه والصلات» مين رقع "الله d dixi‏ انسودد caus‏ وال 
فى الخلق ذكره» واصطفاه عبید الدولة واستوزرهء وحباه ملك المشرقی 
واسعفد C‏ مناقبه لاتک: € و qu sls)‏ راجکه » وكرمه شاهر ولقبه فاضل 
ونسبه عل (Cod. Me)‏ وبلده فاخر وخلقه طاهر الشیج aud‏ ی ns‏ 
دن me‏ أطال الله تعالى فى E‏ وا ین بقاه» وجعل نعيم Rye)‏ 
Res NEN EO‏ دنباه» وس عليه ما مت EC‏ 
ES‏ تفرد به m 5 Hye‏ را فيه ورفعود»: كما ذکرنا لك فى 
المقدمات de E Ss‏ الاصل mue‏ وک NN id ROO‏ 


,کناب السافت والولابات دن الاجله والكبراة ج jS 6 b‏ من الکلام ودل 


a) B .المادي:‎ b) 0 Mx من‎ (l. (فمنه‎ XE $ البريد‎ cm اختلفوا‎ Od. 
ASU وبه‎ dual عشم ميلا ومنهم من جعله سنا‎ (l (اتنى‎ Ust, 


qy 


rd - عدا‎ 3. - 
أب‎ MES — 
9 4 2 


Ul Ll‏ بحرية العرب لان Lus‏ بیت له رام *ومدينة النبی علیه 
الصلاة والسلام» © ومنها اننشر دين للاسلام » وفيها كان الخلفاء الراشدون € 
والانصار والمهاجرون»» وبها عقدت رایات المسلمین > وقمیت أمير آلدیی » 
NIE‏ فان بعتاالشاعر» ,افطاسك والواقیت والناحر» قر فى عشرية ذكرهاء 
لاتم a‏ دوا وين > ولا E‏ نلمدرسین ما معرفنها 2 > o» Vm‏ منها 
2 ۳ گم 2 ~ ۰ E‏ 
جليلة *وکور كبيرة» واعبال نفيسة لا ثری du)‏ اجاز كلها واليمن باس‌ها 
uem‏ والخلاف5 وح e‏ ودیسار عساد ونمود والبشر العطل: والقعم 0 
a "T‏ طیی وبیوت m‏ بالواد " وجبل Aliw‏ ومدین شعيب 
کی سی ”فیا وهی امد الاقلیم مساحةٌ وافسکیا ساح وافصلها تربة 
واعظمها حرمة وأشرفها مدنا بها صنعاء النی ثاقت " البلاد وعدن* التى 
تشد الیها الرحال » *والدخاليف للاسلام فیها جبال» واليمن الاجلیلة ةا 
ells‏ فا فان قل فتل لم جعلت الیمن والمشری والمغرب جانبین جانبین 
قبل له اما ced oe‏ صلعم جعلها ana‏ فرق مواقیتها فى 25 Ul, € nal‏ 
8 .ويلك الاحقاف 0 e)‏ أرض a) B haecom. û) Bom. c) Com. d) € addit‏ 
C ۰‏ .مكلاف معان g) Id est‏ .الاسكار sed infra‏ والاشجار 0 2m‏ 
وهو آوسع C pro his:‏ (: .يلك سينا A) C om. iure, nam supra iam praecedit‏ 
6 .لافليم بعاد المغرب رقعة واجلها بقعة واعظمها حشرمة واكرمها e$‏ 
وخ آنة انشرقیی صسحار فوجب UMS‏ کل كل حال C pro his:‏ )1 «وغنم 
نان قل اھا قل ویاکرم S dsl‏ من n) C iya 5) Hie C addit: (Cod. c»)‏ 
رن وم يقل اقل الیمی قبل له لا OMA‏ أن افل صنعاء منهم قر لا شك 
أن صنعاء من اليمى وکان معناه يكيم افل اليين من يلملم الا امل نجد 
وعو كما يقل الرجل لغلامه ادفع الى الاشراف الفا الفا والى اولاد على الفین 
oc cu. 0f. al-Bokhárí, T, p. Pav.‏ لها دلاتل من الکتاب والسنن 


d^ 


خرلسان * فان ابا زبد» جعلها * اقلیمین وعو امام فى هذا العلم بخاصة à‏ 
تلا عیب علینا أن جعلناها جانبین*۰ ان قل فلم خالفته بعد ما 
نصبته al‏ * فسیرت خراسان» اقلیما ولحذ! قيل له )97( ننا فى عذا جوابان 
Geol‏ انا مر نعب ان نفرق مبلک: آل سامان» اذ الل فى لاسلام 
أنه ملوك خراسان وانما دار ملکهم ف هبل» والجواب القانى ان ابا 
oue‏ الله الجيهانى " ایضا امام رف عذا العلم وهو م یفری خواسان فقولنا 
من XI‏ بوافقيما ومن X‏ بخالف > ومذه صورة BEER‏ العرب 7 & 
)88( وقد جعلناه Sem‏ كور جليلة . واربع نواج * نفيسة والکیر* اونها 
e z com. 2 b 5‏ - ۶ ه مر ده a can a n o‏ 
الحجاز تم اليمن م عمان تم مجر *والنواحى الاحقاف والاشعار: الیمامة 


اقليبا على حدة وفيطل آخر وهو احد الاثمة ف © ۵ «الفارسى a) C‏ 

فجعلت C‏ ۵ .هذا العلم وذکر d‏ من لقب انه کان فقییا Uim Laub‏ 
والاستعستان عند addens:‏ بهیطل 0 (ء ساسان 0 d)‏ .خیاسان وفيطل 
f) © pro his:‏ .عندنا (L.‏ فى هذا العلم اصل مقدم وهو احد القیاسین 
وابن جرداذبه (خرداذبه .) وابی النقیه كانوا ایشا امن e‏ العلم ور 
یفرق أجل هنهم أقليم المشرة فكيلنا Gli‏ الفارسى على أنهما جانبين 
xls‏ من ذكنا عل الله اقليم واحد الا تى انه لما رت . ۳ 
صلعم أنه رفع 
— يجمع فيه القولين ويستعمل فيه الخبرين » نان قل طريقتك 
النى ابندعتها تخالف طراثق جمیع من ذکرت قيل له انما خالفناهم فى 
البيان وف انیا Mike‏ فیها ولو كانت Qui‏ شافية وحکايانيم كلها حيكة 
واوساط الناس gud à‏ فائدة ما تكلفنا ما تکلفناه ولكتى ما Rul,‏ زادوا 
المغرب Us‏ قسمناه على اقلیم المشرق والعنی الجامع بینهیا أن کل واحد 
منهما آحد طرف الاسلام فى الطول وغاية لسرا الدنیا ab,‏ تعال التوفيق > 
Qua Xe, In B (p 37) et C se-‏ هذا الاقليم وشکله غاية جهدنا كما تری 


يديه حذاء منکبیه وروی s‏ اذنیه استحسی فقهاونا ol‏ 


quitur mappa Arabiae. g) C جعلنا هذا لاقلیم سبع‎ Aï, — A) 400101 xad 


ex C et والكور‎ coniectura, C enim habet pe الكور‎ Gs. d) Id est 8-44. 


01 


JOs 0 


سیم » & ناما LE‏ فقصبنه XA‏ ومن مدنهاه وب وينبع ^er‏ وخ 


F 


-U æ 


Ac EO c 


TI maie d ES S n um y Ge S‏ 7 تب 
والمروة SO £i em,‏ والطائف والجار والسقيا d‏ والعونيد ARI.‏ 
Gy 3) 2‏ 


eu [7 E O -> c, 
والعشیرة *هذه امهات» دونهن» بحر خلیص أمم * الحجر بدا یعقوب7‎ 
حاذة: ۵ وما اليمن *فقسمان ما‎ nubis gh السوارقيةم الفع السیینه‎ 


E I 


-ae - CN 
D 


r e SIS os & LU E. كو‎ pe 


- - 


a) Addidi ex C, ubi pro có est فرح‎ Mox B có» Supra p. o^, 10 er 0) 0 
Kj. Nomina seqq. sine copula in C. — c) C om. et nomen seq. corruptum 
habet. d) 0 سقيا يزيد‎ et hic om. .والعونيك‎ e) C haec om. et nou plane 
eodem ordine enumerat, ponens العشيرة‎ post .السيرة‎ Addidi o ex CO. (كر‎ 0 
om. g9) 8 et C السوار‎ ۸) B et C hic et deinde S pl. Est autem idem 
locus quem Ist. p. Pf, PP et Ibn HL, p. Pa ult. appellant à, 3L... Apud Wüs- 
tenfeld, das Gebiet von Medina, sub neutra forma occurrit. — 1) B et C AX, 
quae est forma nominis hodierna (Hedie). C addit: اول ما نشتغل‎ Li واعلسم‎ 
بنرتيب المدن على مواضعها من الكور الا فى مواضع وربما رتبناها على‎ 
عى مواضعها‎ JA لان الصورة‎ pr جلالنها كما فعلنا‎ #( C pro his: 
كثير‎ )١ فا كان منها نكو البحر فانپا تسمی تهامة وهو معدن الضرّ (الصر‎ 
.الومال قصبنها‎ Mox C .مدنيا‎ 7) B .معفر‎ Corrigatur idem in ed. Jakubíi p. |, 
.معدم‎ et |© wt. et apud Johannsen, Historia Jemanae pro Megfer (p. 284) et 
Hakrak (p. 2913). Deinde B jS و‎ Jacut locum appellat ,کدرا‎ vid. IV, 
p. PEF, 16 et HI, p. ۲.۲, 21, Jakubi, p. ۱,۳ paen. et Y والكدراء‎ Ibn Modjáwir 
apud Sprenger, die Post- und Reiserouten, p. 148 .الكدر‎ Vid. quoque Jobaun- 
sen, Historia Jemanae. p. 219. m) Bh. l et infra .وعطیه‎ Supra ut e Ch. l. 
recepi. Nomen occurrit apud Jacut, IV, p. 1,4, 8 sub forma .العطية‎ Locum 


mox دوب‎ appellatum, Khazradji, Hist. Jeman., Ms. 302, p. 80 appellat xa, oi. 


Ve 


0- ,7-99 2 0- ج WIE 3 z T‏ 0.4 - 
di‏ 283 اللسئ: b‏ شمه العشيرة » رنف( الخصوف» ا المهاجم 
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SPor ت‎ So PUE 


وغیرفن € Am‏ أبين مدنیا عدن تیمه وتاحی js‏ مدنها بیش Lem‏ 
السرین s.l‏ التتروات > ”رام GE‏ ى xum‏ الاح ا 


t bs i m. " ميات‎ 
جرش أ‎ oz SEC قصبتنها حسنعاء ومن مدنیا‎ EE Let 


duos. s لیخ‎ PME ENS انجند مار‎ Aga 


- 


ناحيتيا الاحقاف T‏ من oM‏ ححم موت Xam, "S‏ مرن * مدینتیا pA‏ 
Lus xus,‏ © واما عمان خقصبنیا صضار* ا نك« 


a) B supra bis له دی‎ i. e. tum الحدة‎ ut praescribit Abulfeda, p. 11 (Jacut 
cO? اسب‎ 2 


$5). tum الجردة‎ (cf. Jacut in v.) Apud Jacut, IV, p. lM, 8 legatur 


5o, 3. à) Non differre videtur a Ec apud Jacut (pro quo Ibn Doraid quoque 


mutan-‏ اللسعاء apud Jakubi, p. V.P" ult. quod in‏ السلعاء dici observat) et‏ لسعاء 
dum videtur. Cf. Sprenger, die alte Geographie, 95 et 106. — c) Cf. Jacut in‏ 
v. Scherma memoratur apud Sprenger p. 148. Nomen i (€ Ai) aliunde non‏ 
novi. d) C ut B supra CN Vocales secundum edit. Jacut, IIL, p. ۲ et‏ 
hoc restituendum‏ .معدم ©| Yo.. Juynboll pronuntiavit Khocuf. Apud Jakubi, p.‏ 
e) Sic B et C hic et infra. Vnlgo‏ .والساعد Ibidem repone‏ .الخفوف est pro‏ 


appellatur لحي‎ ut quoque in mappa C. — C pro his inde a UE tantum 
E عدن اس‎ et deinde السریی السروات‎ E De qe f) B Za pro 
عن‎ et mox الساب.‎ a 1 EU secundum Jacut, vuleo autem pro- 
عم‎ c» P Pi حلى‎ , vulg P 

nuntiant Haly. — g) C £i 5 اليم اطيب‎ ASG كان نحو کل تسما‎ L اما‎ 
تبارا مین نامز‎ E أسعارأ‎ Cal». B pro Iasi babet lx. Eo S 
(Cod. (حبال‎ fort. l. .جیلان € )2 .بلای‎ o) JE ,دسفان‎ C .بسعان‎ Deinde B 
et C تحت‎ k) C addit ا» وغير من‎ habet deinde: اعرف‎ A الاحقاف‎ xb. 
P (Koran. 51 vs. 42) gles AJ كبا قل‎ E رایت‎ à! n من مدنها شيا‎ 
È ورایت قصبنها حص موت‎ "tI xac الا‎ nela SU كدر من شیء‎ 


قصيتيا E‏ ولها مدن كاد على الجر وخلفه 0 ( .وسط نلك الم مال 
.قى انسین اسیاءها :كلك ناحية FA Lem Los‏ منایر ولا قصب عامم ا 
ap-‏ السر Urbs‏ حخار € Et supra p. of", 12 in B post aû lacuna est, — m)‏ 

pellatur سر عمارن‎ apud Edrísi. n) B hic et supra diu ut C infra. 


vl 


حفیت» دبا سلوت؟ جلفاره dons‏ تسیا ملح واما e SS‏ فقصبتيا 
لاحساء ومدنها سابونگ الورقاء ازال العقیر Lexum,‏ البمامف» واکثر مدن 
ك الجریر: صغار WAKE‏ على آتبن المدن۸ © الان ن‌جع che, M‏ ما 
مک 9 محر هذا الاقليم قد خطاكت حول الكعبدة d‏ شعب واد رایت!: 
لها ثلات Jus iUa‏ ن بالشام واصطخر بفارس وقرية مرت بخراسان بای 
حاجارة سود * ملس وبیض ایضا Lo ls, m‏ !3 ر اكتيرة الاجنعة من خشب 
الساي وعی طبقات aea‏ نظیفذه dos‏ الصيف الا آن kd‏ اضيب قن 
رفع الله عنهم موونة الدفاه $e,‏ می کلف لاصطلاه» وکلما dà‏ عن 
الملسحد e E E ET, k‏ عند ” NAA‏ وعرضها سعة الوادى 10 
الكعبة مرتفع عن D‏ تكو XB‏ عليه معراعان ملبسان» n giis‏ 


a) B حضيت‎ , 50018 qnas (sic) Secutus sum C, qui h. l. gwae. 
b) Infra C .سلوب‎ c) B supra حلفان‎ h. زحلقان‎ 0 voc Vid. Jacut in 


v. et sub pos d) B supra ,سیف‎ h. |. سەر‎ Pro Lows B supra et C lawl, 
infra B wl. Sequens ملم‎ hodie vocatur Minah (e) et sic habent Dimaschki 
ed. Mehren, p. Pla et Edrisi. e) C addit: o5 2y f) Male Jacut, HI, 
۳۰ io 9 Sip سابير‎ Cf, Beládsorí, p. ao. g) € pix ۸( 0 مدنا‎ p 
اسیا‎ de اسن 8 .وك‎ pro .آثين‎ i) 0 بام القبی‎ loui, فى ذكره‎ et deinde 
rubro atramento inscriptio A شرام 0 (۸ مه‎ b .احاطت‎ Lectioni 
احاط‎ favet Jacut, IV, p. Po, 19 ubi hie locus exstat. — 7) C ات‎ et post 
£ addit eI هلى‎ m) Jacut ملس‎ ames Deinde C sine copula Loske- 
n) C et Jacut CIA o) Jacut مود الاسندفاد‎ p) Addili ex Jacut, g) Û 
om. r)C Me 9) C esu. f£) B sine copula. Quae sequuntur habet Jacut, 
IV, .م‎ ivi, 16 seqq. u) Jacut الشکل‎ £3; Deinde C ,وباي‎ Jacut .بابه‎ 
v) C et Jacut x. la (Jac. 0 w) C .والمرندجه وهو‎ Deinde Jacut 
.مقایلا للمشری‎ Pro طول‎ C et Jacut .طول‎ 


vr 


ذراعا وعرضه ثلاتماتد وخيسة عشر ذراعا وطول الكعبة اربعة وعشرون ذراعا 
تحط xe,‏ فراع وشبر * وذرع دورة الحاجر خمسة وعشردن 
Debo‏ وذرع الطواف مائة فراع وسبعتة انرع "وسمکها d‏ السماه» Exe‏ 
وعشرون ذراعا والصجر می ا الضا کلب: duis‏ لطاب ج 
s‏ آلیست» حيطانه بالرخام Ra‏ ارضه * ارتفاعها حقو وينه الخطيم والطواف 
می ورآئه ولا ر 0 ا الطواف iğ‏ 
ju sale‏ السلوة اليه قيل له *عذا کلام غير فهيم Py‏ مشکوك فيه فوجب 
تاه E‏ من المكتيين ۰ ,جر اد اکن د Eo‏ 
الباب da‏ لسان الراوية مشل راس لانسان صح ساب فبله Bo‏ 
0 وقبا: زمزم تقابل* آلباب الطواف بینیما» ومن ورآئها قبل QUU‏ فيها Quem‏ 
كان یسقی فيه السبیق والسکم فى القدیم» والمقام l‏ وسط البیت * الذی 
فيه الباب» وعو أقرب M‏ البیت من زمزم فیدخل" فى الطواف ایام الموسم 
eT‏ *علیه صندوق» Og‏ *عظیم È uL‏ آلارضص طوله اکثر من قمذ 
وله * کسوة ویر‌فع المقام ی کل eee‏ 
وو صندوی» خشب له باب یفتم اوقت الصلوة" ناذا urls‏ لامام * استلبه ثم 


— 


d‏ البيت فاذ! رد جعل» عليه 


a) Jacut .وعرضها‎ Mox C ut Jac. ۰وعشرون‎ à) ۵ طول‎ goo» c) C وارتفاعها‎ 
الهواء‎ d. 2( B da (si. Pro المیزاب‎ C المرزاب‎ et haec ponit post اندر‎ 
(B Jol, C ,اندر‎ Jacut .(الاتدر‎ Cf. Azrakí p. ۴, 3. e) 0 .ليست‎ f) € 
.ارتفاعه عن الارض حقوه‎ g) C اليه الصلوه‎ Jacut .الصلوة. فيد‎ — 2) B OU. 


i) In B expunctum est. — 4) C pro his tantum .جو‎ 7) B om. — z) B کک‎ 


C v Secutus sum Jacut l.l. Pac, 2. 2) 0 .يقابل‎ o) 0 .دونها‎ Deinde 


C ,وخلفها‎ B et Jacut ورائهما‎ (B o» .ومن‎ Cf. Ibn Djobair, p. av, 9. ) 0 
.بالسکم‎ g) C الشرق‎ c r) 0 et Jacut l.l. (et p. oat, 1) .یدخل‎ 5 0 
aKa .على موضعه‎ Pro حدید‎ B antea .خشب‎ Cf. quoque Azraki, p. ۳۷۸ et 
Ibn Djobair p. AP. ۸ C ف 92,35( علیها‎ XX, .عظيمة‎ u) € سنخ فاذ!‎ 
رد وجعل‎ em .انقضا‎ v) C add. راخم مى‎ B مرم‎ sed expunctum. w) B 
,العبلوات‎ 


اغلق) » الباب وفبه اثر قدمة ابراعیم عم تخالفة )5 اسود ps‏ من ge E‏ 
وقد فرش الطواف بالومل والمسجد ی وادیت e‏ ده أروقة تلانه 
على اعدة رخام حبلها الهدی مین الاسکند رید فى الجر ال جدة * dl,‏ 
میم بناگه قد آلبست» حبطان اس الظاهر بالفسیفساه» jum‏ الیها 
صتاع الشام ومصر الا تری م بت ale‏ دسا ۳۳ 
شیبة باب النبی باب بنی عاشم باب الزبانین» باب البزازین۸ باب 
ig‏ باب بى مرم باب العیفا باب tehad Qu‏ باب التماریی! 


باب دار uj‏ باب obe‏ باب mis ed‏ باب أبراعيم باب بنی سم باب بنی 


e او من‎ E: باب البشارةم‎ WOOD باب‎ exkmalb باب‎ "gaz 
Xe 2d; 7 باب بنى‎ 3 tx من قرنة‎ c VT a P. á 
o9 € منانف‎ Loos المعلاة‎ pes e essi وخلف عذيى السوقین‎ pem 
دخل من العراق واراد باب٤ بنی شيبة فلیتیامن * وليسلك سوق راس انردم"‎ 
s ولا يسلك سوى اللیل ومن اراده من المصرییی فاذا بلغ الجراحية»‎ 
المقابی "ال مدخلهه‎ de انعدر‎ US البلد عطف عل الیساره ال الثنی:‎ 


a) C قدمی 8 ( .القام ثم اقفل‎ et mox xele. c) Jacut addit .الاسود‎ 
d) C مر حبلت على العجل ال مكة وللسجد اليم من بنائه وقد ليست‎ 
Ad verba priora cf. Jacut, IV, p. obo, 22. | e) C .بالفسافس‎ S) € S.L. 
(و‎ C 454. 20 ا‎ i) B oi. Cf. Ibn Djobair, p. f, 14, 
Ibn Batuta, I, p. 323. WX) B TE I) B sine punctis. m) Coniectura 
edidi. B ,زور‎ C تق‎ si. m) B gem, in G deest, 0) B ,الج‎ in C deést. 
Est pro باب دار العجلة‎ ut باب النهوة‎ pro باب دار الندوة‎ (non igitur necesse 
est addere دار‎ Ibn Djobair, p. MP. 5) 2)€ E q) B و الصردين‎ 
o^ 22d وذو‎ (sic). r) 0 ا مغرب‎ cm O^ s) C addit: Cii نسب من‎ AS. 
2 Dom. u) OC eM عن راس‎ deme, cB aS, C sah, A. Recepi 
lectionem Bekríi et Zamakhscharíi (vid. Juynboll Add. ad Merácid, IV, p. 369). 
t) © رعو الشرى‎ sed ponit post أشني‎ (B sadi). 
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العراقيين ٠‏ > ويدخل اليها من تلاتة وجو أبواب منی DS‏ العران دربان A‏ 
درب Sax!‏ قر درب الیمن بالتسفلة بیع مصفح: باحدید والبلد حص > 
وابو قيس مطل على السجد يصعد اليه من السفا فى درح» وقد احاط 
بالطواف امپال؟ م ىن الصفر وخشبات Les‏ فنادیل TELLE‏ ویجعل» فوقها 
5 الشمع el‏ معبر والیمی والشار4 صاحب غرجسنان € Ss D EDS QU.‏ 
من قنانا Loos‏ 25-55 من بستان بنى عامر pal AP‏ ا ومستغلانهم ۶ 
الدور» اخبرنا ابو بکر قل عبدان» الشی‌ازی كاده على بن Du‏ 
أبن معدان قال o Duas DS‏ سليما.. ری ۸ المصيصى قال جد اا ES‏ 
(لاحوص ° عن الاشعت بى سليم عن الاسود بن يزيد قل لت tåle‏ رضها | 
#سالت النبى صلعم عن الحجر من البيت هو قل نعم قلت فما لم لم 
یذخلوه فى البيت فقال ان قومك قصرت بهم النفقة قلت فما شار يباب 
مرتفعا قل فعل ذلك قومك ليدخلوا من t‏ )40( ویمنعوا مین MD‏ ولولا 
ان قوب حدیت عهد بالجاعلیّة فاخاف تنکر* قلیبهم لنظرت ان Jes‏ 
ق البيت وان المؤق Ao‏ بالارص ! € وبقال ان ry o3‏ ادخل عشم ذا 

5 من mua‏ الس كاب حتی سمعوا ذلك منها تم امر بهدم الكعبة فاجتمع 
اليه الناس وابوا ذلك فابى الا عدمیا فخي الناس الى فرسۓ” خا من 
نرول عذاب وعظم ثلك eue‏ وم یکی الا الخبره وبناها de‏ ما حکت 
iudi‏ وتراجع الناس فليا قدم الحجاي حرم ابن الزبیر بالکعبة فامر بوضع 
النجنيق عا à d‏ قبیس ول hj‏ الؤيادة م T3‏ ابنتدعها هذا E‏ فرموا 


ودروب T e‏ ثلث ابواب L9, Ue‏ دربان منهما a) C om. et habet deinde:‏ 
دخول :هل VL‏ وباب العمرة یدخل منه المصريون وباب السفلة منه یدخل 
C addit‏ .والشام CAES, DOB‏ (ه .امثال SS 8 C‏ الیمی الجميع الخ 
وانفقت : عیام و et post‏ واجرتها e) € addit‏ .صاحب غرجسنان 0 العادل 
.بالاعوار B yius. C ante Jë addit‏ )07 .وجل مستغلانم 0 ( علیها الاموال 
ut‏ ران تنک 21 ,“اما .م k) 8 Ku; Jacut, IV,‏ .الاخوص )31 .لوین A) B‏ 
همست سای ی مسن 3 .1 .1 m) C et Jacut‏ .الارض C‏ )$4 را 0 Bokan‏ 
.الزدادی B‏ 2م Sous d.‏ فلم یکن لا خیر addit Xa (ya. ( O‏ ۵ (« 


vò 


موضع الحطيم واخرج ابسن ali‏ وصلبده .3 G^ das‏ کان ق القدیمة 
واخف بقية الاجار Oud‏ منها الباب الغربى ت agas‏ ماقا ese‏ 
تضیع » > ومعت بعض مشاين القیروان بقل حح النصور فرای صغر السجد 
ارام Xi, nieis‏ معرفتاع بحرمته ورای الاعرابی یطوف بالبیت على بعيره 
وباجاويه4 فساءه ذلك وعزم على شرآء» ما حوله من الدور وزبادنها فيه: 
وتفخیم S‏ وتجصیصه فجمع اضابهای ورغبهم ف الاموال الجية *فتابوا عن 
| بيعها Mes‏ بجور بيت الد لام (get‏ لذلك و بجر ان يغصيها 
عليهم و بظهر للناس تلاتة ايام وتحدّث الناس بذلك وابو حنيفة فى انلك 
السن: حا TUM T. BI‏ على xd, vives nagi‏ قل 
* فقصد E‏ وکانت بلابطم فسال عن امير المومنين وما الذی غيب شخحه م 
فذكرت Jus exei)‏ هذا Pub‏ هين "لو قد لقيثه عرسته عليه فأنهی ذلك 
اليه فامر ره فلما ساله عن ذلك قال ابو حنيفة؟ بحصرم امير المومنین 
فيسالع * اهذه» الكعبة ronds‏ عليكم ام انتم نولتم عليها فان قالوا نزلت 
۱ علينا * كذّبوا لان» منها ذحیت الارض وان قلوا نحن نولنا عليها * نجوابع 
کن نت ر زوارها وضاقت ساحتها فهی احف بغناثها ففرغوه لها فليا i5‏ 
esum‏ وسالهم ثل سفیرج وان رجلا Ulo‏ نک LI gs‏ علیها تل روا 
فناءها نقد کر و lod»‏ واحتاجت» اليه فبهتو! ورضوا بالبيع > وهذه HU‏ 
qo! cesis‏ الروايتين عن ابی حنيفة فى كراعية بيع در 2 A,‏ 
اجورها e SI"‏ تاوبلء © 
و وداچاونه .5 d) LEN.‏ بضیع o) B‏ ال اکن C‏ )5 خصلبه a) C‏ 
حاب Coniectura edidi. e) C Ji. f) C om. g) O melius‏ مودکاویه C‏ 
k) B sine‏ .وم یجیبوا الى بیعها اغتم 0 Z) C tantum fuss. i)‏ .الدور 
«للناس تجايبه وفقهه 0 )05 .ذلك الصيت m) C‏ .فلم 0 vocal., 0 ix. D‏ 
xii a‏ باحضاره وسئله عن g) C‏ .ام 0 (م خاخبم بذلك o) C tantum‏ 
قل 0 د کذبهم COM‏ )0:9 عذه الکعبة آنرنت 8(« الوجه ق dS‏ قل 
ستلهم ‏ يكن لهم جواب w) 0 pro his:‏ .واحتاي 8 s)‏ .سه 8 90 ge‏ 
الا انهم ثم النازلون Le‏ ناجابهم بما قل ابو حنيفة hos.‏ باخف انمانها 


ا Deinde C om.‏ .ع عدا التاويل 0 r)‏ .طبية بذكن أنفسهم 


v 
مدیند مثّا على فرسج من مكذ وق من الکزم طولها ميلان“ تعمر ايام‎ 
لسند الا م۲ قطیا وکا ابو سكت ای‎ xoi, gis reap 
حع‎ L يحدم لابی حنيفة فى جوز الجمعة بها انهاء ومكّة كمصر واحد‎ 
pas ورای بعد ما بینهیا استصعف هذه العل وتل انهاه‎ uolosi ابو بكر‎ 
وخلوضا لا يخرجها من ات ی‎ Lis وتخلو‎ DL :من امصار للسلمین تعمر‎ 


الامسار وعلى هذه العلة يعتيك القاضى ابو NL 1 oye‏ راك يوما کم 
اكد Loue‏ الست مه الئاس اقات رون توا Jose‏ ود ا 
ألا وفيه امرأة نحفظه قل صدق ابو بكر واصاب dale Fuss‏ فلما لقیت 
الفقيه ابا حامد البغولى7 بنيسابير حكيت له ذلك فقال xh‏ ما نس بها” 


O e صن‎ 


» ابو الحسى الا ترى الى قل الله عر اسیده Lisa (4) d‏ الى آلبیت 

Jas 3 "e € pe) یقع الدعم‎ T SI Es وله هدیا‎ T 
P راسها من نحو مكة عقبة”‎ de» مضرب‎ fx ق الاسلام الا ولاعله‎ 
ی‎ dts d aset US 
فى الشارع‎ oc M, الخيف والوسطی بینهما * ومنى شعبان فیبما ازقنه؛‎ 

as‏ الايمن ومسجد الکبش بقرب العقبة بهاه آبار ومصانع وقیاسبر* وحوانمت 
*حسنة GUI‏ بالعجر وخشب السا " وفی بين جبلين یطلان علیها 8 


سام 


وألمزدلفه على فرسم من مت Dus L3‏ وسقاية ومنارة di SESS d»‏ جيل 


[e 


a) C ميلين‎ et addit شعب‎ (3. — 2) C ,من‎ Quae sequuntur a ابو ملسن‎ o» 
ad منی‎ J| in C desunt. Vid. quoque Jacut, IV, p. 4F™, 6 seqq. c) Jacut 
lil). In B deést XX4,. d) Jacut .هدفه‎ — e) Jacut .عن‎ f) Jacut «الکسی‎ 
9) B om. A) Jacut تلاتين‎ M. o) Jacut .قلما تاجد فيهم مضہبا با‎ ۸( 5 
lg. Jacut Jes po علمك‎ 7( B Tue Jacut TX m) B .عضبها‎ Jacut 
addit .«الشيخ‎ n) Koran. 22 vs. 34. 0) Koran. 5 vs. 96. p) C واقل‎ 0 
E Jacut أن یکین‎ ds g) Jacut As et mos راس منى‎ 7) B addit 
TIRE) C والتالتن‎ et mox 1,9) sine copula. ¿) C om. Jacut x 5l Lee 
u) Jacut .وبها‎ o) C. «وقیاسن‎ Jacut .وخانات‎ w) B et Jacut om. 5600. om. 
C; in hic B gAs, Jacut ا‎ z) 0 3.3 .وعدة‎ Deinde Jacut, IV, p. of., 2 ; 


M.‏ جنب 


VV 


پر وکانت العرب de aai AS i A‏ الخلاف ونسمی 
uem‏ لاعل مک ينزلونها یوم عرفة CAM,‏ منها de‏ صيكةاعند جبل 
متلاط cci,‏ سقایات وحياص وقناة تخره ali,‏ قد بنی يقف خلفد» الامام 
اكه والناس حوله Qu.‏ جبال بقربه/ لاطية والصلی dat‏ حافة وادی 5 
iz‏ هن دوم عرف ولا yw‏ ز الوقوف بانوادی ومن zr‏ اليه de‏ غیب‌به 
الشمس وجب علبه دم وعلى حل XŠ -e‏ اعلام dg UM‏ انسلی» منبر من 
التجرة وخلفه حص کبیر وقبله ببيلين للازمین هی res‏ ليم © mist‏ 
p‏ واد بين $a‏ والزدلفة هو Ems‏ الردلفد! © والتنعيم موضع به 
NE‏ —- مسجد عائشة وسقایات* على =( الدینه منک بکرم 10 
B- FEDE‏ ومن طربف العرایم نسعة امیال ومن طریق اليمى سبعة امیال 
وین طریق الطاتف *احد عشر میلاه ومن iab‏ الجادة عشرة امیال ۵ 
E.‏ اكاب Xi‏ عند یترب E Asi La‏ وبالقرب 7 pus‏ ,3 برى 7 
دیار» © والجکفة مدينة؛ عامرة یسکنها بنو جعفر lale‏ حصن بباین وبهاه؛ 


آبار يسيرة وعلى مبلین عبن وبها بركة *كبيرة ربما عز بها ألما وش كثيرة 


a) 0 om.; B pe sed formula constat, Deinde C om. على شلای‎ (B لفوت‎ 
B) B ga ,وندسمى‎ C .ويسيا جيع‎ Post رام‎ 0 addit: وحذّها الى وادى‎ 
.معسر نحو منا‎ c) Jacut, III, .م‎ 4P4, 18 .وبها‎ Deinde C سقيات‎ d) B 
JG Jacut om. e) Jacut .عنله‎ Ff) C X3 db. g) Haec in B desunt. A) C 
p B Ai k) B .تسم‎ 1) © haec om. m) Jacut, I, p. avi, 22 
.وسقابا‎ n) C pro his: مریم احرمت به عتَش بالعمرة وف مسكدها‎ A Los 
الشیعز‎ "epo up om Pro , 32 x 
باتحرم‎ C tantum c rubro atramento. o) € ket que Cn التنعیم‎ EM 
رالغرب‎ omisso .ثلاقة امیال‎ Of. quoque Jacut, IT, p. Po, 17 seqq. — p) C JS 

 یوشلا.‎ g Jac: (sie) عشرون امیال‎ rn) Ca. 5) ۵ تری بها دیارا‎ 
4) C om v) B om. 
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الخمی c‏ اخب‌نا شافع» بی محند قل حذثنا على بن PAP‏ قل Uim‏ 
ابو عتبلذ قال حدتنا محمد بن بوسف قل USA‏ سفیان عن هشام بی» 
عروة عن ابيد عن عائشة لت قل رسول الله صلعم اللهم حبب الینا المدينة 
- يمه مامتا حيصت وقرن مدبنده 
5 صغيرة خلف الطائف على QR‏ صنعاء © ولمم dua‏ علی 2ي زبیں ٤‏ 
عامر ۵ وذات عرق E‏ تززتییانسسی E EGS‏ 
Dus‏ ابراهيم بی عبد الله لاصبهانیء قل اخبرنا معمد كى Qum‏ 
السرا قل حدتنا قتيبة بن سعيد* قل حذتناء الليث بن سعد قل حدتنا 

. نافع موي ابن عبر عن عبد الله بن عمم أن رجلا تام فى السجد فقال يا 
dee «‏ الله من این تأمرنا ان js‏ فقال رسول all‏ صلعم-بهل اصل الدینة من 
ذی Tom NES,‏ اهل آلشام رالات کت 5-5 ال S‏ من o‏ فقال 
ليطي ابرع es‏ ان رس الله صلعم قل das‏ اعل اليمن من یلیلم فی حدیث 
bud k S)‏ اعل العراق من ذات عرق © TENE‏ میقات الغرب سن الس 
ل تنه a‏ ناس 5 ۱۳ 
اویلملم* © وعیذاب مدینة قبالده جدة يحرم مننها من قصد من ذلك 
الوجه © فهذه مواقیت )42 GEDI‏ فمن جاوزفن يريد مكة قر رجع نظر 
نان کا fus‏ لبى سقط عنه الدم ول بعصم لا يسقط وقل بعصو يسقط ٠‏ 
COGI‏ لبك اللا ds‏ ال ماه و از ۳۳ 


4 اذا اجتاز بذی xiddh‏ ومیقات افل ER EXa‏ منها © والجعرانة 
20 على مرحل: من مک کج الناس الیفا t ez È‏ بالعمرة © CERT sigð‏ 


a) B رم سافع‎ 0 lo Ji addens Ka Alas. c) B ge d) C om.; oz est pro 
h) B o». i) C .اخبرنا‎ k) 0 T .وى روايخ‎ Cf. Bokhárí, I, p. Pav 
et PA. Z) Sie B, C .الذنيب‎ m) B sine punctis. — 2) C pro his: p ds 
شقان‎ o .ميقاتان لامصريين الذنيب ولامل‎ o) C (م .قيال‎ 0 (emm 
g) 0 رون‎ 9). 7) B sine punctis (اسامی)‎ et deinde میقات‎ s) B et C رم‎ 


£) 0 add. XK% o 


vi 


رات کک کی Lui‏ کلات eras (jail,‏ رجات iaaii‏ 
الفراکض فالاحرام والوقوف بعرفة والطولف للزيارة» والواجبات الاحرام من الوفتة 
والسعی بين الصفا والروة والافاضة *من عرفات بعد لمغرب والسنن طواف 
ااا ميل رن SMS‏ اننواط axe‏ والعدواق السعی بین العلبن وللافاضة» 
من الزدلفده قبل الطلوع والاثامة بمنى یام انمه وقل بعضاع السعی فرض dës‏ 5 
بعض طواف القدوم واجب وطواف الصدر XL»‏ © 

> 6 الان # ال وصف مداتن هذه الكيرة *ونواحيها على النرئیب‎ t 
"باردة الماك اكثر فواکه مكة منها‎ She الطائف مدینده صغيرة شامية‎ 
الومان * الکشيم والزبیب والعنب الجيك والفواکه الحسنة: وهی على‎ a 
ملوك مکنذ ه؛‎ s *“جبل غووان* رہہا بجلد! بها الم عامتها مدابغ اذا‎ 
على البح منه اشتق اسمها محصند »م‎ Siue باحر خرجوا الیهاه جذة‎ 
عامرة * آقلة اعل تجارات* ویسار خزاند مكة ومطرح الیین ومصر وبها جامع‎ 
اه غير انهم فى تعب من الماد *مع أن فيهام برکا كثيرة؟ وبعبل اليج‎ 
PIG ET O o 
skm آمم صغيرة بها‎ le شديدة الصر‎ gipa مستقيمةة ووضعها‎ 
حصون اثنان جر وثلائة مدر ولیامع على متن الطريق > * وخليس متصلة‎ 
بها وبها بركة وقناة وتبیر وخضر ومزارع؛ ۵ السوارقية کثیرة لرن بها‎ 
۵ بسانیی ومزارع كثيرة 5 ومواش ۵ الفرع والسيرة حصنان بکل واحد جامع‎ 
۵ خارجه‎ p حصی منیع یقال له البهد»‎ luis جبلة كبيرة بها متاجر‎ 


p 


a) C الويارة‎ E b) C .امواقیت‎ e) Haec in B desunt. Textus autem 
C quoque lacunosus esse videtur, quia tantum tres coL oz], enumerantur; deëst 
©. 8. .رمى الجمار‎ d) 8 .مودلفة‎ eC .التشریق‎ f) € الفية) العره‎ » 
9) Com. #) Bom C uci: العنب‎ PT k) B tantum يل‎ ) B 
os. m) B اعلها اهل تجارة نز € ( .ص‎ (B «(اهله‎ o) C omisso سرى‎ 
habet: وبها 0 )7 مق السوق وهی حسنز الوضع جليلة الدور‎ Deinde ut B 
da. g) C add. للأجلخ‎ et deinde. habet: كيل الا للعامنة من البعد‎ r € 
.ول‎ s) Bet C خمس‎ £) Haec in B desunt. x) Fort. cf. Jacut, II, p. FPF, 21. 


^e 


xh pm‏ على اودية ساية» 8 حَادَة مدینة »مليکة للبکریین* بها 
عدة *من لصون € Wes E‏ 
کی مین E‏ ی صلعم *وقه جعلناها NET o‏ 
من اندن الخطيرة والسواحل ا م dà.‏ تکون Des‏ من نسف Ja TOT‏ 
5 باکترها بسانین ونکیل وقرى ولهم ‏ مزارع قلياة ومياه عذيبية Less,‏ حياض 
تقلب فيها *قنی fous‏ ابواب البلدء ينحدر لیها *ق hoyo‏ *وقد جر 
عبر رضه الى باب نامع قناة قد اختلت والاسواق عند الجامع لها نور 
PIS La,‏ بنو تسین بن على رهما بنيانهم مدرة ملحة لارس قليلة 
geni‏ السحى فى nbus‏ ميا يلى بفیع الغرقد de‏ عمل جامع دمشق 
۵ ليس بالكبير وهو وجامع دمشق من بناء الوليد بن عبد الملك وقد زاد 
فيه بنو العباس odiy‏ صلعم لو مد هذا السجد إلى صنعك كان مسجدی 
واول من زاد aas‏ عبر رضدم من لاساطیی التی البهاه القصبرة الییم ال 
الجدار القبلی تم زاد quie‏ رضه من قبل القبلة إلى موضعه* اليوم Ji‏ 
ER M. 2 2‏ 


ها رضه الذی كان xb‏ فى للسجد وان يضري منه عند الاامة فبناه بإكجارة 
النقوش: والقسافسا وتولی بناعه عمر )43( بن عبد العزيز "gl GB "ijo,‏ 


هنم المحراب دعا بیشایی الهاجرین ولانسار فقال احضروا بنیان» قبلتكم لا 


a) B et C slw. Deinde B ,جاده‎ C sl. 0) B رملبعة اللكوين‎ C tantum 
.البكريين‎ o) © حصون‎ Deinde C pro کبیر‎ (B (کسر‎ habet كبيرة‎ et addit 
رضى الله تعالى عند‎ (ase! بكر‎ ES قرب‎ 2o Porro .ویثرب‎ — d) In C desunt. 
رسای ور‎ US C قنانين احد:با (قناتان احداهيا .1) اعذب من الاخری‎ 
.والبرك على‎ g) C .بدري © (2 .الدينة‎ d) C pro bis: وعند السجد اخری‎ 
باب تشندق‎ ous وعين النبی‎ (ic) xia que. Deinde B Lo. 4) C om. 
Legio, et h. 1. insert وقد اختلت‎ 2 C مهن‎ m) B لبسها‎ — s) B om. 
v) C وقد قل النبى‎ — p) C om.; B hic et deinde Y compend. pro xo. 4) C 
E «(8 موضع‎ 0:5 Beb Coli 8 .الحسين € 4 رده‎ #( C om. 


v) B sine punctis, C om. 


al 


تفوئو! غیرها عمر فوفع» ريده الولید من T‏ البغرب ست" اساطیی 
وزاد ای الشام من ابع النی 8 القبر اربسع dé e‏ اسطوانة منیا عشره 
ف الرحبة واربع/ فى السقائف ثر حح الهدی xus‏ .14 فزاد فيه Eis‏ فراع 
من ناحية الشام e x‏ اساطیی فطوله اليم ماد واربع 7 وشمسون فراعا 
وعرضه مائ وتلات وستون ذراعا dabe‏ الصدكحىى X3‏ وخمس ar‏ ذراعا 5 
جك Xie‏ وخمس DALLO quine‏ دل وکتب الولید ال مادق الروم انا 
Ou‏ ان نعبر مسجد نبيّنا الاعظم فاعثی فيه plua)‏ وقسافسا uui‏ البه 
باحیال ° وبضعة وعشرین صانعا فیهم Pe‏ رة بعدلون FEX.‏ وتمانین الف دینار 
قل فخلا لهم السجد فعبك pasi‏ فقال d‏ على بع نبیهم فليا حل 
سراويله يبس مکانه! > وقد اختلف» QA‏ فى wp‏ قبر ei‏ صلعم 10 
وصاحبیه Q'‏ النبی من ورآثه ابو بکر ومن Kos‏ عمر وق رواية مالك 
ابن انس النبی غربى البیت از فضا خلف النبی ابو بكم خلف الفضاة 
عمر والفضاء هو الذی ذكر ri‏ سيق اع نفسه له Jua, Mob‏ 
فيه يقبو عیسی عم uii n‏ ابو بكم مان بن علی الفقبءه بساوة قل 
Use‏ محشد بق علال الشاشی JS‏ حذثنا usa‏ بن سكاق كل جذكناء 
یوس قل ausa Udüue‏ بن استاقیل بن qui‏ فدیكن عن عمرو بی عثبان 
عن آلفاسم« dS‏ دخلت علی عاتم فقلت یا آم اکشفی عن قبر des‏ 
qal‏ صلعم وصاحبیه فكشفت ل عن ثلاثة قبور لا مشرفة ولا لاطية مبطوحة 
ببطعاه العرصة لمآ قل فرایت قبر النق TU‏ مقدما وابا بكر عند راسه 


a) 0 .فوقعت‎ b) Bet C zu. Mox C من‎ pro .إلى‎ Haec verbotenus leguntur 
apud Samhudi, p. In (ed. Bul). ¢) Samh. xes Ii الاسطوانة‎ — d) C أربعة‎ 
p eb e e) B 8 A. f) B bis, C semel Ez». 9) B 3; 
mox B et C xwe A) C Letia (B iterum x45). i) 0 یاعمال‎ Cf. 
Samhudí, p. ۱۳۰ — 5) C sîle. — 7) C haec om. (B ببس‎ pro (پیس‎ Cf. Sam- 
hudíl]l. 8 2 f. m) C .اختلفن‎ n) C haec om. (pro یقبر‎ 8 Q4). o) C om. 
et habet sylw Kisi p) Est القاسم بن مد بن أ بكر الصديف‎ : vid. 


Samhudi, p. fos. — 9) 6 cl, 


^Y 


رجلیه بين کنفی النى وعم راسه عند رجلی النبی صلعمه € والمنير وسظ 
DU‏ غلافة منبر النبى صلعم فى روضة مرخمة والروضة» المنعوتة إلى جانب 
xb‏ حمرآء بين المنبر والقبر» وقرات فى اخبار الدینة أن معاوية امر كيل 
المنبر الى جانب الحراب کسائم المنابرة فلما اخذوا فى نقله تولرلت الدینة 

s‏ واقبلت الصواعف فقال اتركوه وام بعمل عذا المنبم فوقه وهو خبلتن درجات 
والاول ثلاث» وللمسجه عشرون Gb‏ والمدینه هاثلة لابواب fL.‏ اربع 
COUPER.‏ 


[Lx 
p ius E pol t xc ی المدينة‎ 5.4 "m & hus مش‌فا‎ een عامرة‎ TEF 


فك ين النی E po. tlo‏ من الصحابة وقبر عتمان فى اقصاه © 
M 10‏ شرب هل میلبی Ee‏ يسار hai. lo‏ 0 بها ES‏ ن mex‏ من اجان 


-2 [71 


NE‏ مسجد التقوى عام . قدامه رصيف ais‏ حسن واثارات» وم عذب 
Ole»‏ مسجد Jua]‏ * يتطوع 8 العوام DEN. SPE‏ جبل e‏ ثلاث امبال 
قبله a D‏ فی )44( مسجد قدامه بكر تم بعده حظيرة” فیها قبور 
الشیده وق الجبل مر اختباً فیه النبی صلعم "ومو اقرب الجبال ال 
5 المدین:» ك والعقیق قرية على quies‏ عامرة من اكور بها ينول السلطان 
"E cs Los,‏ بين لابتی المدینة حرم ككرم ps: © XXA‏ 


a) C b. 1. addit: ات فى بعص الکنب النبی بزائه فضا وخلف النبى ابو‎ D 
ذلل الفصا آخر الومان‎ à .بك وخلف الفصا عمر وان عیسی عم یقبر‎ 0) C 
add. de oB .والرضه‎ d) G لجواہع‎ e) B xxl. f) C tantum -وللمدینه‎ 
g) B sine punctis, C .المع بیجن‎ Cf. Samhudí, p. ۱۸, ۰ A) C haec om. 
Deinde C وبعیع آمرقد‎ Cum ann. marg. .عله بلا الف‎ Intelligitur autein بقيع‎ 
.الغرقد‎ dC gla. F) Bom. C post oed. addit بى على‎ et رضد‎ oe 
post عشمان‎ — 7) C زجادة‎ Jacut, IV, p. ۲۳, 19 .القاصك الى‎ m) C Eai. 
n) Male Jacut bis o) 0 .وبالقرب‎ p) C om. Samhudi, p. I1», paen., haec 
verba laudans, sed ut videtur e Jacut, habet .«تطوع‎ Deinde C على‎ asi .وجبل‎ 
q) B om. Pro Pac C .حصره 8 )7 سيدنا حمرة رضه‎ s) C MÀ وأقرب‎ 


dk £( Hace ex C addidi. (Pro pAs hie habet mic).‏ يقرب 


NP 


d‏ من pu ٩‏ الال جبلة jg‏ وم عبن c‏ صلعم نم مه الوقعز 
uus = a e‏ ساحل الجر حصنة بتلاث حیطان 
والوبع blg s NT PES‏ دور شاضقة وسوق عامره E‏ المدین: ومدنها 


۵ f دجامعیم صصی‎ au. ألما من - وانتعام من معبر‎ e أليهم‎ dM 
59 5 وليس خانها ذه نظير‎ " cS الساحل قبال ينیع عندها]‎ de ëa to pe 
الهاء أعمر من يترب > نخبلا‎ Eie ینبع كبيرة جلیلة حصينة اذجدار*‎ 
عند احدعبا الغالب علیها‎ mali حارة السیی: لها بابان‎ Qual حسن:‎ 
كثيرة‎ * guam بلد‎ Seal © عشر ميلا‎ (AS de بتو لسن # راس العين‎ 
النخيل جید:/ التمير *سقیام من قناة غزيرة” عليها خندق وابواب حديد‎ 
0۵ وفى معدن * المقل والبردی حارة فى الصيف الغالب عليها بنو جعفر«‎ 
من كور الک ك‎ 2 Xa’ o عام‎ U235$ حصی‎ E AE ساحل‎ 2 SPUR 
pod وسر بلك حصين مثل الروة بها جامع حسن وتم الباب الذى *قلعه‎ 
T وادی‎ p و خيب وناحية‎ m والمروة‎ PD 9 المومتين‎ 
eas. Nhat بلد لجل *واعمر وآقل واکشر تجار‎ resi ویس اجار‎ 
Ba) على فرنته قلع قد احدی‎ t بعد - 9 من هذاه علیها حصن منیع‎ 


x DB addit XL. c) C addit yz d) C om. 
e) C. „gl. f) Addidi ex C, ubi vero صخي‎ pro „swo. Deinde C .والعسيرة‎ 
g) Addidi ex C, ubi ^5 .لخانها‎ (Pro .(خیل 0 خبلات‎ Deinde C الا ,وينيع‎ 


a) C tantum 432 


plerumque addit copulam. ^A) 0 مدن اعجار‎ é متلها‎ n 5 EU فا‎ ue. 
) منها0‎ e بالدینه فى‎ Cip من‎ Zeles 8 ورأس‎ non praecedente 


signo distinctivo, tamquam si ose! رأ‎ essct nomén appellativum. Est autem 


statio inter Janbo' et Merwa. In opere Wuüstenfeldi das Gebiet von Medina 
non memoratur 7) C Ox النخل‎ 44$. m) C om. h. L — s) C pro his: 


.قبل 0 L4 p)‏ 0 )0 ببنى جعفر ولهم قناة غزيرة وبها اشجار مقل کنیر 
لات مدن خبم Deinde C.‏ .اقتلعه علی بی ابی طالب xo,‏ 0 (9 
منه وهو شامی جازی کثیر الاعل والتجار والاموال ۵ Las. s)‏ ذکرنا 0 r)‏ 
علی Kili et habet: pad X323‏ (بواب وخندى hie addit:‏ 0 )5 — .ولخيرات 


(B A433 0 X3). 


c 


AY 


القرى واکنف» به النخیل ذوة غور رخيصة واخباز حسنة ومیاه os‏ ی 
PCIE‏ * وأسواق حارة 8 علیه خندق وثلاتء ابواب TOC‏ والجامع $ فى لارقة 


EON urn MEE 
مصری عسراقی حجازی غير أن ماءعم " ثفیل ونم‌هم» و‎ di بلد‎ 

» الیپود © الحجر صغيرة حصينة‎ " dei وحيامهم خار البلد‎ s 
صخم:‎ d ده ب على نشزة مثل الصسقة قد نقر‎ q رار‎ 
يزيد *هی احسن مدن هذه الناحية‎ pue 8 E *وتّم عجائب نمود وبیوتهم‎ 
Bác. جا البلد۵‎ gall, dau ولنضیل ا و متصلد من فسم:‎ 
ساحل قمح عامرة كتيرة‎ g بعقوب على یادن مصر عامرة فلا © والعونید‎ 

» العسل ولها مرسی" حسن 9 

سد Rue‏ تهامة وهو احد الصریی لانده مستق ملوله الیمی بلد جلیل 

Ae, الا يدنه بغدادم اليمن لهم ادنی ظرف وبه جار وکبار‎ Pe 
ONCE حلوة وحمامانهم‎ PUT مفید لبن دخله مبارك على من سکنه‎ Sol, 
عليه حصن من الطلين باربعة ابواب باب غلافقه وباب؟ عدن وباب فشام‎ 

وباب roses‏ وحولها قرى ومزارع اعم می مكذ واکبر وارفق اکثر Sepa)‏ 
الاجر ومنازلهم tma‏ طيّبة ولجامع SG‏ عن الاسواق نظیف مبربف" لارض 
تحت" uA‏ تقویر n‏ العش w‏ وقد اجری Lodi‏ أبن ob;‏ )48( قناة وهو 


T C oS 0( B f5.. c) C pro his: zie Alos d) B marg. تاکل‎ 
[2 می فان مسهوم‎ C فقالت‎ (L Y الى ( کلمت‎ e من الشان الى‎ 
.الى مسيومة فلا تاکلنی‎ Deinde C om. .وهه — حجازی‎ 0B .قل وتمرهم‎ 
f) 0 xddit: ,ومشل عجایب ديرد بیونهم 0 )0 .و8 من القرامطة  ن‎ 
P) 0 وبساتين‎ Qucm ذات‎ X98 .حسنة‎ i) B hicet mox .قي‎ Mox C e. 
k) B in marg. cum .ال‎ In textu .ويلك‎ 7) 0 aloi عامر‎ Deinde .والعربيى‎ 
m) € vL n) 0 x کن‎ ve) C .ملك‎ p) 0 بغدان‎ ut solet. g) C hic 
et deinde .باب‎ 7») B ,سبارق‎ C E Vid. Johannsen, Historia Jemanae, 
p. 219 et Khazradji, Mist. Jeman. Ms. 802, p. 1 ینفف الى الشبارق‎ D باپ‎ 
من قری وادی زبید‎ X9 2 Deinde C. om. copulam. s) C addit .من‎ £) B 


sic.‏ لیتعیف Cozac w) C‏ )0 — .ميري u) C‏ .یه 0b‏ فسكة 


۸۵ 


بلد نفیس لیس بالیمن مثله» خیم ان اسواقه ضيقة والاشعارة بها غالية 
والثمار قليلة اكثر طعامع الدخن والذرة © ومعقر» على جادة عدن وكذلك 
القصور مبارك على من دخله مثم لمن سکنه مساجدة حسان ومعايش واسعلاة 
شبد صبرة الغنم قى احاط به جبل Le‏ يدور الى الجر ودار خلف je‏ 
لسان من الجر: فلا بدخل البه أله ان اس نلاك اللسان فيصل M‏ تلبل 
وقد شق فيه طريق ق. الصخر عجیب وجعل عليه باب حدید ومدوا من 
نحو الجر حاتطا من الجبل الى الجبل فيه خيسة ابواب وللامع نك عن ؛ 
الاسوای۸ ولهم آبار مالحة وحیاض Ae‏ وبقال/ انها كانت فى القديم حبس 
شاد بن عاد * الا انها يابسة عابسة" لا زرم ولا ضرع ولا شجم ولا ثم ولا ما 
الیهم الما cs‏ موحلده 9۵ أن هی اقدم می عدن والیها ننسب عاق 
لان برعم وفواكيهم وخضرهم منها لكثرة القری والمزارع Ple‏ وكذلك لهم © ذه 
dpi‏ على الجر عامرة” بها يعتقل الريم الراکب فشفد» © وما *مدينة 
لزبید عامیة؛ كتيرة السليط شرب من "quem‏ خارج البلد ولجامع *على 
d) B‏ .ومععر 0 c)‏ .الاسعار 8 )2 عمارة واکثر اعل a) C addit: 0. Ño)‏ 
SEE, C saż. Jacut in v. ë arii (cf. quoque sub $,£) Vid. etiam Sprenger,‏ 
Cf. Jakubí, p. J.P, 1, Johannsen, p. 272 et‏ .وعساره p. 149, 11 af. e) B‏ 
Deinde C (PERS. Khazradjí, 1. l., p. 80‏ .العارة Sprenger l. L, 6 a f, ubi‏ 
.حف f) B‏ .فين (الطريق) الساحلية الحنقف (sie)‏ وق على ليلة من عدن 
i) B‏ .ومعاش وأسع et mox‏ مساجده € )2 Deinde B gais.‏ .الجارة g) C‏ 
pro Lgl).‏ أنه (B‏ لانه بلد بابس عابس C‏ (« .يقال 0 2 gydi‏ 0 (۸ .جر 
وال من o) O addit:‏ .کثیر ریق ییبت الرجل Lui‏ فیسبم lk‏ 0 )0 
Vulgo coda.‏ وللندم 0 clé g)‏ مزارع وفواکه قليلة وخصر 0 p)‏ .مراحل 
E‏ 0 ۰(عسفه (B ar et‏ یعتقل E‏ من e‏ € )8 .عامر r) B‏ 


&3 gm u) C addit eya, 


ai 


طرفه على الساحل» © Ee XXL‏ زبید بها جامع “على الجحرة رايهم 
یفضلونه ویرابطون فید» gale‏ آقلة بها ناخیل ونارجیل وآبار حلوة الا انها 
os‏ فتلا dab AU‏ ۵ والشَوجة رال وعطنةه مدن da‏ الساحل ou‏ 
کرای dejas fs‏ يعدن E‏ بلك اللبن يحمل اليه الما من 
وبعدم وجوامعهم على الساحل 4 *وناحية عنم ناحية جليلة عليها سلطان 
" ومدنها نفيسة وعشر مدينة كبيرة طيبة مذکورة لانها قصبة الناحية 
وفرضة۸ صنعاء وصعدة بها سوق حسی *وجامع عامر: يحمل kagali‏ الما 
من بعد وحنامهم! وَضر© وبیش" اطيب هوآة منیاه واعذب م2 بها ینزل 
السلطان دارهه E‏ لجامع © والجريبم بلد .الموز وهو ارخى مدن 
و الناحية واجبها الك Qm‏ مدينة ساحليّة؟ عامرة *سرية رفقة” © والسرين 
ES oe EGS‏ 
السروات والسروات معدن تلبوب وشبرات» والتمور x3 Jb‏ والعسل الکنیر * لا 
ادری Q2‏ مدن ام قری لانی ما دخلتهاه* منعاة هی uus‏ نجد اليمن 
os,‏ کانت اجل من زبید واعمر * وكان الاسم لها واما الیوم odd‏ اخنلت P‏ 
هان بها À gus‏ ار بجبیع الیمن مثلیم هيتة وعقلا نم بلد qe,‏ کنیر 
الفواکه رخیص الاسعار اخباز حسنة وتجازات مفيدة اکبر من زیبد ولا 
تسل عن طيب الپوآه انه جب ومع ذلك رقف معفء © Soo, m‏ 


a) C .على: الساحل متطرف‎ č) Ex C addidi. c) B .بها‎ d C الغربا‎ Gs 
(B Abs) e) B والعطنه © «وعطبه‎ J) B S9. Deinde B eso, C كيل‎ 
g) C om. 2( C Xj بلد سری على الساحل وق‎ (sic) .وعبر‎ — 9) C وجوامع‎ 
Spb E) © .ليها‎ ( B وجامعهم‎ m) 8 ,وش‎ C وتنس‎ n) C ie من‎ 
0) C .وداره‎ p) B sine punctis, C شیب‎ g) C .والسروات جليلة‎ 7) B 
.شوبه رضمقه‎ Deinde B «والسردر‎ C والسریر‎ s) C de 0 C ule 0) C 
.البلید‎ o) C .وعى ساحل السروات والسروات رسناق كثيم الحبوب‎ Hinc 
in textu inserui والسروات‎ quod in B deést, æ) Pro his C یحمل اکشه الى‎ 
.مكة وهی على تخوم الع‌جاز‎ m) 0 وقد کانت اجل من زبیی وقد‎ 


ers)‏ ) الان غير انها احسى $a‏ وأوسع اسواقا واطرف وضعا شبیت 


AN 


أصغر من صنعاء عامرة فى لجبال بها تصنعه الرکاء لجيدة والانطاع الحسنده 
ومنها يرتفع * ادم جيك وق مدینةه العلوية وععلهم $ وجرش مدیند» وسطة 
ذات خلء واليمن لیس ببله نخيل 8 f oes,‏ متل جرش Ce?‏ دون 
لدنم واکتر ما تری من لادم نمی هذه المدن ۸ة والحمیری صو بلد 
وان دی nues Ours‏ کثیر: القری ردی الہ وبی scri muU duda‏ 
والمعافر د zii‏ ذو موارع وقرى وفوائد ۵ وسباً بلد * خلف هذه النواحى 1 
m.‏ الدینة خرب العمل © وحضرموت ي قصبة لاحقاف موضوعة à‏ الممال 
qe midi dl‏ الساحل آفلة ليم ف * العلم nad.‏ رشب الا انيم ضراع 
شدید سجرن p S‏ مدينة على الجر معدن السيك يڪل 
عمان وعدن م لل البعمة واطر‌اف ae‏ 7 * اشجار ES‏ ر صمغهام ۵ 0 
وموضع ارم ذّات العماد ليس لها انم» من لحم اليبا فرسخان؛ فى مستوی 
فتاه ا m rm‏ فاذا قربت Is Ap À‏ عدن من Su‏ 


بنیانها بالکوفة كله آجر بلك المخص والفواکه اخباز حسنة وجامع ظریف 
علی er‏ اليلد ER‏ المشايخ حسنة المعایش ولا یہی قم ار 
in talibus.‏ ی Ut saepissime additur‏ معفی B‏ معف Pro‏ .من Le s‏ 


a) B تطع‎ et deinde B male u^, C .الركايا‎ 2) B om. e) 0 آلادم شید‎ 
ob 2, (B. Kaka). d) C om. Deinde B tows e) 0 Jak. كر‎ B .وتران‎ 
g) 0 .صنعه‎ A) C .البلاد الثلات‎ Deinde B et C .والحيرى‎ Cogitavi primum 
legendum esse UE quia situs huius convenit et insalubritate est nota (vid. 
Abulfeda, p. 1), sed infra idem recurrit, ubi B habet ut hic recepi. Videtur 
nempe intelligi regio quam Jacut, II, p. "fj ult. seqq. appellat gem et de qua 
agit Sprenger, Die alte Geographie, p. 18. +¢) B ةربتك٠‎ k) C .التجارة‎ Deinde 
C po» D 0 .حفيف الومال من هذا الوجه‎ w) C XXX. ”( 0 .العمل‎ 
o) 0 .والاطر اف‎ 2) C ر الکندر‎ Lu et addit من المد‎ Sr. 4( 0 .فرسكين‎ 
Deinde habet: من البعد تشرقی‎ (l. Lol) وق ق مسنوا من الارض قفر يراها‎ 
Us .قحبورها وبنلالا حصنيا فاذا بلغت لم شر‎ B habet استوی‎ pro .مسنوی‎ 


AA 


© يقال لهم بنو سامنة معت انا فى اربع آلاف قوس»‎ OAE وسخین مدينة‎ 
© والشقرة ديار عم تم نخیل وقری قد احاط بها‎ 
ان اليمن * موضع واسع قد* اقمت به حولا كاملا ودخلت هذه‎ i 
اليلد ن التی وصفت وغاب عنی منده الكثير * غير انی اذكر ما سمعت فيه‎ 
per eco «8» — Lbi e ال اسان واستوعب مخالیفه وان‎ 45 
i RS ايف واذک وضع جوبرة العرب وتثیلها بوسف بقف علیه‎ 
A شاء الله تعال» خالیف الیمی مخلاف صنعاء *والگشب ورخابة‎ 
وعلى ہین صنعاء/ خلاف شاکر * ووادعة ام ی‎ Coli تخلاف البون اخلاف‎ 
TEN ui, الماك‎ pt خلاف نان‎ FORME o Cue, 
خلاف‎ k5 ssi ولاف‎ Tos Eas pás“ والس ان خلاف بنهامخ ضنکان‎ 10 
a) Haec in C non exstant, nec scio quomodo nomen urbis Sámiorum scriben- 
dum sit. Cogitavi de ,سلاکین‎ de سكيم‎ prope Nadjrán, de loco awl apud 
Sprenger, p. 145 1. 7. Pro اقفر‎ ut B infra habet, B h. ۰ السقر‎ C السفر‎ 1 
infra ف‎ 5L. Fortasse est T OU s. E: quod memoratur in T. A. | 2) C 
.بلك کبیر‎ c) 0 منها‎ d) O pro his omnibus: .وهو بلك جيه بالاخالیف وهو‎ 
Pro pe in B scribitur 4,5, in C .جين‎ e) C om.; B ورحابه وموما‎ DUE 
Mox B کون‎ pro .لبون‎ Multa ex hac tabula corrigi possunt in textu Ibn Khor- 
dádbeh, p. 108 seq. f) C om. $) B .ويام‎ 2( C haec om.; B sul, وبدرده‎ 
وجوش والسده‎ xı .و‎ Conferri debent praeter Jacut, IIT, p. 4|, 20 imprimis 
Ibn Khordádbeh, p. 107, 1. 5—7, ubi L lain, وجرش والشم أن‎ aX. 8, 
بنهامة ضنکان عشم وبیش‎ et Edrisi: تخالیف وق لص ننها بنج‎ xi 
الطائف وناجرأن وقرن المنازل والعقیف وعکاظ ولیمة وثربة وبيشة وكيشة‎ 
ومن حصونها بتهامة ضنكان والسرين والسقية وعشم‎ Shoe, (وکثبة ) وجرش‎ 
die» .وبيش‎ Noster autem male xele pro nomine pagi habuit, ut patet e C 
qui habet: (sic) تخلاف صنکان‎ (sic) ناج آن خلاف بنهامة‎ QE. 0) Bono, 
Ibn-Khord. .بيش‎ — £j B .(لجرده‎ Apud Ibn Khord. p. 108, 4 a f. corruptum 
est iu 8.) (Cod. $m), sed in fragmento huius auctoris quod exstat in 


Codice Bodleiano Ibn Haukalis oll, 


AH 


7-02 


عبدان مدلای *جيف دان خلاف جوف میراد » لاف شنوو: و Sio,‏ 
وجعفی خلاف الجسرةء خلاف المشرق *وبوشان dAd,‏ "خلاف أغلا egi,‏ 
:۱ والببشتیین TD‏ غطیف xad.‏ مارب 7 وتخلاف حضوموت تخلاف خولان ردام 5 
مخلاف احير تخلاف الحقلة ونمار خلاف ابن عامم: وثات diy‏ اخلاف 


A TE EC E E UE Ee 


- 


a) Fragm. Ibn Khord. post oe: habet: جوف‎ GAUS, وتخلاف جف كدان‎ 
مراد‎ Recte, cf. Jacut, II, p. loa, 11, Plo, 22. Hine correxi textum; B 
حلاف مواد‎ (sic) .مخلاف جوف مكلاف مراد 0 ,رمخلاف خف مخلای‎ 
D) € sx. Deinde B .ودی‎ C om. وصداء وجعفى‎ — c) 8 گس سم نا‎ GC 
لس سره‎ Ibn Khord. g Jl. Correxi secund. fragm. Ibn Khord. et Jacut in v. 
d) B Ae, y C om. Fragm. Ibn Khord. ,بوشان وعدن‎ sed addens وفیه‎ 
ناعط‎ quod probat (coll. Jacut, IIT, p. vv4, 14 seq.) me recte correxisse. e) Sic 
B (Alet) et C et fragm. Ibn ۰ (اعلی)‎ Editio Ibn Khord. et Jacut in v. 
اعلای انعم‎ (Cod. Ibn ۰ ولهم‎ pro exin fJ) C om.; B والسحسی وب‎ 
عطیف. وقومادت‎ Pro primo Ibn Khord. ,والمصعتيى‎ vid. leg. المصنعتیی‎ 
g) C om.; B gov Deinde B om. .مكلاف‎ Lectio e o quoque est in 
fragm. Ibn Khord., cf. Jacut, II, p. vv, ۰ A) 0 ie Jacut MERO, 
sed fragm. Ibn Khord. لحقل‎ , i) Jacut et Ibn Khord. بنی عامر‎ üt quoque 
Jakubí, p. |o, 2 et Kodáma. Deinde B وذراع‎ vob», C om. Recte habet fragm. 
Jbn Khord. (nisi quod ibi est glo}. Apud Jacut, II, p. و۷۷۲‎ 6 pro ووسات‎ l. 
وتات‎ cf, IV, p. A, 12 (ubi ۰ gy k) B x3, C sai Secutüs sum 
fragm. Ibn Khord. (ed. p. 109 1. 7 رنيه‎ sed Cod. Aa) el Jacut in v. Cf. Ja- 
kubi, p. f.o, 3. l) Sic B et editio Ibn Khord. (Cod. ,(الشوی‎ Jacut, TIT 
"vv ult. seqq. In fragm. est ES cf. Jacut, 111, p. v4, 7 seq. C babet السرو‎ ut 
Jakubí 1. I. cf. Jacut, III, p. .كم‎ Deinde Ibn Khord. addit ماه ف‎ (sed. 
fragm. et Jacut, III, p. vio, 15 seqq. ; textus editus p Cod. že); CD. sequ. 


m) B زعمر‎ et deinde els. 


Ke 9 “| E ۳ o us 
والصهب € لاف‎ x. لاش حاجر * وبدر‎ b نافع ومحدعی‎ (VISAS a. dest» 
EC 2 و‎ 7 MP T 
GA والمزرع خلاف ذی مکارم» والاملل خلاف السلف والأدم/‎ dil 
خلای السکاسل» "ومن نكو المعافر۸ خلاف‎ Gi COSS Co Se در‎ 


a) C haec om. B SET ut quoque apud Jacut, III, p. 44, 8 (دیصان)‎ et 
in fragm. (osi). Vid. Jacut in v., Jakubí, p. MP, 5 et ed. Ibn ۰ 


5) C om.; ut B habet Ibn Khord., p.109 1. 9; fragm. میعبک‎ Non autem dubito 


ی 
vid. Jacut, IV, p. ۱۰۱۲, 2 seqq.‏ ,عام یحصب et quidem‏ حصب quin legendum sit‏ 
fort. cf. pu apud Jacut in v.; Ibn Khord. lao, sed Cod.‏ احله c) C om.; eum‏ 
الصبييب Pro cagat Ibn Khord.‏ .أجلم eui superinseribitur‏ أحان Mo; fragm.‏ 
fragm. aga). Deinde Ibn Khord. addit: (deést iu textu edito) e WEM‏ 
Pro ultimo‏ وتخلاف E‏ وثیه عدن COLS,‏ بعذان ای (ویمان (textus ed.‏ 
quod in fragm. indist., apud Kodáma B: legitur, fort. scribendum est de‏ 
.الک . . (deést in Cod. Bodl.), sed fragm.‏ نباة d) Sic C; B x-uJ; Ibn Khord.‏ 


Videtur legendum الک‎ (cf. Jacut, I, p. P., 10), Com. E Mie, ut quoque habet 


PAL 
Ibn Khord. Jacut in v. goo; e) € ذی المكارم‎ ut quoque lbn Khord. (In 
textu edito excidit | 25), sed fragm. رب‎ [Ka .ذی‎ Apud Jacut desideratur. Deinde 
B ut edit. Ibn Khord. et Jacut, I, p. Po, 5 male .والاملول‎ Recte scribitur in 
Cod. Bodl. Ibn Khord. et in fragm. ut quoque apud Jacut, IV, p. Fa, 2. Cf. 
Wüstenfeld Tab. Geneal. 3, 25. C om. f) C om., B e». Secutus sum Ibn 
Khord., coll. Jacut, I, p. 41, 20. Optio datur inter pronunc. E et Codi 
(et sic est in fragm.) g) Sic B, C et fragm. Ibn Khord. (editio gls, sed 

d. .(دكلان‎ Jacut et Bekri memorant locum تلا‎ iu Yemen prope ۰ 
sed a nostro diversus esse videlur. Deinde C om. gi, pro quo Ibn 0۰ 
رونفت‎ fragm. co». In Jacut non est. A) C om. Ibn Khord. insert مكخلاف‎ 
PARES quod nomen vero in Cod. scribitur سعس‎ Post السكاسك‎ desinit locus in 
fragmento. In seqq. B ,الزیادی‎ C ,المعاقر‎ 


1 


Lb RUE v N S ۲ TN zx E 3 w~ 
Dua الم دب ل‎ CM di us اسزیادی لاف المعافر لاف بنی ما‎ 
= و‎ UP à ء‎ 3 3 

ف اليدب ٠١‏ جلاف جيل وشرعب» خلاف Eis‏ وعنابند» € ومن الوجه 

GEE o ١ bx i m 

الاخر مخلاف fxbU.‏ مخلاف سفل یحصبي مكلاف E32, elio * hxc‏ 
E " .‏ عم 7 E‏ 3 و 0- -cE‏ 

ig,‏ مكلاف زبيد وبازانه مخلاف رصع مخلاف مقری! مخلاف الهان 

65م 2 ^[ 
مخلاف )47( جبلان مخلاف ذى جيرة” مخلاف اليتم مضخلاف انم« : 


* وم ناحية ظهر صنعاءه مخلاف خولان مخلاف میسارع م * مضلاف gj‏ 


a) B .مكحيل‎ Reponatur sie apud Jakubí, p. Jo, 1 et 1.4, 5 pro مخیل‎ quod 
editor temere recepit. Fortasse idem restituendum apud Jacut, I, p. 411, 14 et 
vfa, 15 pro .بتو دید‎ Cf. IV, p. P4, T. 0) Ibn Khord, شقب‎ (Cod. .(سقب‎ 
© ,المردكره‎ C .الیدنجره‎ d) B روسرعب‎ C om. e) B وعنایه‎ xus, C عنه‎ 
.وعناب:‎ De posteriore alibi mentionem non inveni, Ibn Khord. quatuor postremis 
omissis, addit: صعب‎ (du. مكلاف السحول‎ (Jacut e .(مخلاف‎ Deinde C 
om. .ومى الوجه الاخر‎ f) B ct C sine punctis g) B cousu, C om. Ibn 
Khord. Laasu .علو‎ — A) B العباعه‎ Idem reponendum apud Jakubi, p. |f, 6 
(ubi editor scripsit قفاع:‎ coll. Jacut in v.) et j.4, 7 (ubi xelas). 2 Sie quoque 
Ibn Khord., C om.  Respondere videntur apud Jakubi, p. if, 6 الوزيرة والكز‎ 
et fortasse ألو زيرة‎ coll. Jacut in v. est vera lectio, dum pro Es restituendum 
erit GÀ ut recte p. 4,4, 7 (nisi quod de vocalibus non constat). +) B et C 
رفح‎ (C om. (وبازانه‎ 2 B et C $,; Ibn Khord. زمقدى‎ Jakubí, p. Lo, 1 
;مقر‎ vid. Jacut, IV, p. fiv, 5 seqq. m) B et C sœ — 2) C om. De hoc 
aliunde nihil illustrandum invenio, praecedens memoratur a Jacut, IV, p, ۳۱, ۰ 
Ibn Khord. eorum loco habet: ومخلاف العرف والاحروف‎ mo .مكلاف‎ Ad 


primum cf. Jakubí, p. hò, 2 et Jacut sub و الحعقل‎ ultimum nomen videtur mu- 
tandum in .الاخسروت‎ (in Cod. Bodl. optio datur inter Ci. o et لا سروب‎ 
o) C om. Post خيلان‎ Ibn Khord. addit: وحوشب‎ (Cod; مكلاف حدر (حدد‎ 
.ومخلاف عك‎ Verba quae apud Ibn Khord. sequuntur کذاب: من سار فيه هلك‎ 
iu Cod. sie se habent سار هلك‎ o^ xj Xo et legenda sunt دقل‎ voL im 
cf. Jacut, II, p, v4, 2. — p) Sie B et C; Ibn Khord. lg (Cod. glee), 


7 ت‎ [e] 3 w 
Jacut in ۳ «مچسح‎ 7) B pz. 


T 


5 1 TT eA 1 2 ce 
5 M b 7 EN Hs E . ۰ 0 ۰ 7 =n 8 
مكلاف ماجنم مكلاف حضورة مخلاف ماجن‎ u cu^» وا زر ن مخلاف‎ 
حکم‎ oe 1 مخلاف حباص‎ enal انعلل» مخلاف‎ e 9 مخلاف‎ 


-Oï oe: 


رل ومرسی الشرجة مخلاف pm‏ قم مكلاف قدمة ودعاری مخلاف 
حية: والکودن مخلاف مسدة مخلاف کندة N Eas‏ الصدف & 
و jw‏ هی قسبة عان لیس de‏ بحر الصین البوم بلدا gu. de‏ 
آعل حسی طیب " نزه فو" يسار es LZ - d‏ اسری من Uus‏ وصنعاء 
اسوای عاحجيية وبلدة F nyis b‏ على الجر دورهم من الاجسر ze‏ 
شاهقف: نفیسد E gau,‏ البكره له Nim JI‏ طويلة Co; >i à‏ 
sus, Tiene PEE‏ حلوة وعم ٠ NI‏ شىء دهلیز pee‏ 
ا TEENE EEE‏ و 
النخيل € ومسجد صحار على نصف eue‏ كم برکت ثاقة deu,‏ الله صلعم 


a) B gai. ù) B حون‎ c) C haec omnia om. Ibn Khord. omisso 
ماجن‎ addit : وتخلاف سا اکن 48 وشبام‎ (I. تخلاف مارن (مادن . وجملان اس دن‎ 
والمصانع‎ (Cod. أذعم (ونست افا م‎ wn. 0 وأضع‎ habet male .واطع‎ d) Sic 
B et C; Ibn Khord. .الغلك‎ In B legi posset .العلك‎ e} Sic B et C; Ibn Khord. 
الع‎ (Cod. Aei). — f) Sic B et C; Ibn Khord, حباش‎ (Cod. (حباش‎ fort. 
et. Lis apud Jacut, II, p. fy", 3. Quatuor nomina seqq. desunt in C; pro 


; جازان‎ B sine punctis. Pro EMEN, e m B tantum ومرسا‎ 


ملعار B‏ ملعان 
و sed quoque alibi‏ رموسی (Cod. Bodl. s=}‏ وموسی Ibn ۰ Re enl,‏ 
Hic est paenultimus mikhláf apud Ibn Khord.,‏ .ححويد pro, habet). g) B et C‏ 
Nomen seq. in C‏ «قليم 0 ,قدىمى B‏ )۸ «(والمعزب ۰ ) والمغرب qui addit‏ 
non exstat. — 2) B et.C sine punctis. Nomen seq. in C desideratur. Aliunde‏ 
D B om. Vid.‏ .والسكون illustrare nequeo. +) C MR Hic in seqq. om.‏ 
.ولك طریفه 0 E Jacut addidi. z)‏ رس .15 quoque Jacut, IIT, p. F41,‏ 
p) B sugde, Jacut Xie. 2) 0‏ .لما Deinde C‏ .الساحل o) 0 et Jacut‏ 


- 


Jacut e.‏ )7 .ومو Jacut addit‏ .الماء ومن لل شی 


* قل om E‏ بناه NT‏ —- هواء eM xu 2 Saa] va‏ بلولب6 
پدور تراه م اصفر .$$ اخم وحینا احبر۵ Am à Wi.‏ الجبال S‏ 
بنیانهم» طیی والجامع وسط السرى اذا غلب الوادی خ الشتاه دخله 
شربقم می انهار وآبار 8 والسر» أصغر من نزوة والجامع فى السوق شربهم 
من انهار وآبار قد النفت بها النخیل ۵ ddios‏ صغيرة ف النخیل ابدا sla‏ 
سلطان تی لانهم شراة عصاة ۵ وحفيك 1 کت النخیل من نصو قح 
الجامع è‏ الاسواق iei e‏ وساوت 4 مدین 7 pes jm i‏ يسا ر Wr.‏ 55 
وجكفارة وها من Ec h EN‏ قریبنان .من الجر 2 T e‏ لمووة 4 
ولسپا: ple‏ وبرنم والقلعة وضنکان مسدن ایشا والمسقط اول ما یستقبل 
E‏ 

10 الفواکه :© ۶ وشوام / فل غاب علیها‎ S موضعا ا‎ Kil Y ll ci 
وان كورة جلیلة تكون قمانین! سسا‎ & SOUS, باس‎ eS قوم من قربش‎ 
*ینرعها البقره‎ Xu می آبار‎ mike نحي وبساتین عاض«‎ (dí ق مثلیا‎ 
4 کرناه شراق‎ L3 المدن‎ siat وال‎ du. Ê Lo ási 

PAST,‏ قصبة 250 وتسمی Pa‏ كبيرة كثيرة النخیل عامرة آقلة 


تن الكر والقحط على مرحلة GA e5^‏ ولهم شبه نيع متاجر E.‏ 15 


a) 0 pro his يلك جلیل‎ e—a; Jacut om. b) C ومكوكب‎ Jacut سكب‎ 
ec .بناهم‎ d) Nomen rubro atramento inscribendum in B desideratur. e) C 
.السوق‎ f) € om. 0 Nomina iterum in B desiderantur, sed nunc quoque 
C mE ubi omnia hine ad S وعمان‎ desunt. Coniectura supplere potui quia 
situs cum descriptione con venit. 7 B .نص‎ t) B .ولسيا‎ Vid, supra p. vl d. 
Lectio incerta est. De پرنم‎ aliunde liti scio, nisi conferri debeat Dimaschkíi و‎ 
p. ۲۱۸ رمال و‎ Edrisii ea — Xe est fort. قلع: بهلاة‎ apud Dimaschki, apud 
Jacut in v, .بيهلا‎ Pro صنکان‎ B .حسكان‎ 3 Nomen hoc mera coniectura in- 
scripsi, quoniam constat tribum Sáma Koraischiticam in hac urbe dominium ha- 
buisse ; cf. Wuüstenfeld Register sub Sáma cum Jacut, I, p. مه‎ 7) B et C 
.ثمانون‎ m) 0 .سقيهم‎ n) 0 (م #السواد 0 (ه «تنرعها سولن البقر‎ 0 adiit 
oz Mis. 


Li 


جراثوه وبها مستفرة القرامطة * من آل ابی سعید cui‏ نظر jou,‏ غير أن 
الجامع معل وبالقرب خدان:» البیدی وخزائن آخره لهم أيضًا فبعس۶ 
Quasi‏ بتلك6 وبقيته d‏ خرائنیم © والزرقاء وسابون* فى خزاتنيم وكذلك 
آوال؛ ساقم المدن ق الاج قریبات ين Y mul‏ *والیمام: ناحیة قصبنها 
.5 الكجّرة بلد کبیر جید التمور بحبط به quam‏ ومدن Lua‏ الفلم ۵ 
واعلم أن مَثَل هذه الجزيرة کبثل صثة فیها ادنی طول قد وضع فيها 
سرير من صدرها الى بابیا بینه gus‏ للائطين من یمین وشمال فصا والسوبر 
قطعتان 1 )48( السریر الداخل هو نجد الیمن وهی جبال نقع فیها صنعاء 
وصعدة وجرش ونجرأن وبلد قعطان وعدن ف الصدر فى o my >j‏ 
۵ الثلاث حيطان هو كر الصين وهذه السروات عامرة بها الاعناب والزارع 
والفضاء Ux o es‏ ارگ نهامة تقع فيه زبید وبلدانها Pu‏ 5 


E. 2 مع الفضادين‎ ipe DEN ans فى هدفه‎ pue -— we P 


duo مج‎ à oe الكرة 8 من تخوم‎ la Saad] ال باب‎ pu ape. 
الحرم‎ o مواقع الموشی والعضون © لام يقع تیم‎ Si يابسة لا ینبت‎ Gli is 
I. ed والعمق ومعدن النقرة وتلك الجادب والفضاء لاین یسمی‎ 
جار قليلة يقع فيها ينبع والروة والعسصه والسواحل عارات أخيل والفضاة‎ 
الجاد: من النازل‎ de وما‎ Dui, یقع انيد اليا‎ GET الایسر بسبى نجد‎ 
a) C om., sed addit حلو‎ sla — 2) C addit .السادات‎ ( C وق" دار ملکهم‎ 


توضع ف € (و ویعض 0 (۶ Com‏ .خزاتن © @ .وم خوائنهم Jy‏ 


۰ من C haec usque ad G^‏ عو gr. vos‏ سابون 8 zi>. A)‏ المهدی 
LM‏ ناجیه i) B Jof. k) Coniectura emendavi. B xsi lS‏ 


اليمامة عمل واسع ومدن عدة معدن التثمور ومن مدنها الفلم gii‏ منه 
M. Deinde sectio sequens‏ الجيد والبرنی الحسى وللع‌جاز جى أيضا 
B‏ )0 .الحىل m) B‏ .قطعنيى in C deist. — 7) B‏ جيل usque ad du‏ 


$% 0) B .والغضين‎ (Pro niq antea scriptum fuit (یلبت‎ p) Sic B. Fort, 


| e 


:(الغبيس) ال S‏ 


1s 


ویسمی ju c dus S‏ وبدخل مجر فيه ویقابل باب الصفذ 


الباذية وعذا شىء رايته وقستته واللة اعلم © 


جمل" شوون هذا الاقليم 


Ye, مغتدل خذخت ان‎ Due السرواتة فن‎ JE شدید انكر‎ P hd 
ف الصيف طيب = ج‎ XA فى الشتاء والصیف واحد واللیل‎ Quid, 
ريع‎ mom بحرم خر‎ oS وينزل عليهم بعمان فى *الليالى شبد“ الدبس‎ 
p السروات ولیس‎ SE وضو فلیل التسار‎ * sub غات‎ à تفتل 7 وذباب‎ 


نکیل ولا طباه خی سواحله قشف معدوم بها آلا 3t‏ غلافقاة Gil‏ 
9 و Bow‏ , 


قدرا من اللعم تر ذهب إلى الح فعاده وما تغیرت» : 


تلك الدن اجل £5 ولیس فى جميع لاقلیم بحيرة ولا نهر ياجرى فيد 0؛ 
انكل 0 والمذ‌کربی AU‏ والبهود به اکشر من النصاری * ولا 
ذهةة غيرع وم ار به جذوما» وحدثنا ابو الفضل أبن نهامةة بشیراز قل حدقنا 
ابو سعید خلف بی الفسل قل حدتنا ابو eX qe‏ بن حبدان قل 
حذثنا عمرو بن على ين يحيى بن كثير قل حدثنا عامر بن ابراعیم 
لاصبهانی ۸ Us JS‏ خطاب oi‏ جعفر قال ا E‏ عن سعيل بن جبيرة! 
C nou d veni TA EL, Ferme 7‏ 


وبعبیفون gU‏ بالطاتف € PARC s‏ وامنهم من خرف قل خف الجذام > وید 
بر وسودان PE‏ وعامتهم سه 7 والغالب KuJi sels‏ والهزال A‏ تيابهم 


a) C جد اليمن تسما السوات 0 ( .جبلة‎ c) Cole, — d) B کوب‎ 
C شىء مثل 0 ۵ .وبتهامة كرب‎ c» اللیل آذا هبت‎ ( 8 je; C 
.حارة‎ g) 0 pro his: ونعوف بالله تعالى من حر عمان وسواحل الیمی قشفة‎ 
قلیلد المباه‎ et mox pro الاقليم‎ habet الاجزبرة‎ Z) Com. i) B .والاذمة‎ 
k) B olp .حدتنا الفضل بن‎ Ch. 1. alg, infra in capite Khorásán xolg و‎ 
tertio loco ریهامة‎ quarto iterum xeles. Coniectura edidi. Z) Koran. 106, vs. 2 


et mox vs 4 m)C .ويصيفون‎ n) B ,سود‎ 


Ti 


القطی منتعلین» لا ایفولون بالماطرة ولا قلح لهم وا جلید ولا فواکه & 
sus‏ " ولا قدید 5i‏ ما ب من نينا ہنی © Q‏ 
ومذاعبهم xe)‏ وتهامة وصنعاء وقم» Xie‏ وسواد صنعاء * ونواحیها مع 


e sum G9. gen [n i جار‎ EARS, سراد عان شواة غالية‎ 


10 


5 


3-5 


æ 


والغالب على *صنعاء وصعد:7 L‏ ابی حنيفة والجوامع )49( بايديهمم 
وبالعافر مذعب ابن النذر وق نولحی نجد اليمن مذعب سفیان * والاذان 


بتهامة ومکذ برجع 


واذا تدبرت العمل على مذعب مالك ویکبر بزبید فى 
العیدیی هل قیل: cul‏ مسعود احدثه القاضی, ابو Dus‏ الله.الصعوانی وقت 
کون كم والغمل de me‏ مذهب القرامطة وبعمان داروا لهم مجلس ۵ 
' أعل هذا الاقليم لغتهم العربید « XE‏ بصعار فان ند« OTAN es‏ 
*واکثر القال عدان مجدة فرس ال آن اللغة (Xue‏ وبظرف الت قبیلا سس 
العرب لا يفم كلامهم وال عدن يقولين * لرجلیه رجلینه وليديه يدينه 
ك «بجعلرن.الچيم کافا قن اجه OT‏ ارجا رکه 00 
روی القن Acc TOME E pla‏ فالقاها Ad, ges, g de,‏ 
٩ T‏ الفقياء هذا فيجويرز ما قلوه وبجیز أن يكون استعمل ali T‏ 


a) B sine punctis. Û) B .بالقماطر‎ c) Com. 2( 0 «وضرح‎ e) C tantum 
:وان وصعدة وافل السروات شماة‎ Coniectura addidi سیما‎ f) C عان وصعدة‎ 
Leis. 9) C h. L addit: Ls, مهم وسواحل الحرمين‎ o SL aas PS. 


e Ken. A) C مالکیون‎ Les لاذلن الب ومک‎ عجربو٠‎ 1) C .ملحب‎ 


E) C .مذاهب‎ — 7) C داووديه‎ omisso .لهم جلس‎ m) C ولغتهم بهذا الاقليم‎ 
X435. Apud hunc praecedit sectio coll iu. di C addit الاسوای‎ a — o) C om. 


.ویحاوف ال ES‏ (وبنطرفا دمي ی S (l‏ بالكميرية 3 تفهم Deinde hic‏ 


(B الحسرى‎ C$). Cf. supra p. av, 4. p) C pro his: یدنیه ورج میهد‎ 
الجيم قافا فیقونون رقب ورقل‎ ores us, ceteris usque ad وحش‎ omissis. 
Córrexi JÛ, pro >i, ut B habet, qd) B sine ۰ 


Zamakhsceharí, Zik, I, p. 456: هو‎ JE فقال اند‎ UN] 5 پوت‎ 
PET €3 3 E 


iS) - 3 م تن‎ ed 
رجعدد‎ E مفعول من رکسنه ونظيره‎ UAE AME, 


dv 


وجمیع لغات العرب موجودة ‏ بوادى هذه PE ol 3i $a:‏ بهاه لغة 
قذیل d‏ النجدیی تر دشب الحجاز الا الاحقاف نان لسانهم وحش ة 
القراءات baie XX.‏ حرف أبن کنیس وبالبمن P. pols ssj s‏ ق èi sz]‏ عم و 
مستعملة فى جمیع الاقليم أ € وسمعت بعص صدور القراء بمكة يقولٍ ما راينا 
ولا سمعنا أن احدا ام» خلف هذا المقام بغیر قرآتة أبن så Jb LL‏ 
هذا الزمان © 

والتجارات *فى هذا الاقليم4 مفيدة لان به فرضتى الدنياء وس منی 
والكر المتصل بالصین وجد: والجار f gu‏ معسر * ووادى القری cp‏ 
الشام والعراق واليمن معدن العمبائب والعقيف والادم والرقيق فالى عمان 
يخي آلات الصيادلة والعطر كله حتى المسكة والزعفران والبقم والسا n‏ 
والساسم والعاج واللوو والدیبام ioi,‏ واليواقيت ولابنوس والنارجيل والقند 
والاسکندروس* والصبر وللدید والوصاص والخیزران ! والغضار والصندل والبایر 
والفلفل * وغير ذلك ونويد عدن بالعنبر والشروب والدرق والحبش والعخدم 
وجلود m aii‏ وما لو استقصیناه طال col s, SLK)‏ الصين تضرب الامتال 
3 قولهم جافوك تجراه او ملکا» ولما رکبت کر الیمن اثفف اجتماعی جر 
ere‏ ابی على العافظ المروزی ف الجلبده فلما ناکدت البعرتة بیننا قل 
لی قد شغلت all‏ قلبی قلت بما ذا قل اراك رجلا على طربتف حسنه 
تحب الخير واعله وترغب فى جع العلوم وقد قصدت بلادًا قد غرت (aif‏ 
می الناس وصدتهم عن طریف البرم والقناعة واخشی اذا انت دخلت 


عدن فسعت ان رجلا ذهب بالف درم فرجع بالف دینار axie Meo A.‏ 


a) B .اصابها‎ — 2) 0 om. (B یوم ظ (ه (مشتبله س الاقاليم‎ 4) 0 as 
et mox B ig; pro xs e) 0 addit: زر .عدن وعان‎ B ELE g) C om. 
(B ووادی قری‎ sine am). A) BuU D C oom. 4) B بوالاسکد‌روس‎ 
والکندر ویر ذلك فبحبل ال الع‌ای"والمشش 0 .والضيزارار 01 ا‎ 
بالعتير وجلود النمورة والخدم‎ eas ما ذكمنا‎ uM عدن‎ à c وب‎ 
,والاكېش والدرق والاجزع فيحمل ال مكة والمغرب‎ ceteris ad sectionem 


P وحن نصا‎ omissis. — 2) B ma. o) B ut vid. 2,153 


d 


فرجع خمسائة وآخر بکندر فرجع بمثله کافیر طلبت نفسل التکاثم فلت 
ارجو أن يعصم الله فلما دخلتها ومعت اکشر مما قل غرنى والله ما غر 
القوم وجلت على الذعاب ال ناحية الزنم وآتیت» ما ینبغی أن يشترى 
وتفذمت فيه إلى الوکلاء فبود الله عر aod‏ ذلك (50) على قلبی يموت شريك 
5 كنت حاقداته وکسرت نفسی بذکر البوت وما بعده واعلم عدیت ان è‏ 
کل ربعم مما ذکرنا خطر ولاربام ابذا مع لاخطار فلا ینبغی لعاقل ان يغثر 
بذلك ولیعلم ان الله تعالى يعطى عبده برکعتین آذا اخلصهما لله اكثر من 
الدنيا بحذافيرها وما يصنع بنعمة الوت من ورآثها وجمع امول لا ب من 
تركها © وس خصاتص نواحی هذا الاقليم ادیم Oui)‏ ونیلها الذى p‏ 
0 له كانه لازورد وشروب عدن تفضل على القصب ومسد ا یسمی Liu)‏ 
وسرود ees‏ والجویب وانطاع صسعدة ورکا:ها وسعیدی صنعاء وعقيقها 
وقفاع 4 ES‏ واقداحم de‏ ومسان TA gU, iei, e‏ وصجانیها وی 
المروة ومقلها وکندر مهرة وحيتانها وورس عدن ومغلف f [e‏ وسنا مکاة 
وصبر اسقوطرة ومصين عان 6 ۵ ومکایبل هذا الاقليم الصاع والد والکوك فلمك 
ا ربع الصاع والساع Ad RUE ALS‏ هذا باجاز وهی مختلفة الستعبل منها: 
ERE 5‏ با عبد الله بدمشق يق لما gm‏ 
ابو يوسف ودخل المدينة رجع عن شیئّین إلى مذعبه Lon‏ الاذان قبل 
الفجر والثانی تقدیر الساع/ واما الصاع الذى قدره عر بمشهد الصحابة 
وکان يكقر به ايمانه فهو ثبانیة ارطال الا أن سعید بن العاصی" رده الى 


a) B e), et mox E b) B الهج‎ ut quoque C. c) Sie B et C. 
Vulgo .سكول‎ Deinde B .والاچردب وأدعطاع‎ d) B .وففاع‎ e) Bula f) B 
có g) C hune sectionem sic dat: الخصائص انك 3 تری مثل نيل‎ A 
وبردی‎ (Sie) وبرود سكيلا وحنا ینبع وبان بثرب وسحاسها‎ (Sic) واقداح حلی‎ 
الشب الیمانی‎ xus ینبع عنده مأ لم یجید‎ A) 0 .سكوك‎ i) 0. .متها‎ 
k) B et C .وتلت‎ 7) Com. m) 0 .العا‎ 


A‏ س 


E قول‎ a ال تری‎ adipi ius 
الصاع ولا وید‎ CONTE سعید‎ ES وجاءنا‎ 

بار اکب صاعان یعطون TNT‏ جرایات اللاحین "UT‏ بالكبير> 
is‏ وأرضالهم* ERG‏ *هو المن العروف o‏ كنيع بد الاسلام غیر dapi‏ بسمونه 

es درم ورطل الیمی بغداد یر ان‎ Uds e$ M ous ورطل.‎ Nis 
وبقية الاقليم بغدادی *ولم البهار وهو ثلائماتة رطل 4 ۵ ونقودعم۸ مختلفة‎ 
jus کدرا اليبى*‎ ces المطوقة وق والعترية؛ كُلثا الثقال‎ Exe لافل‎ 
۰ ۳ Reinas ن بینهما دريهم! ودینا‎ ۱ "s وتفصل العترية‎ 
ShoJb ودینار عان ثلاتون ع انه یوزن*‎ dud P» تن‎ "d UIS *وفو‎ 
10 اربع‎ TECHN TE ولاحل‎ PES ada —— 9 المستعملة فى للاقليم‎ 
دعي شي إلى آخر‎ Te وعشوون مطوق *ضعف اختمی* تبطل يوم‎ 
الموسم ولافل الیین العلوية تختلف باختتلاف البلدان حتى ربما بطلت فى‎ 
حول الدانق وله فروض ريما غلت‎ seit ip: Mi ی قيمة * اربعزه‎ 


à -=‏ هذا m‏ لبس MON 5» s v‏ قبیص “الا القليل 8 وبمکا هه 


a) B pre Fort. leg. .ماكجوعا‎ M eo b. c) C لهم‎ b. d) C pro 
his tantum .الم‎ e) B .قري 0 «ضرج‎ Deinde 0 مانا‎ f) 0 بغداذی‎ hic et 
deinde, et addit: خلتماتر‎ cm Deinde C .وبعمان‎ g) Com. A) 0 وسداكدا‎ 
i e. no i) 0 والقیرد يه‎ h. L, et deinde متقال‎ 5. k) € om.; B 
o م‎ ARS Deinde C .بالعدد‎ 7) C tantum Ni (B $3»). Deinde C 
(1. 1 "m ایضا‎ poss p تلاتی عن تلانیا .1( ین‎ o) 0 addit 
Al. p) 0 x) g) B ,الزيقه‎ 0 ai jhi. Infra in descriptione Aegypti 
B semel والمردقه‎ semel ut recepi, C a بق اه‎ o^ r) Sic B ,(صعف)‎ C om. 
)Bg 4 8 .ثلث‎ x 0 دانف ولهم‎ vmi ووزنها‎ Bo منها‎ Ee کل‎ 
فروض‎ et post لطسو‎ addit: ورسوم@ € )0 .ودینار# ثلثی مثقال يزن ولا يعد‎ 
.انهم پلبسون‎ 


* 


یعیبون علی من بتزره اثما هو ازار واحد یلتف؛ حيدم > وبختموناق 
رمضان ف انلو تر یدعون ویرکعون 6# بیم التراويم بعدن فدعوت» 
cle‏ السلا فتعجبراك a cya‏ سابسیمسحازم سواد باب ار 
مسجدییما فافعل ذلك » € اکشر ما یوقدون مصابيكيم بالصیفة وهو دفن 
: السمك يحمل GD‏ من مهرة وتورنیم سود مغل اناخالقهم وبالیمن يلزقون 
الدروے ويبتانون الدناتر بالنشا وبعث الی امير عدن suaa‏ اجلده فسالت 
دن cuan ld, ie‏ کا nd] gio‏ ووو و 
cede olia E‏ .من فلن ا نوين ER UE‏ 
كان لهم اشراس» لاکلوه dude‏ بالنشاء ويعجبة Oum‏ سن ویبذلون فيه 
جو Gay v iol‏ کنت rri‏ سيا بيالح واا boss dro‏ 
ee»‏ فشكن رمضان بيومين ویضربین علیها اندیادب. *فاذا demo‏ رمضان 
اجتمع رفق بدورون عند السکر Qni;‏ الفصائد ال آخر Jab‏ فاذا فرب 


* 3 
os oo 


S .. loet 5 i 1 : f A ۵ ۰ A 
ته السوق بين الصفا وامروة ویصربین الدبادب الى الصبام واذا؛ صلوا الغداة‎ 
e DE 4 nd ^ , * = i 1 3 E. pou B $8 
Gai] يطفن * بالبيت ويرتبين خيسة‎ e o9) اقبلی ۸ اوائ مزینات‎ 
p وييللون‎ Ve m أسبوعا وأموذنون‎ Qr CU يصلون قوب کر‎ exon 2 
بضرب الفرقعیات كبا تضرب عند السلوات نيتقدم الامام الاخر» یصلون‎ 

= را‎ ^t E cd 


انعشاء اذا مض من الیل انتلت ویفرخون اذا بقی الملا د ینادی 


1 0 


09 B تور‎ (C om. .(على‎ Deinde C cz pro lê. 5) C xk, et post فيه‎ addit: 
eA ا منبر‎ die SEN wui LE €) C eic c? pe ألا بعمان ولیت بان‎ 


وامر o‏ جابر ۵ de 6j‏ 0 (2 .يعدن الترأويى نلما ختيت دعوت 


B habet‏ .ویزینون omissis ceteris usque ad‏ ,أن تحص مسجده ذاختنم به كذلك 


oO 
مما‎ pro le. f) Sie B. (م‎ 7 "E A) C pro his: النيروز جاتب‎ 


G 
m 
c 
© 


In seqq. B تحب‎ pro quaii D) C 138, الاسوای‎ or» k) C اقبلت‎ et mox 


» 
WE 


! 2: - م‎ "n ۰۰ e 
ss omisso .م2 دمات‎ Pro. 1 135 et Cia 0M T 
مریضات ببدیهم‎ QM e فون‎ 1 4 B now p) B mt >, 


D 


بانسحور على pod di‏ ولا ge asm‏ من cp‏ افل مكة فى خروجهم 
الى للم ق ان xa Pam‏ ذلك ما ينوب العرافیه ۵ 

ومیاه» هذا الاقليم مختلفة AL‏ عدن وقناة مكة وما dones‏ ویثرب 
خفیف وم غلافقة قانل» وما fei‏ وبنبع ردی» وسائر المياه متقاربة 
«وحججت Xue‏ اه فرایت ماء زمزم کریها JJ‏ عدت ست "v‏ فوجدته طیباه 
واکثر میاه السولحصل عذیبیاتع > فان قل قثل ومن ايس علمت خفة الفیاه 
وثقلها قيل له باربعة افیا احداعی* أن کل ما يبردة سريعا فهو خفيف 
وما رايت اسرح برودة من مد تيم واریحا وها اخف میاه الاسلام فمن 
هذا استنبطت هذا الوجه ‏ صم ‏ بكترة التجارب والثانية أن الما 
ف یبطی adem‏ ون شرب ماء تقیلا p‏ بوله والثالثة الماء الخفیف ‏ 
یشهی الطعام وبهصمه والرابعة اذا اردت ان تعرف ماء بلد اذعب ال البزازین 
والعطارين فتصفم وجوفیم فان رايت فیها الما اعلم خفته على قدر ما ترى 
من نضارتع وان رایتها کوجوه الوتی ورايفيم مطامنی الرغوس فع‌جل c‏ 
منها؛ © والمضار XA&‏ بانجان عرص وبالدينة كراث Odes‏ منه خروح عرق 
$m ua‏ المعادن اللویو à‏ هذا الاقلیم بحدود مجر يغاص عليه فى ته 
الجر Dh‏ أوال* وجزيرة خاك وین كم خرجت do‏ اليتيم یکتری رجا 
E "e 1‏ ع 2 2 
عبونهم ونائدة من تعاطاه بینة» ومن اراد العقیف اشتری قطعة ارض عوضع 
بصنعاه zi‏ حفر e n‏ له شبه E‏ كل i zr À inge‏ > بين 
ینبع )52( والمروة معادن ذهب» العنبر بقع على حافة الجر من عدن ال« 


ولا یوذنون العتمة الا نی eda‏ اللیل A‏ يصلون C pro his:‏ )0 .بی ظ (ه 

تروجة وبطونون طوافا والوذنون یهللون ویکبرون والشموع تقد حول الطواف 
B‏ 0 .ويتزينون يوم عشیرآء وياتخذونه Idas‏ وبضربون الفراقیع عند الصلوات 
colas.‏ 8 (و قح © اه 8( شقيل € 9 d Coles.‏ البياه 
E) 8 adeu Qao. 9C haec omnia om.‏ سید 8 D)‏ .اتحددين A) B‏ 
.وحیتان القرس (القرش C addit: (5j (L‏ )2 — ,والمضار Deinde C x35.) pro‏ 


n) B ال‎ Ji 


i25 


مضا ومن وجه Ru‏ ایشا کل من وجد منه شيا js‏ او کشر حمله الى 
صاحب السلطان ودفعد اليه واخف شقة» ودينارًا ولا يقع الا وفت هبوب 
ريع تة وف يصع لى ما cuui‏ ودم الاخوين قبالء Adast‏ یقع 
عصبيات بين شیاطین e»‏ شيعة والجزارين xin e»‏ بمكة * عصبیات و 
بينبع * وبين البجة ولبوش والسنوبة بریید تقع العجائبء uus‏ طزارین 
والاعراب باليمامة8 وقد بلغ من Pu‏ ان اقنسيوا لجامع ويقولون للغريب كن 
من اينا شكت ولا فاخي © 
والمشاعد XXe‏ مولد: النى صلعم فى المحامليين* ودار الاربعين بالبزازین 
do‏ ودار خديجة خلف العطارين غار تور على' فرسخ اسفل مكة IH m.‏ من 
كو منا * وغار آخم خلف ان قبیس/ جبل فعيقعان حاذی ان قبیس m epo,‏ 
قبم میمونة على طريق” doce‏ وف الثنية قبر الفضیل وسفیان بن عيينة 
e‏ بن ا بين المسجدين Scc‏ مشاهد ات وعلی o‏ مسچن 
الشجرة بذی الكليفة وشاجرة بقبا eubb Cu‏ قبرم هود عم بالاحقاف 


والعادن d) C sectionem sic dat:‏ .قيال 8 B usi c)‏ )5 .شق a) B‏ 
العقيق بارس صنعا یشتری الرجل قطعة ارض ims Å‏ فما آغنته ورعا 
منه شيا حيله الى صاحب السلطان فاعطاه شوبا ودینارا سواء قل أو pA‏ 
ولا یدری احد ما العنبر واللولو جد (si‏ فى کر مجر یغاص عليه فبخمج 
e) 0 RA,‏ سدف یوجد فيها ومن یغوص عليه فى خطر من ذهاب عینیه 
Cf. Jacut, HI, p. tff, 4 J) C om.‏ .الجماجمیی Deinde B‏ .وكذلك بين 
(B asu} omissis‏ ویقع حروب بين اليج (البجة .0 وللبوش والنوبة بزبید 0 (9 
F) B sine‏ سولود Addidi ex C, qui cetera om. û) C‏ )4 ^ (والنوبة Ou‏ 
o) C post‏ — .جادة 0 n)‏ - 0 (# .وحرى 0 D‏ .العاماین punctis, C‏ 
,وقبر 0 p)‏ .وحاجر فاطمة omisso | le, et deinde‏ صلعم addit‏ للنبى 


Lm 


البلد مسجد آبان» خلاف معان *خلف ها Ped‏ مسجد البتر المعتلده 
والقصر المُشيد فى مخلاف البون "وق مخلاف e‏ من مخلاف صنعاة 
خرجت نا e‏ الى احرقت Xim-‏ البقسیی» de quis A‏ طربف الشامء 
عند MB jum gl‏ أن 7 جبرعیل MET‏ * وقت فاجرته 
Usb‏ ال الدینده» *وفعت نار بين المروة والحررآة فکان يقد كيبا يقد5 
الفحم > بيرت الفارهین A emp‏ عاجيبة على ابوابها عقود وطروم ونقوشء 
الطاغية Eua i‏ خرب > خلف خيم a‏ بالسروات قلاع جیب:» OP‏ 
جزيرة فى البحر فيها مدينة ولهم مآ حلو تسمى MX‏ بها حبوس 
ملك الیمی © 

وفی أخلاق ال مكة جفاة ولا طرف لاعل اليبن» أفل مان بطقفون 1 » 
وخسرون ویفسقون € الزناء بعدن* ظاهرء افل الاحقاف نواصب ES‏ نم واجاز 
بلد نقیر قحط © والقباتل» ناخذ من السروات نحو FAA‏ الشام فتقع à‏ 
أرض سس ا di‏ ديار يعلى * os‏ اش fdes‏ ويد سد 
۵ دیاز عضوم واقل فى بی xu‏ نم تفع؟ Js à‏ جرش *والعتل وجلاجل” 


a) 0 النارجیل قبال عدن‎ (B (مسعدا با ن‎ b) 0 عضا ور‎ o) اه ظ‎ 0 
.اليعطل‎ Secundum alios sunt 1881036 in regione Talkom (Jacut I, p. ~1, 6, II, 


p. m, 5 seq.) d) Haec restitui ex Ibn Khordádbeh, secundum textum frag- 


-U r 


menti, ubi pro ومرسل وسیف صنعاء‎ (p. 108 l. 8 seq.) legitur: ومرمل ومن‎ 
هذا الخلاف خرجت النار التى احرقت الجنة النی ذک‌ها الله تعالى فى‎ 
اصبکت /الصريم وبصنعاء كان غبدان‎ (Koran. 68 vs. 20) .قود‎ Cf. Jacut, 
IV, p. o, 1. e) B om. In seqq. B ,حبه المقسمين‎ C المقتسمين‎ ٠. .المقسمين‎ 
f) © om. .طربقا وقت عجرته © (و‎ 2( C El عند‎ et post جیبة‎ addit: 
,وم الموضع الذی خرجت منه ناقة صالع عم‎ ceteris omissis, usque ad 
والقبائل‎ — 4) Koran. 69 vs. 5. 4) B .كيبن‎ DB مطفقین‎ m) B .بعد‎ 
”( C .والعرب فى هذه الحجزيرة‎ o) B .فعسم‎ p) B زعثر‎ pro فى بنی‎ seq. C 
.وبين‎ 4) B ,دقع‎ C .يقع‎ 7) Com B خلاخل‎ sine copula; (Jacut quoque 
memorat pronunt. Jzilz). 


ne 


ثم الى ديار الشقرة» بها عم à P‏ ديار الکرت بلد يقال له توب es‏ 
ساحلها oem‏ افر فى بجیلد» فى كهم تر فى بی عاصم 
ثم ف عدوان ثم $ بى ا تم اق مطار "وبها معدن البرام» ثم & 
بلاد Rest‏ منهاء RENI‏ *وحصن المهياء نم انت بالقلم۵ وولايات/ هذا 
5 الاقليم متقتلعة اما اجاز * ابا فلصاحبم مصم لاجل الميرةة واليين JS‏ 
زياد واصلهم من قمدان: quy‏ طرف له عثرة de,‏ صنعاء امير *غیر أن 
ابن زياد يكيل اليه امول ليخطب اليه وربيا آخرجت عدن عن أيديهم؛ 
وآل قحطان فى تلبال و# اقدم ملوك” اليمن والعليية de”‏ صعدة یخطبون 
0ه امير منك ۵ والصرائب والمكوس Oa ٠‏ بجد: من كلّ jam‏ حنطة نف 
ذينار *وكيل من فد الواملة وعلى dados‏ تيكاب الشطبی ثلاث دناد ون 
TE‏ الذبیقی دیناران2 وحمل الصوف دیناران وبعثر de‏ کل deem‏ دینار 
وعلی سلة الوعفران دبنار وكذلك على رعوس الرقيق هذا ممن خر وكذلك 
عل من اجتاز ویکمان ایضا وبعدن *يقوم الامتعة” بالركاوية قم 
is‏ يرخف عشرها Xie‏ وقدروا أنه يصل ال خزانة السلطان تلت اموال التجار 


a) C .السقره‎ Cf. supra p. هم‎ 4. 2) B الشوی‎ et mox .نخيله 0 (» سکم‎ 
d)B سلوك‎ eCom PC .والولايات‎ g) CoU 2C 
.هيذان ظ  'الطعام‎ E) © طرف سين وما حولها‎ pyp De Ibn Taraf 
cf. Ibn Haukal, p. P.. Nomen eius erat Solaimán, ut docet Khazradjí Cod. 
عرض يومين وك من الشرجة إلى حلی ومبلغ ارتفاعه فى السنة خمسماته‎ 
(sic) xa .الف دینار‎ 2) C om. (B اليه امول‎ eso. Cf. Ibn Hauka p. و‎ 
17 seq.). m) C سلاطين‎ n) © بدعدة یسمین امير المومنین وبلقبون‎ 
بالداعی والتاكر والهادی ویخطبون لآل رياد وربیا حط من ذکر بالبی‎ 
,(ذکرنا لبنى .) زياد وربما خرجت عن أيديهم عدن‎ — e) C om. et deinde 
babet يموحد فى جى‎ (B iS). p) B hic et mox .دينارين‎ 4) B Ap. 


r) B .دقوم الاعات‎ Videtur legendum ,الامتعات‎ 
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d,‏ تفتیش سعب ومکس بلدان السواحل عیی الا غلانقد» والمراسن 
البوية من قلود *جذة بلقرین کی ردنا ds‏ 
9:00« اسان ون ل انبر نمت EE C‏ 
درهيًا eigde‏ وصاحب صعدة لا ياخذ ضريبة من احد OU‏ باخذ ربع 
لعشو من التجاره ۵ والحزيرة رید بوخذ بیان من Y‏ خلة در ووجدت . 
d‏ کقاب ابن خوداذبه» خرام اليمق ستمائة الف دينار *فلا آدری ما آراد 
بذلك/ وم ار ذلك فى کناب رام بل العروف أن Suum‏ العرب عشرية وکانت 
ایی ف لقدیم مقسومة عل ثلاث اعمال وال على الكت «خالیفها 
وآخر على صنعاء وخالیفها وائتالث على حضرموت SENE‏ وذكر S‏ 
ونر کک ان ارتهاعرمین ماد الف دينار الیین سثمائگة الف دبنار, 
واليمامة والبحرین خيمماثة وعشرة آلاف دینار وان ثلاثمائه الف دینار" © 
واعل هذا: الاقلیم احاب قناعة وعافة یتقوتون باليسير من الطعام 
وبتجوزون باشفیف من التياب وقد اکرمهم الله تعالى خير التمار وسيدة 
SE‏ والتم الکو ccs‏ ابو عبد all‏ مہ اہی Xodh Agi‏ ارجان قل 
۲ ا الناضى س ہی عبد الرحمان ہن خلاد قل حدكنا موسی بن 


.تعطى LP‏ علوده ut supra p. ۷ ۰ c) B‏ السيك sS. 0) B‏ بالقری a) B s,‏ 
وكذلك على فرد. زامل ومن Jod‏ السحلوى (الشطبى .1( d) C sectionem sic habet:‏ 
مطوقیی وبعثر والسرین على كل كل دینار وعلى سل الزعفران دينار وكذلك بکےان 
ويقوم الامتعة بعدن فيوخف على س يل العشم غير انهم يقوميها (يقومونها .) 
بكار (بالوكاوتة :0 وباحدوا (وباخذوا (l‏ عترية وبوخف بعمان العشر غير أنه 
بخاف (جاف ) عليه وسمعت# يذكرون أنه يصير للسلطان التلث من اموال التجار 

وتم بنفنیش (تغتیش (d.‏ صعب ویوخ.د من قلود جدصی 5 جدة من .!) کل ۰ 
حمل vua‏ دینار ف بطی 2 وق انقریی ی الم اصد البرية أمرها ف يب غور 
,جردانه 0 ,خرداده 8 e)‏ .وللزبرة خراج Deinde habet eeu,‏ .انها كثيرة بالیمن 
ceteris‏ رولا ادری ای zu‏ هذا 0 Vid. ed. Barbier de Meynard, p. lll. f)‏ 
omissis. g) B Jola. — 4) Haec accurate descripta sunt e‏ المسانات usque ad‏ 


libro Kodámae, Manzil 6, Cap. 6. Addit hic hoc ita statuisse Ibno'l- Modabvir 
anno 237. i) B هدفه‎ ut quoque alibi interdum. 
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سین تل حدننا شیبان بن is‏ قل حذتنا مسرور بن سفیان» التمیمی 
عن الأوزاعى عن عروة بن رويم عن على بن ابى طالب 7m,‏ قل قل de‏ 
الله صلعم اکرموا عمتکم النخلة نپا خلقت من الطين الذی خلف منه آدم 
ولیس من الشجر شجم: تلقم غی‌ها واطعموا نساءکم اذا ولدن البطب ان 
ونم يكن رطب فالننمر Gu‏ 
واما المسانات فاعلم أن الواو * للجبع وتم للترتیب" واو للتخيير ناذا قلنا 
ERE)‏ قلنا قم اردنا العطف على الذی قبل کفولنا الى E.‏ مم 4 ثم الى 
عسفان "ال غزة ثم الى رذع» نان قلنا او فقد رجعنا اي الذی قبل هذا 
و خي كقولنا من الوملة ال ابلیا/ او ال عسقلان *من شیراز ال yb eem‏ ال 
صاعه» c‏ وقد جعلنا البراحل med) griw‏ وسبعةٌ ان زادت تقطنا Tal de‏ 
نقطتين فان جاوزت العشرة نقطنا تحت اللام ۸ نقطنين فان نقصت عن الستة 
نقطنا غون الهاه نقطة © (54) تاخذف من مكنا الى بطی مر مرحلة ثم ال 
عسفان مرحلة ثر الى خليص col,‏ مرحلة تر الى ليم مرحلة تر الى Aasu‏ 
5ا مرحلة قر M‏ الأبوآة مرحلة A‏ الى سقيا بنى غفار* مرحلة ثر M‏ العم مرحلة 
ثم ال الروحاه مرحلة ثم الى xe)‏ مرحلة ثم ال يثرب مرحلةء وتاخذ من 
مع ای يلملم مرحلة تم الى فر « مرحلة تر الى السریی « مرحلة © تاخف من 
مكة ال بستان بنی عامر مرحلة فم إلى ذات عرق E‏ ثم الى vaa‏ مرحلة 
وناخذ من مکة ال قربی مح 9 مرحلة ومن بطی م ال جذة 
ومن 8 (ء لول ee.‏ وتم للنسف والسرب ut vid. 8) C‏ سعتان a) B‏ 
Vid. e. g. Ibn Hauk., p. ۳۳ et frs,‏ .ومن jua‏ وبمهزاباد quud. C‏ ومهسسن SU‏ 
B om. gi.‏ او post‏ ;بیت المقدس e) Com f) C‏ نطی می C‏ ,بطمز d) B‏ 
In neutro Codice haee puncta‏ .السين et‏ العشر ,وسبعا et mox B et C‏ ست C‏ )9 
memoratur.‏ قخکیی (sic). Vulgo pro hac statione‏ لملييتين 0 inveniuntur. A) Bom. û)‏ 
B ais, omisso iP, sed male collocata est statio,‏ )1 .عفان (olis), C‏ عقار k) B‏ 


quas nempe secundum alios omnes iacet inter - eA eb .ال وحاء‎ 2m) B fort. ,قف‎ 0 
"TA e] A 


E — 5») B sine punctis. 


hv 


مرحلة» > وزاخف من الجصفد ای بذر محل ME‏ الصفرآء والمعلاة0 مرحلة 
ثم الى الروحاء مرحلة > وتاخف من بدر M‏ ينيع مرحلتين ثم M‏ راس العين 
مرحاة ثم الى المعدن مرحلة تم الى المروة مرحلتين > وتاخف من à i‏ 
لثار مرحلة تم الى الجعفة او ينيع مرحلتين مرحلتين ان Hus‏ 
ار این تربعا اربعا eiie‏ من یقرب M‏ الستیدیه ١‏ س 
koh azul E‏ وس S‏ نا 
di‏ معدن dE‏ مثلها ء فان اردت iai‏ مصر فخف من المروة الى LARAJ‏ 
E‏ الى بدا E vi‏ تم الى العونید مرحلة € وان S‏ الشام فخف من 
8 ان وادی القری محل "قال العكر مرحلة ثم الى نیماد ثلاث 
مراحلء © وان اردت XXa‏ فى جادة PR‏ فخذ من xb.‏ وعی عامرة واسعة ه؛ 
آ۵ الشفووي/ ١‏ ميلا ثم الى البطان 2۳ ميلا قم الى التعلبية ۳۰ میلاه 
g‏ ثلث الطریف عمرة كثيرة البرك us‏ آبار عذيبية ثم ال TUI‏ ۳ ميلا 


a) C hic addit: ثم الى المزدلفة متله قم الى‎ pes) Ua dV وناخف مى مكة‎ 
Mus Xhes 0) B موالمعلاه‎ © C السرين‎ d. ۵ 8 .البقره‎ e) C pro dis: 
Es A A مرحصلة‎ EN a ألمروة متلها وتاخف من بثوب‎ NES مرحلنین‎ 
يريد‎ Lake النخل متلیا 3 الى معدن النقرة مرحلتين وتاخذ من المروة الى‎ 
Lesa! ol e مرحلة‎ go حجر‎ e مرحلل 3 ا رج (قرح .4( مرحلل تم‎ 
من الى اذرعءات مرحلنیی تم الى عان مثليا تم الى‎ ASS من دمشق)‎ 
مرحلة قم إلى النبك مثلها ثم ال‎ Ti مرحلتين ثم الى‎ (Cod. uy) وب‎ 
مرحله‎ Abr متلها 3 تم ال‎ (Cod. D alibi 0 pau ei 3 م متلها‎ 
ثم الى جر حب لدع‎ MA تلات‎ SS à مرحلة تم‎ (Cod. ثم ألى خری (حری‎ 
.متلها‎ Itinerarium hoc partim occurrit infra in capite العرب‎ wb. f) Bos, 
C VEL g) 0 سبعة وعشريى‎ Kodáma pro hac statione habet قبر العبادی‎ , 
quod prope bunc locum iacet. Vid. infra in capite de deserto Arabico. A) C 
om. et habet 2, et mox .ويها‎ — 2) B Baa; A (D .رمي‎ Jacut, II, p. Ff. ult. 
memorat quoque pronunt, Eae, sed male ut videtur, nam Kodáma dicit: 

M 


وحم زبمبد مدیند Leslie‏ سور كك MA‏ و چام وبرك o» E AM»‏ حزیبد 


los 


نم ای in‏ ۴! ميلا خم الى ub‏ ۳ میلا» هة حصنین SpéR‏ واسعتة Ab‏ 

" ثم ال تور وی نتف الطریف PP‏ میلا ثم ای سميراء ۰ میلا Se do‏ واسع 
ومزارع و N‏ تم الى .حاجره ۳« EE‏ ثم ال معدن النقرة4 ۳۴ ميلا 
بها حصن وما ضعیف وموضع وحش» ثم الى المغیت: PP‏ ميلا ثم ال الوبذة 
ميلا ماه 5 وموضع خراب7 قر ال ۳ سیم عم Mona‏ 9 
e‏ السليلة ۳ میلاع تم ال العف n‏ ميلا بها آبار جیبة/ والماء غير واسع 
au‏ = یه جم میلا ث الى السلم؛ ۳۴ ميلا بها برك E: Ait‏ 


ë aaa) من‎ AS اردتها من البصرة‎ els € m وأسع‎ A) Maa [^ عم‎ ue p 


m. e, (l. Siew) T فیها‎ go (Jacut ۱, I. male (خزيم ين خسازم‎ 
P ورملها‎ (vid. Jacut in v.) .رود‎ Errore haec apud MN p 112 seq. 
ad Tha'labija translata sunt. 

a) C addit .وق‎ 2) C Deus, XX X33) Kaei m ومیاه‎ E SA وید عمرة ذات‎ 
Maa. Distantia B melior est. Apud Kodáma est 16 M.. apud Hamdáni (Sprenger, 
p. 113) 25. œ) C male .حاجب‎ Distantia autem secundum llamdání et Kodama 
(Sprenger dat minus recte 33) est 23 M. (Ibn Khord. p. 104, 3 habet 30 ya 
pue e) C وضو موضع سود‎ (l. 
Xei 


E 

a 

سک 
4 


22) GR ا دشا‎ f) VD b; وموها‎ 


2 & P ۱ 50 4 5 XS 
ذر ربعة وعشرون‎ di اي هد‎ gi بوموضع‎ Abu Dzarr mortuus est in al 


Rabadza. g) Haec transponenda sunt ante سلیم‎ e معدن‎ à! 75 ut reete 
habent alii; vid. quoque Jacut, III, p. ifa, 7 seq. Eodem modo corrigendus est 
Ibn Khordádbeh, p. 106. Male autem Hamdáni et Jakubi ponunt al-Omak inter 
Salíla et Main Bani Solaim; vid. Jacut, III, p. vîn, 3. A) C .وأسعخ‎ 7) B 
,الافیقه‎ Quoque xaet scribitur, e. g.a Kodima; vid. Jacut in v. 4) Minus recte 
Cl. Wüstenfeld , das Gebiet von Afedina. p. 26 (116), pronuntiat Muslih, diceus locum 
a vulgo male appellari Maslah, sed Moslih est alius locus prope Badr; de nostro 
Bekri praescribit quod ego recepi et de hoc valet quod de pronuntiatione vulgari 
dicitur. Z) C haec om. E C, qui hoc itinerarium in fine capitis habet, addit: 
الله‎ scm ol ألعرب‎ xob الشام فى‎ Gi m امازل من عاض لك‎ DM 


" 
تن cu‏ (والنياج .1( mes‏ عمر فيه SUS‏ مڪ 


۱۰1 


الی انخفی» م۱ میلا US‏ الی الرحیل ۲۰ میلاه نر الى الشجی» rw‏ ميلا 
ای حتف ابی مسسی ۳ ق الى ماود ۳۴ ال Ter‏ 
db‏ لسع ۱۳ ab‏ السُميْنة en‏ الى القريتين ۲۲ "نم الى النباج 
8 اى العوسج:ة ۶۳ ثم الى رامة .. شمسا امه ۳ ره M‏ فة 
وی سے ہا تہ الى P xa‏ 2 الى ملد ۳۰ ثر الى ا تاد M‏ 
K EI‏ ۷ ثم الى )55( السنبل: ۰ 2 الی er‏ عام E. E‏ عرق 
ee» ow‏ سبعباتة ميلا ۵ واما جاده الغرب US‏ من xh,‏ الى TH‏ 


a) B aia (sic). Lectio الكفير‎ apud Ibn Khord. p. 112 corrupta esse videtur. 
b) C (ء متلها‎ B ,الساجىن‎ C السعیی‎ Iu capite العرب‎ Xob B eJ 
C ge], lbn Khord. p. 112 .السچر‎ Vid. Jacut in v. et sub رحیل‎ (Hic 
distantiam dat 24 M. et ad موسی‎ T حفر‎ 0 M., alio loco (IT, p. PIF, 8) 10 M.). 
Pro „à= B habet Suae d) Bh. l ,السرعه‎ infra xe čudi, 0 hic et infra 
.السرعه‎ e) B et C h. l. om. Male sequens statio a Kodáma et Ibn Khord. 
ponitur post Xs™,gil. Vid. quoque Wüstenfeld, die Strasse von Bacra nach Mekka, 
p 10 (54). f) B haec om. Deinde B et C om... رامخ‎ d B. Cf. Wüsten- 
feld, p. 12 seq. In edit. Ibn Khord. post 4l, excidit sa} .قر آلى‎ 9) 8 siab, 
C xb. A) 8 رصویه‎ € & po 2 B .الزسه 6 و الرسة‎ Apud Kodáma in 
Xa Ji, apud Ibn Khord. in x45 J| (Cod. (الرقييه‎ corruptum est. Jacut locum 
الرقیعی‎ appellat. 4) Cum Cl. Wüstenfeld opinor veram lectionem esse الشبيكة‎ 
(l.l. p. 14 seq.). Loco huius Ibn Khord. et Kodáma memorant eee 1) Patet 
hinc itinerarium mancum esse, computatio enim dat 571 M. (sive distantià inter 
Ausadjam et Rámam 29 M. posità) 600 ad Dzát Irk, qui locus Mekkê distat 
+56 M. Restant igitur 44 M., quorum ratio dari debet. Et quidem inter Basram 
et Hofair sunt non 18 M., sed 36 M. (vid. Wüstenfeld l. l. p. 6. Statio prima 
Basrê inde est Kail tial). Tum inter ذات العشر‎ et الینسوعن‎ omissa est statio 
المجازة‎ (Wüstenfeld, p. 9, cf. Jacut, IV, p. Fiv, 1 et 6), quam inter et ذدات‎ 


si ponamus distantiam 26 M., itinerarium completum est.‏ العشر 


يونا 


en 


ih 


اتنمل» مرحلة قر الى مدین مرحلة د aS‏ مرحلد dea QUE‏ 


ل تر الی الکلای:» مرحله simus d LARA LUE‏ ثم الی بداء À Xie‏ 
ال الشرجیی/ قر ال البیصاه ثم M‏ وادی القرى c‏ والطريف السنعمل e‏ 
من hs‏ دی A ES e dad‏ الكل لسك م إلى قد تم ای العونيد p.‏ 
VICO EE RP NH‏ 
اك کرد ال بدره وان اردتپا می عمان فخذ من E ios M iuo‏ 
ل Milese‏ اک و مو حصن died‏ ا 


a) Haee statio infra et ab aliis vocatur Tes .شرف‎ Edrisi (Description de 
l'Afrique et de l'Espagne, p. VA" paen.) eius loco M habet,’ quod quoque le- 
gendum esse videtur apud Ibn Khord., p. 114 l. 1 pro .حفا‎ Vid. porro Sprenger, 
Die alte Geographie, $ 208. Est Ptolemaei Akale. Û) B h.l. acl! ut quoque 
tres Codices Edristi, Pro lectione recepta faciunt Jakubí p. W^. (el), Kodáma 
(jé) et Ibn Khord. cœ) B بط‎ Lut recepi et sic Edrisi, Infra B .الکلانز‎ Ibn 
Khord. XUW, Kodáma hane iungens cum praec. .منول الطلاية‎ Jakubí pro hac 
et praec. قلس‎ (Cod. (Ji) d) Bh L ,الشعب‎ infra ,شعث‎ ceteri male 
شعب‎ (Cod. Ibn Khord. gew). Cf. Ist. p. fv, Ibn H. p. PP. e) B hie نز‎ 
infra .براه‎ Edrisi hane et seq. stationem negligit. f) B h. |. خس) سرخس‎ 22) 
sine artic.. infra السرحیی‎ , Ibn ۰ ,السرحتين‎ Kodáma .السرحين‎ Coniec- 
turê edidi. g) C omisso itinerario praec. habet an, وطريق) ال الشام‎ 
A ذى النيل مرحلة‎ (Lo ويلة الى شرب (شرف‎ qa المستعيلة تاخذ‎ et in seqq. 
ubique addit distantiam .م‌حله‎ A) Bet C silal] ut quoque Kodáma. Infra 


B .المصلا‎ Vid. Jakubí l. ۱. et Jacut sub عبی أنا رانا‎ et .عينون‎ Sequens statio 
occurrit apud Jacut, IV, p. ofa, 18. Male apud Jakubi his anterior ponitur 
.العونيك‎ Pro s male infra xb, Jakubí .طبخ‎ 7) B infra A Ji. k) B 
,ماکوس‎ e موس‎ infra B oye Vocales praeseribuntur a Bekrío. Z7) B 
cma), infra G5 C ut recepi. Jakubi habet ز الک‎ cf, ann. ad 16۳۵۵0 و‎ 
IV, p. 210. m) B محصار‎ n) B om. hie et mox. Deinde C om. „a> هو‎ et 
B om. M post j. 


n 


مجر فخذ من الأحساه ال qua RC‏ ارادها من صنعاء اخذ ال 


A sites el p^ الى الأعمشية/‎ A Ne الى‎ A tod ¿i 5 xl A dg 


E 


à! Es ae e E ۱ ال‎ B 00 ال‎ A JEA el PETS الى‎ 
قر‎ maota MO جرم 7 مرحلة‎ eU 36 qus سا حل ^ امیال من‎ 


a) € DS 0) B xl, € de 2l È وتمان مراحل‎ Secundum Sprenger, 
Die alte Geographie, § 216 verba مك‎ M vitiosa sunt, revera 21 dies sunt a 


termino Omani ad Jabrin. c) In B lacuna. In C quae in hoc capite sequuntur 
desunt. | dj B ss Jl. Solet scribi sine artic. e) B .ادافت‎ Apud Ibn ۰ 
p. 108 l 6 minus recte عنايت‎ editum est. Sprenger (p. 130) in suo apogra- 
pho habuit إعامت‎ ut revera Cod. Oxon. (Kodima lil). Zamakhschari, ed. 


S. de Grave, p. lof dll. f) Sie recte quoque Ibn Khord. et Abulfeda, p, 
1%; Kodima الاعمسة‎ , Jacut, 111, p. .الاعشببخ 6 ,كم‎ g) B xie et sic Ibn 
Khord. (Cod. عرفد‎ sine art) et Kod. Vid. Jacut in v. Deinde B Fa 2) B 


ci .سرو‎ Kodima et Ibn Khord. habent c5 وم وم‎ quod tuetur in partem Jacut 


in v. esp 
apud Sprenger. p. 125 paen. pagli .سروم‎ co سوم‎ In ed. Ibn ۰ 


Bekrí in suo Mo'djam habet شرون‎ t vocales praescribit, Hamdáni 


p. 108 |. 1 lege 8 iy .ونیم بين سروم راح‎ d) Probe distinguendus a 
xc : لاف‎ inter Sohul et Djanad, de quo loco vid. infra. Jacut nostrum locum 
videtur appellare Es 3$ (I, p. 414, 19 seq., II, p. oio ult.) — Ibn Khord. p. 107 
paen. male huius loco پیش يقطان‎ habet. Edrisi, apud quem ordo stationum 
turbata est, سبکد‎ S. .سناكم‎ ( B UA omisso Åf; Edrisi النكم‎ s. الناجم‎ : 

Kodáma (sew; Hamdání apud Sprenger, p. 126, 4 MR Praeter يبنبم‎ dita 
recepi, quoque occurrunt formae يبهبم‎ unde orta Kodámae et Hamdáníi lectio et 
أبنيم‎ unde orta lectio Edrisîi. Forma پبمیم‎ , quae quoque memoratur, vitiosa esse 
videtur (l. igitur ييميم‎ apud Jacut, II. وام .م‎ 10). Ut ,ینبم أن يبنيم‎ sic 
met امام‎ permutantur. — Quod noster dicit hunc locum distare 8 M. a 
Djorasch , Kodáma refert ad Kothbam, Ibn Khord. ad Thaddjam, Edrisi ad ۰ 
Contra Kodáma addit Jabambam distare 14 M. a loco, cuius nomen حسی‎ scribit. 
7 B جم‎ cua. Kodima بيات حم‎ ct alio E^ بینان حرم‎ Edris? tantum 
.(تبات) بيات‎ Hamdáni 1.1 ساب حرب‎ i e بنات حرب‎ Jacut, 11, p. ۲۳۳, 1 
seq. Fort. l. tM. m) B .حسى‎ Vid. Zamakhscehar(, p. 4. Deinde 


B xs كه‎ EE - 


ات 


NW 


242 


a O ال‎ d Goa ف ال كباله 3 الى‎ S 
ثم الى الغمرة وطريقها القاصدة على الطاتف ولم‎ dE نم اي الفقتف» تم الى‎ 
من بر أبن الرتفع مرحلة كم‎ AU طربقان‎ CASU الى‎ K اسلکها © ومن‎ 
$X.À à الطاثف مرحلة وللاخری على عرنات مرحلنين‎ M تم‎ A o? à 
(b وون ارادعا من وبلة وق طربق حجّام الغرب كلها طرق عذه اما‎ 
الساحل فناخذ من ويلة الى شرف البعل مرحلة ثم الى الصلا مرحلة ثم ال‎ 
مرحلة ثم ال عونید مرحلة ثم ال الرحب: مرحلة‎ ue تم ار‎ e AU 
OT ثم إلى الاحساء مرحلل‎ xl A الكيرة‎ à ei مرحلة‎ Qe ثم ای‎ 
Ics ثم ال اا مرحلة ثم الى الكلاية مرحلة قم الى شغب مرحلة ثم ال‎ 
مرحلة ثم ال الشرجين مرحلة تم أل البيضاء مرحلة ثم 2 فرح مرحل: تم‎ qp 
ال سقيا يزيد مرحلة © واما طريق اليمن فلا اكاد اضبط مراحلها كغيرها من‎ 
۴١ ال صدا‎ Deio الكور غير ای اذکر ما عرفت واجمل ما سمعت فن‎ 
LÉL M ومن صنعاء ال نمار‎ clu 7 فرسسا» ومن صنعاء ال حضرموت‎ 
قم إلى تسان وکخلان» مرحلة تم الى حجر وبدر۸ ۲ فرسخا تم الى عدن‎ 


a) B ,ويبه‎ Kod. ونيه‎ et .وسه‎ Edit. Ibn 107۵, et Edrisi male xi», الرويتة)‎ (۰ 
Cod. Ibn Khord. xg. Vid. Jacut in v. et cf. Sprenger, Die alte Geographie, 
$ 369. 5) Sic quoque Ibn Khord. et duo optimi Codd. Edrisii (duo alii صقر‎ et 
p Hamdáni صفن‎ Kodáma „gı. In Cod. Ibn Khord. pronuntiatur .صقر‎ Nomen 
sequens corruptum est in .بويد‎ ¢) B ,العتش‎ 0۰ VUE Ibn Khord. الغیق‎ 
(sed. Cod. (i457), Hamdání l.l. i. Vid. Jacut in v. — d) Kodáma ید‎ 
Hie addit, praeter ea quae dedit Sprenger p. 128, عثمان‎ don و موضع يسر‎ 
عفان‎ o 
supra. f) B .درا‎ Cf. Jacut, III, p. PvP, 13. Edrisi distantiam habet 120 


3 — Deinde B et Kod. 8 pex). e) Hic lacuna est non indicata. Vid. 


M. i. e. 40 F. Ibn Khord., p. 109, 3 .تلتون فرسضا‎ g) B Mo, سفار‎ Ibn 
Khord. p. 109 LL, (sed. Cod. :(سقا‎ Edrisi ,(سفتان) سبنان‎ quod respondere 
videlur formae qu" apud Jacut, ortae ut videlur e corruptione huius nominis. 


Pro A> hi habent RE ۸ * ميلا‎ ۲۳ A) Bos rp 


cime ۴‏ ومن ذمار الي یحصب مرحلة تم ال السحول» مرحلة ثم الى 
Eg CS‏ رمتلها وین ا ن os € Lua‏ 
XJ 2 ۰ Tues et. ۰۰ o o) 2‏ 
صنعاء إلى العرف A‏ حلخ © تم à‏ الهان ۳ UE‏ تم الى *جبلان df‏ إلى 
cip t‏ ومن el ec‏ شبام» مرحلة دمن m n ss el Eis us‏ مراحل ومن 

d -o£ 1 


5 
هذا اقلیم الظرفا > ومنبع العلما ۵ لطیف. Jess eleg "amu cla‏ 


لخلفاء » اخرج AUI‏ حنيفة فقبه الفقياآء )66( وسفیان «li uas‏ ومنه كان 
ابو عبیدة: والفر[» eal‏ عمرو صاحب BAD‏ » وحمزة والکسائتی AS,‏ ثقبه 
ومقری وادیب € وسری وحكيم وداه وزاعد وجیب» وضریف* ولبیب » بدم, 
و انيم کے وليه رحل کل صابی جليل» اليس به PNEU‏ 
قوبلت بالدنياء وبغداد المدوحة ف الورى”» والكوفة لجليلة وسامرا» ونیره؛ 
من الجنة بلا مرآ» وقور البصرة فلا تنسى > ومناخرهه كثيرة لا حصی» 
usns‏ انان چس طرفه الاقصى > والبادية db‏ جانبه Gf‏ تری 9 » والفرات 
بقربه من حیت جری »© غير أنه بيت الفتن والغلا» وهو فى کل يوم الى ورا“ و, 
ومن لور والصرائب فى جهد بلا» مع ثمار فلیله» وفواحش كثيرة ومون 
تقيله »» © XS.‏ شكله ومتاله والله أعلم واحکم r‏ & 

a) B .الشحيول‎ 5] B asud. Vid. Ibn Khord., p. 110, l. 1 (ubi post اج‎ 
lacuna est 5 Cod. Oxon. (الاح:‎ et Jacut in v. (ubi mss est editum). c) Se- 
cundum Ibn Khord. et Edrîsî 8 F., secundum Jacut, III, p. مه‎ 1, 10 F. d) B 
.جيلان أربعة‎ 0B p f) Addidi قراس‎ ut recte suasit Sprenger, p. 148, 
L2. g) © والعلما‎ LKE 2) C ul. i) C .عبید‎ B عبیده‎ 9 4) O Vall. 
l) B et C .وداك‎ m) Quae sequuntur ad جعلنا‎ Oo, in 0 desunt h. l., infra 
in disquisitione de nomm Irák .nserta sunt. Pro dua C ۰مولود‎ n) € 
cS 09) C x) وفضائله 0 (م .نهر‎ 9$) Biss | r) C pro his inde وک‎ 
habet: غیر انه بيت الفتن والغلا مع ثمار قليلة ومعاسی كتيرة ومون تقيلة‎ 
وهده حورته کیا تری والله تعای اعلم واحکم‎ Hic in B et C sequitur mappa Iráki. 


15 


۴ 


şi sS gu وکانت انکور فى القدیم‎ Xam» » ت‎ LL as xl ASe (57) 

حلوان *ولکنا ابا جری الامر dus‏ ما kde‏ الناس۵ o‏ 
والقصبات فى الاجناد واسم هذه الکور والقصبات واحد فاولها من قبل ديار 
العسرب الکوقة شم البصوة تم واسط ثم spe‏ ثم حلران کا EL.‏ 
5 الكوفة qi‏ مدنها حمام أب عه gaU‏ سیرا» الیل القادسی:/ Er‏ 
اه NTE ey‏ عنمان 2 ENNIUS‏ 
AL‏ دبا E:‏ الأمير ابو الخّصيب/ Fa‏ عبادان ESUN E‏ 
باذبین ا ut‏ اليب قرقوب قرية dei‏ "نهر "Legis‏ - بسامیه 


0 لودسنذه ۵ واما بغداد.نن مدنها queue‏ بردان PER‏ الدسکرة qeu b‏ 


قل =  £) C om. Apud hunc in marg. legitur:‏ .جعلنا العراق a) C‏ 
Cahl‏ قى ترك بعص البلاد من هذا pem c‏ نكن فى 
Conditor Hillae fuit‏ «زمانه مرت L3‏ مرت بعده رها مزید بن زبید (sic)‏ 


Saifo'd-Daula Cadaka al-Mazjadí (vid. Karabacek, Beiträge zur Geschichte der 
Mazjaditen, p. 78). c) C semper .بغداف‎ Mox B سامرى‎ ut interdum quoque 


C. d) Non differre videtur a حمام پر‎ (ut supra .م‎ oi", 17 revera legitur) i. e. 

Omar ibn Sa'd ibn abî Wakkác (Beládsori, p. fA! paen.). C habet .عمرو لبط‎ 
: e) B .سوا‎ J) B .القاسيه‎ Deinde om. pen عين‎ quod Û addit repetito insuper 
exa. g) C om. Deinde C oy Supra p. oi", 15 .نهر ردان‎ #( Pro نهر‎ 
2 a, Belíds. p. PP, 3 a f., ut pro E supra نهر دبا‎ exstat, i) B 
والفندله‎ et supra ,العندل‎ C زالعنداه‎ Jacut القتدل‎ , Beládsorí, p. ۳۳ و القندل‎ 
vid. quoque p. vi (ubi Cod. B daia). Deinde B لفتم‎ (supra em k) Supra 
B «حرمکان‎ Vocales nominis sequentis in B supra. D B et 0 ws supra B 
.فاذدىن‎ 5») C om. Deinde B لهيار‎ s. (ut supra) لهپار‎ 'n) B ریسامبه‎ supra 
Ee, C .پسامنى‎ Jacut, II, p. ovf, 1 pv Ibno '-Athir, IX, p. Ifa 
(Ao. Videtur autem esse nomen antiquum Spasimi-Kharax. o) Sic B supra 


et C; B h. L .ودسنه‎ — p) B ,ر کلیده‎ C et B supra ut recepi. g) B .بلرستان‎ 


lle 


d NC‏ باجسری» باقبة0 اسکف بووز» کلوائی ذرزجان الداین 
تیل» سیب دی ty" € E 8 RW poet es‏ بابل 
Ul, © $9 p= -—‏ ی فن مدنیا خانقین زبوجان شلاشلان۸ 
ن لخر السیروان Lu i‏ ۵ واما سام E‏ مدنها pce Pra‏ 


الدور شامعبی / ga — maes, ax‏ حم ی ۷ آیواتا بریقاه Ic‏ 


pe دمما ااثبار هيت تكريت السن © فن قل تقل نم‎ pup 
gne vl کان» ینسب لافلیم فى القديم الا كه‎ Gall, odd e بابل‎ 

jos‏ بذك هذه النواحی 7 اقلیم بابل وكذلك Qu a‏ ف ا 
وغيرة s‏ اتلعلماع» سل له DE A‏ من هذا diss‏ ونظائره am GL‏ 


10 باكل رعوسا‎ È ol - تری أن رجلا كن‎ NM t oye 3 التعارف‎ T علمناء‎ 
C et B supra ut recepi ct sic habet Ibno '"l-Athir, X, p. vo éis. Jakubi, p. fo 
paen. et P4, 1 ,طرارستان‎ 


a) B hic et supra وبالخسرى‎ 0 T .b) B. b. L x435, supra xh, C ut 
recepi. Non differre videtur a بعقوبا‎ s. E e) 0 3S. d) B hic et supra 


sine punctis رجان 0 و درد یام‎ 5, ut supra male recepi. Vid. Jacut in v.*et 0 


mz 
"-Athír, III, p. jF (ubi male كان‎ $59 S) IX, pi et X, p. Evi seq. 2) Sic 
cum كك‎ supra scribitur. Occurrit quoque sub formis جال ,کال‎ et ja> (ut supra 
p. Pas 6) f) B om. Deinde B ut quoque supra s g) B supra "m. 
h. 1. «عبدس‎ Infra ut ex C recepi. Occurrit apud Kodáma quoque sine punctis. 
A) B supra شلاشان‎ ut habet Ibno "l-Athir, VI, p. WP et lı. 0) B پیذدییعان‎ 
اه‎ supra «بندی‌جان‎ 0 o Cf. Jacut, I, p. vo, 6 وندنيكان‎ . 
et Juynboll ad Warácid, IV, p. 389 seqq. +) B zo D Com #m) C 
راذانان‎ ut B supra. x) Sic C et B h. l; supra B (i,—-. Forte cogitandum de 
۳ pro cees Deinde B Lhi, C Diei, B supra ut recepi. Solet scribi 
tt. 0) B Loo, supra Ub, C Uins Forte conferendum est Burik nomen 


parvi canalis. Vid. Chesney apud Ritter, Erd., XI, p. ۵18. Deinde C, ut B 


supra, ستدنه‎ 7) B .رأقفرويه‎ Deinde B .دمقا‎ g) B om. .ان‎ r) € oni. 


s) C pro his Ase .علمنا‎ — £) B om. .كالاجان‎ 


n1 


5 


قال من ئوس البقر والغنم حنث وال ابو يوسف Ou.‏ لا جتنت» ومعت 
E‏ فلن لا نله ١15‏ كلق Xu.‏ د 
Xin‏ كانت تباع وتوکل ثم زالت تلك العادة فى زمانیما» وقد شققنا الاسلام 
$5 وعرضًا فما سمعنا الناس يقولين اله dco‏ اقلیم الع‌ای واکثر الناس Y‏ 
ون اين بابل» آلا تسری الى جواب ان بكر Le)‏ نما ساله7 أن یبعت 
یوت ال هفه الناحیة فال لوی یفتم die all‏ یدی n‏ من Bs‏ 
اس تعب اناف من us‏ رساتيف العرای وم يكل WESEL. S.‏ 
بابل ان تل des à‏ الله dies‏ وما DC IP " jiu‏ بیابل دليل عا 
ذکرنا! قبل له de‏ *الاسم قد ججوز ان ! deua‏ الاقليم ARA,‏ جبیعا ووقوعه 
على ألدينة meu‏ عليه lol QJ‏ 3 بنازع iisi‏ ف lemi‏ وق ودع 
على الاقليم اختلافة فن اوقعه * عليه وجب عليه” الدليل © 
ف قصب: جلیلد خفیف: حسنة انبناه جلیلة E y 0m gcn‏ 


D» A xes‏ سعل یی es al‏ ایام سر m‏ رمل قالط حتبی 


گر كن الا g e aa‏ البلد ف oaa‏ خربات ۰ dig‏ 
oi et‏ من lsu‏ )858( على ai c»‏ طالب ومعدس عبه الله بن مسعود 


E aja ai qb‏ تنایعو E‏ ولجامع ME‏ احب آلشری $ de‏ اساحبن 


a) C addit: باکله رووس الق‎ b) B بعد 0 ,يعد‎ © C Rua d) B om.; 

ر قل e) Caddit:‏ .با سمعنا احدا یسمی SV‏ الاقليم الا العراق C habet:‏ 
Xs‏ الرووس لا یران تجعل اسلا لهذا الا تسری ان امام الزمان | 
بکر ابن الفضل قل M‏ كان حالف من افل الری وجرجان فاك رون البقر 
5 إن كن من اهل الک Dime‏ در eos‏ قيل لد هذا RE‏ ۳ 
uc‏ ان عر لما سثل ابا بک ETC MU‏ فلا ات Ho‏ 
i) C om.‏ من أن بفتم على بدی رستاة 0 (2 الخيوش الى هذا الاقليم قل 
Est locus Korani 2 vs. ۰‏ .أوليس قد slew‏ الله تعالى بابل حيث بقول k) C‏ 
نول 0 )0 .على الاقليم احتلي الى 0 (« سبع 8 m)‏ .سم D C tantum‏ 
.بناوهم الاجر sed addit:‏ كلها C om.‏ )7 .واج g) C‏ .وتبعد 0 NiKS. p)‏ 

ال € )5 


Hv 


وال من اجره pa‏ حسی واننهر libb de‏ من قبل بغداد» وله 
آبار عذیبیزا حوليا خیل وبسانین وله حباض TEARI sie, iis‏ 
السو ور Kass deis‏ طن Bibi duo e.‏ وقد uf‏ نظیر بغداد ۵ 
والقادسی: مدينة» de‏ سيف البادية تعبر ايام لحا pM‏ 
لعا بابان وحصن طين/ وقد شق له نهر من الفرات M‏ حوض de‏ باب : 
ced aš gol‏ عذیبیة SL‏ آخر جبرونه عند باب البادیخ ایام شام »3 
سوق واحد لامع فيه © سیرا مدینة» بها فواکه كثيرة واعناب* آقلة وساثر 


M 


E 


۵ شره‎ Celo! È انتمر حصينة‎ eyes © صغار؛ آولات‎ Vo 
CINE PUN البصرة قصب: سرية احدقها ا سام عر الو‎ 
10 R3 اک و الصين‎ QE l العرب وک العران‎ p للمسلمين 55 بن نارس‎ 
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de‏ موضع البصرة ii,‏ العرب الا تراها الى الیوم خطتا ثم مصرها aike‏ بن 
33 ك شب طشان .فقن n‏ الیها من دجلة" qud‏ نهر الابلة grs‏ 
معفل job‏ اجنمعا مدا" علیها تس تاه اليا أنهار الى ناحيخ عبادان XA,‏ م 
المذار s ode Le), las‏ 2 ودورها * فى اليو gj‏ البادية ولها من هذا 
الوجه باب واحد وق من لنهر الى الباب وه ثلاتة امیال» وبها A‏ جوامع 5؛ 
لحدها à‏ الاسواه —- esie seti E‏ مس مثله عه اساطن 
مبيضة وجامع آخر على باب البادية وهو “كان القدیم» وآخر de‏ طرف 
البلد c‏ واسواقها ثلاث قطع NKI‏ على النهر وسوق الكبيرء وباب لجامع M.‏ 
اسواقها حسنة» والبلد اجب الی» من بغداد *لرفقها وكثرةة الصانحين بها 
"وکذت ماجلس جمع G‏ بغداد ومشاخیا فنذاکرواه بغداد والبصرة فتفرقوا » 


a) C موصلة طوال‎ JE من‎ å) B. Roses. 0 E ve) C Lu, CO 
.خربت‎ e( € om. f)B V 0 .من طس‎ 9 Clgb 4) C addit .وق‎ 
i) C .الصغار‎ k) C addit: اند‎ dió, 7) C addit الدجاخ € ( .وليكن‎ 0 
B et 0 oz n) B oca. 0) B .وتشعبت 0 ,ودشعب‎ p) C om. Deinde 
B امار 0 والمدان‎ g) 0 علق‎ Aina. 7) 0 .أقدميا‎ s) B sine punctis. : 
i) B Pr lees. u) C عند أ جعفر‎ be Sax واجنمع جماعخ من دور‎ 
PE تفا کر وا‎ ea; 


Ra 


E بغدادواتد» غاد عا ا‎ colL emen اذا‎ iie 
CMS E یامن‎ aT 
بل جان رخسو تصرب ال البیاس‎ Y مراکب الیمی "فتلقی كم © وقبل‎ 
قتلرب» من لارض الغليظة > وحمانانها طيبة والاسماك والتمور بها كتيرة/‎ Qus" 
وخضر واقطان والبان وعلوم وجارات غير انها ضيقة الماد منقلبة‎ rex نات‎ 
عند فم نهر البصرة من قبل‎ Meo da الوك عفند» ب ى والأبلة‎ 
اعلى. القرية عمرن؛ كبيرة ارف من البصرة "وارحب ۵ وتف‎ gald الشمال‎ 
de نامع نی آخرها حسن*> وساثر اندن‎ quu من عو‎ Lob عتمان‎ 
من جانی دجلة۸ عن ہین وشمال وجنوب وشمال! اق جلبلات‎ ju! 
الجحر‎ de خوزستان‎ ud» cile Elo gu fuum d Xue عباذان‎ $e o 
ولا قري * آلا الجو‌فبها رباظات اباد ا س‎ oclo; Lae 
© والجر علیها مطبفه‎ (geo بها‎ T غير ان"‎ SGAM صناع الحصر من‎ 
ES 09) 1 RENE له قصبة عظیمة ذات جانیین‎ 
فى طرف لاسواق بعید عن‎ ub id S." a جامع الک‌جام‎ due -— 
وسميت واسط لانها بین قصبات‎ ues الشظ متشعت عمر بالقرآن اختطها‎ » 
عذبة الماد حسنة لاسواق واسعة‎ si العراق وبين (اهوازه رفقة صحجة‎ 


السواد "وقد جعل ق طرفی Leib‏ موضعان يدخل فیهما السفی وفیهم 


a) B oul,. b) B sine punctis, C یکن‎ Deinde B Z5. ce) Com. ( ٩ 
E من اجا الرخوة‎ du. e € قطرب بل‎ (S. 7) کتیر ظ‎ (€ 
p 5) BetCxbeoJ. i) C عامر‎ Pro det B et C .على‎ Æ) C pro his 
جامع احسی من جامع‎ Lu, عتمان عمرة‎ (sie) یقابلها من نكو منیب سف‎ 
.لابلة‎ (B habet واسق‎ pro (وشق‎ 2 Sie B et C. m) C addit: blef قن‎ 
بهن النخیل‎ omisso .کبار‎ Deinde habet وعبادان‎ — s) C pro his: بها رباطات‎ 
صناع لحصر لا أن‎ PASI وعباد صانعون‎ (B orilo). 0) C addit: ول النبی صلعم‎ 
من ادرك منکم عبادان فلیرابط بها انیا طینة من طين بيت انقدس جلها الطوئان‎ 
۱ e 
.غلب علیها القرامطة‎ p) C .ف الغرب وعو الذی بنا واسط‎ 0) C .والاهواز‎ 


وستعود الى موضعیا يوم القبمة € ومدينة لمعفرية من حو البادية قد 


In 
مدنها صغار ختلة اعرهاة التلیب وفرفوب "الا ان ناحيتها‎ dla, ٩ ظرف»‎ 
ھت اا‎ -—E جيّدة © الصليق مدینة» على بحيرة طولها‎ 
gal * D بليذة» مهلك وعيش‎ di 3$ E بسواد الکون: شديدة‎ 
قبع مع ملم قليل‎ go. سخیف‎ Bü, لفان وا جيم وليلام عذاب‎ 

*وكرب عظيم 8 3i‏ انها معدن الدقيق) GR, oie‏ وما غزير ghe‏ *خطي 5 
NN‏ کبی* x vu d.‏ صبور وبالنهر x‏ بصير وله موضع يشاكل نهر الابلة 
كس 6 یلیها ق الکبر sali‏ وعما من دجلة: على ناحية وسات الدن 
دونهما وقذه البطائم/ حيرات ومیاه "تم مزار! وللعرای منها رفق عظیم ۵ 
بغداد فى مصر الاسلام € وبها مدينة السلام » و له لخصائص والظرافه € 

والقراتح واللطافه » Sho‏ رقيق© وعلم دقیف» کل Aue‏ بياء Ms‏ حسن » 
فيها » وکل حاذق منها» وکل i, «ug mob‏ قلب الیها» M,‏ جرب 
علیها » وکل ذب عنها» ق اشهر من أن توصف واحشن من أن تنعت "del,‏ 
من أن دح احدنها ابو العباس السقام ثم بنى النصور بهاه مدينة السلام 
ob.‏ فیها لخلفاء من بعدهم ولا اراد *بناء مدينة السلامه سال عى شتئها 

وصیفها ولامطار والبف والهوآه وامر رجالا *حنی يناموا” فیها فصول السنة ده 
حتى hia‏ ذلك تہ استشار اعل الرای من اعلها فقالوا نرى ان تنزل» اربع 
طساسیم ق تانب الشرفی ابوك وکلوای وق الغرین؛ Uo, dubi‏ خنکون 
ejas uy‏ وقرب اا فان لجدب طسوی "او reu‏ عارته کان فى ASi‏ 


وفيا cium‏ وم فقهاء وقراء وجار ویسار GS‏ لجانبين جسر فيه مواضع a) C‏ 
b‏ البطاتى موضع uud 5) 0 gP e) C pro his‏ حته الراکب 
d) 0 as.‏ الآن ظ الا آن مط جيب بيا مدن عدة اکبرهی الصلیق وق 
ماو هيم وبالليل عذاب اليم وعقل 0 f)‏ .وف C addit‏ بليدة e) B et C‏ 
ت 0 0 زمر مزارع ومصايك C‏ 2 .كلها C addit‏ م .الدجله et C‏ 
Ls. 7B‏ € )4 .قل 1096۲ € LL. p)‏ با المنصور n) C kh. o) C‏ 
ut infra coe /( €‏ ينول 0 v s) B Jas‏ ناموا C‏ رتناموا tantum‏ 
.وتاخرت 0 )0 «خیل 0 (» المغرب 


فرج وانت على الصراة جيك الميرة فى السفی الفرانية والفوافل من pe‏ 
[الاساسوق «البادية عبت oT‏ نس ي د DNE‏ 
دجلةة tus) eub‏ انهار Quas Y‏ ن للحي ا aM‏ 
“على دجلة وفرات» فبناها اربع فطع 
دار لخليفة البوم» وکانت احسن شىء me‏ واجل بلك *وفيق ما وصفنا» 
TRE.‏ اا راهان ی نخراب gai,‏ 
فيها يعر فى الجمع ثم ياخللهاء بعد ذلك لكراب: اهر موضع بها قطيعة 
S XS eui‏ & تانب الغربی وق الشرقی باب الطاق وموضع دار لا 
* والجارات ولاسوٍی بالغرپی اکثر pell,‏ عند باب الطای ال جانبه بیمارستان 

۵ بناه عصد الدولة حصل فى كل طسو Es‏ ذكرنا pu‏ وها شاک( وم 
M‏ ور ولخشی m Lesl‏ نعود sciat‏ ”مع كترة الفساد (e.‏ والفسقف 
T e.‏ جرجان قل حدثنا ابن haal‏ 
js (60)‏ حذئنا ۳۷3 ge lise aLa‏ ها EU nO‏ 
عاصم لاحول عن quais ab‏ النهدی قل كنت مع جریر بن عبد الله فقال 

eel 15‏ شىء دی هذا النهر Uso WIS‏ فل ES kig‏ الاخر d‏ ولو دا قل 
P Sv‏ قلوا shLo‏ قل kige‏ النخل قلوا 23:5 قل فرکب فرسه وأسرع قم 
ی ص الله صلعم d‏ تبی XQ‏ بين sn‏ ودجیل وقطربل 
والصراة جى الیها خرائن ejl‏ وجبابرتها خسف بهم فهم اسرع عاكلا à‏ 
لارض من الوتى لحديد ف لارض الرضوة» وانهار الفرات تقلب فى دجلة» 


3-7 2-4 3 


0 *ى جنوبيها وما حاذی المدينة وما شماليها دجلة حسب4 وجری *فى هذه 
ل كات الفراتيئةه0 السفی ال االكوقة do^‏ دجله ال الاه US‏ ۳۳ 


a) 0 آلبه الاشیاء‎ jac, 2( B ,الس جلك‎ C .النهر‎ Deinde C وانت‎ o) B à. 
d) C om. e) B om.; deinde © wos f) C واختلت‎ g) 0 .مدينة السلام‎ 
J) B sine punctis. i) C om. et habet el — 4) B ما‎ 7) © pro his: ally 
S ام من الشرق وق كل طسو مما ذكرنا جامع وللسر عند باب الضان‎ 
DNE. aye الغرب. بيدا زا تاف مطاف لاز‎ xxm (۵ 
n) B الحجلة‎ hic et deinde. o) € Lus, 


۱۳۱ 


© 


à‏ تارخده audi qb‏ نا اراد بناء مدینة السلام احضر *اکبر من عرف من 
اهل الفقدة والعدالة والامانة والعرفة بالهندسة وان فيه ابو حنيقة النیان 
این ثابت LUE.‏ ابن ارطاة وحشر الصتاع والفعلّة من الشام ded, dusdb‏ 
وسائر abel‏ ام خطها Làm.‏ الاساسات Wo (Xu, È‏ ونمت ف سنة ۴۱ 
وجعل عرض السور من اسفل خيسين ذراعًا * وجعلها بثبانية4 ابسواب siei‏ 
داخلة صغاره واربعة خارجة کبار باب البصرة وباب الشام وباب خراسان وياب 
الكوفة وجعل لجامع والقصر وسطها وقبلة جامع ألم صافة اصح منه» € ووجدت 
فى بعص»ء خرائن GAP‏ أن المنصور انفف على مدينة السلام أربعة آلاف الف 
وثمامائة وتلاث: وثلانین درعما لان اجمة الاستاف كانت *قيراضًا والروزاری» 
لكين ۵ ااالنروان مدینده ذات جانبین ابشرقی اعم رحبة عام Olaus‏ 
جسم *لبامع فى انب الشرفی* zh,‏ ينزلون de‏ هذا الشظ a‏ “النسكرة 
مدينة! صغيرة سوقها واحد طويل؛ لجامع malle‏ غام بارا ۵ nS,‏ حولها 
اشجار غير حصينةه وعذه الدن وخانقین على جادة حلوان لیس لين بهاء 
ولا هن لاثقات بيغداد © *وضرضی ایضا — قرى فلسطين النهر 4b‏ جانبها 
فد وميم الملك والصراة قرى م۵ Ul‏ كمسر EQ?‏ فدیند La‏ جیدةه 
الاسوای "c‏ الماء من الفرات كثيرة KÈ‏ والبهود nali‏ فى seu‏ 
لماكل duo‏ نائية عن " الطریف Soll,‏ عل جسرهاه» وساتر مدن عذا 
الوجه على ما وصفنا *مثل الثيل وعندس وکوتا» ومدينة أبراعيم کوقاربا” 


a) € من عرف من كبراء الفقياء 0 0 .وفرات ف تاريخ آلشمشاطی‎ 0B 
om. d) C X3GU3 .وجعل‎ e) € om. (Pro xis B et C .(قبله‎ f) C hie et 
deinde فض والروزجاری 29€ .باپ‎ E cf. Jacut, I, p. وم‎ 1—5. 
2( 0 .والنهروان‎ ó) Com, E) 0 بوالدسکرة © 2 ولامع فى لاسوای بالشوق‎ 
m) 0 .اسفل متم‎ In B bis .اسفله‎ Deinde B .عام‎ Qa) € SL. 
0) 0 Xi quae lectio fort. melior. p) € CS eM py 8) وصرصر والص‎ 
.على جادة الكوفة‎ g) C .الجادة ولها جسر عليه الطریق‎ 7) C pro his: 
QT, .مشاريهم من الفرات وكوتاريا بها ولد ابرعيم عم خليل‎ 


Dh 


۵ وبقرب الحلويف شبهه منارة لله فيها کلام‎ o, رماد نارة‎ 4 «ME تلال‎ ef, 
من ذیر العاقول4 كبيرة عامرة‎ jmd Eua واسط‎ £s دجلة من‎ QE و‎ 
والاسوای متشعبة جيدة "تشاکل مدن فلسطين»‎ D or نامع ناه‎ xis] 
باق ا جب لسن آقلة لامع فى السوى لطيف» ثر النعمانية صغيرة‎ 
kabau و الجامع فى السبی» تم جرجرایا وقد كانت عظيمة وى اليوم تلد‎ 
يدور حول قطعة من‎ S ولهم‎ Jude الساحل‎ cos العمارة» (61) الجامع‎ 
المدن التى ذکرنا عل غرین دجلة ماوع الدن غا "وق‎ T ECT 
وجه سامرا مدینة عكيرًا وهی كبيرة عام: کثیرن* الفواكه جيّدة الاعناب‎ 
ف السوی»‎ wal, ا وما المداین فهی من نحو واسط عمرة من الاجر‎ 
مدن بغداد‎ fuus > وأیوأن کسی‎ eror 2$ الشری اسبانبر تم‎ m ومن‎ 0 
ا‎ ET ان تی كنيرة لجزبرين‎ 
بر شلفاه* ف القدیم اختطها ا مغتصم وزاد!‎ ] 5e Vana سامرا کانت‎ 
من‎ ap فيها بعده المتوكل وصارت” مرحلة وانت جيبة حسنة حتى سهیت‎ 
جامع کبیر کان نا ر علی جامع "دمشف‎ lg. رای ف اختصر فقیل سیا‎ 
قد لبست حیطانه بالمينا وجعلت فيه اساطین الرخام وفرش به وله منارة‎ 1s 
وانت بلدا جلیلا» ولان قى خربت بسیر الرجله الیلی‎ Roda طويلة وأمور‎ 
وائثلاتة لا بری عارة وها من الجانب الشرقی وق الغربی بساتبن "وان قد‎ 
منى وعرفات غر به ام كانوا معد لما طلبوا‎ AG, lb بی كم كعبة وجعل‎ 


a) C .قل‎ 4) B Ji. e) © om. Ante Ci; bJ) supplendum videtur Lses. 
d) C addit lil’ e) Supplevi .العارة‎ f) C ویقال انها وسط الاقلیم والنعانية‎ 
آهل والاجامع فى السوق‎ Spe صغيرة الجامع عند السوق لطیف جبل قبلها‎ 
عمارتها‎ (sic) من النعانية وجرجرايا كانت کبی 8 وقد خرب اکترها ونقطع‎ P 
(و .الجامع قرب الدجله عامرة‎ C .وبقية‎ — 3) Addidi .كثيرة‎ — #( C للدایی‎ 

e b Eu F‏ »$9 الاجر نائية عن zi‏ يقابلها من الشری 
Huas. Deinde C 5 3 C Nes D) C " A.‏ " — - 
ode o) C addit à.‏ جمیل m) C exe. n) C‏ 


۱۳۳ 


al ما ذكرنا تسن اد من‎ M خربت وصارت‎ Ul خشية ان بغارقوه‎ e 
منیا من كو‎ ug B cem € مدرينخ‎ e a. am A 
اب‎ oed میمی اد يرلل ترس‎ fU ال‎ Ès یا‎ 
داره وقد خفت © وفبت/ كبيرة عليها سور “على الفرات:‎ e$. المنصور بها‎ 
كبيرة معدن السمسم وصناع! الصوف وللنصاری"‎ RES © بقرب البادية‎ 
مدینده كبيرة جره الیها نهر من دجلة وآبارعا‎ de, © بها دير يقصد*‎ 
كبيرة على دجلة عليها من الشرق‎ od © حلوة آهلن" كقيرة الاجلة‎ X 
على تخوم و‎ Xu جارة والجبال منها‎ Pi hes نهر الزاب والجامع فى‎ 
4 من مدن بغداد م‎ TET isa أقور € ومدن‎ 

حلوان قصبة صغيرة بسا تسیا نم بط le‏ بسادں واعناب uS»‏ قريبة 
من الحجبال” ولها سوق طويل وحصى” عتيف ونهر صغير وفیندز فيه الجامع 
Eb Las‏ دروب درب خراسان درب الباقات؛ درب المصلى درب البو 
درب بغداد درب برقیط درب البهودی: درب ماجکان* "وتم کنیس البهود ده 
بعظمونها خاري البلد من الجش واجارةه وبيت المقدس اکبر واجل واعر 
واظرف " واکثر مشایم» وعلماء منهاء ومدائن هذه الکورة صغار خراب *لا 
یسوی dà‏ ۵ 
pax. Mox C‏ الاسم C‏ )5 .قلما صارت a) C haec om. et habet deinde‏ 
Cf. Jacut, ITI, p. fo, 20 seqq. c) C om. B deinde‏ سام‌ای B‏ رسامم‌ی 


dex @( € om. eB .خسن‎ J) C aql. g) Cf. Dzahabí sub والكرجى‎ 
Ibno '|-Kaisarání, p. مز[‎ (ed. de Jong) et Jacut, IV, p. o4, 1 (ubi 1. «(عبيد الله‎ 


Nomen eius est QD. عبید الله بن لسن بن‎ et obiit anno 340 (Abu "I-Ma- 
hásin II, p. P^). B et C سامری‎ 2) Male in C permutantur هپت‎ et ea Ki. 
i) C .فرانيه‎ E) © .وتكريت‎ DC .وضياع‎ m) C .والنصارة‎ "C Rien 
Deinde C mules. 0) C cop. P) C addit pov g) Bom. r) 0 .الیل‎ 
s3) B .حصن‎ 4( C الباقان‎ u) B .ماحكان‎ Apud C ordo differt, v) C 
.وخاري البلد كنيسة اليهود یعظمونها‎ w) C .واطرف‎ 2) Bet 0 .مشايكًا‎ 


WE 

واما دجلة ذانهاه م انتى طیف جید للمتفقیدا وان ابو بكر از ا 

یامر ان» یل له له من Qu‏ نهر Hina‏ قبل آن یلقاه الات وعذه xb»‏ 
تظير من اقفر وسنذکر اصلها فيه تم يلقاها عدة من الانهار فى هذا الاقليم 
وینحدر علیها من الفرات بکورة بغداد اربعة انهار الصراة نهر عیسی نهر 
por‏ نهر الملك وبلقاعا» من )62( الشری میاه النهروانات حت بغداد DE‏ 
جاوزت واسط o‏ ۱ وصعب سلوکها الى لكوم البصرة یت فيها fi‏ 
الا gU, i; Sj»‏ فى ذلك رفسف والناس6 ببغداد یذهبون Ness‏ یعبوون 
à‏ السفی وتری لهم جلبة وضوضاء* Ui,‏ طيب بغداد *فى ذلك الشط: © 
Ll,‏ الفرات فان نهر ذکر فيه صلابة واصلد* من بلد الروم يتقوس على طائفة 
0 عذا الافليم A‏ سصل ال الك بعد ما تشعب ثر «ینجدر Leu dE‏ 
واسط فیتبطح! فى حیرة عظيمة حيط بها قری عامرة *ولا ججاوزعا" ونجری 
تیه السفی من الوذ ۵ ولل ان مالعا امنیس eb‏ رح سای ورس 
بیذین النهرین وما حمل فیهما وبحي الصین * الجاور له واختصت بخداد 
برقة الهوة الذی لا بری مثله du‏ قل فى cn‏ ما شئّت من میاهها وبركها 
as‏ ومدّها وجرها»» اخبرنا ابو opel‏ مطهر بن حيد برامهرمز قل حدئنا 
m‏ عرو بن زکرباة قل dip Uim‏ على اسن حول سح و 
aE‏ حدتت ارس پولم E E E EEE‏ 
Aly‏ قل ملك موکل بقاموس الجر اذأ وضع رجله فاص ridb‏ رفع رجله غاضن 
اله والجزر SAM,‏ اتجوبد "على اعل البصرة ونعبة* يزور الماء فى کل يم 


a) C ودجله‎ (B ut saepe .(الیجله‎ Deinde B .ما‎ 6) C المتفقيذ‎  c)C “بان‎ 
d) B قور‎ (optio inter E et 35M e) B ssl, — f) C om. Deinde B Yil. 
(و‎ C .الناس‎ A) B .وصوصیاء‎ G [ro Deinde 0 £1. : 2 .وتلتى‎ DE eh .من‎ 
k) C اصله‎ D 0 loud, Es (sic) ينتطع‎ (B .(فسبطج‎ m) C om. 2) 0 
.وبسرقة الهوآء ببغدان بلی البصرة جليلة بانهارها ونخیلها وبالید دالجزر‎ 
(B واختصب‎ et .(ساءها‎ Deinde C .حدتنا‎ o) B .سین‎ Deinde 0 gba, 
P) B wasii. g) C addit لین 0 )5 .وذا 0 )7 رضی الله تعالی عنه‎ 


jme t) C Xerais X S aadi NP T 


۳۵ 


quise xal‏ وبدخل» الانهار وبسفی البسانی وطاق السفی اي القری ناذا 
جزر اناد ایضا عمل الارحية لانها على افواهة الانبار اذا UP oum‏ ادارها ويبلغ 


© 4 حدود البطاتم ' وله وقت يدور مع دور الاعل:‎ dj eod 


5 الاقليم ختلف فبغداد وواسط وما دخل7 فى هذا الصقع بلد‎ X» eio 
lise. رقيق الهوآه سريع الانقلاب ريما توفع خر الصیفت *وآنی فرع انقلب‎ 
والکوفة خلافه وبکون القت وید عظيم غير أن الشمال ريما هبت فطاب‎ 
Jui وقراث فى اخبار البصرةة عيشنا فى البصرة عيش طريف» أن عبت‎ 
ف كنيف » *ورايتهم اذا‎ UB فنكن فى طيب وريسف» وان انت جنوب:‎ 
10 ا ري او ما عون فيه‎ Rl, کانت جنوب فى ضيف صدر‎ 
"* شبيه/ الدبس بالليل>‎ quls وربما نول‎ CEAI ذجیبه نرجو من الله‎ 
د ومن شاهدها فى الصيف را‎ Alb معتدلة الهواه *والبطائم نعون‎ 
cas له حمّة کلابرة انما شه‎ TT ps ينامون فى الکلل‎ les]. الكو اس‎ 


a) 0 oui. — D) In textu B ايام‎ ad quod in margine lector haec annotavit: 
يسمع ذلك منهم بل المسموع هو لافواه‎ A لانام لا خفی أنه جمع الفم لکنه‎ 
لا غير كيف وقد جعلوا الافواه قربنة على أن الفم اصله الفوه تم جعل نا‎ 
به‎ dS بحذف الها وقلب الواو میما لحاصل تن الاثام خطأ فاحش لا‎ 
عن مشل ذلك الفاضل المبراس العلام‎ Mas درية‎ dob دربة بل‎ dob من له‎ 
لن امتال عذ! ابتلاءات من جانب العزیز العلیم العلام اند الرحمن‎ E 
(ه .من الغرور والسرور والابتهام» ولو کات انور من السراج الوعاج»‎ 8 
Mis لور‎ 2 C ودورانه یکین مع الاهلة والله تعال اعلم‎ e) B om. slo. 
f) C یدخل‎ g) B .واذ! نم‎ C post وآذا‎ babet: oc ولهم ببغداذ بیوت‎ 

| .الارض والكوفة اغلظ وابقا هواء ویکون‎ 2( Ibn Lankak haec versibus ex- 
pressit, Thaálibí, Lat4if, p. V.P", Jacut, I, p. {fv ult. Pro ,بالبصرة 0 فى البصرة‎ 
i) B .جنا‎ ( Chaeom. 2) 6 شبد‎ m) © à ونعوق بالله من البطايم‎ 


و حدم ceteris omissis ad‏ الصيف 


5 ۰ 


m 


"والمدينة كثيرة الفقياء SIG,‏ والادباه والاثمة والملوك kiola‏ بغداد والبصرنه 
وللمذ کرین به ادن صیت » وجبل اليهم الثليم من البعد "وعو بارد فى الشتاه 
ريما جمد ال فى البصرة mem.‏ ببغداد» وافل الكوفة والبصرة سمر©ة وبح 
ماجس كثيرة Eis‏ نصاری boy.‏ € وقد حصل بد X‏ من المذ‌اعب 
5 * الغلية ببغداد» للكنابلة والشيعة *مع جليلة فقيك العراقن بلاعوام» وبه مالكية 
ايه e‏ وجارينة a‏ الشیعد» JP‏ الکتاس p ni es‏ 
منهم ولا =a‏ الفقه "ین نفقه منهم نفقه مالك وذکروا" ار Ens.‏ 
)63( ابی سام كان "TR‏ ای حنيفة: "وسام كان لام سهل بن ous‏ الله 
۵ التسترى ورايتهم قوم qus‏ رزی وصاحون* ألا انهم یفرطون فى اطرآء صاحبهم 
وقد اختلفت اليهم اند: المديدة وعرفت سراترم وحللث من قلوبهم لاتی 
رجل احب امل النسك وامیل ال اصل الرعد Ú‏ ما كانوا ولهم X,‏ فى 
الکلام وتصانیف وترفع جالسیم وبعد خلافهم/ > واکثر امل البصرة قدرية 
وشيعة/ وم حنابلة "وببغداد غالية یفرطون فى حب معاوية ومشبهة وبربهارية » 
8 وکنت يومًا جامع واسط واذا برجل قد اجتبع عليه الناس فدنوث منه 
ناذا هو يقل حدثنا فلان عن فلان عن النبی صلعم أن a‏ يدف معاوية 
يوم القيمة فجلسه الى جنبه ويغلفه بيده ثم يبلن على للق العروس نفلت 
له ما m‏ عحاربنه E‏ رضی الله عن معاوية اعت e‏ ققال 
خذوا هذا الرافضى فقبل الناس على فعرفیی بعص الكتبة $345 عاش a‏ 


a) © .والفقهاء والقراء به كتير والادياء‎ Pro .امدنیه 8 المدينة‎ ( 0 les 
بالبصرة وبغدان واكثر الذمة يهود ونصاری وبه جوس‎ sdb .جى‎ 0 € 
Jia, Xd. d) 0 om. (B .(جليله‎ Deinde © .وبه مالكيون واشعریون‎ © C 
شیع‎ f) Com. $9) B اللسائية‎ 2) C h.l. om. — i) © h. 1. addit: ورایت‎ 
يتفقهون مالك‎ Pisi 4) 8 .وصانحين‎ Z) C haec om. (B «وسرفع‎ m) B 
ومشبه وبردهارده‎ C, partim perspicuis, وحنابلة العراق غالية مشبهة یفرطون‎ 
حب معوية ويروون فى ذلك اخبارا منکرة باخاصة البربهارية‎ d. Deinde C 
omnia omittit ad Ls gifa alterum. 


۳۷ 


والغالب على فقفيه هذا الاقليم وتضانه اخاب al‏ ند رکفت بای 
"لس à‏ م السیرافی فقال انت » dem‏ شامی dels‏ ناحينك " أكخاب 
ORE‏ يي NDS‏ بان xui‏ تلو لا ثلاث anal‏ 
الفقيه قال وما هی قلت اما واحدة ci‏ رایت اعنماده E de‏ على رضه 
"Tu‏ وڌل اتساكم على qas‏ انقتهکم : 
des Qu.‏ *عبد الله بن مسعود وڌل dee‏ رضيت TON‏ ما رضى لها أبن أم 
عبد وقل» کنیف Qe‏ علما ال خذوا ثلثی دینکم عن ابن ام fous‏ وعلم 
jos!‏ الكوفة عی quA‏ لیجلی *لا الدع » xh.‏ الثانية رايت افدم 
الاثمة واقربهم ال الصعابة واورعهم واعبدم "وقد قل علیکم بالعتيف وقل 
تخب asd os‏ «الخى acsi UE‏ شر الذیم وبيولا" د تناكام 
و تي یفشو الکذب وان gu à‏ الصدی والصادفین» xh,‏ الثالثة 
رايت تلبیع قد kasb‏ فى مسلة اصاب/ فيها عبانا Mam‏ قل وما ي 
Jed 2 pé tats‏ مذعبه انه لا جوز اخذ الاجرة على القرب 
ورایت من حم باجرة” انتکس قلبه ان عاد ازداد نکوسا اوقل ورعه *حتی 
jsi -—‏ والثلات* وم ار لهم x52‏ ولا جبعوا iso as p‏ 
وکذلك الت والوژنین ونظاتره *لانهم استعقوا لجرع PESCA de‏ 
dS ade‏ نفد دثقت اننظر با مقدسی ولخنطت لنعسك اتان تن ابو 
حنيیفة مطعون عليه قيل له اعلمع ان شلف على ثلاتة ضروب ضربه قد 
e‏ الناس على سداد وضرب قل e‏ الجمهير Polus ES‏ وضرب قل 
E^ i pe^‏ بسعض 7 m E‏ التلات:» A‏ من الصحايخ 90 
أبن مسعود عبد الله رضه d) C‏ فقلت.» ( شفعيية C‏ )0 لانت a) C‏ 
g) C om.‏ .يعنى o2!‏ مسعود f) C addit‏ .صلعم me Jig. e) C addit‏ 
E)  هوفلاخ, — 7) In B lectu difficile cum‏ .وقال 0C‏ .رايت ابا حنيفة A) C‏ 
ds 3‏ ما یقول و حنيفة فی رد بقيخ copula expuncía. m) C addit:‏ 
e -4) B et C‏ وتلبهم آخرون xia. n) C haec om. o) B om. g)C‏ 
B Jug» £) C addit‏ )8 .الکمودون Deinde C A. PROMESS‏ .التلث 
C addit sL., 1‏ متل 


WA 


Gud‏ الاربعد وقد علمت ما يقول فيهم لشوارح *وجهال الشیعنه فابو حنیفة 
ان کان طائفة من شمقی Aia‏ نخلاتق من ال الفصل )62( يدعون له 
وجمدونه؟ مع ما فنم الله على قلبه حتی فرع الشربعة وارام تشلیقتد قر 
اخنیاره الصرب والسجی على القضاء نثل ابو حنيفة لا بری ۵ والقراءان 
5 السبع مستعلة BU‏ لا قلیم وکانت E‏ القديم oA a‏ حروف Ba‏ " وحروف 
e 2‏ " 5 3 عم ۳ 

یعقیب ملضومی بالبصرة» ورايت ابا بكم d SE‏ يوم بها فى gal)‏ وبذ‌کر انها 
uds‏ المشايخ ۵ ولغانهم خنلفة اصكها الكوفية *لقربهم من البادية وبعدم 
عن A l3‏ هی بعد uelis‏ این تال EEEE‏ بغداد © واما البطاتم 
فنبط 3 لسار ولا عقل» & 

0 ولا باس بالتجارات فيه ام تسمع خز7 البصرة وبزعا وطرائفها وبارزتهام هی 
معدن اللالى G^ EO. i, pm‏ ومطرح ES m)‏ يصنع EMI‏ وألزجفر 
jus,‏ وامرداسنم ومنها تحمل التمور إلى لاطراف MGR,‏ ولهم خر وبنفسم 
وماورد > وبلابلة *تعمل تياب الکتان الرفیعة على مل انقصب > وبالكوفة pine‏ 
زر والبنفسم à*‏ خسار iyd‏ > ومدین السلام الطراتف" والسوان دراب 

15 القز qu‏ ذلك وب عبادانى Ow‏ وسامان رفیع Grm‏ ` ومن خعد نیم 
بنفسم الكوفة وازاذها وحكم بغداد وطراتفهاه ومعقلى pai‏ وتين حلوان 


ویبغداد ازر وعائم یکانکی» Xd,‏ ومنادیل ”القصرية والبريبية ۶ وصیف تكريت 


فابو et deinde‏ والروافض من المتالب وما بقول العقلاء فيهم من لسن a) C‏ 
«حنيفة ایضا بعض یذمه وخلق يترجون عليه فصار مثله مثل خیار الصحابة 
Ceteris‏ وبالبعرة حروف يعقوب b) In marg. B e AI. 0) C. p‏ 
قم البصرية gU.‏ اعل بغداذ حسی غير omissis, d) Sic B. e) C pro his:‏ 
B deinde‏ .وبرعا et mox‏ خوز f) C‏ .ولأناس Deinde C‏ .عصیم واعل البطائم نبط 
ومعدن C‏ )3 .وهى Deinde C‏ موبارزها © ,وبادرىھا .5 وبارردها g) B‏ .وظرائفها 
یصنع تیاب کنان d) C habet:‏ «وماء ورد 0 oJ. Ia seqq.‏ ویرتفع منها نا 
ومن m) C oom. «( C‏ .الظ‌ایف 8 2 Y (SÀN.‏ نظیر له 0 k)‏ .تشاکل 
Est Persic, KK} — p) B‏ کانی © ,بکاکی o) B‏ .للصاتص ازاف الكوفة 
Coniectura edidi.‏ .[لعص ند واننوسد 


n 


والستور الواسطیة» ۵ ومكاييلهم القفیز تلاتون منا والکوك خيسة امنا 
والكيلجة منوان؟ ورطلهم نسف الن ۵ ونقودهم بالوزن غير أن سناجهم» 
Qual‏ من که 

من رسومهم الاجمل» والتطیلس يكثرون انتنعل7 وتسطیل الاثم "ولبس 
به اقل ما hus uia‏ الطیالستة» "واذا كان ende‏ جل التي لدبت sdb‏ 
واسط نظر اول سفينة تصل ioja‏ لها ذلك البیع الشط أل دنه بلاماط 
فو دكاكينهم فيها صر والوائد والمرى وخدام” وطشوت واباريق واشنان 
فاذا اعدره الرجل دفعه نها » اکان او البنفسم داروا به في الاسواق 
حملا عليه > وعلی ابواب نامع میاضی بالکری »> وبلبس لخطباء لاقبیةه» 
وامناطق” ولا يطربون؟ ف الاذان وله رسوم کنیرة؛ حسان © واكشر مياعهم 
ماء» دجلة والفرات والواب والنهروانات *ومنها سقى مزارعهم» Ai,‏ بالبصرة 
ضيق لانه جيل “فى السفن من الابلّة واما UP‏ الملاصق لها فغير حلو ولا 
eb:‏ ويقال فیه dS xdi‏ الجر وثلنه م الجزره xd,‏ ماه |y m‏ 
اذا جور شمره شطوط الانهار فبلذ الناس علیها ثم یقبل الد فكمل نلك ؛ 
البلاذات» واذ! عبت الجنب سخی لماه 1 8 تقع عصبیات وحشة بالبصرةع 


a) C pro his: وصوف‎ 2-4 Jj ومنادیل‎ Sla (sic) واكسية النعانية ونکانکی‎ 
البنفسم‎ USS -تکریت وقد‎ Deinde in marg. B dt binis .منوين 0 )4 .مكاييلت‎ 
3-5. e) B KA, 0 Rote Deinde C ویکترون دبس 0 ري .والتطلس‎ 
(L .الیعال (الفعال‎ Deinde C ut recepi, B .ودستنطیل‎ g) C om. Deinde babet .وأقل‎ 
A) C فیون 8 © .يقولون‎ E) C haec .جر 0 2 هه‎ m) © الوئد ودام‎ 
et ponit ومرى‎ post .واباربتف‎ n) 0 .ككل‎ o) C addit رتبسهم‎ ¿i p) C haec om. 
8 .وعلموا‎ g) Bip r) Com. (S sed addit .واکثرم هاشميون‎ 85) B 
بطوفون 0 .یطربون‎ t) C عد:‎ u) C .مشاربهم من‎ v) C om. 1) B ji. 
r) B جورت شمرت‎ (s. fort. .(دشمرت‎ y) € pro his: فى السفی‎ XL اليهم من‎ 
الحجارية الیها غير حلوة ومنهأ يشرب ضعفاء الناس‎ sull. 2) B om. 
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رم 


بين الربعيين» وعم شيعة وبين السعديين وم سنة "وبدخل فيها اعل 
المساتیی* ji,‏ بلد الا cx.‏ عصبیات de‏ غير d io‏ ۵ 
NE‏ به کثیرةه Guo‏ ولد ابراعيم * واوقدت نرہ / وبالكوقة "بنا توح 
Eus) b,‏ وم (69) ارات" علی وقب وظبسر uio"‏ وتف CN‏ 
b‏ قبر *طلاكة وزبیسر واخی o S‏ البصرى وانس o‏ مالك 
obs‏ بن حصين/ وسفیان التورى ومالك بن دینار وعتبة الغلام وحمد بن 
eer e‏ الي السخيي Ce eot‏ !الو ا 5 
قبر أبن ساف ”> وببغداد قبر Xi b‏ قل بنى عليه ابو جعفر ne‏ صفة 
٠وقبر‏ الى جانبه خلف سوق جیی7 وقبر أ یوسف "ف مقبرة فریش7 وقبر 
و امد بن حنبل ومعروف الکرخی وبشر لاف Pudet‏ وقبر سلمان بالداین 
XXI,‏ قبر نبی اه يونس عم ۵ وق اخلافهم P. Kb,‏ اعل الظرف» غیر 
ان العبارین اذا تحرکوا ببغداد هلکوا والفساد كثير وبالبصرة صاحونی وزتشاد 
وورعون ومستنورون وبوخرون الظير ويعكلون العصر mo‏ باجامع ليجتيع 
الناس من الاطراف وخطب الامام کل غداة ويدعو تلو هی Exe‏ ابن 
T - 15‏ رضد م © 


.واقل C aL‏ .وقل مذهب a) B sine punctis sed cum voc. 0Ö) C om. Deinde B‏ 
margine B legitur: POSU.‏ 0 .ويه مشاهد 0 d) C CS. e)‏ ويه € ce)‏ 
f) C om.‏ ومعالهم مود لخليل وموقده ومبنی فلك نوم وقبم على الخ 
سيدنا مسین رضی © D‏ .ار سبدنا 0 A)‏ .بنيت السفينة وار التنور C‏ (9 
اخى النى صلعم من k) C‏ .الله تعالى عنهما بکربلا خلف 229 ابی هبيرة 
بى m) C addit:‏ .وعدة من الصحابة C‏ )7 — .الرضاع: وقبم طلكة والزبیر 
p) C haec inde a Qa. om., sed hic‏ .الطرف o) B‏ بيرع 2 0 (# عبه AM‏ 
وبالبصرة من اجناس التمیر تسعة وأربعون الضبی (الضبى insert sequentia: (Cod.‏ 
3 تشیشوم الصحری السکر البشکم الطبرزن الاجر الاصفر تشستوای المعقلى 
S53)‏ الهلیات الكرامى الققرية القریطی الهيروم البدال الریفی العروسی 
البانتجاق الابرعيم الزنبوری اليعصوص البرناح المحدر البيرؤق) الشویقی لفيشوان 
العرى القرثى الیمامی البرن السپریز (السهريم K (Cod.‏ تشاسران الاصفم 


۱۳ 
Ul,‏ الولایات *خهی مستقر ale‏ ولد العباس ره وان ابذا الامر امرق 
حتی ضعفوا وغلب علیهم الدیلم والآن لا برون» ولا بلنفت ال رأيهم > be‏ 
و تعیب این Oe‏ بن على بن الاس بويع له سنخ ۱۳۲ 
ومات سنخ PA‏ بالانبار ce xao os»‏ بن Aaw‏ الانصاری € En A‏ للمنصير 
أ جعفر عبد الله بسن pec‏ *سنذ ا ومات سنخ dios‏ وكان قضیه عبید 5 
الله بن صفوان وشريك» ولشسن بى عارة > نمم جلس بعده الیدی ابو عبد 
c»? ۶ x‏ ا منصور سن loa‏ وان قاضب× ييه بن cuc‏ الله بن XA. ge‏ 
e‏ يزيد توفی AMA siw‏ وبويع نلهادی fa‏ كين موسی ) cool o‏ وکا © 
قاضبه ایو و یوسف Oe»‏ پر عبد الرجان Ve Siw pss‏ وجلس sA‏ آلرشید 
ابو جعفر ud‏ بن الهدی لبلة Exel‏ رابع عشر ربيع الاول div. us‏ قاضی: ؛ 
سین بسن ن الع عون بسن يعسن الله ا د c‏ 
غیات* مات بطوس سنة ۰۱۳ فبويع الامين don?‏ ابنه *لسبع خلون من 
coo‏ الآخرة سنوت A‏ خوج اليه se‏ الاموق AP‏ قنله وبمیع MA xA o‏ 
قضانه الواتدی وحید كن MEUS CET‏ تم بشربی OQ‏ تم 
qe‏ بن HS‏ وتوف سنخ ۲۱۸ و وبويع m‏ لا اسعای dou‏ بن 15 


للحکرم القصب om GP‏ الغرانى الشرق شوارزمی الفحل انابیری بيص 
البغل الفاوسان وبا صجان نقله dis)‏ يقله (Cod.‏ ابو امد ابوساتی من 
الدینة ولا ینقطع الرطب من البصرة الا شهرين > وبها من اجناس الماك 
الدجلية اربعة وعشرون الشیم الرجر (الرحر (Cod.‏ البتى الجر الشلف 
الزجور (الرجو (Cod.‏ البمی السا ج الشائم الكرتك الشلان الدبقاه الرماین 
البیضاوی الاریبان البرك البیسوح الاسبول لحرا الربلتی العين الؤجر (الرحر (Cod.‏ 
,السعدان LLU‏ 

a) C pro his: الدیلم فلار‎ 9b فا زال امر لخلفاء به ناف حتى غلب على‎ 
.اولهم © 8 للا يرو‎ »( C addit: المطلب‎ ous .بن‎ d) C om. — e) C addit: 
عبد الله‎ qo) 0 .ابو عبید الله حبك‎ 7 B NS C xaMe. Kit. al- 
Oyun, p. ۲۸ — 4) C سبع وستين وماية‎ (B e i) B ابو‎ et mox ابا‎ pro .ابو‎ 
k) C addit ê. 7) C .اکنتم‎ m) 0 بویع‎ 3. 


Pr 


الرشید العتصم قاضید اجد» بن ab‏ دواد ومات €Hv Rue‏ قر بوبع لابنه 
الواثتف این جعفر co?‏ * قآضيه اچد بن اراد تمق XL‏ ۲۳۲ فبويع لاخیه 
a‏ الفضل جعفر المتوكلة قاضيه جعفر بن عبد الواحد Nc‏ * وتوق سنا 
۳ فبويع لابب ١‏ اا5 سید قاضيه جعفر بن عبد الواحد» توق 
A cA Xi‏ بويع لابنهه این اس on‏ الستعین قضبه جعفر بن Te‏ 
E‏ عمار 3 خلع نفسه بعد ثلاث سنين *وثمانية fb‏ وبويع للمعتز Sey‏ 
التوگل ثاضیه ا بن )88( حمد بى ad‏ الشوارب» قر noa)‏ للبعتمد ان 
العباس اجد بسن التوکل ست اه تاضیه ابن ان الشوارب ومات Eine‏ > 
À‏ بويع لابنه: أن العباس اجد بن أن اجى تلعنصد قاضیه اسماعيل بن 
0 اسعای وبوسف بن يعقوب وابی .أن الشوارب as‏ ا نز بويع أبنه 
ابو محمد على الکتفی ضيه يوسف بن بعقوب وابنه محمد توق XL»‏ 15 € 
5 بويع أبنه؛ ابو لفضل جعفر المقتدر بالله قاضبد "M‏ بون یوسف بن يعقوب 
ق — Eoi) ule EA ET i‏ 


[4 


اهر اف الراضی »سبع سنین وعشرة آبام« قر المتقق كلاق سنبین واحد عشر شهراه 
PZE‏ الستکفی iw‏ ۳۳۳ قضیه ابو ous‏ الله أبن ان موسی الضرير A‏ ككل 
xus‏ ۳۳۴ واجلسوا المطيع ابا القاسم الفصل Do pis,‏ ابناء العنصد فبقی 
له لامر إلى Gus‏ ۳۷۳ قر خلع نفسه واجلس ابنه عبد الكريم ابا بكره الطائع 


e Zaio‏ عبيى الله بن Ax‏ * بسن معروف ۲ Q‏ ۳ من dX‏ من 


a) C Ass. D) C haec om. et addit deinde os c) C om. B pro ffv 
habet jf? et mox B et C ffi" pro Pfa. d) Gravis error iu B et C. Fuit filius 
Mohammedis, nepos al-Motacimi. e) Ibno ۱۲۸۱۲, VII, p. m, 3 a f. .احبيكد‎ 
f) C om. 9) 0 xi omisso Kn. A) B et C male vy. Deinde C .بويع‎ 
i) Rursus gravis error. Erat nepos al-Motamidi. 0 om. Js=) RS o3 deesse f 
Abu Ahmed est al-Mowaffak. £) B et C male av. 7) Erat filius al-Motadhedi 
(€ (فبويع ایند‎ m) In C lacuna. B om. بى‎ Ae. De filiis Ibno 'l-Athir 
nihil tradit, z) Aliter computat Ibno "l-Athír VIII,p. pv, 1. o) Aliter Ibno 


۱9 VIII, p. Pf, 1. Mox B et € آلمکتفی‎ pro .المستکفی‎ ^ p) © .وكان‎ 
رك‎ Tbno "I-Athír, VIII, p. ۴۳, 1 .ابا الفضل‎ — 7) 0 d, al. 


۳۳ 


الدیلم ابو لمسی» ابن بای ثم ابنه ختيارة P‏ عضن الدولة قر ابنه بلکارزاره 
تم ابنه لاکبر ابو الفوارس © 

واما الختراج فاعلم أن جربان هذا الاقليم Xi.‏ وثلاتون الف الف جريب 
التخل E33‏ درام عذا ما قدره عر وختم على dum‏ الف/ من sd.‏ 
فبلغ جباية السواد ماثة الف الف وتمانية وعشرين5 الف الف در# A‏ 
جبا لجا تمانیة cai CAE Ae‏ لیس ii Les‏ الف الف > واما الصرة 
والکوقة فعشریاة» رقات d‏ اكتاب خرانة عضد الدولة* أن آتبان غواق السواد 
ستته تائ الف الف وسبجائ: الف وثمانبن QUE‏ در ون ابتواب (JU!‏ 
بالسواد اربعة الف الف وثمانية الف درم وخراج دجل:: قمانية آلاف الف 
وخمسماثة الف $89 والعراق يفصل بالطساسيم وق ستون لکورة حلوان 
ا xad‏ ولبماشیان 1 علا ولريفكان القن Tg‏ 
RN‏ وردنت باتکان کا اولان ساب ر اركف ولشانبهیس Gael‏ ولاقام 
العال اربعة ولبهقبان لاسفل خمسة ولشاذفرمز سبعة وللنهرواات خمس » 5ا 
Lal.‏ آلضرائب فنقیلة كتيرة EGO‏ ف النیر والب وق البصرة تفتش صعب 
وشوکات منکرة وکدلك بلبطاتم EE‏ الامتعة n Ai,‏ € واما القرامطة فلیم 
دیوان da‏ باب الب وللدیلم دیون آشر حتی اند بوخذ dim‏ الغنمةه 


a) 0 Tee 5) 0 ب بار‎ A) 0 باکارزار‎ Notus est nomine صمصام الدولخ‎ 
et cognomen habebat کالجار‎ ES (Ibno 'l-Athír, IX, p.i). Abu 'l-Fawáris i. e. 
شرف الدوله‎ frater eius erat. d) Hic in B est magna lacuna (Juoi .(سقط من‎ 
e) € دربن‎ f) € om.; cf. Beládsorí, p. pvi, 1 et Ibn Khord.. p. 30 1 9. 
g) C وعشرون‎ — 9) Sequitur ولد‎ (repetitum ex voce praec. $) € xd سح‎ 
k) 0 ملشاذاقناف‎ Z) Sie C. Ibn Khordádbeh, p. 9 دیوماستان‎ sed Cod. Oxon. 
oe Kodáma باسفبار‎ UC Vulgo appellatur dil»; m) 0 ولشادسابق‎ 
et quoque in aliis nominibus in Cod. levis corruptio inest. — 2) C وبغش‎ — paia 


o) € .العتهه‎ 


pt 
s * 5 A f S m Bo c» 
مکسوا‎ c ولا یفتم الا ساعة من النهار» واذا رجع‎ Pho الواحدة اربعة‎ 
Menu الاعرابية وکذلك بالكوفة وبغداد وبوخف من تام‎ Jud. اجال لادم‎ 
بالبصرة‎ Xa, ستون» ومن الكنيسة او جل الب ماثة ومن العمارية خمسون*‎ 
۱ ۵ والكوفة‎ 
فرسج وخمسة وعشرون‎ Xia ومساحة العرای طلا من الجر الى السن‎ 5 
E ۶ وعرقدومن هب العذیت اف عقبة. حلوان .تمانین .139 کسرتهکان#عن.‎ 
القصر م حلة‎ 2 A Ki من بغداد الى نهر املك‎ AUS وأما الساات‎ 
قر ب ال الکوفة محلة 3 ال الفادسیة لت‎ xis م ای كام ابن عر‎ 
العاقول‎ ES à 5 الب مرحلة‎ à Là م حلة‎ ce الى‎ ola من‎ Ab, 10 
ELE I Uu ال النعبانبیمجد:‎ shade اة ال جرجرابا‎ 
مجليا ثر ال‎ dA مطارة بریدیی قم ال‎ 4b سابس مرحلة‎ Lu di 
۲ اكا ورم حل رل ال آققه بريديى وة اف داد ا ةة‎ 
مكل قر اذا واسط مرحلة» وان شعت خد من شرا ال الوبیدی:‎ Xi 
بريدين ومن اه‎ sL ای واسط بريدين »> ومن المحراقخة إلى‎ A مرحلل‎ 5 
إلى الصليف بربدین ۵۶ وتاخت من البصرة ال الاد ا 3 بیان‎ 
À ملكلة مر ال عبادان مرحلة ۵ وتاخف من بغداد ال السیلحبنء بریدیی‎ 
الى لانسبار مرحلة تم ال السرب* مرحلة تم ال هيت مرحاتين © وتاخذ من‎ 
تر الى باجمشّا/ نصف مرحلة‎ xke بغداد الى البردان؛ بريدين تر الى عکبرا‎ 


a) C. ستین‎ 6( C .خمسین‎ c) C om. d) Sic. In mappa 0 .اد‎ Fort. 
l. JY 
e) In mapa .مخراقفة‎ f) C hie habet: à أو‎ 8 acc AJ وتاخف من واسط الى‎ 
| ,بغدان او الى الاعواز أو الى الکوفة خمسین فسا خيسين فرسخا‎ quae B ad 


e. g. Ibno '"l-Athir, IX, p. Pa, 5 a f.‏ الجازر ut quoque appellatur‏ ایا 


finem capitis paullo aliter offert, quaeque ideo omisi. g) 0 .السلعیی‎ — 7) C 
cj). In mappa .المذيب‎ Secutus sum Kodáma. Ibn Khord. p. 9 الدرب‎ (Cod. 
«(الدوبت‎ Of. Sprenger p. 91. +£) © ز باچمشا 0 م .البردار‎ (Kodima ۰(باحسا‎ 
Ibn Khord, p. 81 male باجبيرا‎ (Cod. faal). 


۳۵ 


3 ال القادسية مرحلة» (61) 2 إلى 2500 مرحلة ثم الى حبلناة مرحلة فر ال 
السودةانیة» متلها ثم إلى بارما» مثلها ثم الى السن مشلهاه وناخذ من 
8 ال یادیی LP‏ اهنا eU uo‏ مقبا e CHI‏ ازز 
ا مرحلة تر M‏ خائقين مرحلة/> وتاخذ من هيت الى الناووسة مرحلة 
ال عانة مرحلة ق الى الوسة امرحلة قر الى pecu‏ محلة ق ال ه 
لحديثة مرحلة تم ال hg‏ مرحلة: © وتاخذ من حلوان الى jd UM‏ 
بربدین EU‏ الم" مرحلة ای فضصر یرید بریدین تي لل اا 
مرحلة تر الى قصر رو مرحلة قر ال Gala‏ نصف” مرحلة8 وتاخذ من 
حلوان الى قصر شيرين مرحلة تم إلى خانقين مرحلة© وتاخف من الابلة الى 
ni, d‏ مرحلة ق AB‏ وس الابلة à‏ نهر دبا مرحلة تم الى قم العضدى 10 
مرحلةه وعسکر ای جعفر بارآ الابلة يعبر اليه ك وسميت واسط لان منها الى 
olas‏ او ال اة او ال الب او الى حلوان او لل الاصواز خسن 
خمسينم Loue‏ ولیست وسط العرای ابا وسطه دير العاقول * والطريق من 


۵ g الکوف:‎ 


a) Hic desinit lacuna in B. Û) Vocalis in C; Ibn Khordádbeh حیلنتا‎ (Cod. 
Luo) et sie quoque p. 95 (Cod. Llu). c) Male Ibn Khord. x35 سوق‎ 
(Cod. السودانتبه‎ d) C sah. e) C kb f) C h. l. addit: قصر‎ 2 E 
حلز‎ a كد حلوان‎ A .شيرين مرحلل‎ g) Sic C; Ibn Khord. p. 69 الفخیی:‎ 
(sed Cod. الفحيمه‎ s. .(القحيبه‎ Kodáma Hasud Z) Sic C; Ibn Khord. 
Xapi, Kodáma xXيgبل‎ t) Haec in B non exstant. £) B ومادرواسان‎ 0 
«مادروسار‎ Ibn Khord.. p. 45 «ماروستنان‎ Kodáma مادرواسکان‎ Vide Jacut in v. 
ubi مرحلنین‎ male pro «بربدین‎ 2 € xs z^ m) B om. Distantia est 
tantum 3 Far. #) Sic C in mappa, iu textu و وزی‎ B EE De Hawizah 
cogitari nequit. Cf. infra in capite Khuzistán. o) C om. Sequentia sic habet: 

et deinde addit, ceteris huius‏ ویعبر من الابلة الى عسکر QM‏ جعفر حو فر 
ومن بغداف الى الصيمرة او السیروان ست مراحل وم اسلکها capitis omissis:‏ 


q) Ilaec verba vix suo loco esse possunt.‏ «خمسون خیسون all. p) B‏ اعلم 


W^ 


رد 

هذ؛ ایضا اقلیم نفیس ثم له فضل» لان به مشاعد الانبیاء * ومنازل 
الاوليّكة به استقرت سفينة نو على الجودى *وبه سکن اقلهاء وبنوا مذينة 
EC‏ وبه تاب الله على قوم يونس daa zr‏ العين > exu.‏ دخل الظلمات 
XX, Bi pu‏ ی ومنه خر نهر اللّذ المبارك الذکور دجلة اليس به مسجد 
يونس h‏ بتل تسم( Ir‏ سبع زورات ta)‏ یعدلی ec‏ مح مشاهی کتیرة 
وفضاتل جمة تم هو ثغر من تغور السلبن ومعقل من Alea‏ لان آمد اليوم 
دار Pok‏ والوصل من أجل أنضاد2© ۸ وجويرة أبن مر oc]‏ منازهیم ومع 
و ذلك/ هو واسطة” بين العراق والشام» ومنازل العرب فى الاسلام» ومعدن یل 
العتای > ومنه ميرة اکشره العرای» رخیص الاسعار جید التمار ومعدن 
الاخیاره > اخبرنا لحاكم ابو pal‏ منصور بن حید زیم حنسب ضارا * قال 
حدئنا الهیتم بى کلیب قل حدتنا ابو daa‏ لسن بسن اسماعیل وابو 
سلیمان Aes‏ بن منصور الفقيه YS‏ حذثنا اسماعیل هو ابن أف آویس قل 
و حدثنی کثیر بن عبد اله عن ابيد عق جده قل قل deu,‏ له صلعم اربعة 
اجیل (e‏ جبال ند واربعة انهار o‏ انهار xi‏ واربعة ملاحم o?‏ ملاحم 


a) C addit 5e C- et babet deinde x53 pro xq o» 6( C وموأاضع‎ 
.الصديقن والاولبء وكم قد اخري من الحدئین والعلماء‎ ( C وتوطنه قوسم‎ 
Mg (. U) .ولا‎ @ Ca e) C corrupte uos. fiC e» 9) B sine 
punctis; C .اليقطين‎ Koran. 37 vs. 146. Deinde C XAU نهری‎ (y 9 A 
.الذکورین فى جبیع الامة ومنه خر الشهور دجلة تم اليس الخ‎ B AM نهر‎ 
المبارك الممكون‎ et deinde أكيس‎ pro .زوراتة € )0 .تونس 0 )2 .اليس‎ 
k) B ,أنضاد‎ € Puah. ) Ci» m) B oed n) 0 ميرة‎ i. o) € 
الاحرار‎ et bie addit: xe قد احاط بغربیه والبحاب على‎ ud قم الفرات نهر‎ 
المشرقية‎ p) < ظ‎ c (s. fort. VIALE C ری‎ Deinde C tantum .ببخارا‎ 


q) C om. 


Pv 


S بل من جبال‎ E وم‎ xix, Lus ما او وا د‎ 1e E 
ولانهار النیل والفرات وسجان وججدان. وابلاحم‎ xi جبلة من چبال‎ iie 
وحن ۵ *ولفرات ینقوس على فذا لافلیم وله هذا‎ Cs, بدر واحد‎ 
وب؛ النعم والشاهد والتغور والساجد4‎ e SAJ الفضل ودجلة ینبع منه ولها‎ 
وقد خربت الروم تغوره ۵ وعذاه‎ Siuo لا أنه بيت الذعار والطربق» فيه‎ 
© g متاله وشکله‎ 

وقد قسمنا هد! اقلیم عل بطون العرب لتعرف دارم LZ‏ دعا وجعلناه 
ثلاث کور Qe‏ عذة Qu.‏ اولها من قبل العرای ديار ربيعة قر ديار مضراثر 
دبار بکر وبه اربع نواح © وما ديار ربيعة فقصبتها dee‏ هم 


p 32 ل يقن مس مه‎ = e 


العديتة: gu SIME ER‏ سنجار Ly S.‏ بلك اذرمة برفعید 


- 20- 


تصیبین کارا MEAT‏ راس العين قمانین c‏ واما احیتها فاجزيرة Te TE‏ 
ومدنها Nn m ala5‏ المغیتّد السووزان $ وأما دبار مضر فقعدبتها xij‏ 
ومن مدنها المكترقة الرافقة خانوقه لحریش تل مخری باجروان» 
حصن ترعوزه الرقاء والناحية و کقرزاب 7 کفرسبریی f‏ 9 


واما ديار بكر فقصبتها آمد ومن مدنها میاقارقہ ioo‏ اتان“ حصی کبفا؛ 
(uod s.) xalat. c) C haec om.‏ دال b) C addit‏ موجه a) B siss, C‏ 

(B Xalî ut plerumque). 4) 0 نعم ومشافد وتسغسیر ومساجد وبالشام‎ 
متسل‎ VET (sic) p e e) € .والطرق‎ f) € addit: وللعرب فيه غلبة‎ . 
g) C addit: (43,271 Ales Abe Sequitur in B (p. 68) et C mappa. Deinde in 
B est magua lacuna (totius folii). — 2) C ونمیز ها‎ i) C ope. Deinde C ut 
B supra (p. of) .معاتای‎ Jacut ممعلتابا‎ k) Vulgo تل اعفر‎ (Aes (قل‎ ut in 
mappa B et C. 7) C Ex B supra Ju... Est جبال سنجار‎ Ibn Haukal, 


p. ۱۳۱, 12 et f, p. ۱۴۵ ult. m) C. .فیشاور‎ n) C sL, B supra oii 


o5 
o) Pro ترع عوز‎ (Jacut, I, p. و۷ له‎ 11). C XL B Supra jec, peo وکفررآب‎ 
B supra .کفم راب‎ Sprenger, p. 104 proponit کفرزمار‎ sed situs nou convenit. 
9) ۶ 0 وكفرسريس‎ B supra .كفرسيردن‎ 7( C hic et deinde .سيافرقين‎ 8) C فاقاه‎ 
B supra së. Jacut memorat sub فافان‎ non sub ks. — £) 0 sia et infra xu. 


18 


ja 


الفاره حاذية aea‏ وعدن الغراتية اکبرهن حبذ أبن ape ES‏ 
عات الدالية eias]‏ ومدن لخابور قصبتها عبرابان ومن مدنها Uem)‏ 
سیب NM. tere‏ اعباس )3 .5 esti di‏ التنانیر۶ ۵ 

S E. m E EC doi a . 38 الاسم‎ 4 Tis 
قوافل الرحاب وله‎ i بخلو من اسناد عل وفقيه مذکور منیا ميرة بغداد‎ 
> موذية وما النهر يعبل [لستقی‎ ed E ن البساتين يعبدة‎ ١ جامعة غير‎ 
والبلد شبه طيلسان مثل البصرة ليس بلکبیر ق كلدم شبه حصن بسمی‎ 

Ex. ih kasli 0‏ ر زپیدة ویعرف بسوى Tud‏ داخله فضا واسع به m‏ 
من alb $E‏ ووجه بلا ابواب واکثر الاسواق مغطاة» والابار مالحة 


منازه وخسائس Xem Jess‏ وحیامان كيه ودور XA2‏ وحوم PL Doc‏ 


Que,‏ من دجلة ومن نهر زبیدة» من دروبه درب دير الاعلی درب باصلوت 
5 درب يود درب بنى میدة درب Ll‏ درب رحا امیر اا درب 
الدباغين درب جمیل والبلد de‏ الشظ وقصر لخليفة على نصف pep‏ من 
لاتب ار عند نتوي انقدیه» وان اسم Lb he Ja‏ ۱ ۳ 


a) Nomen scripsi secundum C infra, coll. Jacut in v.; C h.l lé, D supra 
et infra oue Hinc fort. oriunda est lectio قان‎ ap. Jacut, IV, p. f, 20. Nomen 
seq. C hic et infra et B infra ut recepi. Supra B .حاذه‎ Û) B supra و الشمشپیه‎ 
C .انلسچستینه‎ Jacut رشمسانی‎ ut quoque scribit Ibno "l-Athir, (VIII, p. Po, 
X, p. ۲۹۸( c) Vulgo ماکسین‎ C ميسكين‎ et deinde سکیی‎ — d) 8 supra 
F O متشه‎ Cogitavi de sgòd Ibn Haukal, p. jo, 14, Jakut, II, 
p. Po, 14. Convenit autem potissimum illud Xal} apud Ibn Haukal, 
p i1, 19. e) B supra انسکینیه‎ , C .المسكينه‎ Vocales scripsi secundum Forbes 
apud Ritter, XI, p. 262. f) B supra gull, 0 .السا‎ Vulgo isis, 
g) O x35. Hodie forum extra urbem est, v. Moltke apud Ritter, XI, p. 203. 


۱۳1 


بها ارتم ومصروها سمیت dens‏ € ونونیی بقرب الوصل وق مدينة يونس 
اہن متی علیها حصن قد اقلبه الريم وش الان مزارع على جانب منها نهر 
dra o i]‏ ومرة Xi‏ على دجلة من عو الوسل ومن نحو العراق * كثيرة 
ابرام لملمام» yel,‏ من جص وجر xb,‏ وسط البلد۵ de RASU‏ 
دجلة ایضا عند dii.‏ یصعد اليها بدرج ولشامع قوب الشط طیلسان 5 
ub gs‏ غير لجامع 2 شرقية 8 ومعلتایا من عو آمد صغيرة كثيرة 
البساتين على نهر edibus‏ طين de mili,‏ تل ® الكسنية عل نكر ۳ 
من أرميّة وهو الذى عليه قنطرة سَنْجة/ gal,‏ وسط البلد والنهر على 
جانب ۵ اوتمانين مدينة de‏ نهر غریسر jul‏ من ارمينية حت الجودی 
NECS‏ سید لین جدان اقل حدقا ابو حامس Us QS ces‏ ایر 
b‏ قال 1,9 ان على عبد الت بن ادرین عن ابید عن وب بسن منبه 
قل لها خر نوع من السفينة بنا قرية وسماعا ثمانين وانت اول قرية بعد 
الطوذان بناها نو ج بخددخم لکل رجل ممن معه بیتا فھی اول مدینة بنیت 
بالجريرة © ape‏ ابن عم بلد كبير يدور عليه Di‏ من ثلاث جوانب 
ودجلة بينها وبين بل وى طیبة نزيهة JE EET‏ شرقی رادجل وحلة 6۶ 
آلشتاه ۵ باعیتاتا نرهة Xelb‏ وق خمس وعشرون عله (heu‏ البسانیی 
والياه لیس مثلها بالعراق مع رفف ورخص ك بلّد *غزير الدخلةه کثبرة 


a) C .الحخوصيو‎ A recentioribus Chosar appellatur, — 2) C .ومن‎ Sed in mappa 
B et C et in itinerario recte ut edidi. Decurtatum esse videtur eX جبينة‎ z^ 
(Ibn Khordádbeh, p. 82 ۲ 1, Jacut, II, p. n, 12, Dimaschkí, ed. Mehren, 
نز‎ ik UM @ 6 والکمام‎ c SX. Aut fort. leg. الابواج والكيام‎ eodem 
sensu. Deinde C TLN d) C .جوف‎ Cf. Rich apud Ritter, XI, p. 665. 
e) 0 .بنياهم‎ J) Graviter fallitur auctor. Vid. Jacut sub xv, Istakhrí, 
p. P, Ritter, X, p. 942, Fluvius hic est 2 d. EL in quo reyera pons 
magnifica est, vid. Dimaschkí et cf. Ritter, XI, p. 168. Pro أرميخ‎ Jacut, II, 
p. PAP, 12 seq. habet «أرمينية‎ g) ? Cod, دعردر‎ sic, sed ultima littcra incerta cst. 


,عیبر الدجله 0 A)‏ 


ne 


اتقصور حسنة البنیان من جص وجر فرجة» الاسواق e.‏ وسط البلل 3" 
xl‏ صغيرة ف ELA‏ شرب من آبر aus cols quu,‏ كذلك SI‏ ابا 
أكبره تحيبين B‏ انزه واصغر وارحب من الوصل كثيرة الفواكه بها حمامات 
حسنة "o‏ منيقة ول يسار ولباقة سوفها من ألباب الى الباب عليها Quem‏ 
من جر وكلس والجامع وسط البلد ونعوق alb‏ من دا كت ا 
طيبة له قناة exi‏ آلبلد وجری فون السطوم وتقر فى الجامع تر تنحدر 
ال واد بنیانه جارة سود وکلس ۵ سنجاره فى مفازة بها خل كتير كتثيرة 
لاساکفد الجامع فيهم شرم من نهر عذیبی» وعيون كثيرة © راش العَيْن 
فى سيلة اسفلها منخرق Dp‏ بنفجر عيرنًا ولهم Eam‏ صغيرة راس اله نحو 
qux qt‏ زلال ينطق الدرع فلا احفى غ سفت plan‏ جارة مجض* 
)69( ولهم بساتين ومزارع ويقع اليها ثلائمائة وستون» Dae‏ عذبة Xu‏ إل 
x 5 D‏ & 
آمد بلد حصين حسی۶ جيب البناة على عل انطاکية بفصیله شب: 
pu‏ له ابواب وعلیه شرف Jane‏ وبين لصن فضا وش اصغر من انطاكية 
5 کجارة سود صلبة وكذلك اساسات الدور: وفيها "E keme‏ دجله Kam‏ 
طيبة تغر للمسلمين! وحصن حصين لجامع وسط البلد لها خمسة ابواب باب 
الماد mob,‏ بل وباب اروم وباب الننل وباب انس" صغیر cUm‏ اليد وقت 
رب وبعض لصن على بل ولا اعرف للمسلمين "البوم» بلدا احصن ولا . ثغرا 
Quel‏ منها 4 ومیافارفین qua v oh‏ له شرف وفصیل كاجارة وخندی 
٥‏ قليلة العلم شربهم من عبون ونهر وحلذم ف الشتاء بليذة ك كنيف 
الاقليم © qol,‏ حصينة بها قلعة وربص لجامع على طرف شربهم من 


a) C km LÀ. b) € poem c) 0 "E d) Hie desinit lacuna in B. 
e) 0 كر .وستين‎ 0 om. $)O .مفصل‎ Z) 0 دوم 0 2 .وبينه‎ £C 
addit و‎ Pro دجلة‎ B الدجلز‎ , C .المسليين 0 7 .النهر‎ m) C hie et deinde 
sine copula. — 2) O „wJ الس‎ o) C om. In seqq. B بلك‎ et 33. p) B 
دجله‎ Mox B sasu, C om. g) Sic B; C ات‎ Vix cogitari potest de urbe 


gu حانی‎ s. حينى‎ Abulfeda, p. PVP, Istakhrí, p. v4 £ ult., Jacut, IT, p. ۸۸ 


if 

Kam من جر وطبن وسور غير منيع 4 59[ ثافان من‎ gio. Bu e 

تلبل Xa gs‏ دزم حولها بساتان تن بها رخيصة واسواقها مغطا: 

بناو۱8 طين © وحصن eU‏ كثيرة ظبر وبهاه قلعة حصينة وکنائس كثيرة 

شربهم من دجلة 2 والفاره وحافية *فهذً! ما عرفنا من مدن هذه 
الکور:7 وق بدلیس کلام واختلاف نذکره ف افلیم الرحاب © 


لت 


X31]‏ قصبة دبار مسضیر عل الفرات اکس عيض يسول متنه ارسان 
غیسر کبیرة qb slg.‏ كير انها طيبة x98‏ قدية Abdi‏ حسنة الاسوای 
كتيرة القری والبساتين ولقيرات ومعدن الصابون A‏ والزيتون ولهاء جامع 
تجيب وحبامات طیب: قد ظللت اسوافها وبربقت* قصورها وانتشر فى لاقلیمین! 
ذکرها فلشام على خمها والفرات الى جنبها والعلم كثير بها الا ن الاعراب » 
بها محيطة والطرق الیها صعبدء والرقة lua XAj m$ mal‏ قد خفت 
وخربت > والرافقة 8^ zala 3 e $3 pa»‏ وجامع الرقة e‏ البزازیی 
فيه شكرتا 0 وشاجرة نوت" وبالفرب مسجد معلّف 9 روات او 
مدينةة Eq‏ وعلیهاه حص من حجارة de‏ عل ایلیا فود البتاه Les‏ 
قناة « *یعلم من o=‏ تقبلم TEST go.‏ وسقی مزارعیم من آبار وى ته 
جيدة لاقطان وبصحّة” موزينيم تصرب الامتال ۵ والقاه de‏ مل الطیب 
حصنة de mali,‏ طرف شعت وبها Enc Rea‏ *بازل مليسة بالغسافساء 


-a 


2 احد جاتب الدنیا؛ ۵ واما ناحية الخابير [CET D- Le‏ رفيع 


et Map. In mappa Kiepert non procul ab oriente urbis Amid iacet Djenáb, sed 
locum apud nullum antiquiorum memoratum vidi. 

a) C زرم‎ quae varia lectio quoque a Jacut est recepta, B sine punctis. 0Û) C 
NGC c) In B nomen desideratur. C حصن كنيد‎ sine copula. d) C .بها‎ 
e) B بوالفان‎ C alio ordine وحاذية والفار‎ f) C om. Pro بدلیس‎ B .الس‎ 
© om g .كلام‎ 9CU Com i) C .بها‎ 5 8 et|C veiba». D 8 
PE m) B رایخ قه‎ C LEAD. n) B .توت‎ Deinde 0 xj. o) C 
Le. 2( © لها أصل‎ chase g) © .على طرف‎ r) 8 asig. s) 0 addit 

ازاج قد رصعت بالفسافسا (B sine punctis). £) C pro his:‏ الطيب et mox om.‏ فى . 
,واما عرابان قانها قحب mE‏ ر على تل مرتفع Deinde C‏ 


IP? 
۵ x, oM pi 8 AAT رخيصة ولهم مزارع‎ Zr بسانین وألاسعار‎ "n 
الرحبة مدینة» كبيرة من نحو البادية طیلسان ونها‎ Lied وناحية الفرات‎ 


io b عامرأت‎ XP من جانب‎ o^ CM € 239 وت‎ 


جمل شوون هذا الاقليم 
5 اما الوا والرسوم xyli‏ للشام *مشابهة للعراق» وبه مواضع حارة dici,‏ 
اخیل مغل سنجار ومدن الفرات» وکورة آمد باردة لقربها من الجبال واصع 
بلدانه هوة الموسل» )10( واکثر بنيانهم اججارة ولا اعرف به م Go,‏ ولا اديام 
و زا Dueb‏ 5 جده مربای لیس به جون معد اا ۲ 
ER.‏ فى جبيع البلکة» ولیس فيه کین N deem Bn‏ ولا "ES‏ 
0 بد eu‏ ولا للوزق8 به سوق ۵ وس لأمبهم Eie‏ وجباعنده اه xis‏ نها كتيرة 
البعتزلة ولا تبی فى T‏ غير مذعب ab‏ حنيفة والشانعی ix,‏ حنابلة 
وجلبة للشیعة AU‏ نسم الاعواة قلوبهم ولا یتعاطی الکسلام Qo. kg ie‏ 
قرآءة عبد الله بن عامر» واتفف حرب البجاة مع بوش eni."‏ کون بزبیت" 
فاستخافتی الفاضی اصلى بهم * العشاتين فقال لى يوما” القوم لك شاکرون وان 
» لك لاثم قلت على ما ذا نید الله القاضی» قل *انت رجل تتفقمه لاعل 
الکوثة فلم لم تقراً حروفهم وما الذی امالك "ال pure‏ ابن عامر قلت خلال 
اربع OS‏ وما هن قلت اما لاول نان ابن جاعد *روی 43s‏ ابی عم ثلاث 
روابات احداعن7 ۶ ای ها عل تسا o‏ عفان والثانب اند سبع القرآن من 
C NETT ONES 03‏ قرا عل عثبان ۰ ۳۳۲ 


a) C tantum Xi. Jh. 2) C كه .على القرات‎ Com. 4 Big eB 
eu. DOM, — g) 0 om. Deinde B ولا‎ pro به‎ yeda — 2) للیرزی ظ‎ 
5. ,للدری‎ 0 sl. 4) 0 .ويد‎ E) Com (B ewa) 2) 0 بزبید وقت کون‎ 
بها‎ Deinde B ناستصلفیی‎ «( C .فقال يى‎ «( C تعالى تاضی الیمی‎ 
o) C رجل يتفقه‎ ei mox لا يقرا‎ p) © (و دلقرائت‎ © ssl sie 7) Bet C 
.احدیهن‎ Deinde C (ه .انه قول على عثمان‎ C addit: .حرفا حرفا فى الصلاة‎ 


t) C AS .وله‎ 


| 


n 


رجلان ۶ او تلائة فن بینه وبين عثبان الذی قد اجمع السلمون على sisun‏ 
لا یستعیل جمعه ولا وقع الاتفانی على .مصحفه رجلان وثلاثة وأيضًا رایت» 
الصاحف القديمة بالشام ومصر وجار المنسوبة ال عثمان» اذا ی لا تخالف s‏ 
ابن عامم DEPT f‏ ولل الثانية رایت ق عة ابن عامسر فاب ادا 
استجل التاءع او التثقيل فى موضع اجراه فى جميع النظائر وغيره يقول فى Pee‏ 
کذا بالتةه وق سورة کذا بالیاء» وق موضع Move‏ وموضع آخر سدا LEER,‏ 
LIE,‏ وکا Gy,‏ وامشال: Mos‏ كتير وکنت *رجلا AS‏ اردت* AUI‏ 
فرايتها على آعون dh‏ طربقد الفقه اقرب» xD,‏ الثالثة رايت بقية! was GP‏ 
اختلفت عنهم الروایات من ثلاث الى ثلائین وابى عطمر لم یرو عنه ال یی 
حسب Lily‏ وقع الاختلاف عن جبی" لان أبن ذکوان وعشام بن عمار 
* قرا "e ST E c‏ متقمًا des‏ شن من دا والرأبعة à!‏ 
رجل شامی *وقد فارقتهم فى المذهب فلم احب أن افرقیم ف La‏ بعل ما 


2 
[^ 


guo‏ الرگان عندی» > فقال القاضی لله درك Ub‏ عبد الله ما لحسی ما اتيت ؛ 
به ولقد جلّت هذه القر#: عندی بعد ما كنت فيها من الزاعديى؟ فان 
قل خصم اولیس قد نفض أبن عمر ‏ غير موضع اجبناه لو لم يناقض 
oed‏ ف xis‏ وظننا به الظنون م لان القرآات لا توخذ بلقیاس "فلا تاقضنا 


علمنا انه متبع وناقل الا ان نقله وافق القیاس» > فان قل اولیس؛ قد طعن 


a) B X433... 0) 0 .رجلينى‎ e) Com. d) C xim e) C وقد تدبرت‎ 
.المسحف الذی سبی الامام وسائر‎ S) B .عباس‎ g) B sine punctis. Pro 
باليكء‎ C ÑL habet. Cf. Nóldeke, Geschichte des Qoráns, p. 282. A) C aw 
(B وموضع‎ pro موضع‎ à»). Vocales addidi. 2) C .قل اقبلت على 0 )4 »واشباه‎ 
D O ساق‎ m) 0 جبی 16 .على صاحبه جیی‎ est کی بی شارت الذمارى‎ 
Nóldeke, p. 288 et 296 (ubi | 4 a. f. l.: der ein Schüler des Ibn Amir war). 
n) 0 Lä. o) C ما اڪن عندى‎ Ox أمام اقلیمی‎ p sl .ناحبیت أن‎ 
2) € 0. به الظنين‎ ob) .يناقض طربة الطنون‎ g) 0 اليس‎ 


n 
اعدا من اک القرآد م بسلم من‎ REPRESENT فیه‎ 
عبرو فى تنسأقاء‎ ad des doiro الطعن الا تری أنه قل طعنوا على عاصم وجزة فى‎ 
للجبيع وصربوا مذاعبهم ولا يطعن فة لاد‎ HA! وقد احتع‎ foa? وف‎ 
وقرآدنه غير مشهورة اجبناه لو کان ابن‎ dem de الجاهل ع نان قل ابی‎ 3i 
بمعدر‎ o 5-5 XXI ولا شت قراءن:‎ (11) Me أو بالعراق * ما‎ prs عامر‎ 5 
ا‎ gf والناقلین عده الا ری آن الاوزاعی‎ odes الواردون‎ A Hrs 
MJ c الفقه: وقد بطل مذحبه لهذا البعنی فلوم كنا على سابلة‎ 
العلم‎ ua مذعبییبا اعل الشری والغرب» فان قل الست ممی" لقی‎ 
العامة اجبناه بلى لكنى‎ siS والورع واکثرفم ينهون عن التجربد« وختارون‎ 
هلما سافرت وشاعدت اثمة البقرئین احببت " التلاوة عليهم واخف الفوائد‎ 
منهم فکنت اذا قرات بانجائو هونو امری واحالوی على تلامیذهم اذا جردت‎ 
| $ علی‎ Mil 
والمياه واسعة اکثرها من دجلة والفرات وشابور * وهو نهر من عدون تاجنمع‎ 
دجلة العرای نها تخرج من تحت کف‎ Quel وتصب ال الفرات» واما‎ 
ته الظلمات ما اخضر ثم تلقاها عدة انهار ال الراب *واول مبدأهام لا يدير‎ 
اکثر من رحا واحدة اول ما ختلط بها نهر الذيب؟ تمر الرمس” ثم السولیات*‎ 
A In textu B Lis. c) B om. 
d) Baidháwi ad Kor, 8 vs. 67. e) B sine punctis, C ینساها‎ Baidháwí ad Kor. 


a) B succo. — 0) C et B in marg. cum 


2 vs. 100.  ( 0 .عذان‎ Baidháwi ad Kor. 20 vs. 66. Deinde B om. copulam. 
4) O de. A) C بدمشق وهو مسر‎ o ما جهلت قرانه ولا شخت ولکنه‎ 
.متطرف فقل‎ d) © addit: وله © )4 .ولديت وان اجل واقدم من الشافي‎ 
]) In B expunctum sequitur Legice m) D نان فلت اليس من‎ C hace usque 
ad والمپاه‎ on. 4) B sine punctis. o) © c asl فتقلب فى‎ RSS انهار‎ et 
deinde واصل دجلا من کت‎ p) € LX g) Sic B; C cap. Videtur esse 
aliud nomen pro الکلاب‎ p 5r) Sic زا‎ B .الرس‎ Fort. est fluvius ab aliis نهر‎ 
ر‎ appellatus. s) Recepi lectionem C licet corruptam credo. In B eadem 
lectio esse videtur, sed indistincte scriptum est nomen. Pro Jj ibi est .إلى‎ In- 
telligi autem videtur fluvius ساتیدما‎ s. باسلنفا‎ (Abulfeda, p, ر(باسانفا ده‎ Nym- 


phaeus, hodie Batman Su appellatus, Mox B P C .يعبر‎ 


Ifa 


فر pas‏ الكاروخة 3 سربط» فر عين قل kj‏ فم نهر c‏ ثم انزاب 
ثم انت فى العرای» ویقال الفرات مبارك dilao‏ ملعوند» ۵ 

کیرات ترتفع من lids‏ بوب والعسل والنمکسود7 والفكم والشحوم 
83528 والن a‏ الرمان والقیر Oud,‏ ولاسطالة این 
والنشاب: والطری الفاتق والسلاسل» ومن سنجار فرك اللوز وجب رمان*: 
والقصب والسمان* € ومن تصیبین شاه بلوط وصو شی؛ pd‏ می البندق 
واطیب لیس im‏ ور والفواکه القدد:! والوازیی والدوايات والکواذین "€ ومن 
xs,‏ الصابین والزیت ولاقلام € ومن حران * القمیظ وعسل Qe‏ فى ادنی 
والقطن والوازین ” € ومن الجزیرة جوز واللوز والسمی وليل الجياده € ومن 
الكسنية سم والقبع وللواجيقة) والشواریز۸ والفواكه القددة والزبيب؟ > ومن 0 
MEE‏ * الالبان والفحم والاعناب والفواکه الرطبة: والشاعدانق والقذب 
Ldl Oel gane p UN‏ فى القدور “فى الزواريف انقدر خمس دوانیف 
E‏ امنا » ع رومن Eur‏ حر اتف cox‏ وس اميد ۳۳۰ 
الصوف والکتان الرومية على عل dre aJ)‏ وخصاتص مذا NY‏ شبل 
والصابون والسلاسل والسیور * وقبیط حران وقطنیا وموازینهاد ۵ واما مکایبلق »» 
فلهم المد والکوك وانقفیز والكارة فالمكوك خيسة عشر رطلا gae Odi‏ والكارة 


a) B Ja. à) B b, C di. c) B 52^ C الذرب‎ Supra p. Ifl, 2 ap- 


pellatur ej uU vulgo (C ibi d) B et C ut saepissime cum artic, e) In 


(زرم رر 
-والفاخم C pem XI et deinde‏ ل سای النناجارات marg. B adscribitur‏ 
E) 007‏ .والساب B +. C‏ (: ولاصطال A) C‏ .وتشبر € ,وی ظ (و 
" وللواحق et (9. o) © VE p) B‏ (القنبيط) القسط B in his‏ 
r) Out‏ .والوييت 8 g)‏ .القع المقدد ولشواجیق والشوازير 0 ,والشواردن 
روالکسود B‏ )4 — .والشاهدافق et deinde‏ الفعم والسمسم 0 s)‏ .معاتايا solet‏ 
.الرجله mox habet‏ الرحبة Pro‏ بداتق l‏ بدافق u) C tantum‏ .والمكسوز C‏ 
Deinde‏ (وفسط (B‏ وللوازین æ) C tantum‏ .الصقليد 0 om. w)‏ 0 رالبایی v) B‏ 


© oit, dux. ا‎ ess 


۴۳۹ 


D. 0‏ 4 55 , ۳ 
مائتان a‏ واربعون Wb,‏ والقفبز ربعها والمكوك ربع القفيز وارضالهم * Eja‏ 


R وتلاتون رطلاه ۵ ولغتهم "لخن حسنة اسح من‎ EL. بغدادی‎ NES 


ا pe‏ ميب احستهاه امد ph‏ احسی cx bo el uh res‏ 
سائم الاقليم4 وقد جمعت اکثر القبائل اكثرم حارثيون © 
١‏ »و مشاقد تم بسود الول مسجد بيس ej‏ عند sae‏ 
موضع e‏ نل Xo‏ على راسه مسجد ودور للماجاورين بنته جميلة RAM‏ 
ناصر الدوله/ واوقفت عليه Est‏ جليلة بزمون أن سبع زورات بعدلی حكة 
یتسد لیال الجمع وهو الونع الذی خسن اليه قوم يرنس لما ایقنوا 
)12( بالعذاب» da.‏ نصف Jade zu‏ عين يونس وبظاهر: بلك عبن يزعون 
0 أن يونس Maus g^‏ يستشفى Gia‏ من البرص وتم *له مسجد* وموضع 
شجرة اليقطين »> على ces‏ من ميانارقين دير نوما فيه جسد قئم! يزعون 
انه من شواریی بابس > رباط ذى القرنين على طريق الرحاب guam‏ عامر 
تنه كهف” الظلمات التى دخلها ذو القرنين وحرص مسلمة بى عبد الملك 
فى دخولها واستعل المشاعل والشموع انلفت ورجع © ومن العجائب بنصيبين 
دا عين ینیع" نها كلس ابيص یستعملونه * كما يستعيل فى مامات والدوره ء 
dex os‏ دير الکلب حمل اليه من عضه كلب عقور فيقيم عند رهبانه 
خمسین یوما فیبراً باذن الله تعال» وبهذا الرستاقم عين من شرب منها مات 
بعد ثلائة ایام » على بريد٩‏ من الوصل قرية باعشیقاء بها نبت من قلعه 
وبه بواسير او خنازير سقطت عنه فان بعث من به عاتان العلّتان رجلا بدرع 


Pr 


a) € اتنا‎ vitium manifestum. Z) C. بغداذيه‎ Q5,» e) € اصح من‎ 
الاقالیم‎ o e? et in seqq. pe guae (pro 3 e) C وبه مشاهد‎ 
يونس بسواد الموسل‎ Cora. f) C om.; deinde habet .ووقفت‎ 9) C addit 
فيد‎ MUS. A) C om. i) C addit Xia. k) C wa. — 7) Hic C insert 
بابس‎ et post انى‎ addit .رجل‎ Monasterium دیسر مر تسوما‎ appellatur a Jacut. 
m) © .باب‎ n) C نبع‎ (B E Mox B .الکلس‎ 0) C. الابنية‎ à. (م‎ © 
.الرساتيق‎ g) © .بوبدين‎ Cf. Jacut, I, p. Fw, 15. r) B lesk, 


Wy 


ومسلة ال قوم “ثم ینوارتونهاه حملها Pai‏ الى ذلك النبت فقلعه على 
اسم صاحب ا کں اشاش ويستتنقع  md‏ لدعت کن 
يقال جتب الدنیا قلات منارة لاسکند رید X‏ وقنطرة س و کنیس الها 
فلما بنى السجد لاقصی جعل بئل الکنیسة» فليا هدمته الزلزلة جعل 
موضعده جامع دمشق وهذه القنطرة على خيسة ^ ou‏ من ET‏ ۱ 
کبیرة شاعقة متصلة بالجبل على حجر مخوج۶ سركبة اذا ol‏ علیها 
الماء اعتزت ع © 

وجب ان نذکر اسباب القستلتطينية لان لمسلمین بها دازا ججنمعون فیها 
ویظهرون الاسلام بها Od,‏ کثر لاخنلاف والکذب: فيها وامر البلد ومساحته 
وبنیانه * فرایست أن اصور ذلك للعيون واوضحه للقلوب* واذکر الطری اليها0؛ 
نحاجة السلمین الى ذلك Sous)‏ فى شرآء لاساری/ والرسالات والغزو والتجارات» 
* اعلم أن مسلية بن عبد اللك لما غزا” بلك الروم ودخل هذا المح 
على كلب الروم بناء دار بازآة قصره فى الیدان ینزلها الوجوه والاشراف اذا 
اسروا لیکونوا * حت كنفه” وتعاهده فلجابه الى ذلك وبنی دار البلاط والبلاطظه 
خلف الیدان يصنع بهم الديباج الملى > فانقسطنطينية تکون ف العظم Ga‏ 
البصرة او اسغر نارق جر وهی *نحخصنة كساثر البلدان منيعة حصی و 
واحد لا غیم» "والجر من جني على حافته ايدان ودار البلاط ودار 
الك على صف والیدان بين الداريى ابوابها متقابلة* فى dass‏ الیدان دكة 


a) B tautum ore 5) C «ويسخنقع‎ B (ء .وه فنعع‎ B ۰ ۳ اکل‎ 
d) C sil. e) Error auctoris qui duos pontes confundit; vid. supra p. ۱۳۹ f. 
J) B er C حو‎ g) C addit: خراج دبار ربيعة سبعذة الاف الف وسبيائة‎ 
Jr AJ. 7) B fo. i) B الکذب‎ C «خبها والکذب‎ k) C قدابت‎ 
:الاشاری ظ  فدأبت ) أن اوضم ذلك‎ C .ری الاسراير‎ Deinde B 
والراسات‎ et mox C DU m) C, qui haec infra ponit post وله يشقون لسانا‎ 1 
habet: AUI عبد‎ e adonde p Us .ال‎ n5) 0 مان‎ Ê. Deinde D ءوعهده‎ 
o) C addit .موضع‎ p) 0 .شيم‎ g) C البلدان‎ P Qe r) C pro his: 
آلداربن متقابلین‎ Ub, الجر بين دار اثبلاط ودار الملك‎ XU .واميدان على‎ 


/ 


| A 


8 الاساری من عامّة السلمی۶ یستعیدون ویستعماوین uuu à‏ ۳ 

cl] cS‏ سمل عن صنعته À‏ بعر بها وربما ce) o) d‏ بينام واتنفی(!» 
ولا یکرعون احدا على اکل لحم شنزیر ولا بنقبون اننا ولا یشقون لساناء 

5 ومن دار الکلب ài‏ دار البلاط حیل ممدود ‏ فيه صورة فرس من اعاس ولهم 
اوقت ججتمعون Lus‏ *للعب واسم الملك5 وينطوا واسم الوزير براسيانا فاذا ارادوا 
ان یتفءلوا/ فى لعبهم صاروا حزيين: Lu.‏ ليل حل الدكة )03 فان 
سبقت خيل حرب الكلب IS‏ ستکین الغلبة للروم فصاحوا وينطوا وينطوا 
وان غلبت خيل حرب الوزير فلوا/ ستکون الغلبة» للمسلمین فصاحوا براسيانا 

» برأسيانا' وذعبوا ای السلمين * فخلعون عليهم ويصلونهم” لكون الغلبة لهم» 
وللبلد اسواق حسنة والاسعار anam, naa‏ والفواكه كتيرة ® وعدن التبن 
مسلمین» وکذلك معدن التحاس وباطرابزند ایضا مسلمون ۵ واقصد الطری 
إل القسطنطینیه من هذا الاقليم لاجل ذاك وصفنافا افيه وان غ عذا 
الاقليم ملطية وبلدانها وقد خرّبها العدو « © 

5 (14) واما السافات فناخف من الموصل ال مرجهينة او الى بلد او الى Emu‏ 
او ال مزاریه مرحلة مرحلة A‏ من مرجپین:» الى الحدیته مرحلة ثم ال 


a) B sine punctis. — 0) C .ان 0 )0 .الناس‎ oe D o) C om. 
۳۲ 01 0 (و .حبلا (جباد 0) ممدودا‎ € à للعدو فى الیدان واسم اللاه‎ 
الرومية‎ A) 0 .يتغالوا‎ d) 0 pum k) B .قل‎ D C bis وبوأنسانا‎ B براسانا‎ 


GL, 5. Supra B et C lll .بر‎ Intelliguntur factiones quae dicuntur ITgazizvor et 006 
برا‎ 


LJ 


m) 0 البلاط لخلعوا علیهم‎ ns In B desideratur .عليهم‎ s © .يها‎ o) B 
.التبى مسلممی‎ Quae regio intelligatur nescio. Montes معدن الفعاس‎ appellati, 
describuntur in Djihán Numa, p.*o.. In C haec ad السافات‎ desunt. p) Sequi- 
tur in B وتاخ من الوصل‎ et tunc spatium album in quo scribitur سقط من الاصل‎ 
Nullam vero lacunam exstare opinor, nisi quod mappa Asiae Minoris desideratur. 
4) B c 7n) B مرحهنید‎ (supra sine punctis), 0 .جهینه‎ Pro hac statione 
Ibn Khord. p. 81 habet (Cod. طببان (طسان‎ A) Kodama ,همان‎ 


IM 


البقیع: مرحلة P‏ ال السیم مرحلةء وناخذ من بلد اله برقعید مرحلة Jb‏ 
وی تالا ثر الى EPES Ee sie‏ 
227 وتلخذ من الحلبية " الى الشحاجية مرحلة 03 ال تل del‏ محل 
فر ال سنّجار * مرحلة » وتاخف من مزاری الى معلنابا مرحلة فم إلى الكسنية 
E xA‏ الى ثمانين مرحله 8j WE s‏ أبن عم مرحلزه TOM ems‏ ذفان 6 
ن NON‏ ا TEC NET‏ تخي من TOC oT‏ 
fe -2 5 ۰۰ 2 E DJ ۰۰‏ 
Xi‏ تم الى آرزن ل مرحله ۸ الى مسجد ویس مرحله م الى المعدن Kl A‏ 
TOURS S‏ اس امت اف شمشاط م Ne udi dox‏ 
مرحلة ثم إلى جرنان " مرحلة تم الى بامقرا/ مرحلة ثر الى جلاب مرحلة ثر الى 
ی نيال حَرّان di Vile‏ بجَروان امرحلة اد نک 
مرحلة ۵ وناخذ من الرحبة الى فرقيسيا» مرحد قران الدالید او ای "Vus‏ 


` a) Deést coll. Ibn Khord. et Kodáma باعېناتا مرحلة 3 إلى‎ (C habet (برقعیده‎ 
0) Ibn Khord. et Kodáma eius loco قراس‎ AM c) Bom; 0 .السحاحیه‎ Con- ` 
lectura seripsi, d) B .عفر‎ Brevius iter via Balad describitur ab Ibn Khord. et 
Kodláma. œ) B haec om.; C معازاتا‎ et etia. f) B زر‎ g) Sic recte Ibn 
Khord., p. $3, L 1. B et Kodáma سميساط‎ In C hoc itinerarium non exstat, 
sed in mappa bene «سمساط‎ Saepissime confunduntur urbes, ut quoque fecit Ritter, 


licet (X, p. 931) laudavit locum Abulfedae de situ Schemschát inter Amid et 
Kharput. Cf. Jacut, III, p. کر‎ seq. Distantia unius diei falsa est, Iter autem 


hoc est per ambages. ZA) Ibn ۰ حزم‎ Ji, Kodima male و کل موزون اموزن)‎ 
Edrisi, ll, p. 2 .تل مورن‎ Alius locus eiusdem nominis prope Miccícam me- 
moratur à Jacut (I, p. ربكم‎ 1). i) B sine punctis, Ibn Khord. جرنان‎ (Cod. و(حرنان‎ 
Kodáma gH et Quo Edrisi «جربان‎ k) B Liao, Ibn Khord. بامعد!‎ , 
sed Cod. رنامقدا‎ Kodáma ربامعنا‎ Edrisi تمعادا‎ — 7) Inter حراری‎ et باجروان‎ 
Ibn Khord. پاچ ۲00۷00۷۰1 ۶ اه‎ (Jacut in v.) m) C hic, ut quoque supra, 


Videtur haec esse urbs Birtha quae hodierno oppido‏ .يرا n) B ei C‏ .فق قیسا 
MEA P‏ 


Deir respondet secundum probabilem coniccturam Ritteri, Ærdk., XI, p. 691, 


coll. X, p. 976. In C bis šlzya scribitur. 


ie. 


٠ w- À `‏ 
اد Od‏ حور مرحله 2 الك dM 3 xl B.‏ طبوس Kio a b‏ ف لك 
E‏ مرحلة 3 الى الفعونية مرحلة eS‏ حصن زياد » SA Xl A‏ 
ملطين مرحلة تر الى عرقة مرحلة ث إلى الصفضاف مرحلة تم الى الرماتده 
ES rus li‏ ی ۳ 5 7 UE‏ - 
5 مرحلة قم Qu d‏ مرحلتين تم الى مرج فيسارية مرحالة تم ال أنقرة ۳ 
مراحل odo a a’ å‏ ابى اللاتی» ۳ مراحل à‏ 
النقموذید» مرحلة 2 ألى ملعب اللك مرحلة تم الى حارفة مرحلة تم الى 
ا E‏ مرحلة > وان : شثت تاخد من TON.‏ الى موش ۴ A xdi‏ 


pim 


"m‏ وطريق موش وطريق لخالدات مرحلنان: A‏ الى سموتوش متلها A‏ ال 
تلونی:؛ العونی مرحلتین فر الى نفشارید! © مراحل A‏ الى عقبة الشهدآه 
مرحلة ثر الى الافلاغونید " مرحلة S-‏ الى السونشة مرحلة فم الى دمولصاده مرحلة 
2 الى بلد ابن TOSS‏ مرحلة تم الى دوسنید مرحلة تم niab db‏ 
ادزام ال فطابیل فيينا جيش المسلمین مرحلة 2 إلى بدد ابی اللاتیه 


a) C haec om. Lectio مدين‎ (B (مددن‎ vereor an bona sit. Ibn Khord. et 
Kodáma (ut Edrisi, II, p. 154) duas stationes memorant inter .ا السكير‎ e. 
سكير العباس‎ et Karkísiam, nempe gs (Edr. (النهرين‎ et ماكسين‎ (sic corrige 

0 .(ماسكين‎ Fort. apud nostrum leg. ia (Jacut. IV, p. لاه‎ ult.). — 5) B sine 
punctis (omisso |l) et mox سمساط‎ c) T Kharput برت)‎ c). sed distantia 
inter hanc urbem et Malatiam (ملطين)‎ est 2 dierum. d) C .الرماده‎ Mox B joe 
e) C om., B Jas. /)B ,شاعم‎ C .نساعى‎ Est Sangarius. g) D العوذده‎ 
0 .الیقموذیه‎ A) Sie B; in C hoc itinerarium non exstat. Mox B سى‎ et «ضليب‎ 
f) Hic aliquid turbatum esse videtur (B م .(للخائدات‎ B قلودىخ‎ (cf. Jacut in 


v). 2) B .نعشاربه‎ Videtur significari Neo-Caesarea in Ponto. m) B .الاقلاعوئيج‎ 
Jacut x43,z,l5i. Sequens statio videtur esse xd po in 2761. Numa, p. "fA ult. 
n) Sic B. o) B ,الملائس‎ non vero differre videtur a regione supra appellata, 


Eflicere nequeo quae lacus iutelligatur, ut revera totum itinerarium mihi per- 
obscurum est. 


lol 


مرحلتين فيه میانة qud‏ ال البحيرة iB‏ مرحلة تم الى حصن 
صاعس» مرحلة 8 


أقليم الشام جلیل الشان ديا nr‏ ومک b‏ الساحين ¢ ومعدن SouJ!‏ € 
* ومتللب الفضلا» c‏ بم القبلة لاو € وموضبع pos‏ والسری « والارض MUNI‏ 
والرباطات الفاضله والتغور ملبلة ولجبال الشريفة ومهاجر ابر‌اهیم" وقبره ودبار» 
bin “a ve» e pim uL eu p‏ وحصنه وجب أرميا 
EN Ww» TO ds a 5 "‏ وقری e‏ < — یعقوب 66 10 
والسجد الافصی» وجبل زیتا» ومدينة عكّاء ومشهد صدیقا» )15( *وقبر 
موسی É‏ وه ضاجع أبراعيم ومقبرتد E‏ ومدينة عسقلان > وعين وا وموضع 
عشمان» والباب الذی ذکره الرجلان» والاجلس الذی حضره للصمان» والسور 
ای ین العذاب"وافقوانوالکان voca, isi‏ ومشبد بیسان > وباب کدی 
الكرين > ومغرق الدارين » وباب السكينة € السلسلة ومنزل الکعبن مع 
مشاعی E Y‏ وفضائل 3 تخفی» s,‏ & ور ei‏ واشجار وامیا uet en‏ 
"VE,‏ بهم "ig‏ التقلپ *وینبسط للعبادةم uladi‏ به دمشف : جن 
الدنیا € وصغر البصرة الصغری » والرملة البهیة وخبرها e coy‏ وابلبا 20 
الفاضلة بلا لاوی» وص امعرونة بالرخص وطیب chel‏ وجبل C22‏ وکرومد 
c) B om. d) C addit:‏ .ومعدن et mox LED pro‏ ومعدن a) Sic B. û) C‏ 
g) B sine punctis,‏ .ومولود e) In B sine copula. f) C‏ _صلوات الومكن xake‏ 
L) B‏ وجب سلیمان i) C om. k) C addit:‏ .او ربا ١ ۸) C‏ و سمس بي كل 0 
0 )7 یسرت B VID C‏ )0 ` .وأمياه 0 n)‏ .خطة ذوی 0 pex. m)‏ 
.وينشط بالعبادة 


lo 


فلا تنسی »> xinb,‏ لیلد بالدخل والقری» JP‏ الجر bib de Ac‏ 
فلخمولات فيه الیه» ابن! وحم العین متصل بطرفه الاقصی» له سيل وجبل 
ولغوار «lui‏ والبادية على تخومه ارآ منه ال تيناء وبه معادن ا 
وعقاقير «ho Y‏ وبسار وجار ولباقة وفقياء > وکناب وصناع واطبا» ال انم 
des‏ خیف من الروم وق جلا © ولاطراف قد خربت وامر التغور قد انقصی » 
وا wt‏ فى العلم والدین والنهی > بعص قد ارتد/ وبعص للجزية 
ف ادا یقدمون طاعة الخلیء de‏ طاعة رب «leu‏ عمتهم چهال او 
els‏ لا نيضة فى جهاد ولا Laz‏ على الاعد[» ۵ 
NUES UT‏ اشام لانها شامة اتلعبة وفیل بل aed JI to‏ 
to‏ اليها وقیل بل» لشامات بها جر conu, yams‏ وافل e‏ یسیون کل ما 
کن وود الفرات شامامولهنا. اسل یوج تسیر ا ۱۱۳۳ 
sb.‏ الفرات من الشام شیر كورة قنسرین حسب والباق بادیة العرب والشام 
کت كينا ziii oues ol dais.‏ واثتعارف DB‏ كمنا TE Er‏ 
للشری واثبا هو من ورآئها Lil,‏ الشام کلما بل الیمن وان اجاز Lua‏ 
5ه فان قل قثل 5X5 b‏ أن یکین طرف البادیة ال حدود E‏ من الشام 
لیس ما قله dol‏ العراق قيل قد قسنا الاقلیم ورمنا للدود فلا ینبغی LJ‏ 
ان ا dE US‏ من Ecuador‏ 
القديم قیل له 3 ختلف AQ‏ الشريعة واعل هذا العلم ان هذه الارض 
التنازع فيها انها من جزيرة الب ولو جعلها احد من الشام لا جازا لكان 
«ولنا أن نقل له حدود الشام التى سمناها gam‏ عليها وما زدتم ختلف 
فيه وعلى من ادع الزيادة الدليل © 
وقد اعوضنا عوج ذكر eub‏ واعالها لانها بید الروم» واما اتلفف فان 


a) C om. (B «(وحسل‎ 5) C xz. c) B om. d) C h. ۰ insert: والبادية‎ 
cS a 

فى ادنى طاعند 8 (و .ارتدوا 0 ( e Com.‏ شرقیه VL‏ منه d‏ تییا 
sine art. i) 0‏ أعداء xag. Mos C‏ چنه B‏ )۸ .المخلين مقدمهد ede‏ 
lS, . sed mappa et‏ حورته والله Les‏ لفق k) Hic in © sequitur:‏ .وبهیت 


pars magna textus desiderantur. — 7) B sine punctis. 


"اد 


B Rudi‏ طرسوس وبها 45 دفبانون» وبرستافیا ملل mda‏ مسجد لوا هو 
على الكهف »> وحدّثنا الفقیه (16) ابو ous‏ اللد حمد بين عبر البخاری* قل 
bie‏ ابويطاشع الان Uoc JE‏ لسن بی dE Quum‏ خذخناهان dS‏ 
کک کن or eid S. Jap ee‏ سات على دفو Ud‏ کداں ی 
جامد بن يزيد قل خرجت مع خالد البربدی ف ايام وجه ال الطاغید: 
سنة ۱۲ وليس معنا تلك من. السلبن فقدمنا العسطنطيية P‏ اوجن 
منصرفين الى عمورية تر إانينا اللاذقية المححترقة» فى اربع ليال ثم انتهينا الى 
الهوية وھ جوف جبل ol REC‏ بها Gal‏ لا يدرى ما Sale, E‏ حراس d‏ 
فادخلونا سرب طوله حو من خمسین ذراعا فى عرص فراعبن dl gpl‏ وسط 
السرب باب من حدید ومکمن لعیالج» اذأ جيهم العرب واذا خربة عظيية 0 
وسطها نقرة من مك عرضها ew‏ من خيسة عشر ذراعا سری منها السیا: 
واذا کهف نلاه QUAD‏ ال Chu‏ ذلك Qui‏ انطلف بسنا db‏ کیف مما بل 
توف من الهیبد طیله و من عشزین ذراغا واذ! دا تلان عشر كصلا رقود 
de‏ اقفيتهم de‏ کل رجل منهم Xue‏ لا آدری من صت او وبر الا انسهنا 
Uy Has‏ اغبر يتقعقع كبا بتقعقع Š%‏ وقد غطی بکسائه وجهد وسائرة؛ 
جسده واذا ی ذوات اعداب وعلی بعضهم خفاف الى انصاف سوقهم وبعضص 
diea‏ وبعض بشمشکات وللمیع ااك هنك فق وجته احدق xh Mb‏ 
رسد À xx d,‏ يتغير Dl,‏ بشرة وجهه منیرة ودم وجهه طاهر كنبا رقدوا 
dus‏ الساعاة واذا اعضاوه كالين ما یکین من اعضاء الیجل شی edis‏ شباب 
غير أن Rau‏ قد وخطه الشیب واذا باحدم قد ضربت عنقه فسالتهم عن © 
ذلك فقالوا غلبت علينا العرب وملکت الهوية فاخبرنام خبرم فلم biles‏ 


فضرب Pac‏ عنف ,هذا وزعم Jol‏ الهوية أنه اذا كان راس كل سنة ف يوم 


a) Ibno 's-Schihna, MS. 1444, f, 38 v. Le) وقيل أن قبر داکیوس ملك‎ 
.اكليف دحل سوس‎ 0( B .الىخارى‎ c) B K$ cm "Videtur intelligi Laodicea 
inter Amorium et Iconium (hodie Ladík) g) Marg. B cum Ż m Partim 
haec narratio convenit cum ea quae legitur apud Jacut, II, p. ركيم‎ 19 seqq. 


e) B لقالهم‎ (s. اه (عتانهم‎ pasu, 


^ 


15 


x فين رکونهم قیاما ومس‎ MES رجلا‎ peur X لهم جنمعون‎ OV 


وينفضون غبار تبابهم de‏ ن أكسيتهم عليهم فاك يسقطون ولا يناج رجون » 
ویضاجعونهم و نهم A‏ طفالة 5 ۷۶۱ تلات p: m‏ تنبت Dhali‏ 


MES انا‎ nce $a بشیه من‎ ge T^ انهم لا‎ dens Pal اسبابهم‎ qs 
© اعلم‎ ail الانبیاء» قل جاعد وخالد فيظن انيم أحاب الكهف‎ 5 

وعذا شکل الاقلیم ومتاله فى الصفحة النقلبةه ۵ 

)18( وقد Gauss‏ عذا الاقلیم ست کور اولها من قبل اقور قنسرین ر 
حمص b‏ دمشق ف 3 A‏ فلسطلین ثم um ov us aski‏ 


- د سن سه 


ی E‏ بالس ev i. SH‏ التيذات 


-0- - -- vue crat 402 


me 10‏ مرعش اسکندرو 25 كم e «TM‏ ای 3 شیر وأدی 


Dor 


BRA d os‏ اک مسعس E‏ سین à‏ وأما us Ue‏ القصسيخ bu‏ ومن 


مدنها سلبية تَذْمر الختاصرة کقرطاب اللاذقية TA 9 Ehe‏ 


-a 


GER ولها کمدء و‎ E p and dd EE vA 3 
ا‎ Ue صور‎ 1 ee الارد عي طبرية ومن‎ ul, دوه‎ 


que I ۱ a‏ و 3 تقصبنیا الرمل: ومدنیا بيت البّدس 


a) B sine punctis. 5) Sequitur MS. p. 77 mappa Syriae. c) B ساس النينات‎ 
hic et supra, d) Supra haec oppida in regione Himg ponuntur, quod excepto 
وادى بطنان‎ fortasse praestat, Ibno "s-Schibna, MS. f. 101 v. وکائت حياة‎ 
.قديما مصافة ال چص تر اضیفت إلى حلب‎ Bin his رقنيه‎ (supra (زفنيه‎ et 
qus (supra .(دطنان‎ e) Male ut solent pro .انطرطوس‎ f) B. h. l. (Malus, 
supra „wilasa sic. Bene iam correxit Sprenger p. 92. Deinde B و حصن شون‎ 
supra nS .حصن‎ Vid. Dimaschkí ed. Mehren, p. ۸ oi È ,حصن‎ Abulfeda , 
p. PPI ann. et Edrisi I, p. 359. Ibno 's-Schihna, f. 106 r. eodem modo scribit 
nomen. g) Urbs کمن‎ a Dimasehkío, p. 191 et ab Abulfeda, p. ۳۴ memoratur 


(supra B os). Supra ólagi inter oppida regionis Damasci numeratur. ZA) B 
OFE 0, Ritter, XVI, p. 750; ۱ 


loo 


SE c.c 220 ع‎ "eu e 3 Ga 


Row. 26‏ 22 
^A‏ جبریل رة هيماس 4 عسقلان بافه أرسوف فيسارية نابلس Us‏ 


á -3 a‏ 2 2 مر وت 2 2 تا 
عمان ع واما الشراة جعلنا قصبنیا صغر ومدنها ماب معان تبوك ل ر وید 
مدیی ۵ وق عدا الاقلیم 1 واکیو من AST‏ مدن o e‏ 
dd‏ لها وکسلام وکفرساباه à‏ انها على رسیم القری معدودة فیها وقد 
قلنا E‏ عيلنا موضوع عل التعارف © 5 


وأما حلب فبلد» نفیس خفیف حصين وق Ls)‏ ظرف وله يسار وعقول 
د باحجارة عمر فى وسط البلد قلعة Hans‏ واسعة فيها مك وخراتن 
o‏ ولشامع OUS‏ شرب من نهر T‏ یدخل à‏ البلد à‏ دار سيف 
و تیان دیا e‏ "لت يعبر الا آن lg‏ مستقه السلطان 
لها سبعة اباب باب جص باب xU‏ باب قلسرین باب E‏ باب العسراق 40 
باب دار found‏ باب انطاكية وباب الاربعين "Je TEYO.‏ لس راس o‏ من 
قبل الرقّذ عمرد۵ وقنسرين مدینة قد خف إعلها حذفنا الشیح العدل ابو 
سعید Daci‏ بن (uc‏ بنیسابری قل حدثنا ابو بکر ید بن gi Gb‏ 
et semel B (Lus. Edrisi,‏ دنمان aj B hic et infra sine punctis. Mappa P‏ 
.)0( نفیمان (D),‏ بیسان OD‏ نیسان .1 (Cod. B) cum var.‏ میساس 340 I, p.‏ 
Videtur esse veterum Maiumas, portus Gazae; cf. Ritter, XVI, p. 60 seqq. et‏ 
Guérin, Description de la Palestine, I, 2, p. 219 seqq. Recte itaque iufra di-‏ 
Locus in catalogo portuum apud al-Bekri, ed. de Slane,‏ .تنسب citur ëS à‏ 
ومرسی غزة نيدأ ومن Apud Edrisi legitur:‏ تیدا میماس appellatur‏ 6 ركم p.‏ 
aliquid desse videtur.‏ تیه( in quibus post‏ ,میماس الى عسقلان شرق ۲۰ ميلا 
ortum esse ex Anthedon. Qui locus si‏ تیدا Nihilominus fere certum est nomen‏ 


diversus est a Maiuma, cuius nomen Constantia erat, ut probasse videtur Guérin, 


probabiliter apud Bekrium legendum est .تيدأ ومیماس‎ 0) B hic, infra B et 0 
Sl. c) Le. Arabia. d) B h.l. كفرهابا‎ infra semel کفرسانا‎ e) B .بلك‎ 


male ,. 

GÀ 
£) B .البطدم‎ Non videtur differre a d. بان‎ apud Jacut, IT, p. Ph, 19. Porta 
باب الیچود‎ ab al-Malik at-Tháhir accepit nomen, quo tempore Ibno 's-Schihnae 


appellabatur ES باب‎ (f. 14 r). g) Vulgo ce .ابو سعیی‎ 


ادا 


Eug‏ قل حذننا ابو عار ابن حربت» المروزی قل Laie‏ الفصل ابو موسی 
عن عیسی بن AMS‏ ع bé sus‏ بن ous‏ الله العامرى عن ان زرعة عن عرو 
ای amm‏ عن النى صلعم قل آن الله jm‏ وجل UE Qum»)‏ ای مارك الثلاث 
نولت فهی دار عجرتك المدينة او الجرين أو فنسربن* فان قل فتل لم 
وجعلت قصبةء الکورة حلب وفينا Xue‏ على ed‏ قيل له قد فلنا ان 
Qoia‏ القصبات کلقواد وئلدن ou‏ ولا ججوز اى dem‏ حسلب de‏ جلاننها 
وحلول السلطان بها وجبیع الدواویی الیها وانطاكية ونفاستها وبللس وعبارتها 
اجناد! لمدينة خربة صغیرة» ان قل هلا استعبلت هذا القياس فى شيراز 
فاضفت اليها اصطخر ومدنها قيل لما وجدنا باصطخره ous‏ احدفت بها 
to‏ )19( وتباعدت» اصطخر عنها ات زا ما فعلناه تم والاستعسان فى Lule‏ هذا 
رجما غلب القياس كما قلنا فى مسائل الکاتب الا ترى أن التاجیل بالنيروز 
والهرجان باطل فى ساثر لاحکام جاثر ‏ الکتابة استحسانًا © 
ل اي — البلد ترى من 
MC‏ رد نصفها "e X 5 aped soc MAPS‏ رأسها i) KA f‏ من 
اعاس «أقف على ھک تديرهام m) 3! co»‏ وید افاویل 3 مه ى والبلد 
شدید الاختلال منداع الى لخراب والقوم جقى © وسائر المدن غل والاسعار 
بها رخيصة وما كان منها على الساحل حصينة وكذلك تدمر وك de‏ مثل 
P‏ من مدن سلییان بن داءود والقصبة قريبة من البادية Kim‏ طيبة 4 
هه دمشف ي مصر الشام ودار الملك ايام بى أمية وتم فصورق: وار بنيانهم 
خشب اوظين وعلیها حصی خوت Fea Ul‏ من طين اکثر اسواقها ds‏ 


a) B sine punctis. Est حریت‎ cy suo. b) Traditionem memorat Jacut, 
IV, p. jao, 20, Ibno 's-Schihna f. 4 r. addit: .اخرجه الطبرى والسترمدی‎ 
c) i Xaa$. d) B noL. e) B sine punctis. f) Hic desinit lacuna 
in C. — g) C یدیره‎ Cf. ad h. l Jacut, II, p. PM, 3 sqq. À) 0 xalx omissis 
.ولاسعار بها رخيصة‎ 2) C addit .فيها‎ k) B من طن احدت 0 .واداده‎ g> 


] ۳ M d 5 m 
.وشت لول لب‎ 


lov 


ولمم سبق كان duis‏ البلد مکشوف حسی وفو بلد قد خرقنه الانهاره 
واحدقت به الاشجار» وكثرت بد التمار» € مع رخص أسعارة » e‏ 
واضسداد ت ع الخ مق اماتا بولا اجب من انوا ا بولا eram!‏ من 
أعلهاء الذی عرفت من دروبها باب لجابية x:‏ الصغير باب الكبير باب 
ا ل a‏ یتح درن طب ها UN T‏ 
عواثها/ يبوسة واعلها غاغة وتمارها EQ‏ ولحومها عاسية ومنازلها ضيقة وازقتها 
غامة * واخبازها ردية» وللعایش بها ضيقة تکون "حو نصف* فرسح فى مثله 
فى مستوی» galis‏ *احسن شىء للمسلمين الیوم: ولا یعلم لج مال Rer‏ 
اکثر منه قد رفعت قواعده Eb‏ الوجهد کبارا! مولّفة jam.‏ علیها« CEA‏ 
at‏ وجعلت اساطینها اعدة سوّا ملسا Chiu X MIS de‏ واسعة جدا؛ 
وف الوسط shi‏ للعراب قبة كبيرة وادیر على الصحی اروقة متعالية بفراخ 
فوقها ثم بلط جيعد بلرخام الاییس وحبطانه الى قامتين بالرخام الجزع 
db‏ السقف بالفسادست d ERU‏ تلذعبه صیره Judi‏ وامعساره وکننایات 
da‏ غایة چم والدقده ولطافة الصنعة وقلْء شجوة او Sb Olla‏ 
وقد مدل على تلك qo‏ وطلبت r‏ رووس الاعدة بالذعب * وقناطر (اروقن 15 
كلها مرصعة بالفسیفساه» واعدة الصعی» كلها رخام ابيص وحبطانه ما يحور 
والقناطر* وفراخها بالفسیفسء نقوش وطروم والسطوح کلْها ملبسة بشقای 
الرصاص والشرافیات من الوجهين بالفسیفساء وعلى الميينة اف الصعی بيت 
مال على ثمانية جد مرصع حيطانه بالفسافساه» وق احراب وخيله فصوص 


D e addit: الاشعار‎ Aa qx». — D) C «الاسعار‎ c) C $22. d) In 0 
sequitur .انباین‎ - e) B haec om. f) C male .اعلها‎ g) C iii (B نقهه‎ ut 
vil) A) C day و‎ C aka cpi s, cio لین‎ e EORR REN" 
2 B et C کبار‎ ut mox B .سود‎ m) C عليه‎ et mox C .أساطينم‎ n) C as. 
0) C .وبلدان‎ p) Sprenger in Zeitschr. d. d. m. G., XV, p. 411 edidit x5 Jig. 
4) C واقل‎ ut B antea. 7) C .وحلية‎ 5) C موالرواقات‎ 2) C hie et deinde 
,بالفسافسا‎ B h.l ,پالعسعسا‎ — w) C male wal. v) B دما دذوب القناطر‎ 


et deinde اعدا‎ że, 
wo 


۳۸ 


E ايسر رت‎ de» UosaiJi U^ اک۲ ما یکون‎ n SEL TN NR 
انفف عليه خمببات:‎ al نی‎ abhws E os AS, e BE دون‎ 
5 کاها نت‎ xb فوقها‎ X راس القبة‎ dies >» دینار حنی علد الى ما كان‎ 
ومن اجب شیء فيه تلیف الرخام )80( المجرع كل شامة الى اخنباة ولو‎ 
هنن 'لاناد منه کل وم صيغة وعقدة‎ Mouse Sec oet بروجلا من‎ 
ارس والهند وا مغرب وألروم‎ iile ألوليد و ناته‎ ol diss € » اخرى‎ 
وانفف عليه خرام الشام سبع سنين *مع ثمانية عشر سفينة ذهب وفضة‎ 
> اقلعت من قبرصس4 سبی ما اعدی اليه ملك الروم "من الآلات والفسافسة»‎ 
فرخان‎ PU ge Cu ويدخل اليه 55 من ربع ا باب البريد عن‎ 
وشمال على کل واحد من الباب الاعظم والفرخين مصراءان مصفحة‎ cue عن‎ 
يفت أل رواف‎ Lua بالصفر الذعب وعلى الباب والفرخين ثلاتد اروقة كل باب‎ 
555 رخام ليست حيطانه على ما‎ Seer] T طويل فد عقدت قناچلره‎ 
و هذه الاروقة موضع الوراقين وجلس‎ (32553 pm NT السقوف‎ Eee 
NV خليفة الفاضی وعذا الباب بين امغحلى/ والسعی بقابله عن اليسار‎ 
Ka درج لس‎ o un غير أن الاروقة معقودة بالعرض بصعد‎ D على ما‎ 5 
Ke e N. gere ف زاوي الغطی:"الشرقیة‎ i a ose 


استفاد کل يوم منه صنعذ C‏ )6 .نظيها 0 )2 .للسلطان دون هذا a) C‏ 


.مع سفينة جائت من قبرس مبلوة B atuo) d) C LSS‏ صيغة (pro‏ اخری 


e) C والالات‎ pcm من‎ cue .وأمراء‎ In marg. B h. l. distincte scribitur 


وأما الفسافسا ee C autem haec in textu addit:‏ فشفش: cum gloss,‏ قافا 


DE. اصفر‎ Cx الدر9‎ ae EC) EIU KA ue فان شىء عيبل من ازجا‎ 


وأسود 9 E‏ وناق (E Ww‏ والذهب وق a a5)‏ ) جعل ARI. de‏ ذهب 
tus‏ علبه هخا الفسافسا (l. 1o) ov? wi‏ ۳ كنابات Oa‏ يرصع عليه كله 


2 & z 0 ۰ ` 
(l. A35?) A5 SS Aly فترى أخدار‎ XS. f) 8 et C semper ,تا‎ 


loj 


قبال» الحراب فى اروقة بين زيادتين/ عن جين وشمال عليه منارة نحدتة 
مرضعة على ما ذکرنا des‏ كل من هذه الابوات| میضاة Cue) Kama‏ ینبع 
A Las‏ وفوارات d ERE‏ .= عظيمة من رخام »> ومن Tpl‏ وى دار 
السلطان ابواب الى المقصيرة منفحة مطلية > وقلت بویا لعمی ياعم pem A‏ 
الوزن حيت انفف اموال السلمین على جامع دمشق ولو اضرف ذلشك sé‏ 
E sle‏ والصانع D.‏ لصون لكان اسوب وافصل قل لا تعقل» با بخی ! 
وتف وکشف له عن امم جلیل وذلك انه رای الشام بلك الة 


Û 


ورای لهم bei‏ بیعا حسنة قد افتن زخارقها وانتشر ذکرها كالقمامة ومع 
SENAR EEE‏ اشغلهم ڊ به عنهن وجعله احد جاتب 
الدنبا الا تبی آن عبد املك لما ری عظم قية القمامة وعی‌نها خشی ان 0 
تعظم ق vals‏ المسلمين فنصب على الصخرة قبةّ على ما شری 9 ووجدت 
"ی كناب خزاتن» عضد ee rtm‏ الدنيا دمشق "In aic‏ 
أبن اکتم لیس بلارض7 اننه من تلات بقاع Odin‏ وغوطة دمشق ونیم 
exi‏ *ودمشی بناماه دمشق بن cy dB‏ مالك ین GS‏ بن ple‏ قبل 
اش امس إستيخ" تل الاصیعی لا بل لشنف fled‏ من o‏ 


a) B sine punctis. 2) B CARE Hine porta nomen Bop باب‎ habet, vid. 
e. g. Baedeker, Palaestina und Syrien, p. 503. c) B Jabs. d) C pro his 
omnibus: ویدخل العامة الى لجامع من اربع أبواب باب جيرون باب الف ادیس‎ 
وخلف تامع دار السلطان تسم‎ (Cod. باب البرید باب الساعات (السلعات‎ 
CC d والابسواب‎ (Cod. لخصرك منها ابوب أل القصورة (القصور‎ 
تقلب‎ am NE e ككل باب ميضانةا قن فرشت بالرخام‎ c الذهب‎ 
حیاض رخام و بوت مرخب بابواب ند بيت قصعة من رخام دا مد‎ 


۲ ۱۱ < k 
موضع‎ ga ینبع ابدا وق‎ 


يفم كل سنة uus‏ لجامع م2 صو ذراع فیغسل 
بكتاب فى 0 9 .حيطانه وارضه ثم يفخ موضع آخر فینساب اليه الما كله 
(B et 0‏ ارتخشد TN 4): Coxdodio (sie) si... GC‏ 0 زر .خزانة 
B om. loe). Deinde B‏ .واعل اللغة پقولین اما اشتق اسيا € dela) i)‏ 


ای آسرعوفا» * ويقال أن عر سن عبد REESE‏ اراد أن 


He 


بنقض e‏ وججعله 


(38 انما‎ v بعص‎ à cs, >» ناظروه فى ذلك‎ p مصاخ السامين‎ K3 
Psy ذعب » وقد قال بعص من‎ Qu) عشم جل‎ EGGS عليه‎ 


(81) 


o? TEM 4^ | co e وکذب‎ 


0 Es jun Lp با‎ 


- 952. 0 - 


ما آن م ر موی مسجد 


puc Tm punc JC تو‎ 


pcs GS 


uie add‏ الجيران آعدانفم 


o - oE دهع‎ E CE 
احبسارفم»‎ X49 لما رای‎ 


c oc I CG 


ما EE sna‏ ر من نارهم 


pex Rat‏ فى دارصم 


9 b gos. jaui zj el 


ومدينة بانیاس de‏ 


طرف الكول: وحد مبل» ارخی cR‏ من دمشق والبها انتقل اکثر اعل» 


/ ۹ T 9 * * es 
© التغور لها اخدت طرسوس‎ 


w 


البرودة 1 zr‏ من حكن جيل ۳ وينبع - pw‏ وه OE T‏ دامن 


* رفقفة باعلها بين رسانیف جلي غير ol‏ 


مدینتان على 


مدینه XO‏ — سح زارح E‏ معدن 


F 


e) Anno ۰ B haec 


PE‏ أن 


Deinde om. xo. 


d) C om. 


"C Pc EX Ls m Nm "وال حول‎ È وخبوب‎ 
۵ مرحلة فى متلها یعجز عی وصفهام‎ 
5) C haec omnia non habet. c) B sine 


Intelligitur e» جيل‎ (Hermon). 


ماععا ردی 8 & CU» pti» ees‏ 
ن *وكذلك طرابلس ال انها اجل۸ © dul‏ 


الاعناب» ی مدنها طيبة 
والغوظط: تکون 
.أخبارغ a) B‏ 


punetis. 


om., 0 طرسوس‎ coo] ونا‎ 


رستاق جلیل حار یسقیه نھر بح مزارع الاقطان والارزاز بريه (نزيه (l‏ حسی 
وجبل لبنان مشرف على سيدأ وطرابلس ساحلية ایضا 0 Le A)‏ بالقرى 


i) C داخل الخصى‎ Eus 
وباك‎ (in marg. 
o) C haec 
p) C والغوطة تشبه صغد‎ 
واطيب تکون (يكون‎ (Cod. aw). B psw. 


وران 0 2 


n) C نوأ‎ ut Jacut. 


.ال انها اجل وعرقد (وعرنه (Cod‏ بعيدة 
E‏ نهر القلوب :00001 pe E)‏ وف جاتب 
SX Ra.‏ أسم m) C addit:‏ 


و 


Cis 


kle).‏ جولان 


om., habet autem میرن دمشق)‎ 2T 


Kec فى مرحلة‎ xh (Cod. 


D 


طبریذ Aaa‏ الاردن Odo,‏ وادی کنعان € ييخ بل TP‏ 
diga‏ کربد ق الصیف Ma o os Lieb‏ عرسة وسوقها من 
الدرب الى الدرب والقابر Lg Jed de‏ تماق "حمامات Oui. Mo‏ ومیاض عاناة 
UN LTEM m ^‏ 
جارة موسولد» ويقال اعل dub‏ شهربی برقصون oui‏ یقمقمون * وشهرين : 
یثاقفون وشهرین 9:5 وشيرين یبزمرون وشهرين «خوضون یعنی يرقصون من ` 
كت البراغیت وبلوکین النبق7 ویبطردون آلزناییر شن E‏ والفواکد ا0ا 
د — قصب السکر وخوضین الوحل و واسفل الجیرت 
جسر عظيم عليه طريق دمشق Kuh.‏ منياء عليها ما يدور قرى واخیل 
والسفن فيها تذعب AX.‏ و مامات والدواميس اليها لا یستطیبها 40 
ا تا اهلد که انه Qully‏ مطل ن البدن Gi ESL‏ 0+ 
Xia‏ صغيرة DNE‏ جبل كثيرة شیر رسنافها/ جبل xac‏ ا 

عیون ub‏ منها وحمامع om‏ تحت" البلد Elm x45. T å ati,‏ 
وهو بلد حار ب بحيرة على فرسح تصبٌ إلى حي heb‏ قد عد ال النهر 


a) C add. p. Locus laudatur a Jacut, IIT, p. ol., 18. 2) 0 دل واكتيرةا‎ 
ليس لها عرض وطولها أكو فر سحن‎ gl. Jacut ذا‎ Am. et وب‎ Kam. pro: .موذية‎ 
c) In B haec desunt. (Hic تمان‎ quod C om.). Pro قل فوش أرض×‎ Jacut فوع‎ s KA. 
d) C add. à. ۵ C يفقمين‎ (IX). f) Jacut, ubi male EST addit ذانه كتير‎ 
Pous. Deinde habet وبثاففون یعنی بایدیهم العصی یسط‌دون الزنایبر عر‎ 
Sum, .طعوم#‎ g) € addit الشتنا‎ Jacut .من کترة الوحل فى أرضهم‎ 
7( Jacut .طبري‎ Pro جسر‎ C ,حبس‎ post دمشف‎ addens وهو الذی كيس ماء‎ 
ë MI. Videtur intelligi pons prope الجامع‎ (Ibn Fadhlollàh, 2/200 't-ta'ríf, 
MS. 352 f. 18 v., Baedeker, p. 353 et 423) ^ i) C pro his: ویرتفع منها‎ 
إلى الاطواف‎ (uc سهك كتير‎ Jacut liberius: الاسماك 3 تطیب لغير‎ ELS وى‎ 
adum مطل غل انبلد وماءها عذب لیس‎ Qe, .اعلها‎ In his نیب‎ referen- 
dum est ad aquam lacus. 4) B ووالقدس‎ C om, الا أن 0 )7 .صدينة‎ 
.رستاقها جلیل يسما‎ m) B sine punctis. 


"Hr 


TEE EIE‏ آذ A‏ حلفاء رفقهم منیا اکثرخ 
ینسجون تلحر ويفتلون JUL‏ وف الكيرة انواع من | Pee‏ منه البق M‏ 
من واسط كتير dem c xaX‏ عاملة ذو فری نفيسة واعناب واتمار وزياضون 
أ الطر بسفی زروعهم des dela‏ ادر ججبل لبنان» ۵ در 
8 مدينة Raa‏ من الباديلاة رستاقها جبل جرش يقابل جبل عمل P‏ 
القری» وجلت طيرية بهذیی لخبلين4 © بيسان de‏ النهر كثيرة النخيل 
وارزاز فلسطین *ولاردن منهاه fx, SG spans‏ الا آن مها تقیل ۵ 
واللجون مدينة5 على راس حده à ge‏ الجبال La‏ ما جار Rm‏ 
xs‏ ۵ كابل مدينة ساحلية بها مزارع الاقصاب alas Uus‏ السكر الفائق B‏ © 
xy Ej3V AUT, 10‏ کبیرة! بها منبر “معدن الاعناب والكروم بها ماء غزيم وموضع 
Ue day‏ مدینة حصينة على الجر كبيرة الجامع فيه omiy "ELE‏ 
تقوم )82( بسوجه وزبادة "ولم تكن على هذه للصانة حتى زارها أبن طیلمنه 
وقد کان رای صبرم ويا واستدارة لحائط ue‏ ميناها؟ فاحب أن یتخف 


e 


a) C pro his: كله قرى جليلة وزیتون واعناب وحت قدس عبرة صغيرة‎ 
ویفتلون‎ peu ینس‌جمن‎ PAS ge منها رفف‎ ee حلفاء‎ šole Uoc d 
ويعبيدون السيك‎ JLE Deinde C وأذرعات‎ omisso XixXa. Lacus autem est 
Bahr Hüla. 0) C addit .اسم‎ Djabal Djarasch vulgo appellatur Dj. Adjlun. 
c) C .هه‎ d) C البلدیی‎ et deinde دک ل لاردن © )€ موبیسان‎ Lux 
f) © يشق البلد والجامع فى السوى وبيا قوم صاحون‎ s. g) C tantum 
.اللجين‎ ۱۲ B .حمل‎ c Kesis et deinde Joly omisso .مدينخ‎ 6 © 
.ولیس بالشام أجود من سک‌ها‎ Z) C om. Tacet locus in Galilaea superiore, 
Ritter, XVI, p. 7713, 784. m) C الاعناب والتثمار‎ 8X. Deinde وعکا‎ omisso 
X xc) Locus seq. descriptus est a Jacut, III, p. v.v, 16 seqq. et hino a 
Kazwinio, II, p. Ifa. n) B xsl loa sed C غابخ‎ po à et Jacut فيه‎ 
(. خاية (غابه‎ o) Jacut «حني قدمها ابن طولمن‎ p) B bero et deinde وصنعتیا‎ 
quod Jacut om, 4) B ,میناتها‎ 


nr 


IU EE ETE s 56 "i AN à "- HET 
لاان کں اعدد ار علم هذا فعنده فکتب إلى صاحبه على بيات‎ 
ین‎ A قل ونا‎ SA فلما *صار اليه وذکر له‎ - J أنهض×‎ d المقدس‎ 
s الجمير الغليظة فصقها على وجه انه بقدر لملسن البرى وخيط‎ ES على‎ 
من الغرب عظيما ثم بى عليها باجارة والشيد‎ Db لها‎ ja, بعضها ببعض‎ 
الرسل ترکها‎ de cem اذا علم انها قد‎ um نولت‎ culis الغاق کلما‎ 
.عاد فبنی من حيث ترك کلبا بلغا‎ P حولا كاملاة حتی اخذت قرارها‎ 
٠٠ الباب» قنطرة‎ de فيه وخيطه بده م جعل‎ malbelo البتاء إلى اتط القديم‎ 
Aul قل فدفع‎ > dono وج السلسلندم مقل‎ Gall لبلة تدخل‎ X قلواکب خ‎ 
of + عليه مکنوب *وقد‎ bic سيا‎ b: E JË الف ب سوی‎ 
مدینخ» حصینة‎ pit ® من الجر‎ i tm s RC "mS 
45 blei ل‎ Acl, M de دل فيه يدخل البعا من باب ولحد‎ D Ec 


a) Jacut ,الكور‎ Kazw. .البلاد‎ C pro his: على عل‎ p ولها مینا على وسط‎ 
(Cod. lolun) مبناها‎ Enc, Me cs Lh تحدت وذأك أن أبن طيلون‎ Da 
.فقالوا 0( .احب ان يتخن لعكا مثله نجبع للكبك والمهندسين‎ 0 
insert h. ۰ مق زماننا‎ d) B om. à. e) C om. AN f£) € apa oj... 
9) C man A) C addit .وثیء کین‎ i) Box, 0 Si. B ۰ 
0 Xx -h$ .سنخ‎ 4) Bo. m) Jacut ادخله‎ , sed Kazw. ut B et C. 
2) B om. از 2 (ه‎ D p) Jacut الاعظم‎ ps لل بينها وبين‎ 
9) B .ورا‎ C om. .قال‎ 7) B om. io C non habet :من الم کوب‎ Jacut 
رواشم كوب‎ Kazw. راكب‎ s) C PEE e Pro عليه‎ Kazw. السور‎ de 
Jacut post iin addit - .إلى‎ ¢) C haec om. ut quoque locum de 


E Hic pagus iacet inter Tiberiadem et Tyrum, vid. Jacut, II, p. A^, ۰ 


#) C tantum... 
p 


ME 

الجر Leal, bes‏ الداخل a. V SE mew 5 (2a‏ ندخل Di M‏ اكب n‏ 
زل جر السلسلة الى دعاس ا بن لس فى ااا ولو 
ما يدخل فى قناة CE‏ * وى مدينة جليلة نفيسة بها صناتع gU.‏ خصاتص 
E e‏ وصور“ شید doli AJ, eu‏ يقال عکا حذ 2 3i € e‏ انك ندور» 

5 بعی حول sL,ll‏ © 
x‏ قحس فلسنی aL] uer XA‏ واا SPEI‏ وأسعة الفواکد 
جامع: لاضداد بی رسانیف جلیلد ومدن Ep‏ ومشاعد Rub‏ وقری نفیس: 
والتجا eš,‏ بها مفيدة والعايش حسنة ليس فى الاسلام uel‏ من جامعها وا 
احسن واطیب۶ من Legem‏ ولا ابرك من كورتها ولا UP‏ من فواکهها موصوعة 
to‏ بين * رسانیق زكية ومدن حيطة ورباطات فضلدی ذات فنادق رشيقة وحمامات 
وأسعة وأمير چامعد" قى خطت فى السيل وقربت من jai‏ والكرة وجمعت 
التين والنخل وانبنت الزروع* على البعل وحوت لخبرات والفضل غير Lab‏ فى 
الشتاه جزيرة من الوحل وق الصیف ذريرة من الرمل لا مء ججری ولا D$‏ 
5 ولا طبی جید ولا تلم کثبرة البراغیت عيقة الابار ماحة وما الطر فى جباب 
milia‏ لفقي عطشان والغریب حیران وق ليام دیوان وبدور د الدولاب 


a) 0 ويدخل الیها عل جس ويدخل‎ Ue يدور‎ NS بل ق فى الجر‎ 
اليم اناء فى قناة معلقة وى نصفان نصف کبس ونسف حيطان ف الما‎ 
.على ما 0,59 من عکا وله باب‎ Ad vocabulum كبس‎ librarius adscripsit "e 
û) Of. H. Khal. V, p. 48. Mohammed ibno-'l-Hasan as-Sclaibání, de quo iam 
supra p. Jof sermo fuit, auctor est operis illustris de iure belli. C addit: وانها‎ 
يعبر (یغیر ا علیها الروم ف‎ D تدخل اكب هذا 43 وجر السلسلة کی‎ 
الیل‎ c) 0 نفيسخ بها صنائع كالبصدرنا وخعاتی ومنها اکشر‎ Xiggs ovo» 
KA» e) 0 »والجارات‎ A) © .ولا أطيب‎ Mox B ,حوارنها‎ Lectionem servavi 
(pro (حوراها‎ coll. supra p. jo, 20. g) Cla Dii dnd قدس وڪر‎ 
.نصیفه 8 )4 .مدن با لك من مدن‎ — S) Com. et habet deinde: .قد اجتمع فيها‎ 
k) Og yz D B md, € :حصن‎ m) C xà. 


I4» 


خدام» وق ميل راجع» فى ميل بنيانم جارة منحوتة حسنة وضوب الذی 
اعرف من دروبها درب pet b X‏ درب مساجل CERA‏ درب بيت اقدس 
درب LECE‏ درب EN‏ درب EL‏ درب محر درب داجون* > ^ —-- ها 
p Kuda‏ داجین فییا جامع Ee €f‏ القصبة فى الاسواق آبهی 5 (Pls‏ 
بعل GU‏ یبن UN NU‏ (حسی من مغبرة وله منارة بھی۸ يناه وشام بسن 
عبد املك ومعت عمی بقول لما اراد eg‏ قیل له ان للنصارى اعدة رخام 
مدفونة تحت الرمل استعدوهاة لنیسة بالعةة فقال QU‏ هشام بى عبد الملك اما 
أن نظهروها Ul‏ أن نهدم كنيسة لى فنبنی هذا gH‏ على اجدنها فاظهروها 
Šal CA SUM WOW uc‏ مغروش:! بالرخام والصعصی باجاره 
salt‏ وابواب انغطظی من الشربين والتئوب FOU Sedes Xo‏ جدا ۵ 
j‏ یی ليس 8 دنه لور اکبر منیا وقصبات كثيرة ida‏ 


2) C om. 4) C يبن‎ (B p obe C xe. Probabiliter est porta quae 


versus Dethoannaba, Lagarde, Onomastica Sacra, p. 90 et 217 seq. (cf. Ritter, 


XVI, p. 543) duxit. d) B sine punctis, C .يبلعد‎ Infra in descriptione Ardabili 
C habet tanquam proverbialem locutionem رخربت اطرافیا كبيلعخ‎ ubi lectio certa 
est. Videtur intelligi idem locus, cuius sub nomine بالعخ‎ (š) ecclesia mox 
memoratur. e) Hodiernum Beth-Dejan (Beth-Dagon). Locum memorat Jacut. 
J) 0 سامرة وبها جامع‎ POST .وداجون شبه مدينة يتصل بها‎ g) B om. 
۸) Pro seqq. C habet: p, وعو من بناه شام بن عبد أللك على اعمدة‎ 
بال خام‎ (sic) .بض حسنخ مفروشة‎ Jacut, IT, p. Al, 12 seqq. sub nomine al-Basschárii 
locum dat, qui vero alium auctorem habet. — i) B .استعدوه‎ &) B .بالغه‎ ۵۸۶ 
zall (Bela) vix conferri potest. Probabiliter intelligitur antiquum Kirjat Da'ala, 
hodiernum Abu-Gósch (Karjat al-Iráb), cuius ecclesia etiamnunc visitatur. Vid. Bae- 
deker's Palaestina und Syrien, p. 144; Guérin, Description de la Palestine, T, 


p 62 seqq. 7) B .مفروش‎ m) Jacut, IV, p. odo, 3 seqq, qui hunc locum 


۰ ۰ ` k OUS ۰ م‎ 2 
descripsit : De. E Waweke €. E Jacut dedit locum Kazwíní II, p. |, v paen. seqq. 


m 


ems CONG M‏ کب 
دای اتقاضی ES‏ انقاسم أبن قاضى QAI‏ عن انهواء بها فقلت» جسم 3 
حم ولا برد شدید قل عذا صفة edP‏ بنيانم جر لا تر اخسن منوا 
ولا انقن من بنائها» ولا اعف من اعلها ولا اطیب من الع ا 
s‏ خطیی ولیس لعنقنیا7 نظیر» وفیها .کل حاذی وطبیبع يواليها قلب کل لبیب» 
ولا تخلوهکل بوم«من غريب“ وکنت يوا ف جلن"القاسی Mel Jac‏ 
ابی۸ بهرام بالبصرة نجرى ذکر مصرة إلى أن ستلت ای بلك اجلْ فلت Bodo‏ 
GS Qus‏ اطیب قلت بلدنا * قيل فايها افصل قلت بلدنا* قيل ذايها لحسی 
قلت بلدنا s‏ خیرات فلت بلدنا قبل ااا اکبر قلست بلدنا 
"ao‏ تنجچب geld Ql‏ من لك وقیل ex‏ رجل حصل وقد ادعیت ما لا 
یقبل منك وما مثلك الا كساحب الناقة مع للجام 1 فلت اما des‏ اجن 
فلانها بلدة جمعت« الدنیا والاخرة فى كان من ایناد الدنیا واراد الآخرة 
وجد سوقپا وس كان من ابناء الاخرة ندعته نفسه الى نعة الدنیا وجدها» 
اما طیب الهوآة ذنه لا سم لبردها ولا اذى لخرهاه واما qo‏ فلا نریم 
is‏ احسی من بنیانها ولا أنظف منیا ولا sib‏ من مسجدها واما كشرة لخيرات 
فقد جمع الله تعالى فيها فواكه الاغوار والسهل Jud,‏ والاشياء المتضاذة كالان 7 
واللوز والرطب وللوز والتين null‏ واما الفضل خلانها عرصة القيامة ومنها الحشر 
والیها النشرء Ld,‏ فشلت مک والدينة باللعبة والبی صلعم وبوم E‏ 


a) C .منها 0 )0 .قلت‎ o) 0 زبنیانها‎ Jacut .وا انفس منه‎ 4) B انسف‎ 
ut quoque ا‎ nato ا‎ e) C male حیشها‎ — f) B رلغتقیها‎ 
C .لعنقنها‎ g) C طبیب‎ omissis seqq. ad .غريب‎ Z) Jacut om. — i) C addit 
موغیرها‎ In seqq. Jacut semper lagal. F) C om. sed pro „S| infra habet .أفصل‎ 
7 0 قتبسم القاضى وقال ملك مغل الاعراق لما ساله اجاج واشارته إلى اقته وله‎ 
.إلى بالك فهات انت اتی أعلم انك حصل‎ m) B «جمع‎ n) C addit: cx Ay 
o ded DULL .ان برحل إلى بلك (بلدة ) اخری دای‎ o) 4: 
فى نفسها‎ xb E J. p) B sine punctis. gq) C et Jacut کل نونجم‎ ٠ r) 0 


LM کش ق‎ ga 8) 0 والیها النشر‎ AA leiss. Jacut 


بان والعسل والسكر addit:‏ 


lv 


برفان» ا خصری الفصل کله dy‏ ابر نای Ri‏ جشرون اليها Éb‏ 
ارض اوسع منها فاسحسنوا PUO‏ واقزوا بهء SE‏ آن لها cue‏ عذة يقال ان 
i 2 à‏ مکتوب بيت المقدس طشت ذعب dde‏ عقارب فر لا ترى اقذر 
ete 5‏ ولا اثقل exa‏ قليلة العلماة كثيرة النساری qus‏ جفا؟ على 
الرحبة والفنادن ضراتب ثقال gde‏ ما يباع فيها .رجالة على UI‏ فلا چکی : 
احه ان يبيع شيا مما پرتفق به الناس الا بها مع قله يسا *ولیس 
31177 ااه a‏ »سود ١‏ والفقية"” مجر والادياك gii‏ 
alc cft‏ لسن مط وهی ربق قد علب علیها-النضاری رالیهنود SE,‏ 
السجد من شباءات والجالس1 + )84( وق اصغر من مک واکبر من KUANI‏ 
minds‏ حصن بعضه على جبل de»‏ بقیته خندق ولها LS‏ ابوب حدید 0 
باب صییون باب التيه” باب البلاط باب جب Lex)‏ * باب سلوان» باب 
ارجا باب العمودٍ باب حراب دانود والباء بها ولسع وبقال لیس ببیست 
القدس امکی من الماد ولاذان i‏ دار لیس بها ense‏ 'واكثرم وبها ثلاث 


correxit ومنها النشر والیها لش‎ (o, 1 ,(واليها اشر ومنها النشر‎ ut quoque 
deinde بالنبی‎ XU, تلعب‎ jb n. : 
a) Jacut نان‎ 2) 0 addit .منى‎ e) Bet C .عيوب‎ d) ۵ ,ملا‎ Jacut «ميلرة‎ 

e) Jacut add. .وك مع ذلك‎ f) 01 كردن النصاری‎ e Jacut et Kazw. g) Jacut 
male روعلی‎ contra Kazw. .والضرائب‎ 7) Jacut وعلی الابواب أعوان‎ x, male, 
nempe أعوان‎ est gloss. vocis Rm i) E Jacut supplevi. Deinde B «فالمستون‎ 
k) B و مهاکود‎ mox Jacut .مشيود‎ D) Jacut وخاد انلس من الناس والسجد‎ 
webet .من‎ m) C pro his omnibus: وعلی الفنادی ضراتب تقال قد غلب علیها‎ 
التصاری والبهود وخلا السجد من الجالس وقل بها العلماء والشایج وش اصغم‎ 
وا کبس من بثرب غير انها شديدة العارة $ قد رحل الیها خلق کثیر‎ ET من‎ 
[PAS .من المشرق والغرب والنصارى والیهود‎ n) Sic quoque Djihán-Numa, p. ofo, 
1 (x43 20); C et Jacut Xi. Secundum Sepp, Jerusalem und das Heilige Land, Y, 


p- 260 est porta quae nunc vocatur Bâb al-Magháriba s. porta stercoris (Mistthor). 


o) Bom.) C جب مق‎ lg دار لیس‎ QUE quy a آن بکون بها دار‎ dS 
l9 soo» قدر کبر‌ها‎ de x3 .لس بها صم دم او صم ركان 4 . ثلاث‎ Deinde B .ولا‎ 


۱۸ 


برك عظيية بركة بنى سرائیل بركة سلیمان برک: عياض علیها حمامانم 
لها دواع من الارقة d.‏ السجد عشمون جبا منج زه [e‏ حارة الا وفیها 
m‏ مسبّل “غير أن Gol‏ من bui‏ وقد عمد ال de coh‏ بركتان 
جنيع الييبا» السييل فى الشناة وشق منهبا قناة إلى البلد تدخل وقت 
و الربيع ME‏ صهاریم» لجامع وغيرعاء واما للسجد الاقصى فهو على قرنة/ 
آلبلد الشرقي كر القبلة اساسه من عبل دانود طول اجر عشمة آذرم » 
2-١‏ یب ee‏ كجسارة سغار حسان 
وشرفوه وکان احسی من جامع دمشف* لن جات زنود: Kho à‏ بئی: 
العباس * فطرحت الغطی للا مام حول الصراب لها بلغ لليفة خبره فیل له 
ولا یفی برده ال ما کان بيت مال السلیین فکتب ال امرآء الاطراف وسائسر 
القواد ان یبنی كل واحد dua‏ روا (uil suu‏ واغلظ qf Len E‏ وبقیت 
تلل القطع: شام: au‏ وق ال B‏ اعمدة الرخام وما كان من لاساطین 
اا ا هي cé?‏ والمختلی n‏ سته وعشرون بابا بالط uus‏ شراب ب ۱۳ 
باب لحاس (اعظم An‏ بالصفر المذهب Y‏ يفخ pes ṣi sel aaa‏ شديد 
وه go‏ قوی الذراع عن” جينه سبعة ابواب كبار DA‏ وسطها باب ميقم 


a) Don: Jacut متاح يلا‎ Cum var ۱. sisu. Deinde 0 31, , Jacut تکین‎ ol وقل‎ 
(apud hunc in seqq. male مسيل‎ pro Jwan). 0) C om. e) C addit: على‎ 
برید من البلد‎ Hinc patet sermonem esse de piscinis Salomoneis (Baedeker, 
p. 264 seq.), quas Olaimi in libro Jal ,الانس‎ ed. Bul, p. f.1 appellat 
em .بركتا‎ Hic dicit distantiam earum ab urbe esse .نصف يزيل‎ d) D, C 
et Jacut Leii. Post السیول‎ C addit والعیون‎ 2 C فتمتلى جباب‎ (B daas). 
f) C x. In seqq. exspectares -الشرقیه‎ g) C om. Deinde in B desideratur 
copula. 4) 0 addit: لانه قمبل به کنیس النصاری العشمی التى ببیت‎ 
.اقحس وجعل احسی منیا‎ Deinde habet coL. i) € .ولك‎ Jacut ایام‎ pro 
zo £5 8 حنم لا‎ hi, Jacut فطرحت ألا‎ Pro لا‎ C "الى‎ 77) Pro فيه‎ 0 
xc. Intelligitur pars US RS Pro حل‎ Jacut s X m) B .والغطا‎ 


n) 0 .وعن‎ 
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مذعب وعلى اليسار مثلهن ومن بحو الشرق احد عشر بابًا سوام وعلى 
لشمسة عشر رواق » على اعمدة رخام احدته عبد الله بن طاهر وعلى الصكن b‏ 
من الميمنة اروقة على اعمدة رخام واساطين وعلى الموخر اروقة آزام» من LA‏ 
des‏ وسط الغطی جيل عظیم خلف قبة dius‏ والسقوف ES UE‏ 
مليسة بشقای الرساص * والوشر مرصوف بالفسيفسة f JU‏ والصحى a‏ مبلّط s‏ 
*وسطه دزی متل»مسجه یشرب یصعد اليها ٠‏ من الاربع جوانب ف s‏ 
واسعة Ab,‏ الدکة اربع قباب E‏ السلسلة قبة المعراي XS‏ النبئ 95 
* وهذه الثلات: ات ملیستة بلرصاص على اعد رخام *بلا حیطان وق 
© قبة الصخرة de‏ بیت متبن باربعة ابواب کل باب يقابل مةاة! 
باب القبلى” باب اسرافیل باب الصور باب اننساه» يفت الى الغرب جمیعهاه 
مذهبة *فى وجه کل واحد باب ظریف» من خشب التنوب مداخل حسیم 
copa‏ بهن ام القتدر de. alb‏ کل باب Eine‏ مرا بالتثبیّد تطبّف» de‏ 
الصفرية من خارج وعلى ابواب الصفاف" ابواب ایضا سوانم» داخل البیت 
xis‏ اروش wo‏ على اعدة معجونة اجل من الرخام واحسی لا نظير لها 
قد عقدت٤‏ علیها اروقة لاطية داخلهات رواق آخر مستدیر على ga‏ * زا ده 
مشن v‏ على اعد معجونر» بقناطر مدورة fu v‏ منطقة متعالية فى 


a) B EI et mox احدتیا‎ ut quoque Jacut. 5) € 933. c) € L3. 
d) C add. امية‎ et habet .وسقيف السجد‎ €) C et Jacut M. — f) C om. 
g) Jacut Xs وسط الرواق دک‎ de ABS B... لث من‎ ۵ 
لطاف"‎ Jacut .الصغار‎ 0 habet العرام قبة النبی‎ ius اربع قباب ملبسة بلرصاص‎ 
.قبة السلسلة وف الوسط‎ k) Jacut (L .مكشوفة وق وسط القبة (الدکة‎ 
I) Jacut addit: الی کر‎ E. .من‎ m) C والقيلى‎ Jacat .لباب‎ n) Jacut insert 
.هو الذى‎ 0) Jacut .ملم‎ p) Jacut om. مداخل حسی‎ et babet وان قد‎ 
بعبلها‎ cou. g) Jacut والتنية مطبق‎ L Tum والتنوبية‎ s. .مطبقة‎ r) Jacut 
.الصفات‎ s) C haee a فى وج‎ om. £) O .عقد‎ Deinde B et Jacut .عليه‎ 
u) B et C رداخله‎ Jacut .لاخلخ فى‎ ®) C et Jacut om. w) C add. .أيضا‎ 
2) © فوقها‎ 
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lv. 


الهواء فيها طيقان (85) كبار a‏ والقبة b.‏ فون النطقة طولها ENSE) P^‏ 
الکبری "مع لس ده فى الهوآة ماثة ذراع ترى من البعد *فوقها سفود حسی 
طول» قامة وبسطة والقبة على عظيها ملبسة بالصفر آلذعب وارض البیت 
وحيطانه مع النطق:7 من داخل وخارج على ما ذکرنا من جامع دمشفء 
و والقبة ثلاث سانات الاولى “من الوا مزوقةة والثانية من اعدة دید قد 
شبكت لملا تميلها الرباء : قر الثالتة من خشب عليها الصفاثع وق وسطهاء 
Urs osos Eum‏ الصناع تنفقد‌ها c‏ فاذ! برغت عليها 
الشمس اشرقت القبة وتلالات» النطقة ورایت MENU «e Ca‏ 
اراق الاسلام ولا سمعت ان فى الشرك. Qi‏ هذه القبة» وبدخل ال السجد 
من ثلائة عشر موضعا بعشربی Gb‏ باب حخطذه بای النبی صلعم ابوابه 
ci‏ مریم $35 الریة باب X3‏ بنى اسرائیل ابواب الاسباط ابواب 
الهاشميين باب الولید باب ابرافيم باب ام خالد باب" دأغود» وفيه من 
الشاعد راب مریم وزكرياء وبعقوب ولخضر ومقام النبی وجبرئیل وموضع 
لنيل» وال‌نور والکعبة نت متفرقة فيه ولیس على ES‏ اروقة والغتلی 
Yas‏ بتصل dai‏ الشرفی "ون اجل هذا یقال لا Lu‏ فیه صف ابذْا؛ L3,‏ 
القاعة Deinde C‏ .غير a) 0 om.; Jacut lb. ö) Jacut om. o) Jacut‏ 
والقبة C pro his:‏ .مع حیطانه والنطقة f) Jacut‏ طوله d) C om. e) Jacut‏ 
. مزوقة Jacut‏ )3 .من الرخام والفسافسا g) 0 addit:‏ مذعبة كلها وارض القبة 
et‏ الاریاح 0 non probandum. — i)‏ مروقة Quod Fl. proposuit legere‏ .على الالواج 
وسط هذه 0 E)‏ والثالثة من خشب والوام ملبسة بالصفاتم الذعبة deinde‏ 
m) C‏ .بصع منها Jacut‏ .یصعد فیها et deinde‏ إلى راس القبة C‏ 2 .القباب 
p) Jacut‏ .باب MS, z) CULE. o) Jacut Xk. Deinde C et Jacut‏ فسيفس 
Sunt autem‏ .أبوزب ut quoque deinde pro‏ وباب C om. oip. g) Jacut‏ ,وباب 
dicta; vid. Olaimí‏ پاپ exterior Xx}‏ ,باب duae portae oppositae, interior 37 J|‏ 
باب السكينة باب et addit‏ بان ed. Bul, p. ۳۸۰ 7) C‏ لانس .413 in libro‏ 
cum‏ النهل all. s) Jacutin textu‏ تعلم omissis omnibus inde a x,$, ad‏ لخضرا 
Jacut om.‏ )£ ,النمل var. l.‏ 


اب 


dis‏ من" البعض نسبیی احدها فول عر MÀS‏ ف غربی هذا السجد 
(baa‏ للمسلین خترکت هذه القطع: نقلاً جخالف والشان QU!‏ لو aha‏ 
الغطی الى الزاوية مر تقع الصخرة sl cm‏ العراب فكرهوا ذلك all)‏ أعلم» 
dic,‏ السجد الف فراع بذراع اللك الاشبانی* وعرضه سبعماثة Cds‏ سفونه 
من لشب اربعة آلاف خشبة وسبعمائد» جود رخام وعلی السطح» خمسة: 
واربعون الف شقفة/7 رصاص sexy‏ الصخرة ثلاث وثلاثون ذراعا ق سبع 
وعشرين * والمغارة التى LES‏ تسع تسعا وستين ALIAS‏ € وكانت وظيفته فى 
کل شهر io‏ قسط $e‏ وق كل ue‏ تيان ماثة الف ذراع حصر* وخذامه 
مماليك DÀ‏ اتامج ous‏ الملك من خمس الاسارى” ولذلك يسمون الاخماس لا 
خدمه Pub‏ "ولهم وب جفظونها» © 10 
وسلوان xke‏ فى (gas‏ الدینة تحتها عين عذيبيةم تسقی جنانًا Ke he‏ 
اوقفهاه عنمان بن عفان على ضعفاء البلد محتها بثر TN‏ ويزعون” أن zb‏ 
زمزم يزور n9 A.‏ العين ليلة Atii‏ وادى جهنم على قرنة السجد Be‏ 
آخره قبل آلشرن فيه بساتين وكروم وکنائس ومغاير وصوامع ومقابر وجاتب 
ومزارع وسطه كنيسة على قبر مریم ویشرف عليه مقار فیها *شداد T‏ اوس ) 


a) Jacut XOT b) 0 اللك‎ ISI Jacut V بخراع‎ sed cum var, 1 
quam ex B recepi. c) C (Ae, et om. من لشب‎ d) €. .نيه سبعماتة‎ 
e) € رالسطوح‎ Jacut سقوفه‎ Êy — f) 0 et Jacut syn. (و .شقخ‎ B et 0 S. 
Deinde B „Suji. ^ A) Jacut تسع‎ mm الصخرة مغارة ار ويسلى‎ e. 
نفسا‎ (UV. مات‎ (C s et (Or. .(نسع‎ i) C vl IE Jacut دینار‎ Xi 
sed Kazwíní Us Jows. ۸( Jacut |, Kazw. lam) Com. m)C 

م Male Fl. ad Jacut iubet legere es et 9j. — n) C pro his:‏ .الغناد 
U^ UN p $‏ 5 دم 
Locum descripsit Jacut, IIT, p. tfo, 10‏ .بريض eu pvsu dl Sm TEC‏ 
C suds, Jacut XXe. g) Jacut‏ ,عذسته seqq. et p. v4, 5 seqq. p) B‏ 
وها fe‏ تلك اللیلة s)B om. 2 0 addit:‏ .“تم ILE‏ 0 )7 .وقفها 
تابت pro‏ الخزرج v) € om. Ridicule B et C‏ .من عو الشرق u) C sado‏ 


quod reposui. 


"۳ 


-Or 


أبن تابيتك وعبادة o3‏ الصامن »۵ وجبل bs dos E‏ المساحد Ap)‏ 
هذا الوادی» على راسد مسجد لعم sp‏ ایام e‏ البلد وكنيسة على الوضع 
تبعل AAA‏ عبیسی عم وشخوضع مونه الساهرة G TETEN‏ ن dee o‏ 


- o 2 


ن الساهرة فى ارضص القيامة " بیضاء لم يسفك o mi Le‏ لحم 

و قربة على طرف *geeP‏ من TOC‏ بها ولك عیسی 3 کاننت PESO‏ 
ولیس برطب النخیل7 بهذا الستای ولکی جعلت لها آي وبها )86( کنیس 
ليس rb‏ مثلها © وخبری MUS B‏ ابراعیم لخليل عم ue‏ حصن منیع 
برعیون ges‏ بنة لجن من جار عظیم: منقوننة وسحله Ro‏ من SEI‏ 
ال تي و nbl‏ وقبم 4 اسحای x‏ ف الغتلی «قبم بمعقوب o‏ 
A « illu‏ كل نی امرانه وقد جعل nu‏ مسجدا وبى حو دور *للزوار 
من کل جانب *فری وکروم واحناب dis‏ تسمی جبل نصرة» Y‏ یری مثله 
ولا احسی من فواکهه عمتها fb Qe‏ مصر وتنشو؛ وق هذه E XQ‏ 


a) C add. برضیما‎ è) C add. .هذ!‎ c) Jacut, ITI, p. oon, 11 وادی سلوان‎ 
.وعو وادى جهنم‎ d) C om.; Jacut, III, p. fo, 18 seq. بيضاء‎ T اه‎ Loss, 
e) Jacut, 1 P. vv, 14 eu? كو‎ de C .على مبلپن‎ Pro حبری‎ B حيرأ‎ et 
infra semel La, 0 Jad, Jacut male oi (l. حبرون 0 حبرین‎ ۰ poe 
.ولا 2 الدخل‎ (B oq (و (درطلب‎ ۵ T Jacut ëi AC 
.يلكى‎ 2( C Li. X) C om. Olaimí in libro dodo ue) ed. Bul, p. fo 
ubi hic locus laudatur: أسلامية‎ JE S X43) «وسطه فبه‎ č d) 8 23. Post 
اسعای‎ Bom. رقدام‎ quod quoque habet Olaimi. m) C addit: وعليه قبذ‎ 
دنر‎ Deinde ridicule corrupta habet: بنى امراته‎ JS “بان‎ Pro s&Àz- Olaimí 

: MD M st pt. im] تست‎ 1 
habet Oe. n) Olaimi (a3. o) C ز للواثريى‎ Olaimi «Las للمجاورين به‎ 
Vv به من كل‎ SEQ p) C om. ut quoque Olaimi. Pro ss, hic habet 
SO 3e q) 0 كله کروم واشجار‎ A. .کبستان‎ r) B s دح‎ dM Nomen 
alibi frustra quaesivi, In Olaimí verba فواکیه‎ E تسمی‎ desiderantur. s) B من‎ 
pro dh £) B .وسشر‎ C pro his: الف بدرهم‎ (Bs ربما باغ فيه التفاح‎ 


Ivi 


داكي وطباخ وخباز وخدام مرتبون بقدمون » العدس بالويت M‏ من حص b‏ 
من TA‏ ويدفع الى الاغنيك اذا اخذوا وبظن اكثر الناس انه من قبری 
ابراعيم Ll,‏ هو من وقف» تيم الداری وغيره ولافضل عندی s Ju‏ 
' وعلى فسخ من حبرى جبل صسغير مشرف على حيرة صغر وموضع قرات لوط 
ed‏ مسجد بناه ابو بكر الصباحی» فيه موضع مرقد ابراعيم عَمْ قد غاص : 
à‏ القف کر ذراع يقال أن ابراعيم لما رای obs‏ لوط فى الهواه رقد قم 
۳ نید osi‏ هی فم الیقیی ۵ Dems‏ الشخس ما حول JUNI‏ 
أربعين Maa‏ بدخل ق نلد القصبة (pou‏ وثنا عشر میلا à‏ انج E.‏ 
ویب Race‏ امیال من البادية ومن قبل القبلة © ما zh.‏ اللسيفنةة وما 
جاذيها وس قبل الشمال تخوم ابلس وهذه الارض مباركة كما قل الله تعال ؛ 
مشاجرة یبال زربعة السو من غير سفی ولا jui‏ کما* قل الرجلان لموسی 
ابن عران وجدنا بلذا يفيض” UJ‏ وعسلا۵ 

a) C add, Bub 5) Olaimi عند‎ po» .يإ‎ 0 C .لوقاف‎ @( Caddit: 
بالف درم‎ xs وقد كان امیر خراسان تبت الله تعال دولنه امر لها فى كل‎ 
العادل وققًا جلبلا ولا اعلم اليوم ف الاسلام‎ (b واوقف علیها الشاد (الشار‎ 
جلیل باکله لجياع من ابناه السبيل‎ pleb مكرمة وصدقة افضل منیا لانه‎ 
ویقام بها سنّة ابراهيم لانه كان حب الصبانة فى حبانه فاجراها الله تعال له‎ 
.بعد مماته‎ Titulum الشار‎ habent principes regionis خرجستان‎ €) Olaimí, p. {v 
(sic) ,ابو بكر حبك ب اسماعیل الصياحى‎ et mox pro القف‎ habet الصخر‎ ut 
C. Addit templum aedificatum fuisse anno 352. f) C pro his: ومسكل‎ 
(add. به مسجد لطيف (مشرف‎ (L اليقين على ثلاثة امیال من خبراء (حبری‎ 
وموضع فریات لوط وف السجد موضع مرقد ابراعيم‎ (l صغيرة (صغر‎ san على‎ 
قل غاص فى السضر نحو ذراع يقال أن ابراهيم لما رای قريات لوط ف الهوى‎ 
قل‎ 3 guo. (B Vel, pro اليواء‎ $). Apud Guérin, Description, IL, p. 188 
minus recte nomen loci scribitur gl. g) 0 .حف‎ Hie post اليقين‎ 0: 
(22 «وقیر یوسف بالقرب من قبر أب‎ A) C à. i) B .السیفه‎ Videtur intelligi 
hodiernum Tell Kuseife ab oriente Bersebae. — &) .«تقيص 0 )7 .وكما0‎ 
m) C addit: بدرم‎ Mb, بدانف والسکر‎ Mb, ببیت القدس‎ Ud. ورايت لجبن‎ 


.والؤيمت Mb,‏ ونصف (ونصفا (b‏ والزبیب اربعة ارضال بذلك الرطل (التمی ) 


is 


ویر القسب: ë 72 Ex‏ يلك o‏ ا x a exl‏ ۳ 7 قل 
خفن AAT Ss‏ 8 الخنبن» 9n Ga‏ كبيرة T.‏ جادة n E sc AA‏ از 
* وقوب Et‏ جامع حسن CE EP ESOS‏ تشطاب dua,‏ الشافعی 
5 وقبر هاشم بن عبد مناف © ميباس*» على الجر حصينة صغيرة تنسب ال 
dul‏ عسقلان على الجر جليلة كثيرةة شارس والفواکه ومعدن الجميز 
جامعها ف البرازیی قد فرش بالرخام بهية ناضلة طيبة حصينة فزها $38( 
وخبرهاء Ue‏ والعیش beo‏ رافف۸ اسوای حسنة وحارس: نفيسة الا أن 
مبناها وماءها Lelo, Um‏ مون ۵ Pom‏ گل الجر 3t 8 auo‏ انها me‏ 
10 فلسطين xl Ji X40.‏ علبها حصن منيع بابواب cols usum‏ الا ر کله 
حدید eal,‏ مشرف على * الجر Js‏ ومیناها جید © MA‏ اصغر من sih‏ 
حصينة عامرة بها منبر حسی "بنی Eh!‏ 2 كان صغیوا dai‏ ال ارسوف 67 
وقب‌سارب: لیس على حر الروم بلد اجل ولا اکثر خیرات Lx) nucis ua‏ 
* وتندفق خيرات” طیبة الساحة حسنة الفواکده علیها حصن منیع وربض 
5 عامر O3‏ ادير coo Paz‏ شربهم من آبار وصهاريج Cap‏ جاسع خسن È‏ 
ابلس ف لجبال كثيرة الزيتون بسمونها دمشق الصغری وك "ف واد قد ضغطها 
جبلان سوقهاه من الباب الى الباب وآخر الى (8T)‏ نصف البلد galis‏ وسطها 
مبلّطة نظيغة ليا نهر * جار FUR‏ حجارة” ولهم دواميس مجيبة 8 Leb‏ 
ى مدينة للبارين وبپا الباب الذی ذکره الله *لبنى أسراثيل” وق معدن 


a) C xL. Deinde C 8;£, ut quoque deinde copulam saepius addit aut 
omittit. |J) B om. c) C اسر‎ 1. seu, vid. Ist. p. o^, 5, Ibn-Hauk. p. je, 8. 
d) 0 برض وولى‎ e) B sine punctis. f) B .وقه‎ g) B روخب‌ها‎ C .وخبرها‎ 
۸( C .فيها رفف بها‎ d) 8 .وضحاسى‎ E) 8 «حدودة‎ 2 € sul. m) C om. 
n) C x o) C deinde habet: أبيض وجامع حسی‎ p> ومعدن لبن شاموس‎ 
.لها حصن - وصھاریے‎ p) 8 .عليها‎ g) 0 .بين جبلين وسوقیا‎ 0r) C om. 
sed in fine addit: E .وبناء هذه المدن كلها من‎ Ad دوامیس‎ in marg. C 
annotatur .يعنى طواحين‎ s) C ق الاتدة‎ iles. Koran. 5 vs. 25 seqq. Deinde 


۷۵ 


النيل والنخيل رستافیا الغور وزروعهم تسقی» من العیون شديدة لخر * معدن 
يات والعقاربة اهلها سمر وسودان كتيرة البراغیت» غير أن مها اخف D‏ 
ق الاسلام iuis‏ الور والارطاب والرجان ك وعمان de‏ سیف السادية ذات 
قرى ومزارع رستاقها البلقاء معدن للبوب ولاغنام بها sie‏ انيار وأرحية 
يديرها LOT‏ ولها جامع ظريف بطرف» السوق/ مفسفس gosu‏ وقد قلناة 
أنه شبه مکة وقصر جالوت على جيل Mas‏ علیها I h u$ Ces‏ علیه 
مسجد *وملعپ سلیمان* رخيصة لاسعار كثيرة الفواکه "غير ان اهلها جيّال 
والیها الطرق الصعبةة © 

والرقيم قرية على pe)‏ من عمان *على Fes‏ البادية فيا مغارة لها ببان 
0007 شر برعون cun!‏ دخل#اللییر در چکنه الدخیل من nd‏ ۲۳۰۰ 
dl s dua‏ الغارة ثلائة قبور وق التى حدثنا ابو الفصل محمد بن منصور قال 
حدتنا ابو بكر ابن سعید قال حدتنا الفصل بن حماد قل حذئنا أبن ان 
مریم قل اخبرنا أسماعيل بن ابراعيم بن xii‏ قل dnb‏ نافع عن عبد الله 
ابن عر عن رسول الله صلعم قل بينما نفر ثلاثة يتماشون أن اخذهم الطر 
قالوا ال غار & joi‏ تاحطت الى فم غارعم صضرة من Juli‏ فاطبقت علیهم هه 
فقال بعضهم لبعض انظروا اصالا صلنبوها لله عز وجل صالحة ادعوا الله بها 
ad‏ ینرجها JUS‏ احدعم اللیم كان d‏ والدان شان کبیران و صبية صغار 
کنت اي علیهم MB‏ رحت عل صلبت بات بوالدی اسقيتينا قبل 
ولدی وانه فانی* السحر يرما فلم آت حنی امسبت فوجدئهما هذا نما 


a) B sine punctis, 0 سقی‎ 0) C ومعدان میات الترباقية وانبا جاد‎ 
.ترياق بيت المقدس بلحوم لل ت‎ e) Hie C addit .والعقارب‎ d) © 
om. .والوكان‎ e) B VI Jacut, IH, p. وم‎ 1, ubi hic locus descriptus est, 
على طرف‎ f) 0 addit Lu. g) C القاعخ‎ et deinde تشبه‎ omissis وقد قلنا‎ 
اند‎ ut Jacut. A) C om. i) C pro his: ومغوتة الاعراب‎ T3 ضا‎ 3. Jacut 
.والطرق الیها صعب‎ k) من عون‎ 7) 0 om. et habet deinde: وفیها خلت‎ 
قصخ‎ Ledy ,قبور وفوقیا مسجد‎ historia et magna parte sequentium omissis. 


m) B دادن‎ s. V Hine apud Kazwíni, I, p. (4, 5, ut vid. , laq شاک‎ M فى‎ UL. 


Iv 


mE‏ ث«احلب فجتت ous MENSES,‏ وه اکت ی را 
من نومهما واكره ان ابداً بالصبية فبلهما والسبية یناعون» فلم يول کذلد 
i‏ طلع الفجر نان كنت تعلم db‏ فعلت ذلك ابنغاء وجيك فافرج لنا 
فرجة نری منیا السبء» ففي الله du‏ فرجة راوا منیا السمای وقل الاخر 
5 اللهم انم انت ل ابنة عم احببقها شد ما جب انرجال فطلبت اليا نفسها 
ات حت آنیها Eie‏ دبتار فسعیت حتی جمعت Eja‏ دینار تجتنها ب یلا 
ETEEN‏ رجلیها قلت با عبد الله أت الله وا us‏ لاتم الا حقه 
فقت عنها فان كنت تعلم db‏ فعلت ذلك dam, Taui‏ ففرج UU‏ منها 
clus‏ ففرم اله لهم رجت وتل الاخ اللهم ای كنت استاجرت اجیا 
۵ بعرف من ارز فلما قضی عاه قل اعطنی حقی فعرضت عليه حقه فتركه 
ورغب عنه فلم ازل ازرعه حتى جمعت منه بقرا وراعیها نجاعن وقل لتق الله 
ولا تظلبنی واعضنی حقی فقلت اذهب إلى تلك البقر Lais Lush.‏ فقال 
ات الله ولا edm a ha‏ الى لا اعزو SCORE‏ نلك البقر وراعيها اخذها 
Lt‏ بها فان كنت تعلم الى فعلت )88( ذلك ابتغاة وج بك gib‏ ما بقی ‏ 
cr 15‏ الله عنم © 
ولهذه اللزرة فری جليلة ذات منابر اعمر dels‏ من اکثر مدن لجريرة وق 
مذکورة غیم انه ما م یکی لها es‏ الدن خ التّن» ولا ضعف القری à‏ 
de‏ وتردد أمرعا بين الرتبتين وجب أن نستظیر» بذکرها ونبين مواضعیا 
يالك وق jus de‏ من الرملة mum gam Us‏ به خلف ue‏ من jS!‏ 
مو القصبة وما حوله من القری وبها كنيسة مجيبة على Lab‏ بقتل عیسی 
الدجل © وکفرسابا كبيرة جامع على جاذة دمشق © وعاقره QS‏ كبيرة بها 
017 کب له رعبه فى ير وليس مثل خیم عل ج 39۳ 
بهار جامع نفيس معدن التين الدمشقی الفاتق © وعمواسم ذكروا انها 
انت ا القديم LO‏ تقدموا الى السهل والجر من اجل الابار oJ‏ 


a) B يتضاغون‎ ut quoque Kazw. l.l 8, ubi vid. correct. Fl. — 2) B تعرف‎ 


» من‎ c) B sine punctis et mox مول‎ 'd) B .يستظهر‎ e) Ekron. Jacut, 


ut vid: p f) B ll. g) Locum descripsit Jacut, IIL, p. ۷۲٩, 18. 


Iw 


ء مس 6 " 


هذه على حذ للبل۵ وکفرسلام من قرى قيسارية Ge‏ آعلة بها جامع de‏ 
لجادة ك "ولهذه القصبة رباطات على الحره بقع بها النفیرة وتقلع السيها 
شلندیات آلروم وشوانبم معا اساری» السلمبن للبیع كل xu RENS‏ دینار وق 
كل رياط قوم یعرفون لسانهم ويذهبون اليهم فى الرسلات وجمل اليه اصناف4 
الاطعة وقد صم» بالنقير لما ترايت مراكبهم” فان كانم ded‏ اوضدت منارةة 
ذلك الرباط وان كان نهار۸ دخنوا ومن كل رباط M‏ القصبة عدة ua‏ شاوقة 


فلا يكون ساعة الا وقد آنفر بالقصبة وضرب الطبل doe‏ النارة ونودی" الى 
ذلك الرباط وخر الناس بالسلام والقوة واجتمع احداث» الرساتیف تر یکین 
Toal‏ فرجل یشتری رجلا وآخر يطرم درعما او خاتمًا حتى يشترى ما معهم 0 
" ورباطات هله اللورة الى بقع بهن 0 الغداء p;‏ مبماس عسقلان ماحوز 9 
عه د 02- 52 عدن د 

آزدود ماحوز يبنا sil‏ آرسوف " q‏ 

a) C, qui praecedentia non habet, .وعلى ساحل هذه لورت رباطات‎ Û) Bsine 
punctis et indistincte. Deinde C روبقلع‎ B siue punctis. — c) C addit من‎ (0 
eee e) 8 صم 0 اع‎ TE .شلندبات‎ g) © .كانت‎ Mox B et C تلك‎ 
pro .ذلك‎ 2) B ye i C3. RF) Cl Qs 7 Com m)C 
.وبودی‎ n) C تفع بيك 8 )0 .اهل‎ co p) B .زغر‎ Deinde B زبيماس‎ 
vid. supra p. loo. g) B. h. 1. ماجون‎ et mox poris in itinerario oim ubi 
C je quae sine dubio vera est lectio. Exemplis mihi probavit Cl. Land 
Aramaicum ۸۵ (r0 55) imprimis de emporio et de portu maris adhiberi. 
Est igitur synonymum vocis Maiuma (vid. supra ad p. ]ooa). Noster hic duo 
Máhuz enumerat, quos 10151 distinguit per ألاول‎ et الاق‎ (1, p. 341 ubi اناخور‎ 
cum var, ۰ jU). Videtur autem mihi iungendum esse ماحسوز أزدود‎ el ماحوز‎ 
Lus, nam et Azdod et Jamnia portum separatum habebant; vid. Ritter, XVI, 
p. 99, Guérin, Description de la Palestine, II, p. 59 et 72. Hoc casu in iti- 
nerario ا ماحوز‎ debet esse pro Lua em Locus Edrisii est: ومن عسقلان‎ 
رالا‎ UNE PS اماحوز لول علی‎ cem المنقدم ذكرها إلى‎ EL 


23 


lv^ 


D oc DO ند اعله‎ TeS EE 
doa علیه‎ ad الفردوس الل وذلاه انه بلد تنل الغ ردی الما ومن‎ 
الوت *فلیرحل اليها ولا اعرف فى الاسلام لها نظیر! فى هذا الباب» وقد رايتة‎ 
ولن ليس كيذه اعلها سودان غلاظ وماوقا جيم وکنها» جاكيم‎ Ee» Gl 
وق على انحیرته المقلوبة وبقية‎ fea) انها البسرة السغری والتجر‎ 5 
lua يبان الفاحشة وللبال‎ hix. 2 لان اعلها‎ cxx Gib مداتی* لوط‎ 
قريية ۵ وماب فى لجبل كتيرة القبی واللوز ولاعناب قريبة من البادية وموكة‎ 
e مدینة‎ Koo, ۵ من قراها وت قبر جعفر الطیار وعبد الله بن رواحذ‎ 
È رس مكنوب 3 أديم‎ SONER الله 7 صلعم‎ Jew, 9223 Pe, AE ME 
مدینة على طرف شعبة كر العبن عامرة جلیلد ذات خبل وايماك‎ nilse ۵ 
de" فد خربت‎ Ela فلسطیی وخراند لجار والعامه بسمونها اب‎ xo 


قرب منهام وك التى قل الله تعاله وسلیم عن آلقرید آنّنی نت خاضرة 


& ومدیی )89( DS‏ ادوم CN à^ je‏ لان جزبرة اجب كلها دار 


Ep ومنها إلى مدينة‎ Maa Po .اماحوز التانى‎ Etiam alibi occurrit ماحیز‎ hac sig- 
nifietione, nempe apud Edrîsî, I, p. 356, ubi Mz P cum var. l, ماخور‎ 
de dbi legendum esse Oo ماحوز‎ iam monuit Schultz (vid. Ritter, XVIT, 
p. 550). Etiamnune locus Màhuz appellatur. Porro apud Bekri, ed. de Slane, 
p. ò, 9 a f, ubi sic restituatur pro M Soyutí habet in ۵۵۵0-۰-06 ماحوز‎ 
بالشام‎ xj. Utrum in nomine $m, quod pagus prope Samarram habebat, ge- 
neraliore sensu adhibitum sit, efficere nequeo. 7) C haec om. 

4) Marg. B .الصغر‎ Locum descripsit Jacut, III, p. Piv, 2 seqq. 0) © رسقر‎ 
Jacut سك‎ c) C .فعلیه بيا‎ Post Leali Jacut addit: .فان ججده هناك له بالرصی‎ 
(B «نظیر‎ d) C addit لاسلام‎ à Jacut بلاد! كثيرة‎ e) C addit بق الصيف‎ 
f) B sine punctis, C .الاو‎ 9) C B xm Deinde B xelati. — 2) C add. es 


i) B lx. =) B et C .وادرى‎ C om. xin et B habet Kid. D € برد‎ 


رج 
0 (2 .والعوام € )0 ce. m) C om. n) Marg. B xl. C om. áo‏ 


de .بقربيا عو‎ g) Koran, 1 vs. 163. 


NT 


سقی نم né ET £L, e‏ * وأرطالم Sues‏ اس ؟ وق EM‏ ننازع 


I 


بی الشامیی واجارین والصریی کبا فى عبادان واضافنیا ال الشام اصوب 


3 32 
لان رسومهم وأرطالهم AA. 2» Kal‏ فلسطين Ezop‏ بقع جلاب e, © a‏ 


مدینةه صغيرة بها مسجد (eA‏ صلعم © 5 


۴ اقلیم معط لبود alu, DU‏ من الاد ال الحولّد ذنسه بلده ES‏ 
7 ال والتکیل * ode‏ یرما غسان الك ون برد سری ت۱3 
انوادی UIS‏ بل قل عر یمد ال ضار خر ام اجات d‏ عمان 
وفجز مر ال البصی قر ال بغداد # یصعد الى ميس الیل ال البق وهوهه 
وادی E‏ والنخیل» E‏ الاقلیم aln) Dos‏ ما حولها وس امنالهم 
sls‏ ان ALL disces‏ يكف ونان درد من €f uu dualis‏ ور 
اک ابلك اللشهو» والفواکه والصاشي Me GM,‏ منه نحو الویم كان 
اکثر انهازا Duc‏ وابرد عو وا dde‏ منه قان افصل واطیب Sus AU,‏ واکثر 
تخبلا » ولیس تيه نهر بسافر فيه ابا یعبر قلیل العليك كثير RACE‏ ور 
urisi,‏ ولا خطر فيه م والسامرة فيه من فلسحین الى طب I‏ 
۲ج فید تجرسیا ولا e dle‏ مستقيمة ji‏ * جماعهوست:! واکل 
0 ان یلس؛ وقحس واكتر عمان شيعة ول ما فيه E jux‏ * اما 8 
RA d‏ وبییت QM‏ خلق من الاد له خوانق «وجالس" ولا تسری 
SE EUM‏ یه کاس انم دمشق واسعتل كن فيه ades‏ 


a) C haec om. 2) C .حت‎ c) 0 om. نة‎ d) C addit: وق مدن‎ 
احسنها‎ sACS .عذه الليرة مقالات‎ e) C .معدن‎ S) C pro his: وال ألتى‎ 
.حو البادية باردة من ماب الى آخرها وبعلبك شديدة البرد‎ g) B UJ. Deinde 
C ex سنة © رسب‎ d Cu ECE .للمعتولة‎ 2( C om. B جفنه‎ s. 
màd. Deinde 0 .وبيت‎ m) C addit: وم قوم یذعون ائلام والفقه والزهد‎ 


.وفيهم شغب R) Sud‏ .) حقيقة 
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مذعب olai‏ لحديت والفقهاء EER zaii‏ ليس 5 
حنفی» Gy‏ کذت القصاة منهمة فان Jus‏ للم يقل والبل da xd‏ ل 
الشافعی والصدور كم شفعوية قیل له هذا کلام من لا UU UN NE‏ 
الشافعی ل لهر بلبسملة والقنوت فى الفجر ولا نقنت» الا ف النصف الاخير 
من شهر رمضان ف الوتر وغير ذلك ما ۵ يكن بسنجله dol‏ الشام وينكرونده 
mi.‏ ملکهم لما امر pi‏ بالبسملة بطبرية كيف تظلموا منه الى كور 
لاخشیدی واستبشعول ما فعله والبوم اکثر اليل على مذاعب» الفاطمی وحن 
نذک‌ها مع رسومهم فى اقليم الغرب أن شاء الله تعال © والغالب فيه من 
آنقراات حووف ان عو ال بدمشف فنه لا یوم ف للام ال من يهأ لابن 
٥‏ عامر وق شائعة فيهم خنارة عندم وقد فشت u$‏ السسانی فى الاقليم 
ويستعلون السبع 8 وججنهدون فى ضبطها ۵ 
والتجارات به مفيدة برتفع۸ من فلسطين الزیت والقطين: والزبیب ولشرنب 
والملاحم والصابون والفوظ» ومن بيت القدس یبن والقطى۴ وزبیب العینونی : 
)90( والدوری غاية والنفام" وقضم قريش الذی لا نظيم له والمرايا وقدور 
و القناديل ولابر» ومن ارجاء نيل غاية؟» ومن صغر وبيسان النيل والتمور» ومن 
giis cauli ue‏ ولعسل» وس طبرید شقاق انطارم "jp Ad‏ و 
قدس تیاب المنيرة والبلعيسية وشبال © poro‏ السکر ,25-3 ze‏ 
المخروط والمعولاتم؟ ومن ماب قلوب اللوز» ومن بیسار. 507 ومن دمشف 


ولهم ببيت المقدس عدة جالس وكان القضاة فى addens:‏ فقيه حنيفى a) C‏ 
,القديم منهم والعل اليوم على مذاعب الغرب الى نذكها فى اقلیم المغرب 
.باجامع C‏ (7 .مذهب d) Bau. 0) B‏ شب 8( .بينج 
B po i) B sine punctis hic et infra, A) C‏ توذفع € (م g) € x43.‏ 
الغائق m) Caddit‏ .العینیی In B posset legi yx; C‏ 2 — .وتياب القطی 
والموز وهو شىء على قدر تشیار عليه جلد يقشر عن تمه et deinde habet:‏ 
(ثمرة ۰) على لين البطيئ لا أنه اطيب والذ ومن صغر التمور اللتيرة والدبس 
ا یجل بالبصرة 6 o» jedb. cx) Com b) B 4S, p)‏ عان ١‏ 
eo‏ والنیل XM‏ € )4 


ceteris omissis. û) B 


tal 


ا معصير VET NT‏ ودیباج ودفی بنفسج دون والعسفريات» bste Alii‏ 
والقطين والزبيب »> ومن حلب القطی» والثياب والاشنان والغرة» ومن duds,‏ 
الاب ولا نظیر لقطين وريت لانفای» وحواری ومیازر الرملد ولا لمعنفخ 
وقضم فربش *وعینونی ودورى وترياف وترذوغ دع بيت القدس 7 واعلم 
انه قد اجتبع $5 فلسطين اربعة وتلاتون شيا ولا جتمع *فى 5S4‏ 
السبع الاو لا توجد الا بها والسبع الثانیة ايبد ف غیرها و فاق 
والعشرون لا جنمع Ji‏ ۳ وقد جتمع اکترها فى غیرها مثلم قصم قربش 
والعنقة والعینونی والدوری واجاص اللافورئ يونين السباعی والدمشقسی 
Mae ue‏ وا درو ردك ولعتاب وب ت وان سیم ااا 
والوظب والزیتون Ao ds‏ والنیل والراسن والنارنم DUUM‏ والنبف وللوز «اللوزه؛ 
والهليون والوز والسمای واللونب : Fal,‏ والترمس والطم‌ی والتلي ولبن 
كن" والشهد معنب العاصمی ,الان التمری» *واما القبیط! فقد بری 
مثله غير ان له Gab‏ آخر وقد نری لكس غير اند ف جل البقل الا بلاعواز 
نانه غاية ویفرد ع البقل Lag‏ بالبصرة«۵ Ul,‏ اتحاییل خلاعل الرملة انقفیز 
d jns‏ والليلجة فالليلجة حو صاع ونصف dixil‏ ثلاث کیال siasi‏ 
مكوكان والقفیز اربع ویبات وینفرد اهل ايليا بللدی وهو خلتاه القفیز والقب 
وگو muc uote s OTT EN LLL EINE Eb‏ دی E‏ 
ست* كيالع وقفيزم نسف كيلجة وبه ببیعون الزست والقطين وففیز صر 
مدی ایلیا وكيلجتهم صاع وغرارة دمشق قفير ونصف بالفلسطینی ۵ والارصاله 


a) C .والصفريات‎ 2( C om. c) 0 .القطين‎ @( € ge e) B الاتفای‎ , 
0 .الانفاف‎ ^) 0 pro his: ,قمر الصنوبر والمعنقة جنس من الکمثری‎ in quibus 
تمر انصن‌بر‎ est explicatio vocis .قضم فريش‎ (B (وتردوغ وسبج‎ g) 0 ax 
.انتانیة غريبة بغیرضا وق‎ B quoque لاول‎ pro Lydi et .جح‎ 2) C eii. 
i) C hoc ultimo loco habet legens .والكونب‎ k) 0 .والکیه‎ 2 B القسط‎ i © 
القنبيط‎ ut supra p. |۴0. m) C haec om. n) C .وق ثلثی‎ o) 0 Xx». 
p) 0 Ab 


lA? 


من حبص db‏ لغار ike‏ غير انه بتفاوت فاملاه» رطل b, Ute‏ الدمشفی 
وأوقيتهم من خمسين. أل بضع وأربعين US JS jon‏ عشر أوقية» ورطل 
قنسویی diio Uls*‏ ج goods‏ متقاربن الدرم Xam vm‏ وحبانهم شعیرة 
واحدة والدانق عشر حبات» والدينار Rey)‏ وعشرون قيراطًا والقبر‌اط تلات 
5 شعير ات ونصف © 
ورسومهم انهم يقدون القناديل فى مساجدم على الدوام يعلقونها بالسلاسل 
مثل EXa‏ "وق Y‏ قصببة بيت مال باجامع ۶ Gle‏ على RAV‏ وبين التغيطى 
والصكن اپواب "الا ارجاء ولا تری uad‏ الا ف كن جامع طبربذع والنايرة 
مريعة وأوستاط ۶ سقوف à, Fed vul de, xh pum‏ الاسواق مطاهر 
t0‏ وججلسون بين (91) كل سلامين من التراويج * وبعض يوترون بواحدة وگن وترم 
في القديم تلاا وق ايامى امر ابو اسصاق الروزی احتى فطعوه بایلیا واذ! قام 
6 کل xs s‏ نادی منادی الصلوة رحمکم آلاده lab quami,‏ ست تریجتات 
والذ‌گرون به قصاص ab qu,"‏ حنيفة بالسجد الاقصی جلس س 
یقرعون ‏ دفتر * وكذلك الكرامية فى خونقهم وان راس بهللون بعد Der‏ 
as‏ الجبعة وجلس الفقهاء بين الصلاتين وين العشائين وللقرآء جالس à‏ 
للوامع © ومن اعباد النصاری التى يتعارفها السلمون * وبقدرون بها الفصیل» 
S‏ وقت النيرور والعنصوة وفت لر والبلاد وقت البرد Oum,‏ ا وضت 
لامطار ومن امتال الناس اذا جا ous‏ برباری» فلیتخف GE‏ زماره» يعنى 
فلجلس v E‏ افصو ومن امتألهم اذا جاء اه قت ED‏ 


a) C فاسلار‎ sie. OB دوازاله‎ C ف‎ os c) C haee om, — 4) € E 3o ssl. 
Deinde 0 .وسکهم‎ e) C .شعيرات‎ f) C جامع كل قصبة بیت مال‎ de. 
g) C om. Pro ولا تری‎ B .وتری‎ Vid. p. ,اا‎ 4. 2) B pule. i) € بواوسط‎ 
م‎ G ex Deinde B .والاسوای‎ 7) C EE Hic insert وجلسس الفقهاء‎ 
.بين الصلاتين وللقراء جالس فى الجوامع‎ m) 0 حنيفة نان لهم‎ al الا كاب‎ 
.«جلس بالسجد الاقصبى حسی‎ #( B .وتقدارون العضول‎ o) B hic et deinde 
jog. Est festum S. Barbarae, cf. supra p. Fo, 3, Petermann, Reisen, I, p. 123 


scq., Baedeker, p. 446, 1, 1 et Masudi III, p. 407. De festo Kalendis ib. p. 406. 


IN 


© ac jil وت‎ S CN aT £e الصليب وٿن قطاف العنب‎ OE. ES 
وشهورم رومية " عت الاول لتاق کانون الاول ا شباط آذار نیسان‎ 
PU TR Jo. MACHEN ایلول‎ o ر حزیران نموز‎ Çi 
ات انم الکتبة به بل تشارى‎ c کتابة الا بطبریة فانهها ما زالت‎ 
الادب کلاءجم وکنت اذا حصرت مجلس‎ Milos فلم‎ SUL اتکلوا على‎ guy 
ما بلحو ولا يرون ذلى عهبا واکتر‎ ER ی القتضا: ببغداد ی‎ 
P بهن! الاقلیم بهود» واکثر‎ aita 0 والسباغين‎ s 

"m‏ مک ولیلة She qu eun A "e mm cu‏ بشهراز 
ويدم اجمعة ببغدأد * وایضا ليلة النصف من شعبان بايليا وبوم عشورا E SE‏ 

و رليم et‏ بلیسون الاردية کل Ab‏ وجاهنل ولا افو ى 
الصیف الماك نعال الطایی Duis‏ مسئمة وبمشین خلف اجنات SM. s‏ 
انیت MP a‏ القابر شنم القرآن ثلاند ایام jb‏ مات مست ویکشفون 

الماظر ولا بقیرون الطیالس: E xd.‏ بالرملة حمر مصرية go‏ ولا 
= دح a ST dou‏ و او رئیس » ST gos‏ أعل T2‏ والكتبة ولباس 15 
القربانيين i‏ برسنان ايليا AM Ee 7 dis‏ 34 سراویل es‏ لافرنه 
ولقربانیین الطواين ds‏ ل رض OS A‏ فرش Aus P‏ الؤبل a.c‏ 
وفوقه ناذأ احمر طرحت الارغفة Quod de‏ وبه cs E‏ 6 

m.‏ اکله ویعنعون من شرنوب iw CIE Usos‏ —- ما ن 


a) In C haec omnia inde a وكذلك‎ desiderantur. Festum Lyddae est festum 
S. Georgi, i) C 3 .تشرينين وکانونیی‎ Deinde B busi. C ubique insert 3. 
c) B el d) B ألكىاب‎ EE e) D سود‎ f) € pro his tantum: واللتبة‎ 
يبود‎ SX L3, نساری‎ es .به‎ D) € gehe .من‎ A) € om. Deinde pro 


ويلبس الارديخ کل A‏ وبلبسون 


omnibus seqq. ad وید معادن‎ tantum habet: 
.الصسوف د شيا‎ © B القربانسی‎ et mox وبیاع 3 )2 — ولقردانسی‎ ( B 


shag. Cf, infra in descriptione Aegypti. 


j 9 


من السکم ناطفا وبصنعون رلابيةٌ فى الشناء من العجین غير مشبکة وعلى اكثر 
هذه الرسوم اعل مصر وعلی اقلها امحل العراق واقير © 
X»‏ معادن حدید ف جبال بیروت وحلب مغر: جیوه وبعمان دونها» 
وبه جبال حمر * يسمى ترابها (92) السمقة وهو تراب PR,‏ وجبال بیض 
تسم dol xit eei‏ صلابة ببیس به السقوف" وبطبن به السسطومء 
وبفلسطین مقاطع جارة بيص ومعدن للرخام7 ببیت جبریل * وبالاغوار معادن 
کبریت وغيره € ويرتفع من الحيرة امقلبة e‏ منشیر > وخير العسل ما ر 
السعتر LG‏ وجبل عمل Se).‏ المری ما عل بارکاء» ۵ T n SS O3.‏ 
الشاهعد فى عنوان الاقلیم وان USS‏ مواضعهای طال اللناب غير أن BAS‏ 
موبایلها تر بساثر فلسطبی ثم بلاردن © ومیاه* قدا الاقلیم noci‏ الا ما 
انباس فان يطلق وم صور aam‏ وما بيسا بیسان تقيل “ونعون بلله من صغره وما 
٩۱ IU‏ دیا " ولاتری اخ نا ااا چ رما اقا 
خشی "وق مه دمشف وايليا dob‏ خشونة وق su‏ ادف یبوس:/ ۵ وفيه 
7 ۳ نقلب نت ریم لا اذى فده رشك اسفل قصبة دمشق 
5 فیسقی الورة وقد qe‏ منه شعب پتدور à‏ أعلى القصبة لم ینقسم قسمن 
بعض يتكر حو البادية وبعض ينحدر فيلقى نهر الاردن ونهر الاردن ينحدر 
من خلف بانیاس فيتكر بازآة قدس قر بنعدر الى طبرية ويشق 7 الكحيرة 
less‏ جبال ولیس فیها lul‏ كني © وحر الریم de ua‏ طرنه الغ‌بی 
20 الصين b S‏ فد idi‏ دی وبازا صور تقع جزيرة قبرص يقال انها اثنا« عشر 
07 یا مدن برد ا Exe. C$‏ لکثرة ما حمل منیا من 
noL cud‏ والالات وق لمن غلب» المسانة اليها 08 س اقلاع pa‏ 
007 ال بلد الوم مثل ذلك $ 


م ينكدر à‏ الأغوار ال الجيرة القلوبة وق مال جذا وحشة مقلوبة منتنة 


a) C om, Ù) C tantum انسمقه‎ lewi. ce) Cf. Jacut, IT, p. Vaf, 6 seqq. 


D OR‏ .الرخام دا( ر s. FT DIE. e) C haec om.‏ حوار 

A .مواضعها‎ A) € p sic. i) Non differre videtur a xal, waas apud 
Jacut. (B elJ). £) C دمشف وایلیا الى الدسم‎ sb zx» omissis seqq. ad 
.ومن العكحاثب‎ 2) B .وهر‎ Coniectura emendavi. m) B iil. s) B sine punctis. 


وما 


ومن التجائب Lab‏ مغارة بظاهر البلد عظيمة doxes‏ بعض العلماة وقرات 
فى بعص اللتب انها تنفذة ال قوم موسى وما صح فى ذلك وانهاء مقاطع 
للحجارة وفيها طرق يدخل die‏ بالشاعل» بين فلسطين واكجسار» SLA‏ 
الا رمى بها قوم لوط Qe‏ طریف fola‏ خططل: صغار وکبار» بطبریة 
عبن تغلی نعم اکثر حمامات البلد Od.‏ *شق إلى كل حمام منها نهر ى فبخاره 5 
E c‏ فلا d cuui oS "Um‏ م9 برد یمزج: مقدار 
ما یتطهرون* به Polus,‏ من ذلك SUE‏ وق هذه الكورة SG‏ مسخی! يسمى 
MER mi,‏ ل © فلا ایام قر اغتسل ف n‏ آخر بارد 
جرب او روج او زا DES‏ ا 58 تکون m‏ وأ باذن a‏ و الطبرانيينم Ko.‏ 
اند کار. et‏ بها x [Sancti‏ بیت لح luc‏ من tn tels Ai*‏ 3 
البیوت لملا یستغنو!» عن الاطباء وسكت ل هذه شکایده لان کل من دخله 
من اكاب العلل وجب" أن خوض ابا كله لیوانف موضع شفاثه > Bax‏ 
صقرو XXE‏ *یقلب فيها نهر الاردن ونهر الشراة فلا جيلء فيها ویقال انها 
لا تغرق سریعاه» وان احتقن )93( بماثها * اشفى من Me‏ کثیرة tesa Ledo‏ 
فى شير PUT‏ *يذهب اليها الاحدات واصاب العلل > d.‏ جبال الشراة أيضا 


a) C add. je. 0%) B do, C agas. Intelligi videtur locus, ubi terra deglu- 
tivit Kárun, cf. Koran, 28 vs 76—81. م‎ Cla CE d) € «طریق - فیه‎ 


آجری منها إلى کل حمام نهر 0 (و S) Com‏ .بين الرملة وویله 0 e)‏ 


aipa 8 وکل‎ pro إلى‎ habet et deinde غمی‎ sisus — 4) B ولا‎ et deinde ge 


i) Cou E C یتغسلون‎ D) 0 ساجسد‎ 0) O PEDI 
post =>} add. Kid» — 0) Sic B et C, non P DEC Reus gles .الله‎ B ۰ 
ono. g) C om. Cf. Jacut, IIT, p. oh, 4 seq. 7) C من‎ So اغتسل فيه‎ 
(ه تلم العلة‎ C .استطالیس‎ £) B .عن‎ C om. .هدفه‎  w)C (y 
v) C فنا‎ g ودی‎ w) 0 ینفعه دون‎ 3. z) 0 شفاء علنه‎ et addit: ویرستای‎ 
(1. (اخری‎ 9 s .ماب‎ y) B .وی‎ 2) Nempe .ذلك‎ B .اکيل‎ 
aa) C pro his تغرنق ولیس لها مسوج‎ 2. Deinde وما‎ pro .وان‎ — 85) C بوم‎ 


التصف من اب نفعه من علل عدة ولها ذلك ليوا موسم 


jt 


* O ليلة 0 "ف المي ادا‎ X فلسطین فى‎ bue Jus bud. 
m. أبو ربا » حيس طلسم‎ € d, مربب السجى الاقسى‎ AAA حتى » جری‎ 
للعقارب ومن اخذ طینا وطبعه عليه نفع من للخم العقارب باذن الله تعال‎ 
WEN S ن سلیمان عم و وتدم ۶ من‎ qa coxa لا‎ gu h نانیل‎ 
© من الکجاتب/‎ be ove وجامع دمشف ومینا‎ 8 EM CAP 

ووضع o‏ الاقليم ظريف هو أربعة غوف m dad‏ الاول JG Tu‏ الروم E‏ 


السهل رمال منعقدة "ELIXR‏ بقع فيه من آلبلدان الرملة وجميع 


das 
فيه‎ geia بل« مشجر ذو فری وعيون *ومزارع‎ Ud em ٥ السواحل‎ 
والبقام‎ OC EO, من البلدان ببت جبریل وایلیاء‎ 
ومزارم ونیل بقع‎ dem» اتشالت الاغوار ذات قرى وانهار‎ TA t وأنطاكيخ‎ 0 
وپانیس والصقی‎ uxi abs فيه من البلدان وبلة وتبوك؛ وصغر وارجاء وبیسان‎ 
سيف البادية وق 5 جبال علي باردة * معتدله مع الا ذات قری‎ es 


- 
(ure‏ 
وتدمر وحلب > * وتقع تلبال الفاصلة مثل جيل Un;‏ وصدیقا ولبنان واللکام 

gue à Uu ع وکنت‎ ٠ اع السشاحن‎ xil Ju وه لارض القذسة ق‎ ts 


ابی حمد الیکالی رئیس نیسابیر وقد خصر SEA‏ للمناطرة فستل ابو 


a) Haec in C desunt. 2) B .إلى‎ Deinde C .ايليا‎ Mox B joai, C .النداء‎ 
c) B haec om. Mox C om. xin et habet مرازيب‎ (B Baala). d) C om. 
لاقصی‎ e) Nomen inde habet quod ریدور مع الريم كيف دارت‎ ut dicit 
Edrisi et noster supra p. 04, 16. J) C فقصبیه‎  g) B e من‎ E» h) C 
.والعل‎ © 8 dantum .تدمر‎ Æ) Basy 2 0 addit: لبیت المقدس طلسم‎ 
NELLE. ns AR, بات خلف یت القدس‎ ۲ 
واخری بسم الله الرحمن الرحيم‎ aul des, کیلد‎ m) 0 .الصف‎ n) C 
ومنزج‎ - لامرو٠‎ 9) C .جيلى € )7 .انساحل‎ Deinde B .مسکر‎ g) 0 gu 
r) B hic et semel infra .لیا‎ s) C om. 2ے‎ C addit: وفیه جبل لبنان‎ 
انلکام و«جيل زيتا وصديقا‎ Jem, De صدیقا‎ Qe vid. 2788. Numa, p. oe, 


ll et infra, ۸( C addit مووادی کنعان‎ — v) B soo». 


lav 


ام عن لبیل ا انيدم Seid‏ رة فاحدج بقول#الدى صلعم جعلست ل 
الارص مسجذا وطهیرا» فعم الارضين كلها فقال السائل انما عنىة السيل لا 
بل 0 کتر الکلام xA,‏ واجبوا بفونیم فقلت لان ذر qd‏ حسدان وان 
اشغبع ما تنکر Mud S wo de‏ الفقیه الفاضل لان الله 
ما لا qus‏ ما ذكرنه نم قل الفقيه0 سيل is D n‏ قال me‏ 
الارص *وم بقل اصعدوا Cis, tud‏ الکلام > فان قل QS‏ لم7 A‏ يقل ان 
الباپ بارجاء والله Pul‏ بدخوله xy‏ بالغیر لا بالجبال uM‏ ما قله الامام 
أبن الامام قیل له ننا فى عذا جوابان لحدعبا فقهى وهو أن الارض القالسة 
جبال لا حالة وارجاء فى سهولها ومن اتباعها فظاعر RI‏ مصروف الى حقيقة 0؛ 
القدس وی اليا LO‏ س فى یبال لا الى اننبع من السهول والاخيوار قان قل 
بل NDI‏ مسروفد الى مدينة لجبارين وك ارجاة التى أمروا بدخولها ختفبد S‏ 
امرپی دخول لاض الفدس: وللدينة اشذ‌کورة das Lind,‏ ما ذهیبت الیه 
مقصورة على لارض حسب LK,‏ حملنا القرآن تست ی 
قيل أن الله عر اسمه قد اواج ما ذهبنا .اليه Gio, sab‏ اقيم i5 oe‏ 
Mil‏ یستضعفون Ky D‏ رض ومغاربیا TUN‏ بارکتا Uu‏ فدخلت dime‏ 
فلسطین وجبالها Ej wÀ cux‏ وسار قولچ۸ ss (94) m j‏ جبارین re‏ 
نواحیهاء واجءاب الاخر 5 وذلاه أنه ب بدخول القدس واجبارون 
بارا وق فى غور بين اجبال والجيرة ولا جور أن تقول انم أمروا برکوب 
الکو فلم یبن الا دخولها من حو dde M jusi‏ لانهم دخلوها من ره 
تحت البلفاه وعبروا الاردن ال ارجاء مع انه یلیم صاحب EAE aÀo‏ شیان 
اما آن dui‏ انهم 4 یومروا بدخول جبال القدس واما ان يقول أن beds‏ 


a) B îy. — 0) B عم‎ c) Koran, 5 vs. 24. d) C pro his: فقال ليست‎ 
MEC هو منیا‎ Ve مەن دح لیت امقدس فقال الشيم‎ (marg. ل‎ als) 
هلل‎ e) 0 haeso .ولو کانت جيالا لقال‎ Quae huius disputationis sequuntur 
post الكلام‎ in C non exstant, f) Addidi .لم‎ g) Koran 7 vs. 133. — 4) Ko- 


- 


ran, 5 vs. 9 
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۸ 


اا وای من الارض القت و0 ان عانيق دد ار لد 
أصوب € وقد كان الفقیه ابو در RU‏ عه هذه اه XR‏ 
سل بیت النقدس ولو لخلتهاه ے انها سل بلا میت 5 
Quail‏ ابو Ou‏ هو منهاه وسیعت خال عبت الله اجن الشوا deri‏ اراد 
و بعص السلاطين ان de vix‏ دير شمویل وهی قرية على فرسخ من ایلیا 
فقال لصاحبها صف لى قريتك قل هی أيدك الله قريبة من LE‏ € بعيدة 
بن اطا قلیل: الابروط € in BRA‏ » تام M‏ الکد » ولا ترکسی 
يارد « یغالب خر ولوز موه £5 Am. Us‏ قباء الا ان الذنى ندرکن 
انبل» «Ll‏ فقال آذهب لا Ux‏ فى قرينك © 
۵ وا udi‏ التو نیب Ua)‏ #طل de‏ ببسي Qu‏ وقد دكالة وجمیل 
ها بین سور وقدس وبائیاس وصید! كم قبر صديقاة عنده مسجل له 
وی و 
ج السلطان واتفق وقت کون sq)‏ الناحبة یم oO E‏ 
شعبان L2 UI ME:‏ ابو القاسم أبن DOES E T‏ بو È PESEE‏ 
و لخطبة على $e‏ ذلك السجد ففعلوا dels‏ بد Senes, Vua‏ يزعون أن الكلب 
يعدو خلف الوحش فذا بلغ ذلك لحد وقف وما يشيه هذه من للكايات» 
ET‏ توش Tus‏ لبس BN edil Jesi! ES‏ 
عيون ضعيفة düdex‏ عندها اقوام قد بنوا لانفسم Uus‏ من القش بالون 
من تلك المباحات ويرتفقون بما quem‏ منها أن هی من القصب الفارسی 
20 والمرسين وغير ذلك وقد AC‏ بهم TJ dam‏ يقابله من نحو دمشق Me‏ 
ما ذکرنا وبه eli dou‏ اسعای البلوشی È‏ ب رجلا لباس viaa‏ " 
مان = فيه ورایته نقيبًا عالما = مذعب سفيار. Ew o‏ ور 


۱ ۳ om جبال‎ ed xb " م 1 جيل‎ x3 ma E 


a) B انتل‎ s. Kadi 0( Locus appellatur quoque و الشاكرة‎ vid. Jacut, IIT, 
p. P", 22. c) B gli. Legere voluissem (i$, sed textus C, quem vide infra, 


secus suasit, — d) D sine punctis. — e) B ایو‎ 


ما 


ثمارا وعو الیوم بيد الارمن وطلرسوس من ورآثه وانطاكية دونده ۵ 

والولایات* cama)‏ مصر "وقد كان سیف الد غلب» des‏ اعلاه ۵ 
والضرائب فيه عينة * الا ما یکین de‏ الفنادق ذانه منکر على ما ذكرنا من 
بيت القدس4 > وحماباته ثقیلة على قنّسرين والعواصم تلاتماثة الف وستون 
CAD‏ دینار وعلی ارين Xe‏ الف وسبعون» الف دينار وعلى فلسطین ماتتا/ 
الف ونسعة وخمسون الف يان des‏ دمشق اربعاتة الف ونيف وقرأت فى 
کتاب (95) ابن خرداذبهم خراے قنسوبن اربہائةۃ الف# دينار وخراے حبص 
تلاتماثة الف واربعون الفا وخراي الاردن تلاثماثة الف وخمسين الا وخرا 
فلسطين خيسياثة الف دينار©ه 


G2 


a) 0 haec sic habet: فيعهيا‎ o» الشريفة بل لبنان وجبل‎ Ju3 ui, 


[7 


Duc Br‏ عیون ضعبف قد Lolasi E hol‏ من i, cad‏ بتقوتون 


بشیء يقال له R‏ على مقدار التمر عليه قشر e‏ $ انم يلقونه فى 
لاه que‏ جلو راذا جك طحنو وخبزوه واخلطوا علیه ہے (شبا ) من 
شعير ينبت عند" مباح وق هذین للبلين ثمار كثيرة وهو موضع طسب 
ورايت رئيس ابا اسحف البلوطی فرایته MES‏ فقيبًا da‏ مذعب سفیی 
الثوری € واما جبل صدیفا فانه متصل جبل لبنان xd‏ مشید لم موس یم 
النسف من شعبان واتفق يورم جعة ف النسف من شعبان وانا تم فبعثی 
القاضی ابو القاسم أبن العباس g>‏ خطبت Qu‏ ورغبته فى بناه ذلك السجه 
ق هة Mesi‏ له شيا کثیرا وعمروه qyem‏ عارة وبنوا فيه منبراء وجبل 
«النشام تكون C addit:‏ (6 .اللکام خلف انطاكية قد غلب عليه الارمن 
Deinde hie‏ .ق الساحل d) € VÉ‏ غير أن بی حبدان قل غلبا 0 o)‏ 
(sic)‏ الف دینار وخراج دمشق XXL)‏ الف دینار ونيف وخراج قنسوین اربع 
XS‏ الف الف Gio)‏ دینار وخراج الاردن تلثمائة الف دینار وخبسون E.‏ € 
deo,‏ السام من مداتی QM)‏ ۰ شعيب الى التغور تسع OE‏ پوما Gl.‏ العرض 
.وسبعائة B‏ 9 فجتلف لان راس الشام اججازی ud‏ والثغرى أعرض 
cf. Ton ۰‏ : الف A) B addit‏ ,خرداذه 8 g)‏ .وخمسين Aih et mox‏ 8 (۶ 
ed. Barbier de Meynard, p. 71.‏ 


لت 


M. 


ا سات Ans‏ من حلب الب سین من ا EE‏ 

* يوما وكذلك الى الا تارب ومن“ حلب إلى gem‏ يومين ومن حلب الى 
الطاكبة o‏ ومن انطاكية ال اللاذقي: ۳ ایام ومن منیم ال الفرات domua‏ € 
لخن من حمص الى PELaem-‏ مرحلة di‏ مرحلة 3 بعلبل 
و تصف Xia‏ ال PA‏ مرحلة تم ال دمشف مرحلذء وناخضف من 
P xiu VE OM P xe ds "ECT‏ ال الشبتل ماه 3 4i‏ 
القطیق: مرحلة تم di‏ دمشق مرحلد» وتاخذ من حمص إلى سلبية مرحلة 
E‏ القمطل مرحلتين» ثم الى الدراعة مثلها ثم الى الرصافة ۳ 0 
ps € Xi Chazi x31‏ 8 من حمس Ham db‏ مرحلة تر d‏ شير ر مرحلة 
ثم ای کفرطاب مرحلة 3 b‏ فنسرپی مرحلد: db‏ حلب ۱۳ 
تن من دشن یال طرزبلس cue di J‏ او M‏ متا را EEUU‏ 
ال وران او البثنیة يومين يومين* + *وناخذ من دمشق إلى اقصى الغوط 
او di‏ بيت eye‏ مرحلة مرحلة» وتاخف من دمشق ال Ses‏ بربدیی J‏ 
ال جاسم US xima‏ ال فيو مثلها 2 ال طيرية Xe, clap‏ من بانیساس 
TU "^ à as‏ 9 بريديى بریدیی > OU,‏ من بیروت الى صیدا 


او ای طرابلس میحلة مرحلدء ۵ وتاخذ من طبریذ ای qemdbP‏ او لذ Cem‏ 


a) € .يوم ومنها الى تارب يوم وتاخف من‎ (B OLSI Z) B saws c) B 
ردعاب‎ Kodáma volesi. Eiusdem nominis pagus iacet unius horae distantia a 
Baülbek versus occidentem, vid. in miappis; et cf. Ritter XVII, p. 289 seq. et 
1318, Baedeker, p. 523 (Y&'àt). Vocatur haec via ريق البقاع‎ Lb. d) Kodáma 
Gn Qe. Vid. Dimasehkí ed. Mehren, p. ۲,۳۰ Cf. Mehren, Syrien og Pa- 
lestina, p. 55, Ritter XVIT, p. 1484, 1564. e) In Codice lectio incerta est, 
utrum محل‎ an رم‌حلتین‎ hoc verum esse ostendit Kodáma, Pro الدراعة‎ 
forte leg. Ee 311, ut habet Ibn-Khord. p. 84. f) C pro his: وخل_ من خيص‎ 
 ندمو .ان شتت ال حلب او لل دمشف خمسا خمسا منازل عامرة‎ 5€ 
addit: .الى بعلبك أو‎ 3) C و ال بانیاس یومان بومان‎ ule .اذرعات أو الى‎ B 


om, اي‎ ,j ante i) D أو آل بسب سم عا‎ xx. Æ) C haec omnia om. 


v 
s. 


11) 


بوسف او ال o‏ او عقبة أقيق أو لذ الش "او ال کفرکلاه مح 
مرحلة» AES,‏ من الاجون ال قلسن مرحلد db t‏ الومل مم‌حلة وان 
AG Duda‏ من اللجون Bb‏ کفرسابا البرید مرحله b‏ الرمل: OE‏ 
وتاخف من بیسان الى تعاسيرة بربدین ‏ الى ابلس مثلیا ثم الى بيت القدس 
2 لاه Ac‏ من جب یوسف ال قرب العبون ملد ال ان : 
مرحلة قر M‏ عين x2 4X‏ 3 ال dala)‏ مرحلة وهذا یسمی طریق 
الدارم» ARE‏ من تفش ال صور مرحلة ومن صور ال صیدا مرحاة ومن 
صور الى قدس او الى جد» سام بربدین ومن جل سلم الى al‏ بربدیی €f‏ 
oae MES‏ لسکا لاسء oe‏ جبل gli‏ الل بلس" او ان peux‏ 


الاو الاق 


hys 55‏ مرحلل مرحله 2 وتاخل من مه a‏ 3 ^ معت 40 


[5 
Pa 


a) Non videtur differre a کفرنیلی‎ itinerarii Kodámae in via quae Tiberiade 
ducit Baälbekum. Pagus كفركنا‎ multo propior Tiberiadi iacet, de eo igitur cogi- 
tari nequit. Loco huius C habet: (X5 افرعت أو ل‎ AÌ .لو‎ Deinde hie addit: 
دمشق مرحلة وتاخذ من لمش‎ M من عقبة افيق ال نوی مرحلذ تم‎ GS, 
من جب بلك ال بنبياس محلد وا ی ی‎ S ا مرحلة‎ 
دمشف مرحلنبی‎ à أو‎ ur من أذرع عات ألى‎ isb, ثبنان مرحلل‎ duc TE 
U) B Quem me Sine dubio intelligitur Teiasir, antiquum Aser, quoque Yasir ap- 
pellatum. Vid. Guérin, Description, IT, 1, p. 355 seqq., Baedeker p. 351. 
c) B e sic. Kodáma habet hoc itinerarium: من يعلبك إلى طبرية‎ AI ومن‎ 
على طريق الدرام فمن بعلبك الى عين لخر ۲۰ ميلا ومن عبن لجر الى آلفرعون‎ 
c يقال لها انعب لعبون يمضى‎ x35 e ومن فرعون‎ ۵ CONE o 5 dpa وو‎ 
وق هذا الاريقف جب يوسف‎ Maa ١٠١ ميلا ومن کفلیلی الى طبرية‎ ۲. LAT 
عم‎ Pagus العيون‎ est veterum Ijjon (Tell Dibbin) d) B male -— Q^ 
e) B bis distincte a=". In mappa van de Velde Mejdel Selim ab oriente ruinae 
Selim (Khurbet Selim) quae quoque memoratur a Ritter XVI, p. 790. Sprenger, 
p. 102, proposuit Masgid Selam. f) C haec omnia om. inde a xa M A. 


تخد من عا إلى حور أو B) 0 X5 3M‏ .م B xo‏ )9 


hi 


القدس او ce di‏ جبرپل او ال حسقلان» او ال السك اكه cdm‏ 
" وتاخذ من الرملة ال نابلس او ال کفرسلام او الى مسجد ابراعیم او ال 
ارجاء مرحلة مرحل:ه > وتاخذ من الرملة ال بافه او الى الماحوزهء او الى 
أرسوف او أل ازدود او أل رفح مرحلة مرحلة» RU,‏ من بيت انقدس ال 
و بيت جبريل او أل مسجد ابرافیم» او الى نهر الاردن مرحلة محل 
وتاخذ من بیت القدس dE‏ نابلا وام حلا "وتاخذ من ب القدس ال 
so‏ بربدین»» وتاخذ من di $i‏ بيت جبریل “أو الى أزدودة او di‏ رفع 
مرحلة مرحلة» *وناخذ من مسجد ابرافيم الى تووس مرحلة ثم ال صغم 
مرطلة > وتاظگ من نهر الاردن الى عمان مرحلة» وتاخذ من ابلس A(96)‏ 
ixl a ciem] dide‏ *وناخد من ارجاء ابیت pP‏ بربدیی : ال"عمان 
مرحلة ة > وتاخف من صغر إلى مآب مرحلة* » وتاخذ من عمان ال مب 
او ال Un JE‏ مرحلة مرحلة وثاخذ من الزريقا الى اذرعات مرحلة ومن اذرعات 
di‏ دمشق مرحلتین » وتاخف من قيسارة ای کفرسلام او ال کفرسابا او ال 
آرسوف أو الى اللنيسة” مرحلة مرحلة» ومن یفده ال عسقلان مرحلد" S‏ 


a) 0 كفرسابا بالبريد‎ Aj عسقلان أو‎ cU JI 6( C om. c)B orm. 
In C sequitur: من الرملة الى نابلس او مسجد أبرغيم‎ AUS نعف مرحلة‎ 
۱ ا 0ه‎ (Cod. xcii) الى كنسارية‎ ligo مرحلة مرحلة‎ 
e» المقدس‎ d) Id est Hebron. e) C om, sed addit: من عسقلان‎ ALS, 
رفح مرحلة مرحلة‎ dà! اذ بافه او‎ f) B sine punctis. — g) C pro his: A 2-5, 
Kl او الك کفرسلام مرحلاز‎ XD! او ال‎ Cien A) C addit: کفرسلام‎ ¿I 
مرحلة 0 .لو‎ Eb بیسان‎ d .او‎ 5) C post ماب‎ habet: أو ال قاووس‎ 
الوفف‎ XU. ربج مراحل‎ Xl. أل‎ pe رمرحلخ مرحلة ومن‎ ceteris omissis. 
) B ou. m) Statio x:'440| distantia unius diei tum ab Acco, tum a Caesarea 
iacuit (vid. supra p. |14). Probabiliter designatur locus maritimus a septentrione 
oppidi Athlith ر(رعتلیت)‎ cuius ruinae etiamnunc appellantur Tell Keniseh, vid. 
Guérin, Description, II, 2, p. 279 seqq. Bekri et Edrisi locum non memorant, 


contra receperunt llaifà. — ») Addidi Amm cf. supra ann. e. 


أفليم محر 

هذا هو الاقليم الذى 53 به فرغون على آلوری » daB,‏ على ید يوسف 
باعل الدنيا» فيد آثار الانبياء وألنيه وطور سینا» ومشاهد یوسف وجاتب 
موسی> والبه عاجرت مریم بعیسی» وقد کر اده ف القرآن ذکزه» واطهر 
للخلف فضاء» احد جناحی الدنیا» ومفاخره فلا عصی » Toe Cy aana‏ 
الاسلام ونه lel‏ الانهار وخبرانه تعره تجار وباعله *يبهم موسم اح» وبر 
یعم ن والغرب i OG‏ بين الجحرين» واعلی ذکره فى aR‏ 
حسبك ان الشام “على جلالتها/ رستافه» * واججاز مع اعلهاء 'عياله » * وقیل 
انه هو الربوه» ونهره چجری عسلًا فى للنه» قد عاد فيه حصرة امير المومنين> 
ونس بغداد الى يوم الدین» وصار محمد اکبر مفاخر للسلمین» غيم ١‏ 
جدبه سبع سنين ub de‏ والاتيان به غاليه»» ورسوم القبط بى 

نه Ke‏ حين des‏ به : الدافیه» عره مصر بن حام a‏ عم 
MÀS,‏ شکله ومثاله © ۱ 

)95( وقد جعلنا اقليم bde pas‏ سبع كير Uv‏ عمرة Lomo (Ld,‏ 
ال واسعذ *ذات ضياع جلیلة ولم تكثر مداتن محر لان اکثر اعل" السود 
قبط ولا مدیتة فى قياس علا هذا الا بینبی ذولهاه من نحو الشام بقار 
AS‏ كوف 5 Ms‏ ریف اسکتیرید 2 مقدونب: E‏ الصعيد To,‏ 
الواحات 4 فاما m‏ ققصبنها Pm LUE‏ البقارة pio S5‏ العریش © واما 


E 
فاقوس خی دیسقسو‎ 7- AT dcm ومن مدنما‎ cosas فقحسنها‎ cid. 


a) C pË CA — 5) C add. i3 .محر ذاه‎ d) B يعمر‎ superinscripto 
5 

f) Oom. g) 8 pe M. 2B‏ یستبین مواسم اجام © 4 معا 
SS.‏ حورته والله تعای اعلم ولحکم xd 8. xale. — i) C om. et habet deinde‏ 
Sequitur mappa Aegypti (B p. 97). +4) C om. et mox habet xxx. — 7) 0 ae‏ 
,لجف B saepius‏ )0 بمداشی ذاول کسوره m) B Llei. n) C pro his tantum:‏ 
q) C om. B sine punctis et indistincte.‏ .البقار ل أرده 0 )7 .ت C‏ 
r) B Lis, C Use. Supra p. oo, 1 Boo. Vid. infra ad itiner. Deinde B laño, Ca.‏ 


29 


e 


Wr 


xhi‏ بریم» اقلم ۵۱ وأما الريف فقصینها العباسية » ومن Leica‏ شبسوه 
دمتهور سنهیر Ui)‏ العسل لته ملیج ML fe xl‏ 2خ 


70-2 


أكلة»اللبيرة Ol.‏ ذميرةيوبورة» ذقهلة 52 Te‏ سل حفص EL‏ زباد 
سنیو E‏ الصغرى پردس A‏ & وأما اسکندریة Lee‏ القصب م ومن ا 
نید toda phiU Sis bba‏ وما Kidis‏ فقصبتها الفسطاط 
وهوا الصر ومن مدنها العزيزية لليرة” عبن شمس”* © واما الععید فقصبتها 


a) B نردم‎ se cf. de Sacy, Relation, p. 663 n. 84. — 5) C addit: uk لوف‎ 
۱ الس لیف با‎ NN M کک اتیل‎ 
(ه من الوجهیی وقصبته الخ‎ Jacut (قصر عباسة =( العباسة‎ d) B شبروا‎ 
B رسنطوف‎ sed supra recte رشطنوف‎ C .شنطوف‎ Cf. Edrisl, Description de 

Ü Afrique et de l'Espagne, p. 178, ann. 2. Deinde B ,مل‎ C ut B supra sine 
punctis. f) Ibn-Hauk. p. ركم‎ 10 habet opo xl, quam lectionem confirmat 
Edrisi, vid. p. 188 ult., at hic locus diversus esse videtur, simpl. ye apud de 
Sacy, Relation, p. 643 n. 289 (cf. ibid. p. 599 n. 24 (منیة صف‎ Loci 
عل سیر‎ et كرمين‎ Xd ibidem memorantur p. 646, n. 362 et 363. g) B 
رسنهور‎ C ut B supra سبهور‎ A) B hic ut supra sine punctis, Cut recepi. — £) C, 
qui haec post X435 XE habet, scribit h. 1 .الاسكندرية‎ A) Bet C مربوگ‎ , 
quae lectio etsi quoque a Jacut memoratur, videtur esse falsa. In 2000 ۵ 
v. ربط‎ vocatur SU e» D C C Transscripsit om Jacut, IV, .م‎ 4.P, 20, 
ubi male الغربية‎ pro X353527] et یری‎ pro .رة‎ n) B sa, 0 بره‎ $2: 
.القاهرة‎ Pro (جزیره‎ ٠ Pp vid. Ibn-Hauk. p. %4 seq. — 2) C addit: سردوس‎ 
.جرجير فيذ! ما نعرفه ونذكره‎ 0) C بلینا علاقتی‎ Sequens أجيع‎ quoque sic 
scribitur supra. Mappa B أجمع‎ ibique ponitur inter Lab 1 بلینا‎ et ءآشمونین‎ 
p) B 49, et supra ep. 0 aD Mappa B سرهم‎ Ponitur ibi inter الفيوم‎ 


et ر آشمونی‎ sed in ripa opposita. Coniectura scripsi. 


Wo 


x CE eoo eG 29 o - EGRE 


ان UII.‏ :طحا بهنسه د وار لليف جوبرنان à‏ 
| عیرتین فیهما تئيس ودمیاط b‏ 8 

الفرما de‏ هر الروم» وى قصبة JA‏ على CUNG‏ من d xb‏ عامرة 
أقلة عليها, حصن ولا اسوای حسنة وش فى سبخة I E‏ مالم وحولها 
مصاید السلوی معد * لاسمال La, Soul‏ اضداد عدة وخيرات کثيوة s»‏ 
جمع الطری مذکورة Si‏ غير أن UIS‏ مالم وطيرها مزين© "وعذه اللورةة 
كلها رمل ذعبية والدن التى ذکرناعا وسطها وفيها طرق وأخيل وآبار dom‏ کل 
بويد حانوت ال ان الریے ربما لعبت بالرمال فغطت الطريق والسير فيها 
له 

بلبيس قصبة لحف كبيرة كثيرة القرى cjl‏ عموة بنيانع من طبن ك » 
ES‏ کا رصعي اکثر ELEME uus‏ 
وا للع 1 اا فى وقت من السن: M!»‏ هو يبلغ تلاتة آلاف حمل جيل 
فى K‏ اسبوع uk‏ حبوب ودقیق © والقلزم بلك قدیم* de‏ طرف کر الصين 


a) B soo, C sine punctis. Deinde C om. tria nomina sequentia, 5) C habet: 
دمیاط وعبا فى كرتين متصلنین بجر الروم والنيل‎ 8 RR وجزيرة تنیس‎ 
et addit: Ls b, Co Qua Lua وبهف! الاقليم قرى قى اشيرغا ما حمل‎ 
وقد بقی منها مدن كثيرة‎ Uh. وزفتاف‎ DOT وقیس‎ (l وبهنیس: (وبهنسة‎ 
الاقليم فى كر الروم جزيرة آقربطش‎ sb, USS ما‎ c لا أعرفها غير أن الشیم‎ 
للغربی اهناكم‎ US B ات مدن ااام وقن كان غلب علیها الروم‎ ٩ 
c) 0 .الجر‎ d) © «الفم‎ e) C Lose. f) C gaz, يجبع اضداد‎ doc 
الافلیبی وتلفی الطریقی‎ cam. (و‎ B مدن اجفاره 2 لور‎ Loss 
حارة عامرة وق رمال منعقدة يلعب بها الرسم وتغطى‎ Quad بالرمال ذوات‎ 
وکل‎ X برید حانوت‎ K الطرق والسیر فیها اضعب (صعب .0 الا انه على‎ 
Sapa موم‎ 29 BOLA. م‎ 0 addit: OL OL Lea سمعتق یذکرون ان‎ 
طاحونة‎ (sie) .وستون‎ 2( C دفیق اجار وحنطة كتيرة لل القلرم‎ Xale, celeris 
omissis, m) Infra in B inepto loco idem locus de القلزم‎ legitur cum paucis variis 


lectionibus (B*); ibi XIS Xios, ut quoque apud Jacut, IV, p. if., ult. seq. 
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یابس+عابس» لا م2 ولا كلا ولا زرع ولا ضرع ولا حطب ولا شجر *ولا عنب 
ولا em bus‏ اليم d T‏ الراکسب "وین موجبع dua dem‏ یستی سبیس 
على ^c em 35 Qui‏ 3 ومن QUXAP‏ ميرة اعل القلزم من بلییس p»‏ من 
سیس بالون شم التیس وبقدون» سقف البیت شش 9 —€— الحنيا "ES‏ 
s‏ حماماتم زاق وحش: ملولة وانسافة اليها صعبة غير أن مساجدها حسن 
*وبها قصور جليلة ومتاجر مفيدة» ق خزاند مسر وفرضة اجاز ومعونة SUL‏ 
* واشتوینا يوا بدرع خطباء خاحجنا له بدرم حطباء «A9.‏ الکورة غير Xaxb‏ 
ولا اری à‏ ذکر hd Lula Xd)‏ ۵ 
العباسية D‏ قصبة الریف عمرة طيبة قدية شرب# من النیل موضع الريف 
کک بصانم igi!‏ من بیان leya‏ اداد Bes Led igne"‏ 
من الاجم Xi‏ سربد!۵ xbmuJ‏ الکبیرة meo‏ جانبین اسم )99( اجانب» 
الآخر سَنْدّقاه Poule ji)‏ جامع "وجامع S‏ وسطها وجامع تلك على 
الشظ لطيف وفذه اعم وبها سوق زیت حسی؛ والناس *یذعبون وجبون* 
فى الزواريف شبهنها بواسط » ۵ Saas,‏ ایضا على الشظ Xlab‏ عامرة بها 


5) بطي ادر © 


Ww 20-20 


ر قصبز ا XR‏ كال eb MX‏ ا حصن منيع 


a) B*, C et Jacut عابسخ‎ xb. 0Û) lidem om. œ) B >. Bi وعلى بريد‎ 


él 29» .من سويس وبینهما بريد‎ d) B*, C et Jacut .ویوقدون‎ Pro سقف‎ 
p* p e) B* et Jacut SO Ca Ra ومناجرهسا‎ E .ومنازلها‎ f) Jacut 
Ze .ومغوثاه‎ (B (ومعویه‎ Hucusque B* qui habet zw. 9) B Los 
A) C pro his: طييات‎ E مدن هذه الكورة‎ pom i) B co k) B du. 
D) 0 ولثيرات ولب والسمك والرطب والسعة والرفق بنيانه طبن وآجر وك‎ 
من لكشب‎ isish, addens: ادن على ما ذكونا‎ pe m) C om. ut quoque 
E Infra iterum describitur al-Mahalla, sed partim aliis verbis. n) B om 
o) B baw. p) Czasie 4) Com. ( 60 بلاھواز غيم 59€ یعبرون‎ 
.انپا صغيرتان وسندنا اصسغر‎ Deinde habet على النیل كببة‎ SOR ودميرأ‎ 
salaa Aa, £) 0 ند‎ 


iv 


A 


" آبام زيادتهء فى قناة فيملاً» صهارججبع وق شامية الهوآة ولرسوم كثيرة الامطا 


وعو بلك شریف» كتير gambe‏ وانتعبدینا شرب من النيل بدخل عليه 
k‏ 
جامعة للاضداد جليلة الرستای جيدة الفواکه ولاعناب طيبة نظيغة بناوم 
من SLE!‏ الجريةء معدن الرخام وبها جامعان7 وعلى جبابع» ابواب تغلف 
باللیل كيلا یصعد منیا اللصوص > وسائر المدن cu‏ طیبات* وق نواحیهاه 
خرنوب وزيتون ولوز ومزارع على البعل وتم يصب النيل فى حر الوم * وق 
Xia‏ ذی القرنين ولها قصب جیب:» 8 

الفسظاط ۶ هو oua‏ کل تل لانه game O3‏ الندواوین» (eem.‏ سیر 
امومنين » وفصل بين المغرب ودبار العرب وأتسع بقعت وکثر ناسد P mos,‏ 
اقليمه واشتهر el‏ وجل قدره فيو معم مسر" وناسجن بغداد ومفخر الاسلام» ه؛ 
icum an po‏ من مدينة السلام» خزانة المغرب ومطرح الشری* وعمر 
esi‏ لیس ق لامصاره QST‏ منه كتير الاجلة والشايم جيب الناجسر 
ولخصائس حسن ills tcl‏ ان عماماته اننتهی > KL scia,‏ 
Ps,‏ » ليس ف لاسلام اكير جالس من جامعه» ولا احسن o We ace‏ 
EE‏ ات مراکب من ساحله» آفل سق نیسایر» ولحل من الب 
"وأکبر من دمشق ex)‏ اطخ لطیفه» وادامات نظیفه» وحلاوات رخيصة كتير 
اموز والرطب > غزير البقول وللطب » خفیف CLIE‏ حي؛ الهوا» معدن 
ال طب اتا AC.‏ سلامة وعافيه > ومعروف كثير وصدفه» نغيتكم 
un"‏ حسنه > ورغباتهم فى p:‏ بين » وحسی عبادتهم* فى الاثای Xia‏ قد 


a) B om. 3) C كان‎ (0 ۵ d) B, ٩ ختملاً‎ 0B 
.اريه البکریه‎ Deinde 0 .کثیرة الرخام‎ f) 0 جامعتان‎ et addit: وتنقطع‎ 
نقص النيل لانقطاع شلیم‎ Di .القناة‎ g) B corrupte حياههم‎ — A) C addit: 
وتوافئف مدن الشام فى الهواء والتمار‎ daz, habens deinde: e ses خرنوب‎ Lu. 
i) In marg. B Xan نفقته 0 (۸ .الفسطاط اجب‎ Z) B «ومصر 0 «وتبصر‎ 
m) C معم‎ et mox .بغدأن‎ n) 0 للاسلام 0 )0 الشری‎ p) € «اللباق: والبها‎ 
4) C E et deinde #جالسا‎ ut mox LSS a 7) C .یلا‎ s) 0 addit .وخارا‎ 
f C عباداتهم € )9 .صلم‎ 


iJa 


استراحوا من اذى الامطار» Val,‏ من» غاغة لاشوار» ینتقدون «٠‏ لغطيب 
والامام ولا يقدمون الا طیبا وان بذلوا الاموال* تاضيهم ابدًا خطي 


"S 


ب uS‏ € » ينفكون » 55 من n‏ السلطان والوزير»» PAD‏ عصبوب 
له كتير» ما كان له فى العام من“ نظير» وهو QUAS dis‏ رست طيقات 
5 بعضها Qux Qu‏ وکانت جانبن» الفسطاط والحجيزة 1 3 شق بعص لخلفاه 
TONES. 5‏ خلجا على قطعة منها فسمیت تلك القطعة الجریرة لانها 
يبن العو * culi‏ وسبی خلیم أمير للومنین منه s‏ ودور# اربع طبقات 
وخمس h‏ كامناير يدخل آلیهم الضياة x3 "— SEES i‏ یسکن* الدار 
الواحد:ة نحو TIN E ^ AiL‏ ر اليا o x‏ بن na‏ الغومطى خوج 
ومن ما جخرے اکنرء )100( e‏ ييا امشی على الساحل ان من EUN‏ 
الراکب اسب والساترة فقال d‏ رجل منهم من این انست قلت من بیت 
المقدس قل بلك mous‏ اعلمك با سيدى اعزك الله أن de‏ هذا ال‌ساحسل 
وها قد اقلع منه ال البلدان والقبی من الراکب ما لو ذعبت ال dodes‏ 
us‏ حملت اعلیا وآلانها وچارنها وخشبها حتى يقال كان فهنا مدیند* € eiie‏ 
رون اند یصلی دام الامام بوم Xx‏ كوه عشرة a‏ رجل * فلم E‏ 
ie‏ خرجت مع EA e 0 T‏ فرایت e ls i Ber ES‏ 
الف ذراع من costas ^ PRSE‏ مااساجه ostodis‏ حبله ۰ ۳۳۰ 


a) C om. .من‎ Ad xzl£ in marg. B انیا بمعنى الغوغاء‎ ) e. الط (الظاهر‎ xele. 
D) 0 .الامام ولخطيب ولا يقدمون الا طبیبا لبیب‎ (B .اسقدون‎ ( B «یتلکون‎ 
C om. .أبد!‎ d) C .سه‎ e) B جانبان € «جانبات‎ S) C وولثيرة‎ B 55s. 
g) 0 خلفاء‎ 2( C lo 351 من اربع طبقات ال عشر‎ Po (Cod. sd) M 
<> Deinde B US i) B Ua, C LJ. E) سکی ظ‎ 7) B «نضارة‎ 
m) B كسر‎ odo: n) C haec om, Deinde habel: الامام‎ ea .واخصيت انه يصلى‎ 
o) C add. من‎ et pro Jy, habet .نفس‎ p) C haec om. et habet deinde: 


MU‏ القياسين (sic)‏ ولاسواق والساجد هذا فى لجامع السفلای لان اجسل 


m 


كل جانب من المصلين وعذا اجامع يسمى السفلانی من عسل عرو بن العاص 
وفیه منبره حسی البناء فى حیطانه شىء من الفسیفس على اعبدة رخام اکبر 
من جامع ده ره ve‏ وال زدحام فيه أكتر من اجوامع hd ve‏ فقن ài‏ " ۱ 
SENDER,‏ أن بينها وبين من نحو القبلة دار الشط وخزاثن ومیصاة وهو 
0 موضع عصر وزتان القنادیل عن يساره وما يحدريك ما زی القنادیل 5 
ولشامع الفوقانی من بناد بنى طيلون اک ر وابھی *من السفلانی» على اساطین 
واسعن * معريرجة وسقوفه علي ق وسطه x5‏ کل ۱ NEL‏ زمزم X3 Us‏ 
"مشرف e de‏ 2413 وغی ه۵ وله زبادات وخلفه دار نة " ومنارته من جر 
صغيرة» درجها من خاري4 A,‏ بين اسفل .$$ ق مسجد عبد الله قد بی 
على مساحة اللعبة deus"‏ الوهدف بنعت اسواقها وجلالنه غير TT exi]‏ 
أمصار gu‏ واکبر مفاخرم Ml,‏ بلد‌آنیم ومع فذه flus EET g AJ‏ 
coe Q3‏ "و qud‏ غیرده ثلاتين aad Pus Nb,‏ تات E‏ 
cl, E‏ رخیص* ججی ۶ lou‏ اليه EE‏ السام وا مغرب ونسير الوناق 
اليه من العراق والمشرق وبقطع ۶ اليه مراکب keat‏ والروم تجارنه تجيبة 
ومعايشه مفيدة وامواله! كثيرة لا تری احلى” من ماثه ولا اوطاه من اع Y,‏ 


موضع بعر وسط الاسوای على عمل جوامع الشام يناه مرو بن العاص 
,ولازدحام فيه اكثر من male‏ الست hb‏ 


e زقی القناديل وما‎ ai; 
a) C om. b) 0 وسطه قبا نظي‎ Xina .ومنارة جر 0 )€ .من الاجر‎ 


d) C addit: حسی نزه‎ quen .وهو‎ €) € his: Jem جامع‎ d usb, 
مساجد كثيرة وسقایات حسنة وخلق‎ (l Kai) موضع قب‎ N آخر وظاهر‎ 
من العباد يسمى القرافة فيه جامع ايضًا حسی بننه السيّدة ام الغربي‎ 
جامع‎ Ud فيه‎ paa وبطرف اجزيرة موضع یسمی الختارة فيه منتزعات ملل‎ 
وآخر بالقاهرة فيذه سبعة وکانت القاعرة بعيدة عى البلد والان قى‎ 
الغربی‎ lolu العارة منها :الى البلد فهو الييم اکبر من بغدان والقاهرة مدينة‎ 

ما فخ مصر وقهم من فيها يسكنها جنوده وفييا قصره وق كبيرة بها أربعون 
والسفرجل addit:‏ و  f)Bom‏ .حيامًا واسوای حسنة فلفسطاط اليم 
ولاموال به 6 2 لصین 0 E)‏ .ويقلع 0 i)‏ خرخیص 0 A)‏ سبعین بدر؟ 
B bil.‏ )2 .احلا 0 ,أجل m) B‏ 


he 


او ود نيك من ماه اک — LU EON‏ 
كرب البیوت قلیل الفواکه میاه کدرة Jd,‏ وضرة ودور g^ os BAS‏ وجرب 
مزمنة شیم عزیزة» وکلاب كثيرة dixe.‏ قطيعة ورسم وحشة ابد كين 
خوف من القصط وانقطاع النهم واشراف de‏ اجلاء v ens‏ لا ya‏ 2 
: مسشاخیم عن شرب تشبیره € ,3 SU‏ عن «mE‏ السرا si‏ زوجان > 
وثری ED‏ سكرأآن » وق المذهب حزان > مع سمرة وقبم لسان € والاجزیرة 
خفيفة الاعل اجامع وللقیای على طرفها عند سر مما یی المصو/ وبها 
بسانین وخبل " ونر امير المومنين عند eu‏ موضع يمى المختارة اء 


— 


والجيزة مدينة خلف الجود كانت الطریف أليها من الجزيرة على جسر " ال 
10 ان قطعه الفاطبی۸ بپا جامع وق rel‏ واکبر من الجویرة )101( ولجادة Lee‏ 
ال الغرب *ويلقى تشلیم الجود تحت الجويرة عند المختارة © والشاهرة TRE‏ 
بناها جوهر الفاطبىٌ لما فخ مصر وقهر من فيها كبيرة حسنة بها جامع 
بهی وقصر السنطان ما حصنة: بابواب عرف dos‏ جاذة الشام ولا چکی 
احد دخول الفسطاط الا منهاء لانهما بين اجبل والنهر ومصلی العيى من 
؛ Ledio‏ والمقابر بين الصر واجبل۸ ۵ والعريزية قد اخنلت وخربت! عمتها 
coul,‏ العم أ القدیم وبها كان vai 0 dus‏ ومسجد Siaa‏ 
ويوسف 8 غين شمس مدينة/ على جادة الشام كثيرة الزارع I G‏ 
النیل ايام زيادته mael‏ فى السوى © "والمخلد مدينة على نهر الاسكندرية 
بها جامع لطيف ولیس بها كتير اسواق غير انها عامرة نويهة الشظط حسنة 
oo‏ النیر يقابلها صَنْدًَا به جامع عمرة شبهتها بواسط ال أنه ليس بینهیا جسر 


à OBP‏ أمرأكب © XAXMA dL‏ من کو Aaea‏ ذات مغابر ومقاضع 


a) 0 اصله وننهيه‎ D) C ,عرد 8 )0 .متمكن‎ C xolla d) B مولس‎ 
EEG ام‎ a C= MO dA. o Bolus A) C pro 
his: ومن وجه‎ nec الا درب واحد لان من وجه‎ Wi) الس للبصر ف‎ 
EN uos EG اجبل والقابر نالد‌خول البهاء من حو الشام حسب‎ 
ULK. 2 8 .وخرب‎ m) © fes. 


n 


وجاتب بها حمام من فوقد حمام آخره ۵ uius‏ ادن des‏ عسود النیل 
وخلجيه ا © 

رجا e NETE rd‏ هن كدر 
وکروم کتبرة وخيرات وجارات وق من الامهات © * واخمبیم مود siae‏ 
النخيل على بعس شعب النیل ذات quí‏ ومزارع برع کان ذو النون الزافد» s‏ 
وعذه اللورة4 Qo ded‏ محر وفیها نت e‏ ۵ *والقييم جلیل به مزارع 
OM y‏ املس عمسا ين سمی ,الجوعريات © ال 
مدينة فى آخر الليرة على طربف عیذاب» ك Ul,‏ الواحات tB‏ كانت كورة 
جلیل: ذات اشجار ومزارع di.‏ اليوم feni (ce.‏ صنف التمار وأغنام ونعم 
قد توخشت متا بارس السودان * مش طرف افلیم الغرب وین ججعلونها Eas‏ ۵ 10 

تنیس بين کر الروم والنيل Sac‏ فبها جزیرة صغيرة فد بنيات Lek‏ 
Eig‏ افم بغداد* السغری وجبل الذعب ومتجر الشری والغرب 
eed‏ ظريفة Led,‏ رخيصة ويلك مقصود* ونعم ظاهرة وساحل نزیه وجامع 
نفیس وقصور شاعقة ومدينة مفید: رفقة الا انها فى جزبرة ضيقة والكر عليها 
xke‏ ملولة قذرة Ju‏ فى صهاريم مغلقة اكثر اهلها قبط والبلاذات تشطمح هه 
di‏ الطرق وبها يعل التیاب والاردية اللونة وتم موضع- قد نضد فيه موق 
اللغار بعض على بعض* ومقابر المسلمين وسط البلد ۵ دميّاط تسیر فى هذه 


الكيرة يسما ولیلة ربما لقيك مات حلوبوارقة ضيقة الى مدينة اخضری وك 


a) C haee non habet. 2) (B xc. cce). € .وسائر مدن اللورة على النیل‎ 
Deinde in B sequitur primum idem locus de القلوم‎ qui supra legitur cum paucis 
var. l.l. ibi memoratis, usque ad c X-jexas. Deindc nudum nomen dU 
et lacuna. Hanc supplevi ex C (ubi و‎ ante أسوان‎ deést). c) C habet ut Ist. 
p. o^, Ibn-Hauk. p. ho, 4: العارة‎ e متقاربتان‎ iL. s ree) اجيم وبلينا‎ 
عمرتان بالنخيل وال زروع وأللروم‎ d) C .الكور‎ e) B haec om. f) 6 قى یوجد‎ 
La, B فيد‎ Occ Male B et C mox ونیا‎ 52 g) C tantum وأقلجسم‎ 
vo Lx. Sequentia ad جمل شوون‎ in B non leguntur, supplevi ex C. — 7) C 


QOiax. dC .مقصيوده‎ k) Cf, Istakhrí, p. of" paen. 


rr 


أطيب وارحب 2 eh‏ واحزب واکثر فواک؛ واحسن بناء واوسع ماه 
a D‏ نع ee‏ وانظف لا وأجود حيامات واوتق Ml, ballas‏ 
اذایات:» من ننيس = حصن من s Le‏ كتيرة الابواب وفیها رباطات كتبرة 
dE‏ ول موسم Eus list‏ یقصدها آلرابطون من کل جانب وكر الروم منها 
Xxwo dus‏ دور القبظ dos‏ ساحله i‏ یفیض النیل à‏ الحره E lai.‏ 
بين الحينتين على الجيرة بسکنها القبط واليها ینسب هذا Lb, ۵ Jb‏ 
فرية بالصعید یل بها تباب الصوف الرفيعة ومنها كان الفقیه الامام ابو جعفر 


- 02 


لاه زدی» > وبصنع دنس الستور DUI‏ والثان ن الرفيع مزارعه ببوعبیر ٩‏ 


جمل شووں شذا الاقلیم 


alli ies أذ! اقبل فلا تسل ع خصبه ورخصه واذا اجدب‎ eu tc OR 
عم‎ n ten d في‎ p سبع سنین حتی باکلون الاب ب‎ cw 
xy s Cp الجذمين‎ po قلیل‎ Deeds القبط‎ e نصارى يقال‎ MS 
: ر فقیاءم‎ E ol E د‎ o9 مذاعب‎ vci aon Mi ۳۹ a 
شیعة وساتر المذاهب بالفسطاط موجود: ظاهرة وتم حلة اللرامية‎ Eio واعل‎ 
وتلنبلية والفتیا الییم» على مذاهب الفاطمی *التی نذكرها‎ mixel وجلبة‎ 
E ol السبع فيه مستعلة غير أن قر [عز‎ coll Ut, e neos اقلیم‎ E 
ثانها‎ sz] AJ غلبون قال دع فذه‎ ol الطيب‎ ES قرات‎ E اتواه‎ 
رو عتيقة قلت قيل نا علیکم بالعتیف قل فعليك بها وقراتم عليه لان عرو‎ 


a) 0 .برا‎ D 0 حدارات‎ o) © .أذامات‎ d) C xum. — e) Cf. Ibn- 
Hauk, p. fo, 10. f) B sine punctis, C ويم د‎ 9) © ۱ A) C sine 
copula. i) C زالفقهاء‎ deinde B et C .مالكيين‎ 4) B sine punctis. 7) C haec 
om. Deinde habet: بها موجودة وال‎ cS) pun Kx. وأعلا الفسطاط‎ 
شيعة و۸ قوم من اللرامية‎ Boda. Pro Boca B dso m) B .وجبلة المعدولة‎ 


n) C om. o) C insert: نافع شمر فا‎ ee قرات 0 (م‎ JA. 


D 


كان dol‏ بنفخيم su‏ من مریم والنورید *والغالب Sue‏ وللختار Solus‏ 
قرآتة افع» وسمعت شجا فى نامع لسفلانی» dub‏ ما قدم فى هذا تضراب 
امام قط الا وهو يتفقه مالك ويقراً لنانع غير هذا يعنى ابی لياط قات 
ور نند* قل در نجد اطیب منه وان شفعییا ابصریا» د ار it‏ الاسلامه 
احسی dati‏ منه © Xu pei‏ غیر انها EX,‏ رخوة Qui,‏ یتعذئون7: 
بالقبطی: © 

وهو يلك آلاجارات 8 برتفع مند أديم E Ou‏ على الماد تين 
E‏ وكير رزج ساف شات سنا وين » عون :اس تیه الاوز 
والصوف والتمور M,‏ والزبیب ریس ilio eodd‏ امسا Bess,‏ 
NEED‏ الارز وکتان دون ون CRETAE‏ 
الرفيع أ ومن الفرما یغار m‏ ومن مدنیا القفافه * xà  »فیللا " Jai,‏ 
لد a‏ تقباطی cuius eoa‏ والعبادانی .لصويو nouo,‏ ووس 
o^‏ الفجل والزنبق وغير ذلك © "للْصاتص ولاه نظير لاقلامهم وزاجیم؛ 

خامهم pde‏ وصوفهم وخببشهم P»‏ وکنانهم وجلودم وحدوم "MAUS,‏ 
"Em r‏ وموزق POS, eee‏ ودقهم» وصبغهم وريشهم * وغزلهم واشنانهم» i‏ 
وفريستهم ونيدتهم وحمصيم وترمسیم وقرطهم Y‏ وقلفاسهم وحصسرم ویسر8» 


2 : Os 
جامعهم‎ Jis وب‎ pi (y وتعيدم‎ J هم = ومزارعهم ونم‎ D) وبعرم‎ 


a) C om. b) 0 .ذلك‎ e) B ابوصری 0 ,ابو عروى‎ ut quoque (e, si. 
d) B et C .نیز‎ e) C xli Deinde B EE C .يتكلمون‎ g) € om. 
.جارات‎ B om. xu. #) B om, 0 موالکتان 0 ( الهبلخیات‎ 4) B sine 
punetis, C ف‌ندس‎ ger 0 1 .الذى ليس له‎ m) B oes. 
2) B clasi. (ه‎ € Nen. P) Bom. 4) C .القناطى والارز‎ r) B sine 
punctis, C om, .وانجلبان‎ s) 0 .واما لخصاكئصس فلا‎ 2) B ei» C om. 
.ورخامهم‎ u) B حساتهم‎ Bos 0 (ORAS. t) B 37 C om, Pyae 
w) B om. Deinde C habet .وصغوع‎ 2#) B ga» y) In B posset legi Rab žy. 
Cf. de Sacy, Relation, p. 31 seq. et Makrizi, I, p. Pv. seq. Cogitari quoque 


posset de b.s, cf. Makrizi, I, p. 94, 15 et 1 a f. 2) B fort. «وخرمهم‎ 


c 


ol 


على قدر الفجل المدور عليه قشر وفيه حدة يقلى بالؤبت ویطرح فى السكباي 
وللوز وهو على مقدار لأثيار عليه مزود رقیف يقشر عنه تم يوكل له حلاوة 
الصنعة يبسط على القصب حنی جف وينعلك ودفن البلسان من نبت 
enei‏ والنقون القدید التقال والدرم وله dxESU‏ خمسون بدینار ویکتوون 
0 التعامل بالراضی» وقد غير الفاطبی/ النقود الا هانينء وابطل القطع 
edd,‏ شمان وش uibs‏ 
iam supra sermo fuit, ut‏ خيش Quam», 0 gua (De‏ .5 وحبشة a) B‏ 
cogitari possit). — 2) O xl.‏ وخيسيتيم ut non de legendo‏ البق quoque de‏ 


c) C pro his: iH, وقد ذكرناه وهو ايضًا موجود بالبصرة واجاز واليمن‎ atl 
$T طعم التين‎ (EP RON de له ذنب‎ qub وهو شیء على قدر‎ 
(Cod. , ا الفنادی الخو‎ xis لا تری اغلظ من .ا‎ d عظيمةة‎ 
(L. (رخيصًا مباحا‎ pen eges یتثیر الشجر سبع بطون لا جرم‎ 
Ade eua وخر افا‎ COM حب مدل الظفر كلا ويباع فى الاسواق‎ 
ألابازير وجنمل إلى خارا بشترونه الکرم للقدور والنبق وهو ال - السدر وقد‎ 
انه كالقلال يزيدون على امل الشام بالنيدة وهو نوع من‎ EP. pi جا ی‎ 
یست‌خمم‎ (Sie) يبسط الم چ البيلسان‎ iudi غير أنه جب‎ Mig) 


من Gl, E. "s‏ انقلفاس فان c) A — gj 2 e‏ وبطرح e‏ السكباج 


و ومستفیش أن دن شق فلقفاسخ وجعل ws.‏ نوأنا تنم ذا وغرسها & الارض 
habet‏ والنقود Deinde pro‏ .نبت منها شجرة موز وورقه حسی يشبد ورق آلوز 
0 .بالم اضی e) C‏ «خمسیی pee. d) Box C xb. Deinde B‏ 
.ومكاييلهم g) C quio. — 2) C om. Deinde habet: saadi ej‏ .مغر .1 الغرب 
Bet C‏ روبیات Cf. Lane sub vj (C‏ .امنا B‏ )£ — .عشي à In B lacuna post‏ 


et mox sailei).‏ سنه 


Po 


والیسیم جوامع» 8 لافلیم اذا سلم الامام کل siiis aa‏ وضع UMP‏ 
يديه مصحغا يقرأ فيه Mum‏ وججنیع QA‏ عليه كما Rem‏ على Fad‏ 
ee‏ )103( آذان *ینفردون bs‏ على طريق » misi‏ قات اللیل الاخير وله 
was‏ باترونها Ed Cs‏ جامعیم PD‏ حلق الفقهاء zi i T‏ 
(el,‏ الادب كع ودخلتها مع جماعة L3 oil‏ جلسنا ناحدث s‏ 
جلسين على هذا جميع الساجد/ وعددت فيه Xia‏ وعشرة جالس * ذذا 
صلوا العشاء اقام البعص الى تلت واکثر سوقهمى اذ! رجعوا من LE‏ ولا 
ثری أجل من جالس القرء به وبه جلس لمتلعبن۸ ولهم اج She‏ وبضربون 

عه diio‏ شر اعات x53 ni‏ البصرة ° AX‏ سوم ead AM‏ > 10 
ويكترون الاشارة فى الصلاة والنضع والخاط فى الساجد es‏ تحت fpl‏ 
e (Sim.‏ الرساتیق وقت البيادر ما يكفيهم الى à‏ عام D. Eb‏ و 
وتخبونه / * ولهم باذهذکات ۳ متل Nl nne Js!‏ تجیل ونرد" TO‏ ینیم 

15 علی و روس السميكن ویقال أنهم انا‎ T والصغری‎ E ورأس‎ TU 
J اخذوها۶ سکشرون‎ Gua, شامیا قد اشترى سسکا انبعوه ناذا رمی‎ Ty, 
مكل‎ i-o: i صسغيرتين‎ ems s ہین‎ o= اقذر شىء‎ ue 


وبسخرون منهم یقولون مطر افلم مصر الندی» Pub,‏ الكدا؟ e‏ وکلامهم با 


a) 0 فباجوامع‎ Quee, (0 طریقة ° ۵ .ينف‎ d) CURAS 9 ظ‎ 
(xa f) C haec om. 7) B سوشهم‎ rubris litteris, — 4) C pro his: Xs aih, 
oi بتلون‎ ot ,ګالس‎ B pou et mox Tel (C P i) B om. 
B Sue ( رساتيفيم رقت للانادر من لبر الجشف ماه‎ B وخبون‎ 
des ال‎ e Vocatur hie panis ركعك‎ Makrízi, I, p. fo, 1. m Sic marg. 
B cum وصوايه‎ textus .بان جیات‎ 2n) B TOUT C وتردی‎ ut solent scribere in 


AAT. .بعلعان‎ p) 0 om. g) Vocalis in B. 


` 


eiusmodi formis. 0) B 0 


r4 


سیدی رخو مثل النسا» اعزك الله ما لك کذا»» إاكلهم الدلینس ونقلهم 
مص وجبنهم اليم ة Phim,‏ النيدة وقطاتعهم لكنازير " وجينهم کفر» © 
واما النيل فلم MINUTES SEES‏ ف جنيع الدنیا مك لحن منه الا نهر 
المنصورة وزيادته من» شهر بوه إلى شهر توت Dun funk,‏ الصلیب ولهم سدان 
5 لحدعبا gue‏ شمس ترعة تسف باحلفاة والتراب Qus‏ زبلدته ناذا اقبل الا 
رده السد وعلا E Qus GP‏ القصبه فبسقی تلله السیام مشل 
ccs T VAS‏ زا زد نتب زوسن خلیم امير الومنن ثذا کان یوم 
aue‏ الصلیب وقت انتهاة حلاوة العنب- خرم السلطان M‏ عبن شمس نامر 
gi‏ هذه الترعة وقد سك اعل تلرف: آفواه Um‏ س لا خر الا منها 
10 وجعلوا Eleako‏ راس فبنعدر الا إلى ضياع الربف كلها والترعة1 الاضری 
اسفل من هذه واعظم غير أن السلطان لا جحضرها ویبین" بفتعتها النقصان 
ف النیل وق بسوذوس © والقياس بركة وسطها ود طوبل فيه علامات الاذرع 
ولاصابع وعلیه وكيل وابواب حكمة برفع الى السلطان فى کل يوم مقدار ما ol‏ 
A‏ ینادی النادی ol‏ الله اليوم” فى النیل المبارك کذا وکذا وانت زیادته 
5 عام الاول» فى هذا الیم کذا وكذ! palb je,‏ النمام ولا ینادی عليه الا بعد 
أن يبلغ اتبی عشر فراع الا ما برفع M‏ السلطان حسب والاثناه عشم ما يعم 
ضياع الويف فاذا بلغ اربعة عشر سقی dal‏ الاقليم فاذ! بلغ ستة عشر استبشر 
الناس وکانت Xue‏ مقبلة فان جاوزها كان خصب وسعة ثاذا نصب انك اخذوا 
فى co‏ والبذر )104( وق ایام زبادته تنکر* مصر حتى لا يكن الذهاب من 


هذه الضيعة إلى الاخرى الا فى الزواريف فى بعص الواضع ۵ وقد كانس له 


EE Cui. 5( 2 لم‎ c) Bom. d) Ex C addidi, e) B à. 
J) B x». g9) C om. (B ge). Deinde C نهنيت والنبتی 8( .فسقى‎ 
gem C نیت واليئنتين وسپرور‎ Vid. de loco primo de Sacy, Relation, p. 1 
nw DC .لوف‎ k) C tantum .وعليها‎ 7) B .وال عا‎ m) B Q^)» C 
E Deinde C .يفحها‎ x) C les addens الوم‎ post eU. 0) B ءاول‎ 
P) C add, 1L s.*. g) B :ولا أت‎ C (4591, et لا انعم‎ pro يعم‎ PET 60 


COSMAS 


Pev 


O‏ سوه ق القدیم det‏ ماة Uic‏ ابو یلسر مسافر بن عبد الله لانساری 
ادها ساك = ALII Locos‏ ۳۵۷۵ كه اسان اہی dale‏ 
قل اخبرنا ابو صالع عن ابن“ لهيعة عن يمشاه قال لما S sus‏ 
Lene asian‏ و gum Nes esr‏ دخل بوه ellus‏ آیپا الامیر ان لنیلنا 
هذا Kus‏ عرى 5i‏ بها اذا كانت ثنتا عشر:/ ليله من هذا الشهر عبدنا: 
الى جارية بكر بين Led‏ نارضيناها وجعلنا عليها من sib‏ والثياب افضل 
ما ییکون 3 القیناها Jud‏ فال له عبرويهذا i‏ لا یکین IAE‏ ان الاسلام 
بیدم ما قبله ذتاموا ذلك الشهر ET VES me‏ آخرة ل چجری فيه النيل 
بقلیل ولا Gom aso‏ هبو بالجلا فلما رای ذلك عرو کسب M‏ سر Od‏ 
لشاب 1 duds‏ فکتب اليد انك قد اصبت بالذی فعلت وان الاسلام لبهدم t‏ 
ما قبله فبعت ببطاقد غ داخل کنابه وکتب i‏ عرو d!‏ قد cele‏ الیل 
بطاقة فالقها ف النیل خلما قحم اللتاب افتعه ونظر ناذا فى البطاقة من عبد 
ET‏ یمد ego‏ کت ماه "(our‏ فلت 
فلا كر وان کان الله الواحد القهار الذی* جرب فنحن نساله تعاك أن 
ججريك ذلقاعا قبل الصليب وقد نهياً اعلیا للجلا اصجو يرم الصليب وقد :؛ 
اجراه Gxe moll‏ عشم ذرانًا وقطع الله تلك الستّد Kimdi‏ عنم ال اليوم© 
ويكدر ماوه ايام زيادته فيلقون فيه نمی المشيش المرضوض ليصفوه ویبرد لیام 
البرد نحو شهرین © وکنت يما فى جلس o Lu‏ باجامع نی بکوز ما 
"NDW aa s‏ سرام SS‏ 
الله الفقیهه برد ماثنا داثم io‏ عرص © ولع مشارع على La Dal‏ 
الماء USE à‏ ویصعدون کل طبقة بنسف دانق م SIS € rX‏ ات 


فقال B‏ (ه .إن 8 (0 .عن من حدئه عن 0 b) C om. c)‏ .کان له رسم 0 a)‏ 

et mox لنیلها‎ f) 0 G^ “كان خلت‎ Cf. Jacut, IV, p. a4, 10 et Makrizi I, p. ۵۸ و‎ 
16, ubi eadem historiola ex Ibn-Abdi 'l-Hakam datur. g) B in textu addit, 
sed cum signo expung. M A/)Bom. $OCU. DE .كتبر‎ Z) C add. 
m) C add. les. n) Cf. Makrizi, I, p. o, 5 seq. 18. 0o) 0 mu 


N 


p) B et C .سوا‎ g) 0 الشيخ الفقيد‎ do 7) 0 xb .من‎ 


DS 


ريي“ الشمال تراکضت اموي الجر ودفعت ماد النیل من الجيرة فاذا فين 
coo, cil‏ سد الج عن الجبرة وغلب علیها النیل Mas"‏ ا a‏ 
inen‏ فى تلك الاشهر الاربعخ Ul,‏ والقرب © متكت T‏ بالفرما SO.‏ تون 
اتدل رجها بلغ * المناير ی وبصل » النیل أيضا dil‏ د السك ندرب 
5 ويدخلياك فى شباك حدید فيملون» À paeo‏ ينقطع ۵ وق النيل دابة 
تسمی التمساح على شبه qux‏ راسه ثلث بدند لا يعل فيه السلام الا 
کت ابطیه وفبه خنطف للانسان واكثر ما يظهرع بالصعيد Menon‏ - 
امتالچ A‏ ر سردوس € ولو كان e zU)‏ قادوس 24 والقادوس کسوز ز اسدولاب » 
NOD‏ نا فى سفينة عند سر دوس "NL E‏ ابلارض 220 ديل 
ys 0‏ بظهر ضايغ ولم يكن النيل يبلح "CE‏ فشکوا ذلك الى يوسف عم 
فبی وسط النهر bocca‏ وجعل x dà‏ منائس فى TUE‏ زا قسود 
السن SU‏ ارتفع: حدق حاذی ارص الفیمم فسقاها së‏ ا »3 
محر ماع ای ار مزلرع y‏ او ری d‏ تقل خس‌اجها * 
دخليا وأا Um‏ زبادته / ینهال من فوشی الست d RC: "E‏ مسع 
mj 3 45‏ فاعحدرت bs a‏ *عطفت فانقلبت JOG (105) n‏ استغنوا aL e‏ 
—-" الناخس dat‏ الا © PS‏ قرب Es‏ انیل من E‏ 0 حلوة * وما SS‏ 
كريهة cuu. ubh‏ ما كان على الشط & yc‏ تدخل البلد یستقی LJ‏ 
m‏ بالسدوانیب وعلى النيل ایضا دواليب كثيرة تسقی الب‌ساتبن «قست 
نقصانه م > Nem F‏ جر لاند چجری de‏ مزارع الوزه ۵ 
ENTM vss. LONE "nc‏ 
الب DOE‏ حلت EE‏ ننیس ثلو 5C‏ “رياح © a)‏ 
مسبت d) C om. e) C add. xin et‏ .ایشا in B scriptum est‏ النيل Pro‏ 
n‏ زبادة 0 7 من E) 0 add.‏ — .وارتفع i) C‏ السفينا فقالوا هذا e‏ 
P) e‏ .من لابار à‏ النيل C‏ )0 .انقلیت C sine punctis. 7) C tantum‏ 7 
لارز 0 r)‏ ۰ردی € (My g)‏ النيل دواليب تسقفى ا lantum‏ 
, لسرب 0C‏ سعط s) C Ja‏ 


۳1 


E 


يش ب Ln‏ فانه لا Go, € suu‏ طب A a‏ نسمانی من ال o5 AES‏ ونعقدت b‏ 
مفاصاه» من واظب» à‏ الفسطاط على كل السك جرب جربا لا یفارقه سبع 
سنيجن S‏ = جبل فيه * معدن الذهب ولج » معادن pel c5‏ 3 نی متلء e‏ 

وطين Es‏ الحطفل € وق RUE‏ مقاطع ع حجارة MS ELI Qu‏ كما ^ 
الخشب/ © وبه مشاهد قد قل بعصن المفسرين *أن البق có‏ قرار ومعين : 


g‏ مسر وقد کان عيسى ومريم بها مدع € وطور سينا قريب من كر القاز 


B 
خر اليه من قريلا تسمى امن* وعو الوضع الذی خر فيه مومی وبنوة‎ 
دير للنصاری‎ Kai ques de عذیبید *الطیر منه‎ Lan اسرائیل وم اثننا عشوة‎ 
eri وا‎ xb $ ژبتون: يعون انپا النی لها قل اللد‎ xi *ومزارع کثیرة‎ 
۱ rab UA واتصسطاط الوسع‎ c جا ا‎ 
سجن" من‎ du» cel وبالقطم مواضع يفصّلونها وصوامع یقصدونها لياف‎ 


لحك سوسفا * عم 10 


الفسطاط موضع ع القراقة فيه مسجه وسقابات 2 حسنخ وخلق من 


العياد وموضع UD Slc‏ لطلاب 559 وجامع حسى > وا الى MEC‏ 


ی والجارة تى البلك rui‏ والمقابر بیضا siu‏ على طول Ai‏ فیچاه 
us‏ الشافعی uu‏ الزنی وان اسحاة ق آلروزی» goil"‏ الذى دخلوا مندة؛ 


202 


دحو اسرائیل Ou ^I‏ القلرم € z^ T‏ دوس مسا حال لذن deke s‏ وليه 
T‏ اس basi‏ * فیک خلای وأحدحبم x3‏ یبن AAA‏ یز یکین م أربدعين 


فرسكًا؟ des d‏ وسباج کان یہ کیل وعبون له s tjus Que‏ باچفار >i‏ 


4) C (xi. 6( C tantum .تعقدت‎ c) B .ومن اقبل 0 رواضب‎ Deinde C 
m. فى القسطاط‎ addens بالفسطاط‎ post .السهك‎ 7) C .معادن ذهب وید‎ 
A 0 E (بری 8 ل‎ et deinde طين‎ Ris. f) € om. (B G^. 2)€ 
ربوة عیسی‎ Spe Locus Korani est 23 vs 52. A) Sic B et C. Intelligitur 


autem Elim, Exod. 15 vs. ult. seq. i) 0 .من الجر مع بنى‎ Mox 8 et C أثنا‎ 


829 الزينين التى لا شرقیة ولا غربية 0 D‏ .وعلى راس k) Cn‏ .عشر 
alo. n) B sine punctis.‏ كيد Locus Korani est 24 vs 35. m) B‏ .ومسوؤارع 


o) C pro his omnibus 2 مقاب‎ dy. 7) C haec om. (B .(مسجدی‎ 9) C 
LA à أربعين فرسخا‎ pes .خلف‎ — s) B sine punctis. Deinde C omisso 
cilwg habet روخیل وعبین‎ cetera desunt, s) B (ax. 


n 
~t 


H. 


بطور سينأ A>,‏ المغارة الريف a‏ من كو القلزم #حد RED rb‏ طريقم 
ال XX‏ © 
وفيه جاثب منها الپرمان * الذان هاة au‏ متجائب الدنیامن جارة 
شبه عاریتین» ارنفاع Y‏ واحدة اربباته ذراع بذراع الله فى عرص مثلها 
ا ملعت کاب E gei ONES‏ اعلاها وطويق اتن 
ie‏ نبیده موضوعة ف Co dap!‏ فیهبا» ع d FRAG‏ من قلق 
M bs‏ وت ري مت EC‏ 
دا دكن ان à $5 dos‏ ملکہ pog‏ د ادم ا ۱ ۱۳ 
0 فاراد بعض الملوك هدميما ناذا خراج معبر لا يقم * بیدمپما فترکهما؛ L9,‏ 
املسان مثل الجاريتين بيان من مسيرة يومين وثلت * لا یععد فا 
Si‏ كل شاطرة وحولهبا امثالهما عذة صغار )106( de dou às,‏ انیا« Gia‏ 
T T‏ الدیلم بالبی* كيف اتخذوا على $145 قبابا علیده واحكموها 
POM‏ * وعلوها pasto‏ كيلا تندرس ومن QU.‏ اصغر Es € lua‏ صنم يزعم 
5 آن الشیطان كان یدک فیکلیه» Qm‏ کس انف وشفناه؟ ۵ وبعین شمس 
iR‏ منارتین طويلتنين * قطعة واحدة على راسهما شبه > Mw oss ri‏ 


السلنین وتّم Lag‏ على هذا العل دونیما وسمعت فيهما ایا لا يقبلها العقل 


a) Videtur levitur corruptum. Cf. Istakhri p. o, 5 š e یننهی‎ a) Ee 
القلوم‎ cc ظهر ریف مدر‎ à) D € " B ,عارتی‎ 0 eae 
Perspicuum est nostrum adhibuisse Istakhríum (p. o). œ) B CE Sow) 
أشياء ختلفه‎ per lapsum calami (C Railgadi) Deinde B داخلها‎ e et mox 
.اعلاها‎ e) B et 0 .فييا‎ f) C add. gde wlis et habet gua. g) C add. 
اهراء یوسف وتیل‎ US. — 2) C om. (B Bi). Deinde © مقابر‎ 2 köy 0B 
.انها‎ In seqq. B et C ها‎ pro LP ef. Ibn-Hauk. p. هم‎ ult. seq. $) 0 .بذلك‎ 
) 0 .يريا‎ m) C xil. z) Bom. 0) O Xo h.c. — p) 0 om. et habet dl. 
4) 0 .فینکلم‎ r) C om. De variis nominibus quibus haec obelisci pars describi- 


tur, vid. de Sacy, Relation, p. 220. 


Hn 


وقرات ف کناب الطلسمات انهما طلسمان لتماسم وجوز هذا الا ترى أن 


انتماسج فى * کورة الفسطاظه لا تضرّة مع عظيها وکترتها» وق الفسطاطه 
عند قصر الشمع امرأة غسوخ:ه Led de‏ سفرة من حجر يقال انها كانت 
غسالة JO‏ فرعون وانها» آذت موسی فسخت + على طریق الصعید بیوت 
تسمی البران فيها تصاوبر كثيرة *وبها وبالهرمین عقود وطروم کنیون 7 لوان 5 
مغاير جيب: منكرة ینیه لانسان Les‏ وذكرواة أن فیها طريقاء إلى القلن 
* املس UE‏ اجرى علیها AL‏ امالك منارة الاسكندرية قد ارسی اساسها فى 
شبه جزيرة صغيرة یدخل الیها فى طریف Hugo‏ بالسخر مككية فة1 
بسطع المنارة من جانب الغرب وكذلك حصن المدينة الا أن المنارة $ *جزیرة 
ويها" تلائماتد بيت یصعد الى بعحها الفارس بفرسه والى كلها« بدئیل وك ؛ 
Xu‏ عل جبیع مدن الجر وبقال *انه کن» فیها di‏ بری ue)‏ کل مرکب 
اقلع س سواحل الجر كلها وانه ما زال عليها فیم ینظر فيها كل یوم وليلة 
فاذ! رايا له مركب اعلم الامیر فانفف الطيور ال السواحل ليكونوا على عذة 
فبعث کلب روم من احتال وتلطلف que‏ جعل قينا ثم ذهب lu‏ وقيل بل 
کسر‌ها وطحها ف الجر» وق کتاب الطلسمات انها بنیت طلسم الان 
یغلب مك الجر على أرض مصر وان کلب الروم احنال ‏ هدم Led,‏ من اجل 
ذلك “فلم يصل اليهدم © باجفار طلسم للرمالة حتى لا تغلب des‏ الدن 
والقری ولا تکین اللات الا مصر والشام D dus,‏ من Que‏ للانبیاة ورابت* 
بفارس ایضا طلسمات © 


ENS £L.‏ القبطی: اول Sapa y‏ توت وفيه النیروز بابده فنیر كيهك هو 


a) 0 .هذه اللیرة‎ ( 0 T c) C بالفسطاظ‎ d) C om. et pro سغرة‎ 
habet Jaw. e) C ily. f) 0 om. Deinde C بمدینة حلولن‎ g) 0 فیها‎ 
.لانسان ذكروأ‎ 2) B .طرق 0 ,طریقف‎ i) C pro his: .وم چام فوقه جام اخر‎ 
E) B .ضيق‎ 7 C .والاء‎ 5) C .دخلة فى الجر فیها‎ n) © بقیتها‎ 0) Ch 
p) 0 (و شا ضم‎ B الرمال‎ et mox C یغلب‎ (B ode) 7) C .وقد رایت‎ 
s) B ,یات‎ C بان‎ Vid. Makrízí, I, p. ۳۳ et Pa, Masudi, III, p. 399. Deinde 
C z^? et ees. 


n 


طوبه امشیر Keken,‏ برمهات برموده بشنس» باونه ابیب مسری 5 Lle*‏ 
S.‏ اروب على رانا ور الصين فا CC ou‏ 
ك اناق اختن ت o A go‏ 
dl‏ اجن اسك والعث الثالت الصعید يعم xui‏ النبل ما علسی؛ من 
١‏ البلدان والعف الرابع جبل Lad‏ خلفه كيرة الواحات*> deb,‏ مصر «من 
اترم اا الو اع ن ,شير وض دمن طلنبی* نبا د CO‏ 
ی Lui‏ عشرة وللدخلة» فيه عند كر القلزم اربع مراحلة 8 *واما 
الوايات فللغاطمي وم فی deca Jas‏ ات ان Gall‏ والرعية فى راحة 
من االاركان ساو ل بط ۱ 


wlaw Rs‏ وذغاف P‏ ,4 ساب ع مطیع 
eU a3 10‏ حسب Lola Q‏ الدخل فقرات فش کات KaJ] E‏ بن جعفر 
فذا هو یذکر أن دخل مصر من العين dli‏ الف 2 الف دینار 
وقرات فى كناب (101) أبن الفقبه = E E e‏ یذکر دخ E.‏ 
M‏ مصر خرام ون یبد الغلا الى لارض 
15 فياخذها من السلطان ویذرعها CART 15s‏ ودرس tA‏ رشسمت e‏ بالسعسرام 
وترکت E‏ رج شازن وأمين السلطان فیقصعون 1 LEE‏ الا رض TE‏ ما 
للفلا > ول وفبهم من باخف من الساحان تیگ فیزاد عليه فى COM‏ 
لارض Jodie‏ ما اقتطعه قلت فلا يكين احد تم ملك وضيعة قل لا اللهم Ji‏ 
zi‏ ن or‏ رجل قد اشترى ممی اقطعه السلطان فى القديم ووعبها فاحنام هو 
« او ذريته الى تنوه فباعها تعامة الناس قلت فهذ! الذی یقال ان ارض 
use‏ لا تلل لان اعلها باعوها من یوسف عم dS‏ هذ! کلام ال تعلم لن الاسلام 
بهدم ما قبله اولم تعلم أن بوسف عم ,3 de‏ لن نما اخصبت 
مصر Ll‏ هذا شىء صالحو عليه السلمیی وقت mes‏ قلت eu. LB‏ 
كما صالج اعل الشام وکلایا فخا عنوة dS‏ الشام بلد dag‏ خ کل xis‏ فلا 


a) B .پشانس‎ Deinde C xie) ut supra. Makrizi e et وشن‎ ü) C haec 
om. c) B AU. انا عم و‎ d) B v Locum Kodámae recte descripsit. 


e) B ورنتمت‎ Cf. supra p. ۱۳۰ f) B ani g) B Raya. 


pi~ 


dass‏ الزرم فیه الا انه ریما اخضب Less‏ اجدب paa,‏ معوله des‏ النیل 
ریما لا جری وربما بلغ Key‏ عشر Exe)‏ عشر وربما زاد علی à dh du‏ 
جريانه شدید التفاوت فلو فرص عليه لخراي لزم أن يوذيه من امکنه أن بزرح 
Sov e‏ واس الصيواتب ORRE E‏ ووس عط 
لاوما فاب HUN‏ له سكن NES‏ بد MUTET‏ 
ما ed‏ علیها ed‏ السلضان ,3 ol‏ تباع şi‏ فول بك Coia QS ë wlew‏ 
علییم وصاحب السلئلان یثبت ما gas‏ ق جربدته 2 حمل ال من بطییها 
US‏ ال من یشذها بالقشرة ے ال من يشذها ف السفط وال من luem‏ وک 
ولحد منهم له رسم باخذه ره dae‏ باب Xn‏ یخن Lad‏ شی4۶ وک واحد 
xls setas die e E‏ مر uod.‏ راکب auus‏ طلم اك ای 3o peo E‏ 
على زق الریت دینار ومثل MAS‏ واشباهه ثر de‏ شط النیل بالفسطاط ضرائب 
ثفال» رات بساحل تنيس ضرائبیا جالسا قیال fL‏ هنذا الوضع ف X‏ 
يوم آلف دینار ومثله عذة على ساحل الجر بلسعید وساحل الاسكندرية 
وبإلاسكندرية ایضا على مراكب الغرب وبالفرما على مراكب الشام وبوخف بالقلزم 
من dg K‏ درم 5 2 15 
واما المسانات فناخذ من الغرما الى البقارة diese‏ ثر ال iuba‏ مروحلة 
Ui,‏ الولابات الييم ثللبغرب c‏ الغيسدم a) C pro'his omnibus: se- Te‏ 
In B desideratur X ante‏ .الف دینار للسلطان ودینار ول وويبة شعیر للعامل 
cum‏ حعال am e) B‏ شيا cou b) B Ael. c) Addidi 3. d) B‏ 
ge 9( C pro‏ ضراسی جالس ل قاله f£) B‏ .فقال lineola rubra pro‏ 
والصرائب فيه ثقیلة لا يكن احد نسم شىء من ل شطا his: g> XA‏ 
ل خانم lele‏ خشم السلط] Ee pw 5 Ts es » s‏ .1( ساب 
السلطان P.‏ 1 دار E: LETE‏ موضع آخر Qe‏ فى سفط رم مومع 
اا 59 اس ص AINE UU‏ كل Là.‏ فر à‏ 


w 


Ji‏ ساحل اخرجنها appo‏ اخوی وتنیس من كل T‏ زیت دینار وم تفتیش 
صعب وضوائب تقال ورا جل ما جل من امتعات الجر الى السلطان خاشتراه 


:الوارده ۵ (ف Bom‏ (# ما oua‏ والا so d$‏ الاسیاب دب 


nr 


فر ال العريش oma‏ ثم الى رفع» مرحلة» * وبوخذ فى الحبیف من الفرما 
di‏ جوجیر مرحلة قر الى تاشوس مرحلة وف الشتاة من الفرما إلى BADI‏ 
مرحلة نز ال تاقري مرحلد» > ن من الغرما فى لفله اد ن o‏ زر 
١‏ ا موجه شلد ای له ادن و 
Ab, s‏ من دمیاط ال سودوس مرحلة فر ال الفسطاط ا *وتاخذ من 
بلبیس ال المتصف مرحلة QUAM Mb‏ منلهاء وناخف من اضما S db‏ 
النساری» ذات الساحل مرحلة ثم الى المخلصة مرحلة أل العریش مرحلنء 
ومن بلبيس ال الفسطاط مرحلةء )108( وتاخف من الاسكندرية الى الرافقة 
مرحلة ثم ال كوم شريك مرحلة قم إلى تروط إلى ذات السلاسلم مرحلة 
M d‏ القسطاطة مرحلةء اضف من الاسكندريّة bns alga db‏ ان 
سفا موحلة ال ارمسا بریدیی تر إلى ذات الكمام — اخ 
الاسكندرية لل الغاضرة ! Kl. A‏ ثم الى فاقوس مرحلة > AB,‏ من الفسطاط 


a) C “رشع‎ b) Kodáma locum appellat ood c) 0 pro his: وتاخل من‎ 
(Cod. sine punctis) ف لك جرجیم‎ Xi عیثا‎ ees xh القرما ال فاقوس‎ 
ثم الى الفسطاط مرحلة‎ Kim. In his جرجير‎ male est collocatum. Pro عبتا‎ 
hic ut supra p. 11, 19 legendum videtur lê, cf. imprimis Jakubí, p. مزل‎ et Jacut, 
11 op cA, 7 Plerumque eius loco vicinum Bilbais in itinerariis occurrit. 
d) B haec om. e) Kodáma ححسی النصاری‎ m زر‎ B »مودو‎ Cf. mea 
Descriptio al-Magribi, p. FF, ubi locus Kodimae. y) Sic quoque appellat lo- 
cum Kodáma. Ibn Kbordádbeh الساحل‎ iij. A) B per lapsum calami .الاسكندرية‎ 
2 8 55 C infra ردونبه‎ Ibn-Khord. نونيد‎ (male cum art. in ed. p. 74 ult.), 
Cod. Kodàámae Kal. Jukubí (vid. Descriptio p. Y) .بومينا‎ k) B أرما‎ Vid. 
Kodama ll. Fort. 1. أرمنيا‎ coll. de Sacy, Relation, p. 660 n. 24. Itinerarium 
hocce vitiosum appellatur a Sprenger, p. 96 et a Barbier de Meynard, ad vers. 
Ibn Khord. p. 203 ann. 3, quod neque negare, neque afürmare ausim. 2 Ibn 
Khord. p. 73 القاصرة‎ ut hine Makrízi, I, .م‎ hf, 15, Kodáma العامة‎ sed in 
itinerario hiberno Faramá inde (v. supra) habet العامر‎ E $i et videtur duo nomina 


eidem loco tribuere, ut fecit Sprenger, p. 95. 


lo 


ال بلبيس مرحلة M P‏ المتصف مرحلة ثم ال القلزم مرحلةء ومن القلرم 
Xe RS‏ فى الجر من ۲۵ d ed‏ ۰" على قدر الم ودح وھ i ii Pe‏ ول 
من a se‏ ألى البیب مرحلة تم M‏ منول أبن صدقة Xia‏ ال boy RE‏ 
مرحلة 3 C XOU‏ محل $5 c ar‏ مرحلة FE Eo‏ مرحلة p;‏ 


, ۵ عبذاب طریف انت لا انعتماه‎ MF ویلة مرحلهء من اسوان‎ di 
اقابیم | ةرب‎ 


Mo‏ افلیم بهی ‏ کببر سری» کثیر افد والقری» جیب شصاتض 
واليخا » به تغور جلیلة وحصون كتيرة ورباض X98‏ " وبه جزاتر füXs‏ متل 
الاندلس الفاضلة التجيبةم ونافرت الطیبهه النريهة وطنجة البلدة البعید» 
sum ellas,‏ الفریده» واصقلية لجريرة المفيده:» اعليا ف جهاد دام > 
ثم الغی* فيه سام » به كالبصرة مدر عدة ed.‏ ایشا ق لیر ع 
وللسلحان عدل ونظر وحسبه E duas GD‏ خير nl>‏ € »47 قوم i‏ 


a) Vid. Edrisi, p. 194, Sprenger, p. 119. Pro — B e 4) B 
ترون‎ et praecedens إلى‎ valde indistincte ut در‎ legi posset; est autem ibi puteus 
C» antiquus, Jakubí, p. ۱۳۰ c) Kodáma الربيية‎ Ibn Khord. p. 118 xao! 
(الدسه)‎ , Edrisi, p. ۱۳ X 3421 eum var ۰ PP .انیویته‎ Servavi lectionem 
B quoniam Mohallabíi itinerarium apud Jacut, I, p. f ult. hie habet Xian 
۳ ut quoque Jakubí Ll. — d) C pro his: c à من الفسطاط‎ c5, 

برید (برین! ) 3 ال القلرم مرحلة que‏ ولبلة وکذلك من بلبیس M‏ 

ومن القلزم à‏ یل ge‏ ماحل ومن الفسضاط لل لاسكندرية أربع £5 
وتاخف من الاسكندرية الى دونيه (بومينه .0 مرحلة ثم الى ذات لملمام مرحلة ومن 
الفسطاط di‏ (سوان خمسة عشر (خمس عشرة (l‏ مرحلة تم الى عيذاب عشرين 
XA‏ ومن انقلزم ES à SA à‏ ر قلتين ورا o‏ سنون pt locu)‏ قدر 
وأصقلية f) C om. — 9) Ch. L add. saa‏ .الداتی EE e) C‏ وطیبها 
k) ©‏ .الفریدة infra om. Deinde B om. copulam. ZA) C DV. 2) B‏ رانفیدة 


ومان eb mox.‏ جان O‏ )2 .وحسه 0 m)‏ .مدنا 0 7 .والغنى 


۳) 


ساثر مار 


خلالها لانهار» وجلا غيطانياة لاشجار» الا انه بعید CHEN‏ كثير المغاوز 


ANS 4‏ ات الزینون مدنه © وبالشین وأتلرمات أرضهم © 47 جسری 


صعب السالك كثير امهالك فى Eel;‏ لاسلام موضوع > وبعضه خضلف الجصر 
مقطو ع» فلا» فيه راغب > ولا «culo dd‏ ولا عند سائل» ولا یفصله قاتل»؛ 
N^ cr 5‏ مذكورا » ولا ejos;‏ مشهورأ BT‏ القليل/7 Sous‏ وان ۲ 
مستورین قم > خلا وان کانوا منجین» © MÀS,‏ شکاه ومتاله ۵ 

)110( وقد جعلنا الغرب *مع الاندلس Mau‏ وضراسان شیم انا À‏ 
ندخل الاندلس فتكيرها :> فول lief‏ ار أفريقي:! p:‏ 
تاقرت 8 سجلماس: م ناس T A‏ الاقصبی مر Sez‏ ام تقایل 

TE اس رهم اسان ج ی‎ REN a 
فاما برقة سم" القصبة ایشا ومن مدنها "ذات الخنامه رما أطرابئس‎ 


۳ ۳ 202 هب سس‎ GI 
4 اجدابية صبرة قبسم غافف‎ 


2 - عن م‎ 402 er Ùr 
Ee 7 202 كوك سك‎ 2 
se a s: E EL xb پوت‎ 9l مرسی‎ x5ab qo كوس بد ورد‎ 


MOL age) Css:‏ ا ce) OU,‏ اي اسيطات كاه اس ده دان 

f) © om. Deinde B Me, 9) C .مستییی‎ Deinde B Sa. 4) Hic sequitur 
in B et C mappa (B p. 109). In C صورته والله تعالى اعلم‎ sA i) C pro 
his: والانحلس‎ E الؤقاق 0 ( .جانیان‎ o ]) C hie et deinde .أفريقه‎ 
TORRES ا‎ enar ان اا‎ suelo کن الاندلس تاک‎ 
ERREUR CGC اسم‎ e 0) C om. p) B E. OBI 5543, supra 
p. oo ut C 5 نهر‎ infra B ی‎ DD C sine punctis. — 7) B3 مرس 0 ,مرس‎ 
oio Cf. supra p. F14. Deinde C تونه‎ s) B hic et supra ut C .فونه‎ Infra B 
| x35 et in itiner. رفرده‎ ubi C A39. Soripsi رن‎ secundum Tabulam Geogr. Slanei 


ad Ibn-Khaldun: «Carna; ville dans le voisinage de Bédja(?)”; cf, Hist. des Berd. 


I, p. 410. 


rv 


aoa 0.2‏ - 32 - 2 © ص 


مس ينكد UNES. b Ama‏ قمودة ess‏ قسحلیلی:» تسف اوة لافس 


ze ا‎ - P -09 ۳ 


g s zb doa us رو بی‎ xm TO E - e قلانس‎ 83») 
ا جيل‎ m برجي باغر‎ x Si سوق ابراعيم‎ Edo pass "- 
5 9 طبرقة فياجة باغ‎ i. متستتیره مرسی ي‎ E 0 

a) Sic B hic et infra et C. Fort. l. ,رفس‎ locus ab occidente Kairawán, vid. 
praeter Bekri, p. P4, 1 a f. wê رساقیخ‎ Nowairi apud de Slane, Hist. des Berb., 


I, p. 337 et Tab. Geogr. (cf. Jacut, IV, p. FF, 6 , 242). Deinde B occu 


سی 
۾ سبیبان Deinde B‏ .مرحانه 0 ,مرجانة ut quoque supra. 0 Acus 0) B b L‏ 
a f. nomen corruptum est in‏ 4 ربخ C xxw. Apud Dimaschkí ed. Mehren p.‏ 
.ولافس d) B supra | 433. C‏ مقسطلیه B hie et supra et C‏ (» .مسينيخ 
© رباعینی g) B‏ .ینونش ut B supra. f) Jacut nomen scribit‏ قلائس e) C‏ 
E descriptione patet hic quoque intelligi Baghája, licet‏ .باعییثی supra B‏ ,باعسی 
nomen sub forma accuratiore in catalogo mox recurrit. Quod, ut videre licet,‏ 
eliam in aliis nominibus locum habet. A) B h.l. &35,5. Cf. Ibn-Hauk. p. o1, 13.‏ 
i) Vid. supra p. Pam. Nomen sequens ubique leviter corruptum est. — 4) Sic B‏ 
de qua urbe vid. mea‏ دهاز hic et supra p. of, 3 et C. Fortasse restituendum‏ 
Descriptio al-Magribi, p. 98. 7) C x43 et tamquam locum diversum habet, (B‏ 
ut B supra. 7) B £y Vix necesse est observare‏ باعی e‏ ار m IY‏ 
catalogum turbatum et confusum esse, eademque nomina plus semel recurrere,‏ 
ult. TEN ems‏ ام locus'a Bekrío, p.‏ 95 .منستین 0 «منستبی B‏ )0 
Jo. 4) B je,‏ ق ut supra p. ofk, C wmi C om.‏ تبرت appellatur. — p) B‏ 
: وس et infra‏ ويس C‏ ریس r) B‏ «غینت C‏ ,عيبت Deinde B‏ باعر C‏ 
apud Jacut, Abulfedam et in Des-‏ طرة B supra way. 8) Fort. non differt a‏ 
و قسنطیلد cription de l'Afrique ed. Kremer, p. ff. Nomen sequens in C est‏ 
«خسطیلیه in B scribitur‏ 
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PS 


EXC E ee 
Au iol B o- 


EMT. ee تیجس مدینة‎ ids xi ۳ دا‎ poen u= 
سطیف‎ g ججل‎ fas SIME رکوی»‎ s دکما 25 ر‎ 

۵ اشير‎ CUR مرسی‎ ALAKI 
واما تاهرت فهی اسم القصب: ایضا ومن مدنها يمم:ة تاغليسية قلعة ابن‎ & 
أبن حبلة”‎ Be منذاس‎ GUS غدير الدروع‎ Xa sto المرب‎ 
جبل تجان وفران” شلف طیره الغزة سوق ابرافيم رهبايةم‎ buha 


2 9 S 


xxu‏ الریتونة E‏ _ راه وأريقن ” تنس قصر الفلوس كيه 


a) C om. ut B supra. Deinde B om. نقيوس‎ quod in C ( uiis scribitur. Cf. 
p. Pać (ubi per lapsum calami بنطيبوس‎ pro gk scriptum est). — 4) B 
بییسکانه 0 رمستکانه‎ Deinde B ,داعبای‎ C یاعسای‎ c) B hie et supra et C 
.دونامه‎ d) B .سکس مدينة البرس 0 ,ساكس مدينة الهرسی‎ Deinde B 
et C ریامسنت‎ vid. Ibn-Hauk. .م‎ 4P et Edrisî, p. 141. œ) Vulgo ظ ( ءارکو‎ 
وضلى‎ 0 dia. g) B hie et supra wul, C umla. Coniectura scripsi collato 
nomine engl. Deinde B et C, ut B supra, v i.i iau. Å) B om. C sine 
punctis. B supra Lv X 3. Cf. ann. meam ad Edrisi, p. 105. û) B su. 
k) B et C xes, sed B supra ut recepi cum 7608568010. Deinde B x. zb, C 
وباغليسيه‎ B supra ,تاعلیسیه‎ Z) B hie et supra sine punctis. Appellatur locus 
de nomine tribus notae, m) B xl, supra in catalogo x41, O حلنه‎ Vid. 
supra p. Fe. 2) B et C كان هران‎ Vid. infra ad descriptionem. o) B hic 
et suprà p. o4, 11 رتم‎ C gb. Suspicor autem nomen errore esse ortum e 
pleno nomine urbis Schelif, واطیل‎ (as شلف‎ p) Sie B et C. Supra B ءورهابه‎ 
Nomen sequens alibi (quoque supra p. $4, 6) scribitur اتیص‌کاء‎ g) Sie B 
supra, h. l. sine punctis, C Laç. Locus sequens memoratur in Tab. Geogr. ad 
Ibn Khaldun (B تعود‎ ct supra gı). 7) B وأوين أبعر‎ 3, supra m 
ا أدعر 0 ,أزبعر‎ Deinde C wai. s8)? B Amy, 58 -— C 


šau. Cf. ASI apud Dimaschki, p. ۳۳۷, 6 


۳11 


T 4 


سوق کری» Kasi‏ اوزکی P‏ نبرین سوق ابن» مبلول ربا توبلت" لین 
مغو تامزبت» اویلت اخری BA‏ وفكان ۶ © 

dy‏ سجلماسة فهی سم انقسبز ايضاء lil‏ من a‏ تادنقوست 
افر ايلا ویلییس: حصن ایی ello‏ لنجاسن حصن السودان علال 
اسان" دار الامیر حصی بوارن/ eb‏ تازروت ”+ 
ولما تس "فان Lelet‏ ولدانه عر وق اسم القصبة Um‏ *ونسنی Ped‏ 
السو ادن ومن مدنهاه البصرة db‏ الجاحدم سن اللتامى وة 


T 2 T oic m 2 PIE Jeo 
ab ۳ و ده‎ $i. Gb 1 Deu 55 ac a 
t قباس‎ (e ADAQOCA ار‎ EGGS xol aa es ” هوارة‎ xao q | سبو‎ 


a) De aliis formis huius nominis vid. Descriptio al-Magritói, p. 94 seq. Nomen 
sequens in D est sine punctis (supra x42), C sasis. Est appellatus locus 
de nomine tribus Berb. — 2) Bh. L TD 6 tol Vid. Jakubi (Descriptio 
al-Magribi, p. 132). Dcinde B Que ٩۳۲۸ (35, C BP Vid. supra p. ۰ 
c) C om. o Nomen sequens in B رما اه‎ supra L5, secutus sum C, sed 
omnes iungunt cum parie priore nominis seq. d) B درب‎ ba; € بت‎ lsz; vid. 
supra p. ۲۹۶۰ e) B ,دامردت‎ supra ea, C بامزیت‎ Deinde B om. تاویلت‎ 
راخری‎ pro quo 0 ,بيت أخرى‎ et habet .لعوا‎ f) B AT C y». B supra 
(م مویکان‎ B om. — 7) B et C xz,» Deinde B بادنقمست 8 رباأدتعوست‎ , 
C me Hua. Duo nomina sequentia in C scripta sunt tamquam unum nomen. 
Forte B .يلار‎ i) B روبلبيس‎ supra یلیس‎ 2) B امصکی 0 رامصلى‎ Videtur 
significari EE ]) B h. l sine punctis. Cf. p. Pag. Deinde B OUO Secutus 
sum C; B mia eco. mw) ربادروب 0 اه ظ‎ supra B .باذروت‎ Vid. Tab. 
Geogr. ad Ibn Khald. sub Tazrout. 7) C om. et habet ue) o) Haec in B 
desunt. Hic ut vid. saadi. p) 0 Lal, in B Az Deinde B ilf 
pro Le^ و‎ B et 0 p r) B et C js. Deinde B fs, supra دسوا‎ , 
C .شرا‎ Vulgo scribitur 55. s) B ah S, supra xb 5 ut C. 42 B هراس‎ 
(omisso ,(بنى‎ supra .أبى قوباس‎ Deinde B رم حتاحبه‎ supra xe a, C xm ra. 


Coniectura scripsi, cogitans de tribu حاحا‎ (syllaba مز‎ significat gi). 


نت 


"n. 
m m — 9À 9 ې عه‎ E س‎ 
hohes تابرین! وصاع» مکناس: قلعة شمیت ان برجن اوزکی»‎ 


مكسين املیل املاه7 di‏ لسن $a Fal‏ نقاوس بسکرة قبيش: 


مدیند بی زخیف* aM ous iib]‏ لواتد بركية آگذار: ابن diu‏ مدید 


m F وناحینها طنج مدنها ولیل:ه۸ مرکا منم وکا زفون‎ ۵ adi; جبل‎ 
a) B et 0 ,عار‎ ut B supra. Û) B et C بكير‎ Nomen sequens scribitur 

c) B et C male (Aab) ML‏ — .هرنیسه B‏ مرنيسخ a Bekrío p. ٩۰ Pro‏ بالش 
لا ۰ 1010۰ (برحرز (B supra‏ برجن Pro‏ .شمىت 310818 رسهتیت ge d) B‏ 
nomen familiae quae regnavit in regione Nakur ab anno 336 ad 410 (Bekri,‏ 
cf. nomen‏ ز(مکسنین (supra‏ منکسین et‏ نيوبوا pau. e) 0 Vs Deinde B‏ 
.أملاة 0 f)‏ .ملبلخ videtur significare‏ املیل apud Bekri, p. fò. Nomen‏ ماکسی 
Deinde‏ قسطینه Videtur intelligi . pee E (Bekrí, p. 3.). g) B kic et supra et C‏ 
نقاوس B om cU pro quo B supra s, 0 sls, infra B et 0 e ies Pro‏ 
0 ورحيقف A) B‏ .لسك قیش: C‏ و لسكر فيسيد et deinde B‏ بقاوس B et C‏ 
Pro x3 B habet xita)‏ ال د ر (vid;‏ زجيك ia. Ibn Khaldun da s.‏ 
(D xs. i) 0 st. Bekri, p. 14, I et.Iin‏ نوایت et cal, C X4. et‏ 
مع لا نله تنه اه (B o» £) B hie‏ برس أك Deinde C‏ .کیال Khaldun‏ 
Haec enumeratio urbium desumpta est ex Ibn Khordádbeh (ed. Barb. de ۰‏ 
in ed. Ibn Khord. est XS. sed. Cod,‏ میرک p. 78) et incuria facta est. Pro‏ 
Oxon. habet X [Xa et auctor 81/060 'l-Boldán (Mus. Brit. Rich. 7496, f. 22‏ 


seq.) qui eundem locum descripsit, quoque مدرک‎ Videtur autem legendum 
,مغ = میک‎ quod est nomen urbis Miljána, vid. Descriptio ai-Magribi, 
p. 98. 2) Sie B et C; supra B X ,متو‎ Ibn Khord. sec. edit. و زلوله‎ sed Cod. 


Oxon. سروکه‎ et Kit. al-Boldám xy ża. Nomen restituere nequeo, Deinde B 
A 

Tr ui quoque supra (cum var. ۰ «(بری‎ C وزقيى‎ Ibn ۰ V Coniectura 

scripsi. m) Ibn ۰ EN (Cod. Ox. sine punctis). Deinde B et C و یسک‎ 

supra semel s e, semel s, Ibn Khord, حخجيرة‎ (Cod. Ox. sine punctis), ۰ 


al-Bold. s. Cf. Descr o al- Magribi , p. ۰ 


Wm 


كيه لاجر ها البیضاة ilu‏ والزاب مدینتها المسيكة ونیا 


O m‏ رص 


مقرة طبته PERS‏ بادس NS. ub ms‏ جك يي الاسم gio‏ 


8۵ أشي‎ 
- - PIU ۹ 


20-2 - Ose 


ge "xau E e بخ‎ [o ein ids ias 
بطرنوا» طبرمين میقشه مسیند رہطم قنش جا رأس؟ كلع الشوارب‎ 
(ه‎ 8 I-A, supra .ماحم ادما 6 وماحم اجرأ‎ Ibn. ۰ وماج اجرأ‎ Bekri, 
p. 15, 4 تاکراکری‎ Pro البيضاء‎ Ibn Khord. habet: فیکون‎ (Cod. Ox. esa) 
l قيطي‎ Gi. e (قيطون بياضة‎ ut patet e loco catalogi in B supra p. ov, 9. 
Vid. ibi ann. m.  &) C DM Pro ریهودا 0 تعوذا‎ B sine punctis, — c) B 
خمبلا‎ et supra .حا‎ Intelligi videtur urbs quam DBekrí, p. o? vocat T 
Deinde C .بنطوس‎ Mox B آذنه‎ (C ut B supra xió). — d) C Lea .نان‎ Nomen 
urbis forte corruptum est e xi b ut Kit. al-Boldán et Jacut habent. Mappa C 
.طرمانه‎ ۵ C .والذى عرفت من‎ f) B AA, supra ربيللى‎ C sine punctis. 
Scripsi secundum Edrisi, p. AP, 7 putans eundem locum intelligi posse, quia hic 
catalogus ubique negligentia laborat. Urbis BES (ds! Dimascehkí) situs melius 
convenit, sed sic emendare vix audeo. g) C Ul وأهلها بربر لا یقولین بامدن‎ 
ME ووة‎ 5 ۲ 4 "— 
(L (غتم بله‎ xo فى بیوت الشعر عىم‎ 2. E) ٤ اطرانیش 8 (۶ ومدنها‎ supra 
.اطراىلىش‎ Deinde C مازن‎ 4) B et C .جرخنت‎ Deinde B s sw, supra 
رتبیره‎ C .ش‌قوسه 8 ( نیمه‎ Deinde B ,التبنى‎ C .النتينى‎ i) C acutis. 


Deinde P et C الباج‎ Saepius „laj appellatur locus. — 2) B sls; E «بطونوا‎ 


© 
B supra non male فط نوا‎ (Paterno) ^ o) B ,دنبقش‎ supra رتیقش‎ C «ینغتش‎ 
Lectio نيفش‎ occurrit in Bibl. Sicula, p. fof, sed editor proponit «میقش‎ ut 


recepi (cf. imprimis B. S. p. 4. 7) B et C salo. Deinde B et C ut quoque 
B suprà ia. Vid. de hoc loco imprimis Amari, Storia dei Musulmani de Si- 
cilia, I, p. 468 seqq. g) Vid. Bibl Sic. p. AF ubi editur LA 


بذ 


D 


[c 2 05 


i3 8 قوبنش‎ E بورقاد‎ a قلع أن ثوره يلي‎ Dipali zal 
&xib dek اخیاس»‎ 

واما الانسدلس *فنظيرها هیطل من جانب الشری غير آنا لا نقف de‏ 
تولحیها نواد وم ندخلها فعا ویقال7 انها الف ميا dé.‏ ابسن 
خرداذبه ء oes) u‏ مدینة یعنی الشیور منیا "لان احدا م یسبقنا 
7 " 59 بعص العقلاة Qua‏ على الرساتیف Ela‏ بقرطبة والنسوية 
Le‏ واندن فقال انا نسمی الرستانی اقلیما الااليم أخيطة Aebi‏ نلاشة 


woa 2 20-2 


c? e? 1 قنبانش‎ oec شور‎ Dam s xl E رمع مدنها‎ ME 


a) In B deést p أنى‎ (lacuna), C اتور‎ sine gl. Deinde B x دس‎ po, Supra 
X310», C x- 3. Coniectura emendavi (Petralia), et video Cl?» Amari iu 


App. ad Bibl. Sic. p. oo, 9 idem proposuisse. Deinde C .تومه‎ b) B ب سش‎ 


C (Eoo. — 6) 8 (ua) علط‎ et supra ut quoque C, infra B ut recepi; videtur 
ولب‎ ^ 


intelligi idem locus in vicinia urbis Partinico, quam Edris! (B. S. p. F™, 4) ap- 
pellat .جا ن‎ Cl. Amari mibi proposuit, sed cum dubio, legere وأجناس‎ quod 
esset pro جنش‎ Cinisi (vid. quoque Ll p. oo, 4). d) B xz, supra ssu, 
infra xu, C xÙ. Probavit meam emendationem Cl. Amari. Quoad descrip- 
tionem melius conveniret x |.$ بح‎ Obiter moneo nomen Partanna restituendum 
esse apud Dimasehkí, p. IF, 1 (B. S. p. Ifo, 1) pro سا حتت‎ e) B 
فکررها‎ f) C pro his: عن الیمین انت فى الاندلس‎ c^») p عبت‎ ۱ 
بعصها والشهور منیا وعرص الجر ف مواضتع‎ (L عدة پذکر (نذکر‎ ple وله‎ 
ایام مر یعظم جر ونظیر الاندلس ما ورآء ججسون‎ Xe وق مواتدع‎ — 
,خرداذه8 (و ولو دخلنها تلورتها وفتلتها كبا فعلت بهيطل الا الى سمعت‎ 
C sôlo > Locus est in ed. Barbier de Méynard, p. 79. — 7) C مثل ما تقول‎ 
shat ilw jj عن‎ f Qu خارأ ونسف وكش ومرقند وستّلت بعص العقلاء‎ 
ر بقرطبة والنسويخة الیها ند کر‎ mox 0 PER i) B et Oh L x bcd 
Deinde B et C سودر‎ ut iufra quoque. "m B hie et infra semel «مارس‎ C iufra 
semel ,مارس‎ semel .مازنین‎ D B et C b. ۲ رقبانش‎ infra B رفيابس‎ O oes. 


Jacut نيان‎ 


مره 
ال بلاط (ya‏ کل بلکتده Pula!‏ وادی uus‏ له فرسیتسن» 


20-4 E 
۰ 


المّاتدة جیان de,‏ ما دل *آخر الاسم» ف ناحية مدنها lg eall‏ 


مارقش نت۶ SÜD‏ متنیشده بیاسد؛» وساتر مدن اندلس الذکون 
DS 2‏ 2 


Ag lc a MEA ved مس‎ Us 
ملق ;$2 جبل طارنی شدوند/‎ Xe A Facil تة‎ 5 


A 


a) B om. 2) C الشنيك‎ , infra B wll, C .السده‎ Recepi lectionem B h. 1. 
licet; aeque incerta est ac ceterae. Etiam Cl. Dozy frustra conatus est nomen 
restituere. Fort. idem locus intelligitur, qui apud Edrisi p. fi" حصن بیندر‎ 
appellatur (cf. Dozy p. 265). Quo casu أبن قبط‎ e» respondet stationi ,دار البقو‎ 
c) Sie B et C h. l. et infra. Fort. cogitandum est de فریش‎ (vid. Jacut in v., 
Edrisl, p. lev, Dozy, Recherches, II, p. 283). d) Addidi .خر الاسم‎ Vid. infra. 
o) نات ظ‎ 0 T pr infra C sine punctis. Deinde B وسعواأ‎ C leża, infra B et 
C hzc» Est Priego. Vid. Dozy ad Edrisi, p. 251 (Edrisîi lectio est sė). 
f) € oib. Qui locus intelligendus sit, non liquet. g) B .غ نانح‎ A) B 
siui, 0 رمینسه‎ infra B ,منئيسم‎ C xaxa. Est antiquum Mentesa, hodie 
La Guardia, ut me docuit Cl. Dozy. Occurrit e. g. Bayán, II, p. ۱۱۷ Nomen 
sequens est Baéza. i) C h. l. addit: دعن مشايخ‎ da وعرضت ا هذا‎ 
Xia على هذا القبای جب ان یکمن الاندلس‎ UB vw Xue الاندلس مکنة‎ 
ملق بلنسية تدمير سرقوسة‎ (Cod. sine punct.) ECT ETC عشر كور‎ 
Alw وشقة مدينة‎ (Cod. وادی اجارة تطيلة (بطلمه‎ (Cod. awh) بابسة‎ 
باجخ‎ (Cod. بطلبوث (بيطليوث‎ (Cod. اشبيلية (اشبیله‎ (Cod. طليطلة (طلیطه‎ 
uam ثم عرضنه على آخر فقال‎ Jð Pp (Cod. قرطبة شهونة (سدونه‎ 
هذه النواحی فى قياسك وعذا 3 لا يدرك باخبر دون العاينة وزادی لبيرة‎ 
(Cod. زپلبه‎ vid. Ist. .م‎ Pv) ف كتابه طرطشة بلنسية‎ Ou) خشنبة وقد ذكر ابو‎ 
مرية شنتریس.‎ (Cod. جبل طارق اخشنية (اخقينه‎ Sum مرسية‎ 
(Cod. (مورود»‎ so (Cod, قرمونة (برمونه‎ (Cod, لبلة (ليله‎ (Cod. 5] 
فیذا ما عرفنا من الاندلس وا اعرف القعسبات من‎ (Cod. (اسنجه‎ SW 


اشكونه 8 QAM. A) Bau. D‏ باليقين الا قرطبة لانها مشهيرة کسهرقند 


ان 


E A iss XM xb ss مر‎ 2 E 
حيو‎ 2^ wm 


برقة قصبة جليل:4 PA‏ نفيسة كثيرة الفواکه cud,‏ والاعسال مع يسار 
وى تغر قد أحاط بها جبال عامرة co‏ موارع على Ae)‏ مرحلة من الكر 
فى exud‏ قد احاط بها تربد7 Shy‏ شربټ من آبار وما جوونه من امطارة 
i‏ جباب d$.‏ على جاذة مصر جسنون الى الغرباةة اعل خير وسلام Seht‏ 
انقلاب من Pas‏ © واطربلس ugs‏ كبيرة على الجر مسورةة حجارة 
وجيل لها باب الجر وباب الشری وباب تیف" وباب الغرب ربا من آبار وماء 
مطر كتيرة” الفواکه والاجاص«" BESIN‏ والالبان والعسل ولا ۰ ۳ 
sab zli‏ بنيانع هارة de‏ الجر وشريم من الامطارء وسرت كذلك 
0 ونما Pola‏ وشعاری ۵ reos‏ فى Xob‏ وق حصينة بپاه خيل وتين شربة 
من ماد الط © وقابس" اصغر من طرابلس SA‏ واد جرار وبنيانم من S‏ 
والاجر كثيرة؛ النخیل ولاعناب والنقام» مسورة باديتها برابره لها ثلاقة 
ابواب © افق ناحية واسعة كثيرة القرى واسوای على ايام xod‏ سرب 
وت یں dieses‏ با العباس ابن الرای عنها ويقول جات ا اسد DE‏ 
ظهور الفاطمی على محر Ww‏ 
القيروان مصر الاقليم بهى عظيم حسی الاخباز aum‏ اللعیم قد gem‏ 
LIIS V)‏ الفوا که والسهل G^ oci‏ والنعم مم علم کتبر ورخص 


a) B .اشبیله اخشینیه‎ 5) B ge c) 8 .مويه مورود اسنجه‎ d) B 
om  eCai.9 ( 8 .نویه © رترب‎ 9) C «کرزونه من الامطار‎ Mox B 
حبال‎ pr cL. A) B addit .فى‎ :) C om. ( 2 .مصوره‎ Pro جيل‎ C .جيل‎ 
2 B ea, C لف‎ In C copulae desunt. m) B qa. n) C بوالاجاص‎ 
o) B كدير‎ C .كبيرة‎ Deinde B روخداننه‎ C sine punctis. — p) C ووأدى‎ B ut 
solent .بوأدى‎ g) C ولها‎ et mox Sui» r) B ووئاس‎ C .فایس‎ 9 C M 
لها‎ (l. (انه‎ LI. 7) B .كتير‎ u) C om. Deinde B ومصور‎ © Eann v) B 
ie. w) C pro his: منم من جعلها من الواحات‎ Tel .على راس‎ #( € 
.بين الاضداد من‎ 


"no 


)112( تجيب اللحم خيسة امنا بحرم quus,‏ عشرة» ولا تسال عن الوبیب 
والتمر ولاعناب والزيتة فى فرضة السغسربين وماجر الكرين لا تری اکثر من 
مدنها ولا أرفق» من اعلها ليس غير حنفى4 وماللى مع p‏ چ توا 
شغب بينم ولا عصبية لا جرم انم على نور من Eh‏ قد اقبلوا على ما يعني 
وارتفع Jai‏ من فلوم فهی مفخر» المغرب ومرکز السلطان واحد الارکان : 
qaa‏ ۵ سابور, origi s‏ دمشقتلجلمن‌سلصبهان سا ان م2 pueden‏ 
ودب es usb‏ ولا Lus‏ ظروبف » AE‏ خزون فى سواجبن € والضصرواكئب 
موضوعة على اتكاب الدكاكين » تعیشه: d‏ سبرة واسواق الصر ex Ens‏ 
والعولم4 کلاغنام الرسلة» لا تواویم تصلق > ولا بقی للفربقین «b lle‏ تکون 
dui‏ من ثلاتد امیال ف مثلها" بلا سیر fup‏ من NS‏ وصهاريم ” ججتمع 5؛ 
فبها ما امطر وقد اجرى للم العزه قناة من لجبل نبلا الوا MESA Gauges use‏ 
قصره Rus peer‏ مدر و وج ومواجين = بها كتيرةم € لشامع موضع 
يسمى السماط الكبيرة وسط الاسواق فى سرة البلد اکبر من جسامع ابن 
طيلون "wm‏ من اش * مفروش واره الرخسام” وموارييه رساص له باب 
السماط یاب الصر‌افی باب الرهادنة باب الفضولیین باب "TENETUR‏ 
MEETS SLE S‏ شین الصا ابا 
التبارین ولهم * باب اللكامين * quies‏ الرماحبين ودروبها خمسة fm‏ درب 


a) C .عشر‎ — D) C addit: لا بون‎ G3. ۵ 8 حنیفی © 9 .اوفق‎ 8 
.مغجر‎ ۶( 8 Af. 2 8 .واديهم طنیف‎ 2( B مواجيم‎ hio et deinde, 
1) B «دغشييم‎ Mox C saw. k) B والاعوام‎ et mox .پە € (] «المرسلة‎ (B نقی‎ 

; (لفرنفنین‎ Mex B .يكين 0 رنکین‎ m) 0 پیتلها‎ et mox. شربهم‎ sine بو‎ n) B 


quod erat‏ رمعل Deinde C om. ai, et B habet xq. 0) C‏ .وصها رجهم 


جع 

nomen 31-3108221. Mox B om. MS من‎ p) B et C و .کشیم‎ 8 LJ 
p r) 0 .وسقوفها باصطاك‎ Quid pro وساره‎ (sic) legendum sit, haereo. 
Deinde B PT C ,ومرازینها‎ s) C .الصوافين‎ £) C .العاذنه‎ u) B cum 
c C شواربیین‎ ۰ v) C .وباب‎ 1) C om. eum copula seq. 2) C add, Lea. 
Pro الربيع‎ Bekrí, p. fo, 2 یل الوبيع‎ 


۳۳۱ 


عار اكه يل رب مود وان Ne:‏ درب اسلم» درب سوق DASI‏ 

درب نافع درب كيين iei‏ وصبرة loli‏ الفاطمی ^ s‏ ما * ملك ااقلیم» 
g=‏ هیا من SD‏ ر عسکمک FE‏ رب Zen. aim o‏ الاس 3 C53‏ 
5 شديلة العارة حسنة الاسواق بها جامع السلطان وعوض سورها 8 عش 
ذراعا منفصلة عن العارة بينها وبين المصر عرض الطريف وتجارها يغدون 
ويروحون الیها من الصر على جير ber ipaa‏ ب باب الغتوے باب ey‏ باب 


9 


واه اعضاو سکب یدهم لليطان edo edad T‏ 
مدینتان b‏ مسورتان ke ic h‏ شوبهم من آبار وجباب 8 والمهدية 
JE dedo‏ مسورة باجر Ru dal,‏ من J|‏ وجباب ماه النطر ی Ehe‏ 
xls] 8 ac MS A ES "3‏ حمن ات أن ينظ 0 Eat di‏ نز 


فلینظر اليها * ولا يتعنى ال بلد 9 Is‏ "" فى Sum‏ بدخل اليها 
من lA», ib‏ متل الشم A d‏ ور e. S> P Ean mS‏ وسط 
اليلد T 99 ids‏ مالم یدخل من كيرة di‏ ج لادم يرجع اليه 


402 


5 وبعدی فيه الناس فى القوارپ» © وطبرقة mean n 3 0x3 mt‏ جیل Ue,‏ 
خرب حصنها والناس ف الربض شربهم من آبار وبها واد مالع ومرسی 
الخرزه مدینة فى جزيرة على الجر يدخل الیها من ELS ool pia‏ 
برتفع Y E‏ معدن له غيرها )113( ولا خرج 

Xn‏ مسيرة بها معدن حدید شربهم *من ALT‏ وباجة بين القيروان 


SP 20‏ کنر ليوب ولخيرات وسطها عين؟ وبها 17 جار 8 ا حت 


a) Bekri 1. 3 سلسم‎ 0) B xz. Cf. Tidjiat in Joss 1853, I, 
p. 968. œ) B sine punctis. d) 0 y x1. ۵ C القیروان‎ e f) € ds. 
g) B .تحدودة‎ Deinde C Nus. FH) ۰.معبورتان 0 اه ظ‎ i) C no et mox 
فلتنظو‎ Com (0 .واحلة‎  »)B «وبیزرد‎ C sine punctis. Mox B 
Pob pro ناو‎ — v) B القوارات‎ cum Î priore expuncto. 0o) B spem Deinde 
C om. Mas, sed post جبل‎ habet: ظ )2 وقد اشرف علیها وححنها قى خرب‎ 


p. 0252»; 0 V ومرحن‎ et hic om. Xo g) 0 «عيون‎ 


۳۱۷ 


جبل بورغ فيها مزارع الزعفران مسورة جارة شربیم من آبار Ub.‏ وحول 
باج اسواق ومواعید يطول ذكرها© XS‏ تسمی باسم نهم فيها حلو مسيرة 
حجارةة ۵ ومرئيسّة غير مسورة باق مدره شربهم من آبار كثيرة القری" 
dab dali cei ddp e‏ سجر A‏ 
مدر وشربهم من آبار کثیر التين والزبتون واللوز xy‏ قرية عظيمة تسمی خورز: 
ribs © GUI‏ كبيرة من عل رستاق تبسام شربهم من آبار کشيسة 
الفواکه © قلانس اسم رستاقها مکنة این منصورة كثيرة آلنبن والزیسنون 
ولثيرات © وتبيشة رستاق مدينته طرندسد* وبه بنو العباس au‏ قد غلبوا 
عليه حسی السفرجل كثير الزبتون والتین شربهم من آبار© رضفننه رستای 
qme NN‏ بان نكرق xli Min‏ هرم T‏ االات اف bias‏ 
معصرة للزيت بناوم مدره وجَزِيرة آبی شريك* فى الجر نها اتنا عشر 
bs‏ اسم مدينتها منول بَاشوه بلا سور باو مدر وشربهم من آبار منها 
سقی مزارعهم * كشيراز وسرخس7 © باغای» uf‏ مسورة تحت jam‏ يقال 


-0 2 
B 


۲ اخرى ایم منه dL‏ کین البسانین ۵۳ وسمی ARRA Lese‏ 


a) B gon C En Fort. cf. nomen tribus Berb. V De رجیل يدوغ‎ 
Edrisi, p. 136, neque de جيل زغسوان‎ Bekri, p. F1, cogitari potest, — 5) C 
haec om. In B nomen scribitur h, 1. x35. Pro حلو‎ B ut vid. (HA Nomen 
sequens in C sine punctis, c) In B deést (lacuna). d) C .بني والقری‎ 
e) Bet C XXX Deinde B om. «(خموس €( جمونس‎ f) B y> Scripsi خور‎ 
secundum C, ubi tamen tantum superest رخو‎ ceteris usque ad قلائنس‎ omissis, 
non indicatà lacuna. g) Coniectura supplevi nomen, quod in B desideratur 
(lacuna). — 2) B sine punctis. 2) Cf. Dimaschki, p, Pa, 5. =) C habet: 


amd وفقسه 8 رطرسات: اسم رستاقها‎ pro وقبيسة‎ et nomen urbis sje. 7) C 


om, et habet deinde: وتبن وشربهم‎ mo قينا سفرجل حسن وزيتون‎ eee OS. 
m) B so, C اسم رستافها رصفه‎ ore n) C addit 2. — o) C باشق‎ et 
deinde (م .ليس عليها سور‎ 0 om.  $g) B رواعینی‎ C ساعسی‎ nC 
.البسنانات‎ 


PPA 


- مب‎ - Ses 


y Fer‏ ملسورة يعبر 9 e‏ لاندلس عبون B 9 È‏ مرج 
وهياجخ4 على اسم رسناقها وهو واسع E ART‏ القموم ۵ e AGORA SIRE‏ 
s‏ جاهلية على یوبن من المصر© وللا خف اللال وطسلل اللتاب uo‏ بقية 
مداق افریقی:7 واکثر مدائین اللور ق جمیع الاسلام ولنا یل ال الاجاز 
ونذكر ما لا بد منه ولا اعرف SQ‏ اکتر مداتن من هذه كلها آعلة جيدة 
iae Das f Oc dos ji‏ اصعو من od LUB suus ce‏ اها م۳ 
ف المدن وعلمنا موضوع على التعارف الا تری ان مضًا وللامعين ولمنيفة 
۵ مدني بلا نواع وکفرسلام وقعبز ex‏ وراس Pg‏ اکبر منهن وھ فرى بلا 
خلاف واعلم أن الكورة لا جل بكثرة مدنها ولی جلالة رسانیقها الا تبی 
ال جلالة نيسابور وخارا مع My" SD‏ "ینیس زبیں* m9.‏ مع كثرة 
مدنهبا © 
تاقرت ق اسم القصبة ایشا ك بل الغرب قد احدی بها الانهار والتفت 
5ه بها الاشجار وغابت ف البساتين ونبعت حولها الاعبن es‏ بها الاقليم 
وانتعش فيها/ الغريب واستطابها اللبیب یفضلونها على دمشق اعد 
* وعلى ق طبخ وما انم اصایوا« هو Ah‏ کبیر "S RS‏ رقف طیب 
رشيف الاسواق 2L EL‏ جید الاعل قديم السوضع بع کم ال Gets‏ 
الويف (114) غير أنه متى يقاس المغرب بالشام وأين Qua‏ دمشف فى الاسلام 


a) C من الطين‎ S Ls cad, quae bona est descriptio urbis Sük Hamza, 
quippe quae non adiacet mari. Probabiliter in utroque Codice lacuna est, et 
excidit, nomen ومرسى الد‌جاج‎ Ut sic restituendum sit: وسوق یز مدينة فى‎ 
تحص بناو# من الطين وشريغ من نهر واعين © ومردى الدجام مدينة على الجر‎ 
.يناو من الطب وشوبیم من نهر واعین‎ 0) B عنایه 6 «رصنان:‎ c) B 
AXwa., C asu d) B ,و2ياج±‎ C .اجه‎ e) C om. sed addit 8 عم‎ post 
جاعلیة‎  f)€ «الداتی‎ seqq, ad تاهرت‎ omissis. y) B om. 2) B ol. 
B. =) 8 .يها € 2 .نمس ردنت‎ m) C ولعرى‎ pro his. 


زار 


* ولقرطبة اسم وذكر ونان" بها جامعان* على ثلنی آنبلد قد بنیا باعجارة 
وللیل» فریبان من لاسوای Les doe‏ العووفة اربعة باب» محعانة درب 
Sia‏ درب gum‏ القفیر درب البسانین بقربها مدينة tem‏ 5 
وقد خربت © وتنس مسورة على الجر شربهم من نهر وكذلك قحب ر الفلوس 8 
وتاقرت السفل, على * واد عظیم قات زاعين- وبساتبن ۵۰ ا 0 ج 
واد جار EN‏ ا کنا pi‏ 
كرية مسورة loss‏ منها الى الاندلس *ق بوم ولد ۵ و dos‏ 
كر الاندلس” تى منها البرين وق احد العابر المشهيرة 8 جبل 
مدینز» على حب جبل dba Je‏ على كورة 8 فاس بناها خلوف SOM oi‏ العتلی> 
وباقفياة NO o^‏ مسورات ذات بساتين © 40 
بدا( جلبلا و0 ک یر ار ن کی واحد منهما حصن بينهبا واد جرار عليه 
بساتين وارحية قد استیل» de‏ حارفا القاطمیه ول اا ات ا 
e‏ من حروب وقتل وغلية CRF?‏ مدر وحصنيما؟ طوب وبها” قلعة شمیت 
بناها ابن البوری» واخری على الوادی بناها ابن اجد وعو بلد كثير خيرات 
qul,‏ والويتون غير أنهم * كبا ترى وفیهم تقل وغبا؛ قليل العلماءة كثيرةة 


a) Com. i) 0 جامع‎ et mox مسچد خر‎ xš (sic) X, se بنى‎ 
(ء .تبان عن السوق‎ In marg, B ایل هو النيرة‎ E 4 اربع دروب‎ 
درب‎ (B e» f) Sic vocatur castellum "Taharti, vid. Kitdbo-°l-istibsdr ed. Kre- 
mer, p. "Hl. 9) C ,جادة‎ — 7) C Ji (omissis (وقد ربت‎ Supra p. ۲۰, 7 
ها‎ (eol. — d) C بسانین‎ Lg. .عيون‎ Deinde C .ومكان‎ 4) B et C روخان‎ 
quae forma occurrit quoque semel in catalogo p. o7, ubi recurrit nomen sub 
forma T ib. u, quae quoque est in catalogo p. Pjan. Vid. de emendatione 
mea ad Edrisi, p. 95. 2C .يعبرون‎ m) C haec om. Deinde habet یری‎ (B ( c). 
n) C Giwi — 0) C aati p) C addit: وسمعتهم يذكرون الاموی عبر الجر‎ 
.وحارب تر احدت هذا تانب وبناه قیرا واتام فيه لخطبة‎ Deinde $y «وکم‎ 
9) 0 .وحصنيبيا‎ r) C p 8) Bet C .النورى‎ Est c»? البورى.‎ C» امعاعيل‎ 
أيضا غبا © 4 .موسى بن أن العافية‎ eub فى بلاء‎ o» من‎ 


Dv 


الی‌غاء» © Salas‏ *ى ahi‏ البعرة à‏ الدنیاه جل جيل ره بدرگن 
ولهم نهر عظیم قى غاب ف النخیل ولا تسال عن 8X‏ البسانین» وكذلك 
راو بعیدتان من Jb‏ والبعة كانت مدينة كبيرة Sub‏ وقد خربت 
endi,‏ جليلة» © *ونقاوس حسنة X68‏ كثيرة الیاه وللوز بارد: ۵ وبلد 
مار ستاقها خلاتة ایام ف مثلها كلّها قرى مرة 8 وقسطیلیّده كثيرة التمور 
على ما ذكرنا من قابس وفر لجل بدرمین ولهم نهر عظيم dol f,‏ تنزاوه: 
وبسكرّة بلدان النخیل ولانهاره ونقاوس* بردة بلد لوز والثمار ARL‏ 
ومسنقر امرآة فاس7 من قبل الفاطمی* بل EX‏ واسم * احینهم من فلس" 
دوه القریی ولاخری مفینة"الاندلسی *بناها cepa‏ انها وھ وغل 
0 على ناس > وساثر QM‏ عمرات» € وبين ناس وصاعم مدينة جلیلة نزهة کثبرة 
الاشجار غزيرة الانهار ف رسناق مكناسة الصاغة "لا اذکم امپاه © Sub,‏ 


a) Hic apud Csequitur: واما البصرة فهى نظير المدن الا آنا قى خربت‎ 
.وق كانت جلیله‎ B et € habent kiba ut quoque supra; patet vero legen- 
dum esse .قسطيلية‎ — 0) C من اراد أن بری بلدا مثل البصرة فلینظر اليها‎ 
€) 0 تدمی‎ sic. d) Bet C ösi; C addit: مثلها فى رخص )422 وكترة الماك‎ 
بعیدان عن‎ L?,. رم‎ Haec descripsit Jacut, I, p. 4o, 9, addens nostrum 
scripsisse. anno 378, itaque Basram iam iunc devastatam fuisse. Evenii autem 
haec eversio anno 368 (Baydn, I, p. PE.) f) O عار بعاوس حسنة‎ oda, 
والثمار لیلد باردة مع عدة مدن معها‎ p .تزیهة بلد‎ B وبقاوس‎ Apud 
C praecedit: .وكذلك بسكرة ومن بلدان التمیر‎ g) In B nomen desideratur 
(lacuna). Habemus hic variam lectionem ad ea quae praecedunt; in C haec usque 
ad ومستنقر‎ recte desunt, Revera haec inde a loco priore de ر قسطیليخ‎ excepta 
descriptione غمار‎ Ala, male hic posita sunt, — 2) B .نلاس‎ i) B .دوه‎ k) Ite- 
rum desideratur nomen, Intelligitur الزاب‎ ou. 2( C S43. m) C cx. 
n) C S sob الذى‎ CL. et mox .القرى والاخر‎ o) C om haec, Deinde 
وهن‎ Pro وبين‎ habet, p) C وصاغ‎ et deinde بلك جلیل نزه كثير. الاشجار غزير‎ 
.الانهار‎ 4) C xe awil. Fortasse intelligitur Khi, cf. Ibn-H. p. 4? ult, seq. 


"mi 


ناحید» جلیلة Kr) qb id‏ وريدن نفیس: سریذه والراب» مدیننها 
المسيلة "وق Lad‏ ناحية على ما وصفنا مذكيرة فى الاقليم غير أن طنجة 
vaja‏ 

سجلباس: قصبة جليلة de‏ نهم نهر معزل عنها بفرخ» ف قبليها وق طولانید 
حو القبلة عليها سور من طين وسطها حصن يسمى العسكر فيه لامع ودارة 
الامارة شديدة لر والبرد جميعا shi xe‏ كثيرة النمور والاعناب (118) 
والؤييب والفواكه وللبوب والرمان ولخيرات كثيرة الغرباة موافقة * لم يقصدونها 
من كل بلد ومع ذلك fes G5‏ برستاقها معادن الذهب والفضة وم امكل 
Ee‏ وقومم جیاد Mas‏ علماء وعقلاة لها باب سنت باب الغربی: باب SM‏ 
Rug‏ باب موقف ld‏ وغیرها وق فى رمل ولهم میاه ۵ "ودک لها« 
رسناق واسع ومنابر على نهر جرار كحو ستة یام ۵ وعريش* رستای فيه منابر 
SU‏ الدن حيطة olp‏ فى الرمال عمرات» ومعادن الفضة بتازررت م ومعدن 
الذهب بين هذه اللورة؟ وبلد السودان ولیس ف UU‏ اصفی ولا اوسع Aia‏ 
والطرق إلى الليرة صعبة rx)‏ فى مفاوز وحشة ذات رمال ۵ 

لم و قصبة اصقلية على الجر ف ul‏ اوسع من الفسطاط SE‏ انها 
متفرقة بناوم حجر وجيل وهى جر Anus‏ جدی بها الغوارات ولشيازيره 
ويسقيها نهر يقال له وادى عباس والارحية وسطها کثیرة الفواكه ولشیرات 
ولاعناب U‏ یضرب biR‏ ولها uou‏ داخلة بها ل “لامع والاسواق فى uas!‏ 


a) C asub .وناحيغة‎ 6( C sine copula. c) 0 ان اب‎ Kal d) 0 على‎ ٠ 
جلپل 6 ( يندب‎ 22 D. ی‎ m .لمن قصدها يدخل‎ 
.قوم 8 (و‎ 2( Olgy Cos BOE 7B © زيارته‎ © 
hic om. L9 E» m) B .ولها‎ — s) B (ios, Fortasse intelligitur نفیس‎ ean- 
demque ob causam (vid. Dimaschkí, p. p4) sic appellata est. o) C قد‎ 
Ax. (م ,احاطت بالقصبة من کل‎ B «ببادررت‎ C 2o Vid. Bekrí, p. Wil, 
2, ubi eli. (C habet وسعسدان‎ omisso .(الغصة‎ g) B Ji. r) C om. 
s) B ز الععارات ولڭبادن‎ C posterius habet ونازیر‎ 


Du 


۱ 


شندینه اخری خارجد aiai (gemi Ea‏ باربعة ابواب باب كتامئةة یاب 
csi‏ باب se‏ باب الصناعخ e Les‏ جامع ولها ed‏ 1 واطرابتش » 
AE Eas‏ مسر mS S‏ من نهر وعسين تلعطا ومازر 4 غوبیتان ec: TE‏ 
kun TAR‏ فى الهو ماوق من عين تنبع فيها © وجرجنت» Kim‏ مسورة 
5 شرب من آبار ۵ xm C$ as‏ غربية مسرت بسر حعسین LEY‏ قالع 
وسرقوس:» مدینتان ملتزقنان لها مینا جيب ولها خندق 
الجر 2 ولننینی» de QUE‏ نهر Ej‏ من ids Ln G9‏ وقطانية» 


ل 


يدور فيه ما 
کوب قبلية مسورة : وعی مدینة الفیلّد» © Xam - c geh‏ قبلية شرب 
مرا جار chio,‏ شرقيّة تحت جبل النار x‏ & وطبرمین رب 

Jhs 133,4 10‏ على o‏ ألروم xa i‏ لها قلعة من m‏ فرضة من الجر وسائر 
الدن الشرفیات عشو7 de‏ ما ذکرنا غیر آن xaxd‏ الضراط à‏ کک 
ونگرلیده uus‏ برت ,مسورة ف وسطها اقلعة Lui‏ كنيسة» ,ورطنيق» 
iem‏ کم ا ناد وكذلك اخیاس وبلجة۸ فى ioa‏ ۾ ل جوی لا 
واسع: جلیلة ليس لمسلمین* جزيرة e‏ ولا اعيم * ولا Libia THE‏ 

ا طولها اتنا حشر Uu‏ فى عرص" اربعة ایام وبينها” وبين الروم جاز من حو 
مطلع الشمس عرضه آثنا عشر يواه وهو ليع الذی يعد فم الجار لمسةة 


a) C .كيابه 8 )2 .ڭا‎ e) In B nominis locus albus relictus est. In C 
descriptio harum urbium desideratur. d) B je: Nomen الغطا‎ (S incognitum 
est Clo Amari, sed opinatur locum non differre ab الشاقد‎ Sciacca. In App. ad 
Bibl. Sic. p. of V. Cl. proponit coniecturam legendi انقطاع‎ Js, quod respon- 
deret hodierno Canicatti. Sed lectio recepta apud nostrum plus semel recurrit 


et constat, vid. quoque supra p. ۲۰ — e) Vulgo ري .مدينخة الفیل‎ B .عشره‎ 
g) Receperam «قرليون‎ sed Cl. Amari بل(‎ p. of, 13 praefert x 4232. — 7) B 
xal. 7) C pro his omnibus: اندن منها شر فيات وغربيات وقبلبات‎ OUI 
seg à الصراط‎ Xxls,. Deinde pude .وهذه‎ — 4) C add. er D C om. 
m) Bom 2) C .وبين‎ 0) Emendare iubet Cl. Amari ميلا‎ et etiam opinatur 


pro عم ضد‎ substituendum esse وله‎ (Ll. p. ov, 4), sed videtur auctor intelligere 


Adriaticum mare. 2) ) شیهان من‎ 55 


دن دس 


ضباق معمه لاندلس سعت "بعض العثبانبّ:* demi S dein.‏ من 
cols)‏ فى Mas JL‏ علیها جبل ولها مدینة جوانية وربس4 شامع فى 
المدينة *واسواق واغلب» الاسواق ودار السلطان فى الربص قدّامها واد عظيم 
سطوحع قراميد/ gal‏ من جر وجيل وسواريه رخام *حوالیه مياص ولمدينة 
ا لصوب کسه باه التشاريع باب اس عاب الكو بز ركيد 
عامر * وقد دلت الدلاثل واتفقت للار۶: على انه مسر جليل رفشف vb‏ 
)116( وان كم Rh» Sos‏ وسياسة وطيبة ونعمًا ظطاهية ودينًا وان Wel‏ 
الاندلس "على Liasu‏ عیطل DOE‏ کم غراة OMA‏ جهاد qd‏ *مع mas‏ 
p "nn‏ وخصائص وجارات وفوائد ۵ وحذشنی ” TENANT Uem‏ 
XSMS elo‏ عشر Uns,‏ > على خيسة عش میلا RN]‏ مسر #اليس 0( 
بسانین وأشجار للنيام بلك لمليوب؟ وله عيون ومزارعة على الطر ۵ وقسطلة 
MS‏ لد Dy Risse E‏ فى اشعلا كثب»الاشجارووالرية E‏ 
واللرمات ومشاريع من آبار وبسقون البساتیی بالسولن Ds Edl3 de $$ à‏ 
ميلا من قرطبة *وهی فى سهلة کثیرة الزيتين Te‏ شرب من اعين © مارتش 

على خمسة عشر ميلا من قرطبة” وهی RET‏ ليس لها غير اللرمات pev"‏ 
اعين ۵ وقتبانش؛ على خمسة عشر نيلا "s‏ سهلية ذات مزارع اکشر‌ها 
mune‏ يقال له ROLA‏ مشاربع من آباره ونع ابن لقيط على خمسة 
وعشریی میلا dies à‏ كثيرة الزارع شربټ من آبار ك وبلاط مروان على ثلاتين 
ميلا وات جراره" سيلية ذات مزارع © وبرباتده ذات مزارع سهلية شربم 


a) C الاخر وقصبة‎ aadh 2( C .عثيانيا‎ e) 0 lo. d) C om. et habet 
es. e) C .واكثر‎ f) C قرامین‎ et deinde e. g) C om. 2Z)Beum 
copula. $) C عدل ونظر € 0 »ودلت الدلاثل‎ et mox نعم‎ eb .دیس‎ DC 
da et om. JO) prius. m) 0 .وعلم‎ n) 0 i. 0) 0 وقد اصطعبنا‎ 
علم «عقل الاندلس‎ òi الطلويلة وكان يرجح‎ EU p (م‎ 0 Ex. (€ 
.منوب‎ r) In B haec desunt (C .وثم 0 (ه ۰(مارس‎ 2 B .وفيابس‎ © 
peor, #( C om. Deinde B سمل‎ — v) B قيابيهة‎ sie, C xobs w) 0 
.حون‎ s) B وودربانه‎ C Moe Ideo putavi Burrianam ferri posse, quod patet 
hanc descriptionem non suo loco esse, nec hane pertinere ad regiones Cordoyae. 


30 


me 


من آبار وفیها حصن من EUR‏ والربض حوله ga,‏ فى بت والاسواق فى 
الربض ۵ وحصی axi Kl,‏ كتيرة الزینون والاشجار والعیون Qe‏ إحجارة 
شرب من عين واحدة وآبارة على اربعین میلاء من فرطبذ۵ الشنيدة4 de‏ 
جبل e iu) PAK‏ والزارح والتین والعنب Rya‏ من اعين Jes‏ على يومين 
5 من المنزل فم أبن قبط & وادی o‏ الله من حو القبلة de‏ أربعين 
DES‏ من قرطبة النزل وإدى MTM E‏ ذات مزارع وانهار واشجار & 
فرسیس dem‏ ستین Mas‏ “من قرطبةم سهلية كثيرة البی والاعداب۸ والزبتون 
م شرب من de gem Susi‏ خسن Mas‏ *من Hub‏ اسم الیستای 

ا مدید do ie di‏ كتيرة ا چ ` حصنيا غير أنها منیعة 


۳ شاه 59 ا yes. ii TI‏ ذائها Ns B‏ 
عبر لفن ودل آخر الاسم det‏ انها احیده بنيانیم باجارة باردة PM‏ 
Pohl‏ ویکورتها ON ca‏ وان نان Ed w* Ne ues SUE‏ ومدنها 
j ce rà‏ کنر لا ودیخ والارحية Ec‏ حرق أمبال5 من uncle D‏ 


w m 


a) 0 .وجر بلكويد‎ D) 0 addit وهی‎ — c) C addit Ass — d) B رالسده‎ C 
siwd. eC الكيمات‎ (B Gs). f) B .يوما‎ C on. .من قرضبه‎ ) 0 om. 
Deinde addit .هی‎ — 7) C والکم‌مات‎ i) B ,الكىىر‎ C om. — £) C om. et habet 
.رستاقها‎ Z) B et C .اوليه‎ Jacut habet xa). Cf. Juynboll ad Meráci, IV, p. 


193. Deinde C على‎ Lalis m) B et 0 عشم‎ L| et mox X33. (۲ 
السکشة‎ X3. o) Haec ego addidi coniectura, ut supplevi supra p. fW, 2 in 
verbis هی زاح‎ SEN وعلى‎ post dep الاسم‎ "e. DE videtur mihi auctor, 
hic et infra in descriptione غرجستان‎ in Khorisán, significare exitum ol pro- 
prium esse nominibus regionum. Supra p. I, 2 de locis quorum nomen sic 
terminatur dixit iis esse Klo خاصيخ او‎ et inter exempla in Cod. C (ann. e) 
quoque vocatur دجیان‎ quod autem huc tantum pertinet tamquam specimen arbi- 
trariae etymologiae auctoris. In B Ja, rubro atramento est scriptum tamquam 
nomen lod, p) 0 co et deinde کش 0 09 .ویکین بها حر يكين ق‎ 


r) C sine punctis, s) B et C om,‏ ,قل et deinde addit‏ وانعبغانمان 


o 


jeu‏ وثمار وزيتون واعناب على واد جمع الفواكه © وبيغو وهی جبلية 
لها اودية تخره منها عبيون تديم لارحية GAY‏ النوت والزینون والتين © 
7 دوعر Jus ١‏ شرب من اعبن oed! uadit‏ وللزیتین"والروم فيه 
قانت مسر * فى قنبانية©» لا بساتين لها o de x 5G S fXa45‏ اكد 
منية ab‏ ثلائة عشر ميلا للسلطار ن فيه من كل الثمار حسن جيب سهليّة: 
کثبرة ph‏ قلت وما المنية di‏ البستان 8 ۵ ی مسورة على وان كثيرة 
الزيتون *والنبی سهلية © وبياسة مسورة فى جبل 85 طين وشربهم من اعبين 
Audi guns‏ والکرمات > قلت هل بقی لقرطبة غیر هذه الرسانیف وللدن 
قل لا قلت فاشبيلية oUm,‏ وذکرت Qi) $e‏ من البلدان قل هذه ge‏ 
کا کک c,‏ وسجلماسته وق (oda apicc orga:‏ 
فعلمت انها كور على قیاسنا وانها ان لم تكن da‏ من كور فیطل فلیست 
dub‏ منها فحصل القول واثبت الدلاتل de‏ أن مثل الغوب كمال المشرق 
کل gain ile‏ کان فکما اخ راا نوعط dosis‏ عي ما 
ججون فكذلك المغرب” ولاندلس یفصل بینهما کر الروم غير أنا نج 
عی تکوبر الاندلس" خترکناها Ude xb a‏ کورة فرطب نا کنو الک یرون 
عنها *واتضم عندنا امرها وعرضت كتاى de‏ شيع من مشاخیم فقال 
علی هذا القیاس کب ان تکون الاندلس مان عشرةم كورة فعد Xi‏ 
ملق سلس تدم dive;‏ ببايسة وادی AES‏ نطيل:” وش EB‏ 


- - - 


RENE said Xm قرطبه‎ ssa cosas سام طلبطل: اشبیلت:‎ 
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z 


a) B pe 5) B .ومازنين €( عیونها‎ d) C وال ,مات‎ Deinde OE 
e) C om. B x Lus. m, C om. et habet deinde وغزانسه‎ 1. e.a e. (و‎ € 
واحدة بستان فيه من کل التمرات حسی‎ (L طوله تلتة عشر ميلا مینه (منية‎ 
.جیب وهو مننزه السلطان‎ B pro Xaia habet xate Deinde C .ومنيسه‎ 
A) Haec in C desunt. i) B ورد دجانه‎ Aus. E) C om. eum و‎ seq. 7) B 
ولیست‎ m) C addit ندخل الاندلس فنکورها © ( الزتای‎ Ro (ه‎ 6 
(م .الخبرين‎ Bet 0 .ثمانية عش‎ g) B سرقونيه‎ Intelligitur Saragossa. 
7) B .يطليه‎ — 5) B .سرباحد‎ Videtur autem esse orta prior pars e littera رس‎ olim 


superscripta postremae litterae nominis weakly. 


n^ 


QUE E dolio,‏ صدقی وزاد أجهرة خشنبزه وججوز ol‏ یکین بض فده 
البلدان نواحی فیاسا على ایلای وكش والصغانیان all)‏ اعلم بالعواب" ۵ 


جمل شوون TAE‏ الافلیم 


عو اقلیم جلیل كبير deb‏ بوجد فيه اکشر ما یوجد ف ساترء ااقالیم 

5 مع الرخص كتير Ju‏ والزيتون به مواضع p‏ ومعادن البرد كتير الیهود 
جين الهوّة AU,‏ *ذما للم dub‏ تجده من مصر ال السو الاقصى4 الا ed‏ 
مواضع فار Glad So n‏ باردة والغالب على الاندلس البرد کشیه 
اجخمی وللصیان والثقلاة/ والبخلاة قليل القصاص 335( e‏ العام واعله 
E‏ ات تارات وان غبت ۵ واما المذاهب فعلى ثلاتة اقسام اما c$‏ 
0 الاندلس نذهب مالك وقراءة d‏ و8 qi.‏ لا نعرف Si‏ کتاب ig‏ 
bs‏ مالك فان طهروا de‏ حنفی أو شانعىٌة نفو فان bim‏ “على معتزليّ! 
أو شیعی اوها" ربما فتلوه» * وبسائر الغرب لل مصره لا يعرفون مذهب 
الشافعى رحده ابا هو ابو خنيفة ومالك رحهماه وکنت يريا اذاكرم Quz‏ 
فى مسأل: فذكرت قول الشافعی رخذ فقال اسكث a‏ هو الشافعی اّما كنا 
15 کین« ابو حنيفة لاعل المشرىء ومالك لامعل الغرب افنترکهما ونشتنغل؛ 
بالساقية »> ورايت اكاب مالك ox,‏ یبغضون الشافعی قلوا لخذ العلم عن 
dida‏ 13 خالفه وما رابت فریقیی احسی ULP‏ واقل تعصبا من معت 
کون عن قدمائج فى ذلك حکایات Xa‏ حتى قلوا * انه كان للاكم سنة 


d) B خشن:‎ saa). — D) C haec omnia omisit, sed vid. p. WP c) B om. 
d) C paa .واما انك جى من السوس الاقصی الى‎ e) B .کسشنیة:‎ C verba 
جيك الهواء — البرد‎ ponens post والنغرب‎ habet: .كتير الیهود وال‌جذمن‎ 
f) B sine punctis, ut quoque seq.; C .والتقلان‎ 9) 0 xaJ 8( C addit 
.الذببی‎ i) C addit 1&3. 4) 0 حنیفی او على شفعوی‎ 2 C dX 
Deinde C lale .بعك‎ 9) 0 om., sed addit فیها‎ 7) B sine punctis, C 


e OR الشرق‎ ct mox .افتترکهما ودشغل ظ )£ .الغرب‎ Deinde 0 Lb. 


"nv 


A» حنيفة رحهء الیکم‎ ab وكيف( وقع مذغب‎ MN a dass um 
جلالته "وکبر نفسه فرحل» ال لدينة لیدرس على مالك فوجده علیلاً خلما‎ 
5 طال مقامه عنده قل له ارجع ال ابی» وعب نقد اودعته علمیة وکفبتکم‎ 
نظير فقالوا فت‎ dU عل یعرف‎ Jue اسد*‎ de POS الرحلة *فصعب‎ as 
حنيفة قلوا» فرحل اليه وافبل‎ ab بن للسن صاحب‎ ous باقن يقال له‎ 
خلما‎ E; يقبا على احد ورای فهما وحرصًا فزقه الفقه‎ À Jusi Ou عليه‎ 
علم انه قد * استقل وبلغ مراده فيه سیبد! إلى الغرب فلما )118( دخلیا‎ 
10 الفتیان ورآوا فروعا حبرتهم ودئق اجبنم ومسائل ما طشت‎ aui اختلف‎ 
به تلف وفشا مذعب ان حنيفة رحه» بالغرب»‎ mo, على آذن ابن وهب‎ 
pin یکی يالاد لن اقفن سمت ههناه‎ LEN سند بلاندلسس,‎ 
ابو حنيفة‎ gf نناظر الفربقان بوما كرون یدیم السلطان فقال لهم من این‎ 
دار الهجرة یکفینا* فامر‎ Ae من المدينة قل‎ JS قلوا من الكوفة فقال مالك9‎ 
5 باخراے حاب ان حنيفة وقل لا احب أن یکین فى على مذعبان * ومعت‎ 
هذه لملكاية من عدة من مشایج لاندلس*> والقسم الثالت مذاهب‎ 
الفاطمی وق علی» ثلائة اقسام احدعا ما قد» اختلف فید؛ الاثمة مثل‎ 


a) C .کن اك سنا يكون مالک وسنة يكين حنیفی‎ 2) C 
.كيف‎ 0 Com 4) 0 .حان من العقبه ما حان‎ ( €٥ نخہے‎ 70 
addit علومی 0 (و مالك‎ 2( C خساءه هذا القول‎ i) C نظيرا‎ et deinde 
i$. E) © .فرقه - رخ‎ D 0 .اسقل شيعه‎ B اشتفل‎ pro .استقل‎ m) B .ودر‎ 
Mox C (م .شلف‎ B .يفشوا‎ Deinde C .غ الاندلس‎ o) C Lo .قن کان‎ 
بالك 0 (و .عند هارم‎ J&. r7) 0 UE لحب‎ 05) C وسئلت علقم هذه‎ 
حج: واطن السلطان تعصب لان‎ Vil الاندلس‎ (el جماعا من‎ xui 
علی ولا جبون اصل الكسوفة‎ qu حنيفة‎ ad وعلم‎ Ule بیغصون‎ Kal بتی‎ 
لاذهم شيع‎ et addit: $5 ما‎ (L (علی‎ dss VO .والقسم الثای مذامب اخل‎ 
t) C addit «الفقهاء‎ 


PP 


القنوت فى الفغجر s.‏ بالبسملة والوتر بركعة * وما اشبه ذلك» والثای الرجوع 
ال ما كان عليه السلف مثل الاقامة متى, الى ردها ‏ بنويامية ال واحدة 
"ومتل Pos‏ ,البياص الذی رده بنو العباس ال السواد» والثالت ما تفرد.به 
مها لا خالف للائمة وان م یعرف له قدمننه مثل à xba i‏ الاذان وجعل 
5 اول الشهر tle‏ بری فيد الهلال * وصلاة الكسوف خمس رکعات وسجدتبن 
فى X‏ ركعة وقذه مذاعب الشيعة/7 ولهم تصانیف يدرسونها ونظرت ف کناب 
الدعتم * 155 Ay Lo p È S xal P se‏ ويقول *عذفمب 
S E‏ فيه سر 3 یعلمونه و ا 3i vani X pod‏ من وثقواء 
به بعد أن xim‏ ویعافدوند! Ll,‏ س اا لانهم يصرفون ظاهر القران 
0 الى بواطی وتفاسیر ریب ges‏ دقيقة وهذه لاصول مذاعهب ERO:‏ 
وشامننهم Be‏ 8 السو ” الاقصى وى قريية من مذاعهب الق xhal‏ * واعل ال مغرب 
وللشرق m eX. à‏ على تلاتة اقسام منهم من اف بها واعنتقدها 
ومنهم من كفر بها وانكرها ومنهم من جعلها فى اختلاف لاثتبةه » واکثر اهل 
اصقلیة حنیفیون> وقراث ف کتاب siio‏ بعص مشايير الكرامية بنیسابور أن 
5 بالغرب سبعائة خانقاه لهم فقلت لا والله ولا واحدة ۵ وما القراات فى جمیع 
لاقلیم فقراءة نافع حسب 4 
الیسوم» لا يشهى فى هذه الاقليم الستة الا معدل وحضرنا يوما أملاكا ,نامر 
ایت ود وان اكاتب شعاد وف s‏ د حون CEST‏ 


a) C .واشباهيا‎ 0) C .ولبس‎ c) C addit .وشبيهيا‎ d) C والثالث مذاهبة‎ 
الذی لا خالف الاثم‎ (L مذاهبه‎ o?) et mox الهیعله‎ (B يحالف‎ omisso Sj). 
e) € يوم‎ et deinde yji. f) C haec om. et deinde habet: ورایت بايديهم‎ 
veu تصانیف اغ هذا‎  4g)Bom. 2(٥ شیاه‎ DC بالتناسج‎ 2 © 
ویعاهدوه 8 2 .الا على من یتقو‎ wibx. C tantum (eias. Deinde C .وسهوا‎ 
m) 0 .بالسوس‎ — 2) B .الامخ‎ C haee omnia om. Deinde habet: والغالب على‎ 
رأصقلية اب این حنيفة‎ reliquis denuo omissis. — 0) 0 رورسومهم‎ ceteris ad 
اقل‎ omissis, 


HP 


شووها وبدخلین تلمامات بلا میازر SEP‏ القلیل وبانغرب رسومهم مسي الا 

آنهم jai‏ ما یتطلسین وکنی! ما ججعلون sil‏ بطاقين» ثم بطرحونه de‏ 

usb‏ ٠مثل‏ العباةه اكاب قلانس مصبغةء والسربر بیرانس سود واعل 

رارت عنادیل"والاجار qa‏ اجرد سسا سوبا My‏ 

مصاحفهم P3,‏ مكتوبة فى رقو *واعل الاندلس» احذى الناس ف الوراقة و 
خطوطهم xs d f$.‏ تجارات اکس من برقة نياب الصوف والاکسي: 

ومن اصقلي: التياب القصورة لمليدة ومن افريقية الوبت والفستف والرعفران 

واللوز والبرقوق* )119( والمزأود والانطاع والقرب ومن فاس التبور وجميع ما 

دن ابر دعبي وح تدم راتک ۵ ge‏ شاقن »ااا 2 

co ome‏ من -جزيرة فى الجر اسم مدينتها مرسى” الكرر يدخل البهام 
ف#طريق دفیف" کلهدیة من كرها يرتفع القرن وهو الرجان *لا معدن لد 

غيرعاه وق Jum‏ فى الجر بخرجون الى جبعه فى قوارب ومعیم صلبان من 

DE IPSE نان‎ 

Lish‏ رجلان فیرمیان بالصلیب ویدیر Jen‏ القارب Ti‏ بالق 

45 لهم‎ Qe Ee عشرة درام‎ di لاف‎ 8E "m من‎ MS ENSE) 
رخیصا ولا اشراق” له قبل جلیه ولا لون» وبتطیلة» سيور‎ bo ويباع‎ 
السیوف 15 البیم من‎ palis وبلاندلس السفی؛ الذی یتخذ منه‎ | uir 

الجر حيط عنبر كثير فى وقت من السنة> وب‌تفع من اصقلية نونشاذر كتير 


2 
أبيض وسمعت أنه قد انقطع معدنه واستغنی poo des] xic‏ بدخان 


a) C .بطاقتن‎ 5) C om. — e) C مقنعنة‎ et deinde .ولباس البربر برانس‎ 
d) B وبغال‎ , € om. e) € من‎ Py J) € ums مدورة‎ daz. كيل 0 زو‎ 
2( C ولرفی‎ (B خرس 8 © «والبرقی‎ E) ومن 0 ( با كتثير! 0 .برظ‎ 
wili. مه‎ 8 et C رسك 06 .مرن‎ n) C xas. 0) Com. et habet: 
.وهو فى جبال جف الجر‎ p) 0 .عليه‎ g) 0 ر يرميان الصلیب‎ Deinde B 
C .ومسطليه‎ Vid. Istakhri, p. FF, 10. ¢) Male B et C والشعر‎ vid. Ist. 


p FF, ۰ 


۳۳ 


لمامات» ۵ واما الارطالة فکانت بغداديه ق الاقلیم کته اا الذی بوزن به 
الفلفل فانه یشف de‏ البغدادی Ph Spass‏ وان هوه الستنجل d‏ اعبال 
الفاطمی بالغرب» کله ۵ والمکاییل gus‏ قران T Us‏ 
ند ۲امنداد من نلفهی#حناعم. «قفیر قان مسرن مرا Bees,‏ 
Íb, s‏ وفنيقة نصف القفیزء ومكاييل الفاطمىء الدوار وق AUGUE‏ تشف على 
ویب مصر *بشیه یسیرة قد edi‏ راسها بعارضة من حدید ls‏ عجود من 
قاعها ال العارضة فوقه؛ حدید يحور de‏ راس الويبة فذا اترعهاة ادار 
للديدة يسحت فم الويبة “وصح اليل € وارطاله رصاص على كل deb,‏ اسم 
امير المومنين ان اجتمعت ارطال موضع واحد بسط geb, Leo‏ على کل 
۵ رطل ولو كانت عشرة © واما نقوده! فى جميع اساله "الى اقصى دمشق 
الدینار mius‏ عن التقال حبذ اعی شعبرة والسکة مدوة التابة وله ربع 
"older pan‏ بالعده Ua" alls‏ ول له مسق pesi iun o‏ )اسر 
وتن ونصف ead TON, psi ICT oe‏ بالعدد * ولا à casa‏ 
العاملة بالقطع* وسنجیم من۸ زجام مطبوع كما ذكرنا "من الارطال# > ورطل 
5 مدینة نونس أثننا عشرة أوقية والوقية اثنا عشر درهبا ۵ 
والکجاتب بهذا الاقلیم كثيرة منها ابو قلمون وش ri om doxes Eo‏ 
على شط الجر فيقع منهاء وبرعا وعوه فى لين 13 لونه لون الذهب *$ 


e TAES t مند تیاب‎ * Que, الوجود#/ فجیع‎ Lx وعو‎ lies: AA یغادر‎ 


a) C addit: .ويعل بلاندلس ازر وثیاب واشياء‎ 2) C رطلهم‎ et deinde: 
غکان بغدانی الا الذی يز به الفلفل‎ o) B .سه‎ 4) O pg © € 
.بالغرب‎ Post كله‎ addit: وافل الاندلس على رطلهم وامر أن يخ من الرصاص‎ 
سیه‎ (sic) عليها‎ gban Deinde .ومكاييلهم‎ S) C وثلثين تمن‎ osil (٥ 
vox. A)Com. 2) B «فسوق‎ Deinde 0 jy BAL. ۸( 8B .نوعها‎ 
) C رونقودع‎ omissis praeced, m) 0 Jg jb الحينار الا‎ (Bip) n) B 6 
sine punctis, o) C النصف‎ p) C Xm Š. Deinde Ady e g) 0 edes: 
Deinde B et 0 عشر‎ U3. (م‎ O باتجارة‎ Of. Tt. p. ۴۳ s) 0 زمنه‎ B et C 
si» £) C «ثيابا‎ 


Pri 


اليوم الوانا *وبنع السلطان من جل ذلك الى البلدان ال ما جخفی عنلیم» 
ریما بلغ الئوب عشرة آلاف c jugo‏ وباسقلی: جبل تفور منه اننار Rey)‏ اننهر 
کل um‏ سنین. مر وساثر الاوتات بدخن حوه تلوب ارا وت Sie‏ سوضع 
الدخان > x a X jc.‏ 5 7 عسیسون d‏ أوقات الصصسلاة بر ot‏ فان 
* قصدها رجل» كان قل قنل نقسا P‏ حق È‏ ج له شی4۶ > فان قل قثل 5 
dul‏ توکت کنیرا من الكجائب» )20( à‏ هذا الاقليم At‏ تذكرعاتر قيل له 
Uf s Lir‏ ما ذکره من قبلنا & تصانيفهم ون مفاخر کتابنا الاعراص Liz‏ 
ذکوه غيرنا واوحش شیء ‏ کتبھم ضد ما ذکرنا الا تری انك اذا نظرت à‏ 
کتاب لیهانی وجدته قد احتبی على جمیع اصل ابن Expo,‏ وبناه علیه 
واذا نظرت فغ کناب ابن الفقیه فكاتما cal‏ ناظر فى کتاب لجاحظ والوبج 0 
لاعظم واذا نظرت فى کتابنا وجدته تسب وحده ینیما فى نظبه ولو Diss‏ 
رخصة فى ترك جمع هذا الاصل ما اشتغلنا به وین U‏ بلّغنا الله تعال اقصی 
لاسلام ورانا اسبابه والهمنا قسمنه وجب ان ننهی ذلك ال x‏ السلبن 
لا تيى ال قوله GS Ales‏ سيروا ف «isl cosi‏ پسیروا his T à‏ 
وفیما يذ E.‏ عبرن o^ Er PE ot‏ سافر Ú i‏ 15 
" بلدان مقفرةة واسعة شاقة وم اجناس کثيرة وق جبالهم عم ما کون 
فى جبال السلمبی من الفواکه غير أن اكترع” لا يذوقونه ولهم فواکه اخر 
واغذية واطین: وحشائش لا توجد Uode‏ ولا تعامل بینهم بالذعب والفضة 


. &) Com,, sed deinde habet: عشر الف‎ (l. ريما بلغ انتوب من الف ال احدی (احد‎ 
AF مارم ويمنع السلطان من‎ DB ape 0 LX. In B sequitur 2. 
c) B om. Deinde C om. “كات‎ d) C s cer (B cr» ej C $3 قد‎ 
8 AY ULE تدركها © كرا‎ PED g) B .خردانه‎ A) Koran 6 vs. 11; 
12 vs. 100 et alibi. i) C pro his omnibus: ما ذکر اعل التصانیف‎ JUS أنما‎ 
فيه‎ (L .قبلنا ونذكر ما تركوه او أغلطوا (غلطوا‎ Deinde وأرض السودان يتاخم‎ 
cum annot marg. .عله باكيم‎ k) C «ذفرة‎ 2 a xL. Cf. cum his Ist. 

pP ۳۰۰ 7 .ان‎ 


Wm 


اما انقرماطیون» خنعاملهم باللح والنوبة ولحبش بالثياب والنوبة من" sh.‏ معب 
s, ex,‏ عبذاب وللبش J‏ زبلع ۵ ولشدم الذين ترى على X33‏ انواع 
جنس جملون الى مصر وم اجو الاجناس وجنس4 جملون ألى عدن وم 
یزیر وم “شر اجس a eid gels adi‏ 
s‏ البیص» تجنسان الصقالبة وبلد۸# خلف خوارزم آلا انهم جبلون الى الاندلس 
یون age in.‏ کی وال NONU sive eo ale pda. Pos‏ 
خراب التغور» فور ا جا Qua‏ كيف لخصون è deas‏ أن الروم. 
لون اولادع وجرزونيم das‏ الناتس Ma)‏ يشغلوا بالنساه quls.‏ الشهوة وان 
المسلمون اذا غزوا اغاروا على کنائسام واخرجو الصبيان ella‏ واما الصقالية 
و انو جملون الى مدينة خلف بجانة اعلها يهد bilish Rias‏ على 
هذا: فقال muan‏ بسح القضیب والزودان pareng‏ واحدة وقل بعضوه eT‏ 
c» oos‏ البیضنان تر جعل bis ELA We ex‏ من €Xbol‏ 
. وسالت عریبه لادم وان من امل العلم والصدى فقلت ايها المعلم اخبرق؟ 
عن امر لخدم نان العلیاء قد اختلفوا Ra‏ وابو حنیفة جعل له فواشا 


و * ویلحف به ما تلد BEI‏ وعذا علم لا يستفاد JE‏ منکم قل صدى ابو 


حنيفة XT,‏ وساخبرك حالهم اعلم انم اذا قربوا للاخنصاء» شف sobal‏ 
فاخرجت البیصنان La‏ فرع الصبی خصعدت احدی البيضتين ال جوف: 
وطلبت فلم توجد à‏ الوت تنزل؛ بعد ما الاحم اش ان wm‏ 
الیسری کانت له شهوة ومنی؟ وان کانت ج خرجت له Xi‏ "مثل فلان 


a) Intelliguntur fortasse Garamantes incolae Djermae (xa >). 4) C om. 
e) 8 والبجه‎ d) C .وجنسان‎ e) C QA. f) 6 (و «واخر يشبه‎ 0 
.البیضان‎ 2 B lods — 4) Boom. E) C وجنس الروم‎ et deinde (o, ك‎ 
( C pro his: فکلما كان من الروم فانهم يسلون البیض ويدعون القضب وق‎ 
من‎ fees غزوا‎ ISI لکناتس فکان السلمون‎ $us, يفعلون هذ! بصبيانهم اذا‎ 
اللناتس‎ (B دسلون‎ et ودحررونهم‎ et منهم‎ pro Leia) m) 0 .قوم‎ n) B hicet 
deinde .الرودان‎ o) C .بسعض‎ p) Sie B; C غریب‎ g) C خبرن‎ 7) B 
.للاخصاء‎ s) 8 ,لحصوتين‎ C .للصبتان‎ Deinde B (A. 20 0 dus. 


"P 


وفلان» ابو حنيفة رحه PARI‏ بقل النبی صلعم الول للفم‌اش وجاز أن 
يكن من تدم الذیین» coul‏ بیضتهم» "وذکرت AS‏ الان سعید الكورق 
)121( بنیسابیر قل قد جوز هذا لان احدی بیضتی صغيرة وانت حیته 
L3‏ خفیفة» واذ! خصو جعلوا فى منفذ البول مرود راص خرجونه اوقات 
dedi‏ ال ان fuus‏ کی لا "يلحم 4 ۵ 
ولغتهم عربية غير انها منغلقة خالفة لما ذکسنا فى الاقليم ولهم لسان T‏ 

ges xu. بیاضا‎ Od 6 آمعرب الهش ان‎ de qaia, وی‎ 

ق جام . .۱۳۲ و ٠٠‏ کبر *وموضعهم MEAE‏ سطیف و6 : 
مهدوا لامر تعبید الله» والغالب على بوادی هذا الاقليم البربر e pasi‏ 
السوس» Po‏ قوم de‏ "عبل TERES‏ لا يفهم لسانهم ولا قرضى/ طباعهم 40 
مع خسة وشدة معت أن دیهان qune i dani auus‏ 2 
وبرجع وى معد dels: cj ‘iy‏ من لا يزور بيت QR‏ منهم» 8 ومن 
عيربهم أن بافربقیة» مدينتين *بهما تباع” جوم الکلاب على القنارات وها 


FS - o2 


قسطيلية» Kb,‏ ویتهمون بطرح p‏ الکلاب فى الهرائس مع Palè‏ وسن 
خلف وغلظة يرى؟ احدم يطبن القدر ‏ يبيع” اللحم او التردة» والطرن :؛ 
ال اقاصيه صعبة ف رمال ومفاوز ۵ 

واما الوایات calis Ls‏ لغیر بی امي بلاندلس s‏ 6 وام السون اا 
فان اول من غلب عليبا ادريس بن عبد الله بن حسن بن حسن* بن على 
ابن این طالب وذلك أن ادریس افلت من وقعة العباسيين بالطالبيين: بح 


a) © om. ö) B .آخذه‎ c) 8 .الذى‎ d) © haec om. Pro cos B habet 
T Oriundus erat e جير تیسابور‎ et nomen habebat بن مد‎ o). 9 C 
.کانسو‎ S) C Xj. g) Lacuna non indicata in B neque in C. Sequens كب‎ 
nunc sensu caret. Patet excidisse mentionem de tribu Ketáma. Cf. Ist. p. ۰ 
A) C ومدینتم‎ Deinde B شطیف‎ i) C add. .الذين‎ k) C .طبع فل خوارزم‎ 
) C pou m) 8 مدینتان 0 .افريقية‎ n) © یباع فيهيا‎ (8 X bos. 
p) € “ترى © )9 عنافة‎ r) B sine punctis. 3) C .حسين‎ t) 0 وششفد‎ 
.العباسين بالطالبين‎ 


"e 


فى خلافة آلهادی فوقع مسر وعلی برپدها واضم a doc‏ رزوی[ uS‏ 
ai‏ علی, البرید الى الغوب فوقع بارس طنجة فاستجاب له ین فيها وحولیها 
فلما استخلف الرشید اعلم بذلاه فسرب عنق واضح وصلبه» ودس ME‏ ادریس 
الشماء ١‏ الیمامی ie‏ الهدی وکتب له کتابا ال ابراعيم us‏ الاغلب Lab‏ 
des‏ أفريقية ثخرج im‏ وسل ال زويلة وذکر لهم انه طبيب وانه b don‏ 
اولياثهم اطمآن اليه وآئس به فشكا اليه Xie‏ فى اسنانه اعطاه Dre‏ مسهرمًا 
X‏ وامیه ان یستن به عند طلوع الفجر وعرب فليا استن به فتاه 3 
الشماخ فلم يقدر عليه فولى الرشيد الشماخ Dag‏ محر b‏ © 

Gl,‏ السافات ناوت خن برقة ال الندامة اد ال ناکتست» 

موقر الى المغار مرحلة الى حليبان4 مرحلده Ele fj Mb‏ نم ال 

جب الذعاری Xo‏ الى hase‏ الصغیر مرحلة np:‏ ی i‏ عبت Ab‏ 


6 .احنال عليه فقتل أدريس بالسم a) C om. 5) C pro his tantum:‏ 
وأما شولاء الذین © على البلکة اليم فاولهم عبید الله وكان دأعي addit:‏ 
معلّيه ناستجاب له كتامة (Cod. xj)‏ وفاحوا له motili‏ واصلهم من 
مدیشتة: حص وق من العرب من Aui‏ باعل وان یبی للهدی ثر جلس 
بعده الهادى ثم المعز وهو الذى فخ مصر تم العزیز وقد کانوا ساروا إلى pa^‏ 
rtm‏ فقام فيهم ابو جعفر الطعاوی نقيه مصر فقال ايها الناس اخرجوا 
ال هولاء القوم فانم خوارم وجهادم d‏ علیکم واجب لانهم یغیرون السنة ویفرقون 
(ويفرقونه (Cod.‏ الدعوة z“ ES pim‏ الناس الیهم عنقا jl,‏ فهوموع 
b.‏ لي BE Sl, C‏ )€ 57 و8 وغنموا منم غناتم (غناها (Cod.‏ کب 
e) Bis in B. f)B‏ .جب حلبيخ s. ut Edrisi habet‏ جب حلیمان d) Vulgo‏ 
Ba vid. quoque Jacut, IV, p. FFF, 16 sqq.‏ «وادی یل Vulgo‏ .جرا jac, C‏ 
Apud‏ الیدان Kodáma jcti (mea Descriptio, p. Yo), Edrisi‏ , الندعار g) C‏ 
Quod recepi habent‏ .عار C aż‏ ,جار TIbn-Khord. p. 75 lacuna. ^7) B‏ 
et Edris. 2) Sic quoque‏ (حاد Kodáma, Ibn-Khord, in textu En. (Cod. Oxon.‏ 
duae seqq. desunt‏ 518110865 .جب Ibn-Khord. in Cod. Oxon.; Kodáma et Edrisi‏ 


in edit, Ibn-Khord., non in Cod. Oxon, í " 


fo 

مرحلة فم ال مر nux]‏ مرحلة فر الى العقبة مرحلة تر ال خراشب أن 

حليمة» Xo‏ تر الى bx‏ ی مرحلة تم الى قصر اا مرحلة AU‏ 

ai‏ سك الكمام exl a‏ ثم ای جب العوسم4 مرحلة قر إلى کنائس الخربر 
u‏ قر الى الطاحويّة مرحلة قم ال exam‏ الروم مرحلة ثم الى ذات الكمام 

مرحلة #ثر ال بومیته7 مرحلة A‏ الاسكندرية ega‏ وتاخذ يمن 5 
REET‏ مرخلة قر الى ارسطا؛ مرحلا تر الى EXE‏ مرحلة 
قز الى is‏ حسان مرحلة ثم db‏ مغمداش! مرحلة نز ال سرت مرحلة قر 

ال pas‏ العبادی مرحلة اثر إلى الیهودیستین» مرحلة ثم الى قصر العطش 
سس امیش اد ند رسي Sica tinci je‏ 
(199) مرحلة قر الى ساون محل راق Tous]‏ مرحلة 3 ال قعسر الفیل« 40 
مرحلة ثم ال ملیتیده مزخلة ثم ال برقة مرحلة۵4 وتاخف من اطرابلس الى 


a) B et 0 رجبيلة‎ sed lectio nominis constat, 0) Bekri et Jakubi .خرائب‎ 
c) B haec om. d) C ,العوسجه‎ e) B sine punctis, C xq. f) B sws, 
Ibn Kbord. نونید‎ g) C om.  Z) B jl. — ?) Statio eadem intelligi videtur 


quae ورداسا‎ a celeris appellatur. £) Bekri, p. v, 12 .الس‌اشهة‎ 2) B et 0 
- 
"T Cod. 06 و معواس‎ Edrisî, p. IPF .مغداش‎ Restitui nomen secun- 


dum Bekri, p. v, 11 ubi ومغمداس‎ coll. Jacut, IV, p. ova ubi .معراش‎ Simul 
e loco Bekrii patet, me recte suspicatum fuisse (Descriptio, p. vg et Edrisi, 
p. 160 ann, 2) eundem locum quoque phoi appellatum fuisse. m) Kodáma 
et Ibn-Khord. secundum Cod. Oxon. gall, ceteri Kgl. 2)C منوس‎ 
o) Sic B et C. In nullo alio itinerario occurrit, quia plurimi viam per Adjdá- 
biam describunt, Kodámae vero itinerarium h. l. mancum est (Descriptio, p. V, 


4. Non vero dubito hic intelligi locum, quam Nagr apud Jacut, I, p. vii, 16 


pL. appellat, et ubi caesus est Abu-'l-Khattáb al-Ibádhí anno 144. p) Sic 
quoqué Ibn-Khord.; var. l. vid. apud Edrisi, p. 162 ann. l. g) Edrisî ED 
sed cf. p. Poz, Kodáma cas], Ibn-Khord. in ed. أوبران‎ sed Cod. Oxon. ioi. 
7) Ceteri العسل‎ ıa. — 5) B xwan, 0 xd. Lectio quam recépi semel occurrit 
apud Kodáma. Of. Descriptio, p. Yo, را‎ 7 et ره‎ Edrisi, (۱۳۵0۰ ..£) C hoc 


itinerarium inverso ordine habet; In B interdum deést .الى‎ Deinde C ناخد‎ 5. 


۳۳ 


A ELA بارجمت»‎ M 3 Haa bU مرحلة ثر ال فصر‎ (gui X 
مرحلة ثم ال قابس مرحلة قر ال الوبنوتده مرحلة قر ال کشانده‎ SUP أل‎ 
ثم ال القیروان مرحلةء تم تركب المغاوز الى‎ xem مرحلة تم الى الکبس7‎ 
TER EMES CREER ون‎ 
فة تم ال‎ M مراحل‎ v و“ ر الروم هناكم ما ميلا © وناخف من القيروان‎ 
۳ فى‎ À یوما؛ ف رمال وقری‎ 0 het تم ال‎ BJ Ap قسطیلی:‎ 


قرى وانهار الى spasil‏ وانت فى na>‏ السوس Á € ào3‏ شعن 02 
القبروان ال سطیف» ۰ مراحل ق الى cos‏ ۳۰ 3 ال فاس e.‏ مر الى m‏ 
0 الاقصی ۳۰ وتاخذ من القیروان ال زويلة eS euet‏ من ال مال إل 
سجلماس: ف البرید ۳۰ مرحلة وق TN‏ ۰ وتاخف من القیروان الى تونس 
۳ مراحل OS Nest ES DITS‏ كر م ال جویرة بی 
زغای gp duly c juni ero‏ القیروان ال تبس ا 0 i am‏ 
di‏ سبیبن:؛ أو ال مدينة القصور او ال المهدية مرحلنی مرحلتين > وتاخذ 
»من القيروان الى لافس" او أل الجريرة او إلى OE‏ او الى مرسی الكور» ثلاث 


d) Edrist secundum tres Codd. yil. 72) C et ut vid. B gji Vid, Edrisi, 
p.142 ann. 2. 0 ,دارجمت ظ‎ C بارحیت‎ Var. l. vid. apud Edrisi, p. 142 
ann. l (ubi male notata est lectio nostri) Pars prior videtur esse pro ES ut 
habet Edrisj, ^4) Vulgo 33 Ji (f) qx Occurrit autem quoque ut apud 
nostrum in versu apud Jacut, II, p. 345, 16. e) B et C sli. Vid. Descrip- 
tio, p. YA. f) Sic B et C. Cf. Descriptio 11. g. g) C الاتدلس‎ M العم‎ 


Äe 2( In B deést, C contra (Cod. ,تم مثلها الى قسطيلية (تطيلبه‎ quod tan- 
ium valet de distantia inter Kairawán et Kastília. Cf, Descriptio, p. 718. 2) C 
X... EC .تسیر‎ D) C add. .وقری‎ m) Sic B et C. Intelligi videtur 
ارشقول‎ (Rachgoun) z) C om. 0) B dabê. Ist. p. f4, 3 habet ۱۰ 7) Ut 
Codd. Ist. C, E et F. Distantia per desertum apud Ist. est |. 4) B وط‌قه‎ 
C تفه‎  r)Is. ۰ ( 2 Sedie 0 0 سبتیه‎ (Bax) u) € .قابسس‎ 
v) B ن 0 «مرضص تشور‎ Es .مرس‎ 


رو 


3 


مات ۱ پوزاشند ce‏ مان sii i io coi ; d‏ 1 
دوفات:4 DE 5i‏ العصافیر أو دا ر ملول او ub‏ او مقر أو المسيلة مرحلة 
مرحلة وبين K‏ واحدة والاخرى TTE n © exi -— de‏ 
ایو ۳ یمقر اند قر ان فكان متلها قا Tes‏ 
—- مر ال جراواه مثلهاء وناخذ من تلمسان الى صاع ملاسان 
۰ مثلها وسیلة رن حيق أفريقية » وتاخذ من تاهرت ال ناكورة ,۳ 
مرحلة تم إلى سجلباسة: ۱ وتاخذ من ناس اي البصوة ٩‏ مراحل» ومن ناس 
الى Eb‏ ^ مراحل» وقد اختصينا * مسانات هذا تانب واجبلناها لطولها 
وکترنها xls,‏ الساثربی فبها* » وس القیروان ال سوسة او ال فلشانة او ال » 
تماجر! مرحلة مرحلة© وما مسانات الاندلس فصع عندی أن من قرطية 
وك القصب: di‏ اشبیلیة ۳ مراحل de Jj‏ سمت القبلة ib‏ اساج مرحلة ومن 
قرطبة الى ٩ x‏ ايام > ومنها ال وادى اجارة مرحلتان > moe‏ قرطبة 
ال مكْنَاسَة ۴ ايام ثم ال Qua nibo‏ ذلك A‏ الى SS‏ " ایام ألى سمون 
۴ یام > ومنهاه db‏ قورية ۲ مرحلة ثم ال ماردة ۴ ایام ومن اماس ال یاج :ه 
١‏ ایام ومن باج الى auis E‏ ن مات رها uM‏ دح EON‏ 
الك x‏ عام وسنها f Si d‏ ايام بين باجة واشبيلية حو 
o1‏ )023( على طريف ماردةم € ومن db Xa‏ اشبیلیة مرحلنان > ومن 


a) Nomen قابس‎ videtur esse corruptum et intelligendum idem oppidum quod 
supra قلانس‎ appellatur — 2) B xis. c) B ,نىس‎ C نیسه‎ d) Bet 0 
.دذامة‎ e) 0 bis .اسيم مر‎ 8B وحراوه‎ 0 sji = Pro تلمسان‎ C habet 
.پلیسان‎ 7) Lacuna non indicata in B; C haec om. ad يقي‎ 3l. i) Bet C 
ماکور‎ ۸( Cl انسافریی‎ xli. Quae sequuntur in hoc eapite in C desunt. 
I) B «نماجز‎ Vid. Bekrí, p. Wi. m) In B sequitur أعدن‎ quod explicare nequeo. 
2) B عسوأ زه‎ 0) 1. ©. X4b$ ومن‎ vid. Ist. p. fv, 2. Mox B x; is p) Noster 
igitur haec in textu Ist. legit, vid. ll. o (In Cod. F quoque exstant). Deinde 


B قمونیه‎ ges 9) Ut Ist. E et F, 


PFA 


اا مورور مرحلة MEUS‏ لشرد او-ال جبل طازی ۳ ایام ۶ "وس 
asui‏ إلى مالفخ plal v‏ طریف الشرق او SAs di‏ ۳ مراحل > ومنهاة الى 
بكانة ۰٩‏ مراحل ومنها الى رسد ب« ايام ومنها EEEO‏ ا 
ZI i6, 5 bL‏ مادک ون ای جانغارة ابا ره 0 ا 
ف اک اجن Peu‏ ام ينا 5X5‏ ایا MESA. n‏ 
أيام > وهذه الاشبیلینه يضرب بها اعل الغرب : الامتال فى البعد كما یضرب 
اعل الشری بفرغانة ولا اغرف ,الاشبيلية الاولى $ 


Ò‏ کسر E quem‏ ب 


أعلم أن بين اتاليم العرب * غير المغرب بادية cà‏ مياه وغدران je‏ 
10 وعيون وثلال ورمال وقرى وخيل قليلة للبال کثيرة العرب مخيفة السبل خفية/ 
الحلوق b‏ الهو xus,‏ الماك ليس بها حيرة ولا نهر الا الأزرق ولا مديدة 
Laus S‏ وس الناس من یی من S2‏ ولیست منها ومن من جزتها” 
على [اقلیم* ومن# من جعلها من آلشام وقد راینا quy‏ أن نفرزها ونسفرده 
صورتها لان احذا من job‏ الاقليم الثلاتة عشر لا طربف له الى مكة LJ à‏ 
تە الا فيها ولا غنی« له عن معرفتها وایضا فان فيها مناعم لا تعرف ومیاهاه 
قد joy‏ وق ذکرها فوائد لا حصی واجر وحسبة: لا تخفی وقد سافرت فيها 
غير مرة ومسحتها چنا وشاما وشا وغربا وتفحصت عن طرقها وسالت عی. 
میافها» وتبحرت؛ فى معرفتها حتى حرت اللثير من اسبابها وعرفت معظم 
طرقها ^ A9,‏ صورتيا» S RARI ab,‏ 
Quoque hic et in seqq. pro wb Iz c) Sic in marg.,‏ )5 — سدونه a) B‏ 
in textu Gli. d) Ut Ist. E et F. e) Ist, ln, Codd. C, E et F J.‏ 
A) Sine dubio hic ab auctore confunduntur‏ سدونه J) Ut C, E et F. g9) B‏ 
non vidit vero in itinerario tantum de una eademque urbe‏ رأشبيلية TES et‏ 
m) B‏ یعد هذه البادية D) C‏ خفیفة O‏ (2 .الغرب sermonem ese. i) B‏ 
addit:‏ صورتها et post‏ ونفرز 0 ( .ویبعضها Cj n) C add.‏ 0 ,ج 
Uil.‏ © (ه .هیناه )7 .ومیاه 0 اء 8 (و .غناء 0 (م ونوضم أمرها 
B sine punctis. — w) C add. alza IASg. Deinde in B et C sequitur mappa.‏ )£ 


"s 
بالیس مقوسه وقسمن‌ها‎ Tg ال عبادان.‎ xs a جعلناها»‎ O3, (194) 
عشر وا تسع طولا بوذیی» ال مکة وثلات» عرضا وین ال الشام‎ Qui 
(32b Wb ef "ییها طريى آخر تسس ی لبصرة قر الى مص‎ 
وبیر* نم‎ Gub و‎ Sui ub ثم طریق الشراة نم‎ "ui oe? مصر تم‎ 
طريق الک ثم:‎ A طريف الرحبة ثم طریق عبت‎ eO الم‎ obs طريق‎ 
ثم طریق البصر:‎ E eU وادی‎ Gub ثم طريق واسط ”تم‎ pe طريف‎ 
ن ناما طريف مسر تاخن‎ mex 
مرحلة‎ PXARAD عجرود مرحلة ثم أل‎ M من البوبب” الى بندقةه مرحلة تم‎ 
تم ال الكرسى؟ مرحلة ثم اي الکفره مرحلة ثم ال النزل مرحلة ثم ال‎ 
€um. السکرید ال التلیل‎ qa! الرملده فناخف‎ (Rao Ud ۵ وبلة مرحلة‎ 
Gia b مرحلتین ۵ واما‎ Xi. من التلیل الى الغبر مرحلنین ثم ال‎ fei 
مراحل» وعاتان الطریقان وان “كنا فى الشام م‎ Fily M e الشراة فان من“‎ 
فان السلوك فى بادية وحشة» وس هذه البادية اشذ‌کورة ۵۶ واما طریسق‎ 


a) 0 جعلنا هذه البادية‎ 0( C مقوسة ثم ال الرقة معتدلة ثم إلى ويلة‎ 
(ه .مثل ذلك‎ C Ub عشر‎ Xn) منها وك‎ QE الطرق لان‎ de 0 
hie et mox .تود‎ œ) C & ا‎ — f)€ om. (B c» g) 0 .فلسطیی‎ 4) B 
h. d. 2a. C العلم‎ GA Pro وبير‎ vulgo scribitur أبير‎ (vid. Jacut in v.) i) B 
السی‎ ut quoqué infra. 4) B om. 7) C om. m) C add. Adilê. (م‎ B 
رالبویت‎ C .النويب‎ o) Supra p. رو‎ 3 haec statio appellatur منول أبن صدقه‎ , 
ut quoque apud Edrisî et Ibn-Khord. p. 113 (Cod. Oxon. sas), Kodéma 
,بيدمه منول أبن مرو‎ Jakubi p. ۱۳ القرقرة‎ (Cod. «(القرقرة‎ p) 1. ©. محينة‎ 
.القلوم‎ Vid. supra ad p. Poc. 0 stadi g) B et Cs. r7) Bet C h. 1. 
AM. Cf Edrisi, p. 194 ult. s) C رفلسطیی‎ deinde Asb .انك‎ 2) Haec in 
B desunt. Deinde C om. من التلیل‎ (B .(المليل‎ u) C ot v) B om. habens 
Uy. w) 0 .انتا فى طرف الشام‎ a) B (و .المسلوك فى بادی وحشید‎ © 
addit: الا تری ال دمن بن خسن كيف يرد فى کناب الوالة وغیره ابوابا‎ 
رمن کب اخری لموضح ابنساتل وبرتبها‎ quae vix buius loci sunt. 


je. 


مس مم 


BUS dui‏ من عمان الى معان منهلبی» ثم ال تبك مثلهما" ثم الى تیماء 
اربعا شم ال وادی القبی اربعاء © واما ABUS dus, (iub‏ من عمان ال 
یر ۳ مناعلء * 5 نما الا جولی اج تن نمتب 2 Dee‏ 
تیباء ۳ منامل © Uy‏ طريق بطن السر: خناخذ من عبان إلى العونید 
ونهارين* ثم الى المحدتة *نصف نهارا ثم الى النبك maus‏ ثم je p" di‏ 

KE 1 *نهارا ونصفام ثم ال محری‎ GER ال الجربی نهاراه ثم ال‎ Qi 
وفيها ان بيد‎ EX اربعاء وعذه تحجات الثلاث *طرق العرب ال‎ Sus الى‎ 
بدمشق وایاعا سلكت جيوش السعمرین وقت‎ Qu. ملوك” بنی امیة وفت‎ 
قریبات آمنات اتحابها بنو كلاب ویصحبمٍ كتير من ال‎ o كنم" الشام‎ 


۵ الشام چجتیعون فى عمان وقد سلكثها غير Sir‏ واما طريق القادسية 


a) © .منهلتين‎ 8( Bla, C .كلثا‎ o) C om. 05 supra p. lav, 9. — d) C «العلم‎ 
Pro seq. روبين 0 وبير‎ B sine punctis. e) 0 .مراحل‎ J) B .سه‎ Pro الاجولى‎ 
Nacr apud Jacut scribit الاجول‎ et sic est in mappa B. Pro كس‎ B habet .كي‎ 
Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, p. 150, 152 proponit — sed nihil 
emendandum videtur. 9) O .مرحلتين‎ — 4) 0 dole a i) B p £)C 
g> e 27 0 .مرحلتين‎ m) 8 ,مثلها‎ C وم حلة‎ ut quoque supra p. lve. 7) B 
ماب‎ quod Sprenger in errorem induxit. C انسیت‎ at غدير بين أاشكار حلو‎ 
«i, supra vero tantum sk. In mappa B haec statio scribitur رحب‌کری‎ in 
mappa C .النیل‎ Pro مرحلة 0 نهارا‎ o) B om. C xl aue 2) 0 
مرحله‎ (B (ونصف‎ 4) B 5 و‎ iu mappa کم‎ C ری‎ in mappa ری‎ 
(ut supra p. lve). Infra B (£22, C بر‎ In vicinia Medinae iacet pagus, cuius 
nomen eodem modo atque hoc derivatur et scribitur a Jacut EE in Merácid 
TE a Samhudio DEN Deinde C مرحلتین‎ et in fine أربع مراحل‎ pro quo 
supra 1.1. ثلاث ماحل‎ r) 0 بطن السر کانت‎ (b طريق بنى كلاب وق‎ 
تجری‎ s) 0 QE. £) C haec om., sed addit: الست على‎ oe وف‎ 
الس ى ى هذه‎ MORE sbo $b ال مكة من عو الغرب‎ "ow اللترتیب‎ 
el ARA .البادية إلى مک خلت طریف القادسية‎ 


Pol 


فناخذ من القادسی: إلى المغيئّة dw‏ ميلاء قم الى القرعاه m‏ مبلاه نم ال 
وافصة ۲۳ ميلا "قم ای العقبه ۲ ميلا كم ال القاع Wü‏ ميلا نم ال وبالع عم 
میلا» ثم ال الشقوق ۲ ميلًا تم الى البگان ۲ ميلا ثم الى التعلبید ۲ ميلا 
دده * z‏ > ه د z‏ عا 
ثم P! daa LI à‏ ميلا ثم آلى أجفر ۲۳ ميلا تم onse‏ ۳۱ ت dr‏ اما 
طریف واسط خلم» اسلكها ال انها تلقى/ لجادة بالتعلبية ۵ واما طريق : 
البصرة فناخذء من البصرة ال الکفیر* ما aa‏ ثم إلى الرحیل ۲۸ ميلا قم 
ألى الشجی؛: 8 میلا ثم الى حفرا ان موسی ۳ * ثم الى ماوية ۳۶ ميلا ثم 
ال ذات العشّر ۲ mila‏ ثم ME‏ الیلسوع: ۲۳ میلا نسم ال السمیند» ۲ شم 
اذ القریتین ۳ كم لل LUI‏ ۰۱۳ * فهذه طرق العراق d‏ مکنة وهذه النسع 
جات فى الطوله © واما طربف الوفة فتاخثذ من اللوفة M‏ الرقيمةم 0۱۲ 
ميلا شم d‏ النحیت نهاربی تم ال القرلی* مثلهما نم الى الحْنفس» نهارا 
س 2- UE‏ 
ثم ال لحشية؛ مثله تم أل الغریفد» مثله تم ال قراكر منله تم أل الازرزف 
متله ثم ال عمان مثله Hox‏ مرحلة خفااه ۵ واما طریسف ميت 


a) C Xl a. Kodáma et Ibn-Khord. (p. 103) 20, Jacut IV, p. ono, 19 habet 
94 M. B) C .مرحلة‎ Ceteri 82 M. c) B haec om. C tantum habet كم إلى‎ 
بل متلها‎ Supplevi e Kodáma, coll. Ibn-Khord. et Jacut. In C cetera desunt, 
quae nempe iam supra p. hev seq. leguntur. — d) B a e) C À - .وطريق‎ 
J © da M0 ناخش‎  قیرطو«‎ A) B .فر‎ Vid. supra p. l1, 1. 27) C 
hic et deinde .متلها 9 اه مرحله‎ k) Bl C .السحير‎ Vid. supra 
p. ie. D B à. m) Haec desunt in B et C. Deinde B اليشرعد‎ C xe LJ. 
n) B et C sirwi. 0) C om. Deinde habet: ۳ ۱ طرق العرضص تاربع ما‎ Ul, 
AA xi. p) B x9, C ,الج‎ mappa B saap, Vid. Jacut in v. Deinde 
C .تعيف مم حلة‎ g) B Cum. € رالبختت‎ mappa B .قب‎ 8 
scripsi, nam gmas} apud Bekri in Mo'djam est pagus in vicinia Basrae. Deinde 
C حلتين‎ p r) Sic B, qui habet in mappa lë, C اشفرای‎ Deinde B et C 


sine artic. ¢) Sic B, qui in mappa‏ حنفس mappa B‏ نف s) C‏ .متلها 
et in‏ الفربعه habet xaw, C iced Deinde B et C quinquies Lelis. x) B‏ 


mappa رفریعه‎ C .العرنقه‎ v) C om. (B Glis). 


lor 


(55b ا‎ leni من هين‎ ABUS 
NE CO Or فناخذ من ال حبذ أل‎ x3 


Li, © لجات التلاث ف العرضة ولها بتیات تخر لل اذرعات وغيرها‎ ae, 
النیب» خلف فيد ون امنيب‎ dos طربف وادی القری فیقال انها خر‎ 
ومنه ال ثیمء ۴ ومنه ال تبوك " ومن-‌سال دادی‎ JU o وال دادی القری‎ 
مراحل ثفالء‎ B تخوم هذه البادية‎ e اللتوقة‎ M طلیء لیلتان ۵ ومن البصرة‎ 
ننت يقال له لت على صل لشردل ينبت من نفسه فججمعونه الى الغدران‎ a 
A3 Ducimus ذلك لب تم يطكنونه وخبزوند‎ d n b تم یبلونه‎ 0 
ويقطعون الطريف ویاوو © الغريب وبیدون‎ eu, م آلیربه ع‎ Ki ويكترون‎ 
الضال وخفرون القوافل وعلى لجل لا يكن أن يعبر احد هذا الطریف الا‎ 
وخزائنه ۵7 وخوم‎ Pub مع فقوتم ييتكون وتوخذ‎ CUL خفير او قوة وتری‎ 
dec لوط وتصعی الى ماب شم‎ es? من ويلة على مداأتی‎ ARS هذه البدی:ی‎ 
واطراف چص الى بالسس‎ UTR دمشقف وتدمر‎ zoom عبان وأذرعت‎ es 5 
والرحبة والداليخ ال هيت والانيار تم‎ S وتعطف على‎ S e شم ترجع‎ 
والقادسية ومغارب البطائم ثم على سواد البصرة الى عبادان ومن‎ Sal على‎ 
AO وعذا اصح 8 وليس فى‎ Alesi من اضاف الشراة اليها وادخل مدنیا‎ 
قدجة وأسعة البقعة كثيرة النخیل هائلة‎ Xu وق‎ Sha البادية مدينة الا‎ 


رو البسانین غديرة الماد * مع KiS‏ تجيبة وعبن ۶ xx‏ تخرم فة شباك حدید 


a) In B lacuna. C tantum habet: ایام‎ USES um s» di oS وطريف‎ 
اليصرة الى الشام و من‎ o3 وأما طريق) وادی القری‎ ET وكذلك من‎ 
e AgS تیماء مدينة‎ 8 LXLA شير هه‎ 70) B .العراض‎ — c) Sie quoque 
nomen habet C infra. Videtur autem non differre ab cuis vid. Jacut in v. 
et IIT, p. و۱۲‎ 9, coll. T. A. sub مدینخ :نهب‎ sleli S» بضم اليم‎ cpi, 
LO .قرب وأدى‎ d) B .فیفخ‎ C infra ut recepi. — e) B ۰ودوون‎ J) B 
Raol g: J) B جر‎ A) B xi 2 0 ین‎ Rm السهسواء‎ XlOxa 
د‎ 


Vot" 
سپلذ الا آن اکتر‌ها‎ à البساتبن وله ابار حل وق‎ à D TE ed 
s جيدة وف اهلها‎ Le. Ko فیها والبارات حول السوی‎ gati خراباتة‎ 
بحاکسام‎ d, guias ل باه مرجع اليد ولا حاکم بعل عليه ریت‎ y 
مع تعصب عظیم ودروع4 داودیة: یلبسونها فى الفتی ۵ والنازل بين مصر‎ Sus 
5 وقربه رمل فر شرخسمم‎ faic s pn © بالسواق‎ EX e یسقی‎ Xl. 
تی د والجولی‎ Xn بقعة‎ oni علیهم منه ما حلو کثیر ۵ »£2 آبار‎ 
"ولا" کثبر الغدران* ۵ والعونید غهیران *قریبان ماوقا کریه فى وسط‎ 
لب غدييان!‎ Sous الرملة © البحكتة قناة كرد قد حذت حجارة‎ 
n Oc], اخیلات» بعده غدير‎ ais Lena: EI acu من الآخر‎ deo! D 
*غدين او اتنان‎ T Eme IGI ودحل حلو غير غزير قد‎ Rama 
موضع حسن تزه غدیبران‎ e عرفا‎ © n'es b, دغل‎ gu aL منتن‎ 
حلوان ۵ ومكرىه قبحه الله من مه ملعم يطلف الناس والاباعر غدیران فى‎ 
لها علة آبارة؛‎ Gi. © خربة بها بتر واحدة‎ xk, © واحد‎ ai 
QE عظبمة ينيع‎ AT حلوة‎ yl» بها حصن عار‎ Wasis elo ينتفع‎ 3 
ومواضع قد خربت © والقاع موضع‎ pee اما © والعقبة بها )126( آبار‎ 
قد خرب وقد كان عمرًا حسنا آفلا بها؛ بثرة وزبنالة حصن عامسر وآبار‎ 


a) 0 قع‎ à. ( © .خراب‎ o) 0 تری بها علا‎ Yet mox L>. 4)0 
.عندم دروع‎ 0B بیستقی لها بالسوالى 0 .سقی‎ J) B روحشه‎ C .وحسية‎ 
Pro الغمر‎ in C rubris litteris &i,» et quoque sequens xq, tanquam nom. propr. 
rubris litteris scriptum est. g) B jag, C .ويسم‎ 2) C om. sed addit gles. 
i) B jy, C sine punctis, — 2) C .ولا" حلو تلت غدران‎ Deinde C Aps sine 
artic. Z) Haec in B desunt. m) C haec om. (B .(غيطخ ودخل‎ Deinde B et 
C (t. «( © من الطرفء‎ (Cod. shac) شدیران منتنان فى غيضة‎ ( B 

Mox B‏ .القرعه بها 7C‏ .م p) Com. g) C hie et mox‏ .کر C‏ ووخ 


cu. EE oc ا‎ 


lor 


جیبة d‏ السخر وعذ: آبار صغار وربما اودع بها الماح من Poli‏ وبقسدها 
-$ والبطان meg‏ 
ل Kad, S xS oe‏ ثلت رت عامرقة كيرا البرك Lo v‏ 


عيب کثبر بلاباعر وللشبش» Lu.‏ ذلك وفيها فرج للكا 


بالسواق © وف a ce‏ والبقر 4 " pss,‏ ال گادی ۱۵ dij‏ هذا 
5 النهل عليه رجم عظیم وعذه مواضع رمل قبیره © xii‏ بها برك معطلة 
وآبار لا ينتفع TC s‏ ملین صسغيرة» T‏ حصنين Qe la»‏ ویس وک 
یابواب حدید وآثارا VETE ee‏ خير وبهسا يودع سا 
Poly;‏ 2 تقات وبها عيون jl.‏ وبرك عذيبية والبعد ما حلو وق من 


ia (unb eot gika‏ لان اج ان نلاد 


d iX dla 0 
a) C wa. û) In C lacuna. c) C پانسولق‎ sl. — d) C om. cf. supra 
p. vg. Deinde male habet وأبارها الخ‎ xlaza UTE فيك‎ et hane ob causam 


mox .فبه ایا‎ B Ka S ل‎ e) C addit خارج الياديخ‎ et habet Qe pro 
.حصنين‎ — f) 8 موادارات‎ CSi g) C oom. 2( Addidi leai. i) 0 ومن‎ 
جامع لا خطب فيه‎ le امال القرامطة‎ et addit: التَبَاٍ ق ایشا من‎ 
بها‎ Ui Poil saadi الحجاي عاموة وعلیپا حصن بها يضع اعل‎ (l. o?) 
تقات‎ Lo, ge Quae deinde in B sequuntur non habet, sed hie addit caput: 
جمل شيون هذا الاقلیم والبادية اعلم أنيا بادية واسعة كتيرة العرب ليس‎ 
ضعيفة‎ (Cod, بها مزارع ولا خبل الا فى القرى وقراعا قليلة ومياعها (ومياتها‎ 
(l ثم يطبضونه (بط‌صنون:‎ M الغدران ثم ببلونه بان فيتفتع عن ذلك‎ 
لا اخف طرسوس‎ (Cod. وخبزونه ویتقوتون به وهر الذی قل النقفور (النعقير‎ 
Ki شامنا وبکترون‎ Uu باعل الشام ارجعوا الى اعل الفت واليربوع وسلموا‎ 
وخسفرون‎ eren بات ويقطعون الطريقف وبوون الغريب ويعدون‎ 2 gue 
تلد لا چکی احد أن يعبر هذه الطزى الا خفیر او قوة وثرى‎ Qe) القوافل‎ 
اباع۵ ۵ وتخيم هذه البادية ناخك من‎ $n pA. EC لجا مع‎ 


xh!‏ على مداتن قيم لوط M aus 4x3.‏ ماب e‏ على e0‏ عم واذرعات 


فان قل قاثل انت رجل قد علت ف السياحة بیقین» وعلم وعرفت Li‏ 
طرق هذه البادية ومواضع المياه فيها فا تقل ف تلم على vu). Éd‏ بلا 
زاد قيل له جک عن سفيان بن عيينة أنه قل رجلان اذا استفتياك فقو 
عومهما انهما يسالانك عن ضعف اصزب يريد التزويج ومريلة يسال عسن 
تلم بلا d aes cob‏ هی پعس اقا پلدن d‏ وتی E‏ هذه : 


job‏ برقاقة قاقة مد de‏ خبیس von co a M eju‏ سل 
عند العصر وانا pilo‏ وعزمت على لدج بلا ob‏ فلما وصلت الى عاقر صلّیت 
ا مغرب وانفتلت الى زاوية لجامع اصلی وکنت لا افطر کل ليلة آلا بعد الوتر 
وصلیت العشاة خلبا انسرفوا انان الوئن كبر بوقظين + وجرة مه وقد اهن © 
نوبت أن لا أجل معی ركو ولا کوزا وقلت الذی يرزق الطعام هو ببعث 
ON S‏ شين اطیب عشاه من deum‏ در احتسب Ub‏ صلیت dS‏ 
رکبت الطریف الی السكرية 5 لیت العشاء اناف رجل برغیف رستافی 


ورساتیق دمشق وتدمر وسلمية واطراف جص di‏ بالس ثم ترجع (يرجع (Cod.‏ 
الى الفرات خنعطف على الرقة Xi‏ والدالية الى هيت ولانبار ثم على اللوفة 
والقادسية ومغارب البطاثى ثم على سواد البصرة الى عبادان € TA mi‏ 
اضاف الشراة الییا وادخل مدنها فيها ومذا اصح > واعل العأ یسمون 
LE‏ ور نهر الفرات شاما وپهذا ارسل ous‏ بى لسن القيل d‏ دوارینه 
QU UL‏ ولیس ورآء الفرات من الشام الا فنسربی + واکثر اقل العلم de‏ 
أن ما zb,‏ الفرات من هذه البادية جزيرة العرب والیه ذهب الرهی وأبو زبد 
الباخی رعکذا مرها ق اشکال الاتليم ۵ وخلف نید بلد يقال له النیب 
كتير النخیل والزارع ووادی طیء وجبلها ذات je‏ وفری وخبرات فيد 
بينهها (منهما (Cod.‏ وعلیهما طریق البصية الى الشام فن النیب الى وادی 
القری o‏ لیال ومن النهب الى تيماء ۴ لیا ومن المنهب الى وادی طیء 
لیلتان ومنه الى تبوك » نیال © فهذه اقلیم العرب الستة وديارعا alb,‏ تعال 
Deinde C habet subscriptionem partis prioris, quae in B non est.‏ التوفیق 


a) D ode b) B المرودم ومردك‎ Jug ve c) Sic B cum vocal. 


To 


کت وشربست وسرت من الغد الی ان بلغت lasi‏ الزاوید فدفعت 
الما علی cs‏ :كياب بعص الطوافين واخذث منیم مدرعة شعر ونعلا 
خلقا ومندیلا رثاه وسرت الى العصر Ul‏ لا اطمع,فى عشاء فترايا لى حصن 
دت فليا دخلت ااب آذا تم رجل من بیت القدس فعانقی ورخضب 
ais‏ وجعل یذکر لامعل السو jas Qi‏ الى cius‏ الطعام والدثار فهربت 
Qua‏ ف السعر وسرت الى بعد العصر اذا قرم من الغرب فامسكوق وقالوا أت 
جاسون فلما صليت به الغرب اعتذروا الى واضافین ثم خرجت من الغد 
Tu CETT e!‏ فلم ار le‏ دبارا ناذا تخس فوارس» قد 
Vost‏ فساقوق کرفا الى موضع لم واضافین GB‏ رايت 3b‏ 4 ليلة à‏ 

do‏ دعو وان الله يرد الى خلف فصدث بلدی وججتن فى تلك السند بالزاد 
x 124, Jl,‏ & 


a) B .ونعل خلقها ومندیل رت‎ b) Forte Cod. .اللنسیفه‎ 12064 ab oriente 
Bersebae, vid. supra p. Ji. c) C wg. d) Addidi. 


كم الجزو الاول وبلید الجزو الثانی فى افالیم العجم 
اركذ I^‏ اسر 


ببسم الله IS‏ الرحيم 


هذا ذكر اقليم الاعلجم )127( الثمانية وشم اسبابها» على ترتيب التخوم ا 
واعلها احسن احولا واكثر اموا Ouid,‏ با واعظم خلقا وارسح ف العلم 
وامكن فى الدين له فى یر رغبة وق لاال حسبة تجرى خلال اليب 
الانهار وتلنف Selen)‏ الاشجان وستفشل» be‏ ونش اسبابع فى اقاليمة 5 
ونقدّم فى هذا الفصل ما cox‏ تقدهه © بلغنا عن ad‏ المنذر eA‏ بن 
«الساتب انه قال اي b LJ‏ قتیبة بی مسلم بفیروز بن کسی اخذ ر 
شافین» ومعها/ سفط فبعت بها الى لجا usi‏ الى الولبد *وفتح السفط٩‏ 
فاذ! فيه بسم الله المصور ميرم SLS‏ بن فیروز اقلیمه ووزن آلباه والترب لیبنی 
لنفسه مدينة ينولها فوجد vgl‏ بقاع الارض اقلیمه بعد أن بدأ بالعرای التى 0؛ 
D‏ سرّة الاقليم فوجد انزهها ثلاتة عشر موضغًا oos Jis JAI‏ 
imi‏ وسابور qhibel‏ والرى Ai ams zl»‏ وأبيورد / ile yiká‏ 
وقرماسین > ووجد ابرد اقلیمه دبیل: وقمذان وكزوين BUS.‏ ونهاوند 
exstet. č) B sine punctis. © B‏ أحواليا a) Iu B incertum utrum sic an‏ 
vid. Kit. al-Oyun, p.‏ رشاعفوند Jiriwa d) B om. e) Vulgo appellatur‏ 
MA, Ibno '"l-Athír, V, p. Po. Mortuo Jezdadjird, filius eius Fairuz confugerat‏ 
ad Turcas, vid. Beládsorí, p. Pi. f£) C &-x-A, €t mox B et C xc» 9) B‏ 
Z) Sequuntur in B ductus litterarum lectu difficiles, ut videtur‏ .قباد et‏ مسیو 
Oo, Quum nomen loci vix inesse possit, propter numerum‏ تسمی .5 ودر تسمی 
.ون p‏ باورد fort. est annotatio (proprie marginalis) ad 2,4) nempe‏ ,13 
٠ومارسسسان‏ ومهرجاندق In C deést, ut quoque duo nomina seqq. quae in B sunt‏ 

i) B دبیا‎ k) PB روجرادف‎ C om. 
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C e m be 5‏ ووج besl‏ اقلیب: A‏ تس po‏ 
وبادرايا وباکسایا وماسبذان» والری داصفهان > ووجد اخله Jag‏ واصفیان 
Ts‏ ردبیل * وباذرایا وبا کسایاه AEs‏ وشیراز ونساء Es Ne‏ ا 


و وأذربجان È xn fies s" EC. f.‏ ومات ë Ji‏ رجان ۶ epe‏ ووج 


اجبلهم المَدَاينَ Si,‏ وسابور EE oes xus, eS,‏ 
o URN‏ هو سکیا EMEN dq sii, Quis‏ 
*وماسبذان BORD y‏ 6 ووجد اقنطهم اع اسکائین *وکسکر 
وعندس * ومرو eis‏ € ووجد اعلمیم بلسلاح لام po?‏ و واسفهان 


ees 


10 وان Eolais TEE‏ = اخف المياه عشرة دجلة coll,‏ 
اکن وجندیسابور quiu‏ .3 وین LET‏ وم آب TE pus‏ 
8X Oc TEE‏ * احد dás‏ خیاسان Duci‏ والری و 
وارمينية واذربجان * وماسبذان "ORAS ey‏ وت aigi‏ 
ووتجد شرم الفواکه بللداین تابور وارجان والسری»رندچارند ا 0€ 

ها وحلوان» ووجد اقلم نظرًا ف العواقب EAI‏ وماسبذان» وسيرّاف 
ورا عر اا وارمینیة واذربججان واصطخرء ووجد اسفلهم ستده ge cma‏ 

* وبادرآبا وباكسايا» dips,‏ ونهاوند yn‏ € وم Oum‏ بين دجلذ: وعقبة 

sl oio?‏ من تن فانشاها ل مر بنی الاكاسرة بعدهء من الدایی 


۱۳۱۰ اب‎ Use جبت ق کناب جا‎ A ۵ ما تری‎ GSP d 


a) B رالسنددعیی‎ C om. b) 0 LX. c) C om. Deinde B .وباجرايا‎ 
d) C om. œe) C haec om., et hic locum de اخلم‎ ponit ante locum de اقحطظ‎ 
.اقليمه‎ — f) Sic B; C om. Fort. L جر‎ — 5) C .والرجان‎ 2) C om. B 
.ومهرجابدق‎ i) C om. B .وعيدس‎ Vid. p. iog. k) C tantum وسور‎ B 
.وماسورأ‎ 7 B (xao .وما واب‎ C .واب المطامير‎ Deinde B C5) as روما‎ € 
.وفنعای‎ Vulgo scribitur بنجواى‎ vid. Ist. p. ۲۳۹/۰ m) C om. B .وميد جابدق‎ 
2) B jos, C Jalis. — o) Pro اردوان‎ B دوارتعن‎ C om. p) C اشر‎ 9) C 


om. Deinde habet galas. r) B cum artic, s) B om. 


fo 


المتنزهات» Uma‏ وزدث فيه ما لا ججبة تركه لاشتهار ذكره وطیبه ولجبع 
الفصل مناي الارض )128( وبشفی صدور لخلف» وتل» احسن لارض PENES‏ 
NL os‏ يسنان lys c‏ سصنوعد Ki, sa T NP Dee‏ 
طبرستان € واحستها مساتخرجة نیسابور ولها بشتنقان e‏ » واحسنها — 
وحديانة p‏ ولها الابان cf‏ ومرو ولها GR‏ وماجان 5 € وغوطة دمشق 5 
ولها الزاربان۸> وتصیبین ولها الهرماس» وايليا ولها * البقعة ومامای :> والصيمرة 
تایه ويدارو لشب تون C NU‏ تاره مدید سيا S‏ 
یتماری فى نوعة” Ado‏ اثنان© وبلۓ ولها بروان” > ونهاوند وراص اصفهان > 
وعلی الجرین قیساربة وعمان» وبالیمی XXX‏ صنعان» ولا تسال عسن 
جیرفت کرمان > m‏ یت ا NL‏ بارا E‏ سرت E‏ 
الشاش Lad,‏ وسایر» وحلوان» cde.‏ قری XJ‏ بلا نهر بزبتون وأتیانم > 
وقد GSS‏ لك تافرت uos‏ وقد Tm‏ من اللوفة نهر وخیل واشجار بربدان» 
فهذا قولنا فى منازه لارض بعرفان © واعلم أن AST‏ بلدان الاءاجم موضوعة 
على اسم من انشاها وبناها نذكر ذلك فى موضعده ان شاء الله تعال» وكلام 
اعل” هذه الاقليم الثبانية بالعجبية الا أن منها xp‏ وبا TU‏ 
وجمیعها تسمی الفارسية واختلافها بين وانتجامها مشكل وسنبين ذلك فى 
موضعد* ان شاء الله تعال ونقربه»* جهدنا Xd,‏ من" کلام X‏ قسهم i,‏ 
يستدلٌ بها على مواضعها من سمعها فى GES‏ وبلله النوفیف۵۳ 

a) C cleual سکعا اه‎ 5) Bos c) € .قل‎ d) C xay et deinde 
.السرب‎ Vid. Jacut, IIT, p. 4v, 8 sq. (ibi «ولها‎ — e) B et C بشنقان‎ ut quo- 
que infra. Sub forma پشتقان‎ occurrit in poemate, Jacut, 1, p. 4P., 13. (8 
GLI, © Jii. Coniectura scripsi, quia infra in descriptione legitur تهران‎ els. 
9( € وماضان‎ (sy. CE Tst. p. ۳۲۰ 2) B «السواربان‎ C oghli Cogitavi de 
8; نهر‎ eb .نهر القناة‎ ( C tantum .اماس‎ Qui locus significetur, nondum 
efücere potui. — A) B lak. Z) B sine punctis. m) C qb. n) Est pro 


-O e 


7) C om. s) Lacuna in B. 2 C مواضعد‎ et om. .أن شاء الله تعال‎ v) B 


Lenis. o) 0 add. .جل‎ 0m) C add. باقليم للشرق‎ Memo Llc. 


۳۹۰ 


هو اج الائئيم واکثزها Xie‏ وعلماة ومعدن شیر ومستقر العلم ورکن 
الاسلام شم وحصنه الاعظم ملکه اجل الملوك وجنده خيره للنودة قوم اولو 
باس شدید ورای سدید ولسم کبیر ومل مدید وخیل ورجل »$53 pe»‏ 
5 وقوم كما کنب ال عر لباسهم ندید والهم القدید وندبهم للبت نویه 
به رساتيف جليلة وقری نفيسة واشجارا» ملتفة وانپارا جارية ونعما ظافرة 
ونوأحى واسع 55 NC So, DUIS T‏ 3 د ابا منصورة مويله € 
لكاي OE‏ موسي GE‏ 0 
غيره من كان فيه ملوك » هو سد الترك وترس m‏ وهول الروم ومفخر المسلمين 
م ومعدن الراسخین ومنعش Uu‏ وصاحب انبين وجزيرة العرب اوسع مند 
رقعة غير أنه اهر منها "واکثر كور واموالاً واعالاة © وقد جعله ابو زد 
تلاثنة اقلیم* خراسان وسجسنان وما sb.‏ النهر واما Qus‏ نجعلناه واحدً! ذا 
جانبین یفصل بينهما ججون ونسبنا كل جانب ال الذی اختطه "وبناه 
ومتثلنا كل جانب ووصفناه على حدّة لبر الاقليم: وعارته وکثرة کوره ومدنه» 
de on‏ توووم M‏ اقلیما كما هو متعارف عند الناس ام 
تعلم انهم يقولون خراسان وما ورآء النهر قیل له ومن المتعارف ایضا أن من 
تخوم فومس الى SE‏ تسمی خراسان اور تعلم أن آل سامان يسبون ملول 
خراسان ومقامیم بهذا مانب مع انا 3 نسم هذا بانب خراسان حشی 
یلرمنا ما قلت > فان قل فلم ادخلت فيه سجستان وخالفت المتقدّمين فى 
ره هذ! العلم قيل )129( os a‏ تعارف الناس ایضا انها من خراسان الا تعلم 
انهم خطبون لا سامان ولو جعلنا سجستان اقلیما لوجب أن جعل 
خوارزم اقلیما لشدة عارنها وکثرة مدنها وخلافهم فى اللسان والطبع والرسوم 
وهذل ما لا جوز ولم یقل» فان قل ولم جعلته جانبی قیل كما كان الیمی 


a) C a>). 0) C add. .بهم‎ œ) C T d) B et C .واشجار‎ e) C 
ودنیا مستقیمه‎ J) C los. g) C tantum xxi. 2( € s. i) B الاقاليم‎ . 


k) B semper «jl. Deinde osmos — 7) B add. تى‎ 


"n 


n القيل فيه > وأعلم أن هذا الاقليم‎ (ue والمغرب قطعنين وفك‎ UE 
اخوان فیطل وخراسان ابنا 26 بن سام بن نوم وعذا انب* یسسصی‎ 
S X dab9l ta c3 

اعلم أن هذا تانب اخصب بلاد الله تعال واكثرها خیما Lai,‏ وعسارن : 
ai nis s à "c‏ لقن "s‏ بسا واغلظ رقابًا d um pe‏ 
A aud TS‏ به طری NT 7 2 7 p‏ ماهر ES.‏ 
سام وتشترف عام والفقيم غانم قله ما يقحطون *منابره اکثر من أن ترصف 
ونواحیه اوسع من أن تنعت غير انا قد اجتهدنا طاقتنا وافرغنا استطاعتناه ۵ 0 
وهذه صورته ومتاله © 

)181( وقد جعلنا هذا انب ست كور واربعة/ نوام ام فاولها من قبل مطلع 
uii‏ وحد B ne E xiii 322i‏ الشاش SS Pa TUÉS P.‏ 


a) C haec omnia inde a وبناه‎ om., sed hic addit .وما‎ ) Bom. c)B 
.وتعظیما 0 رتعظیما‎ — d) C اقل‎ ut antea in B. e) C pro his: sje ومن‎ 
ومهرقند‎ (Cod. آمنون منابره كتيرة ونواحیه واسعة به السغد النفيسة (النفبهه‎ 
الجيبة واشدارس والاثمة والمشايع والاجلة والندییر والسلطنة‎ oum, لجليلة‎ 
والدرس باتلیل والنهار « والتعافن والاجم[ء بالدوام مع الرغبة فى الادب وكتبة‎ 
ولا شرط‎ shb لديف فهو دار جهاد وموضع سداد واعل رشاد لا بدع‎ 
به المعادن النفيسة والرباطات اللتيرة والمياه لشفيغة‎ (Cod. جائرة (حائرة‎ 
E i foi والسلامنة والعافية الا ان الفساد فیه قد ظهی» ران‎ 
سن وغبره من تشواص ولششم‎ Sequitur in B (p. 130) et C mappa. J) B 


et C .اربع‎ — 7) C cx, MM 


n 


فر با وق السغد کلام كتير ولنواحی ابلای کش تسف الصغانيان 8 
فاما فرغانة فانها کورة فى E.‏ الاقلیم "من تلقاء الطلوع قبل يسار المنحدر 
suis‏ شیم يقال ان بها اربعين مد د CE‏ فمى ٠‏ ا 
Miis‏ تایان xus‏ جده تة زاران (XAR‏ بشبشان7 
وتان ترامس n Nd‏ وی تا بل NE‏ 
رشتان * وانکت کند» ون الواغزيةة بوکند كاسان7 باب on "dim‏ 
توبكار” اوال دکرکرده نوقاد مسكانم بیکان اشفحتعانه جدغل 
شاودان ” © 


a) € نلقاء مطلع الشمس‎ JAS .قبل يسار‎ Deinde B om. قصعمبتها‎ 
.اخسیکت‎ 0 habet .ومن‎ 2) B وألمباروديه‎ C .امناروذيه‎ Deinde C ااباق‎ aas. 
c) B SL supra ut C sine punctis. Infra ut recepi. d B ,نکب‎ infra یکت‎ , 
C qai, infra نکت‎ De lectione quam recepi vid. Ist. p. كر"‎ Pro زاران‎ B 


infra ازکان‎ C sine punctis ut B supra. e) B. h. l. et infra sine punctis, 


دوز 
, وشيسان supra eA Vulgo exe J) B p infra (ARIS supra‏ 
g) Vulgo V Mappa B ( Mjloo, — /) Beas,‏ سشبشان et‏ بشبشار 0 
Cf. Ibn-Hauk. p. ۳۹۵۶, Nomen‏ یرنه supra ut recepi, C do et‏ ربربك infra‏ 
.ورشان supra B‏ دورسان C‏ 6ه 8 (2 .من عیبان sequens in B corruptum est in‏ 
Fort. cf. èb (Add. ad‏ .الواغريه © الواع دد 8 28 اتکت © ,اتک £8 NS‏ 
Merácid, IV, p. 244). Nomen seq. sic in B et C (mappa B sine punctis).‏ 
Sic B; C JU, B supra Jol. Fort. hodiernum Tscharku‏ )$ .کارسان D) B‏ 
(fort.‏ توتكال n)? B‏ آورشت 1 fort.‏ اشت (Petzholdt, Turkestan, p. 32). Pro‏ 
o) B. h. 1. of So Pro 58,5 vulgo oui.‏ بوتکار C‏ وتوبكار Supra‏ (نوركل 
Cf. Ton-Hauk. p. Pie. Deinde C Qe, B supra lK.‏ مسیکان p) B supra‏ 
B supra addit SO.‏ ءساوذان C‏ )7 .اسصیحان Sic B supra. B h.l. ut O‏ )4 


C addit: XASONA أربعبين‎ ez ES cl ال‎ CEDE s) 0 (قصی‎ 


۳۹۳ 


Us 


pA e 2 4 جمشلاشوه أرسبانيككث » باراب‎ dE. Am مدنها‎ 


A 
- Jan 


M جکل بسخٌان» اطلخ جبوکت7 شلجی‎ "Mb طراز‎ "ger 


fes -e 


سوس d‏ تكابكت” ده OE T‏ میرکی نوشکت نقرا جيك Lo‏ 


a) B ,حورل و ع‎ upra ,خولوغ‎ Ch I. ,حورلوغ‎ infra ut recepi. — à) B 
جسلاعوه‎ , infra و چشلاغو‎ supra ut edidi. c) B أرسياسكت‎ ٠ infra رارستاننکتت‎ 
supra اسبانبکت‎ , C ut recepi, Vulgo سبائیکت‎ et راسبانیکت‎ vid. Ibn- 
Ma p. P4.e. Dubito autem utrum recte statuerim discrimen esse inter hoc 


nomen et nomen urbis Oschrusanae, quod آرسبانیکت‎ edidi (vid. Ist. p. Pvz). 
Saepe duae urbes confunduntur. Cf. Abulfeda, p. ۴٩۸ et Dji. Numa, p. Yol, 
6 seq. d)D ,تاراب‎ supra ,بسارات‎ infra eua. C h. l. om., infra recte ut 
recepi. e) Vulgo of a Mappa Kiepert (1873) Saurun, f) B ADEL supra 


e ou infra c» pi (et pagus c» C ر ززاخ‎ 


s DE Vulgo AP et p Lectio ol memoratur a Jacut, و‎ p PES 
4) B h. L رشجلعان‎ supra سعلجان‎ ut C h.l. 2) B hic et infra c supra 
zo (eg «سلاح‎ infra يلاج‎ et Jus. iB «برشکمت‎ supra $n infra 
بروکست € «پسروکست‎ et infra sine punctis. Deinde B om, ZI quod supra et 
infra habet siue punctis. £) B anl, supra «تکانکت‎ infra ,بکانکب‎ C 
يكانكت‎ et «دکاکت‎ Coniectura scripsi, cf. infra r. 7) B supra ادخکت‎ , 


infra CL C X26 et infra om. Jacut X C m) B جیکت‎ 195, 
supra c X 7| نوا‎ so, infra بوحکت‎ so, C حیکت‎ Vaso, infra ex una duas 
urbes facit ده نو‎ et .جيكت‎ Deinde B gib, C ut quoque B supra et infra 
.طسران‎ s)Infra BetC .(بيلوا) بهلو‎ Male Ibn- Hauk. p. Pu dixi جكل‎ — kta. 
0) B sine punctis hic et supra, et quoque deinde h. J. طلسم‎ p) D supra 
رچوکت‎ infra sine punctis. C .جموكىث‎ Deinde B h. 1. «شاجی‎ q) Apud ۰ 
p. Pal, 7 et8 et Ibn-Hauk. p. "81, 11 vera lectio est وركاتكت 8 )7 .ليان وسوس‎ 
supra eX OU X 3, infra ,يكادكث‎ C نکانکت‎ et infra میکانکت‎ Cf. supra ۰ 
Vullers habet تکاپ‎ in provincia xsus (= ده نوی 89 ( كنكجيدلة‎ in solo 
B h. l. et hic habet h. |. الولان‎ 5) B نوشکت 0 رتونسکن‎ Hoc et duo 


nomina seqq. h. |. tantum occurrunt, 


infra 23 Dr. sic (et‏ «بزار 


۳۴ 


Xi‏ ون“ بان شوى ابالغ b‏ مادا نكت برسيان © بلغ جکرکان 
يغ 4 ds p gu‏ شور جنيع دل دس" "iss‏ & 
VAS UC‏ بناکت ۸ e‏ غ جند E‏ جوز "ci m‏ کبس PAL‏ 
Jleg 5‏ نوجکث» Pos 5, dii‏ کت برکوش خانونکت جبغوکت 
فرنکد» کداك نکالك؛ بارسکت اننتورکت" البیکت» کباشکث غناي 
ولها $99( C addit:‏ (0 .بلاساغون Vulgo‏ .ولاسکون Infra B‏ .بلاساكون a) C‏ 
«داتکت B supra‏ رملدانکت € Deinde‏ .باراب (تاراب x4 (Cod.‏ منابر ولها 
supra ga‏ «دلع Deinde B‏ .بوسیان 0 ,بوسان .5 برستان c) B‏ .ماذانكت Jacut‏ 
Deinde B‏ دوم d) B supra & Deinde C ES. B supra ee e) B supra‏ 
A) Bet C solent‏ — خلفیا 0 9 .جر کرده f) B h.l‏ — .كناك supra‏ ,کتاد 
ut Jacut in suo Cod. legit (I, p. vl, 20), cf. autem III, p.‏ پیکت scribere‏ 
Po, 4 (ubi 8). i) Bh. l elg, sed videtur prior pars esse repetitio‏ 
C ut recepi. Cf. autem Ist. p. ۸۰‏ ,یکت partis posterioris Leo. Supra B‏ 
£C‏ .جیناجکت infra‏ ,جنبابکت C‏ رخبنانکت suprà‏ «,جنبانکت Deinde B‏ 
B supra‏ رخرسکت C‏ رخرکشت D B‏ (بیاکت et supra‏ نباکت h. l. om, (B‏ 
Mappa‏ «حبیوزن c‏ ورن 5۷۳۳۶ ,جبورن m) B‏ «عرجند Deinde B et C‏ متكت 
, جد‌دوانك Nomen sequens B‏ .کید mappa‏ , کپریه n) B supra‏ حسوری B‏ 
mappa B dls ab. Quod recepi nunc mihi videtur prae-‏ رعدوانل .supra ut C‏ 
0 ,برجکت ferendum lectioni dabas, vid. Ist. p. "id. 0o) B CIE C‏ 
Deinde B de hic et supra.‏ نوکت mox apud hunc (vid. ann. v) sequitur‏ 
eo, mappa B Sal. Vid. Ist. p. ۰‏ © ,ایر دکث p) B cx 55, supra‏ 
6 .پشکت C‏ «یشکت opa 9) B supra‏ کت Cogitari posset de lectione‏ 
«خانوکت € ,جانونکت r) B ۲. l.‏ رکوس supra‏ برکوس Deinde B‏ .بغنکت 
,فردکو 0 ,$3 B X. supra X‏ )8 .حیفوکت supra ut C‏ وجيفوكث Deinde B‏ 
u) B‏ .يكالك ۲۰ B h.‏ (/ کر mappa B‏ کسزال supra ut C‏ وكرال Deinde B‏ 
XM, C ut recepi. De nomine seq. vid. Ist, p. PP (ubi ,‏ رکث 8 , أسنونكت 
,بناکت جیناجکت نیجکت شاوکس recepi v) Hie 0 addit:‏ زالتیکت 
w) B pus Videtur mera repetitio.‏ 


دا 


ده کوران تل اوش“ غزدرد زرآنکت b.‏ فسردکست اج » ۵ M‏ 
احیتها قصبتها تونکت» مدنها شاوکت» لاش نوکت f‏ بلایان اربسمری 


f 
> Hm 


له رس 
e. 3 0‏ هه z ey & 3 z‏ 
وأما اش m Suse‏ 5[ تحتل بمد» لأورة ا باکت SEE.‏ 
ا LE, O E ES‏ $ لم E ML‏ 
ارسبانیکت n‏ کرد کت 0 عزف فغکت Ub Jobs‏ ديزك م VAM‏ قحلوان 


A ا‎ Dr m WE cv "mE a - 
ا‎ r داشگ‎ US. RE ولما تاد‎ BONA AA خسن‎ EAS. sò 
J 5 ر ر‎ E » e 2 


a) D h. ۰ Us. supra اوس‎ Ji. Deinde Codd. "T Û) B supra leso. 
c) B supra sine punctis, C eo Deinde C Uv .وزاحيخ‎ ^ d) B hic et supra 
et C .نوكت‎ Vid. Ist. p. hte. Deinde C .ومدنها‎ e) O ساوکت‎ Mappa B 
رشکاکت‎ vid. ib d. Deinde B ,تاعاس‎ supra ,تانخاس‎ C رباعاس‎ mappa B 
UN sls et alio loco ات رن‎ J) B ea, supra «ئونکت‎ C .ونکت‎ 
Vid. Ist. ib. f. Deinde B Lh, supra ut C ع‎ o. Bec ex supra B 


e mappa ed Ist. zs. Deinde B «تولغ‎ supra È وله‎ : C gd mappa 


es 
p ge h) B cosa, C منکت‎ Cf. Ist. Ll. 2. Deinde B et C Jay ut quoque 
B supr, ¿( B (دحکت‎ et snpra c X 51, 0 ,ادحکت‎ mappa B محرکت‎ 
Vulgo (ذخکت) دخکت‎ Deinde B كان‎ E) B et C رحک کت‎ supra B 
.خعاکت‎ Ist ۰(خرکانکت) خرجانکت‎ Deinde B عرجنی‎ ut quoque supra, 0 
Aca -z. 7 C ut B supra do. Cf. Ist. p. Prod. Deinde B X, supra 
,دسکت‎ C vuU. — m) 0 &AX wi ut quoque B in mappa. Nomen metropolis 
in B est ربجکت‎ supra eX ms, iufra cs, mappa دودککت‎ , C 
ربچکت‎ infra سعکت‎ n) Sie B et C (B supra ۰(اسبانیکت‎ Vid. supra p. ۰ 
Apud Ist. et Ibn-Hauk. edidi *ارسیانکت‎ o) Vulgo VA S hodiernum Kurkat, 
Deinde B et  تکعنورعر‎ B supra tantum .عرق‎ p) B ,درك‎ C d,» Deinde 
B AL پم‎ suprà بوجچکت‎ ut C. g) B رزه 0 وقطران دزه‎ OD B supra 


primum ,درا‎ deinde |), 15.5 tanquam duos locos diversos memorat. Vid. Ist, p. 


Pie 7) C .شباعر‎ Cf. Ibn-Hauk. p. Pafe, 


Hn 


m 


بره وقر بانغامي_مينكة بسکر ارسبانیکت» البتم لا مدائن لهذهه 
والبواق یوأفقن * مدآتنها E‏ الاسامی e‏ 


Or- 


واما Saa‏ نان قصبنها سمرقند وك مصر الاقليم# ولها اثنا عشر رستاقا 


تا جنوبی النهر بناجکت ۸ ثم LEE WE P^ £e gi p‏ مر 


-03 


و الدرغم ثم SONG UG I3‏ ناعلاها پا mes,‏ تم TUN‏ ثم oghje‏ ثم 
S 2:22‏ ” تم T‏ تم | زبان È‏ بعضها مداتین نصقها Ey e‏ 
Kalis‏ مدن اللورة ربودده E‏ 07 شنیکی P‏ کشاق — TÉ‏ 
TE‏ قطوان: © 

ولما خارا فانها reas‏ )132( غير ولسعة ال فعنده الا انها عامرة حسنة يدور 


على خیس من مدنهاء حاثط سعنه “اتنا عشر Lud‏ ع مثئله لیس فاك 


a) B om. Deinde in B et C (lai) وقرا دسخام‎ quae sie divisi, quia پانغام‎ 
apud Ibu-Hauk. est (ubi 5» non exstat). — 0) B وتينك‎ C .ينيك‎ Vid. Ibn- 
Hauk. Deinde Ibn-Hauk. ewq. — c) B .أسيانكت‎ Recepi lectionem C, quae 
tamen est dubia, vid. Ibn-Hauk. ll. Deinde B ,اليتم‎ C ex d) C L2. 
Mox B o9. e) € .أسهاء المداين‎ f) C ax»). Locum dedit Jacut, IIT, 
p. do, 3 seqq. g) C addit أثانب‎ (var. l ut videtur). — Z) B بیع کت‎ hic, 
supra et infra, C Aqa eb یکت‎ i) B و ورعش‎ M ودرغشس‎ infra 
وغش € دورخش‎ et UE Mox B ex k) B وساکترقعر‎ infra Dp 
C سک فعر‎ Of. Ist. p. ۰ Jacut Ll. huius loco habet s. 7) Sic B, C et 
Jacut. Certum vero videtur veram lectionem esse أوغي‎ pro .s.j. Infra habemus 
semel .وفر‎ Deinde C موالستتة الشمالية (علاها‎ m) B et 0 hic et infra باركث‎ 
ut quoque Jacut. Pro Ac. iidem oz ور‎ et pro بېز زماجی‎ (vid. Ibn-Hauk. 
p. P2) «بورماجر‎ nisi quod C infra .د رماخن‎ A) B دحكث‎ UT infra کبود‎ 
vsu. 0)€ »يرودل‎ Deinde B Agal, supra لمعن‎ C 4. Revera est repe- 
titio quia iam memoravit اي‎ sub forma S p) B male .اشير‎ 9) B 


مدائنها 0 )8 r) B om.‏ كان Deinde B et C‏ .کرمینيه 


وعم 


rv 


أرض بار ولا ضع Whos‏ اسم © Es‏ نموچکن b‏ ومن مدنها» بيكند 


-02 - ص‎ Or 


الطوژویس elé, ó z pe dakau A393;‏ سي 


a) 0 مرحلنین فى مثلها قرى وعبارات‎ — D) B supra in catalogo رسوچکت‎ 
infra نموحکت‎ Apud Ist. et Ibn-H. recepi AX VS; sed veram lectionem me 
docuit هرا‎ Lerch. Sinenses nempe urbem apin Numi et Narschakhí habet 
quoque Numidschketh. Lectionem nostri facere pro کت‎ observavi p. vj. 


ومن مدنیا التى داخل شاتقطظ طولویس وندنه (رندنة .) جادی c) C‏ 


معکان (مغکان (b‏ مجکت والتی خارج فيه (منه ) بیکند رنکسا رزميةن 
(زرميت ی .1( Le), siata,‏ من e E‏ أكبر من مهن كتير ورخشی 


cob, وانکنه‎ sG; io E وبرانيه وأفشنه وأودنه وأورذأنه ?£57 وسرچکت‎ 
.لا یعوزهن من أسباب :الدن الا المنابر‎ Pro رنكرا‎ C infra |K, quae vera 
videtur lectio pro أ‎ G» nisi leg. سے ریکزار‎ p X (Ist. p. ™.1). Pro رآمتینه‎ , 
i رامین‎ (Ist. p. ۳۰۷/(۰ Cum ب‌انیه‎ cf. فرانه‎ apud Ist. p. Pj, 2, Ibn-Hauk., 
pois et VE (= 955 apud Jacut in v. Pagus "TER memoratur a Jacut 
in v. et a Kazwínio, II, p. 141. Natus ibi est Avicenna. Infra describitur in B. 
Pagum SN quoque habet Jacut et alibi occurrit. Sequens أورذانة‎ non videtur 
differre a E 8. وراه‎ (P apud Jacut. Pro ضرع‎ ۳ E, et pro 
تجدوار‎ ) e غجدوان‎ sec. Jacut in v. Sequens nomen legatur Xo Jacut habet 
TIE 35 5. “زرنكرى‎ Deinde 1. S IP اتب اه‎ d) B رماككين‎ supra et infra 
رس عسکست‎ C infra et in mappa c X. (B sine punctis). Vid. Ibn-Hauk. 
p. fe. Lectio Exe (غوچجکت , ثوجکت)‎ vera videtur. e) B «چرغانکت‎ 
Deinde B رجوسکو‎ supra e Kw œ f) Sic B hie et supra. An forte ۲۰ ردان‎ 
Gurdan? Deinde B دخسیر‎ (s. ر(دخشور‎ supra ,سین‎ Infra B .و وحسون‎ ? Fort. 
cf. nomen حدشرون‎ Ist. p. Mv, 4. Ibn-H. p. Fo, 9. Cogitari quoque posset de 


B s>. Supra hoc nomen et sequens desunt. Scripsi collato Èr?‏ )9 بان 
Idem locus intelligi‏ سشکت supra apud C). Z) B‏ خر ع) 6 Ibn-Hauk. p. P4.,‏ 


videtur quam C سكت‎ appellat, Cf. Jacat سیکککت‎ Deinde B و أرمامسين‎ 


۳ 


35 


€ gis E نويدك ورنی © نت‎ b کشفغی‎ cse ARX 


U 2 [^] 


f وانصغانیان‎ € Xp só; اسکیفغن > ونسف وله‎ d en نوقد فریش‎ E 


ولها GU S453‏ باسند de‏ ور براب ریکیدست: باس ۰ UE‏ 


supra Usb f, infra B بامش‎ Te Qs: Est nomen metropolis antiquae, ut 
ibi traditur, Exitus میتی‎ in nominibus huius regionis saepe occurrit, cf. رامیئی‎ 
آردخشمیتین ,خرمیتن و (زامینی)‎ sed de lectione partis prioris nominis incertus 
sum. i) B TIL supra زخشی‎ , infra وبرخشى‎ 0 vL Ist. AR 
Ibn-Hauk. AAT Jacut فرخشا‎ et XA. Deinde B ورزه مين‎ , SUpTà جين‎ x 
infra B ورومسين 0 «ررمش‎ 0 ۰ d .رزميتن‎ Est Zarmitan. 

a) Fort. cf. apud Jacut ensus. Deinde B وفعرسين‎ 5101818 yu RS. Fort. |. 
فغدسیین‎ Coll فغيطوسين‎ apud Jacut. — 5) B h. 1. .کشفعر‎ A خشوفعن‎ diversa 
est. Deinde B رید‎ supra docs.» Lectio رکی‎ In B hie et supra. Jacut مورک‎ 
Ist. memorat .جبل ورک‎ — c) C کش ولها تلات مدن‎ x45. d) 8 اه‎ 0 
sine punctis. Supra B .سوم‎ Deinde C راسکیعفبن‎ B supra ۰(سکیوغی‎ e) C 
Qo روناحيذ نسف ولها تلت‎ sed librarius in marg. observat فک تلتا وعد‎ 
نامل‎ quA. Supra in B tertia additur VAS سیر‎ (cf. Jacut in v.) f) 0 وناحيخ‎ 
.السغانيان‎ g) B Lem yl» infra guy e e infra sine punctis. Deinde 
B رباشنی‎ supra Awb. A) B op supra ردینور‎ in itin. وردسوب‎ in mappa 
ررسوك 0 ,ودنور‎ in itin, c. cx. Cf. Ist. p. F.Z. Deinde B et C ut recepi. In 
itin. B وسوارت‎ C “بوب‎ 2( B ,دنکرست‎ C .دیکرست‎ B supra wy), (sed 
omisso v2) Vid. Ist. Ll. Deinde B و بادياب‎ in itin, وبابيات‎ C h. l. sine punc- 
tis, infra voL sb. Lectio incerta est, vid. Ist. p. fla, Ibn-H. p. ۳۸۲۵۰ Forte cf. 
ياباب‎ vadum. k) B ,فسان‎ supra jeep SI «هنیار‎ infra وهنبار‎ C هبيان‎ et 
(uUa. Coniectura edidi, Deinde B روس‌چرد‎ C ,ورد‎ Cf. supra in catalogo 
homonymorum et Jacut, IT, p. ov^, 22. 2) C addit: لب‌خاری ألف‎ VC 


m 


al,‏ الاخنلاف d‏ هذه الور واثنواحی» نان ME‏ ال 


A 


- - 2 - دن‎ 
` 1 SU mU. 
وجعل صولة ینک تین‎ tomes «iy r» St he Js d: teils 
mum 5 Ee مه مه رت‎ 


b sus عن سم‎ Less, E Aaa BEVEL 5 ós > آخره‎ 3l الکشانید‎ A 


- z 


jas‏ خارا ایشا من الصغد واحتم بان النهر من اصله إلى خارا یسمی نهر 
السغد وفنا gibs‏ ان نهر لاردن بفلسطی یسمی ایشا نهر لاردن 
و یقل احد ان اغوار فلسطین من الاردن LO.‏ $53 نهر الصغد ای انه 
Je‏ من انعغد ويسقى نیھا > وان شرعنا ف الاحدجاج d‏ ما ذعينا وترجكه 
على ما سواه طال کتابنا Lil‏ غرضنا فى ذکر هذه القالات وایساحیا po: ME‏ 


us M‏ الى ند دک à‏ اب 


d BLU‏ کتابنا انها غابت عنا مع آن ابا ou‏ البلاخى 


a) C .والبلدان‎ 4) B یکت € ,كث‎ c) B, C اه‎ Jacut, ٩ 


p. PAP, 11 موق‎ Est vero اوق‎ probabiliter depravatum ex اوخم‎ — ži. d) B 


. رکنونکت 0 , کمونکت‎ Jacut .کبوکت‎ Deinde B habet T CE sine copula, 
C om, Est breviter dictum pro qos رستتای أمُوزبان بن‎ (Ist. p. P>, Ibn-H. 
p. Pw) et in catalogo appellatur simpliciter „b; J. e) 8 ,وماج‎ C ب ولرماحز‎ 
Jacut 2-242». f) Jacat .وفضليا على سعرقند‎ C addit: وجعل لها تلت منابر‎ 


وقوم جعلوا بخاری من السغد واحتجوا بان النیر من اصاه et habet deinde:‏ 


kad 


TES d e (s. Cod. تنم ے اخ‎ Ur VL نهر السغد‎ E مسق ره‎ e 
SA على غیر‌ها طال اتكتاب واغسا‎ (Cod. ویرجحنها‎ S leise y) كيا‎ is 
اوه‎ LG وانا لا خن ع‎ Ue aule کتابنا انا ما‎ dj DU veg انقالات‎ 6 

عون = ومعرفة y‏ من Me‏ علم واتسع فیه جاز له ان یسستصل رایه 
بل هد الا تری ان النبی صلعم با بعت معانا ان البق اجاز له آن 
یجل بایه d‏ اقل الى لا یعرف فیها آية ولا Xn‏ وذلك abend‏ انم 
انفقیاه نا مثلنا ف عذا m‏ ۷ »تاش e‏ الشریعنه وحن OE G6‏ 
جعل ور dedi‏ دعر UMS‏ ودغور sx» buso‏ رح (ونشر: (l. EE:‏ ۳ 


۳۷۰ 


ass‏ یغنی اول البصائر عن الاحتجاي ق هذا لباب اراد به تسحي ما صر 
لا وضع اير لان احذا لر يتقدمنا ال تفصیل كور الاناليم وهو انه قل» 
ليس فى جيع هذه الاطراف بعضها ال بعص وا (à‏ تفريقها کبیر درك غير 
الابانة عما ف اعراضها من المدن والانهار وسپولة العبارة ف التفصيل والصور 
تولجری» قد صدى لیس فيه ابطال حق ولا اثبات ام تعلم أن صدور 
JEU‏ وقدمو واخروا وورتوا وحرموا واحذوا وحرموا وجوزوا 
وابطلوا وبلقاه الناس بالقبول وسلبت اليه Rol‏ ولم ینکر هذا علي عفل بل 
به ام النی صلعم Rilke‏ لا بعتم اذا البمی بل x)‏ الصسصابة GE Na‏ 
ان تری کی Und‏ & هذا العلم ار ویکون aea Ul‏ قیاس واختسیار» 
0 فاختتیارنا أن Jem‏ الصغد من جبلة سرقند ومدنها من اجنادها وننصبها 
مصرا لهن! مانب لانها اقدم واوسع واکثر رسانیف» فان قال قشل لم À*‏ 
0001 الس كرا ان ۵ eode Ls E lo‏ 
بهاء لا cams‏ تن تکین* ق الصر لان خارا odo‏ تبرکت x.‏ ملوك jf‏ 
سامان ورحلو! اليد من سمرقند *وایضا فان لا jum‏ أن تجعل سرقند ونیسایور 
ل جلالتهما فا لبخارا لان هذه العلة الى ذکرت توجب آن تکون 
)133( تیسابیر MOIS Led‏ لبضاراء فان قال اليس لما نول ولد العباس KijX‏ 
السلام صارت مصر الاقليم Mat‏ قست علیها خارا!» قيل له واب عن 
هذا *سهل وذلك” أن امصار العراق حدتة لبدا ینسح" ف الاسلام بعضها 
*بعضًا الا تعلم انه كانت الكوفة تم الانبار ثم بغداد ثم صارت سامرا ثم 


0 عادت إلى بغداد jeans,‏ الشری Y XS‏ ینقصم بعضها بعضاء فان قل 


a) Ist. .م‎ 4, l1. 2) B male d. 60 B T d) B sD eje 
.الامصار عن_دك‎ g) C .بيضارى‎ — P) B sine punctis, C (X. — i) B om. 
ولا جوز أن‎ Le. — 2) C وعادت الکوفة‎ 
.حاجبا له فقس خاری عليها‎ 0m) 0 وذاك‎ Qu 2) B sine punctis, ut 


یجعل مرقند حاجيا 0 k)‏ 


بعضها وليس للعراق (sic) J|‏ محر az,‏ الا ترى نها quoque deinde. o) C‏ 
كانت الکوفة وقت على ثم عدت الانبار وقت المنصور ثم عدت بغدان وشت 


p) B sine punctis.‏ .التصیر E‏ صارت سامری وقت A maiali‏ رجعت بغداذ 


۳۷ 


Es وة‎ o قیل ند» م‎ Pob اليس نيسابور قد نقصت‎ ag 
e REC p سنذ‌کرها € نان قل أن‎ n ziel lis TOC NE ies ke 
5 En "m o8 * تسكن مرو اجى لاسام‎ C بعضا ونيسابير‎ ® 
sô جد لها نظیما‎ à هذا السبیل علمت أن خارا 3 تنسۓ سمرقند لاتا‎ 
بركعة فم جر‎ Mos الاصول الا تعلم أنه لما فم جد فى الاصل التقرب ال الله‎ 
© ظاهر جلى ع‎ MAS, ینزلاها7 على سبيل الاقامة‎ 
و قصبة فرغانة بلك كبير *خطير بالشاجر قيطة به ولانهار‎ an 
psie Lisy مدينة داخلة»‎ Pa الفائضة الید" مع عارة وخصب ورخص‎ 
مصهرجة وللامع‎ ١ من القنی فتقلب فى حياض له حسنة من الاجر ولاس‎ 
phe ومعظم البارات فيها وجویها" ربص واسع فيه قهندز واسواق یکین ” ف‎ 
اهلها غلظة وجرةم © وتضراباذ كبيرة‎ d.t الرملة مرة ونصفاه كثيرة لير باردة‎ 
هیا‎ us ملك ایند تحر‎ La prom 4 بها الاشسكجار من اسبیددال‎ cdd كل‎ 
45 جامع‎ Ls S AAT ذات مزارع‎ o S ex باب‎ de ومنارة صغيرة‎ © x 
ذويه * فى الاساكفة 8 شکت » كبيرة كثيرة لجوز حثی ربما وجدت الف جيزة‎ 
م لل م‎ es کبیرة هل‎ EU © ولشامع نسون»‎ ' 


متوسط AAT‏ 8 الارز x9‏ غزيرة de sladi‏ باب e‏ روضة مش اح A‏ 


a) Com. 2) B et Ch. l et deinde طوسا‎ et .مروا‎ ( B om. dC 
.ذقشعصنست‎ Deinde B add. fio. e) C .طوسا‎ f) B LOY. g) C haec om. 
2 C add. šanas. m) 0 las .وط‎ 2) B sine punctis. Deinde C Jin 
.الرملخ‎ 0) Bet C .ونصف‎ p) B وفيها بلاعل غلاظة ,8,7 وبله‎ (B 3:2). 
g) B ,اسنیددال‎ C .اشجار اسییدداك‎ r) C Xn 5( B ربکت‎ C .ونکت‎ 
t) C om, Deinde 0 ,ونسکار‎ B ut recepi sic Oc sed plus semel z male 
subscribitur. Quae vera sit lectio, ignoro, — &) C (aca Ki — v) 2 وودزازكا ن‎ 


۵ gj. 


NY 


gu,‏ كبر رة بها ات حسی ف الاسواق ۵ وبشبشان Bons‏ ولاجامع باب 
بسا یدای ۵ ونتیقان a‏ صغیره نامع P‏ ق لاسوای ۵ ولوزکند» des‏ 
بایها نهر «خاض ليس له جسر جيط بربضها حائط ومدیننها عمرة فيها 
الاسواق ولشامع والقهندز واا يدخل إلى ليع ولها اربع ابواب ولا اعلم فى 
و مدن هذه اللورة # قهندرا T È sa‏ *كتيزة اانهار لهكاء Le‏ وق 
Kam‏ منعة جامعها وسط الاسواق قريبة7 من لجبل کثبرة مشیم واسعة slali‏ 
وبها رياط عظيم يقصده الطوعة من كل جانب ۵ وبا 8 أرحب وأوسع 
واطیب 23 واجب من القصبة وقد كان جب فى القياس أن تكون ف 
القصبة * آلى لما كان التعارف عندنا مقدما على القياس عدلنا عنه لذلك 5 وى 
ون لله laus‏ میدان وجامعچاة quud! db‏ ضوعت iubes fai.‏ سا 
وما سواها حشیش وا 6 32 وبرنك 7 صخبيرة جامعها )184( pou‏ اليلد ES‏ 
سبرقند 8 ومرغینان صغيرة ایا وجامعها Ñ‏ عن الاسواق de‏ بابه نهر 9 
موك 5 للجامع باب d‏ الاسوای, وآخر.ق باتك ورور انكو Lila‏ 
وبکند" نهر جری وسط الاسواق Au."‏ على so‏ اللورة أربعون مدینن" © 
SR 15‏ مدینه نريه لیس بیذ! مانب ايب منها وسلها نهر جاره 
رتسب ES eana A e‏ ۱ 
آسبیجاب قصبة خطيرة لها ربس ومدينة عامرة بها التیمات وسوق 


اللرابيس ولنامع باربعة ابواب على کل باب rb‏ باب نوجکت باب فرخان» 


a) C واشبیقان‎ (0 e| c) Marg. B .اوزجند‎ d) 0 .الناحية‎ 
Deinde B .قهندز‎ — e) C كبيرة من الامچات وليا‎ f) C Env ولكن € (و‎ 
للتعارف‎ Uf3. AC .وجامع‎ i) B .وبرنك © ,وبربك‎ k) C as. 1) Haec 
in B desunt (C *(وریسان - اجامع — وانکت‎ m) C male addit .لها‎ #( Com. 
(B (5.25). Deinde C addit copulam, in qua addenda et omittenda saepius dife- 
runt Codd. o) C add. 314 .بقابله‎ p) € add. xima X23. g) C add. 
ESE Luc. 7 C add: X 32D من ایسواب‎ Deinde B om. باب‎ 
ان‎ (C Quom — 5) € رفرخار‎ in B optio inter فرخان‎ et 
ن‎ 


1 


باب شاكرانة» باب بضار! ولرباطات رباط النحشبیین* رباط uati‏ رباط 
السمرقنديين Job‏ قرانکیی» ET‏ قبرهة وسوق قل اوقفه S K e die‏ 
سبعة آلاف د ججری عل الصعفاء en‏ والادام dub.‏ ان بها الف سات 
son‏ وى G3‏ جلیل ودار جهاد des‏ ربضها ور fos Ab‏ قهندز خرب لا 
يعرفون القصط ولا سوام ولا للفواكهق عندم كتير مقدار نفيسة طيبة وبلدة : 
X98‏ وعیش şi Zwol,‏ انم (Puis xls‏ سلامخة وق pee fs‏ مجبون 
Rolie *‏ وانفسه* سول اسیت: ام احسنت الي اعل الرسانیق خیی* من 
اهل القصبة ترام فيها سباع d.‏ غیرها نعاجاا۵ خورلوخ مدینة mhia‏ 
us‏ نهر بالاسواق Y‏ حصن علییا ولا لها قهندز ولا رستانی 2 جبشلاغو 
ا ر وده آرحل یا mad‏ وشامع ناه عن هه 
الأسواق + رسبانیکت نبپلخ» Habs‏ خسن e‏ يها والجارا ات ف الريض © 
وباراب هو أسم للرستناق ولیس بالواسع اسم E‏ مداتن»: ل باراب 6 و2 
E ae —‏ اريس cna. adl‏ يسيرة © ووسیج ۲ صغيرة علیها 
Las, Qum‏ أمی dc o‏ مع فى الست © وکدر XXn s‏ حدتة جری وقت :؛ 
نصسب منيرها حروب P>‏ كوم فيم باس * pues Los Quad. vU‏ 


a) B رشاکوانه‎ C ,ساکوانه‎ Cf. 100-11. p. ۳۹,2۰ Pro PD C P (B e). 
D) B sine punctis, C .النخشبين‎ Pro والرباطات‎ B et 0 .والرباطان‎ o) ۵ 
.قراتكيسر‎ Vid. Ibno-I-Athír, VIII, p. fov et Pv. d) B عليه‎ s. ale. 
e) © jM, - .جرا‎ f) © .ولها‎ g) B ,الفواکه‎ C .الفاكيخ‎ Mox C -كبير‎ 
A) C tantum بانقسكم‎ i) Pro .اسات‎ © ew. #( 8 om. DB 
co ,سباع‎ C .سباع س ضباع ونعاج‎ Deinde B .حخيوراوع‎ — m) B ,میسوطة‎ C 
om, XixXa. n) C om. o) Coniectura supplevi بار اب‎ Lat, nam C qui haec 
om. habens ووباراب كبيرة واسعة الرقعة‎ infra addit .وك اکبر مدن باراب‎ 
Monendum est hic supra p. Fé pronomen in 4_J, pertinere ad coL seu 


non ad .وبعض الاسوای والسقهن یز )2 .بالخ‎ 4) C b, omissis 
.وبا م س سپ تا‎ r) In B lacuna. C om, locum de hac urbe. s) 6 .وكذز‎ 
2 0 exa. .والغلية بها لاحاب‎ Deinde B et 0 .وساوغر‎ 


PY 


وشاوغر كبيرة واسعة الرستای» عليها حصن bde gaiis‏ طرف السوق وق 
من SÈ‏ معزل» ۵ وسوران كبيرة عليها حعون iew‏ بعضها خلف بعض 
* والربض dead‏ ول شامع فى المدينة الداخلةه وق ثغر من TR‏ واتليمساك© 
S.‏ زراع مدينة لرستاقم خلف سوران نحو الترك bake e,‏ حصنة لها 
و قهندز "DL‏ قرية فى الرستاى © وشغلجان كبيرة وق تغر فى وجه الليماك 
عليها حصی a‏ شیر ۵ وبلاج 
فى السو وقد* رجعنا نحو القصبة © وبروکت كبيرة وق وبلاح* نغران على 
التركبانيينة الذين قد Xj, abd‏ قد خرب حصنهاك روج قدهة 
كبيرة eal,‏ فى السرى © یکانکت! جلیلة *طيبة وق مدینة حراحسراف 


مدینن» صغيرة قل خرب حصنها e.‏ 


E 10‏ رباطه وقبره 8 exe,‏ كبيرة علييا حصن فيه es‏ وربض عامر بد 
لاسواق كثيرة الرباطات ۵ وده وجکث” مدينة صغيرة لها سوق EXMS‏ اشهر 
لیام الربيع یکون» اللحم المخلع اربعة امناة بدرع وکانتم كبيرة فلما فتع 
* امماعيل بن امد اللورة )185( خفت * وق مع ذلك كثيرة الجارات حصينة 
Lg.‏ فهندزه © job,‏ *مدينة جليلة حصينة كتيرة البسانین مشتسكلة 

LE نهو‎ Hai على باب‎ E ۶ ایوپ * ولها ربص‎ xij» cssc US es Ls 15 


خلفه قطعة من اليلك علي درب È es‏ الاسواق ۶ 8 وجکل صغيرة على 


a) C .السائيق‎ 0) C شخ‎ c)  ة:داجلا .على معزل من‎ d) B uud. 
e) Com. (8 .العرر‎ g) © .رستاق‎ APO قد‎ OhldéX, 5 
الت کمانی‎ et om. .الذیی‎ Mox B et 0 رحبة‎ pro jus, 7) B .بكامسكب‎ © 
nomen om. non indicata lacuna, deinde scribit دکاکت‎ pro mail. m) C 
رباط > احراف وقسبسه وکانت مدیننه‎ e. Nomen huius Khakani alibi frustra 
quaesivi. — 2) B بوحکت‎ so», C h. وده نو.1‎ omisso .مديلخ‎ 0) 0 oc, 
,فیها‎ Pro ge) Ü تشلع‎ et xXl3 pro zes l. p) Hie C .وجیکت كانت‎ Ex una 
urbe fecit duas. 4) C vu. p 7C كتيرة العارة‎ S “ومع ذلك‎ (Pro 
Koo B sina). sc uays 2 C hic addit: و‎ Pe 25 X AXI, 
مدينة جليلة حصينة کثیرة البسائين مشتبکة العارة‎ Descriptio urbis Djigil 


in B desideratur. (C جكيل‎ et (طرار‎ Deinde B .ود سكان‎ 


Ivo 1۹ 


الك من طراز علیها حصن ولها فیندر والجامع d‏ انسیق © وبرسگان 
مدينة» على صكتين من حو الشرق عليهاة حصن فد خرب واجامع فى 
الاسواق © وبهلوه اكبر من برسخان de‏ يسار جكل بنصف فرسخ لها 
خمسة رساتیف وفهندز واجامع فى الاسواق ۵ dab],‏ مدينة عظيمة نقارب 
القصبة فى الرقعة عليها حصن واکث‌ها بساتين والغالب على رستاقها الاعناب ع 
والجامع ف المدينة ولاسوای ف الربض © وجموکت» كبيرة Urale‏ حصن 
واجامع f‏ فيه والاسواق بالريض ٭ وشلجی £ صغبرة كثيرة الغدم باه يقال أن 
بها عشرة آلاف اصفهانی ولها "e PLA‏ كاري منه وى بين اجبال QJ‏ 
نهم فی وسطه سبع فری © وسوس: كبيرة وکول uel‏ منها *على کل واحدة 
منهما حصن ونهر/ ۵ وتکابکث كبيرة نصفها کفار وعذه الثلاث" مدن وه 
یقرب من جبال معادن الفضة © وکولان» Kus?‏ واجامع 7 فيها وقد خفت 
وق علیه: جادة طرازه ومیرکی« متوسطة الرقعة C8» Kun‏ قهن دز وكان 
اجامع d‏ القديم كنيسة وقد بنى الامير عبد الدولة تن خارے e‏ 
Lol,‏ ۵ -وارذوا* صغيرة بها dia‏ الترکمان *لا رال يبعت الهدایا db‏ صاحیب 
اسبجاب؛ علیها حصن ولهاء خندق ملان من الماد ودار الملك» فى القهندز ۵ 
حران* الغالب علبها اللثار وسلطانها مسلم عليها حصن فيه قبندر يسكنه 
الدهقان © ع ۳ كبيرة آهلذ كثيرة شیر وبقية الدن يتقارب بعضها 


۵ من بعس فى الرقعة والعمارة‎ 
a) C om. b) 0 Lesley et mox «السوق‎ c) In C nomen deést non indicata 
lacuna, quo factum ut ordo turbatus sit. Z7) B eM: C بهلوا‎ Tun KA). 
€) B sine punctis, C .واطلح‎ A G e. g) B «موکت 0 «وسلمی‎ A) C 
adl. عومن‎ d) C .وشلجى‎ P) B habet: كل واحد منهما ونهر‎ de 
(coniectura supplevi (حصی‎ C واحدة نهر‎ Mi. Deinde B رویکانکت‎ C ,وسوس‎ 
]) C .للكفار‎ m) C XX et mox تقرب‎ (om. .ويكانكث 0 (# (جبال‎ ( B 
E 59 di P Mox B طوان‎ ut solet, C ipb. — 9) B dies; © .کولان‎ 
4) B (p C QS. 7) 0 .وميركى‎ 0s) C om. et habet Lesken — 0 C leso. 
(ه‎ C ai `v) In bs respondet حران 0 (* اردوا 0 .نمیکت‎ et nomen 
ولا لاسکون‎ non habet, 


اب۱۳ 


Kai. B ce Joi الشاش واسعة الرقعة فسجذة المنازل‎ ts فى‎ E 
ره وساوی‎ xum انپا بلد قن تبره‎ Labo, Xl. البستتان والاعطبل والكرم‎ 
وفرج قبج احسن ما تراها‎ e لسان‎ ge مفاخره عيربه ق کنیرة لير‎ 
مع عصبية وال‎ Ene عامرة الا وقد خربت ومستقيمة الا وقد نشوشت افل‎ 
نفیس وطاحه خسیس ف العلم‎ Rilo للسلطان ومشغل:‎ dike XAR ketes 
راغبون وبالذعب مكجبون جکمون عل القسی ألا أن اطرانها رخوة حسان‎ 
باه اسضياء مع عنف برد شدید وثمار» كتير‎ Qui, الا أن فيه بردا شهام‎ 
de معاش قلیل/ واسعار رخيصة تکون ٠فرسطًا فى مثلهم غير ان * البسانبن‎ . 
ولها ربضان على كل ربص حصن وابواب الدينة باب ان العباس‎ MUS ما‎ 
الربض‎ M ناب کش: باب لجنيد* والقهندز خلفها له باب يفخ اليها وباب‎ 
وللربض الداخل تمانية دروب درب 4 رباط اجد درب شد درب الامير‎ 
الربص فرق سبعة دروب درب فرغكدل” درب خساسکست‎ des € الدفقان‎ 
درب سندجیاه درب شدید درب بركردجام درب سكرك درب در تغرباذوء‎ 
ةه والجامع على حائط الفهندز ومعظم لاسوای بالربض” © وشتورکت تكون‎ 

a) B ,بیسکت‎ C پیکت‎ et hanc lectionem quoque in suo exemplari habuit 
Jacut (I, p. v£4, 20). û) C zs. e) C .تل‎ d)Bom. e) B .ومسار‎ 
J) 0 XL .معایش‎ 9€ RE .كو من‎ A) € بسانین‎ Lo Z5. i) B 
a=. Cf. Ibn-Hauk, p. Wava. k) C Ait quae lectio fortasse praestat, 
7) C add, p m) B رکومایج‎ C .وباي‎ Cf. Ibn-Haukal 11. g, Videtur in- 
telligi کرمابه‎ (Hermae). n) B ee a, C خرعکر‎ Cf. Ibn-Hauk. Ll m. Videtur 
intelligi nomen urbis .فرنكت ,8 فرنکد‎ Nomen portae seq. in C deést, B 
.حاسكت‎ Vid, Ibn-H. Ll. z. 0) B رستدیکا‎ C سيديكا‎ Deinde B درب‎ 
“aA. p) B sine punctis. Deinde C (و .درب كرك‎ 8 Lao D C 
,درب يعاد‎ Vid. Ibn-H. Ll. r. 7) € القهندز‎ à et addit: واجامع‎ 
.على تل مثل پیکند کته ایضا مسجد اساطینه آچر‎ Deinde B ولستورکت‎ 
(C sine copula). 


Pv 


متلها فى الرقع: علیها )136( حصن Lu.‏ ما جار وتیمات حسنده © وبناکت 
LER ge are‏ افل شغب لیس علیهنا حسسن PERE‏ 
Oe t Em‏ ليس علیهاء حصن بنيان# خشب ولبن» وساثر الدن قریبات 
flan, Dua‏ خوات میاه جار واشجار de redii, aida‏ جرف Sus‏ 
عامرة وق قصبة ژبلای ومدنها عمرات تكون متل نصف بنکت ولها قهندز: 
ومدينة وربص ودار الامارة فى القهندز pali‏ خارجه وق الدينة اسوق 
وبقيتها بالربص وله م9 جار یدخل المدينة وق منجة Hab‏ وبها دهقان قبی © 
و تاھ qa Od Klee i Kuss‏ خصیب خطير ماه غزیر VELA,‏ 
xia E‏ بالبساتين حسنة البیوت على ما ذکرنا من الشاش غير أن عاولاد 
ial‏ صدورا sl,‏ تخلیگاء نها مدینة ببابین باب اشدینةد باب الاعلل p‏ 
ga»‏ فيها والفهندر خارج عنها ولها ربص god.‏ باربعة دروب درب زامین۸ 
درب مرعهندة درب نوجکت درب TOLKI‏ وبها ستة انهار تخرفها سبی 
النهر الاعظم * الذی الیهاه وهی ف غاية الطیبة والنرهده © وزامین ذات 
جانبين بینهماه نهر عليه )137( جسور صغارم وللامع على e dur‏ ألى 
ممرقند والاسواق فى اجانبين وهی على للادة 8 وساباط عمرة جل اسواقهاهه 
مظللة بسقوف قصار وبها عين ماوعا جار” جدن بها بساتين وجبع الطن © 


a) B حستبه‎ colas. Ad hanc lectionem (scil. pus tutandam, conferri 
posset fortasse Ibn-H. p. W}, ubi de ribátis ab Abu-'l-Hasan Mohammed ibno- 
']-Hasan in Khorásán et Transoxania conditis sermo fit. D) B et 0 ثكرونسأ٠.‎ 
(ه‎ C .والجامع‎ d) 8 .جيناجكت 0 ,وحنساحكث‎ 9 CU f) © gp 
g) C eu». In B locus de hac urbe desideratur et sequitur descriptio Samar- 
kandae ante descriptionem Oschrusanae, — 2) C پیکت‎ — os i) B نوسماحكت‎ , 
C .سكت‎ Mox B .اسروشن:‎ k) B et C رامین‎ et mox sow 7) B ALS, 
C .كهابان‎ Vid. Ibn-H. p. Pas, 5. m) Com. (م‎ 0 zolle. Deinde B et C 
uls 0) منیا‎ p) 0 addit: بناها‎ (Cod. شبینها بالدین: ال (الذی‎ 
.عضب الدولة بشیراز‎ g) 8 © Oxie r) 8 حار‎ Lesk, © ماء جار‎ Cf. 
Ibn-H. .م‎ Pat, 2 (fortasse ibi l. 1 excidit nomen ساباط‎ cum parte descriptionis). 


Deinde B دخرق‎ et mox Re 6 ETC cra Rem. بسانين‎ ALL SAS. 


VA 


ومرجندة جلبلد» لها ماه جار بلا بسانين شديدة البرد بها اسوای عامرة 
تن Kos‏ منم السیت قر۵ خی E‏ 
Kan‏ من معادن الفضة> وساتر ادن قیبات میا ذکرنا» © 

سمر‌قند قصبة السغد ومصر الاقلیم کی da‏ جلیل c gsm‏ ومصر به 
pas y^ 6, 5‏ الرقبف € وم غزير بنهر ميف » تساه ES ze‏ 
وتيق e e‏ ودرس كتير لاهل الفريق» وعيش اليها الطربف > وجل go‏ 
من كل فج میق » علم dif‏ وصدر نفیف ۶> وخیل ورجل رمال دفیق 6 » 
ذو رساتيق جليلة ومدن نفيسة واشجار وانهار» * ودناة وتجار» فى الصيف 


a هه‎ 


جنه » اعل جماعة وسنه 6 ومعروف وصدقه» وحزم SCA‏ » غير أن فى أهلها 
ro‏ وهواثها برذا؛ جفاة مع الغرباء *بلية فى الشتاه* يشغبون على الامرآة "ونیم 
نف وجب ومری! جيّدة الجوارى ردية الغلمان»” على جانب النهر وسطها 
مدينة باربعة ابواب باب gua‏ باب بهار باب بارا باب کش" Pus»‏ 
XL‏ دروب درب غداوده درب D Wo‏ درب سوخشبن درب آفشینه 


g‏ ك 202 To‏ 3 مدع 
^g © 5 e ۰ ۰‏ 
درب کول درب وین درب روید درب فر خشيد € بناوم طين وحشب 1 


a) Cf. Ibn-Hauk. p. Palo. Z) C X426 على‎ lg gas. Deinde B بحسب‎ 
C سن وصفنا0 (ء حست‎ 4( C السغد‎ 9 C على سصف (سفیق)‎ 


f) B (plo, C (pss (B et C pyle). 9) B .دقيق‎ Deinde C «دون ورسانیف‎ 


À) C X x 3,3 بناها ذو القرئين حسنة البقعة جيدة الصنعة واسعة‎ (B Ld, 


guma 0D Bot 0 برد‎ Deinde O جفية‎ Jel £) C om. (B .إبليه‎ Deinde 


.کر e) B‏ .الصب m) B‏ — .وهی e» m) 0 add.‏ وجب DC‏ .وشعب 0 
يدخل اليها TA‏ فى نهر من رصاص Cf. Ibn-Hauk. p. P4, 1. Sequitur in C‏ 
على لخندق وفیها اسواق وعارات واجامع Lud‏ عند القهندز شعت ومعظم 


B 39013220‏ 2 .الذی عرفت من دروبهها VE p) C ins.‏ بالغ بكي 


buc و‎ veo D»Bec ,اسیسل‎ Deinde B وسوخشبی‎ C حسپی‎ € 


3) B KH. £) C ربودد‎ et mox فرخشد‎ u) C addit: وهواءها بابس‎ Leu Ss 


zd, انها صج: توافق الغریب وله مروات وصدتات ورايت السوال‎ uas 
من تحدفك ۾ (وخطتون من يصغ .1( پا جفاء‎ az. ون‎ Ra 


Ivi 


ابر موضع بها راس الطای * واجامع فى المدينة عند القهندز ومعظم الاسوان 
بالربض وعلى الدینة خندق الاك یدخل sus dm 3I‏ من راص نرق 


۵ وعسیسره‎ b, 3b ألتما ر خصب * مشجر‎ p نجکت رستاق‎ 2» & a zou 


- Ore 


وورغسم اسم الیستان والمدينة معا وهو دون لاول» © ipla‏ لیس فى *جمیع 
VH gie‏ اكثر قری :واشجارًا وخیرات منه * وبها کان مقام الاخشید ملك 5 
«مرقنك وتم LED‏ وکین سناق صغير قلیل القری غير أنه عامسر 
*واسم الرساتيق هو ونبارا 7 طوله نحو مرخلتين ۵ الذرعم هو آزکی 
* الرساتیف واکثرهن مرا ومیاقا طوله حو من مرحل۵ اوفر هو رستاق 
abs‏ هباخس کنیر القری اهل اكاب مواش طلوله و من مرحلتين وبسقال 
ان غلانه اذا اقبلت قامت بالصغد كله وخارا | سنتبن © ياركث هو اصلء 4 
الرساتیف الشمالیة عكر "ues‏ شرب مزان من عیون كتيل الباخسص 
ks cll‏ امزارع :© Qus" Ouiss,‏ القری udo‏ 4 وبم‌زماجی *یتصل 
بياركثثم مدينته آبارکت وهو اعرض رساتيق” هذا الوجه واکشرها قر 
یکین مرحلة فى مثلهاث وكبوذنجكت” مشتبك القرى والاشجاره مدينته 
على اسهدم 8 ووذار مدیننه على أسمد؟9 كتير آلزارع* سهل وجبل eT,‏ 
وسقى” 8 والمرزبان ليس به duda‏ *کشانی واشتیځن مدينتان جليلتان 
ولا تسال عن طيبهما وعارنهما وخيراتهيا ونا من الصغد ف كل مقالة طسول 


a) C pro his: AF الصيف‎ i$ Xi الشناء‎ 8 go b خندق‎ XAXAM وعلى‎ 
كتيرة وذزة طيبة‎ KM. وأسع وسيم طیب‎ )1. oum). b) C متمر به شاج‎ 
بنذچکت ۰ : سحكب 0 ۵ .اجوز‎ d) 0 .الرساتیف الائنی عشر‎ e) Com. 
f) € الرساتيق قمارا واطیبهی هواء‎ evo! ,هو‎ Si haec conferuntur cum Ibn-H. 
p. Pv, videtur nostrum ad hane regionem retulisse Sáwadár. g) In B haec 
desunt. | Z2) B اسروشنه‎ , C «أشروشنة‎ i) C Qe 0 2 k) C uf ) 0 hU 
.اسروشنه ایضا قليل القری‎ m) C رستاق من‎ n”) C addit .وهو‎ o) C addit 
ha>. p) 0 addit: العارة متصلخ‎ seb (Ae, (add. الى وذار‎ #٠. — 7) C add. 
.وهو خصب‎ 7) € add. .لم‎ s) C add. تومرای‎ 


YA. 


رستاق اشتخن خيس مراحل فى عرض مرحلة وعرس اللشانی نحو مرحلتبن 
فى متلهما وا من قبل الشمال» ۵ 
تيوجكث فى قصبة خارا قد شابهت الفسطاط فى العقن وسوادة الطين 
Rx,‏ الاسواق وشاكلت دمشف ف البنيان والسواد وضیق» البيوت وكثرة 
5 الاجنحة وهی ف سهلة كل يوم فى b‏ ومدينتها فى غاية العارة# لها سبعة 
ابواب qox‏ باب e‏ باب fri‏ باب دید باب القهندز باب بنى 
سعد باب بی اسك باب الدینة وخلفها قیندز *قد استیل علي:ء 
السلطان فيه quib‏ وللبوس له بابان باب السيلةة وباب لجامع * واجامع 
فى الدینة له رحبات såe‏ نظاف کین Ko‏ مساجدها بهية واسواقها نفيسة: 
0 وللربص عشرةة دروب درب الیدان درب ابراههم درب مردکشان" درب 
کلاباد درب بهار درب «مرقند درب فغاسكون” درب الراميشنية درب 
حدشرون* درب غشم * وقى جاوزها العارة وداخلها عشر د اليها 
كانت العارة فى القديم حالف بعص هذه ف الاسماءه ودار الملك *ى السهلة 


فیذه ستة رسانیف وقد بالغ dleed‏ وابو زبد فى وصف a) C pro his:‏ 

مهرقند ونواحيها جا آغنانا عن ذکره وتکراره ولو وصفنا (وصفا .) الاسلام كما 
وصفا الصغه OU‏ احنجنا الى تصنیف هذا الاصل ء وبقية مدن فده اللسرة 
العفر d. ( B‏ حانة ارض السغد فلا تسل عن طیبهن وحسنهن ورحبهن 
d) Apud C hic‏ .وساورثهما فى ضيق) swig. Cf. supra p. Pee, 1 seq. œ) C‏ 
Locum de portis‏ .ولا تری للاءاجم بلدا اشد عسارة وأكثر ازدحاما sequitur: e‏ 
habet infra. e) B x» C se Vid. Ist. p. P.47, Ibn-H. p. ofa. Jacut, IV,‏ 
0 (و sit lectio. f) Os i2.‏ 8 نوز مه نور p. AI? incertus videtur utrum‏ 
C haec alio loco habet, — 2) C‏ )2 — ءالریکستان Ist, et Ibn-H.‏ (2 .وقد حواه 
درب ریوب sed addit‏ ,درب حدشرون © درب فغاسكون ,درب ذوبهار om.‏ ,تمان 
Cf. Ton.-H, p.‏ تعاسکون ظ v)‏ سردکشان 0 رمردکسان نار درب ريو 1 
Vid. Ibn-H. Ll. 2‏ .حدسون x) B‏ .الرامسینه C‏ ,الرأمشنه Pot. Deinde B‏ 
وقد جاوزت الس ارة فذه الدروب 0 (دحالف o) (B‏ .عم Deinde B et C‏ 


PA! 


تقابل الفیندره وتستدبر القبلة وثرة ار فى الاسلام Gb‏ أجل ولا اهيب من 
هذا الباب» ولا فى الاقليم بلك اند عارة وأكثم زحاما على سكناه من هذ!4 
de (9‏ ای vol.‏ 
مرياة وحمامات uab‏ وشوارع وأسعذ les‏ خفیف abu‏ ظریف Ew 3 ARES,‏ 
والمعايش B AAT‏ الفواکد والكالس 8 ا TARN È‏ ېچب وللعوام فقه فشقه وادب 5 
كتيرة المرابطين قلیل: لخافلين Pu‏ ملوك السلین* غير انیا ضبق البیوت 
كتيرة (s‏ منائنة مخت حارة باردة آبار مان وانهارة مذمومن ومستراحات 
موذية وطينة وحش ومساکی Ke‏ * وتیبات ë Slb xb, Rabe‏ 0 كنيف 
مانب واضيق بلدان الشرق وقد NT‏ اليها اقوام اظهروا الفساد/ واسانوا 
العاملة وتهاونوا بانجماءات ونشأ حشم لبسو ud‏ والديباج وشربوا فى وان 
الذهب والفضة ,15359 m yal‏ الديى 9 اس جليلة لها سوق یقوم à‏ كل 
Xue‏ وقد خرب حصنها ونأی» جامعها وطال سوقها وكثر خيرها © ورَنْدَنَده 
هی من قبل الشمال كثيرة الضياع لها حصن به * لامع وربضها عامر È‏ 
POET‏ 82 عليها حص Paad‏ اجامع حسنة È Ri‏ ومغکان ع لها حصن 
وربص حسی وجامع ظربف ouem 35 x)‏ ود الفرى 8 وبماجككث/ على sh‏ 
ذكوناء فيذه o^‏ خيس داخل I & pid‏ من حو جكين على 
à. Deinde MSS. 0) C A. c) Cadd.:‏ سيلة eu‏ الفهندز a) C Xx,‏ 

.والنهر يشق البله وله حیاص ف البلد كثيرة والابار القريبة من النهر حلوة 
وجامع طریف کثیر الفواکه 0 )9 .رفيقف e) B om. f) C‏ .وهو d) C addit‏ 
et addit:‏ ملك المسلبين A) O habet‏ — .وا اكجالس رفف فى التعامل والسعایش 
وم ركز العلماء ال اسخبن 3 à.‏ الا فقب× أو مفسر EE‏ فرى: .با CIA‏ وا 
Vra.‏ (معشم (Cod.‏ یتبعبعون فى عدل السلطان تون فى امن والاحسان 

D C .ومياء‎ E) C .غالية‎ Mox B .عامة‎ — 2) 0 add. ,واسعلوا الربا‎ 0 
Jed. m) C .ام‎ Post الدیی‎ in C sequitur: والدينة وسط الربض بها‎ 
مساچدها بهية‎ K نظيفة‎ S رحاب‎ aj طرفها‎ e حوأنیت يسيم 8 اجامع‎ 
gl ابواب‎ Exo. KUAS Xise وناء 0 )5 — .واسواقها‎ et hoe ponit post L9 a5. 
0) B روویدنه‎ C asy — D) C om. Pro يم‎ C habet Lgs g) Vid. supra p. ۰ 


36 


VAY 


Oc‏ الرمال عليها حصن *بباب واحد» فيه سوق عامر وجامع فى حرابه جواهر 
xs‏ ربص فيه سوق وحوة الف رباط عامرة * وخراب ولها فضائل وجا 
نوره © XLA,‏ من حو الغرب كثيرة )188( الغزاة واسعة الجل x S13‏ ۵ 
E ۳ oz‏ 
أمديزى» غربی بیکند على فم الفارة لپا حصن ۵ واوشر7 كبيرة كتية 
و البسانن من حو النرك تعد اقزية © وریامیتی هی PUR‏ القدیة کبیر: Kim‏ 
الاطراف & uv‏ كببرنا لها حصن وخندن يدور فبد Agli‏ زرمیشن 
1 
S Uo‏ —- لان asp‏ ببخارا ولنقدم ous‏ السلطان والتمئل س 
XRAALT à Us 0‏ وعندنا ل pn Ie‏ تشريف AMA e ïi‏ جامع يقام کسته 
P‏ بلك MC‏ له مین وربض R * unà‏ بالربص الداأخلة مع i‏ 
قهندزها خراب ولخارجة عامرة ودار الامارة ج الدينة ولمامع فى الدينة 
شرب والاسواق à‏ الربض بنأوم طين a v‏ خارا وفی خصبة ومنها 
as‏ تحمل البواکیی xuoul‏ الداخلة اربعة ابواب باب لحديد باب عبيد الله 
باب القصابين باب الدينة الداخلة * وللخارجة ببان باب الدینة: ارجا 
باب بركنان7 eo‏ نهران کبیران نهر القصارین ونهر mo»‏ چان على باب 
XA‏ وی LEE‏ بحت لوثم تكن وبي ۵ EN E Lp em Ore‏ 
نفيسةم لها قهندز خراب وربص عامر d‏ مستواة والنهر يشقها ودار الامارة de‏ 


a) C om. 6) C add. على تل له ثير 0 ( سن‎ glin. Deinde B ,وافسب:‎ 
Vid. Jacut sub xai) et Xi et supra p. lve. C om. descriptionem huius et 
duorum locorum sequentium, contra addens: وریکا كبيسة شامع فى وسط‎ 
pe منتل‎ guias slew di. d) B sl aJi. e) B .أمددرى‎ Vid. Jacut, Jis P. 
P4, 1. f) Sie B. g) C iterum om. ZA) C haec om. Cum ultimis cf. quae 
supra (p. Ni", 15 seq.) de urbe Xf dicuntur. 2) C مدن وربض ومدينة اخرى‎ P 
.مىل بالرپبضص‎ Cf. Ibn-H. p. Pvo, 1. 4) C یل‎ 7) C om. (B کسای‎ p). 


m) 0 .سرود‎ 2) Com. Deinde Bis. (0 .وناحية تخشب‎ p) C add. .خض اء‎ 


1 سم 


ضقته عند راس القنطرة ولها ربص gis‏ فیه عند الاسوای وهی BA‏ 
الاعناب اجيدة والوارع العذية» الطيبة كبيرةة الا أن مها ضبق ونهرها 
ينقطع واعلها غاغة وبها عصبيات وحشة P.‏ قرم سو بصلعون cebil‏ 
وكسبّة اكبر منها وبزدة اصغر © *الصغانبان هى di mU‏ شديدة الجسارة 
کثبرة تشبرات والقصبة على هذا الاسم ايضاء تكو مثل الرملة الا ان تلك : 
اطيب والناحية مثل فلسطين الا أن هذ»/ ارحب Agua‏ من انیار تمد الى 
ججون غير ان موادها تنقطع عنه فى بعص السنة والناحية Je‏ .بارض 
توصل م ju Lus S‏ وسهولة* يتاخمها قوم يقال لو كجى: duy‏ كنجينة 
"S -‏ عشر الف er» ids‏ و "v Um‏ مقائل بنغقانم glo»‏ اقا 
zo‏ على السلطار ا واسواق oa]!‏ 1 مغطاة طريفة خبز رخبص = 10 
كتير وماك غزبر واجامع وسط السوق لطيف على سواری آجر بلا طیقان *فى 
کل بيت م2 جار قد النقت بها الاشجار” وقی من معادن اجناس” الطيور 
وموضع الصید طيبة فى الشناء suis‏ الامطار والثلوم حشيشيا جب يغيب 
فيه الدواب» Qo.‏ جباعة PRm‏ جبین الغريب؟ والصاحین الآ انها قليلة 
د * خالية من الفقهاء م © iab A‏ من حو ججين مذ اعلها ها 
صوافون يعلون الاكسية شرب من نهر واجامع وسط الاسواق وله نهر آخسر 


a) O .البرخسية‎ Deinde 0 xudo. — 5) C add.: X XX à xa علوم‎ d .يرجعون‎ 
e) € جماعة من العلماء الإجلة‎ cc للشرط فان قيل ام‎ cya PN 
من هذ! السوال 1 ناد‎ us قد‎ X من الفضلء قبل‎ p مطيع‎ ai 
Jjs« .بقولنا اهل العلم والادب عن عيوب البلدان‎ Deinde C وكسبى‎ et mox 
,وید‎ d) 0 .وناحية الصغانیان‎ Descripsit hunc locum Jacut , IIT , p. MP, 9 seqq. 
e) 0 om. et habet .وتكون‎ f) Jacat .تلك‎ 9) B oc, C ترمل‎ (Jacut 
(باراضصى‎ h) Jacut .وسهول‎ — 0 B كيج‎ et mox xi^ (C fort. .(کمجی‎ Ja- 
cut haec om. — £) C om. (B er Jacut xia z^ et hic habet zo): 
D B add. .به‎ m) C میاه جارية‎ Risa .ف اکثر‎ Jacut احدقت‎ pro eX. 
2) B .اخباس‎ 0) Jacut .الفارس‎ p) Com. g) 0 .الغرباء‎ r) B و دارردح‎ 


C quoque sine punctis, 


VAT 


عل ALS Soll tub‏ من حو ا کته EUNTEM,‏ 
متلهاه © UE‏ من الامهات * عار bb‏ © دست كب فا موضوعة بین 
نهرين من شعب ججون © وفوادیان شبه ناحية على ججون نذكرها فى 


شرح نواحيه وسائر مدن الصغانیان طيبة عامرة © 


)139( هذا نهر یشف» الاقلیم ويفيص فى Gam‏ خوارزم4 وعليه كور جليلة 
وان علة uetus,‏ منه انهار ك ویقلب اليه الاتهار ال 2 ا 
ان بر قوادیان A‏ خوارزم واما ادن فترمد » 2 d‏ ثم نیده7 A‏ 
رم A‏ قزر A‏ آمل وسنصف لجيع قبل شروعناه فى شرح كورة خراسان لان 

امن الناس من یسمّی هذه الواضع ما ورآء النهر وسائر MEAS‏ بلك التجم أل 
dc‏ الترك que‏ من jam‏ خوارزم من جانب: فيطل * Uil.‏ اكبر مدنها۸ 
بخراسان ناحترزنا بهذا التفصیل loe‏ هذه المقالات * وبالله التوفيف: © 

تا خوارزم فهى كورة على حافتى ججون قصبتها العظبى بهیطل ولها 
قصبة اخری بخراسان وم خالفین اهل اجانبی فى الرسوم واللسان ولشلق 

ts‏ والطباع” وق كورة جليلة واسعة كثيرة المدن sou‏ العارة على عل بلاد الروم 
وسجستان وازرون * لا ينقطع النازل والبسانین كثيرة المعاصر والزارع والشجره 
والفواکه cud,‏ مفيدة لاعل التجارات اهل Qu‏ وعلم وفقه وراي وادب 
وال امام» ف الفقه ولادب والقران لفبته الا *وله اد 2 0 


a) O om. B روسیکیم: ذه‎ Vid. supra .م‎ F1. à) C om. ut quoque seqq. tantum 
habens بان رحبات‎ o^ Xais. B deiude .وسكرد‎ Lectio quam reposui 
certe Mokaddasíi est, vid. supra p. fo, 7. Videtur autem esse error pro oz. 
29 .ججون نهر عظيم شق‎ d) Cadd: ببغداذ‎ EO وهو اعظم من‎ 
.ومن نيل مصر‎ Deinde om, copulam. — e) C ois. .والدن‎ f) B et € soos, 
infra B ss et sags, supra .بن‎ Est probabiliter idem locus, quem Ist. p. 44, 
10 (Ibn-H. p. i"o., 2) appellat .نوز‎ g) 0 m A)B E i) C om, 


Pao 


تقدم وزجاه Si‏ أن Qus‏ انغلاقًا ولا له طرف ولا لباقة * ولا quii‏ ولا لطافةة 
ilis,‏ صغار وفراسخم کباره قى ررقم الله dit‏ الرخص ولخصسب4 Rum,‏ 
بصكة القراءة» والذهنى أعل Xia‏ ونهبة فى الاكل وبأس Bow‏ ف شرب 
وله خصاتص رجانه واا ملد الشرن ف القدیم قد غخصسب des‏ 
اربجاتة رجل من امل غلکته وخاصة لحاشية فامر Aus‏ الى موضع منقطع عن 5 
الجارات یت یکون على ماثة فرسج منها T‏ ذلك موضع کات فلما کان 
بعد مدة مديدة بعت اقواما یعطونه Qn‏ فليا صاروا end‏ وجدوم أحياة 
قد Wis‏ لانفسهم کخاخاتء Pub,‏ يصيدون السك وبنقوتسون به وأذا تم 
حطب کثیر» فل فما رجعوا ال اللك اعلمود بذلك قل نا یسمون اللصم 
تال خوار قال وللطب فلوا رزم قل فاتى قد افررتهم بتلك الناحية وسمیتهاه؛ 
خوارزم دامر آن جل اليم اربعاتة جارية تركيات di‏ اليوم قد بقى فيهم 
شبه سم الترك» قل os,‏ کان افلك لما نفام الى خوارزم* شف البهم نهرا من 
E‏ جكون یعیشون به وان الجود ینتهی db‏ مدينة خلف نسا يقال لها 
بلكان 1+ قل فوقع اليهم امير تلك الدینة قل فرای قوما فيهم جلادة Es‏ 
ملكهم ولاعبه فقيره reed‏ وقد كان الدست على أن يعطيهم ERU‏ النهر 
بوما وليلة فوق له فلما ارسله غلب اناه وم كن حبسه وبقی الى البم Miss‏ 
منه انهارا وبنوا عليه مدئا وخربت بلاخان ومعت طائفة من اهل نسا 
ویبورد یذکرون انهم یذعبون ال بلضان وجبلون من تم بيضًا کثیرا > تلو 
وابقار ودوابٌ قد توحشت » قلت فلم روسكم تالف روس الناس تلو أن 
قدماءنا فعلوا تلاتة اشیاء غلبوا بها امحل البلدان اما الواحدة فانهم کنو 9 
یغزون M‏ ألترك فياسرونهم وفيهم شبه” من النرك فا Mí‏ یعرفون فربما وقعوأ 


a) B VT C T2 $) C om. (B o» c) C iterum .صغار‎ d) € 
tantum at. e) C .بالقران‎ f) Sequentia fere iisdem verbis habet Jacut, 
IT, p. fal. C om. g) Sic. Jacut کواخا‎ ۰ %) B اجكون‎ i) Vid. supra p. 
Pv, 1 et Jacut in v. Loci versionem dedi in opusculo »Das alte Bett des Orus.” 
k) B سقيم‎ Î) Haec iterum descripsit Jacut, II, p. fAP, 4 seqq. 7#) B 


Correxi secundum Jacut, — 4) Jacut xj.‏ «یعرفون 


نت 


pat 


d‏ الاسلام )140( خبیعوا ف الرقبف 48 النساء اذا نآ ا 
الرمل على دوس الصبيان من اجانبین حتى ينيسط الراس فبعى ذلك A‏ 
يسترقوا ورن من وقع منم ال اللورة» والتانية جعلوا الدر# اربعة دوانف لثلا 
خرجها التجار من عندم di‏ اليم الفضة تحمل الينا ولا تخرم من عندنا 
وائسیت الثالثه ولعلم أن مثل خوارزم فى اقلیم P AME‏ کسجلماسة à‏ 
ا مغرب وطباع» خوارزم dou‏ وهی quai‏ فى ثمانين * متصلة النازل غزيسرة 
الانهار معدن السهك والاغنام ومطرم Jl‏ ز والاتراك اسم» قصبتها اللبرى/ كاث 


ومن مدنها الهيطليّة غردمان deu] sqb‏ نوكفغ: EÉ GST‏ 
ligi‏ سدور زردوخ m‏ قرية برانکین" مد‌کمینیده © وأسم قصبتهم 


a) Jacut xi li «اليهم ال‎ b) Jacut ll. 12 الشرى‎ et mox .الغرب‎ c) Jacut 
udd, Jel. d) Seqq. quoque C habet, Post numerum Jacut insert Ls .ف‎ 
e) C haec om. f) C بط‎ l addit و الهيطليخ‎ deiude om.; C habet .کات‎ g) B 
Je) hie et in descrip. , supra واخار‎ in itin, والنجان‎ et Ely, 0 ادکار‎ , 
EET واخان‎ et quum 2 B samo, supra 5:75! (et il tan- 
quam alius urbis nomen), in deseript. دس سره‎ in itin. و أزدحيره اه أزدجير‎ 6 
أو دخيره و أز د حبره‎ et 5m. Coniectura scripsi, cogitans de خخ‎ aac 
qui, teste Jacut, II, p. oll, 11, ab urbe Khiwa 15 Paras, distabat. Prior autem 
pars nominis eadem esse videtur quam in (ارتخند‌میتی) اردخشمیشتی‎ habemus. 
i) B goes supra بوكفا‎ infra gs in itin. ge C دوکغاع‎ (semel tantum 
habet nomen). Coniectura scripsi cogitans de compositione نو 5 =( نوك‎ pinus) et 
باغ = اغ‎ hortus). k) Hanc veram esse lectionem, docuit Lerch, KZiva, p. ۰ 
C منداخکان‎ D 8 S uz», SUpra s Am», in descr. sam ul C habet. Alibi 


locum non invenio. m) B > 2, Supra e» infra ردوخ 0 رددح‎ 7 in itin. B 


ut recepi. (م‎ B ۳ 3 supra gu. infra E^. et o9 in itin. 


Vid. Ist. o) B‏ برانیقی in itin‏ ,قرانکن et‏ دراتکبر , درانکیر © زیرادکی 


.مذ مینیة Ist.‏ ,مد aas‏ 0 کی supra‏ ر مد کمینه 


Pav 


O 2 


E E NS. MN e E 
رمند 4 دسکاخان‎ 5s € روزونی‎ b زمخشر‎ DE Loo لكراسانية الجرجانية ومن‎ 
تجار" درغان جیت * جرجانی:؛ الصغرى جيت اخری سدفر/ مساسان‎ 


am. وردان‎ no 


کات PM‏ شهرستان و2 ع ان * كو نيسابير و2 nius ios‏ لهاو 
جامع à‏ وسط لاسواق de‏ اساطين حجارة 2 p‏ سواری 
لشب ودار EUN‏ وسط البلد ولیم قهندز قد CEDE Lg, ei Mp‏ 
البلد * وهو نفیس Prò‏ علماء وادباء» ومياسير وخبرات bus.‏ ات m UR‏ 
وة ليس مثلهم بالعراق وحسن نغم» وجودة قرآءة ومنظر وخبر ألا انها فى 


a) B o9 رلور‎ VUL infra os, in itin. بوراوأن‎ eu «نسوزابان و لورد‎ 
Vid. Ist. p, ۴ b) B hic et infra A, Supra ut recepi, in itin. دش‎ 
C بخشى‎ , UM c0 B ده‎ As supra ut e C recepi, infra «رورآوند‎ in itin, 
Jury»): d) B دورارمند‎ supra درارمند‎ in itin. أوزأرمند‎ C ووزانمند‎ oua. 
e) B و دسکاحارحاس‎ supra ut recepi, in itin, ,سکاخان خاس‎ C «دسكاجان خاس‎ 
Deinde B ووخشيسن‎ supra خشیش‎ in itin. «حشم‌بیر (نتو) 0 «رخمتسی‎ Fortasse 
legeudum est رخشمیتن‎ abbreviatum ex آرتاخشمیتی‎ , Das alte Bett des Oxus, 
.م‎ 101. f) PB h.l .مدامتسی‎ Probabiliter legendum est مدرا — مدرامیتن‎ 
Istakhríi. Deinde B om. خیوه‎ pro quo C habet h. l. sgl. Nomen كم دراخاس‎ 
apud C et B supra و کردرااس‎ alibi sine punctis. g) C ,فزارسب‎ B supra 
.مزا راسف‎ Pro جك بند‎ B supra رجقروند‎ CRT ينكد‎ di. A) B بوحان‎ supra 
ut recepi, infra حار‎ C .خان‎ i) B خنب‎ hie bis et supra. In descript. sine 
punctis. C semel خنب‎ semel .جني‎ Vid. Ist. p. و۲۰۲۵‎ Ibn-H. p. Pot». كه‎ B 
jl s supra و (ا),داكجارمه‎ 9 X24 حم‎ Coniectura scripsi. 7) B رسدق‎ supra 


2 
castellum. m) B و أندرسان‎ C أندروسار‎ Vid. Ist. p. PP ult. 2) 0 أكبر من‎ 
.بخاری‎ 0) C .وانهار‎ p) C le g) C add. sh gs. r) In B hic additur: 
v2) لیس مثلها فى‎ 3$, mera repetitio, ut videtur, cum eadem fere varia ۰ 
quam habet C لانای‎ È نغمنز 0 )09 .وقراء لیس متلهم‎ et om. فراع‎ BO... 


in quo nomine so significat‏ رسافردز Non videtur differre a‏ .سدفر C‏ .سدور() 


Paa 


کل gum‏ یغلب Uude‏ النهر ویناخرون عن الشط اوس من اردبیل Pe‏ 
الميازيب» الى الطريق عامة تغوطیم فى الشوارع وجمعون البلاذات فى شفاتر 
تم ینقلونها الى السواد ف الشافل؟ لا يكن الغریب ان بظهر لا آن یضی: 
النهار من کثرة البلاذات Po‏ يدوسونها بارجلهم إلى ماعات طبع غلیظ وخلف 
و بغيض» واكل فاحش وبلك وحش © وغردمان quam lue‏ وخندق ملان من 
الماد سعته رمية سهم لها بایان ۵" واخان عليها حصن * وخندق وعلی الابواب 
medii © doloa‏ “على فم Kp‏ عليها حصن بباب واحد تحت جبلء ۵ 
d TU is‏ الى E e ET o‏ ارم 
0 كبيرة äle M e. A‏ ججون s‏ وربض r. Br‏ 
اليلكح È‏ حصن 5 وزرد 0 كبيرة عليها حصن ولها ربص © وقرية برانکین 
her‏ فى مفازة بقرب الجبل وس تم تحمل اجان ولها سوق عامر الجامع 
a‏ باتهم من طن AG‏ جید»ء وساتر الدن الع حصن: الا آن 
موداخکان i‏ 9451( * تقاب الجرجانية فى الرقعة علیپا جا o‏ 
15 الجرجانية قصبخ X‏ خراسان des‏ جهن حت Do ۶ sCu ol‏ 
جوانيها وقد احنالوا فى رده باخشب وشطب حتى عاد شقا joe‏ علا 
يبا تر عطف بانآء فى الفازة الى قرية )141( فراتكين وصار من Kam‏ واحدة 
وشقوا maia‏ انهارا لشربهم على ابواب» البلد ولا تدخلهاه من ضیف الوضع 
ue‏ ييم فى dob;‏ وعلی باب Py‏ فصر بناه المامون عليه باب ليس 
0 جبیع خراسان اجب مند وقد بنى7 ابنه Ai E‏ قدامد على xb‏ سهلة 


a) 0 االمزاريب‎ 5 B .السافل‎ 0 reliqua om. (ء‎ B غیض‎ d) € بباب‎ 
dem .واحد حت‎ e) 0 عليها حصن وعلی لابواب عرادات‎ 84243. Deinde om. 
نوکفاغ‎ et .کسردر‎ f) B ,مرداخکان‎ C .ومرداخکلی‎ C post كبيرة‎ addit: 1, $5 


o 269 ,وله ستاق‎ Locum de ë جشيم‎ C om. ut quoque mox /( B 


ey 
o^ 2( 8 .موا رخكان‎ k) C om. 1) B sine punctis. m) B et ۵ .«منيا‎ 
n) 0 .باب‎ o) رندخلپاظ‎ Clos. (م‎ 6 gc 2 0 .اف‎ nC 


add, 55 


a 


YN. 


عليها حصن وخندی وابواب حدید Sob,‏ تشقياة لها بابان وجسر يذ 

* کل ليلة» وعلى * باب الدینده الغربئ حمام ليس بلاقلیم» مثله والجامع في 
الاسواق مغطى كله الا قليلا © وزمخشر صغيرة علیها حصن وخندن 
وحبس7 وابواب S00?‏ واجسور ترفع کل لیلة واجادة CRAS‏ البلد واجامع s‏ 
ظربف بطرف السوق © وروزوند۸ متوسطة فى الرقعة حصند: خندق " ولمادة 
فيها ایضاه والجامع على طرف السوی Rus.‏ من عبن لج/ € es‏ على 
خم الفازة FR,‏ على شعبة من النهر *بها جامع aie‏ € وكذلك کم دراخاس 
وعزاراسب بابواب خشب وخندق* ® وجکربند *مثل خيو على LE A)‏ 
كثيرة الشجر” والبسانیی سوقها کبیر عامر الجامع فى طرفه والجادة نشقها ۵ » 
والجادة على معزل xus‏ والجامع على طرفه © ودرغان اکبرهن بعد انجرجانية 
لها جامع حسی ليس بالناحية مثله فيه جواهر رفیعة وتزاویف حسنة على 
الشط لها خمس ماثة کرم مذكورة طول موضع آللروم فرسخان* شتدة على 
الشط معدن الزبیب © وجيت كبيرة واسعة الرساتیف ف الفازة وش نضرهه 
حصنة على ji dum‏ ومنها الدخل QUE‏ © 


خوارزم مدن UJ.‏ قدمنا الور de‏ الدن لان اکثر غرضنا فى هذا اتاب 
البیان ولایضام لا الترتيب ولیس لاحد أن AUR‏ علینا فيهه الترتیب الا 


2۰ 
C hanc descriptionem dat urbis .وزأرمند‎ i) 0 xia. =) 0 om. 7 0 .متلها‎ 


m) C pro reliquis (ad (قوادیان‎ habet: المدن على ما ذکرنا وقريب ما وصفنا‎ Boe, 
جامعها فيه جواعر رفيعة وتزاويق‎ Mia الا أن دشان اكبرعن ليس بالناحية‎ 
.حسنة ولها خمس مائ كرم على شط ججین معدن الزییب‎ n) 8 .فرسكخين‎ 

0) C om. et post انکور‎ addit ..والاقاليم‎ p) B .اکى‎ 


ECOL. SL «باکسورزم 6 رق‎ f) C سر‎ g) C .حدیه‎ A) Bo 


37 


M. 


طريقًا ال أن یکین مغفلا ونظر فى کتابنا رجل من الفقهة وقد كن دوخ 
خراسان فليا بلغ الى كور ما zb,‏ النهر قال ليست اشروسنة بين الشاش 
وسمرقنك قلت له اذا خر الرجل من سمرقند بريد الشاش اليس طريقه على 
تبه قد ذهب الى القضية وم یعتبره الخطؤذة c‏ ولقوادبان ثلاث مدن شديدة 
العارة Glen‏ شعب تقلب فى جج كثيرة الجبال طيبة اکبر مدنهاء 
نيرك ليست بواسعة Kx$J|‏ الجامع وسط VL‏ عليها حصن باربعة أبواب» 
وسكارا قريبة من الجبل الجامع وسط البلد» وأوزج على شط ججون 
عامرة نزيية > وبورم eR‏ رحبة طيبة fols‏ انهار وخيرة ورخص S‏ 

0 الخنله كورة ولسعنة كثيرة المدن Que‏ من ينسبها الى بلج Ua. iUis‏ 
*لانها خلف جج واضاننها ال فيطل اوجب ولهذه القلات افرزنا ما على 
النهر من الامال ليكون الاحتجاي فيه واحدّاة وهی أجل من الصغانیان واوسع 
خطة* واكبر مدنا واكثر خيرا وهی على تخيم الاقليم السندية * قد سمی! 
القصبة doo‏ ولها من المدن mods‏ اندججارع قلاود لاوكند كاريتك» 

5 تملیات» اسکندرة منك فارغ رو duo era‏ هی قصبة WÈ‏ وبها مستقر 
om. 0 o2 d) B "T C ue‏ € )8 القصبه وم دعب ۱ a)‏ 
0 سکارا Neque huius, neque trium seqq. oppidorum mentionem alibi inveni. Pro‏ 
B et 0 "E e) B 3L.‏ بورم pro co» B co: infra ut C zo» Pro‏ ,سکاو 
Descripsit locum Jacut, II, p. RS‏ .الیل A) B‏ .وخيرات 5€ J) B oh.‏ 
xxs. 2 0 e m) 0 oos,‏ 0 4 .وذاك Jacut‏ ,ود 0 2 seqq.‏ 14 


2 


apud Jacut قرب‎ cum var. l. et Ja. B supra oup. Deinde B £i, 


supra اجار‎ et gi 0 ,ار‎ Jacut e Vid. Ist. et cf. supra p. ۲۳, 8. 
n) B رکاوند‎ supra ut € ,کاوکنت‎ Jacut A56. Vid. Tst. p. Wd. — o) B hic et 
supra وبيليات‎ sed C et Jacut ut recepi. Sic quoque Ibn-Dasta secundum Lerch 
in Russ. Revue, 1815, VII, 8 (p. 9). p) B jaa, supra ela, infra ميك‎ 
C h. L وميك‎ infra recte din. 9) B b, supra فغر‎ C و دافعر‎ mappa B sb. 
Vid. Ist. p. vvd. Fortasse autem hoc oppidum designatur nomine Poliho = Pa- 
rika in itinerario Sinensi, vid. Journ. of the R. As. Soc. 1872, p. 107 seq. 
Quo casu lectio E esset praeferenda. 7) B dus, supra eK, C ,بيك‎ Fort. 


cf. in itinerario Sinensi nomen Bangi, J. R. As. Soc. p. 106 ann. 1. 


"i ۱‏ 
السلطان تكون اصغر من الصغانيان الجامع وسط البلد شربم من نهر 
عذیبی ومن Rasai‏ (149) ومرند آعلة عامرة ۵ واندجارغ صغيرة قريبة من 
جیحون RÈ‏ من انهار تغیص! AE‏ وفلاورد هی M‏ من هلبك كبيرة 
كشيرة الفواكه خصبة جد 4 وأسكندرة ع ل 5 mde‏ العارة © وميك 
اكبر مدائن الكورة وستر المدن على ما وصفنا © 5 
وترمف Kuga dal g‏ على جيكون نظيفة طيبة احد العرصات مغروشةء 
أسواقها بالاجر واناة بسطع NES‏ وبقلع راکب "A‏ من K‏ جانب وعليها 
حصن ولها قهندز والجامع فى حصن والقهندز خاري daio‏ له باب وللمدينخ 
X3‏ ابواب» ولها ربص وسرادقات وفی اول s‏ من اعلى النهر ۵ وگالف 
من نحو الغرب على الشط بها مسجد فى راط نی القرنين بقابله بهیطل » 
dob,‏ ذی الکفل ولیس de‏ جیحون موصع ofc‏ أن "یخن fis‏ بلد ذو 
تنعل مل بغدادا وراسط عبر CAM.‏ تمس cuum‏ رقم وشو من 
البتف والومل ۵ وزم مدينةة كبيرة على الشظ والجامع وسط الاسواق وق 
مغطاة شرب# من جیعون ويدخل اناه ايام شصاد ال وسط البلد ۵ ونویده: 

مدينة صغيرة من جانب فيطل gll‏ وسط البلد © Pu.‏ من حو فيطل هه 
Posi ui‏ قلیلة الضیاع رخيصة ترا بسن الماك صیته الاسی ۳ 
فهندز عامم * وبها رباطات حسنة” ولشامع على باب المدينة *من حو خارژه 
والصلی خارج الباب *وتّم رباط لنصر بن اجد فيه ضيافة لابناة السبیل: © 
وآمل عامرة iod‏ مدن هذا الاقلیم عمرة ومن لخيرات علوعتة وعذه۸ على eub‏ 
"من النهم* من نحو خراسان كتيرة الضیاع» غالية لشراج Bui"‏ المياه حسنة 90 


a) C .وغيره‎ Deinde C addit: بلد أخيل لجياد والفواكه ولشیرات وسائر المدن‎ 
ومنك اكبر بلدان‎ jam عامرات الا أن هلاورد اکبر من هلبك واسكندرة على‎ 
E.M. 0) B ua co € .قد كرش‎ d) C uo. e) Bom. f) C سى‎ 
sic. (B (نعد بم‎ g) C tantum. .لو النهر‎ Deinde B اللتو‎ s. .اللتق © واللىق‎ 
Pro والرمل‎ B Jj 4) C om. i) B sine punctis. C hunc locum om. 
E) C uns D C عن النهر‎ doses. om) C oclo ات‎ C یت‎ 
o) C add. sL JI. 


Wr 
الاسواق * معدن الاعناب النفيسة جامعها‎ xühs الضباع 2 على طرف الرمال‎ 
© وآبارها قريبةة‎ BAS على‎ 
ذكر المعابر والشعب‎ 


لهذاء النهر معابر كني E‏ أحاط علينا بعد القصى والباحت على خمسة 
5 وعشرين سوى تشوارزمیة اولها من قبل الختل ختلان» Rl A‏ ثم ez‏ 
فى X‏ قوادبان تہ اللودى 3 Oa‏ آخر اسفل منها قر آخر قر آخر قر 


کالف قر خارزمیان قر بكاريان7 قر po 20» ab 4X5‏ 3 کرکو 


النهر بینهما A‏ الرباط با جاورون E‏ خواران ۸ A‏ شير E‏ نويله فيد يعبر 
افل سم قند ٹر فرحونةة ثر برمادوی X45 g‏ للعرب ثر آخر تر جادة خراسان 
EE A‏ وآمل قم سکاوی تہ ماعیکب‌ان تہ تلقی معابم خوارزم درغان وجکربند 
ثر آخر 3 هزاراسب قر كات قم بقية العابر الى الكيرة فيها معبر الجرجانية © 
Ul,‏ الشعب المنفجرة/ منه فاکترها خوارزم منها نهر كريه” عل إلى خمسة 
5 خاس وهو اکبر من نهر هزاراسب وبينهما فرسخان ثم نهر se‏ وهو كبير 
ژیضا رى فيه السفی ‏ بعده نهر مدرى تجری فيه السفی أيضا على 
نصف ao‏ من نهر خيوه وكذلك gu‏ نهر مدری» ونهر وداك۸ واسفل من 


a) Com, 5) 0 قرييذةء‎ 5l ابار‎ Lgs البلد على تل‎ us وللامع ناتی‎ 
ما یسقیه جيكون وشعب:‎ Î, omissa sectione „sleli ji. c) B .هنذأ‎ 
d) B حدلان‎ ree Secundum nonnullos EE pronunciandum est, e) B 
zo» f) B sine punctis. Videtur intelligi idem locus qui in itin. vocatur 
الباخاربین‎ X43, ut خارزمیان‎ idem qui ibi appellatur Usa X479. Deinde 
.ناه‎ g) Sic M s PT A) B «حواران‎ In itinerario B «حوران‎ C «خوارن‎ 
i) B :شير‎ Deinde sous. F) Sic B sive Km. 2 Basadi m) B oos. 
Vid. Ist. p. ۰ n) Vide quomodo confundit noster quae Ist, p. و۲۰۲‎ 1 habet 
de ripa fluminis. 0o) B h. 1, «وردی‎ p) B db». 


n" 


القصب: حو الجود نهر بوه ججتیع فيه مياه الناحيتين بقرية اندرستان ججری 
ثبه السفی ال طرجانبة 4 برده السکر الذی دکرناه وس عالق الست 
مرحلة ونهر (142) كردّر Ab‏ من اسفل القصبة على أربعة poda‏ من أربعة 
مسواضع متقاربة فيصير» نهرا واحدا وینشعب من جیبعون ایضا انهار تسقی 
رستاق آمل وفربر وساتر المدن التى على الشط يطول بذكرها اللتاب وم نصورة 
هذه الانهار تلش نها © 


اعلم أن لهذا الاقليم فساتل تنسب إلى هذا لجانب وبشركه فى blo asi‏ 
جانب فيطل ال ان هذا لا كان اقدم فى الاختطاط * acid‏ ف. الاسلام 
واقرب ال" اتاليم العرب gas‏ بالذكر وعمرف عند النسباة» dem‏ عن أبن 0 
قنيبة انه قال خراسان اعل الدعوة وانصار الدول: لما الى الله بالاسلام کانسوا 
aid‏ احسی الامسم رغبة واشذم اليه مسارعنة Ua‏ من الله علي db‏ طوعا 
ودخلوا فيه افواجا er‏ عن بلادم صلهًا خف خراجم vali,‏ نواتبه» 
وم جب عليهم سبی وم يسفك فيما بينهم دم مع قدرتم على القنال وكترة 
العدد وشذ: الباس فلما رای الله سجانه سيرة بنى امیة وطلمهم وتعدّيهم 5 
على Sun‏ نبیه عم بعث الیهم yim‏ منها جمعهم من اقطارها والفهم من 
نواحيها فساروا Sá‏ كقطع الليل المظلم وما , برتقب منهم عند خروج المبدى 
اكثر فهم اعل الدولة والظفر وانصار لحق اذا ما ظهره ويقال ان حبد بن 
عبد fal]‏ قال لذعانه اما اللوقة وسوادها فشيعة Ce‏ واما البصمة فعتمانية 
تديى باتلفء oe aai Gl‏ صادقة# واعراب کاعلاے ومسلمون ف اخلاق ٭ 
النصاری واما اهل الشام فلا يعرفون غيرة معاوية وطاعنة بنى أمية وعداونة 


a) B ختصهر‎ 0) B .کم‎ o) C .واقرپهما فنحا فى الاسلام وال‎ d) ۰ 
add. فيه‎ ct mox om. — e) In B indist., ut legi posset .قوانینهم‎ Cf. quoque 
Jacat, ولا‎ p fü, ۲۰ f) Pro كرابن عبد اله بن نتاس‎ ۳ 
Jacut, II, p. ÑP, 14 seqq. 9) B باللف‎ 2) Jacut &$ ;) C ألا‎ ut Jacut. 


k) Jacut melius sine copula. 


Me 

راس وجهل متراکم واما ual XXe‏ تقد غلب» علیهم ابو بکر ور 
ولكى علیکم بخراسان ان هناك العدد الکتیر ولإلد الظاهر وهناك صدور 
سليمة وقلوب A KE‏ یتقسمها e TO‏ يتوزعهاة التحل ور یقدح فیها 
selb E T9 I e» uw.‏ = سبرة 8 ue‏ ~ 
رقابا وأصيرع على البوس M‏ افلم 5 en E par‏ خراسان uM‏ 
الا تفقهبا واش عسکا dé,‏ النبی صلعم لینصرکم des‏ ال b bbs‏ 
ع تو بدا پربد آنهم ینصرونکم بالسپوف os‏ دين الله اذا غبرتم وبدلنم 
یانب ف لملقيقة خراسان وهو oli jd‏ لان به الصر الاعظم aol,‏ أظرف* 

واحلم وباخير والشر اعلم وال اقاليم العرب ورسومهم اقرب وقصبانه ابسیی 
وأطيب وهو loa dl‏ فى الهواد والناسن/ واحسى mST‏ وأکثو bes"‏ واجلْذ« 
وعقلاة "من عبطل» مع العلم الكثيم dani,‏ الکجیب والمال الدید والراى 


a) B om. 2) B sine punctis. Deinde C .البخل‎ e) B ,اسسقل‎ € yat. 
d) Scil. .الله‎ Cf. Jacut Ll. 23. e) C xas; B XQ s. A9 et mox Xclb ut quo- 
que apud Jacut, II, p. fil", 1. Ib. 2 confirmatur emendatio Fleischeri, qui in- 
sert رتیل‎ nostro textu. f) C عضك الدولة فيه‎ EXE à ووجدت کنابا‎ 
>. اسسا 8 رم‎ Qua. 2( C add. .يمالك‎ i) 0 ضریتبع‎ 0 
.أطوف‎ 72 C .وف الناس‎ m) BUS C Loo. 4) C tantum xli. 0o) 0 


om. Seqq. C habet sine artic. et سدیی‎ pro Ou. 


۳۹۵ 


واسعة الرقعة جلیلة الفری الا ان الفساد فيه قد فشا تام مرتين فى Ku.‏ 
والضياع اهلها فى بلية» © وهذه صوت؛ © 

)148( وقد جعلنا خراسان* تسع كور dud.‏ نوام ot‏ هاس سن e‏ 
الفصل على polili‏ وعند الصف على التخوم» فولها من قبل ججون بلس 
وف القادیر تيسابور واما النواحی فجلها قدرا بوشئم À‏ ^ » 
A gioi‏ مرو الرون قر طکارستان فر *بامیّان A‏ کم رسای 
آسفزاره وقد Ulam‏ طوس واختهاء خزائن لنیسابور وجعلنا Ee‏ من 
النفردات عى اللور لانها تشکل 97 

۲۶ nous ند‎ AÉ بلۓ فانها اسم القصبة ایا ومن مدنها‎ Wi 


به مرو ام أ نقری وبلخ ومثلها لا تری ونبسابور xt. C pro bis:‏ فى يليه a) B‏ 

اليها النتهی بسعة الرقعة ونفاسة القرى منه كانت الوزراء والاثية والعلماء 
وفيه مالك بها العدل والرخاء كغرج Pu,‏ ذى النها شبيه العرين ف العدل 
والعطاء ve‏ غزنین فى جهاد وعناء pem‏ بنى فريغون عدل .55 فهو 
کب cop‏ لولا فساد قد فشا JS‏ ج مرتین d‏ صيف وشناء والضیاع اهلها 
6 :فغی بلاء واصح ينهى الى Po‏ 3 لا وباخلاف والفتن قد Mag‏ 
c) C om.‏ — موخراسان قد جعلناها 0 in B (p. 144) et C sequitur mappa. Ö)‏ 
Lab. f) C pro‏ واخيها e) B‏ مماميان ثم کنم الرستای A‏ اسفرای d) B‏ 
v5 os 5 E P.‏ سجستان قر قوفستان JA‏ مان 3 :وق his inde a‏ 
جوزجانان (جورجانات (Cod.‏ ثر مرو قر نیسابور واما النواحی فط‌خارستان 
والبامیان وبوشنج وباذغیس وکنج رستان واسفزار (واسفراء (Cod.‏ وغرجستان 
وصرو dy E‏ وقد جعلنا طوس (طوسا (Cod.‏ ونسا وابيورد خزائن (خرائنا (Cod.‏ 
لنیسابور وافردنا لسرخس مقالة لان امرها مشکل ولیس لها نظیر ولا اصل 
vid. Jacut, I, p. Pas et quoque‏ و أستورقان supra‏ راستورجان g) C sine punctis. B‏ 
ibi vero ad Djuzadján refertur. In mappis‏ رشبورقان .15 .شبرقان et‏ شفرقان sub‏ 
hodiernis Schidergan. A) B QJ, supra ut C «Alu, mappa B paw, mappa C‏ 
et p. ۵ ma‏ کرر 19 Coniectura scripsi, Deinde Bet 0 5,9; B p. Pl,‏ سلم 
In mappa B quoque , f. (ponitur ibi ad flumen Djeihün) In itin. SS.‏ 


Coniectura scripsi. 


m 


كك مر ابروارة e‏ وس النواحی طخارستان وق القصبة ابضا ومن مدنها 
ولوالم» الطالقان خلم غربند» سمنجان سکلکند» روب بغلان السفلى 


e - 


*بغلان العلیا اسکیمشت راون آرقن آنذراب خست* سای qud‏ € 
والبامیان ومدنها بسغورفند؛؟ سکاوند څراب> ولبلخ " ایضا من الرستای 


O z - 
1 


E‏ بنجپی جاربايه / انك جميعهن مدن جليلة dheis‏ واسعز۵ 
Gl,‏ غزنين فانها کورة جليلة” وق اسم القصبة ایضا ومن مدنها کردیس" 


a) B et C رحا‎ B supra olz- i. e. .جام‎ Ist. كام‎ et که‎ ut infra in itin, Deiude 
B مان‎ supra ois. C om. — 2) B ورور‎ supra بروزه‎ , 8 op, Ot 
Coniectura scripsi. Deinde C .وناحیتها طخارستان 9 القصبة‎ c) B es. 
Deinde C انطابقان‎ i. e. الطایقان‎ (cf. Ist. p. veg). dì B duas, supra ,غرنىك‎ 
C ge os. Videtur esse pec Jacuti. — e) B et C h. L اسلکتی‎ , supra B 
OAXACA. De pronunciatione vid. Ist. l.l. d. Deinde B et C :ورب‎ f) € om. 
Deinde B croma Xu, C اسکیشت‎ , supra B .اسکیمست‎ 9) B et C رور‎ 
Supra B .راوند!‎ Deinde B oh supra o» 0 -9j. A) B .حسیب‎ )B 

er - od 4 ' ow a : e dE ES 
,دسعورقند‎ SUpr& ,لسم غورفند‎ C .السغورقند‎ Deinde C شكاونك‎ , B supra سقاونى‎ 
k) B ,جارباده‎ supra xb lS, C حاردانه‎ Hie habet لت سانیف بذخشان‎ 
xib l> رينجهير‎ ceteris omissis ad ,مور 8 )7 — .وأما‎ supra (f, c3, infra فروان‎ 
ut Istakhri. Sequens جبيعين‎ in C deest, in B sic scriptum est, ut (jo, s A7 
legi posset. m) C X. 425. 2) Jacut كرديز‎ (B supra .(كردشير‎ Deinde C 
شکاوند‎ o) B supra pro his tribus nominibus ۰دمراحی 0 دو يودق مراصی‎ 
p B et C ,داری‎ supra B 2 Forte nomen habet باری‎ ees a loco Bagdadensi 
(Jacut, I, p. 44). In C tanquam duo nomina separatim scribuntur. Deinde B 
à C PI B supra quod recepi. g) 0 وسرهير‎ B supra yw. Deinde B 
et C 4, 3, B supra io. Cf. Ist. p. Pvvg. E divisione patet locum diversum 
esse a VE supra memorato (ubi lectio Codicum inter se consentit). — 7) B supra 


(cf. p. o.)‏ غراب ibique addit‏ رخه‌اشب 


Piv 


زأوة کاویل» کابل bu‏ بودن ved‏ تاه اتان E co‏ 
ابر آبشی اسبجه مستدكه شال sex fuu.‏ والف وماثة قرب 
وللكورة S x3 ESES pos‏ 

واما بست ذنها اسم القصبة ايضًا ومن مدنها SOKS‏ بان قرمة بوزاد 
ا ره اذوه E‏ باراد بنجوی: n gió; T‏ 
ساجستان وهو خطأ oS‏ من nuu MOVE‏ وابو زین جعل غزبن ولست 
من ساجستان ومن الناس NB C"‏ کورة 8 BM.‏ ویسمیقا گابلستتان [CE‏ 

وأما ساجستان انها کور الجارة منقطع D‏ قليلة o‏ 


TE ۳ U سنج‎ FN a. قرنبن* + کوابون‎ m a P 


a) C .کاويك‎ ò) B المعار‎ Vid. Abulfeda, p. Ff. Deinde B (5,5, supra ,بودر‎ 


C ut recepi. ۵۰ c) B supra .تهوكر‎ Deinde C = x EE 


C56 
.نسمی والشتان بها‎ (B (والستان‎ Ist. p. PEF regionem بلس‎ appellat. — d) B 
e), supra .افسبی‎ Deinde B ر آسني:‎ suprà xw, C ut recepi. œ) B 
So رمس‎ Supra ,مستيل‎ C .مسنيك‎ Ist. p. 1 .مسقن‎ Male ibi lectionem 
textus suspectam nuncupavi. Deinde B وسال‎ supra Jw. J) B سکیم ت‎ 9) Pro 
جالقان .5 جالکان‎ ut B supra = صالقان‎ et oue. A) B supra سدوسان‎ 
e (omm w: i) E supra ,وز‎ C .جور‎ k) Bet 0 د رحود‎ B supra 
.زرخود‎ Deinde B $ aw, supra m C .يكيرما‎ Infra B ut recepi, C male 
SESS. Z) B h. 1. sine punctis, supra .بناجوأى‎ Deinde C .كس‎ m) BetC 
Lo, Deinde B سعحاوی‎ et .صلعان‎ n) C مییزا‎ o) C (م .اللمساكيو‎ 8 
5 - 4) B et C كوبر‎ supra B pr infra o in itin. Bo C 
جوين‎ out Ist. p. ff^, 2 a f.  r) B hic et supra ETE C de. Videtur intelligi 
urbs quae apud Ist. p. PrI زانبوق‎ appellatur secundum B (C TE 8) B 
--3.-3, C sine punctis. Deinde B o! ۱ tanquam duo nomina, supra ,Î 
CE P de. j g p » 
oes (C .(کواربواد‎ 2( B باردوژد‎ , supra T in descript. و بارپسوژد‎ C .نارنواذ‎ 
Deinde omnes .كمه‎ u) B ,دسج‎ Supra رسب‎ infra ut recepi. Û e v) B 
et C رکرواد کروانه‎ B supra کرونه‎ oS. Vid. Ist. p. ۲۳۸۶ Post الطاق‎ in C 


iterum xj legitur, 
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۳۹۸ 


-o£ 


Ul,‏ هراة فانها» القصبة ایضا وس مدنبا كرو ba‏ مالن خیساره 


3 
استربيان مارابات > ونواحیها PN‏ ولها اربع مدن خر ds. ۳ S‏ کوسوی 
کره» qub,‏ وق مان مدای دعستان e‏ كوغانابان كوقا بشت Bob‏ 
Sos‏ كالوون جبل الفضة» quí,‏ رستاق وعن* ثلاث مدائن qus‏ كيف 
ZEE‏ وأسفوارة رفن اربع مدائن كواشان کواران* dus‏ ادرسک © 
واما جوزجّاتان نها كورة لیس لها قدم اللور Lil,‏ كانت تضاف الى نواحی 
بلخ وق اليوم احد الاصولٍ ومن امهات الور وسلطانها مقدم ولیست بکثیم: 
QA‏ *مع xD‏ أفل je‏ سخاوة ودیانة؛ وعلم ودراية قصبنها اليهودية ون 
ر برزورة n QUE‏ شزوقان 6 l‏ 
Wo‏ واما مرو الشاعجّان انها كورة قدیة رسپا الاسکندره € وعی ابن عباس 
رهبا انه قال نعم البلد مرو بناها ذو القرنین وصسلی فيها العزبر انهاها 
تجری بالبركة ما منها باب الا وعلیه ملك شام سیفه يدفع عنیام )146( 
الشو» وعن US‏ في فوله تعاه لننذر رام dui‏ وس حولها EEUU‏ 
Málin supra (vid.‏ .أوفد supra B sost, infra‏ ,أوجد a) C add. 2. 5) B et C‏ 
(o ut distinguatur ab altero Málin. — c) B (ju,‏ السَقَلقَات p. og) vocatur‏ 
vid. Ist, p. Mie. Deinde B et C lara, supra B‏ سان supra ut C‏ 
d) B supra 5-5, sub qua forma‏ .اشت‌بیان 0 geo, infra B Loud,‏ 
e) B‏ — .كوسو0 supra ut recepi,‏ ركرسو locum memorat Jacut. Deinde B‏ 
B‏ )/ .کوغابان tanquam duo nomina, B supra‏ کوغا Deinde C 3Ub‏ .دعشتان 
, کابوون g) B‏ .حادواف supra‏ رجاداو! Deinde B‏ .تنيت 0 ,شات supra‏ ,شت 
B‏ 0 سای ظ )3 کلیون B sup‏ لبون Pro‏ .کانرون C‏ «کازون suprà‏ 
7 ۰۲ ۲ ,کوازان 0 ۸ Cu‏ ين EU e ur Ue Pr‏ 
اهلها اسخیاء Cf. Ist, p. MF, 1. 2) C‏ .کوسد B supra‏ رکوشد Deinde B et C‏ 
Cose‏ «بزور m) B supra‏ سخاوة ante‏ اعل In B supplevi‏ .ويرجعون db‏ دين 
Pro‏ .الجوزوان L‏ ورون pro quo supra habet‏ شبورقان et om.‏ كلاو .1 n) B h.‏ 
quod infra in Marwarüdh collocatur.‏ الطالقان et hie addit‏ سورفان © شبورقان 


o) 0 .ذو القرنين‎ p) C .عند‎ g) Qor. 6 vs. 92. 


m 


A3 مک وخراسان مرو > قال ونا هم طيمورت» پیناء فیند ز القسبة‎ pe 
, يم‎ gib بیط‎ es اليه فكان اذا امسی" الرجل‎ cUm سوقا فيه ما‎ 
اليه فليا فرغ حسبوا اذا به قد‎ SUP طعامه وادامه وقوت اعله فیعود‎ 
اب» عليه الف درق > وك كورة حسنة الوضع الا أن الا ضيف وطريف‎ 
ینبثق واکتر ضيق الما من قبل ضياع السلطان وثرة‎ gu النهر فى كل‎ 
يكونوا» ف القدم يذعون سلطانيا يشترى ضیعد» وسمعتهم يذكرون أن أمرأة‎ 
اخرجت ائامون من بلدنا قلت كيف قل جاعت اليه فقالت خریست موه‎ 
وى لا حنمل أن جلك ضیاعها غير العوام قل فامر باخروم منها» وش القصبة‎ 
ایضا وبقال انما سمیت مرو الشاعجان لان الشاه الك ولجان الروح > وش‎ 
0 رالقصبة على امهاء ولها من الدن‎ fus وشم‎ Qul, QUSE suas 


2093 ت © - © سام 


خرن ۶ فر مؤشره باشان i‏ سنجان k‏ سوسقان میب کیرنك / QU‏ 
دندانقان em.‏ وناحینها مرو M‏ روف ومدنیا اا فصر TR AAA tes‏ 
آسوکر & 


بابر فقد اختلف الناس فى اسم لها وعو ایراتشیر Rid‏ من جعله 
اسما جبیع هذه اللورة مع جابلستان فندخل فيه سجستان وما حولها ومن با 
من جعله اسبا لهذه اللورة Quas‏ من أوقعه على القصبا: حسب ويه ناخذ 
تلون القصبة من ايرانشهر باجماع فلا جنام فيه الى دليل أذ الدليل واجب 
du‏ اد الزبادة > وك کور A uis‏ الرسانیف والضياع peu.‏ 
ويقال ان ابا بكر العبدوی قل فست مياه دجلةه الى میاه نیسابور فاتساويا 


a) B .طهرموت‎ In C haec ad الاعناب‎ 8 AAT وهئ‎ desunt, 5) B .مشى‎ Cf. 
Jacut, IV, p. òn, 1l. c) B sine punctis. 4) Addidi , 5, Xs. e) B | 
f) C om. g) In B lacuna. 7) B ,خرو‎ Supra ,خرو‎ C s> Deinde iidem 
sò .رم‎ i) B hic رباشییان‎ supra ویاسیان‎ C .باسان‎ k) B OS et deinde 
«سرسار‎ supra ut 0 سرسان‎ DB كيوبك‎ supra goa, C go Ist. e 
Deinde B e.a, supra elu. C شنج‎ (omisso .(عيادى‎ Cf. Jacut, III, p. Vii, 8. 
m) 0 gë. n)? B رجبلنه‎ infra sua, ubi C siuu. C h.l. urbes non 
nominat habens ss; (ه .على کلام فيها نذكره‎ 8 XJ. 


x» T‏ الهو لا تبی بها جذوما ومن واظب بها على اكل الدسم ودخیل 
لیام واستجل دهن البنفسم فليس بعدها» وجك عن حسيدة انه قيل 
له لو اتخذت بنیسابور» بیبارستان قل لا يسع لذلك بيت مال قلوا كيف 
ات صاحب ليش 08 لانه ینبغی ان يدار على البلد كله شانط ای 
ءانه كله كتاجون الى البیمارستان لطيشة وخفة رعوس# » اسم قصبتم ایرانشهر 
Lg.‏ اربع خانات واثنا عشر رستاقا وثلاث خزائی وقصر ودار فاشخانات الشامات 
ربوند مازل بشتفروش»» والرساتیف بشت» (GARA‏ کیان جاجیم 
آسفراین NUTS‏ جام AEG‏ خواف i»‏ رع > والدار زوزن» 


۳ الرساتیف الی"‎ xA, conu 


-02 


والقصر بوزجان > oii,‏ طوس 
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a) سعدهاظ‎ 5B aT. Vid. Ibno "I-Athir sub كويد بى على‎ c) B 
.سسابور‎ d) B .بشت أفروش‎ Quoque پشتنفروش‎ scribitur. Vid. Jacut in v. 
DONDE Lua, C e نا زر‎ Que Vulgo ut C infra UP Pro جاجرم‎ 
C hic et infra in descriptione habet e g) B sil. Deinde in B pro 
اسفنه‎ spatium album. Jacut habet "T A) B or 5 et deinde .خواف‎ 


i) C om. Deinde B C en" k) B Jill. 7) In C totus locus sic exstat: 


o? 
سابزوار‎ o gm on, واما نيسابور فیقال أن اسمھا ایرانشهر وس مدنها‎ 
بوزجان مالن‎ E خسروجرد ازاذوار آستراین‎ (Cod. (ساندوان‎ 
وقصر ودار‎ (Cod. (رستاق‎ EN فهذه عشم مدن جلیلات > ولها اتنا عشر‎ 
منبر حدق بها اربعة رسانیقف جلیلة من أربعة‎ XXe وتلات خزائن ونون‎ 
ماك ثم بشتفروش>‎ D ربوند‎ D جوانبها بسئونها خانات اولها الشامات‎ 
تم بیهق ۸ جوان‎ (Cod. الرساتیق فولها من قبل القبلة بشت (بست‎ Ul, 
JA ثم ارغیان ثم اسفرایی ثم استوا قر اسفند ثم جام 3 باخوز تہ خواف‎ 
(Cod. ولها ثمانية منابر نوقان (موتان‎ us شراتی فطوس قح جنها‎ M qe 


$i‏ (جناوز (Cod.‏ استورقان جرموان فرونبن (بروغنه (Cod.‏ سرك رایکان 


برنوخکان > iS,‏ الاخری نسا ولها مدینفان ورباطان اجل من CENE‏ 


D 


واما قوهستان خقصبنها كاين ومدنها تب 


M Se E n 


۵ b XX یس‎ T EA a y 
È فا فتصفها 8 = ابو لقاسم العكى لانه بلده قل بل‎ 2 
والعقل وجودة الرای ونبل المم:‎ (aLi الاخلای إليلة والشجاعة وشدة‎ 
الکورة وتقديرها ونقارب احوال اعلها ورخص الاسعار )147( بها وكثرة لسر‎ 
واختنراق الانهار شفوفة بالشجم ف لال والنازل وقرب لجبال والاودية ومراففها‎ 


اسفینقان (سفيقان (Cod.‏ وجرمقان wy‏ شارستاتد» ولقرانة الثالثة ابيورد 

ES .لها مدينة ورباط مهن دی‎ In his žiga est pro Wigan. Nomen برنوشکان‎ 
infra aliter scribitur. 

a) B برجون‎ C حصوز‎ ut B supra. Vid. Ist. p. fv" ult. Locum nostri paullo 
aliter habet Jacut, IV, p. p.q, 3 et 4. Û) C habet: قوفستان انیا‎ Lola 
در‎ Ra, da تمائیں غير ان اکثرها‎ ders, کا‎ o MEME 
A ولا د قعبتها تين ومدنها تون طبس العناب طبس‎ Kane, 
(Cod. 88g): 3 J| (Cod. Jolo) خور خوست ينابك‎ T Deinde haec addit : 
ess i فعسلته حسن‎ le, (Cod. UE) كم صكبيم بم‎ ux قل‎ MS ن‎ 


ات ال نیسای d de qi en,‏ راسم e‏ جعيتق وان 
(Cod. Mud‏ نها » " Cy € i Ape Out TS‏ 


diee Eres. ee بلا‎ dest pe Medis ما تملك‎ o, 
من‎ jud رم حاب واتباع لنبسابور وقد جعلنا لها نواحی‎ (Cod. (بلکا‎ 
Lib لا تقوم (جعل‎ usb das! فلا عجب لن‎ (Cod. Lx sl) کول ولشتیها‎ 
من اضافتها الى كورة‎ do کورة فلا‎ (Cod. بنفسها فاتجعل (ذجعل‎ (Cod. لا بقوم‎ 


کور du‏ بها من هذه وجو = وان 3 E‏ قافا „K‏ ن D‏ عسلی 


sd 55 " xil‏ 5 ناحیتان ضعیفتان بلا مدن وقد اضفنابها 
ءا اشرف لاعال ومصر الاقليم لتلتأم الاعصال وبتطرد القیاس لتقابل افریقي: 


زور 


* نظير دمشف الشام» وفضل بغداد راجع إلى خراسان لانها لهم بنیته A‏ 
أنظر الى بهاد cd)‏ وحسن موقعها وسعة ط‌قها وبيجة شوارعها وکثرة انهارها 
والتفاف شجرها وصفاء ماثها واشراق قصورها وسور مدینتها ومسجد جامعها 
واحکام صنعته وجلالة موضعه ليس بلیم الخجم مثلها حسنا ویسارا جيل 
gs‏ غلانها فی كل Eie‏ مال عظیمه ال" خزان: السسلطان GS‏ ع 
cU‏ أليه وهی فى مست‌ی منها الی اقرب الجبل أربعة god‏ 
وعلیها سور ولها ربص ويقال أن اسمها فى کتب لاعاجم بلع البهی:ه © 


دعمل B‏ )¢ .ينيك a) Addidi coniectura e C, cuius locum v. infra. Û) B‏ 
بلج i‏ | 
ug‏ منعة طيبة ك XR‏ خراسان وعروض تاعرت من البلدان ونظیر دمشق 
الشام قى تخلل شوارعها الانهار والتفت بها البساتين والاشجار مع علم کثهر 
وصيت لاعله ومقدار ق خزانة الفقه ومعدن الروة وسوضع السماحة ودار 
رخيصة ومياعها خفيفة بها مشایخ iiel‏ وصدور أثمة واضداد sde‏ وتجارات 
مفيدة واموال كثيرة لیس باقلیم التجم مثل جامعم ولا بالشری مثل بلدم 
(Cod. à) 2‏ ماجر السند ومفخر لملانب» ال انها ملولة وعی لجادة اتبة 
والطرق الیها صعبة وفتنها وحشة والفواحش بها فاشية تکون ف الرقعنة مثل 
كارا (خاری (Cod.‏ الا آن de Xue Quo‏ عل دور الدندانقان قد جعل 
بت ازار (ان زین (Cod.‏ من لجس ولجامع وسط الاسواق ينول اليه بدرے عامر 


2 


غنی حسن قد ار بازار من لكشب الخرم والبلك ف قاع على نصف مرحلة 


قصب C locum aliis plane verbis habet sic:‏ )2 .من غلاته ‏ مالا عظیما 


من تلبال نها مدينة عامرة gall‏ فيها وربض عامر له سبعة ابواب باب ذوبهار 
باب m,‏ (رخنه (Cod.‏ باب لحديد باب الهندوان باب اليهود باب شست 
(بنك (Ist. add.‏ باب جببی (عببی (Cod.‏ ولها نهر Jal pe‏ بالدينذظ 
Deinde pro seqq. usque ad descriptionem Ghaznae‏ خندق Ki‏ بنيانم من gL‏ 
الطايقان (الطاقان (Cod.‏ اکبر مداثى طخارستان قريبة من C haec habet:‏ 
بل ولا نهر وبسانين تکون مثل زیبد وساتر اندن دونها وقل فى الرخص 
ولخيرات ما ننثت وساتر مدن ph‏ كلها طيبة © بذ‌خشان مدينة عامدة لها 


pe 


وخلم» ك بلاد الازدیی صغيرة الا أن قراها ورستاقها ومزارعپا كثيرة Lo‏ 
suus e‏ الاريام © وسمنجان اکبر من خلم بها منبر واحد وبها نمار 


وبها اسوای حارة© وخست» X983‏ مشجرة خصبة بها عرب ك والطالقان4 
لها سوق کبیر Uii‏ نهران من شعب جیحون QU‏ ودراب» وى فى غاي 5 


xou‏ وللصب ۵ واسکلکند صغيرة غير انها نزيهة كتيرة لثيرات © وبغلان 


£z 


1ن s.‏ والعليا وکا من sls‏ خواسان المنبر فى EEUU, Qus‏ 
على حافتها مسجد RIS‏ بن مسلم S‏ وبنخهیر 2 جيل RET‏ والدرام 
بها واسعة اقل ما توجد المقطعة© وقروان كبيرة متطرفة بها جامع عمر © 0 
وبذخشان متاخمة لبلاد الترك فوق طخارستان وبها معدن oi‏ الذى 
یشبه الیافوت لا معدن له غب وك رباط فاضل وتم خصى ابيد جیب 
وبها معدن اللازورد والبلیر وحم البازهر وخر الفنیلة وهو شى2 يشبه البردی 
لد رقه النار یوضع فى آلدهی فیقد كما تقد لفتیلة ولا ينقس وخ ويطرح 
في النار المتاجّجة ساعةٌ فيع ال ما كان وبنسم منه لوان فاذا آفسخت 5 
وارادوا غسایا طرحوها فى النثیر فتعود نظيفة و جم جعل à‏ البیت 
المظلم فیصیء ادن شىء/ ك والبامیان ناحية واسعة كتيرة LÀ‏ وقصبتها 


Tur‏ قصبة لیستء بللبيرة الا انها رحبة منعة رخيصة الاسعار كتيرة 


z 


رستاق واسع خصب ذو کروم وانهار وتم معادن ۵ بنجییر (سحبه (Cod.‏ على 
جيل لها نهر وبساتين بلا مزارح تذکره جاربایه (حاربانه (Cod.‏ تكون مثل 
سرخس- او اکبر على jam‏ غير حصنة بها نير کبیر بلا بساتین اما حمل 
این الما سای ال بانهار BE. Lech‏ 
بوان‌درانه B‏ )8 .لاسد 3 Po,‏ بم Jacot, IL,‏ لازدیین Pro‏ وحلم a) B‏ 
e) Sie, Forte no-‏ .والطايقان .© ۰ 0 ut‏ والطایقان d) B h.l.‏ — .وخشب c) B‏ 


men prius legendum est plik. f) Haec secundum nostrum retulit Jacut, I, 


.ليس seg. g) C‏ ۵۲۸ .م 


۳۶ 


اللكيم طیبة الفواکه مع کثرة ولا مدن جلیلد والعایش بپا حسسنة وق 
Acl‏ فرض خراسان وخزاتن السند ومن اختلف الیها اناد * ماحد جیدة لا 
براغیت ولا عقارب» XE‏ مباركة غيم أن البرد بها شديد والثلوج كتيرة > 
وبنيانة bae‏ خشب يقع فيه ثى2 يقال له غشك» يشبه فسيفس مصرء 
صغيرة فى الاسم dell‏ وهوءها بابس وماوتها غير مرق فى مستوى *منها ال 
sawi Jui‏ وك جانبان القلعة وسط المدينة ينولها السلطان ولشامع كر 
القبلد7 مع بعص الاسواق ق الدينة وبقية الاسوای uec Segen.‏ 
وللمدينة أربعخ ارا باب الباميان باب سار ۸ )148( باب کردن باب 
السير ? و مباسير * واعل "WS‏ 4 ولم نهر بلا بسانين © وکابل لها ربض عامر 
0 وبها ججنمع/ التجار ولها 32449 quae‏ جيب Ooh‏ الهليلي الیفیع ولها عند 
euo S‏ وسائر الدن* على ما دكا 5 سر ۲۳ 
ما ذکر لناه ۵ 


2» 


w 3 o2‏ سم 
بست قصبذ جليلة اصل دين ومروة وبسار ون یب خصبة ndi QU.‏ 
GE w‏ 


2 


5 نفبسة SAT o^‏ الغرى رطب poc AZ. Ge‏ وسدر Qs‏ وممعست 
ابا منصیر فقیه» سجستان يقول ما رايت بلدا على صغره اخسب ولا اکشر 
فواکه* ونعما من بست الا انها وبية متطرفة صغيرة الرقعة لها مدیند عامرة 
ولشامع bag‏ ورب 3 D‏ فی شربام من ges VES‏ الاخر PEN,‏ خردروی t‏ 
ججتمعان على gu?‏ وعلی فیرمید“ جسر من سفن بقرب موضع جع النهریی € 
0 وعلى نسيف eu?‏ من كو UE‏ اكد مدينة * تسمی CT‏ ر ينزلهاه 


a) C بها براغيتا ولا عقاربا‎ Qe اليواء لا‎ xcu. Post كذ‎ in B exstat 
pm sed expunctum est. û) C عم بنيانم‎ e) B غسل‎ s. .غشل‎ d) 0 
والرقعة‎ et om. .وهواءها بابس‎ e) C US ون‎ ge) علی‎ f) 0 xA. 
9) C .والدور‎ A) Sic B et C. i) B Las. =) Com. 2 © Re m) 0 
pei, omissis .على ما فکرنا‎ z) B sine punctis. o) C wk AM pE& 
addit اه 8 )7 .خطیب 0 )4 .وتين خطير‎ C خواکها‎ s) C ipaa? el 
deinde 3 .واسم النير‎ 10) B حردوری‎ »( Bus, Cum C 
8X Xo w) 6 بناها‎ Kms 


"ul 
( ذه‎ 


السلدان ۵ de uel. mua,‏ قرب Kesis 95 Sul‏ دما جام» بع حسن شرب من 
نهر ۵ bolo,‏ مدينة كبيرة شامع فى السو ورب من نيرك ودلور» كبيرة 
4x ue de xb‏ وق نغر جلیل Uude‏ حرس db Luka dues‏ حق 
الغور x‏ ومن الناس من بنسب هذه ej s,‏ ساجستان وسو مذهمب 
ان ou‏ البلخی» واقل من por‏ *مدنها عن سجستان وما ذضينا الیه حسی 5 
شاك الله انعال © 
رم ق قصبلا سجستان حكبة لس تجيبة البنیان ومعدن میات 
والوجال الشهام اكاب x49‏ وعقل وفطنة وفقه وحشظ ودماة Sus,‏ وادب 
3 بح Ursi ds a E‏ من اعلعا لا تری cag d e‏ والينا zL‏ ق الاقلیم ولھ 10 
حصن جيب يدور Am‏ يس ینیع ai‏ منه وجیری اليه فضلات المياه 
نظيفة الاطعة كتيرة المشاين Ness‏ ف ue tuus Ui‏ عبت ان RI‏ 
lo. E‏ شديد وروا نكنل وعرجها چب 55 تدور Fu‏ الدواثر 
aiiis‏ انفریقین تما SUb‏ ر U-‏ مقنول نری منم وشارب 1 بلقب RÀ‏ 5 
يباين Les 25g oW. i‏ عصاتب el‏ م عقارب و ذانه | عقارب يطعن بعضة 15 
على بعض ف القصاتد مع بع ثقلیم ۸ وډردم قى co am poc‏ وجنه 
لصيرى "eai‏ تالب بيونهم کربة فى X23‏ عفنة *وبلدة قشفاه ليست فى 
Ulis‏ يراغب” > لها مدينة عليها حصن وخندى لتنامع فيها وشبس يقابله 
قد بی بناءه Ga‏ وله منارتان * القدهة واخریم من صفر بناها یعقوب 
اپن اللبت يكم قلعة وق ف سیلة كتيرة الابواب والدروب نصفها من s Sn)‏ 


a) B .وسبحجوالى 0 ,ونجواى‎ 0) COSME, (B ohi e) In B lacuna, 
C .داود‎ Hie om. x44 $45. d) C .قد رتبوا‎ e) C om. f) C مدنهیا‎ 
tantum. g) 8 .ل‎ 2) Bom. i) 8 .نلقب لغیره وسار‎ C خصبه‎ pro 
$a Deinde C om. copulam. 4) C .نقلهم‎ 1) D ex. w) B om (B et 
C edd). n) B csl, C براغیت‎ Pro ليست‎ corrcetius foret .ليس‎ o) B 
Lus. Deinde C .جيب‎ p) C واحدة‎ Qu 


89 


zm 


DEG -cÈ 


آردشهر» ونصفها من SA.‏ خسو ۵ والطاق ضغيرة S243‏ الاعسناب اة 
آلرستای 4 m‏ عايها حصن منيع كبير وليس بها id‏ ر من اجل أنهم 
eco‏ وكذلك B Io. dd, sss‏ " ذأت جانین Toa‏ للخوارج وجانب 
لاحل لداع © OP Sd,‏ 6 كدي Xj S‏ من JS AR des‏ ولهم نهر > SS,‏ 
TV E gwis‏ الخی xL f‏ من تلقاء she‏ من او بست Ada eds È‏ 1 
نن 8 )149( كان بنو اللبت الصفارون الذينى خرجوا وغلبوا على نارس 
وح زسانا Les S‏ جامع ولها رب re‏ و2 ىبر Wr‏ وبارنوان 6 2ا حعب .۸ 
S‏ 
Us‏ جامع ولیس بها خوارج وق بلد dicm‏ وسنم قريبة من ind‏ وبها 
t0‏ وسکوکس وملكان وكرسواد وبردك وادوراس وکوین وديارود وديارة وغيرعن من 
الامیات Gi,‏ قلنا أن وسجستان منقوشة SIGUE‏ كانها Sus ohy‏ 
وعدد وآلات بقح من کل esas ie‏ وأما ادن من و ارس KC‏ 
بها منبر gx A‏ وشربهم من النهر غير ga. Kiss‏ وسط اليلد اسم 
5 رسناقها حورسويه” > ونه علیها حصن les‏ جامع PTa‏ طین وشربیم اکشره 
E sig’‏ لاربع على صف واحك عن يسار d, cou‏ الصف Aoc‏ 
من هراة على ما رتبناه d$‏ قصبة جلبلة B‏ بستان *عذا لجانبه معدن 
وق استقصی وسفها أبو Deinde C vA. C addit:‏ .آزدشیر 0 a) B et‏ 
زید فى کنابه وذكر عدّة من مدنها فغنانا عن شرح ذلك لان من رمنا 
ceteris ad gl‏ ,العدول عما ذكرة من قبلنا أذا وجدناه (وجدنا (Cod.‏ صحيهًا 
وردوك sic. Coniectura scripsi. Fort. cf.‏ ورودسای d) B‏ ۰وکسودسن omissis. | c) B‏ 
in 22902. Numa, p. P4, 9. Nomen sequens quomodo sit pronunciandum, nescio.‏ 


e) B هنك‎ X49». f) Addidi .الذى‎ g) 8 موباربواد‎ 2( Deëst حص‎ 


E^ 25" 


t) Edidi haec nomina ut in Cod. leguntur, alibi non inveni. k) Sic. DB 


.خراسار Jacut scribit aai. 2) B x95. 0) C‏ .ويه m) Sie. Deinde‏ .وكروادكر 


Pv 


لاعناب لليدة والقواکه النفيسة Ehe]‏ عمرة حسنة السواد مشفيكة العارة 
جليلة القری اعل ادب وبلاغة وظرف .45 من «am Sous‏ صنوف SMAU‏ 
و18 جمل M‏ الافليم والاطراف حصببن: eub‏ غیر QJ‏ اعلها xia‏ والقنل 
عندم عدة ولیس نذکر48 فقه وا عبادة لسان قبي وفسف tuum‏ لا یشبع 
fy‏ وا بنقضی هرجيم: » لها مدينة عمرة وفیندز وعلی ربضها حصن : 
وابواب الربص تقابل ابواب المدينة وتوافقیا فى الاسمك انقدیة باب زياد * الى 
نیسابور» باب فیروز "باب سرای اد بلط» باب خشدا "ال الغوره 


* وللامع وسط الدينة بين الاسواق 5 ونیم قنطرة Xe‏ وق بلدة آعلده 3 


E 


202 


i A F 2 
ACE, واوفه ی‎ ۵ QS eie میاه‎ colo JD QM E وکروخ هی‎ 
10 بن جبلین سعد رستاقفها عسنسرون‎ ed Tus GE Poli l سبیدان‎ xL 8 


فرسخا كلها بساتين مشتبكة ومیاه جارية وقرى عامرة © وملین* تكين حه 


اوفه لهاه بساتين ومياه *وبناوع طين» 8 وخیسارم متمسطد» قليلة الاشجار 
والیاه وفی» اصغر من مالن ۵ وأستربيان2 ذات مياه جارية وبسانین قليلة 
calis‏ علبیم الوارع Q9.‏ غ ابال ۵ "مزاب اسغم من مالس کب 
البساتين غزيرة الیاه خصبة نرهد» ۵ "E‏ فى jene es,‏ دح Der‏ 
مذكورة ف لاقلیم " وسیعاب Uude‏ اضافتنا DUE‏ إلى هراة لان سلطانها "ریسا 
ogl‏ عن هراة ويقال ان Leed‏ مقدم على هراة ‏ الدیوان والقول» فیها کالقول 
فی طوس غيره أن امامنا *فيما ذفبنا اليه" ابو زد 
ا ل اعلما من خیرده» تكون مثل نصف فراة ی مسترى ا 


a) 0 جمل‎ 0) Bg ۵ 0 ۵. 2 ° بيصم 0 4 للمذكر‎ f)B 
a Ew gp) C Qux A) B doom, C رحس‎ vid. Ist. p. ۵۰ i) Haec 
in B desunt. Deinde pro nomine کسروخ‎ in B est spatium album. A) C sine 
copula. Z) Sec. Ist. p. ilv, 1. B و سيدان‎ 5 ple m) 0 موضوعنو‎ — n)B 
.ماراناد © رومالمن‎ o) 0 .لها‎ p) B وحینان © «وحسان‎ 2) B sine punctis, 
0 بیان‎ p r) C حبليه‎ o) © ی‎ e^ .واما‎ 2) C addit: $ xaxa 
.آلدواوین‎ «) C وأسهها بقلم وتن القول‎ odo. (ه‎ ۵ E^ w) C .ق ذلك‎ 
z) CU. y) Cao آخوتها الى‎ g^ قى اضافها‎ xu, الال‎ ES. VL 


واذا ص اضافتها ال خراة اطرد قياسنا فى ساثر نواحی الاسلام 


mA 


di‏ اجبل عو من فرسخین لها میاه واشجار كثيرة "وجمل من Pods‏ للشب 
M‏ ساقم النواحی» ولها حصن وخندن, وثلاتة ایواب "باب علی یاب هرا 
باب فهستان» ۵ واکبر المدن بعدها کوسوی» *عو ثلتها له» بساتين وبتاوم 
طين © ولیس )180( لفركرد بساتين كثيرة انما.۵۰ اصاب نعم وسوائم QU,‏ 
و ما چار © الاک کر میاه وبسانبی کثيرة غير انها مغعبم:ة ۵ وباذغیس 
اكبر مدنها دفستانء مثل نصف بوشنم بناو طبن وهی على جبل وله 
ما ضعیف جبری * بلا بسانین وموارعهة مباخس وله اسراب تست الارض 
ومقام السلطان بکوغنابان ودهستان أعر: © MS‏ الفضة عل جا 
Masi‏ معدنها! © وكوفا 3 کر mz]‏ لها بسانتین ومیاه جارية * ومسزارع des‏ 
0 العذی» وکذاك کوغنابان وجادّوی وکالوون وکابم‌ون» فلیس لها بسانین ولا 
مياه جارب: وانماه مشارب# من الامطار ومن آبار وم اتخاب زروع وحبوب» فى 
rob dos‏ سرخس $ a‏ رستای اکبر مدنها *ببی sp‏ مقام السلطان 
اکبر من بوشنم utm‏ کو بوم * فى الرقعة وکیف * مثل نصفها ولهاه 
میاه جارية غزبرة وبسانين ١‏ وکروم كثيرة A‏ طین » *وبشور ‏ مفازة 
5ا ومزارع@ عذی Qus.‏ من آبار هی xu‏ الترية خليقة الهوآة خفيفة M‏ 
على طريق) مرو z Jei‏ 3 وأسفوار ۳ مدنیا کواشان ل لها ماه وبسائين 
کي P) pe.‏ طن وساثر الدن usb‏ منها qp‏ مشجرات ذوات 


p ES 


Lu 
r 


a) C om. 0) C Qm. et mox XXE. e) C haec om. Deinde B LS. 
d) B ,وسوی‎ C eee. 6) 0 .ولها‎ Sf) 0 ,هی انعام واغنام‎ Deinde B 
9&3. C TOER g) 0 addit ولیس له بسانی ولا کروم 0 (2 .تکون‎ 
.واها هی‎ (B Pfa) i) Com; B ole oie k) 8 .ميل‎ D 0 معدنه‎ 
m) 0 addit لیس‎ ut Ist. p. ۳۹, 1 et 2. x) 0 مباخس‎ fs it Deinde B 
لسوغساباسای‎ [S wn Porro B دوحاکورا‎ C وكاكورأ‎ pro .جاذوى‎ 0) B «وکانوون‎ C 
مو کابمون‎ Deinde C .بلا بساني‎ p) C La. 7) C addit كسيد‎ 1. xus. 
r) 0 مجادة‎ s) Bet C Los us. t) B وبعسون‎ ut quoque infra. #) C 
ولهما 0 )0 .سرخس‎ lelia w) 0 مسج بساتبن‎ z) C haec om, Deinde B 
.واسفران‎ y) B «عواشان 0 ردحسواسان‎ 2) B om, 


۳.۹ 


مياه ومنازه © ولهراة اعمال جليلة ومواضع حسنة يطول بذكرها اتلتاب © 

da JL الشاره الغ هی الجبال» والشار عو الك فتفسيره جبال‎ cf 
وملوكها إلى اليوم جخاطبون بالشار» وهی ناحية‎ * ceni TON - 
ابشین۶ وفیها مستقر الشاريينة‎ We واسعظذ كتيرة القبی بها عشرة منابر‎ 
جامع حسی ورباطات: وله نهر * وهو نهر* مرو اللسروذ»5‎ Mus, وتم قصورع‎ 
Lad وشورمین ایضا من مدن هذه البلاد زعا متقاربنان ف ال وبلیکان/‎ 


منهن وهی ف des "dud‏ هذه الولاية دروب وابواب حدید فلا g-X‏ 


a) In C haec praecedunt: على‎ Xa Xain S] bs Kim b أعلم أن‎ 
وشك‎ E ثرا من‎ Less E. تلات مسائل‎ e E [4 Eos. xd 
ما نری‎ T وڪن ایضا ذل فصلنا هذه الملکة‎ (l. ذى علم عليم (علیها‎ X 
ا‎ CJ BC Ux) xx فى هذا العلم ما فم‎ xl E UJ aJ وف‎ 
على ما‎ Bax, حتى بلغنا الاطراف ودوخنا البلدان واستقام لنا ما اردناه‎ 
جيعناه ورتبناه وطردنا القياس فانطرد وإسردنا الاستحسان انسمد غير انا‎ 
اللولق كينا لشن‎ LB وشککنا ق واحدة‎ c فی ثلاث‎ Gus o3 أيضا‎ 
تم اقتصينا‎ qub غر الشار ومرو اروف وسرخس فوقغنا فيهن واعتذ‌نا فى‎ 
على وصفين وم نصفهن الى قصبات ولا خالفنا من اجلهن القياس واما الشکوك‎ 
الخ‎ co .فیها اصفیان وقد اوضحنا فیها القال‎ Ponit autem descriptionem 
Ghardjistáni post descriptionem Merwi. Û) B .ميو‎ Vid. quoque Jacut, III, p. 
v, 10. c) C addi: .كما تقول فوفستان‎ d) C addit: كما يقال مرو الشاه‎ 
c» c .جان والشاه الامبر ولان‎ Deinde habet موالناس‎ e) Com. f) Bet 0 
o Quoque scribitur افشین‎ et .بشين‎ — g) B DEP C et Jacut .الشار‎ 
A) C وها‎ 2) C addit: Au! v الفاضل أبو نصو ديد‎ PEETI ۱ بناها الشار‎ 
من قباد‎ LIL yaey =) B om., © B sine punctis, sed supra ut recepi. 
Apud Ist. p. ivi, 2 edidi بلکیان‎ relegato lectore ad Jacut, I, p. v4, 16. Male. 
Jacut quoque in suo Istakhríi Cod. legit بليكان‎ (TIT, p. vo, 18). m) 0 


hacc om. 


3 
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E 8 E 3‏ & 
العمرين DESE‏ تقر ڊھا العين 3 hi" 3 b xA UA‏ مغيرة ما یوت من 
اغنیائه فهو موضوع فى RT‏ اك وا EON:‏ ومع ذلك» 
قوم Alw‏ صالحون من الطينة الاولى وصدق رسول الله صلعم كماء تكوذون بو 
و علیکم * وقد وقفنا فيها من اجل هذه الاسباب فلم >كننا أن تضیفها/ ال 
واحدة من هذه اللور "الى حولهام لانها مستقلة بنفسها جليلة بشارها ولا 
أن جعلها" کورة فینتقض: اصلنا فى بوشنم ونظاترها/ > نان قل MS‏ سب 
أن تضاف Lu ph d‏ اجننمع مع نواحیها فى معنى وهو آخر الاسم الا تری 
Qul‏ يقولون غرجستان كما يقال طخارستان البامیان بروان قیل له التعبارف 
à 10‏ علينا أوكد 2 dee x33 RE‏ على مساتل الاجان ود gles FU s‏ 
الارض بساطًا ولو أن رجلا حلف لا de uda‏ بساط de F‏ الارض À‏ 
متعارف 8 


ge MÀ دنت‎ 


20 2 


مرو عرف بمرو الشاه جان قصبة نفيسة Kub‏ طریفه > بهية Korm‏ 
ORDRES‏ ای تیه سا نظیفه» منازل ملجتة لهم انیفه"» من طرفها 
5ه )181( للجانبين هی صنيفه» > مشایح Eie‏ عفولهم شریفه» لفامعان باناطه 
لا خشب ولا سقیفه » وکل یل مجلس عصاتب *عفیفه» مذكر فقید یقفو 
ابا حنیفه » مدارس لكل دارس وظیفه » اسواقیم Eum‏ الا qeu‏ صسفوفهسا 
بالجامع الاعلی من X‏ جانبم لفیفه» وم الدار المذكيرة الرفیفهه» بها ایوان 


a) C et Jacut Acl. 2) B طله‎ e) C ذال 0 )4 لد‎ Post y Lo 
Jacut addit: .امراوكم حسناتکم وکا 6 ۵ .وعلى مشیم جبولین‎ Deinde B et C 
Ms f) C (sic) .ولاجل هذه الاسباب وقفنا فى بابها فلم يكن ان نصفها‎ 
g) C بها‎ xb4JS. 2( C Leles, B sine punctis, — i) C خینتقص‎ Deinde B 
,اسلها‎ C .اصليا‎ Æ) 0 .ونظراتها‎ Pro seqq. C فقلنا‎ UJ ول نعرف وجها‎ 
922! لا ادری ما‎ xà ابو‎ Bs Lim C »يعرف‎ m) C أنيقه‎ quod ho- 
moioteleuton non fert. 5s) B وضيقه‎ C x&uo. 0) B bhla. De legendo ساباط‎ 
vix cogitari potest, cf. supra p. رم[‎ 18. p) B haec om. (C (صفوفه‎ g) C 


Kaay ,دار مذكيورة‎ B الرفيقد‎ et deiude xy 


F 


أ 


صاحب الدولة الشربند» » ولا تسال عن Wd» ya chum‏ الهریسنة رد ۶ 
والعقل والباس ذانهاة معروفه € وسل عن میفهم وكسبهم والسروات انهاه 
ضعیفه» وعن دهاثهم وفرجهم فعندى منهاء cades‏ انباء» (sno‏ انفسها 
معربة طریفه» > ولست ممن بل بعلمد7 رغیفه» QAXO‏ *طالب Ru‏ وراغب 
E‏ ید E‏ میا Eu.‏ 
dua Si‏ طفیفه » وربض RS‏ مهذم * کنها سلیفه» منازل فد شعشت واسققطوا 
habi‏ € وفسق ظاهر هروج معروفه » مکاسب ضيقة og‏ فى Pl‏ لطیفهء 
*ا سخاو:! ولا رواس نظیفه > ولا لطينه علاكة” وق الصيف حارة رشيفه» 
باجامع دواوين تاج والشرط ونیم فى کل gum‏ ینبثق + Hut‏ قبل Ta‏ 
في النسبة تلترق*» *اعل cou, gb‏ يعيف dió‏ من ععقلم» وك فى ؛ 
مستواة بعيدة عن Jui‏ والمدينة القدین» على تل فى وسطها مسجد كان 
ex‏ فى القديم حوله منازل يسيرة؟ وعند باب الربض عبارات وسويقة” 
وبالربص جامعان احدها عند باب المدينة *والاخر فى الصیارفة الغالسب عليه 
اكاب ad‏ حنيفة وهو وما حوله من بنا أق مسلم صاحب الدولة وهی 
نظيفة لاسوای» وعندی ابا تظرف؛ اعلها وتعرقوا من أجل siili quim‏ 


a) C الالیفة‎ 0) C .انها‎ e) Com d) C رایناء‎ mox B .أبعسيا‎ e) Sic 
C et marg. B cum Jal. Textus B xish} f) B sles C addit Me (و‎ 1 
وخيمة وغرفة 0 .کسفه‎ lanh, .طالب به دعوة مومن عطيفة وجنة علبة‎ 78 
Xe. 4) B اه‎ C .حفيقه‎ k) O قى شعتت كنها‎ Oca ما سقوقه‎ o 
(sic) ولا مرو لانهم اخرجوا لخليفة ولا الماء واسع لزرعهم 0 2 .شليفة‎ 
m) B .علاله‎ n) B ملتیتی‎ (hic الراء‎ et »(الماء‎ Of. p. P, 1. 0) B ,طبر وخيل‎ 
P) 0 M لبق الا ان لخيرات فيه تندفق وللمام سائرة‎ sub, دعاثه‎ d 7 
د "الابزاي"کستیی وخبر فتن‎ Bpa AC ,وتيت‎ 0007 
a de Xe, طالب‎ ab لعن علی بی‎ U عطاه‎ (Cod. ابو مسلم قد (وقد‎ 
وبنا جامعا آخر وسط الربض وامتلاً هخا بالناسات اي وفت المامصون اسر‎ 
واحنووا عليه الا الاقام انها مثنى‎ cuan ببارنه وقام فى ذلك اكاب‎ ۳ 


textu pro sale B .عليها‎ 4 B .تطرف 0 ,تطرف‎ Mox B fis. 


P 


*بها واخف تمل اليلد عن حشبه وتباعه رسیم العراق والله اعلم»» وضصی 
اشبه البلدان برملة فلسطین وللمدينة اربعة ابواب باب المدينة *يلى cel‏ 
باب سنجان *من الوجه الاخره باب dub‏ باب درمشکان» علیه کان "فطل 
المامون والفهندز ف المدينة خراب صعب الرتقی لا يدخل الا بدئیل معين» 
ةبد كر اس fist,‏ جبيع الربض ولهم حیاص *نظيفة عليها 
ابوابی وانهار تجری *فى بعص البلد۸ © Beo sutil spas Hss‏ 
جسر وللعود شعیتان عليهما طواحین تشقان: البلد ولإامع فى ثلث اليلد 
ال جنبه* خان النارة بينهبا © وسنم! iab‏ لامع فى طرف السوی والنهر 
خلفه وعلیه بستان الى جني T.‏ لآل الصفی © mubo‏ جامعها خارج 
۵ السو شربهم من شعبة نهر و قبلة اجامع © وباشان* جامعها فى الصاغة 
وشربهم من شعبة النهم © ودنخالقان صغيرة حصنة بباب واحد لملمامات 
والرباط خارجهاه *شبه الككقة وموضع پرباط ذهستان حسنة الوضع بها 
جامع Duis‏ ومساجل poc,‏ € 9 
سخس مدينة كبيرة Bode‏ مذكورة ولو كان لهاو جنك جعلناها کورة أو 
is‏ ناحية وقد 33,5 حالها عندی واشکل ام‌ها على وفرات فى بعص الكتب 
قسية duel‏ خراسان jeu‏ سرخس وابيورد ونسا علا واحدا ولا يستقيم 
مذهبنا على هذه القالة لآن نسا وابيورد que‏ جليلان لكل واحد مدن 


a) C ولو تزكوه لبقيت عندم وسادو! بها اهل الاسلام‎ Qoae 2( € .يبلن‎ 
c) C om. d)B .مالسى‎ e) B «درميكان 0 ودرمينكان‎ Mid. Ist. PD. Mi 
J) B "ind g) € من الاجر بابواب‎ Za A) 0 (yas; وسط البلك فى‎ 
غات‎ . Deinde B «وكبردك‎ C male وحری‎ i e. .«وخرقی‎ i) B et 0 اسف‎ 
&)O جاتت:‎ DB وسديج‎ ٠١ C iterum male p> ۱ فر مز شرت‎ m) B v 
In C lacuna. Ibi autem additur نرهة الرستاق‎ XL et porro legitur EE 
إلى السوق على ناحب: قدامه خان عند نهر‎ n) B روباسان‎ in C lacuna, 
0) € Uis خارے‎ EnS P) C الوضع واجامع ولهم آبار حلسوة‎ xz 
ومعت ابا لسن لوب خطیب ضارا يقل شبهت الدندانقان باج‌حفة‎ 
رباط دهستان‎ È ges ان‎ TS gq) Bet ) 0 


فلا | ن اجعلهبا من اجناد سرخسص ولا اج تجغل اس کس Lad‏ جننا! 
elg‏ ودل البلاذزی» خراسان اربعة )52( ارباع الاول ایرانشهر وهی نیسابور 
وفااتتان وهرا9۵طلشس والربع لقان الروان۸ المجحس Lucis‏ والیزد والطالقان 
وخوارزم والربع الشالت لملإرجانان udo‏ والسغانیان وانریع السرابع ما ورا 
النهم € وعذ! ایضا خالف مذعبنا وقياسنا یوذی أن تكون سرخس خرانة : 
EN‏ #6 انا Ls‏ اس ,اسا اجنیا مصانه ال م۳ ۱ 
معها فى ارض واحدة مع à agui‏ الرسوم واللسان والسافة» وهو بلد gmi‏ 
١12117‏ لقان Qo eos cen e (sold AXI"‏ فضاحت [et à‏ 
سرخس غير أن بيت القدس بلك نظیف حسی طربف € ولسرخس مدینة 
لجامع فيها مع سويقة ومعظم الاسواق فى الربض شرب من آبار ومنها سقی o‏ 


مزارعهم ولم نهر ريما جری" ۵ 


0 (2 .البزدادی a) Cf. Jacut, II, p. F.1, 20 seqq. 0) B gy. 0) C‏ 
سرخ س لسو كان لسرخس TE‏ من ubi praecedit Merwarudh haec sic habet:‏ 
للدن ف رساتيقها الذکورة مثل طبران ونظائره تلورناها واصفنا lea‏ مرو ألروف 
وتسا وابیورد لانها واسطة خراسان Exp,‏ الکبری واليها ججنمع الطری كلها 
وسعت ابا اجد ا بقل لا یکاد انع لصيف Qi ky Bollo.‏ 
تاه on‏ لففاننهاهوجلالهمشاضیا لانه يقال انه اغير لرتشیسسها ان 
(ابو (Cod.‏ لسن الفقيه عشرة لاف من الغنم والانعام فلم بكترت (تکترث (Cod.‏ 
لذلك ولا اعلم خواصه حتى علموا» تر B‏ مغوتة نیسابور وفرضة خراسان 
ا و1520 e das Gc din seil‏ مسر إلى 
القلزم e‏ هده الاسياب aN‏ ن تکون ED‏ او مسدیند ولا له و البلدان من 
هذيى وقد امتنعا فى سرخس من وجه ووجبا ف وجه ناشكل (3p‏ فيها 
فصارت Ma‏ مسلة شنثی المشكلة الى وقف ابو حنيفة فيياء وى بلك 
واسع Ere 10d‏ فيه نهر وبه UP‏ ر حاوة وله مدینة ie‏ يفيك شاسع 
وحوانیت vs‏ والربصس جوط exl eme XL utes (Cod: eu) X330,‏ 
اتانب الرابع SLas‏ خلفه مدينة اخری قد خربت وصارت تلا (Cod, Ja)‏ 
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P 

BG‏ ,3 مدينة جلیلة وناحیه واسعة وق متداخلة فى خر الشار حقوقة 
alg‏ قريبة منها مرسوم: بها ألا تعلم أن داب البرد فى Quas‏ الشار ونحت 
کنقه رعاهردة وهی اسم e‏ منابم لخر نکون مثل (erus‏ 
زبيد يشق qu‏ فى طرفها كثيرة لخيرات واجامع فى السسوق على سواری 
m‏ والاسوان d Mss‏ فى الصيف > ومدنها * ده Eas‏ طیبه ایشا 
وامجامع فى السبی»» قضر أحتف النهر على حافتها goll, Und‏ فى السوق > 
det TE‏ مر us‏ وس PO‏ 
مثل ما فى غرے الشار وحی نذکره بعد xii.‏ على ما جب Uil‏ اضفناها 
مع سرخس ال مرو اسعسائا لان مرو هی ام القری باالیم الاءاجم واحف 

0 بنواحيها وان يضاف البيها ما یتنازع فيه وبالله اتنوفیق أ S‏ 
EE i‏ هو معم تانب Each‏ نیسابیر/ بلك جلیل ومصر نبیل لا اعرف 
له à‏ الاسلاء من عديل لما قد اجتبع فيد من لكلال7 واتفف فيه من تشصال 


G 
الاجلة والراسخبن من الاثمة فواکه واسعة لذيذة ونحوم جيدة رخيصة"”‎ 


مثل kew‏ الرقعة ووسع* البقعة وصحة الاء وقوة الهواه وكثرة العلماه بلك 


واجامع واسع کبیر الغحلی على اساطين من الجر بهی القاعة وسالنی الشیج 
ابو الغباس آلیزدادی مثل ای شیء تكون بيت القدس قلت متل سرخس 
St.‏ أن بيت القدس جتمعخ حسنة طريفة 
B scel gs. Praecedentia C, ubi‏ )0 .يما et‏ لها a) D optionem dat inter‏ 
مرو الم وف was‏ قربب دص 5 $. praecedit descriptio Ghardjistani, sic habet: b‏ 
اکن لانها ماخلا cr e‏ الشار تن قاز لها rt Lein R3‏ سوا =s‏ 
الا تری ان اتساب البرد غ فصل ب الشار وحت طله Q3 sued.‏ بعیدة 
من مرو الشاه فلا يكن أن تضاف اليها ولا تضاف أل (deëst)‏ سرخس وی 
d) B sine punctis, C‏ ربع c0) B et C‏ .اقرب منها فاقنصرنا ایضا على وصفها 
f) Com. 2C‏ .وقصي XL... e) Haec in B desunt. C s,» et deinde‏ 
E‏ 9و مصر b E i) C haec om. k) C‏ ک ناه 0 AAA AM m». A)‏ 
8 )7 .فسکه eR p CMS. m)€ f n) B om. o) B‏ أسسان 


ی بد Bh‏ 6ک ودورا llais X2-3‏ ال C haee sie habet:‏ ره s.‏ قحم 
Ta E 2 ۰ 25 J ai ۰ 7‏ 


Pio 


axXhe xj." ed‏ وقراتم دقيقة وجالس NEP‏ ومسدارس رشيقة وضرف 
ولباقة PSOE‏ آییں b‏ تحار OS xelin‏ وجارة وعبارة X49.‏ وم E»‏ ومعروش) 
وصدق وحفاظ ومودة È‏ الآثاق مذ كيره > الاسلام مشهوره © » x g B‏ 
الشرفی > ومتجر شانقین» بضاتعه تحمل اي الاقای» ولبزه yi‏ واشرای» 
dy‏ به آهل مير VL‏ ۶ ججبی» اليه الثمرات > ویرحل E [MB‏ العلم 5 
والتجار أت 14[ فرص نارس والسنك وكرمان 3 ومطرح خسوارزم والبی وجرجان 4 
[usi E Te E woe Ab‏ مدید العنب > لا خلو الفقيه من 
أدب € والعحل من ديرب f‏ € وألهوم من لس A‏ > صر peo‏ الى I=‏ 
وجوفه وانول لاشراف ساداثه gom.‏ العلماه اتمنه وزاد على ادن لان 
وعلی الامصار رقعتد۸ فهات ف ااسلام i edad M 5 EA calia‏ يقيل 10 
ا boss‏ الک UOS‏ أذنت شيم "ER xL‏ منغفردة ع 5 
د انا یکین مثل تصف شیراز مثل - والكورة — no,‏ 
gr»‏ من * الفسطاط وأفل من 9 بغدآاد و( کمل من [ou 8 aaa‏ من Pea‏ وأن 

S‏ أن ف هوائها یبوس: وف اغلها جفوة وف لسان# رخاوة وف وسج خقة لا 
XE)‏ ولاه بهية ولا مساجد Kyo,‏ شوارم nus‏ وخانات Kinh‏ وحمامات وضرة 
* وحوانیت منکرة وجدارات cue.‏ قى عند‌ها البلاء» وخالطها الغلاء zlat‏ 
آلادامات , cali,‏ تفيل العایش glia‏ سواد بابس مجبلم عابس ماوق wem‏ 
الارض QUÉ.‏ تعى القلب * وعصبیان8 eem g‏ الصدره لیس X Aca 9 Sues‏ 90 
* ولا صرامة ولا خطيبهم خفر ولا لباقة ولا جامعم فى الايام تلك" لاع 


4) Com. 0) C .وبه رسیم أيين‎ (B (انسی‎ 6) 0 addit .وللاقليم مفخرة‎ 
d) B aea @ Bam. © اه يكبل‎ deinde ار اليه من كل القمرات‎ 6۵ 
خشب‎ Deinde B s. g) B ,وخىر‎ O .وحدن‎ A) 0 حده‎ d) 0 اللسينى‎ 
k) € .سعد‎ Deinde B TR 7۱ 0 TED sS. m) B yel, E 
n) B xcu, C x. Deinde B .وخانات‎ 0) B البلا‎ (et Loit), C Lal. 


Deinde B .وخالصها‎ p) 0 .وبلك‎ g) B .وعصبانة‎ 7) B دلك‎ pL. 


en 


ولا لامامهم حسبة ولا حلاوة» ولا PIAL‏ * سدق واه حقيقة الغالب des‏ 
عوامها غير الفريقين والشيعة Kl,‏ أمية حاب سفیان * والفقهه معهم Be‏ 
toss‏ € وان djs‏ الامير صارت سخنة عين؟ وغلب عليها العيسارة من 
جهنین » تكون LAE‏ فى مثله وللدينة وسطها حصن وخندى واربعة ابواب 
s‏ والفهندز متصل بها يفصل بينهما طربف من شندق وله ببان أحدجا؛* فى 
الدیننة؟ والاخر d‏ الوبض *ودروب انصر نجاوزه ud‏ غير أن الشهور منها 
درب تیف درب خشنان درب برد درب منيشك درب القباب» درب 
o‏ درب cui‏ يوب اسوارکارین ۸ ولنامع ف gan!‏ تحب المدينة عند 
طرف السوق وهو ست قطعم ومسجد النبر بعضه من ai SL‏ مسلم على 
10 سواری ue v‏ سنا عرو بن اللیت على اساطینه PT, p‏ 
يدور على , تاعنه axi, K3M3‏ وسحله پیت مزخرف * له G > cem)‏ على 
BM‏ رخام جزع سقفه سدلا T‏ زوق حيطانه وسقفه "INVE‏ وأعلم أنه 
محم جلیل غير انك لا تبی فيه سوا حسنا وا خانًا لبقا ثم عولم كلما 
نعف ناعق sedl‏ مع عصبيات وحشة ورسوم غير حسنة © والشامات ربع 
» واسع Duas‏ القرى كثير الوارع بسموده ت۸۵ آب ای اليه جریا Rb‏ لانه 
اخفض الرسانیقف وق xoa‏ كلها gr‏ ویظهر" لیس به مدينة ولا فواکسه 
کت انا فو مزارع« © وربود ربع سی نوه کاک والاعناب EE‏ 
والفواکه امد وبه سفرجل لا بری مثلده ك مدینة XO4 xd de‏ بشقها 


a) C om. b) O على جسر‎ Xu .ال‎ c) B sine punctis, — d) Ist. p. foo 
8 .جنك‎ Infra B v e) B .القباث‎ f) B os, 
om., sed habet: ooo des باب جسم‎ Y de» g) 0 رحدبات‎ et deinde: 
.اباط من 8 )3 .التى بها النبر من بنا الخ‎ Deinde C .آجر‎ i) C على‎ 


T C haec inde a ودروب‎ 


ceteris‏ راد رخام جوع قد زون سقفه وحیطانه وله احدی (احد )١‏ عشر باب 
er 2)C‏ ودظهر 8 (م omissis. 4) B Jé. Est Pers. XS. Z) Bg.‏ 
a‏ ناحی: um vail‏ القری کنر ر JM‏ ع ليس به مدينة وعو الارض 

کو کیره اکر © INEST PRI‏ لا ی ت بويا د 00 


BN — wis DM.‏ السف حل 
ie ۳7 2‏ وره 


i 


۳ 


نهر وبيا جامعه S‏ جفد من الاجره ۵ dde‏ ربع» نفیس بد قری Xe‏ 
"ومنه برتفع الریبای الفاتف» وفبه قري بشتقان» الى عزم عرو بن الليست 
على شرآه file‏ منها وق اربع حلات اندور وسط البسانین والانهار خترفهاة 

۱ فلم يف * بذلك بيوت ماله ومستفاض ال نیسابیر ومعه الفا حیل 
مال ps‏ انیم لوا له فى هذه القرية شجر: یستوی الواحدة عشرة دنانيم 5 
إلى عشرة دراع وقد بعناك K‏ واحدة بدينارة © وبشتفروش ربع كثير الفواتد 
ولاعناپ حيث اند poen‏ ف يدم واحد من باب لليق/ ومو يشرع اليه عشرة 
آلاف Ayr‏ عنب ومعت ابا سعید )054( الجوری» بقل به بسنان نبه: 
کک نهک یار مزاول الشمشن M‏ انقصانه لبس بع مدي ۲۱ 
5 على EROE E E‏ أجل ال سانيق * الاثى عش کبیرة بد 0 
سبع منابر يقال أن ابا الفصل البلعبیم وابا الفصل ابن يعقوب ححس 
لس امیر السعید فطنب البلهی ف مدح مرو فقال ابن عقرب لا ندکر 
duas‏ مرو * نها تلماه ذکوت uat‏ ان لنیسایپیر انى عشر Glue,‏ منها ` 
دخل تلت منابره* *مثل دخل مرو فنظرو! فاذا الامر على ما ذکره وهو رستاة 


فيه طريق الرى وهو من قبل et addit:‏ جر D) C habet‏ — .عمرة وجامع a) C‏ 
dj C om. et habet‏ .مما يلى الشمال c) C addit‏ — .ومنارل Deinde B‏ لغب 
C (ue CFL. Jacut, I, p. os T9 Peme‏ ردشنقان e) B‏ 8 ساك deinde‏ 
g) Com. A) B‏ .شرى ربع بع f£) C‏ .الذى scribitur ducere Deinde C‏ 
بتمنه بیوت اموالد سمعت انه نا دخل نیسابور کن i) B sw. k) C‏ .جل 
معد الف عل درام ولک مواقف سعنها که رو وقد کا ن PN e‏ عيبل 
eT V‏ ظ )2 .تفس 8 Deinde‏ .الدول: عل جره db‏ العدر 
S‏ (الجان (Cod.‏ الرابع من حو اشرق کثیر الاعناب n) C locum sic habet:‏ 
یس فيه مدينة وفیه X13‏ على سید ورد ف (وخرو (Cod.‏ اکبر منها E.‏ 
أن بعض مشايخ نيسابور دخل Rss Qj A‏ بالرقة فسا ین ge‏ 
ومفاخره فقال بی قري (de&st)‏ تسمی uu Xj‏ (حزو I m (Cod,‏ يوم 
ut quoque‏ وپست Deinde B et C‏ .من ايام العنب ما یباغ CA A34 XAR‏ درم 
del (Cod. Gl) liil. 7) Bet‏ ما C‏ 0 — .لبلغبی p) B‏ ویقال 0 )0 ife.‏ 
.كدخل مرو فنظر ددا الامر کما C au 59€ dé‏ 


= 


PIA 


: 3 , 2 
ar oum‏ الغو "o AS‏ والاعناب السريخة من أن قبه » liska‏ وبد ین E‏ 


ومنه كيل البواکیر " لانه معندل الهو 0 مدینته E‏ عامرة * جيدة 
وبها جامع ليس بعك جامع ع QAM‏ لقوق منه حسی تیف ل۸ سوق 5 
بنى OG S‏ سوی ما حوله من الدكاكين وقد اضديف مسج من c i‏ 
و uais‏ وعند kb‏ حوعن ES zu‏ اليه e‏ راق doe‏ 2 
ارس واصفهان * وخرانة خراسان» دونها ass Quy‏ مما ددن ف السجارة 
dus ed,‏ النابر فى عداد الفری* © Quat iis‏ هذا الرستای ویقاربه 
olai e‏ ولشصب ونفاسة القرى وفيه شش جادة fe‏ وب مد 


ہے © مام $9 Bu‏ 


s : v. k, H Ts ۳ I ۳ d 7‏ . ^ 
سوزوا ر8 e‏ عمسوتان بينهها 5 hx, S, uw‏ 6 اق ا ا ع 
م SOL‏ وبه فری جلیل: متل ج: زینان i‏ ونظائرعا P.‏ امل ادب وقد اخرج As‏ 


من العلمك والاتبة ويرتفع منه - b asy‏ © كسفن ۶ رستاق واسع کنیر لیر 


ga‏ مله قمار وحبوب وتباب وید طريق ) ال جرجان o‏ اتکاب جهحييت 


وال ادب اسم مدینته آزائوار عامرة هل S‏ 8 8143 وجاجسم Gi,‏ 


SUME ECOS صد ت‎ m S aM 2» quem لها جامع‎ RAXMA X2 سرى‎ ۳ 


15 الاسم وله كو ustaw‏ قري € وبقال أن M‏ رستاق من DAR QNS‏ و ربسع 


تلانمانه يدن قرية غبر o‏ & وأسفراین Vo‏ تفیس OC‏ ا2 
أ ومزارع الارزاز eue SAUL‏ رح ges‏ مدینته على هذ الاسم 


| 


ova 2 8c‏ ليس Sev e‏ ی A Qu‏ مهفا ذأت اس وا سے 


Ó 
جاده‎ ese رساناة ىق کبهر‎ pe Ü 9 ایا امد داب حدیت‎ e» e وخصاتص‎ 


4 اجامع بها ST sic. d) C‏ أخر ظ a) : OC om. A‏ 
e) B sine punctis.‏ — .وهی Deinde‏ سوق حار وحوضش حسی عند اجامع 
B a‏ )2 سوروان B‏ (و .ستان Lame‏ جلرل القرى وب ادباء 0 f)‏ 
وجوین C‏ )2 — ن Scripsi collato og apud Jacut, 4) B‏ .حرينان i) B‏ 
غير وأسع من كحو جرجان برتفع منه تمار وتهاب وحبوب اسم مدینته ازلوار 
sue,‏ الادباء وارغیان صغير ایا لا يكاد یفرز عن جوين لا اعرف به مدينة 
وأسة omissis. 5) B Pp n) B O 0) © osii‏ اسفراتین ceteris ad‏ 


LI معدن [اعناب‎ Xe جرجان‎ TEN (Cod. (تشفه‎ ARAS p رستناق سری‎ 


"1 


مهرة نیسابور وبه مباخس وبزرع "به توم“ کثیر وبرتفع 
مدیننه خوجّان ليست باللبيرةة خلف جبل ناثية عن اجادة وسائر الوساتيق 


AAA‏ تياب U AAT‏ واسم 


عامرات » ۵ وطابران هی اکبر مدائن طوس lae‏ حصن شبهتها من بد 


بیثرب بها سوق حار ومشايخ وكبار adhi,‏ وتجار اجامع فى الاسواق *قدة 
زخرفه ابن عبد الرزای» e.‏ قنی قريبة واباره كتيرة شیر *رخی: الاسعار 
واسعة لطب حسنة التمارك الا انها بلیذت» خربة الاطراف dés‏ ردية 


es oss" cl‏ آذا coo‏ الداثرات» ۵ qi,‏ دون اطابراى 2 قد النقت 
الاسوای بجامعها "حذای فى كت Mu‏ ونظاترعاه و8 قم جباد " ان 
Qs‏ قليل4 ۵ وجناوده )155( أصغم منها لها سبعون قري De‏ لتاب ۱ 


ومزارح i‏ سوت مدیننه على امه ليس فى مدائن اللورة مثلیا نریم من 
i‏ .واستوار Deinde B‏ .نهر ينحدر من اجبال 
واستو! جلیل dos‏ جادة نسسا e) C habet:‏ ابی B‏ )0 له دمم B‏ (ه 
Pn KA.‏ غوال (عوال esl, eL A pot (Cod.‏ ومجوت کتیر اا 
قلیل الثمار له مدینتان احدها خان غير كبيرة بها سرن واحد ولاخری 
ous‏ دون هذه ۵ TEN‏ صغيم قلیل ARA oU‏ جادة مرو ليس SEN‏ 
دار Supra „a5 vocatur)‏ دار pear ie (Cod.‏ بل تشبوب والزييب ویرتفع منه 
تياب كثيرة غير أنه صغير الاسم مدينته ل عامرة © وخواف صغيرة كتيرة 
الزبيب والرمان اسم مدينته سلومك (سلومد wh. © (Cod.‏ على ما ذكرنا لا 
أعيف له E P S XA‏ ایضا أسم مدينته تنفل P)‏ بيشك (sic; I.‏ ¢ 
0 خوانة جلیلة Exe,‏ قديمة وهی بين رساتيق نیسابور وليم فیها رفف 
اللعبوص Lax) (oA‏ قى حاطب بها ال وصعسك Leali‏ الطرق € وطابران 
ut quoque infra.‏ وطبران Deinde B‏ مدیننها اللبرى علیها pem‏ واجامع 22 
B‏ )4 — .دونها 0 d) C om. œ) C addit g, 1 —. — f) B sine punctis. g)‏ 


"P 


استورتان جومویان» تروشبن سرک رایکان برنوخکان*۵ تسا بلد ي 
نويه طیب غزير المياه كتير تثیرات مشتبك لاشجاره حسی التمار جامع 
ظریف وخبر» نظیف وسوق رصيف "له خصاتص وظراتف7 المذهب واحد 
والرخسصس دائمی مع فقه وادب واصل وحسب ماس ومنعز ICE‏ دار 3i‏ وه 
ءبستان ومآ جار وقری کبار الا ان Kile‏ عیار قد اخربها العصبية وحبی 
الل سید ها 0 ف bar. Jui‏ 3 ادا ردو ۱۳۱۱ 
لها عشرة دروب O37‏ غابت فى الاشجار لها مدينتان ن اسفیثقان ipsis iss‏ 
ورباضان SUD „ls UE‏ افراوة رباط جلیل" به e‏ شهام وعدد من 
خیل وسلاے ٥‏ کے رت 
۵ وعوم فى مفازة الاه ان clu‏ تجى” اليه "وم جفاة sx LAC puo‏ & 


a) B .جرمقان‎ Deinde B sass, C رپروغنه‎ ut etiam supra p. P... Vid. Ja- 
cut in v. Apud Ist. p. fov, coll. ann, % male edidi; 1. à,2,,3. 2) B ب دموحکان‎ 
0 رینوخکان‎ Of. supra p. PeZ C addit: بعص مشاخیم فى جلس‎ 527 
بنسا بقل اعل طوس سابقون ف الدارين اما فى الدنيا‎ casui] ظريف بن اجى‎ 
dei, dei فسبقهم إلى لاسلام قبل نواحی خراسان وما فى الآخرة فان الله‎ 
لو جع ان من انل الحو‎ yi بامامهم‎ oi X guess (Kor 17 ves 18) 
.رحيب 0 )0 فیهم عند انماعه‎ d) B بلافجار‎ . 9 B .وحبق € ,وخىز‎ 
f) C om. 5) C رشب‎ Deinde B معه‎ — 2) C ورب وسعة الا انه معدن‎ 
عیار قد اخربتها‎ Y .الذعر ومنبع‎ i) C addit: مع احم شدید وذباب‎ 
عدید تہ‎ (Cod. «ودتاپ‎ 4 C add. .لمحل‎ 2 B .اسسسقان جرمقان‎ mc 
ف اکبر منیا وجرمقان اسغر منهما‎ (Cod. .وم‌دیننها اسفینقان (اسقیقان‎ 
Deinde .وافراوك‎ n) C addit: .لا یعوزه من (سباپ المدن غير النبر‎ Deinde om. 
xq et habet .وعدت‎ 0) C add. .وهو‎ p) C o» 4( € .غير‎ r7) B sine 
punctis, C .جى‎ 4) C وقد بنا ابو القاسم الیکانی بالقرب منه رباطات‎ 
واختار عدة من القری اجری الیها‎ (Cod. (واوتاف‎ Ust, وجعل لها خواتن‎ 
ورباط ارس نخان دون هذا قى خلت‎ © (Cod. من ان 23 قبره (قبرة‎ Lus 


2 T TE md e الا‎ ۲ 
ومساجد عدة‎ Exec Elm الرمال وا حصنان وبه‎ xake, 


P" 


ولڳامع * بالسوق قد خرب حصنها مدينتها iia‏ ورياطها کون ۵ ۵ 

Y Helps‏ طيبة ولا سرية بل ELO ado‏ ظبتد» لسان 
c KE y‏ اليها تسیر B‏ فرضة خراسان وخزانة کرمان 
مشاربج من قنی وله ثلاثة ابواب © وطبس التمر علیها حص وسوقها صغير 
سل تلطيف شرب من حياض is ES, fs, -$9.-5 p EEA T‏ 
xb E‏ © وکری عل eu ROMS‏ من ڪو المغازة دون هذه فى انبارة 4 
والرقة atao‏ نا قریبه من PARIN)‏ ديو من عبون B cx xA] JL UR G‏ 
Ge e hs‏ نف وخّوست leds‏ حصن على E‏ المفارة p‏ اكد زر 
Ure D‏ مسینان " ^ B"‏ 


فى السیی © C‏ )0 لانها لحسی سوقا واحسی وضعا وارخی وارحب a) C‏ 

مهن صغیرة Ue‏ حصن وبها جامع شعت © وکونن راط عليه حص باربع: 
ابواب بقال أن دوه فرسح مکسر فى زاویته رباط فيه الس‌جد الکبیر وف 
السجد میریم وبرکتان ولهم قناة Se‏ وزوژن هی الدار مدينة كبيرة 
E pem de‏ من المصر pe‏ كثيرة شاک وصناع انلبود ۵ T TE‏ 
القعم مدينة كبيرة ومن الناس من جعلها نجام ولا يذكر القصر وما DSS‏ 
بحصی منيع Deinde B‏ علیهم 2 c) B xe. d) Jacut, IV, p. W*,‏ اج 
sed lectio confirmatur a C. f) B seb. g) C‏ رتعمان Jacut‏ بعمان e) B‏ 
قاين بلد ضيف الساحة Zl‏ قلیل الفصل provinciam Kuhistân sie describit:‏ 
والرخاء لها قهندز وعليها حصن وخندق بثلاتة ابواب باب کورن باب كلاواج 
باب زقان, استضير (استخر = An‏ .اسیاعیر Supe (Cod.‏ من قنى عمة Ls]‏ 
حاكة لسانه ثم وحش Qu.‏ م طفش لا سخاوة ولا طرافة AA co‏ قاذ ومفازات 
XX.‏ إل أن اجنادها كتيرة ونواحیها بعبدة ومدنها معروفة وصيتها que‏ 
E omo m‏ وطرتیث فرضنا عان ومطرحا كرمان وخزانانا خراسان ۵ 


5 £n. E, Qv leale العدوف‎ gos xs L3. کتیرة‎ o ر من‎ EC at 


5 سول 
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Yr 


جمل شوو شذ! الاقلیم 


o? 


هو اقلیم بارد لا سجستان وبست nm‏ النیر» ذنهن des‏ هوآء ج 
الشام واما بلج فهوآنها اا افر مرو شامى ود خنراسان البن "من bom.‏ 
عیطل وعذا الاقلیم T‏ ثر لا يتسارى 6 ای O‏ ۲۳ 

bons‏ موضع فى هذا الاقليم ovd‏ ره سمرقند انیا طيبة فى الصیف 
وكذلك نيسابور غير أنها الين بردا من سرقند وق هذا الاقليم كله ينامين 
كن السطوح وم ق تعب » JS‏ ودخل عبد الله بن JAM‏ على عبد ل 
بصنعاة *فساله عن shui‏ خراسان» فقال * انا dila‏ تلات اشير ف البیوت» 
لته à‏ الصقاف» وتلات: فة السطه f e‏ فر نرجع على هذا الترتيب قل 

« اد انعم با خراسانی EE‏ فى سفرد عى که الم à‏ هذا الوستعء 
وکذلك اکثر الشام وبعض رس "وبعض کرمان۸ ومکشت انا عشريى سنة 
پبیت القدس انم ف الببت :> ees‏ الشار* حارة فى الصيف © وهو كتير 
الانهار والتمار ولیس فيه حيرة الا خوارزم ماحة )156( واخری بسجستان 


البلد شرب من SU‏ ضاعرة (طاهرة (Cod.‏ باجامع © وناوند (si)‏ عامرة جامعها 
في الاسوای leales‏ حصن © A»‏ (وسنابن gus (Cod.‏ القری والب‌سانین 
واسعة8 وخير (وخوز (Cod.‏ صغيرة Pug‏ طين لا حصن لها ولا بساتين میاعها 
ضعيفة وك على طرف الفارة 8 وطبس التمر hesle (Cod. xj) E‏ حصن 

لكل جامع طریف وشربع من فناة رطس العتاب تسى ا 
کثیرة العثاب qd‏ وقد خرب حصنها © وم ار بقوعستان e‏ جاريًا ولا 
موضعا ذا مشاجر 3 طبس ts‏ سرت كو مرحلة n‏ قرى E Qe.‏ 
وطبس مسینان Lad‏ قد غابت فى اشجار العناب ولم ار بها قهندزا 1 
بقاين ولشامع فيه 8 والرقة صغيرة — عند سفح جبل © وهذه الکورة 
.واسعة غير انها مفاوز وجبال وها مصارد (مصادر (Cod.‏ الا طبس وكرى 

-الیبوسة et‏ تنساو0 Glo? — e)‏ وهو C‏ وهذ! Pro‏ .هو om. 2) B‏ € (ه 
, وكرمادمص g) Bom, 2) B‏ السطع € e) Ce‏ ینام اام 
.الشاره E) B‏ موضع واحد © d)‏ #وکرمان ومصر fob‏ 


۳۳ 


واخری ببخارا عذبنان ولا تجری» السنن الا بجیصون ونهر الشاش ۵ 
وعو Pas‏ الاقليم علما Ui,‏ وللمذكرين به صيت جیب ولهم اموال جمة 
وبه يهود كثيرة ونصاری قليلة واصناف الماجوس ولیس فید» جذوسون * ولا 
یعرنون dE‏ واولاد على Xe Qe tx ko,‏ الرفعة "ولا Len? x qe‏ 
الا غريبا/ ۵ ومذاعبهم مستقیمة غير ان لوار بسجستان ونواحی هرا ة 
كرو واستوبیان» كثيرة وللمعتولة بنیسابور ظهور بلا غلبد* وللشيعة والكرامية 
بها جلبة والغلبة *فى الاقليم اصاب: ای حنيفة الآ فى كورة الشاش وايلاق 
D ld, uM‏ وراز وصنغاي# وسواد خارا والدنداتقان ole‏ 
deg‏ 7 فانهم شفعوية m‏ والعل فى هذه well‏ على مذهبيم4 ولهم جلبة 
بهراة وسجستان وسرخس تون ولا یکون Lues‏ الا من الفریقبن وخطباء 10 
الواضع التى استثنینا*" ونیسابور " ايضًا شفعوية واحد جامیی مرو ایضا الا 
أن الاقامة به وبنیسابور "LARA‏ وللكرامية XJ‏ بهراة وغم الشار ولهم خوانق ٠‏ 
بفرغانة والكتل وجوزجانتان وعرو الروذ خانقهم واخرى بسمرقند * وبرساتيق 
عيطل اقوام؟ يقال لهم بيص الثیاب مذاعبهم تقارب الزندقة واقوام على 
مذعب عبد الله السرخسی لهم زعد وتقرب* واکثر اكل ترمذه ی ۱ 
واعل الشرقة شيعة Bab‏ كين t € P‏ بصلی Ne‏ ین على d$‏ عبد 


T‏ واما التجارات فنرتفع» من idit‏ تیاب is 5 Pe‏ والجساتم 
XAR. xai s‏ س والواختج والناختنم gil,‏ * وبين التوبين” واملاحم بالق 


vali.‏ العتابی نی والظ y Li‏ والشطی 00 وتباب الشعر والغزل مه 


a) C .جیری‎ b) B sine punctis. c) C xq. @ Com. e) Bom. f)€ 
.وبنو عاشم لا يوجدون‎ g) 8 واسبرنیان © رواسترسان‎ Deinde C LE 
B) 8 ,وطران » صنعاح 5 5 .لااب € © .غلاب‎ (C (وصبغاج‎ 7 B و وحویان‎ 
.مدارس‎ p) 0 XXe (4) 0 .وتقوی 0 )7 .وق رسانیف فیطل قم‎ 
s) B oo5. t)? 8 .وسبار‎ C haec ad Lol, om. x) 0 gie v) B .والسای‎ 
v) 0 UM .الشيجيانيه‎ Deinde B .والراحدع والماجیم‎ z) B sine punctis. 
y) B .والط اتقی‎ Deinde B والسطی‎ Vocales addidi, 


PT 


i giu‏ وشیم ذلك“ ومن نسا E Eu b‏ والیچسم * ودفنه 


5 الاخصر والاجر ودوشابه ۳ والبولاف وانفستق * واكثر حلاوات خراسا > 
ومن مرو الملاحم ومقانع الق والابربسم والقطی والبفر Fosto‏ والمزر والشیم- 
والنعاس» ومن سرخس لذبوب edis‏ ومن سجسنان النمور والزنابیل/ Jud,‏ 
من الليف وشصرء "وبرتشع من قوفستان قياب تشابه النیسابورب: بیض 
وبسط ومصلیات gH i CE‏ اتصابون والسهسسم والارز وللسوز jsl»‏ 

20077 ند والس رل اش نا ا de‏ 
clt,‏ والکبربت والوصاص واسبرك والزرنیس والاخرة والسوابات "على عمل 
exitio. D‏ والابراد: ولادصان co, LÀ,‏ ومن غر الشار اذهب واللسبود 
* والبسط QU‏ ولقاثب وما ف معناها/ )157( وليل لليدة» والبغال» وس 
ترمن الصابین Cus,‏ وس ei‏ السمسم ودعنه وللوز llo‏ والفستف 

15 والارژ uade‏ والبیری/ والرخبین والسمن والقرون وجلود العالب» وبر‌تفع 
من خارا الثیاب البخوة والصلیات والبسط وتياب الفرش" الفندقية وصفر 
AD‏ والطبرئ موحرم لیل تنسج» فى کاس ses vus,‏ ا 
1-7 الصان دفن الاس “اتن كرهينية م7 الا ل ا دبوسية وعذارو 
قياب الوذَارية "وق تياب على لون المصمت وسمعت بعص السلاطین ببغداد 

20 يسميها دیبام خراسان" ومن o4‏ ازر الشتاده من اللبود aM‏ ومصلیات 


وطاسات اسبیدروی oS‏ ومرير؛ القنب والکبریت > ومن خسوارزم السسمور 


a) C om. 2) Sic B sive T Je 0 Bx ألجخدوزد‎ d) C «وزبیب‎ ec 
.وغير ذلك 0 كر .ودواشبه‎ g) 0 .والوبابيل 8 (2 مر‎ # C ولل‎ (B 
sine puncto). +) C ولأقيبات‎ "ny )) B sine punctis, ut quoque sequens 
quod in C desideratur. m) C .الفروش‎ 2) B sine punctis, C بینسج‎ o) C 
.السجون‎ p) B روذار 8 )9 .كرمينية‎ C .ودار‎ 7) C وپنسا نظيرها‎ Deinde 
B xo, .ومن ونکه 0 وومن‎ Coniectura edidi. s) B المسا‎ i. e. .لاء‎ 2) B 


.ومن بر © «وموی 


ول 
والسنجاب وقاقون» وغنك ودلد والتعالب وخزیوست" وخ ركوش ملون وبزبوست » 
mandi) 1‏ والنشاب dicil,‏ والقلانس وغرا! السمك واسنان السمك وخزمیان» 
وکهرو! والكيماخت والعسل والبندق f geile‏ والسيوف والدروع ولخلنم والرقیف 
من الصقالیة والاغنام والبقر k‏ هذا من بلغار ويرتفع منیا عناب وزبیب کثیر 
وملابن ء وسمسم وبرود وفروش وثياب اللحف ودیباج بيشكش* ومقانع ملعم 5 
واقفال: وثياب آرنم تفس لش لا قى غل معط الف ۲ 8 
ل uad s ٠‏ والصل والسمه" والسفی *ننحت وتجل ومن تومل bag‏ € 
وجیل» من سمرقند ثیاب سیمکون والسمرقندية والقدور العظیمة من النحاس 
والقماقم لجياد والاخبیده "والیکب الملكبات وسبور» ومن درل ۵ اللبوى إ2 BE‏ 
والاقبية منها" » ومن Pu US‏ ثياب تركستان > ام سروي * اللیمتخت 0؛ 
الرفيعة؟ واجعاب والاخبية وجلود جلب من الترك وتدبغ* والازر” والمصليات 
والبنیقات» والبزر والقسيّ الْجِيّدة وابر دون؛ والقطن بل M‏ الترك» والمقاريض 
"وین سهرقند ایضا دیبام حمل ال الشرك وثياب جر تسمی مرجله 


9 


وسینیزی وقز كثير وثبابه والبندق وانجوز» ومن طوس التكك xul‏ والابراد 
اچید:*» ومن فرغانة * واسبجاب الرقیف من لانرال» مع التياب البیص 15 
a c»,‏ والسیوف Uv Al,‏ وللدید ومن طراز 3 $3 یوست # ومن "E‏ 
xoá‏ “ومن ترکستان ال هذه jen UE eoe‏ 1" وكذلك من 


a) C مواقم‎ b) B et C .خربوست‎ Ad. seq. marg. C .الارنب‎ B om. «ملون‎ 
€ Bet C .وبرہىست‎ d) B .والنون‎ 6) B .وخرمیان 0 .وخ مان‎ /( 8 
EX Com. .وملابس 0 زم‎ Deinde C والبرود والفروش‎ gomme A) B 
رنسنکش‎ C سنکش‎ Videtur esse Persicum پیشکش‎ ¡( B sine punctis, C 
Qus3M. 4) C معصد‎ et اقمی‎ pro .أشك‎ 2 B .وال خسن‎ m) Com «(€ 
.ويرتفع‎ 0)  ةيبقالا«»‎ p) € یناکت‎ g) 0 X3, ,کییخت‎ r)Bec 
ydy 59  تاقبنبلاو.‎ © € .وابيذون‎ w) 0 .للك‎ v)? B dum ca. 
Deinde .وستبری‎ w) C .الرقيق وكذلك من اسبجاب‎ Mor B تیاب‎ sine art, 
t) B طرازین دوست 0 ,طران ب-ربوست‎ y) © .وليل‎ 0B ولددواج‎ C 


وروز ج aa) C addit‏ .مطران C‏ بوطران Deinde B‏ .لين واج 


P 


وريباس» نيسابير ولا ملابین* واشترغاز وبطيخ مرو * الکبیر وعشد کل من À‏ 


یسمی الشان» ولا لقسر M^ - pes cen‏ تج اف ی 


5 نسا0 واعناب هرا » & وه معادن AY‏ 8 بنيسابير fosa, (95 d e‏ معدن 
الفم وزج وبرستاق P QUA Er ee‏ وبرستای Ere‏ معدن رخام 
وبطوس البرام وبزوزن )158( طبن KI‏ وبمسنتاق TT‏ لنم SS‏ 


ومعادن الفضة ببروان۶ کی وخلجى وعو jum‏ یذ ال دا gie‏ 
وفضةة وذهب من بارمان* وذو الفار من كورة أيلاق وهو ما يتصاعد من دخان 
0 الفضة واقل ما بقع الى الناس من خالصه والزيبق عبن تفور قرب AUS‏ ولیست 
کک وقد qf‏ ابو یوسف ob‏ ذلك مر dE LCS X ul‏ هت mE‏ 
وبواشجرد قران جید وبقواذیان 65 وف qe‏ تانب نفط gjs‏ لا يكن 


.الساف c) Sive‏ .واشتيرغان Deinde B‏ .وملابز a) C om. ( 8 oM, C‏ 
e) €‏ .وبحليخ الساس (النشاش) C haec om., sed cf. ann. seq. d) C addit:‏ 
قل وجرت بين SU.‏ عبد ميد وبين مشايم الرى مفاخرة فى البلدان addit:‏ 
عند (البلد ہن عبد (Cod.‏ خسن ہن xx)‏ قال عبد Dua‏ ان الا تسعسال 
Za) c‏ أشياء وم ججعل لها قبم: وهذه الا že,‏ سمل من M PE‏ 
الآثاى اجر والدر SUM, GU,‏ اما اجر الفيروزي حمل الى أطراف الدنیا واما 
الدر فطين لاکل jac‏ ال مصر والترك واما الللاً فلریباس سل ال مسوائشد 
الملوك Au‏ للم كيل الى البعد للادوية فهذا pel‏ ما لا خطر له فكيف ما 
a. Cf Kazwini, IT, p. P4 ult. seqq. f) B sine punctis.‏ خط فاخ حسم 
وهو كتير العادن [من] g) In B lacuna. — Z) Sic. û) C haec sie habet:‏ 
بذخشان الفصوص وس پروان وبنجهبر (وبنجیین (Cod.‏ وجبل Qe‏ ال فرغانة 
وشلجى معادن الفضة واسعة ومن ایلای النونادر ومعادن ذهب وفضة وما 
ذو الفار ثانه دخان الفض: بتصاعد (ly mesi‏ ما بقع الى الناس من خالعده 


۳۳۷ 


CASS. Bees‏ رسیم اقلیم العرب ق اکن للاشیء ماه انه باخخنون 

culi‏ *عند الدفی من قبل القبلة صاحب الرلی منم وللدیت SE‏ ,الشيعة 

3۳ مذفب ات اس‎ da يسلُونه وفلت يومًا لاعل اببورد انتم قوم‎ qué 

مر a‏ ق بلادکم e‏ لا تسین لا قلوا ما كنا لنتابع الشسيعة 

النبی صلعم اذا خطب» > نم E- p di pe‏ عليه * بتطریب 
ولان ٤‏ » ولا يترذى لخطيب ولا يتقبى انما عليه دراعة ولا بسرعي ooi‏ 

Mo gem dcus! والصيف واقل ما ینتعلون*‎ Ta فى‎ CRAP وبلبسون‎ xxl 
QE او مفسر وساثر لافلیم‎ agb مرو وسرخس وخارا فلا يذاكر الا‎ UB bdo 
هذه الثلات ار ن ال ذكونا‎ E اک رون‎ AAA ام حاب أ‎ l من اراد ورس‎ 
E o el X الامرآء ویشهد‎ C NT مستملی* * وتضوب القارع‎ 
الشاعد سقل‎ de من المركين* نان طعن لضم‎ sas Ab تیه غیر لن فى كل‎ 
AMA ze PS 4 M € 9 أو رتییس‎ Xa’ 3t فیک‎ duis ولا‎ e To I= 


والزيبق عين بقرب قبا وليست معدن وان ابو یوسف Gb‏ ذاك قم اخبر انه 
عين (خیم (Cod.‏ کہا قل ابو حنيفة وبو[شجرد زعفران وبقواذیان فو وبهیطل 
dad.‏ وقبر وزفت 
omisso deinde $S)‏ شطیب C‏ (ء .من القبلة فى جبيعه C‏ )2 .سه a) C‏ 
SS E‏ ار ق dus tue. 6) C addit:‏ یصلی © ره wes.‏ 
بسرخس لانه ممن رحل ال بغدان وم ار جمیع الشرقی Labs‏ ال أن یکون 
y Cui alie‏ عذا QU‏ بل Ss al‏ متکلفین بلا بلاغة ولا طیبة 
C pro his:‏ (و — .بتطريب غير حسی الا بنیسابور نانع ججدونها (۶ججیدونها .) 
جمیع C‏ 2 ولا ons‏ لتظباء ولا یلبسون قباء ولا منطقة ولا یس‌عسون 
ME‏ سه دا ای للع e‏ شمان EUR) CL, ias‏ 
m) 0‏ ورتم di», DB‏ 8 )4 الننعیل والتردی وبهیطل الاقبية 
n) 8 uus. 0o) © om. sed‏ .وللمذكرين ببخاری ومرو وسرخس مستملی 
وفو اقلیم یقسی القلب لیس کلشام والیمی حذدشنا ابو الفصل بى habet:‏ 


ES 


Lua‏ جلس A‏ فى كل يوم احد واربعاء حضرة صاحب یش او وزبره 
e, OS‏ € فلم اليه انصفه وحوله القاضی والرئيس والعلماء والانتراف 
كلس للكم کل اثنين وخنیس مسجد رجاه لا تری فى لاسلام متاه ولوجوه 
aJ‏ بالغدوات انس على ایام Xx‏ جنيع فیها الق[ di "n‏ ضصی ea‏ 
s‏ وتجملج على ثلائد * اوج اما الفقياة واللبراة فیتطیلسون ولا يحتكون الا من 
یسعیق» ولھ لبسة ous‏ بها فى Pol AV SOME‏ وجعل الطیلسان 
فوق الجائم 2 یلبس من فوق ذلك AR‏ وبرخی ما فون العامة على طرف 
الدراعة من خلف ورايت Kele‏ بطوین وابیورد وفراة يفعلين ذلك وال» 
ساجستان یکورون الات مغل التجان ولا بتطیلس sh. Le‏ النهر الا کمی 

٥‏ انما ق الاقبية الفتوحة ومرو انصاف" العامة ججعلون الطيالسة على احد 
اکنانع جتمع: اذا ارادوا أن برفعوا فقيها sopal‏ بالنطیلس» © 


ales‏ (ابی نهامة (Il.‏ قل zl UA‏ و بن TE‏ قال Us‏ امم عيبل بن عبد 
الله بن میمون تال حدتنا esed‏ بن عبد الكريم EET‏ أبراهيم بن 
عقيل عن ابید عن وهب انه ممع جابر ين عبد الله يقول سعت النبی 
صلعم يقل غلظ القلوب IRE,‏ فى اعل الشرق والغدادين je, Gic)‏ فى افل 
عدة ge p) C add.‏ 
#جلس القاضسى يمم الاثنين ولیس مسجد رجا وجلس a) C pro his:‏ 
AUS‏ يوم الاحد والاربعاء حضمة الامیر او الوزیر وللوجوه جالس بالغداوات 
بیتعکنون الا من دشاعمی B‏ )0 — ججنیع بها فرآه القرآن ال ضحا بقرفون دار 
B cias. 2 C‏ @ سن Textus mancus esse videtur. Cf. C. e) B Je‏ 
وجوه الفقهاء والروساء یتطلسین وباصنکون وكبار التجار haec sic habet:‏ 
يتطلسون ولا یعنکون ومن دونهم 9 يتطلسون ولا یاعنکون ويتلبس ادع 
وججعل الطيلسان فون العامة A‏ يتدرع ويرخى الطيلسان من فوق العامة 
de‏ طون الدراعة ویرکب لخيل کین شاء ولا یتنطلس كا (ما (Cod.‏ وراد النهر 
الا ade‏ جلیل Lh quanh X‏ ى الاقبية لاند Mot, olim cula‏ تکلم اکثر 
اعل اری قروا اکتافهم إلى فون ورایت ابا بكر الاسماعیلی یفعل 6 واکبام 


.اقبية Kipo ovdi‏ ويضرب الفرائق el‏ السلاطین ولا بدخل احد ليام الا عقزر 


"n 


QoLus‏ واسعذ اما نیسابور فلق قنی تجری حت الارض باردة فى اليف 

باجو زه hai‏ من أربع رن ei‏ سيعين B Gies Es‏ ى الضياع فة ر فنسقبيا ومنيا ما 
d 7‏ اليلد ویدور È‏ للات مدل b Sls, Saco Le‏ وباب BL S. ipu‏ 

DT U TUE 423 
در جری‎ 3 des 4 كن وسور‎ Io عرو تشفاف وناق شاذیاج» وزقاق‎ èi 
5 aw me *» (159) بعض انواضع یا ر حلوة وھ‎ B وجد»‎ en الا‎ ase 
E. a UN $ 1 ste e. n 

e. o^‏ تهر a‏ جرج من m‏ و COS‏ تینذکدر 
ال مدینة بست P‏ بشت de‏ مرحلة من زرذع AL‏ نهر الطعام ks‏ 
(لرسانیف P‏ یبلغ نیش ۸ 3 P. xD PI Amb‏ ست بست در 
ينذكعدر فیسقی deus‏ من à! TR)‏ کرك* zu JE Ee E TESCO‏ هه 
Sei sigis € Sasu] à Cro‏ نهر cr x‏ من قرب الغور VIL es‏ 
تلك النواحى یقع فصله Le). m Vila jj 8T ei‏ عمله :کی من p‏ 
کرمان Zis‏ 2 قرار هله sil‏ طولها اك من عشریی ف سسا وعرضها xi‏ 
برتفع منها C p glew‏ ضياع وغياض تشکل 7 بحاتم Go. 8 VL‏ هراة 
يه من تحت الغور لم *یتشعب عند راس اللورة فتمد منه شعبة ال وا 
.كارن JI v JO d) B‏ ردهن ۰ Deinde‏ ساداخ a) B ie U) Sic 1: e) B‏ 
slani‏ واسع بنيسابير قنی تنول الیها e) B oco, — f) B Ui zs. C pro his:‏ 
بدرے من ثلاث ال سبعين وحکی à‏ عن ab‏ نصر العبدوى أنه قل لو جمعت 
| میاه ] È‏ نيسابور cs‏ على دجله بغداف A‏ ایضا مياه جرى على وجه 
.023 عد ونر cs‏ شرس علیه سجګون (سبعیی (Cod.‏ رخا وبعض ابارم حلوة 
REB‏ یشاه Cf. supra p. ii, 19 seqq. g) B o 8 aa 2 A) B‏ 
فیسقی رسانیسف كتير Deinde coll. Ist, p. ffi" videtur excidisse: Jd‏ داد مون 
Yid. Ist. p i‏ سید AB‏ لخد ug‏ نهم یسمی سا 


m) Sic B.  z) B dlws. C pro his: نهر هرميذ‎ "T TE انهار‎ ۳ TU 
یتشعب فبسقی الونین ولھ‎ A الغور حو بست‎ (si) من ظهور‎ cum Gic) 


دهم 
^ 


فره خر من قرب الغور ثم يصير [S]‏ حبرة نحو كرمان بعد ما اسقی 
.يقبل Ae 9 C‏ رساتيق طولها مرحلتين فى مرحلة وبها »مك کثیر 
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یز 


ال لكلل البلد» قر خرج أف البسانین وتم جسر لیس جبیع* خراسان 
من بناه due,‏ ات وكتب عليه امه وانه ال الصتاع فى عله 
الف جريب من ملم وبقال ان سلطانًا اراد أن يكتب عليه امه gua‏ من JS‏ 
اسلم Quas‏ من قل طرح نفسه فى النیر وبتشعب» منه الى القصبة سبعة انهار 
و نهر برخوی بسقی رستاق سنداسنل» ونهر بارشت7 بسقی رستاق کولشان 
وسباوشان culus‏ 605 06 اذرجان* بسقی رسای sum‏ س 
Ld.‏ غوسهان ۸ 5-6 رستاق کرك/ d,‏ كنك یسقی رستاق غوبان" وکربکرد 
ونهر سنفغره یسقی سسنای *سرخس ف حل بوتنم» ونهر DR)‏ يسقى 
القصبة ۵ واما نهر الرونن ا من تحت الغور فیمگ ال مرو PECES‏ 
مر یعطلف ال السفل 108 صار ماعل مرحلة لقیده واد عظیم قد Aus‏ 
ون اكب جیب واعبس اأ نى E ۰ TNR‏ 
مرو* وعليه امیر اقیی؛ من امير RUE‏ تحت يده عشرة آلاف رجل wein‏ 
وعلیه حراس جفشونه MU]‏ ینبتق ولا تبی احسی ولا آنقن* من ف‌جناته 
کے ع ال قممه انه قل ما ترکت من A doa‏ اد 


Ww 


7 الا ما عجرت aic‏ وقد أقيم لوح فیک شوم على طوله Xo‏ شعيرة ريما 
ga AZ Me‏ طوله c È‏ شعبرنا Xma XXn gue‏ ویستیشو الناس 


بذلك ورنعت القادیر واذا كانت ست شعیرات كانت سنة dam‏ وسوحسع 


اليا Quae post‏ .(سم عب (B‏ ينشعب xu‏ ما بدخل القصبة a) C‏ 

sequuntur, in C desiderantur. — 7) B کنیع‎ c) B sine punctis, d) B 
«لوحون‎ Cf. Ist. P. و560۰ كارا‎ Ibu-H. P. PIA. e) B «شبیدان‎ f) DOM & b. 
9) B .کواسان وسياوسان‎ A) B «أذرد کان‎ i) B .منوسان‎ Hic nonnulla 


exciderunt. 4) B حصوب‌جان‎ 7) B .كوك‎ m) B عربان‎ #( B سىعف‎ 


nu 


S. بعش‎ o) B O KS. p) B os S. CRAT 9) C eis ونیم‎ 


خرچ من نحت الغیر o È‏ على d M)‏ غرج الشار ثم الى مرو الروذ ثم 
r)C su, cS Com. 208‏ .الى مرونشاه (sic)‏ وبلقاه على بريد 
w) B‏ — .ويتخلل ceteris omissis ad‏ ر وعلید ua‏ على حدة وحرس لعل ینیثف 


v) B qi‏ — من درقه 


مقياس# على فرست من الدینة شبد حوس مستدير ذذا قدر المتولّى لذلك 
Aul‏ البرید سا ME‏ دیوان النهر خاصةٌ قر ینفذون الرسل ال جمیع 
التولین» شعب الانهار فيقسهوا UE‏ على ذلك الفدار وعلى الوضع الذی GSS‏ 
لوا اربجاقة geli‏ براعونه" ف Sui‏ ونیا وربا احتاجوا دول à ILU‏ 
البرد الشدید فیطلون انفسیم بلشیع des‏ كل رجل منیم» لكشب وجمع ه 
الشوك بشی: معلوم فى كل یوم بستعذونه لوقت eli‏ وانبتق Ul‏ بتیسابور 
تاشرف QUU‏ عل SM‏ وناب عليه الأموال العظيمةء ویتخلل الیل 7۳۳ 
أربعة انهار * نهر ر الزرش 


وياتفرق 5 gel‏ قلیلة د اتان ی 7 مته سرب اعتل س 


RI 


Ll ms الربحر‎ E من‎ XM باب‎ de ری‎ e 


1۱ € 


باب nén? A e E‏ )160( من D Da e‏ طف 40 
تم جرج راس à ius‏ ی كاف البلد e DES s‏ 
ولهم حیاص مغطاة ومكشوفة بمراق وابولب يفخ الیها من النهر قدر شاجة 
ولهم آبار حلوة» وان استوعبنا ذكر الانهار وللشارب طال اللتاب viis,‏ منه 

ملال/ © وأما نهر الصغد فانه a‏ ببضخارا ودخوله القصبة من كلابان وقد ته 

deas,‏ نلك ا T‏ بعد e‏ عل ددر RUP goby‏ حتی ینقلب» 
gal à uisi‏ يذ لد بيد وللا عذه sui‏ لقلب اله على القصبة 
ویسمی هذا cpi E‏ و E‏ الدينة ایضا J eoe Kn‏ 0 

" ولهم (goes‏ ت "n" ET‏ مکشوفز قد ecl Tu E‏ 
بیوت من الالواے بابواب يغتسل فيها وربيا خلب ما النهر ای إلى wa‏ 


8) B النولیین‎ — 0) B «يرأعونهم‎ c) Excidit vocabulum e. g. .قطع‎ dj B 
J wi. Cf. e. g. Ist. p. PFP, 5. e) B sine punctis. f)B (gos wl. 9) B 
.نسوب‎ A) B بار سخا‎ et deinde .ومديماتان‎ i) 8 هو من قره‎ A) B se 
pu 7) € pro his omnibus: انقطع‎ m ونهر سرخس هور ورن نو ه از‎ 


B gon‏ (# وسمی sA?‏ الواضع udin. m) D‏ ولابيورد نهر صسغير وبنسا عبيون كتير 


زور 


Peak نیام‎ dos pi اثیبت»‎ adi السنة‎ d cule, فغری الضیاع اتسيف‎ 
8 b الیودادی‎ Te ابو‎ ew OUS Eos à exe دضرج‎ els) وافققر‎ 
LUE فيء بلاذات كتوق‎ "EL 5 

و کارا تم ابدلوا من اللاف ب ليرهوا على الناس فصارت ضارأ ومعت بعض 


A 95 احتسابا» ومو‎ Xl اموا‎ edo 


الادباء بنشی C‏ 


< 29- -e - و ون‎ So. یل‎ G Av سم‎ 
el. لا‎ j I فلم‎ sou الوسطى دلا‎ Cà, IAI 5 2L; داع بخار‎ di 
A L » 9 - 2 B. E 
کے‎ i 9E ومبتدأه من بل‎ dalls slagi أن‎ 3l Ais. A ومحنبه من‎ 


ان اا eg A cuan‏ یار سمرنند مت 
0 نهر عظیم اعلى طهر البلد فیدخل البلدء ۵ ولا Cheb‏ ب الاقلیم zb‏ 
Es‏ 3 تس ونا وبرستاق طبس الثمر؛ ولا به هو دبا زم فان 
ENS MC‏ و1 نيسابور ومقند qum‏ تاج الى الدسم Lady‏ 
طالت أعيار افل نیسابور من caue SMS‏ قال وقیل لعبد 335 بی اهر م 
اخترت نیسابیر على مرو قل لنلاتة اشياة انی رأيت هوغها اضوی واهلها 


[oj m Lov والغمرین فیبا‎ [1X 15 


c) Metrum nullum est. Cf. Jacut I, p. off, ۰‏ لبردادی و DEB‏ 
g) C hacc sic habet:‏ .نكر f) Ex marg. Textus‏ شعب e) B‏ بلقاه d) B‏ 
واتبل نهر السغد من بال jv‏ حيرة خلف الصغانیان علیها عدة من 
القرى وقد جعل له فوق خاری T gi‏ (نسهى (Cod.‏ شون واقیم فيه 
Po 8 cons‏ فى الصيف ab‏ خشبة خشبة فینقلب اكثره فى dub‏ 
ثم یسقی ضياع ذلك الوجه WU.‏ هذه xk‏ لغرفت القصبة [وباسفل المدينة 
ایضا [aa‏ آخر حو هذا وعو ما جدر (* كدر (an, L‏ فيه سفل (L Qus)‏ يقال 
C I) B om. Cf. supra‏ 8 م B ay.‏ (2 .فى هذ( 0 A)‏ .فيه شیاه 
ولا هوآة موذبا ال نسا ورم ورستاى C pro his:‏ کثبر seq. x) B‏ 1 ری p‏ 
طبس وکش ذانهن وبیات واعلها mo‏ (مصفريى (Cod.‏ وفوا2! تیسایور ومهرقند 
قویان جناجان ال الدسم demo,‏ لیام ودفن البنفسم وانبا طلال 
Lete)‏ طول (marg.‏ اعار النپسابورین من اجل Tel‏ تخبرت أن عبد الله بن 


ومن الجاتب بنیساپور جبل ترابه اسود مغل الانقاس» به يكتبون * الرسائل 
وما ججرى جراها وبختمون اللتب وجبال dian‏ ونیسابور يقطعون منها 
CAD‏ كما بقطع اجر Pa‏ شجر لها كير اذا شف خر منه کیو له 
c md‏ بطم * وماء مازل/ ومسجد Az,‏ وطاحون: ابن E‏ 
t‏ مسلم وطواحين e‏ بساجستان وبوشنے go»‏ زرنے من ال جاتب ة5 
AAA‏ فيا pu‏ وبمزدوران 7 تیف ك بعلم له مننهسى 5 & xx‏ مشتافں قير 
علی اشن بطوس تد بے &ds‏ اکس فید دور Quee»‏ وقد بی Ache‏ 
عید الدولةة (ib‏ مسجدًٌ! ما خراسان احسن: منه Edes‏ فسخ من 
سرخس ثبر ot”‏ عم la‏ كل بی علب m‏ مشمی € de‏ ف ساكبين من مرو 10 
باط فیه قبر صغیر MIS‏ هو قبر راس لسن بن على رضه« > ببس قبر 
صحابيين ٠‏ > وكافة ججون راط (161) نی القرنين *بقابله من آلشری 
رباط م ذی اللفل بقل اند کر 79 Lada‏ سلسلده ‏ *بطظرف نس ۲۳۳ 
sibo” qula‏ ابيورد” رباط fuh‏ *وقد بنی خافها ابو القاسم الميكالى 


طاعر قل انها اخترت نیسابور de‏ مرو لتلات لان هواءها ایب وافلها أوطا 
.ای بها کتیر 
ال تسلاطبین ومن دونج وآخر a) B sine punctis, C olasi. — 2) C onum‏ 
8 هآ وه وا نازل 8 ۵ .فراش 0 ۵ .منه امل كما تقطع اجارة وبها 
فى et in marg.‏ ویمرو B ol?‏ )7 .طاحونة 3 lacuna. C (vid. infra) habet‏ 
VEL‏ سرخس موضع تانیه الطير فى وقت g) C pro his:‏ الاصل وبمرذوران 
من السنة فتطرس انفسها فيه ولا تاق الا فى ذلك الوقت» بمزدوران کهف 
لا کین احد أن يدخاه وفيه حکابات» بسچستان وبوشنم Eam)‏ تديرها 
لري ولنلك dali‏ عجاتب > وحصن زرنم وطاحونة بر وما مازل من الجاثب 
ضرف 2€ امير addit‏ اكتف A) B haec om. Deinde habet als. C post‏ 
C Us. 2) C‏ پخی Pro‏ .ایضا m) C add.‏ اعم الرضى 0 )2 .نصف k) 0 add.‏ 
p) Ob, 5B‏ وبطبس التمر قير خابی يقال له مالك om. 0) C‏ 


D رباط‎ (sic) Jm r) C yea 8) (C Addit: فض اتل‎ Leto. 


وله 


رباطبن أنفق علیهما امو جية وجل اليهما عددًا وآلات كثيرة وحبس ليما 
ues oa Lee dad) xh Es‏ —- " ضیاعا caus 3 Ne n‏ * وبين 
التبی صلعم اشتث به البرد فدعوا الله تعالى حتى خرجت له *عذه العين 
5 للوضوه» وتم حدّة قبیر من الصحابة» "وق بیکند جامع يفضلونه وریاط النور 
CAL‏ خارا ES‏ موسیم کل NAA‏ ودست قطوان O d‏ 
الکلم وبزیدون الياءه مثل p hakas‏ ویزیدون السین بلا نتا مر 
خردستی وبکفتستی وخفتسنى ۸ i‏ وما :ری جر Kai» Lo‏ رخاوة eL,‏ و فل 
طوس ونسا احسن لساتاء وق كلام سجستان (abs‏ وخصومة جخرجوند" 
غیر ان فيه كاملا Jon, Sub.‏ اواخر اکلہ الا تی o‏ نیسابور 
يقولون برای o3‏ وم م یقولین بترون o3‏ یعی من اجل هذا B isol; odi‏ 
Jabs‏ هذا coal‏ تجده كتيراء ولسان بلج احسن الالسن لا ان $J‏ 
5 * فیک کلمات تستقبی E r‏ * ولسان مر وحش ۶ كم mes t eyes‏ 
وباحاملون *ثر خرجین الللام آخر ذلك E ula‏ ممعت Mes‏ 
العدانی uiis‏ امہ“ بعض ملوك خراسان o UL‏ رجالا من خیس كور 


a) Addidi 3. C haec om. (Cf. supra p. PPs). — 2) B in his Jais ape. 
C عبن جا ری‎ p: .بوستان نیسابور رباط سهيل‎ c) 0 توس وا منها واأغتسلوا‎ 
dj 0 Lg وباط النور بهیطل یفصلونه ويروون فيه اخبارا ورباط قطوان وبیکند‎ 
و«فضاتل‎ ede e) © .ولسانام‎ poe فصبم‎ omisso Lj. g) € 7 k) B 
et ۵ f, s. Deinde B سیشوا‎ 0 addit موبده‎ f) 0 معت‎ (BE 

Com. B pe‏ )7 — .ونیکست sed addit‏ بکفنستی C om.‏ .وبکفسسی ود 
D feo mo.‏ )2 — .لسارم m) C‏ .لسانا omisso deinde‏ ولسان طوس Deinde C‏ 
pt D 7 0‏ .وأرسانيقام ولوسانيق) نیساپور لسان ام | o) C addit:‏ 
(B sine punctis).‏ ءکلمات قبچة € (7. .ولسان seqq. omissis ad e»‏ آخر الللام 


.ويلوكون السنته C add,‏ 2 ولیس جبیع الاقلیم اوحش من لسان ٠‏ هراة C‏ )8 
,وک جوند sfl cola‏ قل وأ u) C‏ 


o 


| خراسان *التى g‏ الاصول» فليا حضوا تكلم تا dui‏ الوزير Ko‏ 
PLU‏ يصلم للقتال 3 انم م النیسابوری فقال *هذ! لسان» din a‏ 
# تكلم Jua d, i‏ وهذ! لسان* بصلم * للوزارة ما کے فقال 
وهذ! لسان یصلعا للرسالة خلبا» تكلم الهروی فقال X9,‏ لسان b‏ € 
للکنیف f‏ 6 ذهذه أصول السنة خراسان 8 وغیرها تبع* لها Non,‏ منها * وراجع 5 
الیھا فلسان طوس ونسا قريب من النیسابیری ولسان* سرخس وابيورد قريب 
من لسان مرو* ولسان غر الشار *بين لسان هراة ومرو ولسان جوزجان 
one‏ الروزی والبلاخی ولسان البامیان وطاخارستان قربب من البلخی Xi‏ 
ن فيهما انغلاقا! > ولسان خوارزم لا emai‏ وف لسان * البخاریبن تکار 
الا تری كيف"يقولون یکی ادرسی ورایت یکی مردی del Pai.‏ اعطیت: 0 
أدرمى وقس» عليه وبکثرون فول دانستىم فى خلال كلامم بلا ناثدة “غير 
أنها NIS en‏ نالا« درب Lay‏ اللسان الذی تکتب به رسائل 
السلطان وترفع بها اليه القصص واشتقاقه من الدر وعو الباب يعنى أنه الللام 
و بل NES‏ الاب cr‏ واعل Duker‏ يستعلون * ل دی a‏ 
انلاف والقاف؛ یقولون ES‏ وبکفتکم "وعو SUMUS‏ "وفیه برد»» ولسان 15 
الشاش احسی السنةه فیطل وللصغد» لسان “على حدة يقاربها السنة 
رساتیف کارا وق خنلفة جدا مفهومة )102( عندق Uu‏ الامام Ou QE‏ 


a) C [5 .العظمی‎ U) Com. ce) 8 .وهذ!‎ d)B co. 9€ ك‎ 0 
addit: m .ولسان فوهستان غير حسی وفيه‎ g) 0 al اب‎ 2۳9 
layi. Deinde B 4. i) C pro his .فلسان‎ — £) C addit: غیر أن ی‎ 
$9) C addit: سان‎ jy zm) على نم - وببان‎ f ولسان ال‎ 
قريب من البلاخی‎ nau. x) B sine punctis. آدرمی‎ est pro | o. o) B 
.وهس‎ P) 0 LXX غير انم يكترون‎ iJ «خاری‎ g) B دربه‎ et mox ,درا‎ 
r) B Lews slo s) C haec om, 2 0 فى القاف‎ sic. In exemplis Ó superin- 
scribitur in ©, ubi aq. B KeK — v) B sine punctis. v) B X433), 
C .الس‎ v) 0 ,ولاعل السغی‎ 


Ee 


این الل aT‏ ار To‏ 
R NA TEPE. vul‏ 
1 وطرار وباراب ولا 'تظير a‏ الست بر ooo‏ 
المرأوزة ثم لا نیع» والولن طبس التمر حجازية4 متل سجستان وغزنین واعل 
د خوارزم بيس ير غير ان لهم خلقة اخری» G‏ وه عصبیأت ببن7 نعسف 
نیسابور الغربیی * وهو ما علا gain‏ پنسب ال منيشك وین 239 DU Conca‏ 
Mesi‏ عصبیات وحشة qax Ide‏ الذهب *وقد صار الأن ببن الشبی: 
ge > Haft,‏ بسجستان ععبیات بين الميكية و اهاب Qi‏ حنيفة 
m‏ وبين العدقی: ,9 تخاب الشافعی Ao;‏ بای Ges‏ ادناه مب ۱ 
0 بينهم السلدان "> وق سرخس بين SD oe M MN p AM‏ 
الاعلی: S,‏ اعاب الشافعی> She,‏ بين العلية وا د مه بسن 
المىنيين n‏ والسوق العتيق) € وبنسا بين ORE‏ وراس سوق > * وبابيورد 
کوداری وراس COE‏ وسمعیت رجلا ايقول ما شرب من He‏ قویق ال ا 
وتیل عسيات det‏ غير الذعب وكذلك سم‌قند وجبیع البلدان قل ما 
5 لو من عصبيات؟ ۵ 


لا puis‏ وکسر (وکثیر! ) ما رايت الامام QalE‏ ابا بکر oa‏ الفصل a) C‏ 

الممرقنديين تم البخا b) B Qe‏ كك X‏ وبالف Xie‏ یقولون بازامدم eios‏ 
وجوه d) Sequitur in B Am Jin. e) C haec sie habet: J2‏ سى e) B‏ 
اش احسی تر تسف قر طراز م الس دى (السم‌فند (Cod.‏ را 
Aaso‏ بات Joel, 8591 2 P 7) C‏ صيس التمر ویرت وسچستان Pro‏ 
(B cos) 2 0 3,‏ .يقال (sie) xal‏ € )4 .(علامته C om. (B‏ )9 «یقع 
VL CASA! P.‏ ا ا € 2 .وبين الشیعه وال aal‏ حروب 0 k)‏ 
.ويدخل فيها السلطان بين السمكية و8 لمانيفيون وبين الصدقيين و8 الشفعوب: 
وبسرخس بين الاعکی: a dn Ee € olaj (sic)‏ حنيفة m) C‏ 
۳ ورد omisso oe P) C L1.‏ لکن Deinde © Ege A B‏ 1 0 
تلق وباى cou‏ وسففت ان احدا د يت ى ub‏ الا DESI has‏ 


.وحشت وپسبرقند والشاش فلا تسل oo 2 C‏ 


TEPER آل سامان‎ de الافليم كله‎ Oa 


دخ 
E: cum‏ 
© 


سجستان وخوارزم وغرج الشار وجوزجان وبست وغزنین وختل» فانم يبعتين 
الهدايا GH MA‏ ام او X2 9b‏ وا جیش مرف مد 4-1 

ETE 0‏ کا“ + Y pe‏ 
وسجستان بيك ال عرو بن الليث والغري بيد الشار وجوزجان بيد آل 


a e‏ سنت ر bem e d>, A‏ وأضاف اليد المعتصد كومان * وجرجان 


واضاف. اليه الکتفی EM ue a ٩ Exe‏ تلد ن» فلما مات اقوت 


ACC LE. tbt» — AMA nite, £L) جعف‎ "s حاچبه‎ ۳ E 


م قاس Ed‏ 


أبن یعقوب النیسابیری : قر * ابو الفصل: cedat‏ تم " ابو عبد $a‏ اجیمانی 5 
Ll‏ مات TEN‏ السعيد * وجلس أبنه (Se Ram Fes ES‏ الهندى A‏ 


الفتكين! وصاحب Miam‏ ابر m ghuail "crise‏ ابن املد هات gol‏ 


E m مات‎ Cà ue 0 e 1g CUN و منصور‎ ai p 9 قراتكين‎ 


c 
15 2 s یکی‎ pr اكه‎ NA ذاجلسوا‎ ٤ ظريف‎ ei pcr (593 à s ومنصورا‎ 


a) B dede 0) C du boul, لآل سامان‎ abi غير ان‎ SA والوایات‎ 
TOS m cr» فریغون‎ qe ناما سجستاری ثلبنی بانوا وجورجانان‎ . 
p ums وی‎ EUN فى هذه‎ MEE وغزنین للاتراك وخوارزم بيد أميرين‎ 
دن رسیم الاسادم‎ Salis Ne. Bûnû erat filia Amri ibno- '"l--Laith; vid. Ibno-'l- 
Ar, Tw DC حسدود خان‎ M MR T d) 0 sew 
.الام‎ e) € جلس‎ A f) D sine punctis. Deinde C spesi (و‎ B عوا‎ .5, 
C Îyê. A) D sine punctis. C ut scripsi. 2) C om. — X) 0 x واجلسوا‎ 
p» Lm PB دن‎ des. © .البتكين‎ m) B سوملك 8( الصتعالى‎ 
0( 5 po^ omisso أبن‎ C inverso ordine أبن قراتكين بعه أبن ملك‎ E 
(۲ S B. Cf. quoque Ibno-l-Athír, IX, p. v4. g) C add. کن‎ 2 C 
وسل اليم‎ eM من‎ SAM .إلى لش من بینه‎ (B xai sine punctis) s) B 
et C منصمر‎ et mox mai £) B «طريف‎ 
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PP 


سامان مثله كان حاجبه الفتکین قر استخلف غلامه وصاحب جیسشه ابن 
مالك 3B‏ الفنكين فوڈع ع عن Woi‏ ومات فسمود» Oud Ji‏ واجلسوا )0€ E‏ 
يومًا واحدًا *نجيع ناف العسكرة وخلعه واجلس مولاه المنصور وكان حاجبه 
و منصور باقرى» م قلم وصاحب جيشه ابن عبد الرزاق تأرو go‏ 
5 أبن Rl‏ ووزیره أميرك بلیی ون العتبی D pt sepu A‏ العتی 8 
خلما مات سكن السدید واجلسوا Kx‏ نوحاه وان Fed IUPES Cr‏ 
وا جیشه این Oe‏ اش مارد ین til Foy‏ سا كام 
ووزیره این انجیهانی! ‏ ابی العتبی (069 قر iub‏ 3 ال فر 
*عيك 833 3 بن عزیر* 7 * ابو علی ديك بن عيسى 86 الدامغانیی > وغ من 
10 قرب * ينواحى مجرقند يقال olej‏ سامان وأصلم Pb‏ ای ڊبهرام جر وقد 
أعطاء, الله الظفر والتمكين وم منم احسی اللوك سيرة ونظرای واجلالا العلم 
P." ols‏ من امتال الناس لو أن شجرة خرجت على إل سامان ليبستك 
"الا تری Quam dd‏ الدوله وجبه ونکنه وکمال دزا وقوة* امه خطب 
sale‏ جمیع اليمن واصابها من غير حوب ولا دب الا بکتاب uen‏ ورسول 
15 آنفده وخداب له Ob‏ وة v" ^ eS‏ وملك ما ملك فليا o TUE‏ سامان 
وطلب خراسان اعلکه الله وشتت جبعه Gi‏ 
مسن LES‏ ف بسن عاند؛ آل سامان ۶ G‏ * ومن وسو هسم 


S p A aA‏ کک 


a) C وم ير مثله وكان صساحب جيشه أبن ملك تر آلفتکین وحاجب:‎ " 
الفتكين تم استخلف غلامه لما جعل اليه لجيش تم وقع عبه الملك عن‎ 
senes .الدابة‎ ۶( C uud] .فرجع ذتف‎ B hubet x e)? B مور‎ 
,بای‎ C بو منصور خافری‎ d) B e e) C om. ^j; B hie et infra 
حوى‎ e f) B بلغیی‎ J eal. J) Com. #C لوح‎ AA .وجلس‎ 58 
E^ 
,بانس‎ moz .ناس‎ 4) B eee, C LAE (si. Cf. Ibuo-l-Athír, IX, p. v 
1) Mohammed ibn Mohammed (Ibno-'l-Athir, VIII, p. Pai et PF), filius noti Abû Ab- 
dollah Mohammed ibn Ahmed, qui intelligitur p. v, 10. m) Vulgo oz ous 
الغارسى‎ n) B sine punctis. o) C .بالسغى يسمى‎ Cf. Jacut, TIT, p. وا‎ 16۰ 5) C 
.جوى‎ g) © م وق‎ 0 seb. S) B oue. — £) C pro his: us. 1. 529 ds 
(E وله حكايات ومناقب وسلت طريف (طریفا‎ dull, الکنفی اسماعيل البی‎ 


"m 


© ل یکلفین اهل | العلم تقبیل الارس Wu,‏ جالس عشیات جميعة شهر 
رمضان € لمناظرة gu‏ یدی السلطان رت 9 فبسال E M‏ یتکلمون 
dinde‏ وميل di‏ مذعب * ای حنیفة ولیس من Que‏ لانبساط الى الرعية 
m PITE ۰‏ بك اذا Tobi‏ أن يرفعوا رجلاء اجلسيه Raa‏ 
على تشون كما فعل بالشیم أن العباس الیذادی7 *وربما شافیا الرسل عند : 
الهمات كما شافهوا الشیح 3 قفالا شا social‏ ال ساحب یش ان 
خسن £ وختارون ابدا b xx]‏ يدها را واعفهم فيرفعونه وبصدرون عدن رسد 
ویقضون is xvm‏ ن الاعال بقبله متل M esi eu‏ مد بسن 
الفضل حتی أن الناس axil A3‏ ۆل àl UU RS‏ من یکین كفن Pi‏ 
تری الى اشارنهم الى LIU‏ الامام حمد بن بمسف لانه افقد اللهول وأصون© ۵۸ 0 
Ul,‏ الخراج فعلی فرغانة Bs‏ الف وثمانون الفا حمدید» des,‏ آلشاش 
ماق الف وثبانمن الفا مسيبية» وعلى خجندة من مقاطعة الاعشار Xia‏ 
تنصر ابائی وحفظ دولنهم وقد تعذی علینا فول الدیلم وبغی علینا هذا 
اللا ذان 3M‏ اشم Unas Ua‏ علیهم فلم عم الا القلیل حتى فشا مسبت 
عضد وة ثم مات اخوه A‏ حاحب جیشهم Cer‏ الله تعالى جيوشهم D‏ 
,جبوعهم واعلك Pod‏ الا من رجع منهم إلى السلم وعد إلى الصلم 
جميع الفقياء c) Cadd,‏ لمع فى ليالى 0 (2 .ولهم رسوم حسنة 0 a)‏ 
dou) duce. 8 a‏ .( السلطان فسیل مسله (فسال مسلدة .0 d) C‏ 
p‏ ینبسطون مع الرعی: Gl,‏ الوزیر وشاجب E‏ الذان يل الامور 
f) B celo ۰ g) B isis 7) 0‏ وف „Ë>‏ عند ندر من الصدور 
ولا تاو حضرتيم من المشايم اج وذوی pai LP‏ أن pro his habet:‏ 
لسن برع الفصل تظْن انه Ua (Le QU‏ یلقنه او ad‏ قل عرف من الف 
بعضه ومثل الشيخ أ اسحف الشعيبى اللريم اصله والظاهر على كل قصتد 
فصلهء ومعت بعص الشایج يقل لال نعم Le‏ لیس بالصصرة ^p‏ ولد 
الشرط خطب بهم اذا :زاب یب 7 k e B icon E. eaa)‏ 
Last.‏ ذيهم p » AS.‏ بل من ل[اعبال 


scade 


"P. 


WW w 


آلف مسیبیا» وعلى الصفد وكش ونسف واش‌وسن: CALI‏ السف وتسسعه 


Ww 


8 نت ال انسلضان کل سنة مع الهدابا » وخراے بخارا الف ع 
وماگ: الغا Exe)‏ وستون الغا وثمامائة وسبعة وتسعون درهما غطريفية وکانسوا 
XM‏ اخ Ouch‏ ومسیب وغطريف Lago‏ هذه الد وق سود Jo des‏ 
S sull]‏ تفت اه بهیطل ولها فصل على البیض» وخرام الصغانیان ثمانية 
دعس انشا Exec Rer mee.‏ وعشرين Qus, eL,‏ مار E EM‏ 
is GET‏ ربعت Ai‏ وع شرون القا Nu.‏ وعشرون PFA‏ و2 رع 
دوانهيق وتف € CAN‏ ق ی e‏ اكول zi>‏ خراسار. ن اربعذ واربعون 
اف الف وتمان xis‏ الف اونسعاتة وثلاتون درعما اد ومن 
اتدواب عشرون Ado‏ والفا شاه ومن الرقیف الف Lil,‏ عشر رس من البروه 
net edlen,‏ الف وئلائمات: فطعده © واما الصراتب فهينة ویععبون حافة 
vi. $ qe‏ وله E T‏ | إل جوز من السلطان وباخذون ^& 
JV‏ سبعين M‏ ماق وكذلك على لخوارى بلا جوز اذا كانوا انراکا وياخذون 
I de‏ عشرين الى ثلانبن de, G9‏ لل درفين de,‏ نناش الراکب )164( 


ا وبیردون» dibus‏ الفضند الى ارا ومن اجلها يقع التقنیش وق النازل 


d. hazi P من در‎ 


a) B ,الدوسف‎ C والدوائق‎ B et © gpi "t quoque in seqq. interdum cjus- 


SN Cok 


modi vitium. — 2) Cf. Ibn-Khord. p. 40, ubi pro 5, J| in ed. est ور‎ 


Oxon. والمسرور‎ sed cf. p. 39 paen. <c) B بونسر‌دون‎ — d) C haec habet: cis 
فاستقرضص‎ X للشغل انخی عرض‎ So به رخيس 3 انه ضوعف وقت الامير‎ 
خزاتنیا 3 رج‎ 
وخسراج بلت‎ l!9noooo وعلى کاپلستان‎ ese رس قیمنها‎ Là; AE وعلى‎ WAN e 


dse درم‎ oF ۰ كا درم وعلى خلم ۱۳۰۱۰۰ درم وعلى طکا رستان والباميان‎ m 
C22 HAPIS ار ما وخراخ ور ال مان‎ ۷ 3» 2l E جەزجان ا در وعلى‎ 


1 


E 
zm 


A Kim "o8 DS مرحلل‎ US Bl واما السانات فناخف من آخسیکت‎ 

e 3 و 4-5( اة‎ ax dom م‎ Sui QNO ا کن مرحلة‎ e 
مضع بغراختان» له وناخف من‎ di مراحل‎ ٩ الاعلی‎ eum 
نصف محلا د ال ا ستل‎ tok آخسیکت ال باب بربدین قر أن‎ 


۳ ع‎ -— - DE EC 2 E A as 
5 من اسبیاجاب‎ ASis € iz خجندة‎ M پربدین م‎ f As 91 مرحلز‎ 


T7" 2 
z 


o ة ال بروجکت مثلهما 0 الى ميلع مرحلاد‎ qaa ساوات‎ di 


۰ وخراح خوارزم ۴۲۰۳ درهما خوار Ra;‏ وعلی ACA‏ وزم ۷۰۴۲" درم وخراج 
خاری hs uo iav‏ يفية وعلی الصغانيان اداه c cos‏ السغعد و1 9 
ونسف والبتم ۱.۳۹۷ حمدیة وخراے الشاش ۱۰ درم مسيبية (مسبلیه (Cod.‏ 
Jm‏ فرغانة ۱۳۰,۰۰ حمدية ومقاطعة اعشار خندة lee‏ مسيبية (مسبلیه (Cod.‏ 
وخراج اسبرجاب اربع (أربع بع 
اتقلها على ججين ولا نفتیش به 5i‏ يما منعوا من جل النقم ولا يعبر 


(Pos (Cod.‏ ومكنسة ۵ واما الضراكئب به خفيفة 


2 ) خلام ےی الا جیار (دعصوان (Cod.‏ ویوخف عليه سب درضما 
 Kodáma dicit tribu-‏ .ومقاطعخذ „oles‏ ر نیسابیر من cns‏ وغيره ۷۵۸۷۲۰ درعبا 
tum Khorásáni fuisse anno 221 ex pacto cum Abdollah ibn-Táhir 38000,000‏ 
dirhemos (in tabula habet 37000,000), tributum Sidjistáni 1000,000 dirhemos.‏ 
Cf. Kremer, Culturge-‏ .يقنضى أن الاعداد كلها در In margine C adnotatur:‏ 
Schichte, I, p. 331, 364, 376.‏ 
ut‏ راطاس 50 a) B om. Z) B hb, Kodáma „wubi, Ibn-Khbordádbeh, p.‏ 
omisso ge Kodáma‏ نقرخانان recepit Sprenger p. 26. c) B pA @( B‏ 


الصا pi‏ النغفوغز lbn-Khord.‏ لمكت 


Inteligitur sive a. n sive Káschgar, cf. Ibno-'l-Athir IX, p. 41, 1. Dis- 


دوخ ن ملك اا (الخغزغز .( 


tantam 6 dierum quoque habet Kodáma. e) B ops, Kodáma برمقان‎ , Ibn- 
Khord. p. 49 recte ان‎ vid. Jacut, V, p. 16. f) Sie. Kodàáma gai قري‎ 
Ju» ut quoque Ibn-Kho:d. (in edit. nonnulla desunt). g) B E (s. E 
Ibn-Khord. p. 48 gis Cod. ,دماح‎ Kodáma ے‎ 
l. 

.(مقليا i. e, in via cisternae sunt. (B‏ & ركوات 


$ رکواپ Quod hie addit‏ .تما 


"T 


بارجاج» بریدین قر الى منول مرحلة قر الى شاوغر نصف مرحلة ومن شاوغر 
الى Gb‏ بریدین» وناخذف من اسبجاب اد غزکرد» بریدیی تم ال daki‏ 
QC, Xo‏ من بنکت الى uw‏ ؟ Kim e‏ مر الك Feas Us‏ بریدیی uo‏ 
نهم الشاش بریدین ثم M‏ خاوص» مرحلة قر أل gua‏ مرحلة» وناخسف 
ومن بنکت الشاش db‏ معدن الفضة مرح 3 الى جاجستان۸ db 3 xh‏ 
ترمغان ٩‏ م حلة؟ ومن بنکت M‏ غزکرد7 مرحلة A‏ أل سبجاب بريدين > 
AU,‏ من زامن الى خاو مرحلة AU.‏ من زامبن d‏ ساباط بریدیی 
S‏ ال Kass.‏ مرحلة ق ال RKXUE‏ مرحلة © وتاخذ ge‏ تند Bb‏ 
js;‏ مرحلل Mera E S‏ مرحلة 3 e‏ الدبوسية مرحلة ES‏ 
10 كرمينية" مرحلل ues‏ الحلواويس o‏ مرحل: n‏ لك ديمس مرحلل 3 i‏ جخارا 
isli, > Xl‏ من OUS.‏ الى زأمين مرحلة ie»‏ خاوس ۶ م NS Kj‏ 
OMS ew‏ الى در ;155 à ei E‏ کش eue‏ ثم m à‏ مرحلة à e‏ 
باب 2 OA‏ 5-7 تم rxi$ Qj‏ مرحله Aa àl e‏ مرحلة 8 Oc ALS,‏ من 

a) B e Ibn-Khord. نارجاح‎ (Cod. e, Kodáma با رحاح 1 رح اح‎ et " 
Vid. Jacut in v. Û) B ,طبوان‎ Ibn-Khord. أطران‎ ١ Kodáma طوار‎ Was (ه‎ 
.عركرد © «غرکود‎ Of. Ist. p. Hev. Ibn-Khord. p. 48 habet غرکمی‎ (Cod. 4,72), 
Kodáma كرب‎ gya. B sequitur hos, C, cuius locum infra dabo, Istakhríum. 
d) B دیکت‎ hic et deinde, C رپیکت‎ Ibn-Khord. الشاش‎ et Kod. شاش‎ Xin. 
e) B رسبسیرکت‎ Ton-Khord. پومکت‎ (Cod. ر(بومکت‎ unde apud Abulf p. fao 
ortum est خوسکت‎ , Kodáma »مو رکتب (کب)‎ f) D sine punctis. 7) B 
رحواض‎ mox .ححاوص‎ 7( B .جاجشان‎ i) B .درمغان‎ k) B ساوكت‎ 
( B مرربان‎ wB GAS 7 8 saaa 0) 8 .الطواويش‎ 58 
statio apud alios non memoratur. Cf. Ist. p. ۳۳۴۵ p) B .كاوس‎ Non videtur 
auclor animadvertisse stationem candem esse quam supra خاوصضص‎ appellavit. 
4) B soy, 0 دزدزه‎ et .درذن‎ Ch Jacut in ve 5) C قربه‎ se قرب‎ Cf. 
ماك‎ jio MAZA 


۳۳ 

di شم‎ xima ui Mb بیکند مرحلة کم ال میان کله مرخ ثم‎ db bb 
(Ses رباط‎ M شم‎ D خارا ال جکمه‎ ۳ AB, € جكون نف فسخ‎ 
س‎ 
مرحلة ثم الى قربة البخاریی» مرحلة ثم ال قرية الخوارزمیبن مرحلة ثم الى‎ 
To aE الكل شم اد خلت‎ 07 
بریدیی ثم ال رباط ناش مرحلة‎ Seed خارا ان‎ ESSI © مرحلة‎ das 
مرحلة؛ قم إلى‎ Ago تم الى شوروم مرحلة ثم الى الرمل مرحلة ثم إلى رباط‎ 
مرحلة ثم أل تبادفين! مرحلة‎ quem راط۸ جکربند مرحلة ثم إلى راط‎ 


موحاة ثم ال جب سعید مرحلة ثم ال Soy?‏ مرحلة كم ال 


*ثم الى مضيق النیر مرحلة۸ ثم M‏ رباط ماش مرحلة تم أل رباط سنده 
مرحلۃ كم الى بغوقان” مرحلة ثم ال شراخان» مرحلة ثم الى کاث» مرحلة> 0 
وتاخف می کات الى خاس مرحلة ثم M‏ توركاتم بريديى ثم ال ا ١‏ 
على اليمين مرحلة تم الى ngo‏ مرحلة تم ال مزداخقانء فى مفازة مرحلتبن 
MÀ‏ درسان بريدين تہ ال گرذر مرحلة قر إلى جویقان؛ بریدیی تہ ال 


قرية برانکین» مرحلة تم الى البصيرة مرحلة»ء *وتاخذ من رباط ماش ال 


a) B .مياركال‎ Vid. Dorn, Caspia, Einl. p. XXXV, ann. I. 5) B وحكم‎ 6 


ut recepi. c) B حوران‎ C خوارن‎ Vid. supra p. FZ. — 4) B et C -النكاريين‎ 


رن » 

e)? B gob, C y x f) P sine punctis. Ad finem huius itinerarii C 
addit: مرحلتين‎ Xa .وتاخث من قوادیان الى‎ g) 0 .وتاخف من موه‎ B 
s; d من حارأ‎ AUG, C alio loco من خارا ألى امره ماحلة‎ Fort. idem 
est locus qui أمديده 3 أمديزه‎ appellatur. — 2) B „leb, 0 leb. û) Hie C 
insert: l>a الضیق‎ Bose wem DB وبامادغسى‎ Col #( B 
sine punctis, C o3 2») B oos C شراحان‎ Schurükhán. o) © كات‎ 
ut solet. Hic ctiam describit alteram viam: وتسير من فرخشة إلى کات فى مفارة‎ 
.م مراحل‎ Cf. Das alte Bett des Orus, p. 110 ann. 2. | gp) C «بوركات‎ 2) B 
DOSE Ern) B gp: C £e Cf. Jacut in v. s) B gestos 0 ۰مودآنقان‎ 
Deinde 6 slali $. 4 8 مرحلة 0 حویقان‎ pro بریدیی‎ 1) B ,یرادکین‎ 


wer 


م مرحلة ق ال اراب سار مرحلتین ف M‏ انخیه مرح ون 
موداخقان* الى وردراغ © xa‏ | ال m p‏ وتاخد os‏ کب إل 
UOS‏ مرحلة تر لل واخان» Uus‏ ال DEUS fs. o3‏ 
توکباغه cxlo‏ وتاخف من اوزارمند إلى دسکاخان خاس بم‌یدبی M‏ 
و رخشبیتی : مرحلة تہ ال nace‏ مرحلة A‏ ال کم‌دراخضاس* بريدين تر ال 
زردوخ بیدا تم الى هواراسب بربدین» وس اوزارسند M‏ روزوند! برید 4 
نوزوار* )165( مرحلة ثم إلى s AA.‏ مرحلد وكذلك الى Ael, © osle‏ 
من خارا CAES M‏ ف مفازة ثلاثين فرسضًا فبها راطات تم ال العغانیان 
ejua ۰ pus‏ وناخذ من الصغانیان ال دارزاجیه او Eus‏ أو 
s‏ ار کہ موجلد ما مین السعانیان اد مراب بيد or‏ 
الصغانیان الى بهام # او غش“ او tuus‏ ثلانًا É‏ وس الصغانبان ال 5 ` 


a) C haec non habet. (B „a3; 2) B lelo, € .مردانقان‎ e) B sine 
punctis. — d) B رواعار 8 )€ .عيمان‎ C مواججان‎ A) B saai, 0 sm. 
9) B gie In C haec statio non est, ibique cetera quoque ad Khowárizm 
pertinentia desiderantur, additur vero aliud itinerarium. — Z) B .سکاخان خاس‎ 
i) B رخبتی‎ Seribitur sie pro .لردخشمیشی‎ Vid. Jacat, I, p. 111 ult. k) B 
.کردرادحساس‎ D 8 .زوروبك‎ m) B pieles #( B haus. o) C addit 
hoc itinerarium: رباط باهان‎ M مرحاءة قم‎ SER: xala a من‎ AA, 
بر‎ à رباط ميان شاه مرحلل ثم‎ Al ثم ربا ميدى مرحلخ ثم‎ xA 
مرحلة ثم الى رباط ای سيل مرحلة ثم إلى رباط دوغام مرحلة ثم الى‎ SÈ 
مرحلة‎ GL .رباط جعفر مرحلة قم الى‎ Pro ميان شاه‎ Djordjâni habet ميان‎ 
sl—>, vid. Das alte Bett des Orus, p. 27. p) B ue yl» Cea زن‎ 
4) B .بااپ € ریادیسات‎ Vid. supra p. fw. r) B 552 0 ده‎ Law Vid. 


بدا 


supra p. Td. s) B „rer € cs Vid. supra p. PAZ. £) B سهسهسام‎ 
u) Secundum C; B .عشر‎ v) B ,رسب‎ € (SA Deinde C تلت ماحل خلت‎ 
.مراحل‎ wc) 8 رهنبار‎ € 


pU. 


fo 


كن ون السغانیان إلى الختل» ۳ نالوق الصغانیان ال 
هس e bg, LS‏ 


a) B لین‎ 5) In C itinerari Trausoxaniae haec sunt (praecedunt itineraria 
Khowarizmine): وناخذ من خاری الى‎ ze pi d آمل او‎ M ومن ججون‎ 

پیکند او الى جكم أو الى امه (امره (Cod.‏ موحلة مرحلهء وناخذ من خاری 
ألى راون (فراخون d 3 (Cod.‏ وراد الطولویس eR a Eh‏ 
وتأخذ من بیکند أل ميان کل ماحلة تم إلى فربر مرحلة»ء وتاخث من 
جکم dM (Cod. K>)‏ رباط عتمف RU, > eJ‏ من (Cod. sl) s‏ إلى رباط 
تاش الخ e‏ وتاخف من الطواويس الى كرمينية الم € o,‏ من قراجین 
(فراخون (Cod.‏ الى ميان کل مرحلة تم الى رباط آستانة Xia‏ ثم الى مایسمم خ 
مرحلة ثم الى نسف €Xb‏ وتسير من فرخشة الى كات eadi‏ وناخذ من 
سهرقند الى بارکت او à‏ درز » (دزدزه à 9 (Ced.‏ امین مرحلة مرحلة> 
AU,‏ من بارکت الى p‏ سعی e eo‏ من درز «a‏ )55 ره (Cod.‏ إلى 
کش الت € ci‏ ا ل ساط دتو حل a‏ من زامین 
(مرازمين (Cod‏ الى درك مرحلة ثم ال خرقاتة )322 (Cod.‏ مرحلة» وتاخف 
Te 32257 (pr‏ (فعکت (Cod.‏ نصف مرحلة قم الى sind‏ مرحلةء 
وتاخفذ من بنکت (بیکت (Cod.‏ إلى أستوركت مرحلة شم db‏ وسنسکرد 
(Cod, D»‏ مرا 5 قم ال بر و (هر (Cod.‏ حبيد تم ال بثر (لعله marg. A‏ ,هي (Cod.‏ 
تسین (Cod. oou»‏ مرحلد ثم اي duo‏ مرحلة ثم الى خرقانة )= (Cod. xib‏ 
مرحلة ثم الى رباط سعد مرحلة» وتاخذ من بنکت (بیکث (Cod.‏ إلى راط 
آنفرن (انفوز (Cod.‏ اة تم إلى غزکرد (عرکرد (Cod.‏ مرحلة قم الى اسبيجاب 
ADU, chm‏ من اخسیکت ال خواقند (حواقند (Cod‏ مرحلة ثم ال 
_خجند مرحلة تم ال شاوکت مرحلة ثم إلى ساباط مرحلة ثم الى زامب 
مرحلة قم ال AS S‏ (فوربد (Cod.‏ مرحلة ثم ال راط سعد مرحلة» وتاخذ 
من قبا إلى زئذرامش ef. Jacut II, p. ol)‏ زندرامیتن fort. L‏ زن‌درآمننین (Cod.‏ 
XA‏ تم ال i,‏ ن (رستتان (Cod.‏ مرحلة ثر ال سوم (نسوج (Cod.‏ مرحالة 


4025425 


ال کن۲ OU, exbi2 Oui ME E‏ من سبجاب إلى بدخکت 


44 


Pea 


وئاخف من بل الى dà‏ مرحلتين قم ال وروالبزه مثلها شم الى الطالقان 
مثلها قم M‏ بذخشانه v‏ مراحل» ومن خلم الى سمنجان» مرحلتين ثم ال 
o duh‏ مراحل كم الى بده ۳ مراحل نم ah d‏ مرحلة: شم ال 
f. E‏ ممرحلنين» *وتاخذ من بل àl‏ بغلان ٩‏ ل ومن Quee‏ الى 
بغلان 8 cf‏ وتاخذف من بل الى ٩ A‏ مراحل تم ال که BS xa‏ 
الباميان ۳ مراحل» *ومن بلم/ الى "IDE‏ متلها ثم الى الفارباب مقلها 
شم ABUS e lekta QE M‏ من بلح الى سیاه mas‏ محل تومن 


تكله تر ال juo‏ مرحلةء ومن تونکت الى مدینة الصین العظمی Eia‏ 
واربعون يوما فيما حکت الرسل لجبپانی وقد ذکر ذلك فى کشابه واوضح 
القول AB, © xa’‏ من PO) Cen ANN ns‏ ی (vera lectio vid.‏ أو à‏ 


402 


معکان (معکان (Cod.‏ مرحلة مرحلة» وناخف من خارا Hi M‏ بریدیی 
وتاخذ من Oui‏ الى بنجگث (بجکت (Cod.‏ مرحلة وين سهرقند ال 
owl‏ ا ila (Col.‏ ومن c O ALLE‏ 
(OR 1‏ یکین بین oy‏ مه إلى ودار ENEI SS o‏ 


-» عدن ماس 


ANGUS‏ (کسودبجکت Ou (Cod.‏ بربد» ومن کش لا ۳ ماحل 
la.‏ إلى الصغانيان (العغانیات (Cod. hic ut sémper‏ 1 ومنها الى VIE TOC‏ 


PPP ع‎ 


Xie‏ ومنیا الى سوم مرحاننا شان ومن D E ENS‏ ود م حلة € ومن خ‌قانه 
اك دزك (رزك لك (Cod.‏ مرحلا کر أ qua‏ مرحلة» ومن الصغانيان الى قواديان 
8 مراحل وكذلك M‏ واشکرد او شومان > وتاخذ من الصغانیان E e‏ 
cadi‏ وتاخف من باراب ال شاور ممحلتیی» ومن اخسبکت ال کروان مرحلة 

.وكذلك الى وانکت (ربکت (Cod.‏ 

a) B دورأولسبين‎ C بوراوالبين‎ 2) Sic C et marg. B cum .احسل‎ Textus B 
بلخشان‎ c) B وماکان‎ C “مل احجان‎ 0) B xii, PE c رأنه‎ Jl. e) p 
alk, C .کربانه‎ Pro .جاربایه‎ — f) B «قرون‎ € os 2 6 V ee g) Sup- 
plevi o ER secundum Ist, p. Pai, 5. Z) B ر‎ i) C haec om. £) B 
male Jj. C haec ad (XL, om. — 7) B VUE m) B رسارکرد‎ 8 oS, 
Ibn-Khord, p.81, 2 a f. سارخور‎ (Cod... Lus), Kodáma بساح ی‎ ۴ 


Mox B Aup pro os,‏ .سياه جرد 


Pfv 


مرحلة > وتاخذ من اليبودية M‏ القاع مرحلة ثم الى اشبیورقن» مثلها نم الى 
السكرةة مرحلة كم إلى الدستجرده» مرحلة ثم إلى mls‏ نعسف مرحلةء 
اس تا لمیر مبحلة حم لل نر E‏ 
كرك محلة ثم إلى الطالقان مرحلةء وتاخف من اليهودية لي آتبّار مرحلة 
تم إلى رباط xim‏ ثم ألى بل مرحلنء وتلخف من ذریاب» الى آستائة مرحلذه 
کم ال جوبین وملین7 مرحلة ثم ال eS RUE‏ مرحلة كم ال راط ل 
ممرحلة ثم ال قنی غیاث" X‏ تم لل كركوه مرحلة © MAUS‏ من ^» 
الى قاز؛ مرحلة قم اه میّدی 3Gb‏ مرحلة ثم الى Ages‏ مرحلة ثم ال 
Don‏ مرحلة ثم ال آسذاباد» مرحلة او ثم إلى حیزان" مرحلة تم إلى 
رت ببدین تم الى أرسكىه مرحلة تم ال الاسراب محل د ۱ 
s‏ سوقان In C hoc itin. dest. Ibn-Khord., p. 511. 6 a f.‏ .السيرفان ~a) B‏ 


sciaj. Constat lectio commentario Ko- 


op (Cod. السردان‎ ٠١ رة 8 ( (اشبرقان‎ 


dámae, et quoque est apud Ibn-Khord. o) B se sw], Kodáma sy A, 
Ibn-Khord. .انوشکوك‎ d) B مما, ات‎ mox PEE recte C. — e) C haec om., sed 

9 , p ! m ae E T 3 0 ب ع‎ bes 
alio loco habet: وتاخد من اليهودية الى قحم للامیم مرحلة تم الى رباد‎ 
Am مر‎ e T .مرحلة قم‎ Sequitur hine قصر الامیر‎ non csse N. P. sed sig- 
nificare loeum principis nempe Anbàr; cf. Ist. p. fv... Deinde B .اسنانه‎ f£) B 
وملىن‎ omi C .حوس وملين‎ — 9) B oem C انسدخمی‎ ut nunc scribi- 
tur nomen. A) B cas, C غبات‎ P 2) B js. In C hoc itin. desideratur. 


Ibn Khord., p. 51, 8 قأب‎ PE sed Cod. Er Kodáma p Djih. Numa, p. ۲۳۲۹ و‎ 


11 C) Vid. Jacut in ۲۰ +) B ریک اباد‎ Ibn-Khord. illa" (Cod. و (عصراباد‎ 


Kodáma b! Tus Dj. Numa محنایان‎ 7) 8 o^ SAM. om) B QUOC, se- 
cutus sum Ibn-Khord., Kod. et Dil. Numa. n) B .حسوران‎ Apud Ist. p. ۵۱ 
et Ibn-H., p. io minus recte edidi نخیزان‎ vid. Jacut in v. ۲0۵۰ ۰ احیران‎ 
(in textu cdito nonnulla desiderantur), Kodáma دحواران‎ Djih. Numa حوراب‎ 
o) B .سکن‎ Secutus sum Kodáma, coll. nomine رسكن‎ apud Jacut. Ibn-Khord. 
برشك‎ (Cod. سای‎ 2). Ad hane stationem a Kaçr Ahnaf per urbem Marwarüdh iter 


est longius, nempe 10 Paras, 


۳۸ 


کنجابان» محا ثم ال الطلقان مرحلة ثم ال کسحان* Eme‏ ثم الی 
الیهودیه امرحلةء وناضف من موه ال جروجرد ملد نم M‏ اللفدانقان 
مرحلة ثم الى تلستانه» مرحلة ثم اون ارت مرحلة A‏ الى سرخس 
موحلء وتاخف من مرو الى کشمبین۶ مرحلة ثم الی راط للديدع م ع 
5 قم الى bh,‏ نصرك XA‏ تم الى جب۸ e‏ رك ثم à‏ رباط بارس 
مرحلة ثم الى آمل مرحلة *ثم الى ججون فرسضًا: © AUS‏ من ابشینة 
ال Job)‏ شو xke‏ قم الى راط شار مرحلة كم الى قرية القاضی م ان 
ثم الی شورمين* مرحلة ثم الى قرية الجوس مردلذ ثم الى (slum‏ مرخلة 
ثم الى رياط pilae‏ مرحلة تم الى کروج مرحلة ثم الى هراة مرحلة ۵ 
وتاخذ من ابشين الى راط کرزوان مرحلة ثم الى مرزده مرحلدة: شم الی 
رباط رون" مرحلة *ثم الى مرو الروذ مرحلة ثم الى جس f.m‏ مرحلاة ثم 
الى الطالقان مرحلة» ومن ابشين الى دزه* الى مسرو السروذ ٠١‏ فراسم»* © 


a) B sine punctis, Kodáma ollas. Secutus sum Ibn-Khord. (Cod. oU osos). 


b) Sic B cum c Kodáma وكسكان‎ Ibn-Khord. كشجاب‎ (Cod. کسنعاب‎ 


S .(كنسحاب‎ Hine apud Ibn-Khord. et Kodáma via pergit per stationes 
اه ارغین‎ l.c قصر‎ ad urbem Fárajáb et porro (vid. supra) per القاع‎ ad Scha- 
bürgán. e) 0 .مرو الشاه‎ Deinde B و حروجرد‎ Jakubí, p. o, وتكور‎ Ibn-Khord. 


p. 411 1 ,نير جرد‎ Kodáma منوجرد‎ l جنوچرد‎ (vid. Jacut in v). d) B 
,بلس ان×‎ Jakubí ,«نلسانه‎ Ibn-Khord. p. 46 ito, Kod, .پلسانى‎ 6 B 
استرمعان‎ , Jak. أسبرمعاد‎ s Muak lord; ر استنس‌جمال‎ Kod. .سر معاد‎ Inter hane 
stationem et Saraklis Ibn-Khord. ponit (Cod. pe قصر التجار‎ (Kod. , LI (قعبر‎ 
f) B و کشمهیس‎ C .كشيمين‎ Stationes Ibn-Khord. et Kod. ab iis huius itinerarii 
differunt, propter causam a Sprengero p. 16 allatam. (و‎ C الرباط السیده‎ (sic). 
(B sine punctis), ZA) C Pu i) C om.  £) B gal hie et infra. 7) B 
m) B سار‎ 2) B sine punctis. o) C s> p) B sibs. g) In 0 


p 


lacuna. 7) B و رود‎ C s) Sic B, Sprenger p. 51 legit خر‎ t) B 


"روز 
AU,‏ من ابشین الى الق sold. g^ u) 0 haec non habet: sed‏ 
Hic insuper haec itineraria‏ .الأعلى مرحلة تم JI‏ | مرون B est)‏ مرحلا 


e 


Pr 


وتاخف من هراة آلی اسفزاره ۳ مراحل والی مااں او الی كوخ او الى باشاں 
مرحلة مرحلة وتاخذ من باشان الى خیساره مرحلة تم الى اسنربیان» 
اكد د E‏ الی اف مرحله ثم الی =6 xls‏ 
وانت فى الغوره» وناخذ من هراة الى F‏ مرحلتين ثم الى كيف مرحلة 
قم الى یشور مرحلد ۵ ءظ 
وتاخف من غزنين الى راط البارد مرحلة ثم الى اسناح* مرحلة ثم الى 
(066) حنس: مرحلة ثم الى الباميان مرحلة» وناخف من غزنین الى كردي ز۸ 
مرحلة ثم الى اوغ مرحلة ثم الى lo‏ *وبها عين م2 ثم الى هند 
nv i‏ منزلا *وأنت فى بلاد السنى واليند” ك OBS,‏ من بست الی 5 
فبروزفند» مرحلة ثم الى Poia‏ مرحلة ثم الى راط dues‏ مرحلة تم ؛ 
02 مرحل: ثم الی بکراباد» مرحلة ثم الی خرساد؛ مرحادة ثم الی 


addit: من مرو الوذ الى قصری مرحلة تم الى راط دی‎ OC, 
ثم‎ (Dj. ۷۰ اش تعسيسم (بونعیمی‎ zb, ue لشم‎ (Djih. Numa, p. ۳۳۹, 9 (عری‎ 
مرحلاز شم الى سرخس مرحلة > وتاخذ من مرو السروق‎ co din رباط‎ e 
(sic, L قرسن (؟قرینیی‎ um ثم ال مرحلل ثم‎ Ko قصر أحنف م‎ l 
رباط آخر مرحلة قم الى حبرند‎ us مرحلذ ثم إلى رباط الامیم مرحلة ثم أ‎ 
jJ cel (sic) مرحلة ثم آلی مرو مرحلا > وتاخ من مروف‎ (l. (جيرنج‎ 
مرحلة ثم الى نبو‎ quA ثم ا‎ XA أحذف مرحلة ثم كت بغشور‎ 
E T | 
a) B .اسفران‎ — 2) Pe pum e) B «أسبربان 0 ,اسىردان‎ d) D 
,حست‎ C .تسن‎ e) C بالغور‎ f) B aw C AGARRE نا‎ 
“بغ شور‎ %) B sine punctis. û) Sic C, B .حنس‎ Å) B 
s35, C .كرذيى‎ Vid. Jacut in v. ( B indistincte, sine punctis, m) C om. 


g) B ردحشون‎ 0 


n) 0 عسشم‎ Xs. ( 8 رفیروز فىك‎ C om. Vid. Ist. p. pra et Po. p) B 
ign. 4) B sine punctis, C om. Cf. Ist. p. ۲۵,۵, Ibu-Hauk., p. Hoge 8م‎ 
کوان‎ es C .سكواى‎ s) B OUI, SS. Apud Ist. recepi +حرساد 8 )7 .تکین ابال‎ 
Apud Ist. recepi ie (Col F quoque habet ۰(ححرساه‎ 


INS. 


A جنکل 55 مرحل:‎ M الى راط للاوقل» مسرحل: م‎ 3 Kim سراب‎ deb, 
e جوم موحل‎ XQ à. ms قرب 0 مرحلل‎ F قربذ غرم » مرحلل ثم‎ à 
من سفنجاویء الى رباط مرحلة ثم الى‎ AUG, exis ثم الى خابسار7‎ 
> بناكواى ۶ مرحلاز‎ Le مرحلل تم‎ ES SA مرحلة ثم رباط‎ h جنك‎ 
من‎ AU. XE A الغور‎ E A ۳ من ڊست ال ی داور!‎ NE 
الدج الی كركويه مرحلة تم الى بشتر» مرحلة ثم الی جویی» مرحلد ثم‎ 
* مرحلل تم ا سرشك 7 مرحلل قشم‎ PM vs تم‎ Klo as 9 بسننك‎ i 
de ده محلا د الی‎ Er وادی ف مرحلة تم الى فره‎ 
مرحلة ثم الى جاشان» مرحلة ثم الى قناة سری؛ مرحلة ثم الى بل‎ 
من زرد‎ AU, 8 xb تم الي هرانا‎ Ama جامان‎ ce كم‎ Roa الاسود‎ 10 
ذفك مه‎ "S حروری * تم‎ ul زانبوق“ مرحلة شم الى سروزن * مرحلل تم‎ us 
za من زرنے الى‎ US © رياط عبد الله مرحلة ثم الى بست مرحلة‎ 
أو الى القرنين مرحلنین مرحلنین»» ومن فره الى نه‎ M مراحل ثم الى‎ ۳ 
© کش 2 فرسكًا‎ e ej ومن‎ x مرحلل ومن 235 م الى الطاق‎ 15 


a) B .الاوز‎ In C haec statio 06801. Û) B ,سكل اباف‎ C (ه .حبكل اباف‎ 
er d) B sine punctis, C حاشب‎ (omisso x, ز‎ cf. Ist. (Cod. Fu). 
e) B pn C habet xop. f) B oa C .حادسان‎ g) B lsi. C hoc 
itin. om. Vid. Ist. p. Fol. Z) B sine punctis. 2) B a k) B oss 
9 B jo, C bsid. ») B I — C (sic) بربسدیی‎ pee Vid. Ist. p. ۰ 
2n) B pe 0) B ,بست‎ C semel ليستك‎ (fort, ,(البستك‎ semel ut recepi. Cf. 
Ist. p. f£AZ, Ibn-Hauk, p. E 15. 7) B SECHS C E q) € رشك‎ 
r) C om. Deinde B et 0 sji. s) B lili; apud Ist. recepi lil, sed 
vid. p. ffe et Ibn Hauk. p. ۳۰۵۵۰ 2 0 سوير‎ u) 0 cie. 00 cos. 
w) B SU c حشر و رات‎ z) B Aapo. Haec ct statio seq. in C desiderantur. 
Pro کرودیی‎ B CI y) B .هفشان‎ C ut recep. z) B s3, C si aa) C 


in C non sunt, Pro xi B xs,‏ وتاخف ١ Seqq. ad‏ (الفنی (B‏ غود الغرينين مرحلنين 


HS) 


کد من قاين T us‏ محال وناخف من قاين aoli t‏ مرحلتين 

تم الى p‏ مثلیا 3 تم الى beta D‏ بریدیی € ومن يناديد v‏ سا 
مرحلة ثم الى dole‏ مرحلة ثم الى oU‏ کواخرزء مرحلة ثم اد Foi‏ 
مرحلتين a‏ الى الملاحة مرحلنة ثم الى القصم مرحلةم» وتاخف من نيسابور 
dl‏ بیسکند» مرحلة تم إلى حسینابان Xo i‏ تم الى خسروجرد ۸ مرحلة تمه 
الى ٭البوق او الى جبی Ob‏ مرحلة ثم um‏ مزینان m.‏ اباف Kia‏ 
قصر الریج" مرحلة ثم الى الرمادةه مرحلة تم الى صاعدم مرحلة : E.‏ 
مزدوران XA‏ تم الى اوکینده Kim‏ تم الى سرخس محلف» وتاخذ من 
قعبر e‏ الى فرهاکرد xd‏ تم الى نوكده” مرحاخ تم الى ملایکرد 0 
مرحلل تم ای بوزجان تم Kim UM "S‏ تم الى E tL‏ تم 


BO mox dela et lS, C xus, Ssl et Oca 0( B 
Aa b. C habet duo itineraria, alterum a Kûin ad Kondor, alterum a Kûin 
ad Tün, سکان‎ ul مرحلة تم او يناوث مرحاة ومن بنابسف‎ XX رقم الى‎ 
c) 8 et 0 سکان‎ d) B «دجانمن‎ 0 oe e) B کواخون‎ ۲ C .مالركواخر‎ 
f) B ونورحبان‎ C میوزجان‎ 0 Com A) 8 رئیسکند‎ C ,ببیب کند‎ Ko- 
dáma يسكندر‎ et jM, Edrisi, II, p. 177 ais .بيبش‎ Post hanc stationem 
Kodáma et Edrisi stationem inserunt, quam ille رسکری‌هن‎ hic نهن‌یاف‎ appellat. 
Apud Ibn-Khord. p. 46 l. 11 textus turbatus est. Cf. Sprenger, p. 14. Cod. 
habet : E edP انسکندر خمسة‎ us = eu نسکودر خمسز‎ el ڌم‎ 
e .الى نیسابور‎ i) Kodáma جسراباف 8411 وحساباد‎ A) B جسروجود‎ 
E om. .مر حلخ‎ 7) C om. Edrisi babet .نون‎ Deinde B با‎ mu, C بایان‎ 
m) B ,عقدر‎ C hane stationem non addit; vid. Ist, p. F12. Ibu-Khorl. iS, 


n) Sive دزباد‎ Jakubí, p. of, 4. Male Jacut, II, p. ov, 4 «دزباز‎ o) Sive 
,خاكسار‎ Jakubi Ll. ubi Cod. Som, coll. خاکسساران‎ apnd Jacut. p) B 
xml. q) D sine punctis; Ibu-Khord. أركينه‎ (Cod. swi), Kodáma STE 
r) B sine punctis. s) Sic B; € بالا رکسرد‎ té) Sic B, سوم‎ ut vid. et slc 


legi posset in D. 


Por 


امده مرحلة ثم الى هراة مبحلة © وتاخذ من القصر الى اللاحةه مرحلة 
قم الى سنكانة مرحلة قم الى As‏ مرحلنین» ۵ وناخذ من نب‌سابور 
us‏ كلكاو4 مرحلة تم الى الدارين مرحلة تم الى نمخکن» مرحلة فن اراد 
نسا اخذ الى ريك مرحلة ثم الى فرخان 7 xA‏ ثم الى بردر مرحلة ثم 
ues‏ بغداومٌ X mA Cw E E KA‏ € ومن اراد اىه اخ الول 
أ امراق اوا a‏ دای E‏ 
sud‏ مرحلة ومن قلميين (167) الى کون مرحلة ومن كفن الى ابسیسورد 
مرحل:۸ 4 وتاخذث من نيسابير الى بغيش 1 محل تم ا ی القرية مرا 
مرحلا تم إلى mAd‏ مرحلة تم à‏ كران بريدين ۰ iSl‏ من yi‏ 
ا نشدیغی» محل ثم الى رباط رحا JE pg‏ كيه خم ill‏ 
یت محلد» وتاخف من je)‏ الى رينت محا نب ۳ 
مرحلنین ثم الى اسفرایی* مثلهاء وقد اختصينا مسانات هذا الاقلیم © 


a) 0 ملاح‎ sine art. — 2) B et C .سکان‎ c) C addit: ومن الرمادة أو صاعه‎ 
مرحلل‎ EE .ای‎ d) B لا کاو‎ « C nomen bis habet ut recepi (semel DESI 
e) B ردماككن‎ C bis ut recepi. f) B فرحان‎ et mox Sp 9) 0 .معداوه‎ 
A) Sie B; C Ay. i) Sie C; B f. k) C om. B habet قلمییی‎ et 
pide Sprenger p. 51 legit «خلمییی‎ 9 B «بغیشی‎ C semel ut recepi, semel 
o و‎ Kodáma ربسعیس‎ Edrisi, II, p. 186 ,بغنش‎ Ibn-Khord. الغيبس‎ 
(Cod. S (sic). m) C نوقن .1 موقن‎ n) C add.: ومنهما الى العقبة‎ 
مرحل:‎ d. Supra nempe C sic habet: وتاخف من نېسابور الى کلکاوا او‎ 
Xm Odes بشدیغی أو الى‎ [e] .الى بغیش أو الى العقبة او‎ Signifi- 
catur autem nomine x4 sj locus supra منردوران‎ dietus, quem Kodáma appellat 
العقبه‎ (l. SUL »مروان‎ o) B oM, C semel بشديغن‎ , semel -اشدیغی‎ 
p) C add. bb, g) 0 .اسفراتین 0 )7 .فهرجان‎ C addit itin.: وناخذ من‎ 
Busca الى برازوند‎ A 
فرسضا‎ 35 US ced :ومن دس‎ Iu C itineraria plane alio ordine sunt 


disposita. 0 


pl‏ | لديم 


هذا اقلیم SAID‏ والسوف به صتاع حذلی» وضواک: تحمل a S3 M‏ 
ua‏ معروف nac‏ والعرانیط» ك الامطار»» مستقيم الاسعار» مصر ظریف» 
"وله عله لطيف» oka‏ الشریف» وبرجون السعیف» كبراة فى الفقد واجلة 
eux à‏ رجال فى القتال X,‏ عبت سوم حسان وذیل نت سب MEM‏ 
عبیق به مدن تطيف 4 به مك سرية وضیاع جليلة SENE fases‏ 
ا متضادة وارزاز کثیرة ب نين وزیتون واتردم وخرنوب كتير العشاب» 
حسن الاعناب> رسانیق) رحاب 4 ومدن ge NS‏ و ايلات واسم 
€ وما غزير»» ودخل كثير» وبز aam‏ نسبناه 3 الديام لان 
به دبارم وفيه ملک ومنه Meria‏ وم اليوم قوم قى استووا/ على ما يصاقيع 10 
O‏ واحتیوا على اة الاسلام» واذعی له لقاش والغام» ود جد لوط 
الاقليم اسبا ججمع: کیره اضفناه اليج ولقبناه به تنفشل کون ونشچرة اهره 
ا ود مدنه باتتبر لوا آن اسم بال مشتفا لاس 
VL‏ د لاضفنا هذا الاقليم اليها وجعلنا caca V‏ 19 وقومس ”7 من 
نواحیها A‏ .هذا شکله nalkas‏ 4 , 


15 


=- 63 


)169( وقد جعلنانه خمس كير من قبل خراسان قومس po‏ جرجان 
5 تن A‏ الدیلمان AMA e A P‏ متوسطه pn xA à‏ 
In‏ متعالية فى QUE‏ * متوسطة بين T‏ وخواسان تفصل بینها وبين 
ا کورة طبرستان» ۵ فما قیمس نها Vaf‏ رحبة X98‏ * حسنة الفواکه 
وى ثمانون فرسضًا فى سبعين Lo zs,‏ جبال فلل الدن خفیفة ال کثیرة وو 


ONDES Donc الاق‎ EE B سعسار‎ (۰ d) C Xe. e) C addit 
تری‎ et habet Klei et .وفواکها 0 كر .وضیاعا‎ g) B طساب‎ et deinde .وجيش‎ 
6 Gub. Z) B luxu. i) B xa Deinde C .کورة‎ 4) B. ویشهر‎ - jua. 
C IE omisso sal. Cetera ad Aš, in C desiderantur. 7) B مستتی‎ et mox 
Jm m) 8 .وقوم‎ n) Hic p. 168 sequitur in B mappa. o) 0 جعلنا هذا‎ 
.لاقلیم‎ p) C دیلمان‎ 2) 8 apii 20000 C si 7) C Led. — s) 0 om. 


45 


e 


TE 
© 
T 


الانعام تقیلة رام معتدلة الهوآه» قصبتها الدامغان ومدنیا سمنان بسطاء 
xis‏ بيار Reggia‏ وما جرجان ذنها کون سهلية Elem‏ نوا البرد 
deu VC TOS X)‏ نذأت eiii‏ وزیعون Ux» SE‏ 84 الانهسار sS‏ 
الیسانین لها رستاق جليل ولثيرات بها كثيم والحر قريب vul,‏ طظریف 
e‏ کب c‏ تقيل اسم A Er Xili‏ الاقلیم € mu‏ ومن مدنها 


اجان E‏ نیم Si f‏ الرباظ © واما طبرستان ذانها * S.S‏ سيلية 
كرية ولها ایضا جبالی كثيرة الامطار قشفة BaS‏ وسضة مبرغننه Exe‏ اخباز8 
الارز * کذیرة p ess JL P‏ اد وبا مزارع اکتا qe‏ قتصيتها 


0 سارية میس" هری نود‎ P برجی‎ sahalo / میلخ‎ T laiss ومن‎ Jal 


ضياع حدس وقلاع Nm‏ وفوا كد موصوقة و کر وأسعخ »= حل هسام a) C‏ 

EE ES مع‎ ges المدن خفيفة‎ Mal وجبال الا انها‎ 5 
الهواء ال صلاح وسائر وأدب وعلم وصتعة‎ ios a (L نفيلخ (تقيلخ‎ 
فرسضًا فى سبعين‎ (Gi) ورعسه 0 ,غنه 8 )0 .وحذق یکون ثمانون‎ iufra B 
يعيب‎ C SS B supra XAS); in mappa AP. Conieetura scripsi. Deinde B سار‎ 
c) B za. d) B .كتير‎ e) O pro his: ذأت اضداد غزيرة الانهار‎ (sic) xde 
جليل وحر قريب ودخل كتير ومصر طريف واسم كببر‎ V كتيرة البساتين‎ 
lexus z J) Supra p. of, 3 edidi ap ut apud Ist. p. Pv, 1 et Ibn-H. 
ps اللو‎ uss. Jacut, I, p. of, 12 praescribit رهم‎ sed p. ۳۰ habet 
"st. Cum vocali dhamma quoque editum est Abulfeda, p. fiv. Dorn, Caspia, 
p. 268 praefert ES, sed opinatur (p. 21, 95) nomine Ji eundem locum sig- 
nificari (4Hem). 9) C xap جبال‎ Lely سهلية‎ Ua. 2) Com. (€ 
بها‎ X93 Su k) C add. .ولها خصاتص وأسم‎ DB nET. Pro as 
B et C ubique (5.1390. m) C om. B hie et in mappa =p, in itin. ut re- 
cepi. C ibi V Dorn, Caspia, p. 11 ann. 4 proponit componere nomen cum 
Es apud Sahíroddín. 7#) C hic et infra Xab. Nomen seq. supra in B 
Er .هرا‎ Infra ponitur locus in provincia Djordjàn. o) B et 0 رسود‎ B 


supra (ubi eum nomine praecel. coniungitur) Sas ut recepi. 


"oo 


a bis‏ امین US. 8 bias‏ الدیلمان ننها O‏ شیر الدن 
VN dN TI 3‏ ,3 عام ولا دیپان des‏ تم دول و En Ss AAA Pe, ex‏ 
ی کثیرة وقد اضفنا الیها جیل لان اکثر الناس لا یکادون یفرقون 
بینهم فقصبة Em‏ بروان2 وس مدنها AQ,‏ شکیرز؛ تاره خشم* 
ل a Qoo‏ شير E‏ وأما U p E. EC a‏ واسعخ 5 
وماج و ج ee‏ بلدا 00 ولها نهران ES‏ و منم علبیهاه یقلبان È‏ 
الكيرة de.‏ تخومها من قبل جرجان جيل بنفشاهم قصبنهاه اتل وس مدنها 
بلغار سمندر» سوار بغند» فیشوی خبلیم؛ md‏ وه 

الدامعغان Kan)‏ صغيرة فى حصباء خربة لاطراف cu "X33‏ 9 - ۲۳ 
لاسوژی ولا كثيرة الاجلة غير انها جيدة البواء وق اهلها vXb,‏ علیها 


a) B رم‎ supra رمطت‎ C bin. Videtur esse mera repetitio nominis „alala 
2 | + c 3 
quod quoque p scribitur. Vid. Jacut in v. et indicem ad Dorn, Muh. Quellen, 
IV. Deinde B xali, 0 xials, B supra .مامید‎ Cf. ad Ist. p. fig. 0) B h. 1. 
Siae 510213 ,نمیس×‎ C x43, quod recepi. Habet quidem Jacut x.443, sed 
errore ut videtur, quia dicit nomen esse idem quod x44». Cf. Dorn Ll. sub 
غيشه‎ Cb الدیلم 0 )€ یسه‎ (Cod. aia) وجبل فيه‎ (Cod. o3) Ju سهل فيه‎ 
d) C om. e) B l=." f) C pro his: BA واشچار وفری‎ eo وم انهار‎ 
Lasma g) h. T els» A) Sic B hic et supra, C .ولامنين‎ i) 8 
ee supra PSI C شکبون‎ Coniectura scripsi. Deinde B .تارم‎ #) B supra 
رحسم‎ infra رحشم‎ C .خسم‎ Deinde B سليان .1 .ط 8 2 .ومیل‎ Abulfeda, 
p Fia Quas 0m) © کهزروف‎ ; infra jy et دكين روف‎ B ubique کسهسنررود‎ 
4) O om. et habet .وباخرها‎ 0) B Los — jS C .بلدانم‎ p) B سل‎ 
4) C add. .تسمى‎ r) B ,سمرقندی‎ C سمندی‎ 8) B Anit, supra ut 0 
sine punctis. Deinde B (Seas, 8 DLE C ut recepi. 2 S e C eM, 
supra B eu vid. Jacut in v, (Dimaschkí p. ۳ eed) Deinde B gs. 
u) C syd v) B Las. 


io 


حصی بثلات: ابوب باب الى باب خراسان باب NOSE e...‏ 
etf.‏ 290 مم 
سفل وعلو كدار صدغي ذا وق pue‏ رباط افراوة ودفستان iem slilo‏ » 


S 


e. 
بها جامع‎ egal da وسمتان‎ Adya نظیف ولق حباض *مقل حياض‎ 


E. 7 E x CT Auc 6r T : ۳ 
وقبلها‎ Sonic وقد‎ xia AF وم بخترقها بالنوبة وحیاض‎ foe د لطيف فى‎ 


«ce NAA zo‏ ولا TOU‏ علید زيادة فم ینوا B‏ ولشامع SNNT E‏ ز2 


قرية سمناناده من نحو الرى بها سوق icd‏ ويسكام خفيفة الالء كثيرة 
البساتين حسنة الفواکه نزفة الرستای! طريفة alb‏ *کنه حصن وسط m‏ 
الاسوای ولهم م8 جار ۵ "QR,‏ على EXe‏ خراسان وزشن: )110( زریعانه 
حسنة الشماره وييّار بلدة لها قلعة واسوار ومزارع وانهار وكروم وثمار وذكر 
م بالاقليمم Jud,‏ ولهم خراسان اعمال وايساره > مع دين ورجلة” obels‏ وف 
NON‏ ند واقلام comes‏ بل اها BIER Ae cud,‏ وارسام > 
ومروات وصدات واسلام > وسلام عليه لخاص والعام» لا ترى MER,‏ 5 
اد تیار ولا بها فيان ولا حبار » ولا بدعة lela"‏ الفريقان“ ولا غير 
حنیفی لچم“ فقي ew ss,‏ ومع ذاك” لهم أسم فى الاقطار» وق الافروشةل 
و عندی علم واخبار» وق الاملاك اعجیب وامار» میاسیر بامسوال وانهامی 
مشاعير بالطاف واکرام « 3 أن لها Duas‏ واحراثامه لیس بها des a‏ رسم 
الیلدان» والس فى الخور والباعة نسوان» MS‏ بودون طاع: ۲۱ ۲۳ 
Mox B‏ .کدی ce) C‏ سوق 
et 0‏ 8 (و .بالسوق e) Com f)C‏ ببابواب على جادة الرى 0 (4 .قبل 
0 ا em. Deinde 0 lg pro Lus, — 7) Jacut n.‏ 


a) Lacuna in B et 0. — 0) B وسوقين‎ C بی‎ 


gU pro كو‎ i) € حاد‎ d e. UR k) 0 e ) C adiit تن‎ 
VL .کمث‌اها الى‎ m) 0 .ف‎ n) B ومغور‎ (S (ومغشور‎ 0) B ورعنه وربیه‎ 

Deinde C‏ .واقار 0 رواستار .8 وأدسار B‏ ا 6 9 0 p)‏ «وزعبه 
ut antea in B.‏ فى النهار C‏ )0 .والسهى C‏ )05 .ورحله pro R^ 7r) B‏ اوی 


C رردعه‎ 


2) C «دراها 8) ولا کفار‎ o) C .حنفى له‎ Deinde C فقه‎ (B (فشقسه‎ w) B 
.ذلك 0 20 .ونطار 0 ,ونظار‎ y) B .الافروسة‎ 2) C بانعام واموال‎ et post 
وا کم ام‎ addit y Ce Pro ,ای‎ C .باللطاف‎ aa) € .عيوب واسياب‎ ó^) C .ولا‎ 


* 


وا ضیف ESE‏ وبستان » Gm‏ ره یقسم على رسم ارجان > ونع E‏ 
QC‏ مع nme. PES WE‏ من J‏ € الى أل سامان & والارحية ڪن 
الارض HU.‏ محدارء» وکونها عفارة غير ختار» وهی Lena) queam‏ منازل 
السجدة البیر في س الداخل * منه باب واحد وق aha.‏ قلعة فاتلة 
خراب وللحصن RBS ee D‏ ابواب حددةا وانبیادر داخل cgl‏ واشما: 
(ستقصینا وصفها اعمات نان اصل اخوال منها وكل قومسی نراه* بییت 
E og‏ أنه بي N‏ ابا رصب us‏ بذک EN‏ 


e ee es 


شهرستان 2 E AAA‏ وقعبٌ یت 3 S A‏ انفوا که Ope Du‏ وا CE‏ 
ومشاکلة رمل فلسطبی» خ البلدانء لها بها oui.‏ اصل» مروة (io ES,‏ 


يهم Slo,‏ وظف ولطف واحسان > decli, TE Ric‏ لس 
جيدة البطیح SUN,‏ والبانجان» US‏ مجن لذبو بالویت والادعان » بها 
انناردم والاترنج والعناب» - . لو برد يفسن للارطاب» desse‏ جیسب 
شبد تیرأن ۲> فهی بلدة Ka a‏ * القدر والشان «g‏ وانهار Loc‏ جسور 
Lgs € u—‏ علم di Ss‏ واموال p d n‏ از T CNN dU D‏ 


qula 3 3‏ 6 وآأذان بنطریب d,‏ € " لشدايب حنفی > والاقم E.‏ 


5 2025 


pre واقعاب‎ 2 T 5-358 غابت‎ UM, M ER الک‎ Ld. 


a) B بالطهرجارة‎ Deinde C مقسیم کارجان‎ (B ames). — P) C sine copula. 
e) B jocsus d) C »السجد‎ e) 0 قدامه قلعة عاتلة خراب ولهذ! لس‎ 
.باب واحد وللخارج‎ f) 8 (و .جدد:‎ Cos bl شعنیین احدعبا لتعلم‎ 

:اوجزنا ف وصف الدن لتلا بطل الاب وقى کان Lue‏ ذلك والشاق 

2( C les. i B Lss. Deinde C .احدنا‎ 2 C .سه‎ ( C Lucas. (ه‎ B 
«3 (0 xl. (ه‎ C .جب طيب كثيران 6 ور‎ Explicatio huius 
comparationis infra sequitur, g) C tantum وال دار الامين لا 8 )7 .الشان‎ 


A. (CIS). s) 0 .وخطيب حنیفی‎ £) C tantum pe w) B <s, 


Po ^ 


دفع» آثمان » واجبال عمرة على buna‏ لبنان > وخانات شریفخ» ومسس‌جد 
دینار فهذا cose‏ کل ولن4 فامع الن» هو مسر حره شدیده» - کسرب 
وذبان cf‏ وبراغیت ضيارية الیها صرثنا اسم کم‌کان6» والطین ST GU. Ur‏ 
ومن حلها من بلده فليعدد الاکفان» Q8‏ بها متاخلا حصن E‏ 
des‏ راس لجمل يوم الناكر حزبان*» فجروم ومضروب وحیران » ولا يفارقم 
co‏ وقتل وجیشان» (17۱) جیش من الدیلم والآخر من نف لا ۳ 
وحش Fade‏ الفريقان » con‏ مفرط مع خلف قر e‏ > لها تسعة دروب 
ui‏ درب سليمان » ثم درب XN‏ م درب لشارع ey‏ 500 
sous‏ ثر درب البادنجان1» ودرب البارکه قباه درب خراسان» فهذ! ما اتقنته 
0 من وحنف جرجان » S‏ وبکرابان« ملتزق: بها بینهما نهر وقناطر وهی شبه 
مدينة عمرة بها مساجده ومشایح واجلة والقابر ممتدة تقابلم المصر “على 
نهر بجسره ولهم نهر آخر A^‏ العراص* یسمی طیفوری SER‏ واعذب B‏ 
uS)‏ ولهم آبار حلوة ۵ واستراجان cubi‏ هو b aul,‏ من جرجان عمتهم 
o‏ الق Ud. xui e:‏ خرب حصنها وانطم zo‏ تى وشامع فى السوی 
5 على بابد ذهر 4 Go oce leals xm o È‏ احم ولشسامع t‏ اسوق 
والنهر طرف البلك وفى Ee‏ جرجان ومطرم الرحاب © وفری حرية دون 
آبسکون e‏ اعلا وفیهم حاف S‏ وآخره مین 95( دفستان على چن 
M (gs‏ الرباط بها منارة ترى من البعد قى وسط القرى وجمبع قرى 
دهستان اربع وعشرون قرية وهی من« اجل امال جرجان ۵ والرباظ des‏ 


موقم Sl‏ قد خرب الساطان* حصنه وان بثلاثة؛ ابواب وضو عامر ظریسف 


a) C gy 9 Co .على ما وصفنا‎ c) Binsert .على‎ Mox C udo. B sine punctis. 
d) C sine copula. œ) C 5 SOC .ودبار 0 ري‎ Mox C «ضارية‎ g) Nempe 
ان‎ significat Zupi, et alibi habet auctor ایت کانخ‌کاب‎ Cf. quoque Spiegel, 
Eran, p. 122. Deinde Codd. (C :L7) LF gills. 7) B sine punctis. ʻi) B 
Jali (Com .من‎ 23 B اجان © 2 وعلیه‎ A) ) لك فى‎ xXx 
m) B .ونكرناواد‎ 0) C add. (م .حسنة‎ € &-^ 9) © pro his: tA و ار‎ 
aie .أكثر مقاب‎  r) Com. (0 add, عى‎ 2 C لته‎ 


wog 


مساجد حسنة ٠‏ واسواق akan‏ ومنازل لطیفة tab sebis‏ لیس به جامعا 


ESENE بل الرباط و‎ I سواری خشب وله نور وم‎ AE» العنيق)‎ oes, 


v UÑ 


الدندانقان وى وسط ذلك الموضع مسج منارة 8 plws * dea Qs‏ 
oc‏ لاحاب أن حنيفة a x=,‏ 

آمل قصبة طبرستان بلدة لها ذکر وشان» بها یاب جيبة حسان» 
ومرافف وخصائص وبممارستان > ولیم مع ذلك جامعان» فى العتيق نهر 
واشجار da‏ فى طرف الاسوای > والاخ بقربه» احاظ يكل جامع رواق » 
ونهر يدير أرحية رقاق Kim c e‏ وجوفهم e‏ رشای » متجر مفيد (Elm.‏ 
il‏ » كتير ذکره وم el‏ ولا تسل عن طيبا نکهة X,‏ اضصار»؛ 
ونظر بعید کس ابسار» افلتوم طیبها ولارز Go‏ وجلا العبون انهارء D‏ 
علم كتير لا تخلو من امام ونظار» الا أن خبرع egasi‏ رادم كريه وعیبټ۸ 
| كقير 4 m‏ جيب وغسقهم عظيم وغیشهم م لدبلل S aee‏ شن JI‏ 
حشیش ورسبهم خسیس خبز لنطة يسكرة وطير ال بزمن والبر‌اغیسث 
تلقلق والبيت يكف والهواء قشف والللام جل والبلد وضر ولسسوق قذر 
والعبیف مطر/ © سالوس بها قلعة من جارة Igli‏ على جانب © وساي هه 
عامرة لها« عليم وتياب فاخرة واسوانی» واخلاق 89.25 حصينة خنده E-.‏ 
xai à xis‏ نازجده "باروقة داثرة» وق who‏ مسر تینده طاه: تامها 
لتعرف اوصاف الباهرة واسبابا اينتهاة لا فى بالعارية pils‏ صادن اربد الآخرة ۵ 
.ليس لهم غیمه 0 )0 .وهو أجل من مدن كثيرة C om. B) C add:‏ )4 
ovni 9) B P J) B sine‏ داکسن e) B ay J) B‏ .کل d) B add.‏ 
AS‏ اك et mox gap. k) 0 haec habet: NS‏ دسکر punctis. 2) B‏ 
وباعلها جمال ولهم خصائص ومرافق كثيرة البسانین والاشجار والارز والمؤارع 
وبها جامعان فى العتيق منهما نهر وافنجار وعى طرف السوق والآخر بقربه 
0 طن عمر ولهم نهر يدير الارحية والتجارة به حسنة مع طیسب 
pem S‏ عبيون E des‏ وادب 2 وفقهاة غير أن Pad‏ يسكر وعامته من 
dids 2‏ لا یسک و ودف جیب E:‏ وامطار مترادفة ودورم من ۳ SHUR‏ 


7 0 e. m) O .يها‎ "B KA» 0 addit تين‎ A5 Ceteris omissis, 


P 


á 
شرف وا شریفی»‎ X, ك قصبده اندیلم صغيرة لا سرية ولا جليل:ا‎ dis 
لغيغه+» ولا منازل رشيق× انیفهء » ولا (سواقپ بالوأسعة‎ 5 
qe € کنیفه‎ E طريفه > وله جوامع ل‎ di s العطیفه »» ولا بلدانها‎ 


انیم ف جلادة جيب teres‏ العساکر الالیفد» وحيث Biss. t E‏ 


"020-7 


+ نی 7 شهرستان قد حفر M S Mo‏ سفلها فیهاه اموالهم والانهمه ۵ 
وسلاروند بها قلعة يقال لها سيروم عليها سباع ذعب وشمس وقمر isa‏ 
لبن* d‏ وخشم هی مدینة الدای لها *سوق عمرا وعلی طرف الاسولق 
جامع والنهر منها de‏ جانب عليه جسر QUIS‏ وكم دار لامیر "وصی صغیة. 
كذلك تارم 8 والطالقان کبیرة ode‏ نبیلة لیس Ulis EVE d‏ وقد Qf‏ 
و جب أن تکین ححرة السلطان وعندی انهم کرعوا ذلك PS‏ بها علماء 
واجلة وفیهم شرف« 8 ودولاب عى قب ns ceu‏ من Uem‏ وعجر ge.‏ 


w 


yeee لامع سهلة خلفد‎ AR, طرف وغو يلد طيّب وسین حسم‎ dal 


جتبع فيه الیاه 8 وكينروذ” قريبة من النیر Polu‏ بعض* جر وبعض 
a z 5‏ 3 
E 3 EKE‏ ا ا قن خف الا .كا ری o‏ 
oles >‏ واجامع وسط البلل 8 وموغکان SS t‏ خف اعلها تخ y‏ 
E QM is‏ 
E‏ 5 4 ۱ 


البلك عا de‏ شط من Tes‏ جرجان حولها Ui.‏ اشجار 5 مسلم . 


"وان ملكهم pes ۹ ET‏ وکام مسلمین Satia‏ ونعسارى وعبدة ol‏ 


a) C add, که را‎ 0) C سرب .3 ظريفة‎ pues ceteris ad وحبت‎ omissis. B in 
seqq. mr ره‎ B انسبات:‎ d) B sine punctis. e) B ۰ومنیع‎ f) B sine 
punctis, C aie .ملکهم‎ y) C ۰ (۳ enim. i) Vulgo plaw; 
vid. Jacut. | 4) C c من‎ See Deinde B روحاشسم‎ C, “خسم‎ 2 € 


- 


M" زوين (فرودن‎ ei ومشايم ع مرحل: من‎ £L علياء‎ p PDT o) B 
= ut quoque infra; C .أكبر مداتی لجبل‎ pae T tu متطوف‎ 
۳۰ ظ (ه‎ om. 7)B د وکهررود‎ C «وکهنووز‎ 8) C .بعص بنائهم‎ ٩ C 


.كتير u) 0 PE t) C cA T OVEM unai. 0) C‏ «موعرکن 


DU 


وت آن الامین غرام من اجرجانیه وملکه di da,‏ الأسلام قر سس 
ون الروم بقال لهم الروس غزوق وملکو! a‏ بلد علا 
سور» وعی مفترشة الدور "تکون مثل جرجان او اكبرة ابنيتیم خیم وخشب» 
ولبود وخراعات الا القلیل فانده طبن وقصر *السلطان من eL‏ له Sa‏ 
ابواب احدها/ الى ناحية النهر يعبر اليد *فى السفیء والاخر الى Lus‏ و۵ 
قشفة xe)‏ لا نعم ولا فواکه Quis‏ الاثیر* وادامهم Adadi‏ وبلغار ذات 
جانبین بنيانهم خشب وقصب والليل تم قصير ولجامع فى السون: ومذ كانوا 
مسلمين غدان/ وهی على نهر أثل واقرب الى الكبرة من القسبة ۵ وسوار 1 
على هذ! النهر بتاوم خراعات ولهم مزارع *كثيرة pel‏ بها" واسع ۵ وشتره 
على نهر آخره من نحو الرحاب ذات جانب واحد Sf.‏ ارحب spl)‏ ممام 0 
ذکرنا وقد کانوا رحلوا عنها ال ساحل الجر *وقد عدوا الان البهاه واسلمو 
بعد ما انوا بپوذا © وسمنذر بلك كبير عند الجية بین TP EE‏ 
الراك دور "خیم الغالب علیهاه النساری قن اوطباة كيين الغریب؛ Ji‏ 
أنهم لصوص وهی ارحب من j^‏ ر“ لهم "uie‏ وکروم wg uy‏ بنيانهم 
خشب * منسوجة بالقضبان © وسحاوحیم GLAS Ac Us Bekua‏ 15 
PEN‏ بعيدة القعر )119( مظلمة وحشةة والسفر فیها * اصعب منه فى الكرين Y‏ 


a) € على البلد حصب‎ aud .وقد كان غلب علبها الیهود وقد‎ 0C 
.من خشب 0 00 .مثل الدامغان‎ d) C من جص واجم € )6 .من‎ s, 
f) B et C o? g) Com #) 8 Er 0 من الانين‎ et deinde وأدمهم‎ 
.من السمكه‎ 2( 0 (Set. EF) B ومد كان مسلمین غزاه‎ 0 om. وهی‎ sed 
habet: Kai)! d اقرب من الكيرة‎ T 9 C addit: E بها‎ P TONA 
m) © 3 xh Pp (B lp PEN n) B ,وحدر‎ 0 A. Videtur e duabus 
partibus urbis (Itil et Khazarán) duas urbes fecisse. o) C الاخر‎ gli. p) 0 
.والغالب علیهم‎ A 0 .الغرباء‎ »( B 2, C USS الى‎ oio. vc) C 
add. jui. w) 0 add. .واشجار‎ a) 0 السجرین 8 (و اقل نسجت‎ © 
lantum cx, 


46 


Pr 


لا ينتفع منیا» بشىة غير السمك مراکبیم بها مقيرة! کبار مسمرة ليس 
فيها حرية مسكينة ولو ان رجلا دار ho‏ لمكت لان الانيا فا EEG‏ 
007 لیست *بالبار الا نهر الکر ونهر اثلك وخبهاه جزائم II TERT ER‏ 
اء Em‏ $2 برتفع منها الغوة 7 ES jm‏ سل باجوج وجوج من 
راتما على كو من شهريى S‏ 
يد ذى القردن c i à s‏ حل وغيره فى قصة هذا السلّ 


A 55 ES "‏ اب — E2‏ اند T cut dedi‏ الترجم 


ان راشف بلله لما ری ف امنام کان* انسد الیی بناه نو NES‏ ۳۳ 
ous 0‏ باجوح وماجوح مفتوم وجهنی i JE,‏ عینه رجت sacs‏ "وان الواخف 
وجه ید بن موسی لشوارزمی النجّم ال طرخان da‏ زر ٠ rum)‏ 
وسن رجلا ووسلنی خيسين الفا دینار واعطاق دى عسشة آلاف درم 


وامر باعطاء * كل واحد من تشمسین الف درم ورزی سنة واعضان ماتتی بغل 


تحمل الواد واماة فشخصنا من سرامن رای elis‏ لادی اد اس ۱۳ 
Qs 5‏ صاحب أرمينية وضو" بغفلیس ی انفاذنا وکشب لنا اسحاق àl‏ 
صاحب السرير p‏ كك سس السرير ea m‏ اللا A o‏ اک اج 
اللان الى فيلان شاه تم cef‏ فيلان شاه الى طرخانم ملك 42 LGe‏ عنده 
یوم p: Fs XLJ,‏ معنا خمسة gxis)‏ — من عا iR. E‏ 


E: E‏ صرنا oi‏ سود[۶ منتنخ الرأتكة TONS [E‏ نوودنا وخ اا 


a) B L. Deinde C ا‎ DOSS c) C .بالكبر الا واحد فيها‎ 
d) B sine punctis, e) C add. بلا ساكى‎ (Em S) C الفواکه‎ g) C ,وس‎ 
A) B solo .ج دأذه 6 وح‎ Vid. ed, Paris. p. 99. In fragmento Bodleiano eadem 
narratio exstat. — 2) C أن أن‎ Ibn-Khord. in ed., sed Cod. Bodl. کان‎ k) Ibn- 
Khord. tantum لاف 100-6070( .وضم ی‎ zwoa. m) Ibu-Khord. k 
de Pro الف درم‎ Fragm. Ibn-Khord. Bodl. aq. — 2) B روم‎ C وی‎ et mox 
B et C .انفاذها‎ o) C 9I B مط‎ L الان‎ p) B add. طرخان اي‎ cu . 


q) Ibn-Khord. ssl. — 7) C .وقد كنا‎ 


H~ 


۱۳۵ upa اب‎ ou D ۹ ipe E Ca pu^ خلا‎ leu) 
9 TS : Eb ن‎ u bes p? DM يتطرقونها»‎ esa 
"o E. من‎ E v" مسلمین یقرگون القوار. ن لهم مساجی‎ 
C CNN ويقولون أمير‎ men رو‎ TUE aua dew; ü 0 اخبرن‎ 
یکین فقلنا بالعواق‎ o? Mus فنقول نعم فقالوا شيت هو ام شاب فقلنا شاب‎ 
Eos 5 d د‎ Recte رای فقالوا‎ rs نت يقال لا س‎ 0 

أملس لیس T‏ خحر(ء 7 SN‏ مقطوع بواد عرضه XS‏ وخمسبن ذراعا 
lal, *‏ عضادنان مبنیتتان میا 2S‏ لخبيال من P‏ آنوادی عرض کل Sola e‏ 10 
SES oae m‏ وو jj si‏ لظاو ر BLAME E‏ أذرع c‏ الباب Jis,‏ مبنی 
بلبن من حدید مغیب س "uen È‏ خمسبی ذراعا * |l,‏ دروئد OQ‏ 
sbb‏ يل العضادتين طوله ماتخ وعشرون ذراعا قد رکب کی العضادتين 0 
كل واحدة عقدار عشرة اذرع فى عرض خيسة وفوق الدروند A‏ بذلك 
اللبن دید ف النحاس الى راس اجبل وارتفاعه: مد البصر وفیی 05 
شرف حديك فى طرف 1 XA‏ قرنان desi, X EX)‏ ال o‏ وان 
باب حديد m gelas‏ مغلقين عرض x‏ معبراع خمسون )174( فراعا d‏ ارتفاع 
خمسین ذراعا ق نخن» خسة اذرع اجان Od»‏ عل و 
وعلى الباپ (MS‏ طوله سبع کاک باع فى لاستدارة وارذفاع القفل7 


طوله pl‏ من dub‏ القفل "وفقیزاه کل واحدة منهما ذراعان وعلى ES‏ 


a) B فونه‎ bxs 6( 0 .سنا فى القب‎ c) 0 om. Ibn-Khord. .کتانیب‎ 


O see 


#( 0 سرمن رای 0 2 .واخیینم‎ S) Bet C ogma g) 6 له‎ ۳ 
دید‎ Cio. m) B et 0 .مصاعين‎ Deinde 0 .مقفلين‎ n) B et C es, 


]( C ex his omnibus tantum 


0. C .سه‎ Tbn-Khord. قدر السدروند‎ S دوارة‎ &. 7) Bet Com. له‎ © 


Amd. 7) B .قى علق‎ C om. ad ga. $) Haec quoque B om. 


5 


10 


تن 


مفتام معلّق» طوله ذراع ونصف وله اثنا عشر دندانکہه K‏ دندانکه کید 
ا بکون من الهواوين معلّق من ل es opus‏ 
اأستدارة اربعة اشبار وللقة الى فيها السلسل: Qua‏ حلف النجنیق وعتبة 
الباب عشرة اذرع فى edew‏ ماثة ذراع سوى/ ما تحت oi‏ والظاهر منها 
خمسة اذرع وعدا ERU,‏ بذراع السواد* ورئیس تلك ig‏ يركب Ko‏ 
جمعة فى عشرة فوارس مع مع کل رت مسرزياة اند Je DG‏ 
منا ویضرب/ القفل 9 امب زبات " my,‏ تلات ضربات" pes‏ من zb.‏ 
الباب الصوت فیعلموا أن هناك حفظةٌ ويعلم عاولاة أن اولك Mas A‏ ف 
الباب Kas‏ واذا ضرب كابنا القفل وضعوا آذانهم يسبعون فترى» ASII‏ 
دیی والقرب من هذا puli‏ حصی کبیر عر عشرة فراسم s‏ رت 
ألباب حصنان xxe‏ كل واحد des e Uds‏ باب "هذبی لاع س 

وبين للصنينم عين عذبة وق احد لصنين آلة البناة الذی بى به السد 
من قدور دید والغارف على كل ديكدان؟ اربع قدور مثل قدور الصابون 
dus,‏ بقية من QUE‏ ديد قد الترق بعضه ببعض من الصده» * وسالنا 
من هناك هل V,‏ احذا من ياجوي وماجوے فذکروا انهم راوا مرة عددا فون 


e. re$‏ رم سود[ فلقنیم a‏ جانبيم تلوأ وکان مقدار الرجل o‏ رای 


a) B et C om. Deinde B .طول‎ Û) C .دیکدانه‎ Fragm. Ibn-Khord. los. 
In ed. 3381x355, sed Cod. ut recepi. ` c) Fragm. Ibn-Khord. (cf. Jacut, IIT, p. 
ov, 20) کدستم‎ et sic Cod, Oxon. sed leviter corruptum. d) B سلسلا‎ , Ibn- 
Khord. سلسلة‎ ê. e) Addidi à. Ibn-Khord. مق بسطظ‎ Com g)C sab. 
راع‎ 
السوداء‎ (textus editus eo^» DE .الضياع‎ k) B .واحد‎ C Lis. ]( C فيضربوا‎ , 


Ibn-Khord,. .الذرع كله‎ A) Sic quoque Jacut ll. o4, 1. Ibn-Khord. Sw 


Ibn-Khord. T m) B .رجال‎ n) C .مات‎ Deinde B endi Fragm. Ibn- 
Khord. .یسمع‎ Mox B رویعلمون‎ Pon-Khord. .فيعلمون‎ — 0) B sine punctis. Ibn- 
Khord. شن داخل دوب‎ preme p) B et C om. et C quoque cetera ad 
الخ‎ om. (و‎ B Bigs, Fragm. Ibn-Khord. برکن ۰ ,دا کدان‎ sed Cod. Oxon, 


.السور Textus editus Ibn-Khord.‏ .السرب B 5) B‏ دکن 


۳۵ 


quads‏ شب eal‏ د انصرفت job U‏ ال Eam‏ خراسان فخرجناا 
: خلف دج قنك E o A. en PE PENE‏ حاب E‏ زرد ما كفانا ۱ p‏ 


جيل شوون هذا الاغلیم 
هو اقلیم حار ال قومس كثير الهاه والامطار ليس به نهر آجرى فيدة 
السفن 3 APA piis js» Xm‏ وهوآند جرجان وعو قشف c bia‏ 
Kal‏ ولا بل فيه النخیل» ۵ ومذاعبهم ختلفة اما قومس واکشر اعل4 


جرجان وبعش طبرستان f DE‏ والبافین حنابل: واب ولا pum sos‏ 


لاع 


caelis‏ حديت "الا شفعوياة والنجارية بجرجان كتير وللكرامية بجرجان وببار 
وجبال طبرستان خوانق)* وللشيعة quem‏ وطبستان جلبة نان قل فتل ام 0 
تقل"انه لیس ببیار مبتدعة تہ قلت ان Easy Lea‏ قبل له اکرامی: اعل 
زقد وتعبد ومرجعهم di‏ ان حنيفة ds‏ من رجع ال الق حنيفة او di‏ مالك 
او d‏ الشافعی او ال اتم شدیت الذین ۵ بغلوا فيه ود یفرضوا à‏ حب 
معاوبة وم ferina‏ الله وبعشوه بصفات الخلرقين فلیسوا مبتدعة وانا عزم عا 

ن لا اطلق لسان ق kb‏ حبد € ولا Ou‏ علیهم بالضلالة ما وجدت :۱ 
ذلك طريقا بعه A cu Een MÁS‏ اک E‏ ا بسن TR‏ 
الدهستانی ومسائر بن عبد الله coeli a METRE Y‏ وعلی 
ای css‏ )115( اس MS‏ حذتنا یف cur‏ علق "الففیه dé Xll‏ 
دنا ابو اللید اجد بن بسطام الطالفانی الفقبه الزاعد قل حذشنا 
ی Sce 3 Sous SECUN‏ علی بن اسحاق شنظلی قله 
اخبین بش بی ار قل JS‏ مسغر بن کذام/ قل ما ادرکت من الناس من 
له عقل کعقل أبن $a‏ جاده iss‏ فقال die‏ لاه dose‏ مسترشدا ات es‏ 


a) B مونعسف‎ — 5) C pro his: KYI انوا ب) 0 .3 قل اخوجتنا‎ 2€ 
aa ۲ S Ls de f) C مذصب ابی حنيفة‎ dos (و‎ B sine 
punetis, Deinde C نار‎ A) C شفعوى‎ X 2) Quae sequuntur ad VIE 


کرام in C desiderantur. £) 8 Jê. 2) B‏ الديلم 


۳ 
دخلت ف جبيع هذه الاعرآة نا ادخل فى هوى منها الا انقرآن AM‏ 
فيه وم اخرج من عوی الا القرآن اخرجنی منه کی oed Gub‏ 
شی قل فقال له عرو بی مرة الله Eagle peo‏ مسترشدا 
فقال uU‏ الذی لا اله الا هو enim OU‏ مسترشذا JS‏ نعم | راست صل 
6 اختلفوا فى ان مما رسیل الله وان ما ق به من الله حى قل لا JS‏ فهل 
اختلفو! فى القرآن انه کناب الله قل لا قل Qus‏ اختافوا فى دی الاه انه 
لاسلام قل لا قل فهل اخنلفوا فى الكعبة انها القبلة قل لا قل فيل اختلفوا 
فى الصلوات انها خمس قل لا قل فيل اختلفوا ف رمضان انه شه الذى 
یصومونه قل لا قل Qus‏ اختلفوا في لح انه بيت الله الذی جيه قل لا 
0 قل فيل naui‏ فى الركوة انها من ماثتى Xen P‏ قل لا تل فهل اختلفو 
ق الغسل من uU‏ ان ولجب کل لا Je‏ خذ‌کر Mio‏ وتات رد 000 
آتذی 3S‏ عَلَيْكَ xia QU‏ ات محکمات هین ME‏ آلکتاب SIRE 2E‏ 
قل فهل کي ما < Js‏ لا قل الحكم ما اجتيعوا 9 ۱ ما 
ادا فیه شد ba‏ فى HS‏ وأياك ولشوض à‏ التشابه dus dé‏ ار 
؛ يى لله الذى ارشدنی على يديك فوالله لقد قت من عندك واتى cue‏ 
كال قل فدع له واتى ade‏ م كل عرو وان السلطان bo‏ اعل الکتاب ال 
أمره فاجابو: فارحة فیبا قد علمتم وعو داعیکم كما دع" وطارحکم فء متل ما 
طرحهم فيه فعلیکم بلامر لاول» نان قل قتل ما لامر لاول فيو ما اجنمع عليه 
التقدمون > فرحم الله us‏ تدبر هذه للكاية ولم احدی الذاعب للاربعة 
P QA‏ اهل السواد لاعظم وکف لسانه عن dogs‏ السلمین والغلو ق 
الدیی € وشهدث مجلس القاضى الختار» na‏ «هو لجل امام لقبته «اعفلهم 
وادینهم وقد جری فيه ذکر اختلاف الآية وتعصب اهل الفرق اشار بيده الى 
اثفبل: 2 dé‏ من صلی ال عذه القبلة فوع اخواننا السلمون ورایست ابا زبد 
روز وزی وکان اماما متهیتا Ie‏ بالات ار مذهب ان حنيفة فى مسئل 


ala Li BE... SOS‏ اپ AFI‏ بقول x‏ قد x, Ox‏ معدود € وأعلم 


a) Koran. 8 vs. 5. 0)? B aZ oou. — c) Addidi à. — d) B sine punctis, 


e) B sine punctis. Intelligitur بن خسن‎ de .ابو لسن‎ 


Pv 


ان هذا التعسب النی ی OP‏ تر اجبال وا qn‏ القضاص غي 
واما XI‏ فعلی ما ذکرت لوء € Kepi A‏ وأكثر ۳ xu‏ © 
من القن Je a Xl el‏ بر "" n‏ 5 يبلغ ONE b‏ ناء 
eol‏ القزيات» تحمل الى اليمن m‏ ولهم ديبساج دون Uri»‏ وزستون > 
ا طبرستان )176( الاکسیة الى تقصل على الفارسية وطيالسة ر 
تیش uS f‏ أل الاتای ويباع Vi ME‏ كثير "صسغار الدرام وكبار 
T‏ بالغرب اک واللفائف 7 > ومن بيار b:‏ ومن كتير : * ولمم خا 3 
عل Fox‏ حتی لا تری رتسا 3t Ue B5‏ وله فيد حذق ولقد كان ابو 
الحبيب الشوای مع يسار وعدالته Mb‏ تراه فى ضیاعه" يبنى خصا او برفع 

as‏ طا *وكذلك لواده وحغدنه لهم هندسة وفطنة فى عل البناه من غير 
gs‏ وما رابت الحلف من دناء “دور m Ls‏ قد صاغوعا د واكتروا 
مرافقنها 9 

ومباه هذا الافلیم انهار تنحدر من یبال ونهر جرجان طیفوری ولهم آخروه 
ونهر مه 0 o o‏ ونا لق الديلم eU‏ ألبه میاه كقيرة ويفوض فى p‏ ونهو اکن 
zr‏ من كو السنده Mes slang‏ تنحدر من جبال الديلم ومیاه طب 
من dad‏ أو من خرماروذم © وبها مشاعد رباط دعستان يقد Tos‏ خراسان 


a) 0 تب‎ C ge e) Cozi. d) € .وطیالس‎ e) C cob AL. 
DE Em .لكيس .ه‎ 09g) C om. A) 0 200: sasti DEC وسمن‎ EE 
k) B sine punctis. 7) B xeli. Pro La Chabal m) C دور‎ 


وانهار Sie. p) C‏ )0 — .سبیدرون n) In B lacuna. Videtur autem supplendum‏ 
عذا الاقليم ينحدر (تنحدر .) من اجبال وبالديلم نهر عظیم تفیض (يفيض (L‏ 
d‏ الاحیرة وسمعنهم برپاط دهستان يذكرون أن Pug‏ یقبل من طوس ونهر 
.اتل بقبل من عو الکفر ومیاه deem‏ ينحدر (تنحدر .0 من جبال الدیلم 
,یقصدونه B‏ (ه .ودطبل g) B cam. 7) B‏ 


۳A 


بسطام uS‏ اف cun‏ وبنواحی 3 رباطات فاضلة ۵ ومن الجاشب بطبرستان 
دود صغيرة لها الفا XS‏ اسغر من الجادة وادق من DES‏ 
ركت ختالها! امولجا تظهر من» عنافید العنب ودويبة اخری لها جناحان 
کجناحی ا E dni cues icm de‏ قضما died dm‏ *متل 
Sh A t€ i II) P e‏ فيه شحجرة 
کل سنة تر Son‏ وقد احنال بعض السلاطين7 وشدها بالسلاسل الغلیظة 
initi Lakás‏ عم 
10 وله Me‏ ولسان 3 v‏ مقارب ṣi ka)‏ أن فيه MT‏ ولسسان الديلم 
تالف منغلق والجيل یستجلین EU‏ ولسان خر شدید ue ۵ D‏ 
وق افل جرجان ex Lc‏ وافل طبرستان "احسی واصفی۶» PE d»‏ مشایه 
من الصقالبخ © وأکثو اسامی 7 ol‏ جرجان ES‏ صادق EP‏ الوبيع a.‏ نعیم 
Grow esi d M, 5‏ ورسمهم E gem‏ التذكير الغ قهاء r^‏ 
کت فى بعص uwul‏ فان e‏ تعدو p‏ عه سیفه بعدو LM‏ 


يروم قنلها فقلت ما فعلت حنی استمجبت القتل JS‏ انها زوجب إلى غیرنا 


a) C addit .وى‎ ' 2) B sine punctis, C .نظنها‎ e) C مق‎ d) B .السنونة‎ 
Appellatur baeo bestia التصلب الطيار‎ Kazwínf, II, p. ۱۴۳, 19. e) C pro his 
.عظیب‎ f) B سر يظير‎ et mox scu g) 8 .يغيب‎ A) 0 عليها‎ 843. 
i) C add. .اهل‎ — 5) C .يقاربه‎ 7) B .ل‎ s) B .ىتلا‎ 2) B .ظلل‎ C pro 
his: oja- الدیلم ائهم حسان‎ ṣi P$ من‎ Qe» احسی وابد‌انهم اجسم‎ 
AM, .وا‎ e) C add. .وصیفرة‎ p) C رافضل واحسى‎ ceteris omissis ad iSi. 
g) C .وءامة کنی‎ r) O addit: وكذلك امل نيسابور واقل مرو وسرخس ایو‎ 
.العباس‎ s) C (sive جرجان بلا مستملی انهم (الا آنهم‎ Eo و رسود هم‎ 
بالضد‎ Qai, انات 8 ( .التطلس © )£ .تقهاء‎ 


۹ 


وقدل من ل cam,‏ عندفاه > ,اذا کان له سم کشفوا usi‏ "واجتمعوا 
وقد النف المعزی والمعزی ف الاكسية وادارها على Rey‏ وله ونم 
“الس فى السکك والاسوای مرتفعة» ججتمعون بها ايديم الزوبینات» Rule,‏ 
الاكسية الطبريةء يسمون العام معلما وبمال تعلقوا ى وقلوا لوك معلم واللوك 
هو eA‏ ولا وم لم p E È‏ *وباخفرون من E EOS‏ ينبغنى 5 
ایام xe‏ السهل لدل قرب يوم 196 فرغوا * اعاز الرجال والنسة ال معزل: 
X‏ 
يتصارعون فيه ورجل جالس معه حبل کل من غلب عقد له عقدة ناذا هوی 
الوجل مرا رام معها فيتلقاه/ اهلها )1117( بالبشم والترحیب * ويتيامون 
به أذ رغب" فى کرمهم" siimaa‏ كلاتة ايام قم ینادی المنادىه بعد مام 
اجتمع معها أسبوعا فى عارة لدم ععزل فيجتيعون وختطون وسالت ابا نابتة0 
الانصارى قلت هل يصيبها» قبل العقد قل لو Bele‏ بذلك قتلوه» وكتيرًا ما 
حضرت عقود اهل gy)‏ ججتيع الناس *بعد العتمة” مع كل رجله قارورة . 
من” ما ورد والنیران تقد» je‏ باب "تن والعروس" فيبدا بعص الشایجه 
فخطب خطبة بليغةٌ يطلب *فبیا الزوجين ويطلب المرأة ثم يبه آخر من 5 
Qus‏ العروس d‏ خطبة باحس جواب واکترفم خطباة ادباء A‏ یعقدون 


رجل يعدو خلف امراة يريك قنلها فسالت ما الذى فعلت قل a) C‏ 
لعله (in marg.‏ معلقز © (ه .والتفوا بالاكسية b) C‏ زوجت ال غیر دیلم 
.بيد کل واحد فاس B sine punctis. e) B xshi. C pro his:‏ (@ .۰ (معلمه 
والعامر پسبونه معلما dul,‏ بلسانهم هو ید Fk,‏ ما فصدون 0 Deinde‏ 
وللن C pro his:‏ )08 — .ودكفرون من دسال f) 8 LE g) B‏ .وقلوا لوك eu‏ 


I 


من 0 (mou. i)‏ الغریب فیتناول ما اراد من الطعام وذلك مما یسرم 
.ويلقاه 8 2 .هو رجل وامراة 8 (۸ .نسوفهم واجتمع الرجال والنساء معزل 
5 وینادی النادی ویزوجوه n) Com. 0) C Leia‏ .ادرعت m) B‏ 
وأما أهل بيار g) 0 LA LL‏ ودحطون omissis. p) B xole et mox‏ 
OX. 5) Cay. 0 B‏ مضى من الليل التلت C‏ (” ما حصرت عقودق 

وم خطباه o) C ۲ ۸۵0: sol‏ «العروسين 0 )3 C A.X.‏ ,دقد 


47 


Wv. 


النکام cse ogi‏ القواریر Dna‏ بها que‏ 2 بعطی "صاحب X‏ 
قارورة“ طبقا من افروشة ولا قرى4 مثل افروشتهم فى الدنیاء وصعست أن 
ڊعض الملوك استدی o2‏ منهم Oum t‏ دالا LAO.‏ / من دیشهم E iy‏ 
من سمنهم ودوشابهم ' وام ره تعلهام فلم تكن كلتى نجل ببيار/ ورایت من 
5 جل منیا p, me e‏ رده p‏ يتغير > P PE xs) OON‏ دعسوان هسم 
clo‏ اسهم (o9 G‏ بزیدون mc‏ ترد دعل E yn E xalis cr A3 e‏ 
الافروشة: الرطبة4© واذا وقعت عندهم الثلوج اسلوا! النهر فى الشوارع 
فحبلت* الثلم باجمعه وخسلت الازقة” ولا شرى امه بالنهار انّماه خرجن 
الیل فى اكسية سود ولا نتزوم Sb‏ مات عنها زوجها ان فعلست سرب 

۵ الصبیان على بابها باخرفم‎ to 
۵ ردی‎ xu جرجان یقتل؛ الغرباة وبطب‌ستان سمل یضر* الاسنان وطیر‎ Ho 


a) 0 pro his: سکت‎ 3B فيها من شيط آخر قد قبله من فريق المراة‎ Si 
بخطب الاخو خطبة حسنة قر اجابه بلانعام وعقدا النکام فاذ! فرغنا قام‎ 
Verba textus pe يطلب فيها‎ corrupta esse videntur. — 4) 0 .فضربوا‎ — c) C 
.کل رجل‎ d) 0 ار‎ Ay. Pro Jin in textu B .کل‎ Deinde B EE 0 تلك‎ 
وش‎ 3| omisso Ios ce) € رجلا متهم‎ sa صاحب لی‎ qai 
24 دق € كر .الى نيسس_أبسور‎ (omisso fort. E» g) C om. sed addit 
فلنا‎ L lelei ۸( C بيار‎ e. W © ويعلون میا ناسا‎ 
فلا یفسد وحضرت دعواتهم وأعرأسهم وضی‌انانهم‎ (sic) ER كيل ال مک‎ (sic) 
.وافروشخ‎ D Co haue — 0m) Sel. sl — 5) C .فغسل التلوج وذنظفت‎ 0(8 
بعده فان فعلت إجتيع 0 (م .اما‎ p À واذا مات عن امراة زوجها‎ 
AJAS, الصبيان يضربون باخزف عل بابها ولا تری امراة تخي بالنهار بت‎ 
d و السود وحوانینهم‎ d باللیل‎ (Cod. چخرجن (خوجون‎ Ul. isl 
.الدور والباعخة نساء‎ Quae sequuntur ad ردی‎ in C non exstant. (و‎ B دی‎ 


P 


أ قومس CAM‏ الف درهم وماقة الف Edu‏ وتسعون db‏ درفم وخراے 
جرجان عشرة آلاف الف وماثة الف وستة وتسعون الف وتماماثة درهعم»ء 
cz of‏ بیار Do‏ وعشربن* الف درفم نخرج منهم ال خارا فبنی 
تدر ين طبن À tom‏ چله des‏ راب" الیجال "ال ان وضعه QOS*‏ 
ا ra DISCE BIN‏ سل Tooo US. Js dumle‏ 
xus‏ آلاف وتصیف دواوبننا ال نیسای فهی الیم* من اال نیسابور الا 5 
أن بینها gu».‏ نیسابیر قرية خراجها ال فومس ولا نرى نیم یسمون 1 
بيار“ القوسیی © ويقع جرجان عصبیات على الذفب وبينهم وبين 
ELE‏ ل عل راس کل ہے Fuel‏ بقع یں تسین" BEES‏ 
حروب Xd)‏ وعصبیات" جیب: ۵ ولاعل طبرستان ثلاث خسصال بنلاث" 0 
طيب النکهة من اجل اکل» الثمم وحدة لادسار " وحسنها من اکل لخضرةم 
x$o,‏ الاخصار من اکل» الارز ۵ 

وأما المسافات ان ناخ من ال ان TEN‏ مرحلا فز الى دد 
"S à 4 lea‏ 7 مرحلة تم الى قفدر مر حل رز CX m La SEU à‏ 


فانه من حو اذربججان قد تغلبو على تلك الدبار والآخر sic) Lalo‏ هاو (Cod.‏ 
سياسة وجلد وعدد ومیدان وسلام» واما ليل فلا یطیعیون 3i‏ لاولاد 
آتدای لدي اصله من صعدة LS‏ داعیان الاول وانثانی» Wy‏ مدن تشر 
فرما غلب علیها صاحب exala‏ واما جرجان وطبرستان فدول ريما غلب 
.عليها الديلم وربما قهرتهم جيوش ملك المشرق 

a) C درهم‎ ۱۸, addens ثم جابات ومرافق للسلطان عظيمة‎ (f. 4( B 
et 0 .وعشرون‎ 0) Com. d) 0 .عواتق‎ e) C (/ر .حتى‎ C بين یدی‎ 
السعيد‎ asd. g) C Jub تسقط شنم العشریی الف رصل 0 ره‎ 
درف وق‎ QUE XX wa دواویننا الى نیسابور فضراجها‎ B دواوینها‎ ( B 
ER a, 0 .الیکراویین‎ Deinde رل تا‎ 8 C کے سل مرو‎ 
ceteris om. 2) B qim. m) B (ut quoque supra) .عصبات‎ n) C ثلث من‎ 
تلت‎ Quo 9) © لاكلهم لخضر 0 (م لاكلهم‎ g) 8 دش‎ r) B مرخان‎ 
Ist. p. PI, 100-12, p. pvo .مورجان‎ 


PV 
e" مرحلة تم الى‎ bbb M وتاخف من الدامغان الى جرمجوی» مرحلة تم‎ 
ضوار الیق‎ M ممحلة‎ eld ية‎ MU محل ا الى راس اللب مرحلة‎ 
موحلة» وناخذ من لذادة الى بسطام مرحلة ثم الى قربةه مرحلة ثم الى‎ 


Q9)‏ زردابان مرحلة قر ال خرماروف مرحلة ثر الى جهین: مرحلة فم ال 
و جرجان Xi‏ € «ناخف من زرداباف مرحلة Kim. exa d‏ قي إلى ES‏ 


مرحلة ثم اي بيار * إلى doa‏ مرحلة “ثم الى اسداواد مرحلة ومنهاء الى 
ل T CIT‏ الى دبای SOS‏ 
املوتاة مرحلة م الى اجغ* مرحلة قم الى سبداست مرحلة إلى آسفراین 
مرحلة» ومنها! E‏ آبسکون او ال Ib‏ حفص او ال رياط على T‏ 
و مرحلة» وتاخ من رباط على أل رباط الامير مرحلة ثم الى "ale‏ مرحلة 
مر الى" رباط ذهستان مرحلة *آخر فیهاه ۵ وتاخذ من آمل palo M‏ مرحلة 
فم الى qd)‏ مرحلة ثم الى امیند» مرحلة ثم الى برزیان» مرحلة فم الى الرى 
م اء وتاخذ؛ من امل إلى n pahala‏ محل تم الى سارب: م‌حلة 3 ال 
برجی» مرحلة فر الى راس لد celis‏ وتاخذٰ من سارية d‏ ابارست* 
۴ ر ال لحان معا دا و د د ا یاه 
تم ال جرجان مرحلنینء Ee e Re‏ ال الدیلمان ۱۲ مرحلة ثم ال 


a) B رح #صوى‎ C sine punctis. Û) Nomine .علياباف‎ cœ) Lacuna in B. 
d) 0 om. B habet in marg. cum سم‎ Nomen بيار‎ in B ut plerumque sine 
punctis, C ut interdum بیان‎ e) 0 .ومن بيار‎ f) © .طريتيث‎ g) C addit: 
الى الدامغان فى الفارة خمسة وعشرون‎ (i © .ومنها (من بيار‎ — 7) Contractum 
ex دینار زاری‎ d) Pt وفاخذ من 0 2 .اخر 0 ,اجر 8 )4 .املونل و‎ 
.حجان‎ ™( B سلماك‎ 2) B om. o) 0 om. p) B et C sine punctis. 
g) B ,اسىل‎ C .سل‎ n Cog. (ه‎ B «درزدان‎ Cos 00 OUS .م‎ 
u) B et C .ماهطين‎ v) 0 = E w) B Ub ومرحلة‎ C LJ. Intelligitur 
autem Tamîsa, cf. Sprenger, p. 53 cum Ist. p. P. — «) B c Lal, Ibn-H. 
بارست‎ (Tst. saws laa). y) B om. )0 .(أبادار‎ Deinde C & V B sine 


punctis, 


Pun 


yc 


أدبيل مثلهاء ومن آبسکون إلى استراباف مرحلة شم الى سارية» # مراحل © 
وتاخف من آمل إلى نانلا كل NS‏ اليك اد CESSIT‏ 
تم di‏ جبال الدیلم 152 من سالس D‏ اسبیذرون XJ mL‏ قر 
ال قرية الرصد مرحلة قم اله * EL. - DEMNM‏ 
Cdi ۱‏ ال sd‏ زونه ۳ مراحل n M S‏ بيس 
ثم ال db‏ منلها تراك هشتاذر مثلها 3 ال الشماخیهد متلها © 


ois. dh vane 


لما le‏ هذا الاقليم وطابء T‏ فيه الثمار والاعناب » ed,‏ مدنه 
من انزه البلاد کموقان» وخلاط nod,‏ التى شالت العرای ورخضعست به 
cR‏ واشتبکت فب الاشجار ۳ pes‏ خلاله/ لانهار» وحوت جباله 10 
الاعسال» وسهوله الاعبال»وبواديده الاغنام d One.‏ اسلا gum‏ 
كوه سميناه الرخاب وهو اقلیم للاسلام فيه جمال: وعلی السلمین من hes;‏ 
حصار منه ترتفع/ الاصواف العولة والتكك الكجيبة دیدانه قرمزء وعن وصفه 
اتجو» تمن 3 CA‏ درهان > ui.‏ بدانف لبنان > والسفواکه بلا Xs‏ ولا 
میزان ۰ .99 مغ هذا تخر جلیل وافلیم نبيل به كان اصحاب الرس تحت 
الكويرث والکارث فيه من الطائف» سهم ومن cU‏ شبه وشو للاسلام نخر 
"es‏ دارم التاجره المغيدة واللور القدية والانهار الغزيرة” والقرى 
النفيسة ولخصائص الخجیب: والثمار اللذيذة اعل جباعة Xie,‏ وفصاحة SRy‏ 
لهم الن والفوة والونبق والقسبویه؛ والجر والجیرات» والباب والرباطات» 


a) € .صباری‎ In B haec inde a ومن أبس كسون‎ e seqq. ad finem desiderantur. 


b) C Kb. <) C om. Deinde habet خسم‎ d) C ASÎ superinseripto .سر‎ 
e B et 0 .کنوتان‎ f) C XX Wisg 9) B asoiy. &) C کور‎ RR 
i) : Bb. ® C Lati .وللمسلمین من‎ 2 0 t3 Deinde B .الامسواف‎ 
m) © .أمنان‎ n) B sine punctis, 0) B .“اللطايف‎ p) B درب‎ pos-x-.. 
(€ (وللغازیین‎ g) 0 اتيم 8 8 ف .امناجرة‎ | et addit Ege il oos: s) B 
8X9». t) 8 .وألقوة والبرس والتسبويه‎ Infra B quoque xwi. Secutus sum C 
Vid. Ist. p. ia% et Ibn-H. p. ffl 


Pr 


والدین ولثیرات» ال ان كلا فى مذعبهه غال» ومع ذاك © تقالة» وق 
لسانم» تکلف» dius,‏ تصلف » والطرن البها صعبه» ولنصاری بیا غلبه» ۵ 
TAS,‏ شکله وصبرته» 8 
)180( وقد جعلنا هذا الاقلیم ثلاث كور La)‏ من قبل À QA Sam‏ 
5 أرمينية اجان # فما الوان فانها تكون "حو الثلت من الاقليم d‏ مثل 
PA‏ ين الحيرة ونم لس نم الملك Ln,‏ طول فس ۰ ۰۰ EM‏ 
مدنها تفلیس T "c gxi‏ برديم ۸ الشماخية شروان 
باك الشابران: باب QUOS‏ انار شبله شى ملازکد تبلاا ۵ 
Ul,‏ ارمينية فانها کورة جليلة رها ارمبنی بن کنظر om 6b os‏ 
0 ومنها ترتفع الستور WS‏ الرفیعة كثيرة لخصائصس” قصبتها دبل ومن 
مدنها بدليس خلاط آرجیش» بركرى dés xia UE. cu‏ 


VOE 


xí‏ أفرم TER Oda‏ قاليقلا قندرية” قلع يونس ین ا 


a) B مسدنه‎ b) B يقال‎ (C ذلك‎ pro J3). œ) C Sc a. d) C Ås 
.اخلاقهم‎ e) C وشکله‎ alka XS, Deinde in B (p. 179) et C sequitur mappa. 
f)C .الراس‎ g) 1. ©. .قلعة أبى کندمان‎ Deinde B حيار سمکون حى‎ supra 
ممکون حضو‎ je 0 حییان شمکیر حيو‎ A) B hie et supra ut C .سرود‎ 
i) Bet C السابیان‎ ut quoque in mappa C, supra B sine punctis ut in mappa. 
Infra B وسرسبان‎ C pen k) C E XU, ut quoque in mappa B. Supra 
B QUAS. Cf. ad Ist. p. Inve. 7) C in itin. .بل‎ De urbe Thelawi cogitari 
nequit, situs enim (inter Tiflis et Schaki) cum situ Thelawi non convenit et 
haec urbs, ut aiunt, Mokaldasío paullo recentior est (Dorn, Caspia, p. 206). 
"E الخفیس وتحفوری‎ (B saas) n) € .اخلاط أرجيس‎ o) 8 Lo ۲ 
supra انا رأحردارى‎ C, mappa B رواجوان‎ C .زاخرمان‎ Cf. Ist. p. jalo. Tu itinerario 
.خرقان‎ 7) Mappa B .أوضر‎ 4) B رسناجاب‎ 8 ELO C .سنجار‎ r)B 
ند‎ jj, infra Xaya, in itin. Kyo. C ubique ut recepi. s) B نوردی‎ hie et 
infra. C h. l بودین‎ iufra O38 in itin. OX De castello . j% cogitare non 


possumus, collato loco infra in itiner. cum Jacut, III, p. AW. 


Pvo 


اذربجان نها كورة اختطها» اذرباذ بن بیوراسف بن الاسود بن سام بن نوم 
عم قصبنها وى مصر الاقليم AN.‏ بها جبل مساحنه ماثة واربعون P‏ 
كله قرى ومزارع يقال أن به سبعين» لسانًا کثرة خیرات اردبیل» منه اکثره 
بيوتهم "تحت الارض/ ومن مدنها رسبام تبريو جابروان ehe‏ المیانم 
السراة بروی Wb.‏ موان hes‏ برزند © فان زعم زاعم أن بدلیس من 5 
اقلیم VEL‏ ولستدل بانها؛ کانت ی وطایات! بنی جدان اجیب! بانه با ا 
اعل الاقليمين*” جعلناها من هذا DY‏ وجدنا لها نظیر! ف الاسم وق تفلیس 
واما الولایات فلیست xx‏ ف هذا الباب الا ترى أن سيف الد 
له E‏ والرقة و يقل race‏ ان xRJP‏ من الشام ۵ 

10 وسعدم» اسواقها قى ظللت‎ oem لها‎ xh قصب کبیرة مربعه € ق‎ ON 
8,59 بغداد دا الاقلیم‎ 9 eet السی مسجد‎ dub جتیعه» “على‎ 
من آجر وجص طيبة حسنة كثيرة الفواکه بعصض اساطین “تامع ج‎ Ken 
ونهر الكر منها على سكين الانپار‎ Me وآجر وبعض خشب ولها نهر‎ 
متفاربة منها نفيسة غير ان اطرافها قد خربت وقد خفت من افا ا‎ 


w د‎ U [i 
15 Tu me س نسي‎ dci بقرب‎ xima تفلیس‎ © riu es d 3s 


a) C .إنشاها‎ Deinde B دردمود أسف‎ cy ol (C ul je et om. الاسود‎ o) 
D) C .أردبيل وهو مصر لاقلیم‎ e) 8 © 0 سبعین‎ d) C (ه هذا العم‎ 8 
om. كر‎ C .اسر آب‎ g) Secundum mappas B et C in meridie provinciae iacet. 
A) B Asa, supra ,سهنك‎ C Aima i) C Ll. E) 0 .ولايت‎ 7 € xul. 
m) C .الاقلبم‎ n) Com. o) C .وطاء‎ p) C .واسعخ‎ 7019425. 7)C 
للاجیعد» باساطین قد جصصت مرتفعه» وبعضها من خشب ملتمعه» لها‎ 


نهر خلال کل تارعد» ججری الى وجوه اربعه» كثيرة الاخيار والطوعه» والفواکه 


n 
ورحب ودعه» ورخص‎ XA هی بغداذ الرحاب اجبعه» دور‎ E ق‎ 
بين نهم يسن‎ pi? موضعه»»‎ Ou منیا عل‎ E مبندیء»‎ Ln دأثم ولا‎ 
اطريقة نظيفة منوعه» لوا عيب أن اردت‎ Od ا اللیعه» فيا لها من‎ 
فاسيعه > قى خربت اطرافیا کبیلعه» وخ اهلها والسلطان "مبلعهء #جهولة‎ 


x3‏ (انته Sox) (Cod.‏ متضعه اقنصعه c(? Cod.‏ فلیل خقههم نبل متبعسهء 


PVA 


3 O 


جانبان سره قد بنی حيطانه بأكجارة تر طرح عليها لشب ۵ والسطلعة ۱ 
مدینة؟ بلا حص d‏ سهلة cub‏ جبل لکزان» ۵ us‏ على اس 
جيل بنيانة EN Bum‏ ولها ماه ) جار وبسانین ونزه» © ونتروان sS‏ 
سهلة PU‏ جاة ga,‏ في الاسواق ولها نهر جخرقها ۵ وموشکان 7 des‏ راس 
adis‏ وقد كانت آقلة والآن قد خف افلها وهی على السكة © وباكوة : 
de‏ الحیرة هی احدى5 فرص الاقليم © وشابران: بلا حصی الغلبة Li‏ 
للنصاری راس EUS, © X‏ حصينة النهر خارج البلد ولجامع ناة على تل © 
وشکی ف سپلة الغلبة للنصارى تشامع* فى سوق السلمین © ووشان! & 
عامرة سوقها خلفه النهر ولشامع متباعدلن 8 Ew‏ 7 صغيرة قومها 
t0‏ جياد وبها ناطف موف © وملا کرد" حصينة لها uUa‏ © عدة كثيرة )181( 
البسانین لامع على حافة السوى ك وتبلاه للمسلمين feas‏ خمس Ei‏ 
بیت Hae EV‏ للنصارى X8‏ © والابسّاز” xu‏ وكذلك *مدن هذه 
الکورة»» i‏ يونس هى بلك الذیزانی بها مسلمون ۵ وياب الابواب على 
E om‏ كدي BEDS‏ الذى من قبل 6,3 نلاثة ابواب باب السکییر 
t5‏ وباب الصغير وباب آخر و" الجر مسدود لا يفخ وعد: ابواب من قبل 
الجر * وقبل لاسلام* ولخائط قد مد من بل ال وسظ الجكيرة عليه ابيجة 
فيها مساجد وحراس rr‏ وسط الاسواة به عين م2 بناوق جارة ودورم 
حسنة ولهم 95 جار © 


وحصنها شعت (شعب (Cod.‏ ودروب و فهذ! وسف سيق الرأن Casin‏ 
.أوصاف صادق ومتفق لە ر X‏ عدي لشیح ناضل أو TTE Leo,‏ 

a) © uas ét om. .حيطانه‎ 3) Com. c) 8 لکان © ,الکزان‎ 4) B 

f) C locum de‏ والشماخیه 0 C xj. Deinde‏ )€ .وباك © ,والشماخيه 


.أحد C‏ )0 .وشروان g) C‏ .صوغان s.‏ موتان om, Vulgo scribitur‏ موغکان 
C om. iew à. — m) B‏ .وزيار B‏ )1 .ول شامع C‏ )4 .وسرسان i) B et C‏ 
et deinde iia. o) B Us. p) B sine punctis.‏ وملازجرد 20 .وننکقان 
اة الدن C‏ )3 .مدینة .0000 والادعار0 , واللادحار V5. 7) B‏ من q) C add.‏ 


£) In C ex corr. additur .لها‎ u) C .من عو‎ v) B .ولاسلام‎ 


~ 


Puy ١ ش‎ ۹ 


دبيل باک جليل عليه be‏ مفیع D‏ ړک Kel Grut‏ کبیر» وصسوف»: a‏ 


by i. € MS‏ غزير» قد حف» به البساتين ذأت ربض عتيقاء وحسسن 


dx. e P Ka e ») جببب‎ * solema € حرلیب‎ xa] € وثبق‎ 
له ابواب ا‎ 3 $m. uo f بنيانهم‎ Xal$ دم‎ PS e shag Kmail 


باب کیداره باب تفلیس باب آنى/ الا أن اتغالب عليه مع نبله النصاری: 


A 


3 جانبان 3 mls‏ قا فاع من جارة ب 


È xul Ib ode ME ins di: 5 Ad ۲‏ وبدئیس Šilo E‏ —- جری فیک 


P * , acc 3 zu vla JC 3 t m o n 
Qm وعلیها‎ XXe (AD سهلده نبا‎ (à Xa اد" 6 2 *واخلاط‎ 


من CAD‏ م 8 s VM‏ نهر 2 وسلماس pieds tab‏ حن من 


T 1 è ' ci ۱ ve ce ^ 
شرت سوق‎ es وشامع‎ COMES sE ویب‎ JE طين‎ 


È ولها تسین وبيا نه‎ VP e واجامع‎ ac XxUh Xil B 


قد احاط glas‏ الاکراد ۵ 0 


Ore "MP 


AAA OSA, & وحصونيا لین‎ uot d I قاع‎ Lois xs لها‎ eR i ودر‎ 


8 
خدن بها s oe‏ لها رب عامو واجامع & (she‏ ۵ وتندريخة E‏ مین 
ORE.‏ الاكراد بها جامع لطیف wu.‏ € ونعربی ححبینز بیاه قلعخ وعلى باب 
w = à 0 - : EM Ta doin ۰ m *. Ta‏ 
اجامع عيبن مء كثيرة البساتين Kali, x3‏ يونس tg‏ مدينة الديرانى 15 


أرذبيل عو قصبة اذربجان وم الاقليم عليه quem‏ منيع 


بع وعو أصغر من 


دبیل اسواقه مصلبة الى اربعة دروب واجامع وسط الصليب على نشزة خلف 


quads‏ ربس دمر الغالب” على بنيانهم الطین كثير الرواشن والفواکه والبلاذات 


a) Marg. B .اظ ووصفه‎ ( B .ونير‎ o) 0 .خفت‎ d) 0 رحيب واجامع‎ 
الاسواق على رابيا کبیر الى جانبه‎ d. e) B تصبطه‎ f) Codd من‎ g)O 
راآدنك٠‎ Fort. ۰ كران‎ vid. Jacut in v. 4) C 3l. 7) Com. J£) C onzo. 
) € XM ne m) Ci. Bb ءوخه‌ی ف وطانا 6 م ند تور آن‎ 
Hine patet excidisse nonnulla. p) In C haec desiderantur. g) 0 رن )7 .يم‎ 
بها بسانين 0 )8 .وامنینه‎ Vom (B j=). é) B sine punctis. Deinde 
C om. XixXa et B habet Lo. u) C addit: وحص‌نیها طبن‎ U23) Le). 


48 


vA 


به میاه جارية وعساكر راتبة» وخيرات SAX‏ وحمامات طببة 3 E J‏ 
SL‏ قليل العلماء Ads,‏ وحش AI" (AM‏ كنف" LOAN‏ اعل مك کر وغفا 
S‏ ینظرون فى العواقب» ولا بعذرون اعل انذاعب» ۰ مخت DE‏ 
D$ ens‏ ادیب» ولا حاذق طبیب»۰ ۵ وتبریز وما يدريك 
وما تبربر» ف انذعب الابریر» والليمياء العزيز» والبلد de JURA edat‏ 
Sica‏ السلام » وتباش elu‏ اعل لاسلام» جری7 خلالها لانهار» SO,‏ فى 
سوادها الاشجار» ولا تسال عن رخص الاسعار» وکثرة الثمار» اجامع" وسط 
البلد» وطیبها لا یخد» © ومان مدينة قد احاط بها gem» colg‏ 
(so‏ حسان > کنها فی dem,‏ جنان» Qo‏ مع تبريز روضتان 4 > وللرحاب 
Å 0‏ الاسلام مفخران »> موضوعة qur‏ اردبیل M (I82) Yos 3 diee‏ بد 
تما > طیبة Eu‏ السواد والنهران جربان !> والوجوه کللولو والیجان» 3" 
De‏ 2 8 كرام 2 Ai‏ صغيرة وھ سوق Xd, ul‏ اللورة aad‏ مقبدة 2 ۱ 
ومیبانه صغيرة فى سیلخ Le foe SU‏ جان 2 على راس 5 pou‏ 
نشعخت لهم نهر Luis‏ السکده Ko‏ مدن هذا QUSE‏ طب ك 


5 ومعادن اثرخس والشمار واللكيم والنعم ولطیب:» ® 


جمل شوون هذا الالیم 


عو اقلیم بارد كتير الثلو والامطار وفيه *ادنى تقله واعله ابرد واتقل کبار 


اللحى ولیس لسانهم خسن وبارمينية یتکلمون بالارمينية 7 Cem ores‏ 
وثارسینهم مفهومة تقارب ٩‏ لش اسانيه فى حروف” © ومذاهيهم مستقيبة لا أن 


۱ | a) B Aud, eb ومسا کین‎ pro .کنیف 0 )0 .مرتبه 0 .وعسساکر‎ 0) 0 B 
.لا تری مذكرأ فقبها ولا رئيسا وجيها ولا معدلا اديبا ولا حاذقا طبيبا‎ 8B 
Es oo et ,دعل‎ omisso xaz, — d) C و والبلد العزیز‎ ae واللببياء‎ m ges. 
(B539) CS DCE. Bony, #( 0 واجامع‎ DC 
وموتان‎ k) 0 .وصننان‎ ) B .والانهار 25-3 0 ,بالغ‎ m) 0 Jò ومع‎ 
et om. .وق‎ ») C pro his tantum .رحب‎ 0) B وثقل‎ Si. p) C «بلا رمنینه‎ 


DEREN rn) C شىك‎ 


PV 


js‏ ديت حنابلة والغالب بدبیل مذعب ان حنيفة رحه وييجدون فى 
بعض الدن بلا غابة وکنت» ییا فى جلس ان عرو D‏ یسع vARME‏ 
کل عانوا مسل * وگن معی ,3( xS DNE c‏ انشاع فتکلمنا؟ 
Less‏ صدرا 2 * ضعفنا اخذد» الکلام کهل E‏ فجوده Eus‏ وقف الكلام 
5 لا درك dud.‏ بالعت وات ا ان الختلف” اليه خقساله ت دنه 
(تکابکم cuf, NU‏ م لا بزیدون de‏ ما اور دت لانها xiu‏ 2005 
۶ قدا الذی اوردته من کلام CIE‏ نع ابن سهل نظار خراسان T‏ 
کثیا ما اطرتد"» Uds‏ علم الکلام فلا یقولون به ولا بنشیعون وان Jes‏ 
خانقاه Sous,‏ معرفة بعلم التصیف مع dob‏ رزق ووظفت وبا des‏ لس 
ba a RENE ES‏ لی وقد بالناس قیاما Mex,‏ يسالونه مسس تم 10 
العاملة فقلت ما تقول um,‏ الله فى رجل كان له قلب بانس به فضاع منه 
این بطلبه قل يعون M‏ السبب الذی نل* به فيعتصم به قلت قد Jam‏ 
ون السبب تل یسال صاحب السبب ان ینیل اباه فلت ۸ ببف له 
جاه عند صاحب السبب فیسله قل يلوم فرع الباب حتی dà‏ له epo‏ 
فى ظلم M‏ حتی برحیه 4 15 

ار الذكوة "as‏ كلاقة نهر الرس ونهر املك ونهر الک وهو اخشهی 
gn ê‏ اة mu‏ على حدود دنرة وشمكور e‏ الى قرب عا E‏ 
LAUS‏ الكفرء oe Xil à AP‏ نهر الرس وعو ماد علی خیم الران 
کے كن أرمينيةم حنی ینتهی الى ورتان تہ بننهی الى خلف مار EM‏ 
فى الاجر > واما نير الملك7 نخروجه من بلد الوم *من وراه Es‏ السران 


حتی يقلب فى الاح »» ولا بیدا لافلیم 8$ كم qum VIN p‏ 


2) 6 وحضرت‎ omisso $. 4) B رالجونی‎ C aà P A 0 C ES 
Ei 2 06 تکلمت‎ Leo CAL 98 .احسلف‎ gg Cypro ۱ ۳ 
n ۱ A) C jew a .ولكنسى كنت خراسان وذظوت ار‎ i) In B lacuna, 
In C haec omnia desiderantur. ۶( 6 3t ( C XU ان‎ O MC 
Jes) et deinde .على حدوده حفرة‎ 0) B UC NS p) 0 ,آرمنینه‎ 
q) Intelligitur fluvius Samur. 7) Com. s) C لیر‎ 


PAs 


عیرتان احداهما بارمیة طولها صو a‏ 
دم ولا وبارمينية Qe‏ عرف بجحيرنا X‏ 4 @ 

وبها جارات» كفل من برنعة الابريسم الكتير ومن باب اابواب ثیاب 
الکتان والرقيق والزعفران والبغال» اجیاد ومن دبیل قياب الصوف والبسط 
5 والوسائد ولاماط والتكك اثرفیعة € ومن Keda‏ انسنوره ويقع اليه البغال اجیاد 
بستمی الکرکنی جت الب Essi‏ 


والنولحی P Acl ol cud‏ یقول p r5 exl mes‏ سر الاشنین 


" t " f ^. * o o tz t i GU مایت‎ 1 Ls € 
fi ha ad EU يقل‎ deus egeo £35, انم‎ qe m X2. نها‎ (183) 


0 تبن xis E Je SUA.‏ العجودة: & 
ومن الجاقب الباب/ وهو حصن de‏ ما ذکرنا من je‏ وعکا بساسل: قد 
بنى من الصخر وجعل ملاطا Coolon‏ بتفلیس* حمامات على ما ذکرنا à‏ 
طبریده بلا وفید e‏ لذارث متعال ode‏ السلا لا چکن احذدا صعوده« 
ان مق diss Toe capies‏ لاف راهان عل ۱ ES‏ 
ور مدینة هی" الان خنهما» جامع اردبیل چم کي لو سربست Ada‏ رازب 
ما جلت fx‏ وقع من السماة على مسافة من البلد ثم jon‏ إلى الجامم 
eR.‏ طریفا ؛ لخادم يقل بینا» تحن نسير بقرب» اردبیل اذا Lia‏ ذم بنول 
من الساه كالدرقة العظیمد حتى rdi x‏ ارس نا به BEES cm‏ 
یکون هذا وعو على (ua‏ * مصقلة الصباغين دقيق الطرفین۷> على مرحلة Qi‏ 
m‏ موتان د قلعة عظيمة تسمى Ead‏ فوقها بيوت وقصور فيها ذهب عظيم صور 
d)B‏ «واناجارات 0 a) 0 Que D B em C em Pro V e)‏ 
C 35, zl ut Ist.‏ )9 € من NU‏ .السيور e) C‏ .التعال hie et deinde‏ 
Com. 1) C e. k) C‏ )27 — .وتسيويه Cod. C, vid. p. Af. Deinde B‏ 
C add.‏ )0 .بطبريخ C‏ )08 .ویتفلیس 0 oo cb D BM. ^m)‏ 
وی € dm p) Cosa: j 0 B å. Cf. Jacut, I, p. IP, . r)‏ 
RE‏ رب € CMM v)‏ طریف © s. DB eE‏ 00 00" 


w) C .على 0 » .ناذا شىء‎  y)Oxe39. C .وتان‎ 


Pal 


de من صعودها»‎ lien ادلم‎ Lade dE من‎ Se احتال‎ OS ووحوش‎ pub 
mos x جر منشعر مثل قلنسوة فيد“‎ e» ددر أبيض‎ (MESS من‎ eed تلاقة‎ 
باب وات رایت ا حورن‎ ce! ایواپ من‎ NUN SO V) KAY 0 من داخل‎ 
CAZA وعندها‎ €x دعن بسنشفى‎ lse سود اء‎ So AAA مریم > وبالقرب‎ 
5 اليها النسوان ينقرنها بن اسة معن‎ do فى لارض‎ uh القرمر وعی دود:‎ 
Ge کا ران واا‎ xus JŠ اردبیل‎ (e Ês € فى ون‎ Gem ثم‎ 
8 من ان التلوح‎ of 3» m لحبلایخ الارض‎ gidoi T. ساب‎ ots M 
gli s. S SL Ru تلاتب ده‎ Dc أردبيل الف وماتنان ۸ ورطل‎ m 


بارمید: 3 سائر الارطال! بغدادیدء 24$ مراخد ومدها عشرة iab‏ والليلجة 


سکس gin S ni‏ من رسم MN‏ السلطان أنهم M‏ ياختمون بالذهب € 10 


ی کم" Eb‏ جبال مسکونة بربطین ارجل الصبيان بالسلاسل وللبال كى 3 


ندح جوأ 6 a‏ الب 8 € y‏ ميخ عقا 4 طب LE x e E‏ 
ر É‏ 00-5 9 ی 3 E D‏ سل 5 
اعنای الرجال انما ت كم الدواب Lisa‏ ۵ 
[EN‏ السانات نانك AUR‏ من برذعة الى oy» Es d‏ 7 أو الك e‏ :الى إلى جوا 
او ال f buds‏ مرحلة AUS exi‏ من بونان ال * البیاقان D ues‏ 
di‏ ورتان* xiu‏ ثر M‏ بلخاب" محل JP‏ الى M 2 Xia Odys‏ أدبيل 


مرحلتين > T‏ إلى الشماخية مرحلنین p;‏ الى شم‌وان P‏ مراحل 


دم 
C2‏ 


I" 3 E ۱ A Um جسم سم رق‎ iom S مرحانین‎ LIESS ا‎ 


a) B i-ga. 0) Haec in B desunt. c) 0 E IB. م‎ 


C 3 
et deinde ينقرونها‎ (D .جعلونه اه معهم ,(ینفرونها‎ ۵ Bet 0 .قرن‎ /) Bet C 


ylsi.‏ هذا (C om. Ges quod B in marg. habet). g) C‏ واربع et‏ بتمان 
ومن رسومهم Coni. m) C‏ 2 .ارطاليم E) C‏ .أرمينيه 8 ^ .وماق € A)‏ 


Oe b‏ و (t gu) Ae Deinde B‏ کل من o‏ من عاب السلطان فانهم 


دن 
oues‏ 0 کب ظ P)‏ .یندحرجون C‏ ریتدجرحوی C $m 0) B‏ )2 
et eR C £949 et EL Mappa C‏ دزددے C byi. r) B‏ «توبار B‏ )4 
.قلقاطش et‏ فلقاطسوش C‏ , فلعاطوس i. e. A 8) D ien et‏ دی ود 
v) B‏ .لار C‏ ,تاکان 8 u)‏ سغان s‏ غار B pro his‏ .وتان C‏ )£ 


,شمور w) B‏ .اللابچان 


PAY 


A uma ۳ خنان۶‎ M مراحل» کان جنزة الى شمکور» ا ثم‎ 
E ی > مرحلنین‎ gi lus à A p dS à B piu € مریس‎ e 
di B مسراحل‎ ۳ TO 2l jest من‎ AG. دبیلع‎ e الارمن‎ e f تفع‎ 
E MU xA Mas ام ان‎ Go p 
ما‎ ga e 5, TW ۴, Mes) إل‎ dme ids مرحلتين اد مراغة‎ 
e بسن‎ qoe TOL EUN mien nt c و00 د‎ Esc B^ à 


3 تا ۳ Oo‏ 7 
م الى oa‏ ....... .8 وناخك من خوی لل قلعة يونس ١‏ ماحل 
10 تم el‏ قري العح ميات ” مرحلة تم puc ss e‏ ألى vedi‏ مرحلل 


اد نام كم LX di‏ کاٹ تدان qaem‏ نم اد ل ۶ 
*وتاخف من مراغة الى الخرقن" مرحلتين ثم d‏ تبريز مرحلة ثم لل مرنسد 
و رتاخن من اردبيل الى البی» مرحلة كم الى ۲۳ ا نم آل 
كورسرد: مرحلة ثم الى Kia‏ متلهاء وتاخف من مراغة الى خره روذه مرحلة 
8 توش OU‏ مرحلهاهم الى mis‏ بربدبی ام إلى تفليس» بیدا نم أن 


a) B ose à) 8 L>, e T c) B VPE C «میریس‎ d) B .مىس‎ 
Ist. .دومیس‎ e) Ist. T de. Deinde C La. كر‎ C «یقع‎ g) Vocalis 
in B. 2( 0 آرمبینه‎ ٠ t) B A3 OS. k) B Xam. 2( Busy C .یسورزیسی‎ 
m) In B lacuna est indicata, — ») B .اتععیبات‎ — 0) Lacuna in B; C habet: 
ثم الى فليس . ... مراحل‎ 7) B sine punctis, C Yas. Praep. S desideratur. 
g) © مرحلتين مر‌حلنین‎ gli r) B s d,s) Sic quoque Ibn-Khord. p. 
97. Kodáma E et g^. /( B "m 2) DD DENS 8. E infra 
B et C هرسبوك٠‎ v) Ibn-Khord. SAL Apud Sprenger, p. 61 Am Col. Sum 
w) B و بوزد و‎ Kodáma Sepa Secutus sum Ibn-Khord. (Cod. 8). x) Sic quoque 
Kodáma (B sine punctis)  Stationem nihil quam nomen commune liabere cum 


urbe Tiflis vix opus est observare, Kodáma habet a Barza ad Tiflis 2, hinc ad 


Djábrawáu 6 Far.; Ibn-Khord. a Barza ad Djábrawán 8 Far. 


Dg s 


= مرحلة تم aja e‏ بريدين 3 قم أف TEN‏ مرحل: S‏ وتاخه من 
OA‏ ال C ME‏ مرحلتين cdi = MS‏ دییل بل بم ALS,‏ من zál a‏ الى 
اسیوشاست» مرحالة ثم M‏ به محلا ثم M‏ البیلقان/ مرحلة ثم ال 
سيس ر8 مرحلة ثم ل SO‏ وان EA‏ ثم الى hp LË‏ مرحلة ثم الى pons‏ 
مرحلة : ۵ Asli‏ من أردبيل à‏ الميانج مرحلتين f‏ الى قنطرة TO WU‏ 
وین القنطر: ال السراة مبحلة ثم الى نیی" مرحلة ثم الى زنجان 0000000 
e ew VOS CEA‏ خو مرحلل ۳ à‏ كبو روك 7 مرحلة ثم ال مات 


2 r 


MEL نم اد‎ room gula WERE m. 


له لد حول مرحد Pa‏ یی ur‏ مد Ec vov‏ 


&| B 55 ٩۰ (y Apud Beládsorí, p. وا‎ 1 et رز‎ 5 male edidi - secu- 
tus AMerácid. Tbn-Khord. TE (Cod. بزیی‎ * jap Kodáma تددر :دردد‎ et . 
b) Pro أرمية‎ ut ceteri. c) B om. d) B ce ,امو‎ 1bn-Khord. 
t" سار‎ (Cod. camie), Kodima رسواکاست‎ Edrisi, IT, p. 110 شاب‎ 
.خاست‎ Lectio partis posterioris certa videtur. e) B O4, quae lectio orta 
est ex errore in nomine "e Kod. 5e f) B sine punctis, in 60. Ibn-Khord. 
رالبیلقان‎ sed apud Sprenger p. 57 sec, Cod. والسلفان‎ Kodáma السسلعسان‎ | 
Edrisi 0۰ البیلقان‎ et hic revera hunc locum esse urbem Dailakán opinatus est. 
Idem putasse videtur noster, ut patet e lectione 2553 et confusio nomiuis huius 
stationis et urbis Bailakán quoque exstat apud Jakubí, p. fv, 3 a f. nisi ibi sit 
lacuna, Ibn-Khord. addens من أرمينية‎ sub eodem errore esse videtur. Cogitavi 
primum legendum esse السلفان‎ (cf. Jacut, IV, p. nn, 7), sed verosimilius est 
hanc stationem revera quoque al-Bailakán appellatam fuisse. g) B sine punctis. 
Kodáma .سلس‎ — 7)? B uud, Ibn-Khord. et Edrisi وتان‎ o. (Cod, Ibu-Kh. 
sine punctis). Kod. oes. i) C haec omnia non habet. £) C male .تم‎ 
) Bg. m) B et C Sd es. n) Male sic, In C alterum Quem om. 


o) Bet € ,خلاطظ € 72 .ارديس‎ q) B om. alterum .تلایا‎ 


PAY 


osi as‏ اربعا اربعاء ومن مراغة الى الدینور ٩‏ فرسضًاء out‏ اردبیل ال 
of z $e ^ ۰۰‏ 
تبربز c C e pcc‏ و x 255 m du e o 0 Og‏ ایام نسم 2 آرزن 


شیم آل جبسال 


یر والانیان» نویه بھی خیب" وله شان» به الى اجلیلة ا 
واللورة النفيسة yes greens‏ لك فصله اذا وصفنا البلدان» وذکرنا 


w2 


e oue مر‎ wW 


و من 


دماوند D Ge MA "s Í‏ خم D‏ ولا بم‌ایست s,‏ دا ولا انا ولا 
colis 0‏ ولا دیدان:» فى العبیف ii>‏ وروضذة وپستان مع وف EN EE‏ 
1ت مجان > ولمکسود مل الى خراسان» واعناب ونفام *ال 1-3 
يدومان > حر Ie (Am "ides p‏ برد تری 
à d‏ الشناد مشققه > bls‏ آذهم Esasi SS‏ ووجوعم «coin‏ وأنومًا” 
c‏ ما غوال» حنابله» یفرطرن فى qam‏ معاوبه » او نخاربة شالسیسه» 

15 یقطعون بالفر T‏ الط اتف الهادیه »> C Lr‏ بهم من خسف وزلسو له > 
aM "S‏ ول ابدا ق AS‏ مغاعله > مس لد DUE‏ 
مسفله » تراه من بردم ولهو ف مشغلهء وافهم ما اقول ثم اعقله» لبا 
أشيف على العرای من exea] si>‏ *فهى الجبال النعوتة الصوره» وف 
اسفهان ‏ مقالة منورهء يعرفها الفقیه ان ندب لارفع لكلاف والناطة/» © 


20 ونه حرو ورنه 2 


a) C initium huius itinerarii laeunosi omittens habet: j) ومن ملازکرد إلى‎ 
e. D € .خب‎ c) 0 .اصفهان‎ d) C .وکرماشاهان‎ e) € .وكاشان‎ B et 
C .وما‎ f) Cum /aschdid secundum B. g) © fass, B »وقرجا‎ 2( B optio 
inter خربه‎ et جرب‎ i) € .وعقارب ودبهان‎ k) € .وروض‎ D C om. et habet 
.تدومان‎ m) Com 2) B .وانوف‎ o) C sz. p) B om. g) O SJ. 
r) B dass 5) C وعلى خوزستان من نحو القنطره» © (# .خلف‎ 


x 


Pao 


)186( وقد جعلنا هذا الاقليم تلات كور وسبع نواج وادخلنا اصفهان ف 
العدد * ولثقناها بحلرف الصورة وافردنا وصفها وزدنا فيه الاشكال التى فيها 
لمان إلى انام انول E o NN ET]‏ 
اصقان والنواحى قم قاشان؟ الصيمرة کے ماه الكوقة ماه البصرة شهرزوره 
Lu = Us‏ كورة نريهة كثيرة المياه جليلة القرى حسنة الفواكه وأستعةة 
لارس خطيرة» الرسانیق وعی التى اعلکت عمر بن سعد الشفی» حتی قتل» 
ge‏ بن foe‏ تم اخنارها مع النار حيث gai sl dub‏ 


ات 535و ده - 3 o£‏ 0 > 0 


ovre بقتل‎ SC G9 el رغبة‎ um سكل ألرى‎ 33H 


25 مس wow‏ د يددح o2‏ 


وفی تله النار انى ليس دوتها — وملك الرى Acer ES‏ 
وق الاخبا IN‏ كانت منابت توم gus d$‏ تعود ات ملعونة وهی على حرم 
z!‏ وتربتها aU Xue‏ ان تقبل الشف > وقل عارون الرشید الدنیا اربعة 
E T‏ واه رای gos Oise‏ الری! E DE. is de‏ 

اصفیان» وق لس ان الری باب من ابواب الارص والیها مسب QUIE‏ 
الاصیعی الری عروس الدنیا Ee)‏ الارض XX Si xb‏ خراسان m.‏ 


des ) ES‏ المنعونة pal‏ > وفيها السائل المذكورة ERUNT‏ اوردها 
DNE‏ فى كتيم es; ad‏ وق أصفهان d‏ مقالة محر Xu‏ ظاهة wa‏ > یعرفها 
Intel-‏ .ذو الفقه أن تدبره» لافع أخلاف والشاجره» بالفقه والقیاس والناظره 
ligitur Mohammed ibno ’l-Hasan as-Schaibáni. Vid. supra p. (۱۳۵, Deinde C‏ 
Wid. Sequitur mappa (B p. 185).‏ صورة الاقليم 

a) C (deést aliquid) وافردنا وصفها وبالعناء (وبالغنا .1) فيه وصورتاها فى اقلیم نارس‎ 
(. فيها والعان التى يذكرها (نذكها‎ (L «دماونى € )2 .لاشکال الذى (التى‎ 
۵ 0 عرو- السعفی 28 سربة‎ 9 0 jode كلل نفسه‎ — f) C add. 
Lego, g) Ibno "l-Athír, IV, p. ff et Jacut, II, p. A11, 14 seq. Secundum B, 
qui habet ررغبةً‎ legendum foret ct .والرى‎ A) B plene Aas- i) Cf. Jacut 
ll. l8 seqq. k) B .والری‎ 60 555 m) C Xs (et رسلان‎ tanquam 
custos paginae) Jacut, II, p. alo, 1 ری رجسل من بنى شیلان‎ 7( COSE os 
ut Jacut, II, p. A11, 10. 
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DN 
p ساوة_گزوین‎ Sf آخر ولهاة من الدن‎ Ud والعراق» ما عرفت لقصبتها‎ 
الكوار» ومن النواحی م دماوند شهرزوره» ومن الرسانيق قوسن»‎ 00 
$ سیم | فیم وزرام‎ SUM zh 7 بهزان‎ E: ze قصران‎ dioj قصران‎ 
مذان نیا كر ااامتوسط: ف الاقليم جليلة آلدن ل السرسم‎ Ub 
$ - NS ۰ DE ie um 
p سام 8( ری احم وقد قیل شبال‎ c? الغلوج‎ c» ISP إاخنتطها۸‎ 5 
وجذان اميره وعی أعذبها ماء؛ واسعة الاقطار غزيرة الانهار ملتفة الاشجار‎ 
لذيذة الثمار كثيرة القانلة/ واجبنی رستافها غاية الاجاب» وقرات فى بعص‎ 
Beo ا آن لی ای لیسا؛ من بلاد اا ن وانما عی*‎ 
وعی الصیم: وماه البصرة وهی نهاوند وماه اللوفة‎ UE A 
Qs. والنوأحى ماد تلوف ماد البصرة ماسب‌ان‎ yP rs; 
واما اصفهان نان قیاسها من مسال الشربعة ونظی‌ها على هذه الطریقة‎ 
سور البغل وللمار على مذاهب شیوخنا اهل العراق فلوا؛ لما اخذا الشبه‎ 
i k وأعطى‎ Leno من أصلين ختلفين وشاکلا حکمین متباينين احتیط فى‎ 
E m ir 8 ncs Wa NS تری نیما‎ şi E vicum 


De 2 ca ea 555 con o ست‎ w 
Aiel aw VEED رأمن‎ P دک‎ $e! 9 ocu o الدیتور € ولها من‎ 3 10 


a) € العظمی‎ x 3, TU Zeti al .وقلت انا‎ 2) Bom. (ه‎ 8 
EN. © شیاه‎ ۵( 0 om. eB OM C .مديننين‎ Coniectura edidi. 
Sprenger legit م.مكسين‎ f) B ردهنان‎ C پهنان‎ g) Sic B; C sine punctis. Deinde 
B Lua, C ut recepi. 4) C رها‎ i) 8 ,اعذب ما‎ C الهوآء‎ xid لاه مع‎ iade 
82» 235i cf. Jacut, IV, p. 44, 10. £) B alll. ( 0 Uu. m) B .هيبا‎ 
n) B خانىدقى‎ tss C sine punctis, o) C Shiai. p) C om. B supra 
Kx. Deinde B et C PL B supra (una eum nomine seq.) .أموبه‎ Coniectura 
restitui. — 7) In mappa B ويم‎ est prima statio a Hamadhán in via ad Ray. 
r) B رروذادر‎ supra ys Deinde B uf, supra xb s) C (L شهرور (شهوزور‎ 
.الصيمرة اللرج‎ ۵ © MIS Mox Bet C .لخن‎ w) B .حظ 0 ,خطا‎ De 
D Ux. w)€ o9) z) C ,فاعطینا‎ 


Wav 


فكذلك اصفهان با شاكلت هذا الاقليم ف اللسان والرسوم ودخلت فى حدود 
ايعاد pM‏ وجب أن ۾ تعطیها» من ك0 ١‏ اكليم نظا وتجعل نها 
مرب وحکما qe uli‏ هذا الاقلیم. الذکر الويف Pos pates!‏ فارس. xh3‏ 
والیسم» )187( فان قیل فیلا» جعلنها کلاذنبن فى قل . O‏ لا وقع 
الاختلاف هل هنا من الرلس او الوجه جعل لهما حکبا نالا sb,‏ جدیدا: 
oues‏ مفرد! فكذلك4 اصنهان لا قیل هی من نارس Je‏ هی من مشبال 
وجب أن یز عنهما ویفرد 7 رسمها وجعل y‏ بينهما الجواب أن هذا 
القياس5 فاس لانك فر تجمع بينهما بعلّة "ول من قاس فرعًا على gos‏ بلا 
کل جامعه دا ناسد* ان jus‏ الع اام Lgs‏ آن X‏ واحد منهیا 
OX Soi e.‏ بسیب تی فالجواب ان النبسی صلعم JS‏ الاذضاری ۸0 
من الراس فرفع عنا: الك والاشكال CAMS‏ جعله اصلا لما اڪن منه فى شك> 
نان Jub‏ معنی قوله من آلراس ای هی فى الاس فل‌جواب حاتي dee)‏ 1 
صلعم ان یقول ما لا فئدة فيه لان كل احد بعلم انبا د الراس وانما نراد 
کم الذی ختلف فيه لا الموضع/ الا تبی ان احدا QS UJ‏ هی« à‏ 
اة “او اللتف! وایضا لو صم هذا لاصل À‏ يصع تیاس أصفهان علية 5 
ن ذلك خالف الاصول وتصیر e‏ عشر اقلیها وکورة فتبقی الورة بلا نظیر 
کبا قلنا لا جور الوتر بركعة لانه لا ahi‏ لها فى الاصوی» فان قيل وما نظیر 
الاربعة عشر اقلیما التى ابندعتها *وقسمت ميلكة لاسلام علیها؛ فل‌جواب 
نظیرها وضع النجبی العام كله اربعة عشر اقلیما سبعة عامرة وسبعة غامرة 
* فلو RS‏ میزوا منها قطعة أو فصلوا عنها ناحية لمح قياس اصفهان علیها" رو 
ان قبل فلا جعلتها كلاذتين * انیما من الراش لا EJUS‏ ففلت هی من 
فاس لا سالده فالجواب التعارف اصل فى مذعبنا وهو مقدم على القیاس كما 


0 ه فلذلك8 Z‏ يقلا c) C‏ .ون © )5 (نعطیها (B‏ يعطيها 0 )4 
0 (# .قياس 0 7 Lagaw,‏ ودجعل Mox B‏ .ونفرد © ,ونفرد f) B‏ .تتميز 
st‏ © )2 — .انها Com 7 C‏ 2 الوضع haec om. û) C ls. — 4) C‏ 
لما كانت C‏ )0 .سلك لجيهاف وم یفصلوا عنها قطعاة فیسیغ لنا قياس اصفهان علیها 
من الراس لا XD‏ لانها فيه فكذلك يجب ان تکون اصفهان من نارس لا حال 


Pa 


قذمنا وقد تعارف» الناس انها من ال ان قبل: اجعلها من تلبال ذا 
الجواب» أن اختطاطه اللوك وتسمياتع ووضعهم عندنا وق علمنا من لاصول 
أيضا ومثلهم فى هذا الفن /الصحابة فى علم الشريعة فکما انه لیس للفقهاء 
أن خالفوا الصحابة فیما رآوه كذلك ليس لنا أن خالف الملوك فیما رمن 
ووم قد ادخلوا اسفهان فى رسوم ارس وربعوا بها To‏ التخوم فصار هذان 
أيضا اصلين يتجاذبان اصفهان من هذا الوجه فلم نر وجها غير جلنا Lol‏ 
على القياس المذكوره ۵ 
اليهودية قصبة اصفهان كبيرة عمرة ST‏ كثيرة Od, cc P‏ التجارات»» 
s gl‏ « لدیدة التمار» جيدة الهوای خفيفة coc NES «Alp‏ 
وه حسنة البقعه» بها تجار کبار de‏ خذای» وير س ا ال j-9| « S9.‏ 
جباعة وسنه» وحذق وفطنه» جامعه عامر بالجباات e‏ الدوام» ولا بها 
OREL QS ECCE A ES. 5‏ 
T‏ اللقلسة جاسو بقاع الارض فلم يروا بلدا تشاکاه7 ارصهم شیر‌ها 
فسكنوهاء الا انها Xin‏ يرعاعا بقر قوم غنم لا سخاوة ولا ظرافة تحت BiLe‏ 
eSis‏ وق Adler‏ فساد» یقندون» الرثّة غوال حنابلة يرى احدم بخفیه 
1 ون کل خیف کات او ریب بقصمه تکون Ru‏ دمن EE‏ 
gw 3‏ طبن ما رایت له من نظير وبعض اسواقم مغضاة وبعص مكشوفة 
ولشامع فى الاسواق حسن على اساطین مدورة وله (188) منارة فى قبلته طول 


a) B .قل 0 )0 .نقد تعارض‎ e) C .لواب‎ @ B .اختلاط‎ e) Lector in 
B ad praecedentia iure observat: والصتّف ما وجد شیا من اوصاف اصفپان‎ 
O n سب السوال ولواب لقلا کل كتابه من اساد د‎ ۲ 
مطالعة توریفانه ول نقف على طاثل‎ USA! .اخرزاه الله حيث ضيع‎ C vero 
haec addit: وقد صنّف بعص لاصفیانیی فيها کنابا عظیما ذکر فيه جمبع‎ 
مدنها وقراعا ودخلها وامرآءها وهو موجود بنيسابور وخزانة عضد الدولتة»‎ 


2 مه ام 


pb س‎ RA) اليهودية ومن مدنها البدیتد السذحان‎ e 


Pt 


- o - 


2 -0 ot 
آردستان خولن‌جان‎ 32M. Deinde C incipit descriptione Rayi et Ispahan ul- 


timo loco describit. f) B siy. g9) 0 بيقدرون‎ Deinde B sath 


۳۸۹ 


سبعين ذراعًا Gif‏ من طين فر يتغير منپا Pr Bet‏ يشق البلد غير انه 
exe E E‏ من التاجاسات sree‏ 
درباا © والمدیتة على *نحو میلین» من اليهودية علیبا حصن *وعى متعالية 
ودونها جسر عظيم وبا جامع وی اقدم واحکم» 8 والخولنجان من نحو 
i‏ " جامع حسی حدت G‏ عن الاسوای وبها مل جار فى الوق 
والشوارع یذعدر عليه من عين فى لجبل de‏ طریق الييودية وتم قالعة 
مذکورة فیها عين مك وما زالت خزاثى اللوك فى هذه القلع:» ۵ والریو 
اليهودية v‏ قصب اصفهان بلك عمر كتير LP‏ والفواخو a) Bom. b) C‏ 

dta es S ees‏ شا حل عن نس ets‏ بیت القدس دوخوا لارض 
۰ وم "e‏ جامعا بعد جامع مصر ار بالجباعة من جامعم ولا ف 
ل لذ آفل من بلدم ولا ى جميع لاسلام مشل تربنهم» اعل ۰ 
وجماعة col,‏ وبلاغة کم اخرجت من مقرى وادیب وفقيه ولبیب مع فواكد 
دائمة و ظاهرة وکنت اشترى بها العنب الجید فى وقت النیروز Lia‏ 
وقمذان والقوافل الیها ابذا من البصرة وخ اسان ھی XC‏ الا من lb‏ 
وخقبه (وخفنه (Cod.‏ وعامنه فى کفد او كمه رغيف mos (Cod. mm‏ 
زبسيسب (زبیبا (Cod.‏ یبد € (Cod.‏ امعاملاه (Cod. oua e‏ 
HOS‏ من bs EA "E. RN e m.‏ البلد غير انه Ou‏ 
gre K‏ فيه من £e‏ وشوبهم من آبار حلوة ولها اثنا عشر دربا pi.‏ 
تکون 0 ua d)‏ فرسج 0 )0 .اسوافیم (واسوافهم (Cod.‏ مظللة غير حسنة 
Qu Locus de‏ نف uu (iX?‏ جامع وی مثل تصف القصبة فى العارة 
ON D‏ من La XGA‏ 3- ر ری فى in C desideratur. e) C‏ خولنجان 


m. 


Glas فیها تمانية امن‎ n3 على نهر طاب اشترينا‎ JU ^ صغيرة‎ Xia 
Xue وسائم الفواکه بها رخیص قد بى بها جامع لطیف‎ sl, بدرع واللحم‎ 
وأردستانة اکبر من عذه الدائن من حو الفازة جید: الاسوای‎ ۷ 
وق ارض على بياص الدقیق ومنه اشتقف‎ i “شامع 5 مشای‎ sui 
الاسم قد الرسم حسوها موارع‎ Suus اه وتشان علی تخوم للفازة‎ 
Qe e عد ولو حذی فى عل لقماقم. وایت‎ US Lgs سنة‎ 
الموسين ناعما ما رايت مثله وق من معادن لكوم لجيد وبها عقارب جيبة‎ 
NU uil der بت وان اک لای كا ج و فا‎ 
© البلد‎ fala اشغلتهم واذتق‎ qual تر رماها إلى داخل‎ E نصيبين فى‎ 
اضافهباك‎ GAB واصفهان کورة نفيسة وقد كانت قم وک منها الا أن بعص‎ 10 
الس‌ی ویذان وما زالت دواوين هذه اللورة مفردة وذک‌ها مقدم لجلالتها‎ di 
۵ عند اللوك والسلاطی‎ 
نبیل کثیر الفاخر والفواکه فسج الاسوای حسی»‎ WO We I 
الادامات قلیل الوذیات غزير المياه مفید التجارات‎ fuis clu cuo لثانات‎ 
فیلات خفیف طربف نظیف‎ y" € وعوام 4 دهاة ونسوان مدبرات‎ 8l ow علماء‎ 45 
ومطارح‎ gilos kedis وفضل وبه جالس ومدارس‎ iussi لهم جمال وعقل‎ 
ومکارم وخصائص لا خلو المذكر من فقه ولا الرئیس من علم ولا تسب من‎ 


a) C habet pro his: على‎ MS بنى جامعها سنة تمان وستین وانا 2 وى‎ 
ایض‎ o اكاب ولهم‎ Pede (MD .وازدستان‎ Ex etymologia patet auctorem 
scripsisse ORN C habet: الفازة فى أرض بیضاء تشبه‎ em واردستان على‎ 
.الدقيق ومنه اشتف اسپا وق كبيرة عام‎ Addit porro: وساثر الدن طیبات‎ 
pe dL: .والدز على‎ Quae deinde sequuntur usque ad $i in C desunt, 
nisi quod hic descriptionem Káscháni habet inter urbes provinciae Ray (v. infra). 
c) B .طلحونا‎ d) 8 .اضافها‎ eC p f) C .نظيف‎ g) B وعواه‎ 0 


Com. 4) B‏ روابين B‏ )2 .حفیف — دف vix huius loci est. — 4) B‏ غواا 


£i» 6 gi» 


۳۱ 


مشایح واجلة وضرآ واثمة وزقاد وغزاة وهمة کثیر لخليد0 والثلي ولفقاعهم 
ذکر Pu‏ اسم ولذ کریهم E:‏ ولرسانيقهم شان به دار التب الاحدوثة وعرصة 
UE‏ سك ij‏ البهية وبدة قلعة ومدینة ”خسن شانات امل 
الكلات cS. ue‏ ودخلنا يوا ab ds‏ العباس الیزدادی وقد نترام 
ناصر الدول: موضعا Gag‏ بنیسابور فقال ما علمت أن نيسابير ي اده 
2 الى مثلها تنکلم x‏ احد ما عنده فقلت اين الله D *- Em a‏ 
اکبر واعلها ایس gk 6 eds 3d c UP‏ فوق ما وصفنا الآ أن 

cb وعالهم 2 اکم ذباتحهم ابقر قلیل‎ Eh یسهل7 وبطخیم‎ P 
الجامع اختلفة‎ xul كتير الشغب شوم عسية وقلوب تاسية وجماعة منكرة‎ 
40 pt بعص الرجا‎ dé ۸ بوم * للاحنفیین )189( وییوم للشفعويين‎ 

کی E S‏ کدی ux‏ فى آغلی غلو حالف 

E E l‏ علق بالشواعق 


o [4] -r - [^] ۳ o 22‏ ام o‏ 
و کم بها من قاطع وسارق cosi T‏ من TOCNE‏ 


i5 ee CMS cdi $c k ف بالطور‎ 
to EH Ne 
e والجامع‎ m اطرآفه ذل خر بت‎ " ol 3t Rao È ترسح‎ em qe وحور بلك‎ 
D E » خرب‎ BO SL. القلعة لیس خلفه»‎ ue طرف ا الداخلة‎ 


T at à e عند‎ guia خان" ودار‎ d اتب باسفل الرودّة‎ ۳ 


تالشیج C add.‏ )0 نفیس سری طیب 0 )0 ولهم 0 )40 .الجله a) C‏ 
ES‏ بشبل 0 (و .ستل B‏ ور الفاضل e) C addit‏ .البزدادی Mox B‏ 
Deinde‏ حصل € )2 .والشارش 0 ( الرجال © 0 حنیفی وبوم حدیثی 
p) C andit:‏ راب 0 (ه Coh,‏ (ه .جوانبه قد خاب ۵ (7 خر B‏ 
.ينول أليها بدري g) C addit:‏ .وقد كانوا اخذوا فى عارة انداخلة wf d‏ 
20-7 الصاحب ليست بكتيرة الکتب addit:‏ 0 )7 


۳۹۲ 


کب es; M oves‏ لها مدينة وعلى الوربض Qe‏ شر بهم من آبار p por‏ 
هيدان هو مصر [اقلیم كبير حسن قديم بارد الله کثیر العیون به جامع 
رشيق) وبنیان e» (54^ b‏ شوم فيكم ملق رن الغرباء كن احدنت cos‏ 
و اتی وتفجرت منه الیاه طیب فى الصيف فبق» فى الشتاء والجامع ف 
السوی شدیی Lei‏ وأسواقهم تلاتن ` صفوف KO,‏ وسط ex ALJI‏ 
دور الوبضش حولياء فهیذان بلد نفیس ولشبز 7 X-‏ رخيس s SOS‏ 
p‏ الوم له خسائس ol 5i sj Ia,‏ بس دك سوحسوفا SO ez.‏ م#عسروفا 
=e 10‏ 
ار ossis‏ يبرد حدقا والبرد خی 5 EE.‏ 


الخُوار على جادة قومس طبيلة a) 0 absoluta descriptione Rayi haee habet:‏ 
بها ماه جار وجامع ليف 8 osi‏ كبيرة نفيسة بها نهر وعلیها حصن 
ولها مدينة الجامع فيها وهی كثيرة الكروم (Cod. e‏ وف uS‏ فزوبی باپ 
الجن: ولیس فى مدائن البق i‏ منها ك وقم عليها حسن ولها رستاق 
و So‏ بات کبیر غير اند oue dum‏ ااطراف قریب من CO‏ ۳۳ 

مدینة عمرة حولها رستاق حسن ومزارع كثيرة M»‏ حمامات Kb‏ وخیرات 
E UA‏ (وفى (Cod.‏ تحت الارض ومنها ظاهرة © قريبة من الفازة عامرة 
اکترع یبخسین الاكسية الرفیعة والطیالسن: لسن ۵ Ss‏ رستاق واسع : 
على طريف طبرستان فى وسط الجبال اسم مدينته so sss‏ 
منابر وهی بلك الجوز والفواکه © وسائر الرساتيق عامرات ذوات xo hs‏ 
وقرى جليلة وثمار وانهار۵ S‏ على راس تلد مرة كثيرة ced‏ طيبة © 
ساوة عليها Uu, quam‏ حمامات طريفة واخباز (واخبار (Cod.‏ حسنة وميا 
B sine punctis, C‏ )2 .جارية والجامع بعید عن السوق وهی على الجادة 
(B‏ والسعر se f) C‏ دخرده 6 د لت 0 #۶ 38 d)‏ رفق 0 0 su.‏ 
Versus quoque leguntur apud Jacut,‏ .وفيها یقول © (2 BQde.‏ (و pP».‏ 


IV, p. doa, 19 seqq. 


و 


والفقر يكتم فی oa‏ غیرفا T‏ ا I‏ يكنم 
X‏ قال کسری o aoo‏ قسذان dai yis‏ جهنم 


ولیس لها البومة شلك الجارة والرق اطیب وآقل» وا ES CS‏ 

jos,‏ العلمة بها واذعبت الری دیلنها وهی بقب» الجبل Sys‏ طین وقراث 

فی gas‏ الکتب انها كانت بریدین فى مثلها الا ان ye coy‏ لما sp» gm,‏ 
fad‏ بيت القدس رام فاكها فكجر عنه صاحيه فكتب اليه مها لى فلا 

رای صوتها جمع LE‏ استشارم فيها فقالوا تحبس عنهم العیون fe‏ نز 

تخلیها Lab‏ تغری ذلما طاف علیها الا خرب اكترعا وملكها نال البوم خبها 

مکاین ان والدینة متعالية © وأسذلواذ مدینة/ صغیر: الا انهاه شدیدة 

العارة حارة السوق كثيرة ue‏ والعسل على = 0 oba‏ کسری والعقبة 40 
Algis‏ وبين عيذان وبا * ماه Jem‏ والجامع *فى 5 ق لطبف p © bac‏ 

نائية عن الجاذة بها قعب رت رخيصة الاسعا "i‏ اسواقها! مطل ۵ 

5s‏ وبوسن» معادن اللوز من قلوب باربعة دوانيق تم نهر عظیم وه 

بن الجبال © وقرماسین "ES‏ دق بها بساتين والجامع فى "n"‏ 

لطیف وقد بنى dies‏ الدول تم دار حسنا وهی على الجاد: «وفشاعهاهه 
مووبوف ۵ وقصر الأسوص صغيرة بها قصر من جارة على اسطوانات واعال 

تجيبة» ® ونهاوند هی ماه البصرة *مدينة كبيرة ذاتم انپار وشمار طیبة 

بها جامعان ومزارع rohi‏ مدینتان الجامع" الذی وسط البلد 

لیس بلاقلیم )190( *مثله tale‏ وحسنا» مدينتها روذراور بها مزارع 


a) In B optio inter lectionem receptam et .باهم‎ Apud Jacut SES pro quo 
Fleischer iubet legere E coll. Koran. 7 vs. 41. —£) C addit ایضا‎ et habet 


- 


f)Com. j) C‏ تقرپب c) C M». d) B xxs, Com. e) O‏ «العارات 
ww‏ عام Les AG‏ ر ۲ ججری B om. C habet‏ )2 — .پینهما 0 A)‏ .انه 
(B $3». m) B xis. VORE‏ واسوافها C‏ )7 .مر ) بعید عن الاسواق 
In C descriptio duorum loco-‏ .أوستة p. idad, Ibn-H. p. "1.6. Mappa B xiwel s.‏ 
a. 7( C‏ كبير ذو rum deést.  ») C ECL. o) C haec om. p) C‏ 
u) C addit:‏ .مقل عبارته B‏ 2 .م یکی s) C‏ .والجامع 0 r)‏ .زعفران 
.رودأور B‏ .واندینتان سپراوند e^‏ وروذاور Pho Deinde habet:‏ أنه احتری 
50 


pr 


الزعفران »> وسيم آوند مدينةة على خف Jem‏ شربع من عبون کثیرة البسانبی 
والفواکه» © والدينور B‏ ماه" الم db ab‏ طريفة الاعل جنمعة الاسوای 
باردة الا لا تری انظف منده قد جعلوا على اضواه/ السعیون "مزملات 
وانطونیات خرج منها لاه وهی تتفجر nue‏ وقد احدق بها بساتين/ 
منهاة مرتفعة عن ارض السجد © والصيمرة ع ماسبذان! كبيرة عامرة * كثيرة 
شیر يتصل بها رستای فى quA‏ عمل واسع فى ppm em‏ وکسم al‏ 
دلف مدينة مرتفعة متقطعة" الجارة جامع واحد ومياههم كما ذكيرنا 
بالدینور» Le).‏ کوج أخرى « © 


10 جمل شوون IA»‏ الاقلهم 


هو اقلیم برد كتير اللو ولليد خفیف على القلب فى اعله لطافة ولباقة 
اذا افردت عنه اصفهان» والبهود به اکثر من النساری والجوس به کشبره 
وللفقهاة والمذكرين به صيت وذکم وباشبرات معروف« ۵ ومذاقبهم ختلفة اما 


وماده d) B‏ .ودينير C y9. c) C om. Deinde B‏ )% نزبهة a) C addit‏ 
J) C el 6۵. ©. pli).‏ .من male corrigitur. e) C lle‏ ماه ut quoque supra pro‏ 
EN‏ منها (add. LLI)‏ مثل g) C‏ .وابطونیات Mox B ut quoque C‏ 
iD C je. 060‏ ذات بساتين كثيرة وفواکه حسنة © (# .مزملات العراق 
بها اضداد من n) 0 pro his:‏ .منقطعه m) B‏ ماء سندان DO‏ .متلها 
الثمار وخیل وجوز بنيانهم من جص dal mer pg‏ طيبة نفيسة غيم 
انها صغيرة مدينتها السیروان ذات مزارع وخیل © وك متقظطعة العارة 
فيها جامع واحد ومياعهم (ومياتهم (Cod.‏ كما ذکرنا بالدينور ابالزیتسون (Cod.‏ 
تنسب أل ab‏ دلف © وبري دونها على الجادّة» وخلفها عل واسع الطريق 
ولیس به جرم سير ولا خیل الا p) 0 haec addit:‏ .كثيرة C‏ )0 .اليه صعبة 
بالصيمرة E.‏ وجمیع اقليم الاسلام بوجد فيا النخیل الا البحاب ولا 
5 ببلدان الروم» USO‏ ابو عبد الله Ou‏ بن اجد الدبای بالیجان 
تال E‏ القاضی تلسی بن us‏ البجان قل Eis USA‏ بی لديل 


۳۹۵ 


يقفون» فى خلف القرآن ومعت بعض دعاة الصاحب E‏ قد i E‏ اعل 
السواد à‏ كل شیء à XP‏ خلق القرآن ورایت ابا ous‏ الله e‏ "الرعفوانى 
قد عدل عن مذعب ابأثه "ال مذهب النجار ا DINE‏ 
وبال حنابلة dois‏ لهم جلبة “والعوام قد تابعوا Taal‏ ف خلف القرآن»: 
واعل م xem‏ غالية *قد تركوا لماعت وعطلوا الجامع الى ان الزمهم رکن 
الدولة عارنه ولزومدة وقمذان واجنادها احاب/ حدیت SI‏ الدیتیر نان بها 
خاصا Ule)‏ وجلبةٌ لذعب سفیان الثوری والاذمة فى galli‏ مثنى وعلى ذلك 
كان اعل اصفهان فى القدیمء 8 وختارون فراع" این عبید وان حانم وادغام 
ی عمرو * وابن کثیر: 8 10 
وجاراتهم* منيدة جبل من الری البرود والنیرات والقطی guai,‏ ا 


البص‌ی dS‏ حذئنا Avi‏ بى ان عبد الله لاسلمی قل حذشنا ابو 5 
مسلم یی قتیبة الیافلی عن بونس عن ارت الطاتفی قل سيعت مرا 
الشعبی يقو كتب قيصر d‏ عر بن تقطاب من فيصر ملك الى ال عر بن 
لطاب اما بعد فان رسلى اخبرننی أن قبلکم شجرة بابسة ليس خليقة من 
الشجر تخر مثل آذان مير ثم تفلف (يفلق Col‏ عن مثل اللو م تخضر 
فتكون (خصر فيكون (Cod.‏ كلزمرد الاخضر فر تحمر فشکسون (فيكون (Cod.‏ 
کالیاقوت الاجر ثر cubus‏ قتكون (فیکون (Cod.‏ كالتفالوذي اکلا (اکل (Cod.‏ ف 
تیبس ثنکون Xuan‏ للمقيم ورادا للراكب نان یکین رسلى صدقننی فانها من 
شجر اجنهء فكتب اليه عر رضه من عير ال قيصر اما بعد نان رسلك قد 
صدقتك وانها الشجرة التى انبتها الله عز وجل ead‏ حين نفست بعیسی 

.فاتق الله TELS. E‏ الها من دون 1 

6 .كقيية 0 4 .قل خلق القران © P) 0 om. c)‏ یقعون a) B‏ 
Hum, ( 0‏ على مذهب الشافعى اجلة واعل فزوين ناجارية وفيهم شفعوية 
والآن قد رجعوا لمذهب ابن حنبل iB ui,‏ من الفريقين g) © addit:‏ .اعل 
Lector in marg. C proponit‏ .والكبير 0 ,الكبير 8 i)‏ .حروف 6 A)‏ .اجلة 


emendationem quam recepi. +) C 5 وال ارات‎ 


۳4 


و S Ou‏ 2 الاكسية واجوارب والقسی کن e‏ ا 
والوکب E.‏ وزعفر » LAS‏ ومن Qiu‏ ونواحيها الو والرعفران ال 
* والثعالب ut, He‏ والاجبان ومن سم الطيالسة الرفيعةة والاكسية 
dria D.‏ ومن خصاتعهم» eb)‏ الری وخوخها وحلل اسفهان وافشالهتا 

5 *ومکسودها والبانها» وقاقم شان وطلخينهاء وجبی الدینیر وترذوغ 7 فزوین 


یقع بلری ععبیات فى خلق القرآن وبقزوين أيضا بين الفريقين وبهمذان 
لا على الذعب © ومياههم ARD, E UP‏ وماة الى Mb‏ ون 00 
من نهر قزوين من الغرباة سقطت اصابع رجلیه وم Lod quse ior dS‏ 


م جب وفواكه البق Kx,‏ ۵ 
وبه تجاثب بقرب بیستون Eye‏ جیبة يزعون انها کانست داب کسسری © 
ولنهر اصفیار. 0 جیب لا يقربه الا الطير» فى رستای روبذدشت* رمال 
ERE‏ يعل فیها الريم ولا توذی«» بناحية قشان حصن حولهه خندق 
وقد لحدق به الرملم ترفرف حوله الریج وا يقع فى D‏ )191( شى من 
وه أل مال؟ فار لات فيه E‏ عبت فى الوقت ريم اخرجنه» وق وسط الرمال؟ 
oH‏ فرسط d à‏ مقله مزارعهم فیها de‏ سبيل” ما ذکرنا من ا وتلفی 


السباع مواشيهم à‏ نلك ied‏ فاك fev slejas‏ € وبنولحی ps‏ جبل 


Re w العرق ولا یسیل 98 كان شهر تير بوم تیم من كل‎ e یرشم‎ 
a) B وزعفران‎ ES C ollis zl EL b) C om. B habet „aw pro سير‎ c)C 

f) B ia C pun‏ .وطلحوييها e) B‏ ومکسود سيرم 0 d)‏ .ولخصائص 
€ قم sed in marg. proponitur emendatio £»ov g) C addit: cos‏ 
نهم اصفهان i) C‏ .للغرباء add.‏ 0 )2 — (وحنافات (Cod.‏ همخان وخفافها 
«بودى) m) B mL: 2 B‏ .قيض 6 4 k) C addit: SS ES‏ 
5C‏ ول 7 p) Bet Com. 9( 0 Aah‏ .قل Mox C‏ .وحوله 0 o)‏ 


C iterum yun. Apud. Abu-Noaim,‏ شير Pro altero‏ نمی B et C‏ 2 .يبدآها 


o 
Historia Ispah., (MS. Leid.) in capite بعص خصاتصس اصبهان‎ Xo, legitur 


à.‏ ماه تور راز تیر 


hv 


aud‏ الناس بلاوای amb.‏ صاحب SI‏ بر ویقول اسفنا مانك لعل كذا 
وکذا فجتمع QM‏ واحد قدر ciall‏ وبنواحی اشان نبات ینب‌سط de‏ 


Az.‏ لارض paa‏ © زجاجا ابيص يبرق يستعل ف لادوین» وبسنسواصی 
اصبهان ca b‏ فيه حيات ما بين ذراع €x di‏ وق sU,‏ ق قهستان حیات 


یتلاعب بها الصییان فلا یلدغن»» فى رستای الزارجانان x5 d‏ یقال۱۳ هیا 


ماتغ» ا دويية فى xim‏ لخنفسا تدب ف الليلة المظلمة تتّفد مشل السا 
وتری 7 موضع الوقید بالنهارة اخضر € وبيذه الناحية RS E hu s LS‏ 
لكل ضرب پعضهد بيعض Li c^‏ > بقاشان 2G‏ یسقی y: £e»‏ ببعود cs LS‏ 
وبقهستان م2 من شرب منه وعلقه علقة مانت فى الوقت» وکهف يقطر منه 


10 تبب شب عطییا بها ملاع ومراود ؛ € برستاق‎ 8S. ec تم بعود‎ 9b 


الغامدان* عبن cr‏ ايام الربيع منها dew‏ تر c‏ منها/ سود[ء job‏ 
خرجتا” غارت ال ولٍ» بزيادة” جامع اليهودية شجر ذكروا انه يشاكله 
الواقواق ۵ وبه معادن برستایم قهستان وبالتيمرة uem M‏ و 
وجبل اللحل بكورة أصفهان © 

وأمنانهم» ختلفة من الری ستماثة ورطلهم ثلاتمائه ومن سائر الاقليم 
ا وبزن اللکم بالبی بالرطل وآلات الصیادله ge op‏ خراسان» ومن 


a) C Spaa D) C .اصفهان‎ c) Ex una noster duas historiolas fecit. Pra- 
tum illud iacet in regione gu d) B .الدارجانان 0 الدارجانات‎ Abu- 
Noaim الوار بسو ج جانان‎ VEL Cf. apud Jacut oue e) B sine punc- 
tis, C .مايه‎ Secutus sum Abu-Noaim. f) B ١دو.‎ 9) 0 لوقل بالليل‎ 
A) C xii. û) Intelligitur arbor ua sive arbor culicum. — £) 0 .الغامذان‎ 
Abu-Noaim والقهرار‎ sed deinde aliud memorabile narrat de pago in رسناق‎ 
.القيدار‎ Cf, Jakubi, p. واه‎ 18. Mox C cr et, deinde e (B sine punctis). 
) B sia m) C .خرجت‎ n) B et C sine punctis. o) C پشایه‎ et «الوقواق‎ 
2( 0 رسناق‎ de 2) B ,ودساغنى‎ C .وساعئب‎ 7)B ,وامنادهم‎ C وارطالهم‎ 
(ه‎ C .الصيادنة يباع‎ 


15 


ما 


اجناد اصفهان» خلائماتة دومن اال هىذانی*۵ ومکایباهم خنلهه 
م عشرة أقفرة v amm‏ وجریب آردستان» سبع عشر vp p‏ 
اليهودية ثلاثة عشر بالاردستانى 8 وسنجهم7 خراسانية وسنجة البی ثويد 
à‏ “كل sie‏ درعما وربعا وسنجة طبستان ارجم © امل الرى يغيرون 
5 أسماء۸9 يقولون لعلى وحسن واجد علكا حسکا Xy‏ وافل فيذان اجدلا: 
وحمدلا وعیشلا/ وبساوة ابو العباسان حسنان جعفران* واکثر كنى ادل قم 
ابو جعفر واعل اصفهان ابو مسلم وبقزوبی» ابو سین © والسننهم ختلفة 
اما ای فبستجلون الرآء یقولون» رادم راکن واعل همذان دك واتسم 
Jit, *‏ وبفزوین ٩‏ القاف واكترم يقولون لجید نم" ولسان الاصفهانيين وحش 
T‏ رسد Y,‏ بری فى السنة الاعاجم اقرب ماخذا من لسان اهل الری۶* 
S‏ الوا افل الری والباقن خصرون: ۵ 
وبه جبال شافقة *مثل بیستون منیع املس لا يرتقى/ وبه غار فيه عين 
جری وجبل» دماوند làz- CM‏ یری من أحو خيسين فرسكًا ومعتهم 
tuia‏ ان احذا لا برتقیه» مجبال الخرمدینی:» مبتنعة P.‏ فوم Kien‏ 


و ا 3 يغسارن من am‏ ولا رايت فى E uet gu‏ 
وبينهم مناظرات * فقلت آلا بغزونکم* )192( السلمون * وانتم تعتقدون هذا 


a) 0 addit .ج„‎ 6) C om. c) C .الجريب وضو‎ d) 8 .لاف‎ e) B 
ازدستان‎ et بالازدستان‎ f) 0 .ونقود@‎ g) C الا‎ Deinde B et C وربع‎ Js 
Deinde B s, Lus, C .ثم بساوه‎ wm) C .أبو العباسیان وحسنیان وجعسفران‎ 
n) C قزوبی‎ Ml. 0) C فيقولون‎ p) C addit gÍ. 2) € وواتوا وال‎ 
یستجلون‎ gw 7( 8 e» Est pro .نيك‎ Deinde  مهشحوا وافل اصفهان‎ 
,جبل پیستون ممتنع لا برتفی املس کله 0 ۸ محضرون ظ (ه السلا‎ 
u) C جبل‎ A. Deinde B نهاوند‎ et C مرتفع‎ pro t v) 0 os 9 w) B 
CU WR C e ممتنعة وم قوم مرج‎ (l. 320 : JI) اميه‎ d وچبال‎ 
.لرمنديه 3 یغسلون‎ Bábek appellatur tum, DES tum وال ومدینی‎ vid. e. g. Veth, 
Supplem. ad Lobbo-'1- 3,000 و‎ p. 85. Pro مرجم‎ B قلت لھ لا يغزو كم €( .مرجبه‎ 3. 


۳۹ 


الذعب» قلوا ألسنا *موخدین فلت كيف وقد انكرقم فرائض ربكم وعطلتم 
الشريعة قلوا انا ندفع إلى السلطان فى X‏ سنة Sx Jil‏ ولا اعرف به 
مشاعد da‏ *به من جائب الاكاسرة ومواضع الفراعند» مثل قصر شيرين ”ودار 
خسرو وقصور UD‏ وقناة قل y indi‏ من pese‏ كان ججری فيها 
تشمر واللبن dis Tue‏ 58 ومن عيوبهم ما قدمناه à‏ ڪن 2 وق اعل 5 
اصفهان ڊ بله وغلو $ معاوية uos,‏ ی رجل بال عد uf Lis Suai Maii,‏ 
EE‏ ی وبت عنده كلك الك مجعلت اسایله الى ان DER Cus‏ 

à‏ الصاحب فجعل يلعنه قم قل أنه UB‏ عذعب لا نعرفه قلست وما هو قل 
و ا # يكن مرسلا قلت وما تقول انلك هق افعول عا BUTS‏ 
عر xls, 0 me OM D 3 em‏ ابو [e‏ کان مرسلا صر كان مرسلا 40 
حتى ذکر ار ريك C kie‏ قلت لا تعقل/ اما الاربعة فكانوا 
ss‏ ومعاوید کان ملکا EXE Quis ub diy‏ بعدی ال B RI. quss‏ 
تس ۷ تجعل بست قلی واصیم يقل لقاال قفا رجل ران ا 
تدرك القافلة لبطشوا فى ولهم à‏ هذا الباب حکابات كثيرة وتراع يقددون 
الرثة وبنادمون بها والنساة جرسنء مامات وتری عائبیم مغل الخاد مع ها 
خلف وحش ورسوم منکرة خر الدجال من سوفیم © 

ولوابت نید للدبلم cupis‏ من اسل اليم اول من غلب عليه Jam.‏ من 
EDS‏ آل سمان للسن بن بيه ولقب نفس برکسی الذولة بر این 
بريه لقب نفسد» بمید الدولة قر اخوه ید نفسد» بفخر TM‏ 


مسلمون وایضا ذنا ندفع اي السلطان مالا جربلا a) C om. 5) C pro his:‏ 

xa 2( €‏ مواضع الاكاسرة € (ء .وجبال اصفهان فرع 3 ينتفع بها et addit:‏ 
وجاتبهم والقناة التى كانت تجرى فيها تشم واللبن> والوضع الذى خي 
e) Koran. 2 vs. 268.‏ .السولایات aia, ceteris omissis ad‏ الدجال D‏ ق البهودية 
sed indistincte; cf. supra p. fo, 6. g) B ywa A) 0‏ تفعل f) Cod.‏ 


0 )7 .بن الحسى k) C addit‏ ساسان Mox B‏ الخلفا C‏ 2 .واخذه 


ic 


Xj) من جورم و8 الان اصلم ولهم سياسة عجيبة» وسوم‎ yis JST. 
سبع‎ pue الى‎ d سوق‎ SLs وف اجازوا‎ beo XU بتعرضون‎ 3 eel g^ 
Ec us X ونصرة وملكة واسعة ودولكخ‎ epu وصبم فى‎ Ray صولخ‎ 
c P AT 4 وأليمن وتاوموا ملوك السزمن وملك للشرق‎ guall عليهم‎ 
و وخلفاء بنى العباس فى جرم وسبعة اقلیم جليلة» فى قبضتهم ۵ والضرائب‎ 
من کل‎ Ama ولا/ تقيلة الا باصبهان * واعالها‎ sax هذا لاقلیم غير‎ à 
ع نتسرلا آلاف السفه در‎ s وخراج‎ KINO جل دخل اليهودية تلاتون‎ 
RS. ۸ اھ در‎ LS وخراج الدينور خلاتة آلاف الف : درم وخسراج قم‎ 


من 


۳ ات ا وستماکه لش مانب: وعشرون الغا ا ا‎ ns 
$ و الف وماثة الف قاشان الف الف دماوند عشرة لاف الف‎ 

Ul,‏ المسانات نانك تاخذ من الرى ال کیلین* مرحلة ثم الى کیس" مرحلة 

2 ای اور مرحلة» "وناخف من ven‏ قسطان o‏ مرحلة تر Mb‏ مشکیده 

ثم الى ودروه؟ مرحلة تم إلى ساوة مرحلة تم الى سوبقين” US‏ ال المصدقان» 


a) B جبیه‎ (fort. l .(تجمية‎ ( B لباب‎ 0) B .آخروها‎ 4) B D 
Deinde C ڪن حدم‎ ep وامیر‎ (em oa e) C om. f) C add. Ecc 
9( € درعما وبينها وبين ارجان والعسكر‎ qu فانهم باخخون عن کل ل‎ 
صعب‎ cuo A) C Meus. 0) © Pues. Æ) C addit: وخسراج أصفهان‎ 
nsus gal, ceteris omissis. Pro وقسم‎ ۰ probabiliter legendum est prm 
) Additur in B .الف‎ w) C gal. n) B wb. Non videtur differre a 
uod (vid. Jacut et Kdámus). o) Vulgo x3L[a 4.3, vid. quoque Ist. p. ۰ 
p) C se Xa. 9) Sic. Male vero h. l. ponitur statio, quae 8 Par. ab occidente 
Sáwae collocatur ab Tbn-Khord. p. 45 qui habet دلودابان‎ (Cod. 30,12); Koda- 
ma, qui habet دورود‎ (sive (دورد‎ et Edrisi (II, p. 165) qui habet olaia, دا‎ 
r) Edrisi سوسنين‎ et sic in ed. Ibn-Khord., sed Cod. ودنسر سر (دسی)‎ Apud 
Kod. deést. In B haec omnia desunt. s) Vulgo ز السوذقان‎ sed secundum Jacut 


iacet inter urbes Sàwa et Ray. 


A 


Pal 


کے ال الروقه مبحلة تفر ال RU, T‏ من IA?‏ 


dom 
إلى آستاواذ مرحلة ثر الى قصر اللصوص مرحلةه )198( ثر إلى قنطرة‎ E 
Mos ezla قرماسین‎ Mess Ko ra پیستون‎ uc اد‎ 3* Kj م‎ 5 


G- 


١ O 
مرحلة قرا ال الدکان مرحلةء وتاخذ‎ e aie ال‎ UP ibm a boss 


5 نصف مرحلخة ولل‎ £s ال زیی دی مرل بلك‎ » 5 lois مرو‎ m 
ثم الى اوه مرحلة تم الى‎ Kim ” مرحلد م ال برزانیان‎ es à ثم‎ Kia 
A A مرحلة‎ Ub "o الك رباط جرا مرحلة‎ A Kim. nbl ES 
Ka کسکان:ه مرحلة ثم الى الرى مرحلن» وتاخف من کے الى وفراوند:2‎ 
0 مرحلة بم ال سابرخولس مرحلية الريك‎ rds m قري ال دارقان» مرحلة قر ال‎ 
الور مرحلةء‎ à نان مرحلة مم‎ is; RU مرحلل‎ oS B كركويش مرحلل تر‎ 
> ان نهاوند بریسدیسی‎ S من قصر اللصوص ال كير حراس* مرحل‎ AU, 


a) 0 h. I. .الدجان‎ Est locus quoque c» با‎ appellatus, distantia 7 Paras, 
& Karmásin, et totidem a Kaçro-'l-Loçuç (Kangawer) secundum Ibn-Khord. et 
Kodáma, — /) B o —— SU yes 8 ,يوز د جرد‎ c) C ردودیوان‎ ut vid. pro «دسديوآن‎ 
۰ماذران‎ e) C haec om. Ist. et 
Ibn-H. collocant ایوپ‎ b قنطرة النعان 67 (قرية أن ایوب)‎ ei Bisutun. 


d) Ist. p. Wo et Ibn-IT. p. fo interponunt hic 


/)€ Kio a. Ist. et Ibn-H. om. hanc stationem, memorant vero Ibn-Khord. et 
Kod. ظ (و‎ jP Iba-Khord. et Kod. ر قعسر يزيد‎ quod igitur alterum huius 
loci nomen esse videtur. — 4) C .ثم الى 2" متلها‎ 42 B .خوان‎ C deinde 
addit: وتاخف من اليهودية الى اشان ۴ فرسضًا نذكر الراحل فى اقليم‎ 
DE us uas Q9 تر ال‎ Xie 5 ارس © وتاخف من البی ال‎ 
قشان مرحل‎ à فربة كوس مرحلة تم‎ E مرحلة‎ ies کج مرحلل‎ 
Sequens itinerarium habet inverso ordine. F) B gan. 7) B حورن‎ m) B. 
QU بز‎ n) B hic et deinde .حرا‎ o) Male Ist. p. ۲۳/۸ legi yil Et 
composui eum Kilis — .قسطانة‎ p) Lectionem B vid. apud Ist. p. ۱۱۳/۵۰ Apud 
Ist. et Ibn-H. TEE 7€ .ردافان‎ 7) B o, m. 8) Kodáma .ککواس‎ 
In C hoc itin, et seqq. desiderantur. 


n 


Fol 


وناخذ من ذان الى الدییره مرحلة قر إلى b44d,‏ مرحلة ثم ال نهاوند 
مرحلة > ومن نهاوند الى راكاه Xia‏ ثم الى خوارب» مرحلة ف الى ات 

مرحلة»ء وتاخذ من o?‏ الى طاق سعید Xia‏ تم الى خوارب 
ومن اللرب ال جرانابان» مرحلة تم الى ابتعه/ مرحلة ثم الى Soi‏ مرحلة 
M s‏ قنوان d d Kim.‏ مریم ج وزهرة cb s Xo a‏ السارمين* بريدين dae‏ 
الى ازمیران! مرحلنین تمر الى اليبودية نصف مرحلة ۵ 


o 


اقلیم S‏ و وزستان 


هذا اقلیم ارضه تاحاس نباتها الذعب» uif‏ الثمار والارزاز والقصبء 
وفيه الاجاص ولحبوب والرطب» والاتونم الفاتف والرمان والعنسب» *نزيه 
و طیب* انهاره تجب» بزه الديباي ور والرقاف ٠‏ من القطن والقز» معدن 
السکم» والقند aid,‏ ليده وعسل cae)‏ به تستر الى اسمها ف Cor‏ 
pec‏ انض نمیره ون ye‏ الشهورة à‏ تشانقین» وبصنا 
النی سد هلاق الدنیا * ال OBEN NC IUE $us‏ 
ومع هذا به معادن النفط والقار» ومزارع الرباحين والاطیار"» تم واسطة 
وا بين فارس والعرای به كانت وقائع الاسلام وتم معارك القوم وقبر دانیال لا 
بخلو من فقيه واستان ولا *فى الثمانيةء quss‏ منم لغات» به الدواليب 
, الظریفه» والطواحین الغرببه» والاعال الکجیبه» ولخصائص Csil]‏ والباه 


آلخزیره »» دخله كان يعضى cx‏ وله آثين وطیبه» "لم يطب à‏ فى الثمانية 


a) Kodáma یمین‎ — 0) Kod. Ki, sl, èt .واکان‎ o) Kod. ,خسوراپ 1 بط‎ 
deinde n ubi B .حوارب‎ d) Kod, .طاسفیدین‎ e) Kod. .حرنایاد‎ f) Sic 
B, Kod. .انفیسه‎ g) B oSls >, Kod. حرباديار‎ et .جرندیار‎ — 2) Kod. 
قیوران‎ et DAL i) Kod. درفن‎ "nd k) B Q^ s Kod. الماعزسين‎ et 
المازمين‎ Vera lectio videtur esse ماربين‎ (Abu-Noaim). Deinde Kod. 12 Paras. i, e, 
.مرحلتين‎ D Kod. .أرميران‎ Deinde Kod. 12 Paras, m) Cf. Jacut I, p. rn, 
14 n) 8 .ترده طیبه‎ o) C .ثمير‎ p) C ثم الى سکر هذا الاقلیم النتهی‎ 
g C .فلا‎  r) 0 .بالثمائية 0 )8 ولاطیان‎ 


PUN 


غيره» باه اجلّه من افلی3لولا اعله» وما احسی قعبانه لولا مصي» *لانه 
يعنى الاهوار مزبلة الدنیاء واعله فن شر الوری*» وسنذکر فبه کل خبر 
cm‏ او مثل شرب قل ابسن مسعود ند معت النبى pabo‏ يقل لا 
تناكو الكور ان. LE‏ تدعو ال غیر الوفل» وفل علی abu‏ طالب 
ص ليس على وجه الارض شر من لوز ول يكن منم نبى ia‏ ولا عبیپ» » 5 
ره ان" عشت لبي cles, ad‏ اكمائهم فى بيب MEUM‏ 
حكاية اضری» من ان جاره Qus‏ احتام ال fiui‏ خلیبعه» وسثل فقیدء 
عن jum)‏ حلف ان يطبم شر الطیور بشر habi‏ وبطبه شرة الناس قل 
ينيغى4 أن يطبت ERE,‏ حطب الدغلی وبطبه! خورباء "ولا Py‏ مع تلك 
الاموال xni‏ والتجارات الكجيبة والصناعة )194( النفیسة عندم من النمییزه 
والتدبیر ما عند Pai‏ اذا ترعرع à Bab PII‏ الغربة وابلسوع بلاسفسار 
واللسب فيتيهون” من بلد ال بلك ولا حظ لھ فى علم ولا أدب ۵ وشوز ما علا 
عن الاهواز لانّ اكثر أل الاعواز ناقلة من البصرة ونارس وکنت يرما اسیر مع 
أ جعفر ابن nouus‏ بلاهواز فشاجره بعص السوقة فقال له انتم مسعانسر 
أ اشير فيكم فقال له السوقی وز ما كان فرق الاعواز مشل العسکم ها 
poer‏ والسوین Us‏ خن فعم T)‏ € ومعت أن افل بصنا وبيروت 
e O eG mE moss‏ 
أن أعل العراق يقولون لهم فى الشتيمة يا خوزی يا ذنبانى والرجل الذی 
وجد à‏ لوار حين MSS‏ امبر ا موسئبين علیاه رضه ودل عليه وتال له تدی 
كتدى النساة كان من هذه البقعة النی ذكناء وتراهم مصفرین من غيسره 
Xie‏ الاب غلل وحسد وغلو فى المذهب غفر الله UJ‏ ولهم ولا واخذنا Le‏ 


a) 0 .وثر يكجبنى فى اقلیم الاجم غيره وما‎ 0) 0 pro his: ومع ذاك به كل‎ 
اا‎ i بردت الراك واشنت به‎ de webs عن‎ odis. ۰ 8 
Jacut, II, p. Pio, 17 seq. d) C لان‎ xo, ول مر بن لطاب‎ 6) C J&. 
f) 0 .بعص الفقهاء 0 (و .بيعه‎ Aliter Jacut 11, p. fiv, 15 seqq. 4) C 
QUm3. Cu. Cos DB «ويطعم‎ m) B .فهو‎ n) 8 y 

i‏ ,عسلسی vid. o) B‏ لا 


£s 


ذکرنا من LB egde‏ 3 نرب هنك سترعم ولا ابا خییبهم culis‏ اوضصنا 
ما روی فبهم عن النبی ص talei,‏ وهذ! e‏ ومثاله مبلغ جهدنا وغاية 
علمنا xl.‏ نستعین ونستوذف ونعتصم ونستهد‌ی» 8 
)190( اعلم ان هذا الاقليم كان يعرف قدیاه rw iex‏ والان 
5 قد تعطلت بعص تلك اللور ud‏ فى بعض *وناقض اصولنا» p‏ وقد 
F‏ مثل. الملرك فى "غلمنا مثله الصحابة فى علم الشريعة *أذ! قل احدهم 
E.‏ م یعلم له خالف من الصحابة عمل بقوله وان eiS‏ وان عضتد 
الادول: می PC PES NET‏ لان لدا ف لاسلام اانا ےد اع ع 6 
مدنه الى بناها وانهاره التى کراها والاسماء التى اخنرعسها والاسیساه الشتی 
vo‏ ابتدعهاع وقد كان یسبی هذا الاقليم سبع الور وتعارف السنساس* AS‏ 
ge PR‏ ان هر ac‏ له e ei‏ من قبّل T dui‏ 
جد ةيسابلاق قو نستر ۸ رت شم الاهواز م رام F4‏ ثم الذوری وعذه 
لاسامی mam‏ الور والقصبات ومن قليلات المدن والاقليم قريب لاطراف © 


a) Pro his omnibus C habet: شنتم العرافی صاحبه یقول له اذهب يا‎ OS 


-0 32 w 


بهم ق طلصر» من میافهم فى الصيف تغلی» ودورهم من تم تقضبی 
(تصئی (Cod.‏ » یتکلمون کالشهاطین» وطاهرة فبهم دور الفاسقين» تراهم مع 
تلك الاموال اللثيرة والمتاجر لملسنة والصنائع الدقيقة اذا ترعرع اولادهم 
اننقوفم فى الاسفار وعرضوهم للاخطار واشغليهم بالکاسب يتيهون فى الارض لا 
فى علم ولا ف آذب وا ke‏ لهم فى ذلك الا القليل اكثرهم حاكة وصالوهم 
حبیة (جیب: (Cod.‏ ورسومهم جاهلية وعوسهم وحشة واخلاقهم فیک غفر الله 
UJ‏ ولهم ولا واخذنا ما وصفنا من عيوبهم US‏ اردنا به البيان لا الغنيبة 
واوضکنا ما روی عن النبی عم وحکی عن الصحابن» وهذا صورت: x oJ,‏ 
وتناقض à. e) C‏ القديم 0 )2 .)195 Sequitur mappa (B p.‏ .تعالى نستعین 
e) C haec om. Deinde‏ .هذا العام (العلم (l‏ کیتل 0 d)‏ .بعص اصلها فى 
ومدن أيتدناها وانهار اج اها g) C‏ .أثار B‏ و اشارات bs. Jg‏ كان habet‏ 


A) C add. à. i) B haec om.‏ .وأسماء وضعها وأشياء انتدعها 


۳۵ 


© السوس فانها کر "من صا العواق وحن لیبال» بها مزارع الور والافصاب 


وبطبئ بهاة سکر کثیر» من مدنها بصنا cena g”‏ الان Ka‏ 
الرمل 08:25 واما جندیسابور eis‏ كورة عسرها سابسور d c‏ 
واضافها ال Elaxa xai‏ باخوم یبال نزیپنده ويقال انها انست مركو الملوك 
à‏ القدیم يطبخ بها سکر كتير > foe‏ مدنها الدزه انروثاش بایود خاضبین۸ : 
EXE E‏ ر انها کورة كتيرة الفواک: والاعناب والانبنم: والثمار عامتها 
تحمل إلى الاهواز والبصرة ۸ ار Ou adve Eg‏ الحت ٠ 2 ug Ads‏ لطر 
الاحتجاي ق بابها وذکرنا! آنها تخالف اصلنا الات لا بد كن “اة من 
"ی don‏ ثد من جند فان قیل قد نقصت ما اودته فى سرخسس 
ناجواب سرخس 3 5 کورة وهذه JE TT‏ *ولاسماء فى نذا الاباك ٩0‏ 
للملوك» © واما العسکر فانها کورة جليلة يشقها وحيط بها تلاتة انسهسار 
وبهاه رستان المشوقان» يلها من الدن جببده وزندانم سوق التلشاه 
gda‏ ذو قرطم برجان» fg‏ طوق وسوق العسکر يوم Kael‏ “ثم ال 


a) 0 والعواق جمیعا‎ JU. الاقلیم نتاخم‎ (Cod. x3) بد 8 )0 — .على قرنة‎ 
c) Jacut habet منوت‎ et Jsa C om. «مانوت‎ d) C om. e)B App. fe 
ULT g) B hie ut supra VD in itinerario ER Deinde B ose» ut quoque 
supra, C sine punctis. Secundum Jacut, IV, p. Jj hic locus est idem qui nunc 
Dizful appellatur, antea quoque قنطية اندامش‎ (Ist. p. Viv, coll. Defréméry, 
247. d'hist. orient., I, p. 142). — A) B hie et supra قاصبىن‎ wb (C ^e). 
i) B gilo Deinde C post واتثمار‎ addit : وى التى الکو رة‎ et legit وجمل‎ 
.فواكهيا الى البصرة‎ B habet Ade. k) © .يها‎ DCULS کون من 0 (س"‎ 
oe اند لا‎ Lf QA من‎ ske. .ولها 8 (ه‎ 9( B supra ,جونك‎ © dà s. 
7) B روزندان‎ supra sine punctis; € .ورندان‎ Vid. Jacut in v. et cf. Ist, p. of. 
In mappa Motaddasíi inter Daurak et Asek scribitur in B 4,55, in C دبرا‎ 
4) C sine punctis ut quoque seqq. Vocalis in B supra. r) In B lectio dubia 
st, posset legi بيزجان‎ C sine punctis. Kodáma in eapite stationum (A-K) 
memorat البرجان‎ tanquam الاهواز‎ M آخر‎ 1 © in ipso confinio, 11 stationibus 
a Suko 'l-Ahwáz, 1 statione ab Arradján sitam. 8) C خور‎ 


an 


ibl‏ ست مدائن على اسامی ا سل یسوم سوی» 8 واما 
الاهواز فان سابیر لاه بناها جانبیی سمی احدها باسم الله pe‏ وجل والاخر 
بامهه تم جمعپما» باسم واحد demb‏ هرمزداراوشبسر sed p ES‏ وسقسی 
داراولشیر» ثم سمتها العرب الاصواز وهی کورة یدخل فیها ما خرب وتعطل 
دمن الور القدية * وق مناذر الکبری ونهر تيرى وبلد7 اجتزنا بها à‏ نهر 
شك فرایت بناة Een‏ ومعت Lal‏ انت من دجلةة ال نهر خورستكان 
فقلت لقاضی الكورية Cu‏ معه فى المركب ما الذی دهاها قال نول علیپا 
المبرقع E‏ الزنم نجاوبو فجعلوفا كما ترى قل وانست اج من 
qs Clio Spin‏ ال gradi‏ ينبشون منها اموالا انوا قد كنزوها dll)‏ 
0 من الصفر وغير c AUS‏ والذى عرفت من مدن الاهواز نهر تيرى متاذر 
اللبرى : مناذر الصغرى جزدك بيروه: سوق ZEN‏ حصن میدی Tm‏ 
e vs‏ الخورق / وس m‏ جبی ۵ )197( ool Gl,‏ ورف ثانها کون 


a) 6 es تسمی بام‎ Kisa e (oco كل بوم‎ 3 b) 6 om. et habet 
iw. œ) C Re d) 0 .فصار‎ Pro هرمزد أرأوشير‎ non dubito legendum esse 
وهر موك أردشير‎ in quo nomine 2; est nomen Dei, آردشیو‎ conditoris; cf. Jacut 
I, p. fü, 2, IV, p. 144, 6. Sed explicatio auctoris hoc casu necessario falsis- 
sima est, Qui Saporem conditorem appellant, nomen antiquum ge هم مزداد‎ 
scribunt (Jacut I, p. Fi., 22). Istakhri p. مم‎ ult. و هرمو شهم‎ Jacut in v. ب هرمشهو‎ 
SOT, p. 5, 16 .«#وزمشير‎ In explicatione auctoris nomen Dei p est, cf. Vul- 
lers in v. e) C om. et habet العرب الور‎ drew .ثم‎ f) In mappa C adseri- 
bitur ad ripam laevam canalis ou versus Tigridem .بلدان خريها البرقع‎ 
Urbs لوزي‎ in altera ripa iacet. g) D ut saepissime Codd. :الی‌جلز‎ — 7) Haec 
omnia in C desiderantur. Deinde habet: مثل نهر تیری ومناذر البری وهما‎ 
e» المدن جوردك‎ XAR» مدینشان‎ B supra quoque جوردك‎ i) Bh. l sine 
is E) Bd ۰ ۰ رس رآب‎ supra B زسوران‎ vid. Jacut in v. Pro يندم‎ 
in itinerario infra pin exstat. 7) B hic et supra et mappa C sine articulo. 
Infra nomen scribitur a B والدوريق)‎ & C (so; sed lectio constat coll, supra p. 
۷, 16: ومدينة وقرية خوزستان‎ Ef .الدورق‎ m) Supra p. of, 1 B i. Pro 


quoque collocatur a B.‏ الدورق in‏ جی S Supra‏ آجم INE‏ أزر أجم habet‏ 0 جى 


Êv 


تناخم V‏ على )€93,45 من x bs eF‏ خسسابان» الدز d Lo‏ 
ميراقبان ٩‏ ميراتيان © واما رامهرمز uis‏ کور eB‏ فارس e 8 ac gd‏ 
كتيرة الغاخیل Ec Y TUN DATI‏ لها È‏ السيل 3i‏ اليسير وله £o‏ 
فيها يلقضب #الاشكرير ولا يبلغ الها انهار الاقليم وله نهر على حذّةء من 

مدنها كل go‏ تيرم did‏ لان غروة۸ بابم کوزول: کلهن جلیلات : 
جساسبات $ 

السو pas‏ عامة lb‏ وله ق شیر رغبة بها اسوای jui, Ert‏ حسنة 
ومیاه جاربة تدير *فى البلد الارحية ولهاه حبامات جيدة وحلاوات رخیص 
Ri geo»‏ نی كقيرة Dev‏ سيرع وقصب چب 3 o?‏ وحدیست 
P eT.‏ ۳ ون تری دور الزناه جنک P; 26 ^ em‏ 3 درق 
gUbu‏ ولا مشاخه فيبة ولا لمذكريهم قيمة وا حسبة ویقطعون Qu.‏ 
الرقص واکث۵ حبیانه والدینة خربة والناس بسکنین ال ص وفد کانست 
حصينة على نشزة تجيبة الا أن جيوش عر Pa‏ حربا Gals‏ فهدموها 


وقبر تا نهر خاف KUAN‏ وعلى xi‏ النهر قبال القبر مساکی حسی 45 


a) B et C .الف يسم‎ Cf. supra p. F.o ann. a. 0 Bj ار‎ hic et supra, C om. 
i; DE je p 
sed insert infra; vid. Jacut, I, p. 1l. Deinde B 2x Cf. p. Fm. Vulgo 5 
scribitur, ut C et B supra. e) B h. 1. aGlucme, supra رعسابان‎ C «دكسانان‎ 
Deinde B o^ ^ ut quoque supra. Probe distinguendum hoc oppidum ab eo 
الدز‎ quod in provincia Djondaisabur iacet. d) B om. Supra B siné punetis. 
Deinde in C sequitur جبی‎ jjl, ut supra p. of. e) 8 مبراسان € «میراقبان‎ , 
infra B et C زمیرافیان‎ supra B .ميراقان‎ f) C Kudis .القصب‎ y) B h.l 
,بترم‎ SUpra ev. A) B et C h. |. s, zs (supra B s.c). Deinde B eu C 
e s. e supra B eu i) Infra C وكوردك‎ B .کسو روك‎ k) 0 še 
Lp, بها‎ Xj. l) Pro his C habet: وسنخ‎ X= Jal. m) C addit 


saa d. ۰ Wes et habet deinde .وهو فى‎ n) B «حییه‎ 


^ 


۳۰۸ 


والقبو لا يدرى ui‏ ينول فى الاد وله قصةه ۵ ap‏ صغيرة غير A t;‏ 
كلم Pile‏ بنسجون الاماط culpis!‏ حه ولهم نهر بسعته سل 
فيه سبعة ارحية فى السفن ولامع حسن» على باب المدينة "من عو النهره 
والنهر منهاء على رمية سه * وعليها حصنان حکبان مصلى العید بينهما/ ۵ 
Scop deg‏ کبیرة ببا “صل وه یسمونها pad]‏ الصغری> وبقال: انها کانست 
قصبة کورة فى القدیم* ورایتها من البعد! Ul‏ ساثر من البذان اريك بَصنًا ۵ 
mis,‏ عامرة طيبة صغيرة p»‏ يوم الاحد شربهم" ۳ نهر وعلیها dn‏ 
ولها بساتين» وساثر الدن *نزعات عمرات والافلیم كله انهار نجری» ۵ 
جنذیسابور كانت قصبة عمرة جلیلة وبلدة EQAS‏ وكانت مصر الاقليم 
0 * والان pode, EN‏ علیها الاک‌اد» وظهر فيها شور والفساد » غير 
انها کثبرة السک RE‏ مذكرون بان Rae‏ سکر اسان ات NES‏ 
افل سنة ولهم نهران وطرز Sai‏ وضياع جليلة وسزارع الارزاز والرخص 


a) C pro his: الوناء يقرب‎ P SS ولا‎ Ex لشاخهم‎ eU د‎ 0 
الاقليم تخربوا‎ los وقد خربت المدينة لان عليها نزلت جيوش عر حين‎ 
من الوجه الآخر فى وسط النهر وعلى حافة النهر حذآة القبر مسجد حسن‎ 
b) C ,والستور‎ Cf. Jacut I, p. راد‎ 4. Apud Masudí, IT, p. 186 pro نصيبين‎ 
reponendum videtur رپسعسنی‎ ul ib. مشوت‎ pro .منوت‎ c) B om. d) C haee 
ponit ante .على باب الین‎ e) C om. f) C ف لیلد بين‎ Aadi ومصلى‎ 
use g) Jacut, qui locum seq. transeribit (T, p. vai), habet .بيرون‎ 
À) C xq. Jacut add. re حى‎ post ge. i) C pre k) C om.; Jacut 
.قدها‎ D 0 رمن البعيد‎ Jacut om. C addit: ف النخيل‎ ) e. ile) «غانبه‎ 
ceteris omissis ad .بصنا‎ Pro البذان‎ Jacut jM m) Vid. Ist. p. aaf. In sola 
mappa C كرجه‎ scribitur, ceterum ubique ut recepi. Nomen dedit fluvio qui 
hodie appellatur Kercha, — 7) C (sn 0) C .ذوات مياه عامرات ذزد-هسات‎ 
P) C .ومركر السلطان وك الآن ختلة قد غلب‎ g) 0 من عندم‎ dex. 


rd 


ولي ات© وبها فقماه QU. à LE‏ عی حد ل ویقال انها متا 


ر 


متها di‏ هذا لاقلیم وبها طرزه كتيرة غير ان سكرها تيس بالید» At‏ 


Å dyal 0 MOI 
La ولا حل من هذ,ء» يدور >= حت‎ oen < لیس بالاقلیم اطیب ولا‎ * po 
$c کیت(‎ e المساتين والنخل 7 معدن کل حادق‎ L23 هاش‎ [e 
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والتجارات به مفيدة لان* كل سکر تراه igla‏ الاعاجم والعراق واليمن 
xi v‏ یل Hu»‏ من دسر الديباج خسن h‏ كن "رقيات CH‏ 
وفواکد SE I‏ السوس السكر F AX‏ و Des‏ ودن العسكر مقانع 
7 = الك يغداد pue 21s 3 TET m. E‏ القنب والسادییل b‏ وير 
پنواحی واسط ستور” يكتب عليها مما عبل zr» o‏ خروجها وليست 
مثلها ویجل» بلاهواز فوط من القز حسنة تلبسها النساء وبجل بنهم تیری 
Jd‏ کبار ۵ galeas AL‏ ليس مثل سی جندیسابور وحلواه لافلیمم 32 


فل غير البائم لان سکب الكوفة لا نظي له وسکر العنب وببصنا الاماط 


post VL‏ فیها sed addit sll}‏ ويكترون e) 0 l RE‏ .وبسعسکسون 
e‏ ان اك كان 25€ .ولا ری 9€ .وختارون f) C om. et habet‏ 
oh‏ للسى من 0 2 .شش s‏ لنش B‏ )4 .والعراق post‏ واقور et addit‏ 
a‏ لدی لا ah)‏ له تیاب لا عائم لان سکب الکونة 
zc‏ خم وجها C add. lel (Ae, sed. om. deinde‏ )5 .ومرو 8 m‏ .احسی 
et habet deinde:‏ رباع سكم مناديلا (sic)‏ من القنب o) C h. I. insert: sa‏ 
omissis verbis X i. — RE» 4) B‏ و وسکسره p) € add.‏ .ولاك واز ذ Lb‏ 


Tou an 


fiv 


U v‏ شك 


والستور sagd‏ وبقول” حسنة ودستنبوی؟ تستر وقصب السوس» ورطب نهر 
تیری فى xis‏ لودة © 

e»‏ عصبیات ف الاعوازه بين للروشیی» وم شيعة وبين الفصلیین و8 
سنا *حروب وبین/ اعل sies‏ وبصنا وين EQS‏ تست والعسکر *وبین 
افل تستر والسوس عصبیات» من اجل تابوت* دانيال *عم وذلك انهم ذكروأ 5 
LU‏ ظهر قبر دانیال عم جعل فى تابوت فکان 00 الى )202( المواضع 
یستسقی به قلوا فتباعد النابوت عتا ثم عاد ال تستر فضبطوه نبعثنا اليه 
عشرة من الشایی رهائن الى وقت رده WC‏ حصلوه is‏ له هذا Mu» X‏ 
هذا الازج وخلوا عليه ال وبفی اولائه الات عندم نن تم وقضعست 
B‏ هذه العصبیات ومن اجل هذا ذهب قدر مشاخنا E‏ الوم i‏ © 10 


5 
w 


ون لاقليم فى اللحم والسبك غير لاهواز اربعة ارطال ومن kadi‏ *مقى 
o^‏ لاهواز بغدادی فی کل شیه ۵ m Pais‏ متل c sAd‏ بالدوانيق) 
K‏ داننق تمان واربعین Ret‏ وى الار ns;‏ 10 الف درم وزنست باسفهان 
فانهاه تنقص ual)‏ خيسة وعشرینم ثم التسترية Oui‏ على الاهواربة Xie.‏ 
درام وک ماثة دینار وزنت بقزوين [UB‏ تويك eX)‏ خمسة * واربعة دوانیف ٩‏ 5 
وکل xis‏ درم وزنت خراسان —- خوزستان gem‏ ولیس يعرفون 
القیراط ۵ ومکايبلهم المكوك والكم والختوم والسف والقفیز AQ‏ جندیسابور 
ثلاتة ub‏ ونصف واللر اربمائة وثمانون وخنوم الاصواز صاءان* وصو قلات 
اکف jul,‏ سبعة امناة من نطة وكرم الف ومتتان وخمسون Ua‏ خنطة 


a) B Jis. 6( B ودستبوی‎ €) C addit: (L. وخزها وحسی :وخيش‎ 
الاهواز وبشهر ثيرى رطب ختنار على معقلی البعم ة‎ ceteris ad d», 33 omissis, 
d) C ببالاهواز‎ e) C المروسيين‎ et mox. .الفضيليين‎ f) 9 وحروب بين‎ v 
g) C om. A) B om; C ante وذلك‎ insert: .وبين افل البدان وبصنا حروب‎ 
i) C haec omuia om. — £) B me 1( € .رطلين ورطل‎ m) 0 (rere 
n) C “أرزة یسبونها موند‎ In praeced. B et C .تمانيخ‎ 0) B sii. p) Bet C 
وع ون‎ 7) C واردسع دوائنف‎ (B quoque (واربع‎ r) B po C om, 
القوسراط‎  سيلو.‎ 8) C ,صاعيسن‎ 
53 


A 


۳۸ y 


ويكون alli‏ من الشعير© ولیس فى اليم الاجم gua‏ من P. P‏ 
با ج نرسيتيم بالعربية ويقولين ا اين کتاب وصلا کی ES ous‏ 
3 ولحسی با PS‏ بنکلمی بلفاسیة حتی ue EG‏ واذا تكلموا 
Ab‏ اللسانین طننت آنهم 3 یخسنون الاضو à,‏ کلامیم طنين m‏ ۳ 
5 آخره واذا قلوا امع قلوا ببخش» وبسمون اللباد» خیمال "ورعوس ال رام 
هرمز مبلطح:7 وليس لهم صف؟ ولهم لسان لا يفهم> Lem,‏ ابو شسن 
مظهر بن محمد اهر قل Uie‏ منصیر بن ALS‏ قل حذتنا اسحان 
أب £O‏ قل EE‏ حيد o:‏ خالی بن أبراهعيم ا أدبو عصية قل 
حدئنا deslei‏ بن ob‏ قل mun‏ مالك القطان xS‏ خید عن Aem‏ 
to‏ المقبرى عن اي هربخ قل قل رسیل الله صلعم ابغص: اتللام الى الله الفارسية 
وكلام الشياطين لذوزية وكلام اعل النار البخاربد* وكلام اعل iE‏ العربية/ ® 
* وخراج الاعوار تلاتون الف الف در وكانت الفرس تقسط» على جميع 
الاقليم خيسين الف الف در« © 
وأما السافات» تاخذ من السوس الى فرقوب مرحلة قر إلى الحلیب EE‏ 
وتاخف من السون ان بسا بريتين ثر اذ البذان ی 
po‏ مرحلة فم الى الدزه VM‏ مر الى رايكان hc‏ 
د ل كن بایکان» ,8 فوس سا مفازة قر الى * > al‏ دلف محلا وتا( 


* 


2 enl] ود اخ من‎ Ke. Ca à A مرحلل‎ A قري‎ e G3 من‎ 


a) B et C .الف‎ 0) B sine] copula. c) B ان‎ Deinde C ghe d)? B 
TEF C FA e) 0 اللباد‎ et VETUS f) PB: رام هرمز منز ک»×‎ (usn 
C asihe g) 8 .بى‎ 8) Bus .ر‎ t) Boom. k) B sine punctis, C 
Xn .الیک‎ 4 C addit: ما شپت‎ Rt (Cod. بالاعواز علون (غاسون‎ goes 
m) B .سمس_ط‎ Vid. Jacut, I, p. fW, 17, Ioón-Khordádbeh, p. 41, 3 a f. 
2 B ULL; vid. Jacut et Ibn-Khord. In C haec omnia desunt, 0) C addit 
gioi. p) C Su. 9) C yk. — r) B sine punctis C برای كان‎ s) B 
داران‎ ٠١ .بادكان‎ © LUK £) Bet C tantum x5, sine الرمل‎ quod coniectu- 


ra supplevi, 


TH 


AU, رام هرمو مرحلةء‎ M مرحلة تم‎ Umi quad مرحلة ثم إلى‎ A M 
الاصواز مرحلة مرحلن» *وتاخذ من جندیسابیر‎ M العسکر ال تستر او‎ 
او البذان‎ oes تس ار ان تست مرحلد کل ومن بيروت الى‎ 
مرحلة مرحل» » وتاخف من الاعواز إلى شوراب بیدا تر ال مندمة‎ 
5 من الاهواز الى سوق الا سعاه‎ (203) AS, قصبة الدوری مرحلةء‎ cdi تم‎ 
à قم العضدی مرحلة “تر اننا‎ P A مرحلة ثر إلى حصن مهدى مرحلة‎ 
عل الظهر‎ Xm وتاخذ من حصن مهدی ال بیان» فى‎ cd دجلة:‎ 


مرحلة © واعلم أن نهر الاعواز * ودجلة بفیضان الى كر gue‏ بينهيا هذه 


c 


XX‏ وكان Voss‏ 8 القديم یذعبون B‏ الهم A p e‏ یسعسودون 
فیدخلون من الجر الى دجلة تم الى الاب ونوا على خطر وى تعب = 0 


Att 


شق عصد الدولة نهرًا عظیما من "نهر الاهواز الى نهر دجلدی طوه اربعة 
= والطریف* الیوم فبه ۵ وتاخف من الاعوارة الى DE Leo E‏ 
E‏ مرحلة تم الى رام ورمز مرحلةء AR,‏ من الاهواز AM‏ الدورق Kom.‏ 
às‏ خان مرحلل 5 Ue m.‏ مرحلة كر لد فرب a A‏ ساسا BS‏ 


15 نهر تیری‎ à من !3.95 ز‎ AE Sp cle NU طريقان‎ Le)» calS a فرقوب‎ 


مرحلة ثر الى نهر العباس* مرحلة قر الى الکوزیده مرحلة قر "تركب AD‏ 


a) C habet: .ومن جندیساپور إلى السوس مرحلة ومن السوس الى ديروت محل‎ 
b) Supra p. &.4, 12 pM c) © رت كه‎ © S Ki a دج وت‎ 
.سار 8 (ء الابللة مرحلة كلها فى الماء‎ 0 om. سیک‎ à. f) C pro his: 
Bac “فيد خلون الدجلة الى‎ g) © دجلة‎ M آننهر‎ (B N ۸) C 
یف‎ da). i) C addit: ومن السدورق‎ Klo ea .الى الدورق‎ £) B male addit 
duka et hane ob causam, ut videtur, Sprenger, p. 68 itinerarium hoc falsum 
declaravit, Intelligitur nempe hic الدورق‎ in provincia Ahwáz, vid, supra p. ۰ et 
fH, 20. C habet hocitinerarium: Mio a خان‎ 


Sie pro‏ )1 .ثم من اندورق 


ouo. C ce; m) 0 .عباس‎ n) B .وريه‎ 


F. 
الى الابلّةه مرحلة» وتاخف من الاصواز ال الاسحاقيةة مرحلة تر إلى للسر‎ 
نرق مرحلة تم الى حصن مهدی مرحلة» وناخف من نهر العباس ال‎ 
الى الابلّة وعی طريق الدواب» وتاخذ‎ cues مرحلة "ثم‎ dem عسكر ای‎ 
وتاخث من رام هر‎ E و هرمز اد سبل > ا 2 اد رڪن‎ 
A A بسرسدیسی‎ f مرحلة قر الى المازي‎ 65x تم الى‎ Xi تبت‎ Ms 
الى‎ E مرحلة قر الى الدزه مرحلة وين الدز الى الدولاب مرحلة وین‎ 
مرحلة ثم ان جسر جهاسم‎ iio الط مرحلة > وتاخد من رام هرمز ال‎ 
۵ مرحلة‎ 


E‏ فارس 

وب عذا اقلیم ترابه معادن وجباله مشاجر شوکه العنتروت ومن اغنامه البازهرة 
ارت وعبونه الونیای! العروف» والیه تنسب "اقلیم النمار به اخل 
ei»‏ وزبتون وربباس واقصاب وعكوب € وجوز ولوز وخرنوب» وبه تسیل m‏ 
الاپراه ,3 زوز“ والبسط الصنيعة والبزوز*» والاكسية الكجيبة والستور وتياب 
كتان تشاكل القصبه ودیبام وانواع من PA‏ به النازهم المذكوره» والقصبات 
a‏ الشهوره » والدن اا Loss‏ وشعب بوان 9 > و در ندل » ودارا اباجرد 

المليلة الشان > ولا جخفی فصل سیراف ورجان» باکر d,‏ ۳ 


a) C Xi-o3 .ال الابلة مرحلل فى‎ 2) C الاساقبه‎ addens فى النهر‎ (pro 
ps habet .لسن‎ c) .وتعبير0‎ d) B sine punctis, C يوم‎ e) Bet C 
> B. ,السازد‎ C .اليابى‎ Fortasse intelligitur oppidum quod p. f.v, 5 
بازن.ك‎ appellatur. g) B .لحن‎ Intelligitur b. 1. الىز‎ in provincia Daurak. 
A) C موتاخف من‎ i) Sie B. Iu C haec desunt. =) C «البازهو‎ 1( B usu; 
C omn., عبونه‎ et .ا معروف‎ m) C وزبتون وأترنم وخرنوب‎ Jam A3 ر اقالیم‎ 23] 
A) dex ده ) .وریباس وعکوب‎ y Quum infra in descriptione Schirázi B 
habeat اقلیم‎ Laadi pro الشمانيخ اقلسیم‎ , fortasse hie quoque idem legendum est, 
n) C .والجروز‎ Deinde وستسور‎ Nic ce کسیڭ‎ lo. 0) C add. H> p) 0 
BUB. DC جاتب البنیان  70 بوزان‎ 


۴۲ 


وٿل 7 جور de‏ البلدان»» E‏ وأسیاب € pe‏ سور NUN‏ باضر اب > 
Tm TM E id‏ ومعدن الاجارات» "وقل d‏ یوما aF‏ 
ی كبف و«جدت نارس © NS Ee s‏ اشبه الاقلیم بالشام انیا جمع 
olo aol‏ الشمسار ويسک رت وسرو ومعتدلات € وجبال ac 8 BA‏ 8 وعسل 5 
وزيتون وبركات» A‏ ارعا بعد الشام الا SE dos‏ انه معدن Ub‏ والفساه 
LU‏ العقارب » UPS‏ اللسان تفيل الضراثب حار i byi‏ بارد الصرود ورسوم f‏ 
شکله Ne‏ 

8 A "T. j مشر‎ A io. دراباجم‎ A Sia À o 
نیرب شوه اما ارجان ذنها کورة جلیلة ا‎ "We 
Sd n Km NC a والزبتون‎ Uses om B A رید‎ I jiu 
15 من 5 وت | " ده‎ I 14 " كان ابن قرقیسیا” بن نارس غضب‎ 


جعل رام هرمز من فارس فجوز أن تکون من الضاات وقد ردت الان E‏ 


a) B .وزبادات‎ b) C ارس‎ c) B Lw ë. d) C pro his: ودخلت یوما على‎ 
الوملی وجری حدیث نارس فقلت ايد الله الشیی هو اشب:‎ ou al 
.كلها مشاجرة عمرة وبه عسل كتير ونعم وبرکات‎ e) C كر .العقاب‎ 0 sine 
copula. g) B طهرموت‎ et ut interdum p cum teschdid. ln C haec desunt. 
Deinde C وهذه صورته‎ Sequitur mappa (B p. 204). (م‎ B Lw b. C om. 1) Sie 
fere semper B; C fere ubique om». k) C om. l) B ire C تیزبی‎ 
Deinde B wz, C .وحسوا‎ Vid. infra. m) Videtur supplendum برية‎ coll. Tst. 
pH, 8. 0m) C وجکی‎ o) Ch CS o p) 0 قرقیسا‎ 2) C بالله‎ 
r) B et C hic et saepius s p ut solent Arabes. s) B et C uag. 


en 


T" 


خوزستان € Rech,‏ ارجان» على مها ومن می نها عو الجر فوستان b‏ داربان 
مهربان» ERR‏ سينيز وق لإبال جومد» عندوان 7 8 واما p‏ خر 
خانها ind E‏ رسهها جووف O‏ کنعان E:‏ وا من 0 سيسراف 5 بن 
نارس اکترها Ou‏ على الکو شديدة خر قليلة* النمار قصبنها سیراف ومن. 
مدنها جور TOR Fina‏ لضییکان» خبره خوستان الغتدجان 
كران سمیران زیرباف تجيرم نابنده دون سورو؟ راس کشم © واما 
S‏ د فانها كور نفیس T‏ عم ها EZ‏ بن فارس ودها d pali os‏ القدیم 
وکان ينولها ملوك BA‏ انعادن xal‏ أخصائس aab‏ الهواء تمي انما = 


ساس - 


SUE ا‎ NOT ع‎ t ومن مدنها طبستان $ الكردبان‎ Lees 


دراب 


y, 

a) C lexan حالها‎ B h. L E ,فوستان 0 )0 .الرجان‎ sed infra UE 
B ut recepi. c) B لقان 6 وماهردان‎ supra B oisi d) B quete C 
سينيين‎ ut B supra. — e) C یلا شاپور‎ et B supra n ربسلا‎ quod est nomen 
regionis, cuius Djuma est urbs. f) Ist. p. Wi" eandem urbem appellat هندجان‎ 
Cf. Jacut IV, p. fi. y) B ڪر الصين © )7 سراف‎ i) Jacut, I, p. Hm. 
14, ubi hic locus exstat, B. رم‎ B Ou, C Oca. B supra A 
D) B ql, © .نام‎ Supra B .بابب‎ m) B et C الصميكان‎ , supra B ue. 
a) B et C P B supra „a>. Deinde C Quem ee o) In B litterae ر‎ in- 
scribitur .خف‎ Deinde B شمپران‎ ut quoque Jacut Ll. — p) B Aub, C .نامي‎ 
B supra .نانيك‎ Puto coniungendum esse nomen eum دون‎ ut significetur Nábend 
inferius. g) 0 سورأ‎ ut B supra. Infra B et C وسورون‎ sed in itinerario سم روا‎ 
Iterum locum memorat auctor in capite sequenti et quidem sub duabus formis 
I et رسوروا‎ tamquam si duo oppida essent (vid. Ist. p. 14c). Deinde C ut 
B supra eM V Infra B .كشيم‎ Cf. Ouseley, Zravels, I, p. 162. r) C 
Kiwe 8) B hie رظیستان‎ supra .طىپستارى‎ Vid. Jacut, IT, p. oH., 12, ubi hic 
locus laudatur, et Ist. p. .ما‎ In mappa B ان‎ t) 8 et C اللس دیسان‎ ۱ 
(B add. vocal), supra B ۰(للسودبان‎ Vid. Ist. p. ,اما‎ Lectionem receptam com- 


mendat forma (الاودمان) کردمان‎ quam habent Codd, Tstakhríi E, O, F et L. 


"m 


شهرباره كدروا اوجین" ايك© ولها نحي نیریزه مدنها e laS‏ المريزجان 7 
E MED ToO O ë‏ 
الدن ذات الرساتیف لجليلة جویم: ای اجى الاصبهانات سنان* برك 
ا ۵ ولما شیاز a‏ تک« فى القديم کون ولبات لین 
بذاها شیراز بی رس "الا ان السلمین LJ elo, na‏ فتحوا الاقلیمم واستظایها: 
أكلوك فنزلوها وهی ف الدواوين “الى امطخر مصافده غير انى قد أضغت 
البیا مدنا کثبرة وکورثها لان بها السر الاعظم" والدولة لها والد‌واوسی الیها 


3 2 


= - 3 9 37 مه 92 - - å z‏ - 
فسا u=‏ كول جور کارزین . دشت بسارسن جم جسوبك» 


a) 8 .شهيرار 0 «شهیران‎ Ist. p. .12.ا‎ Deinde C .کرو‎ In itinerario B et C 
ly 6)? B 3 C .أوحين‎ e) Boso, C om. Vid. Jacut Ll., ubi 
ceterae urbes inde a سزدخسواسست‎ desunt. Quoque scribitur E Ist. p. ۰ 
d) B cui, © تبزیی‎ (sic) .وناحیتان احدیهما‎ ( B .جنار ۶ خنار‎ uu 
In itinerario خير‎ appellatur. Cf. Ibn-H. p. .يما‎ J) Secundum Ist. p. lan. 
B et C oe (in mappa B QURE: C ا‎ Pro o 3M apud Ist. p. 
ha male edidi os secutus Jacut. Vid Ouseley, Travels, II, p. 156 seq. 
0) € ومدنیا‎ m .ولاخری‎ Deinde B et C “روسج‎ 0 cs hic ut supra 
lsu, in itinerario pnw scribitur ut recepi apud Ist. p. taZ. Nunc appellatur 
خسويه‎ (Khesuich), Ouseley, Travels, IT, p. 111, 114, 134. A) B بارم‎ cr 
i) B ,ونم‎ C (Lem k) B om.; C سبان‎ et in mappa pem B supra Slaw. 
Secutus sum Tst, p. |v et ۱۳۲۰ Nomen sequens scribitur يرك‎ in Djihán- Numa, p. 
pd. DB آزیسراه‎ sed supra ut C et Ist. p. lv In mappa C 5-5 (B TENE 
m) 0 .فلم یکی‎ n) C Xa. 0) 0 Ded sn ا مرها‎ p) C V 
g) 0 .مضافة ألى اصطخر‎ 7) C om. s) C یوز‎ £) B ,جوم‎ C حور‎ Supra 
iam inter urbes provinciae Ardeschír Khorra enumerata est. Deinde B et C 
VOLL u) C رحومك‎ B supra dig. In B sequitur xs, quod omisi, non im- 
probabile esse putans, id esse variam lectionem partis posterioris nominis gh z> 


quod proprie xy pronunciatur (cf. Jacut, IT, p. fv). 


e 


۳۳۴ 


جمکان» کورده cc)‏ قزر باه واما سابور نها کورة نزبه: قد 
اجتمع فى البستان الواحد منها النخل والزيتون والانرنم وشم‌نوب ولوز 
واللوز والتبی والعنب والسذر وقصب السکر والبنفسم والياءمين وتری للانهاره 
Eb‏ وانتمار Rail‏ وانقری عتذة 1 جشی uua‏ تحت jh‏ لاشجار مشل 
سعد de‏ كل شرس خباز وبقل قريب من یبال اسم قصبنها ل 
ومن مدنها دریز؛ كازرون خره/ TE‏ کریان کندران: تور 5 
007 ید adii‏ رما اشطخراننها NE uuu‏ 
کبیرة الاسم مرها اسطخر بن 00 ومن" مدنها قراة میبذه ماثين الف 


o£ C o coz S Da. E 


a) Nomen componendum videtur cum oU ڪي‎ Ist. p. &. et WP, non 
eum urbe جنقان‎ (ib. p. 1.). Quod Jacut, IT, p. ,یا‎ 3 habet جيكان‎ corrup- 
tum est, Vid. Ibn H. p. aib. B h. 1. .حيكان 0 رجيكان‎ 4( B ۰۰ »كورود‎ 
Infra Codd. .کرد‎ Male Jacut II, p. ۳۵۸ D ce) B «ودکه‎ C CUL B supra 
.سكم‎ Cf. Ist. p. 4:5. d) B بط‎ L dil. Vullers in voce Sql. Fortasse est 
Jacuti e e) C ألا انهارا‎ RE .ولا‎ f) B sq. Jacut, IIT, p. ٩, 4 ubi 
hic locus laudatur Xlaxa. ldem pro الفراسح‎ habet lly. g) B et C h.l. Qo 
Supra B «55,5. A) B h. l. et in mappa ,خسره‎ C جره‎ ut B quoque supra et 
infra habet, Vid, Ist. p. We. — 2) C h. ۰ کیدران‎ ut infra B habet. Cf. Jacut, 
III, p. o, 22. k) Plenius ملغان‎ oca ut infra. B supra Oum DB 
رحست‎ supra چشت‎ m) B وبيمل 8 )8 .من‎ C میمد‎ Supra Boah 
In mappa C Ja. Vid. Ist. p. 1... Deinde B (yb, supra .مابين 0 ,ماس‎ 
o) B om. p)B شروستان‎ g) C .أسااكان‎ Ist. p. ۳ .أوسبناجان‎ r) In € 
et in B supra deést نامرك٠‎ Necessarium autem erat hoc بون‎ distinguere a cele- 
berrimo پوان‎ in provincia Sábur, quod rectissime factum est additamento كرمان‎ , 


cf. Jacut, I, p. vof, 20. Eodem modo صاقل‎ in hac provincia appellatur صماعك‎ 
کرمان‎ ut distinguatur ab alio eiusdem nominis loco. Vid. TIbn-H. p. Wi", 8. 


8( B ,شهردایو 0 ,شهریانو‎ Supra B منم با‎ Cf. Ist. p. f, 2, ubi .شھے فاتك‎ In 
mappa Cod. Istakhríi C بابك‎ p Pro آورد‎ quod sequitur vulgo ارد‎ scribunt. 


ffo 


السرون o‏ آشفران تل نیشانه اس هباب 
آرجان قصبة شديدة البارة كثيرة لثيرات جلیلة E‏ 7 الاعل جبء 
p‏ اليلد pes.‏ على طرف الاسوای بهم منارلاة 
طويلة X4)‏ بنيانټ dic d cd Kx vus ER‏ مل سوق 
نظيقة E‏ فى الشتاه قد خابت à‏ النخیل والبسانین وآبارعا” im‏ ول 
ما شتت فى لخبرات* والاسماك والثلي والرطب XE‏ انها فى الصيف جهنم ‏ 
ولح ما۰۶ النهر من وقت العنب الى وقت الطر ولا شرى النساء فى بلد 
ova DES‏ بهاء لها dX‏ دروب درب الاعواز درب p‏ درب شیراز 
درب الوصافة درب الیدان" درب اللا وقی من ct‏ عشمان بن d‏ 
Mo‏ سابور وهی *جبلية Kui‏ شبه غوطة دمشق بقال؛ ان سابور بن ارس 


a) B et C xa œ ut quoque B supra. )ئ‎ B :برك بيشان‎ C .برك بيشان‎ 
Supra B ,ترك بیشان‎ sed infra B et C .تت ركسانان‎ Videtur intelligi idem locus, 
cuius nomen apud Ist. p. ما‎ edidi طرخیشان‎ et pro quo iam correxi ob 
apud Ibn-Haukal, p. p.f, 6. Infra apud nostrum in loco ex Ist. da sub 
hac forma occurrit. — c) B رشيانك‎ C شاباب‎ In mappa B dılw, in mappa 0 
.سابایل‎ In itinerario B J Uw, C ساوباك‎ (I. (ساباوك‎ Ouseley, Travels, I, p. 211, 
ann. 27 scribit elus. a 6 c e) € .والنيبوا‎ f) 0 .وشيها‎ 9) 0 
A A) 0 )۰ 3 .وبها سوق س‎ DOR; EO DC .ثم‎ 
m) © .لشيرات 0 اكرات 8 (م .ولابار بها‎ o) B om. se p) B .اغر‎ 38 
eaw 7) C habet vocab. Persicum اسپریس‎ (Cod. .(أسبويس‎ 8$) C العاص‎ 

. (B et C om. dÎ). 2 C الحيال يشبه ستاقها غوطخ‎ 20 En 


JU. 00 ee 5 


Fr 


کان كتازها على جمیع البلدان الى عرهاء خراسان وخوزستنسان وتم مات 
7 اد یجان مدينغيورستاى رهم » متوشطة m‏ ۵ وبيران4 Riga‏ 
سنبل لزانت من خوزستان فى القدیم © eolais‏ من حو ax‏ ذات 
کن galt‏ والسوق7 من قبل لحن وبقية الدور وسوق à E‏ 
ه مانب *الآخر من مو الجره © وداربان» لها سوق عمر ورستاق واسع © 
# على نصف فرسخ من الجر فوق مهربان: لها سوق طويل بدخل 
الیبا خور جری فيه الراکب واجامع BG‏ عن السوی ودار الامارة متقاباه! 
كثيرة القصور ۵ ومهربان على الجر واجامع على الشط! وله مه صعیف 
وى فرضة اللورة وخزان: البصرة عمرة sog‏ الاسواق © وجنابة” Um)‏ على 
۵ خور اسواقها بازقد» kal,‏ وسط البلد شربه5 من آبار مالحة وبرك ومنها كان 
KE‏ القرمطى ك 
سيراف ي قصبة آردشیرخره» وان اقلها حين عارتها یفصلونها على البصرة 
لشده عا uie‏ وحسن دورعا وظرف جامعها ولباقة اسوافها ويسار اعلها وبعد 
صيتها وكانت dius‏ دفلیز الصين دون عان» وخزانة نارس وخراسان» وعلی 
€ ل Sacola‏ الاسلام اجب من دو‌ها ولا اخس فنا نيلا ۳۰ 
تسج di,‏ شاعقة تشترى الدار الواحدة” بفوق اماثة الف درم ثم انها 
U ci‏ ول الدیلم واجلوا الى سواحل الجر fs‏ قصبنه عان 3 جاعت 
زلزلة سنة 44 او "v‏ *فقلقلتها وحرکنهاء سبعة d‏ حتی هرب انسناس B‏ 
الجر ونهذم» اکثر تلك الدور وتفطرت» وصارت AT‏ لمن ناملها وعبرة pi‏ 


a) C .ای ھا‎ û) Ex C. In B lacuna est, Fortasse idem est locus quem Ist. 
p. If, 3 a f. appellat .دارجان‎ e) 0 foy d) Sic C. In B lacuna est. 
Mox C .سسل‎ e) Ex C; in Blacuna. f) C es «الجرى € )9 .السوی‎ 
A) B سینین‎ C. وقوسان‎ i. e. قوستان‎ (vid. supra p. fF, 1), unde probabile fit 
quaedam deésse. û) B رمهران‎ C out k) 0 .الساحل € 2 .تقایله‎ € 
add. Xj; m. Of. Jacut IT, p. iP, 3 et 4. n) C پارقه‎ oC Rio (م‎ 0 

m.; B وطاهم‎  g)B .ازدشیرخسه‎ r) Boom. s) Com. £) C ,فرلزلتها‎ 
218 .وهم‎ 0) C ,وتقطرت‎ 


۴۳ 


اتعظ بهاه وسالتم ما الذى صنعتم حتی رنع الله alie‏ عنکم الوا کشر 
Uus‏ الزنا» "وفشا Uus‏ الرباا» قلت فهل اعتبرتم ما اری )207( قالسوا لا 
"E.‏ عن نسائع es B ern‏ ورایت ال فارس مع Rim SAY‏ © یضریون 
بع الامثال cui,‏ انه قد اخذوا فى العارة وقد بدت ترجع M‏ ما ded‏ 
و باب جهنم من شدةء SU DÀ‏ كمل اليها/ من البعد وله قناة صغيرةة 
عذيبية 6 Resio‏ قلبلة موضوعة بين بل والجر وما حولها فارص۸ قفر 
بالقرب منها خيلات ۵ وزبربان: على راس MAE‏ من قبل كرمان “على الل 
بها قلعة ما رايت اجب منها شرب من آبار ضعیفة "ما ان احلى منها 
فعليه باب خاضية الاميرة كلما نضب بثر iS‏ الى آخرة pem‏ وب 
ایضا بها جامعان قد نقر ge‏ احدها فى الصخرة! وعنده سوق خارج 
اليلد شرب من آبار ورك SU m‏ من الطر © وک رکم عامرة ولشامع على رابية 


: وكاريان م میک‎ G در ے٥ خشب‎ À' راس * السون یصعد اليه‎ de 


Z 
(9 
|| 


سناقها عامر وبها بیت نار يعظمونه وجملون نره الى الآثاق ۵ وراس كشم” 


صغيرة لها سوق وأسع e‏ فيه یصعه Xai‏ بدرہء © وسورو 08 راس حل 
کرمان Xm‏ صغيرة وقد بدت تعر لان جولات ان الیها ونفر کرمان ثرفع 5 
منهاء شريم من مه يقبل من لمبل فجتمع فى موضع ghil MP‏ حفروا ذلك 


الموضع حو خمسة اذرع فخرج علي » ماه حلو۵ 


a) C X becso Û) C haec om. sec. apogr. meum, sec. collat, Belin habet 
eum lectione LJ. c) C .فسادم‎ d) In B expunetum sequitur xats; 0 لا‎ > 
.کانست‎ Deinde C فى‎ A e) 0 f)C ايهم‎ 9) B xua. Deinde 0 
«مسوضوعز 0 , قلیلة الغوا که‎ A) 0 أرض‎ Qum. 2) C و دسرباد‎ B باذ‎ ess 
k) In his B احلا‎ et "VUE C loco horum verborum أغلاق م كان‎ Se 
للسلطان‎ et mox نضت‎ pro نضب‎ ( C قع احد الجامعين فى الصخر‎ «(0 
add. «خارج اليلى‎ 4») B .باب‎ 0) C zo p) Supra in provincia Sabur collo- 
catur. Jacut, IV, p. PPF ult. seq. hunc loeum transscripsit. C وکاربان‎ ٠ B sine 
punctis. 4) C .وحمل‎ 7)B کشیم‎ et om. .كسم 6 وصغيرة‎ s) 0 و درج‎ 
Deinde B et C UU £) C pro his: نغر 0 .و ولات خراسان اليها‎ B habet 
بفر‎ et درفع‎ pro eii. Ante لیها‎ inserendum videtur عم‎ vel talequid. u) C لهم‎ 


ff^ 


درآپجده iuam n‏ دات بشانیی وخیل" 2-3 
T olo el, *‏ خسن الاسواق * Axes‏ الهوآء » ولهم آبار S Meus‏ وسطها 
dis‏ المومياك وتل فيه مسجد اجامع وبعص لاسواق فى الدينة *وبقيتها 
بالوبض؟ وهو جانب Am,‏ سوق البزة شبه خان له بابان وللمدينة اربعة 
TT M p d kd.‏ مياء باب دید وک وتا = 
a " 1 2 ids oz‏ * 
وأحضرت 1 a‏ الباب تم دخلا رجل حربان n‏ ما 3" فى تلك 
ااسسنة ولا يبلغ رطلا على ما سمعت من بعض العدول tjm At‏ فى s‏ 
* وكائم عليه ویبعت» مع x‏ من المشايخ الى شيراز 2 يغسل الوضع نی 
d Lei Logo‏ ايدى الناس LOB‏ هو quema‏ بدلا Sb‏ ولا یمجد " » فى 
ui‏ اللوك ۵ cp»‏ مدینده غير كبيرة الا أن بها جامعا وحماما لبیسس 
لهما؟ بلاقلیم نظير وك كثيرة ue‏ شط بل قاع ا "NE i‏ 
bm Qo‏ شريهم من bes ss‏ این S ra‏ من m xew M‏ 
ده عشرة فراسط tabs‏ اجبال کله تخیل وبسانین شربهم» من قنی ونهر صغير 
جانب السوق وين اجامع والسيق V‏ طويل وهو على نشتة حسن بعد 
الب خیس CO‏ وسطه حوضش S‏ من NA zr pes EP‏ ۱ یوم قدر 
ipl‏ ظريف* 3 ورستاق الرستاق w‏ صغيرة لیس لسوفها ذاك BS‏ 


a) C semper opel. 65) C add. 84$. — c) C om. d) Jacut, II, p. UR 
13, ubi hic T exstat, x33. e) C .والبقية فى السربض‎ f) C add. من‎ 
9) o R À) B ,دحفظه‎ C &bà2, Jacut جفظه‎ — i) Mensis septimus. Jacut 
habet ماه‎ e qui est mensis quartus. £) C .صاحب‎ 7) Jacut میدخل‎ Mox B 
فجمع‎ m) Jacut um (ortum ex فى‎ 9 s) C «جعل‎ o) © وخنانم عليه‎ 
.القاضى وبعت‎ 7) Bom. 3g) لها ظ‎ r) © add. مق‎ s) 8 هوب‎ ien .وی‎ 
é) C sbs, Jacut, II, p. Vf, 13 A b, CS. 2 6 € Deinde Jacut 
8 .من القنی ولهم نهر حسغیسر‎ v) B om. Deinde C om. copulam. w) C 
add. v 


۳۳۹ 


رستاقها اربع فراسي فى مثله كله بسانين ومياه واش‌چار شم‌بهم من نهر 
یدخل علیهم © وتارم على راس حد کرمان جامعیم S‏ غن السوق وشربهم 
من شعبة نهر يدخل علیهم لها بسانين )208( Qe‏ وبها عسل كقير8 
وبر ë aas a‏ الجامع ا Ge‏ شربهم (i Ay. VEN Ds b‏ عسنسرون 
LR‏ ق متلهاء وم ادخل Edu‏ الدن "ول bpi‏ انهن سريات طیبات: 
جلیلات الرسوم» ۵ 

لا رئيس معتمد ولا شارع فسیج» ولا عم اديب عدولهم لوكدء وتجبارع 
PC‏ وسلاطینیم LENS‏ من d (bem‏ الاسواق 2:2 y‏ کون € وا 25 رم prime P‏ 
ما لا یفعلون » ترام یدخلون cou‏ فاح ميازر e.‏ رغوسیم o^‏ وا 0 
کل وس غیارا/ ولا نساحب eM‏ مقدارا» ولقد رايت ال 
الطيالس سکاری» ویلبسدی المكدون والنصارى» وبه دور الزناة ظاهره» ورسوم 
أ كوس مزع 36 ولا تسمع ۸ MEN‏ من صياح alali Ê» exis‏ ر t‏ 
الفسا x c‏ اعماد ]8,40 ? c‏ الاسواق « mr LA‏ ۱ (عسرآتسب 
Fag‏ وضعف ۳ “م يذوقوا برد joa‏ ولا سلكوا یاه 1« e‏ تسقى 
بالیلا ۰۳ ولاعناب والتبی فبالغلاه» وخبزا حسنا فلاه تبی» "وق من قعبر 
الوواشن e «X. à‏ بيييتين ف سوق واحد £635 اهل طنز ومر S cp]‏ انه 
95 اله طيب ف الصيف وف الشتا» "ES,‏ *خفیف "اذا عبت مبا 


جری> Polary‏ الابار حلوة قریب: الستقی» افل يسار وجارة وتعلف على و 


a) B eys © oue» 65( C وشربهم‎ e) Haee ex C supplevi. d) B 
sine punctis. De:criptio urbis quam secundum nostrum dare prae se fert Jacut, 
IIT, p. ;f4, cum textu nostro tantuin quoad arg: entum convenit. e) C 
e /( 0 .جس عبارا‎ g) C amalg Deinde B ., e AKU, 0 .المكدين‎ 
۸) C بسع‎ 2 C sc. k) C 3. 1) C om. Deinde habet 3 
ESAE m) © پالی‌ولاب‎ ut antea quoque B. z) 8 الغلا‎ jas. لا 0 (ه‎ x. 
p) C om. g) Pro الستقی‎ © habet EL XRARZe میاه‎ (es 


TES 


5 2 —— € سح 
الغربا o‏ الهم خساتص = bs disc,‏ 34 مگ روف وصدقات وبماء AM‏ 
Gs 95‏ 2 


X XE الاملاء کثیر‎ Wc کن المستیلی ووی‎ < M JU, eet E Be. 
A a وجامع لا‎ € Las e ختتمات لها‎ ee و«خجالس الق » ولم غدوات‎ 
له فى الثمانية» اقلیم له يوم جعة سما» باساضین على عل السجه لاقصیء‎ 


o E 
VOU EM js A ! * be S an " "ES IE ۳ gg 5 
SRAI (4 S [4 red pe وم 9 ۳ الس اياي‎ [44 SEA a € A AM JA و دار‎ J 


- 
تمانیة دروب» باب اصطخر درب تستره درب بنداستانه درب غسان 


5 
Oes -60- -2 


درب سلم درب SOUS‏ درب مندر h‏ درب JO‏ وق د Xas JI‏ 


وضیق الدور قريب من بنك الرملة باكجارة وشبه خارا فى البلاذة الجامع فى 


vule وباب اصحاک پشبه‎ xa nci واضب* حداق وباعفیان ا‎ XXL co) 
c cS A - 7 cn EU 5 A 


منا XXe‏ وله E T AN‏ نظیفت» Mi‏ 23 باخقرف: o‏ ات سفة 
باب اصطخر وباب الجامع ES.‏ میافیم القناة ki‏ جیی من m‏ 


sob XX Sau الا کڪ‎ o MISC X. على مرحلل وکن عض‎ 1s 


3025» wo 


Bs‏ وقد y peel Y MS m es‏ فناخسرو صو عض اند ول وق 


a) B je) 5) B کشینقان‎ c) B el. d) Altera manus in B .اپواب‎ 
e) C سببسق‎ f)B رینداشتات:‎ 0 ut recepi. Cf. 27867 Numa, p. ,ةا‎ 6 
9) C es. Idem a Jacut, IV, p. ۳۳۹, 12 باب کول‎ appellari videtur. Djik. N. 


Castellum de‏ .منپدر N.‏ .217 مهندر s. oua. Pro‏ پندر A) Vullers‏ .کوادر 


ور 
quo nomen habet, hodie appellatur ES. Ousceley, Travels, IT, p. 29 seq.‏ 
C babet: ges Ec A.‏ لهم i) Pro his inde a‏ ۰(میندر = پهندر —( 
سانش ا کو ورسوم حسته وكات سیف BUSES‏ 
والقراء ولجاعات کل یوم وبه دار عصد LOUP‏ لا تبی للك مثلها ججتبع فيها 
الرطب والثلم بنيانهم جارة de‏ عل فلسطين والجامع فى لاسوای باساطین 
مدورة وقناطظر معقودة ویشبه جوامع الشام وبه بیمارستان مثل الذی باصنهان 
فيه الالات والاطباء ولخدام والجرایات ۸ ار متلها ‏ بلد وللمصر ثمانية دروب 


x 


FM 


abs‏ على نصف فرسج من شیراز مدينة "وشف أليها نهرًا کبیا اجراه من 
مرحلة انفق عليه الاموال العظيمة وهو انذی جبری فى سفل دارد؛ وجعل 
ال جنبها يستافٌ *سعته نحو فرسین» ونقل اليها الصوافين وصتاع له 
والديبام st‏ برگان» ببل الیوم )209( بها ألا تری إلى مها ada‏ مکتوب 
Les Aci,‏ القواد 7 iso‏ حسنة وعقارات جلیلنه DONNÉE. Li am.‏ 
جنيع h‏ فيه للفسوق واللهو والآن قد خفت: بعد موثه *واشرورفت على 
(Mos 00‏ سوقها ۵ وفسا" ليس اف الاقليم انزه ولا اطيب *ولا اجود 
Sol‏ ولا لحسی فواک:" منها لها مدینة ues‏ فبها سیق کل من خشب 
“شامع فيه وهوه من آجر اکبر من جامع شيراز له des] QA‏ جل جامع 
مدینة السلام» بینهما سفیفةه وثل فى طیبها وخيراتها ما شتت lu.‏ خشب 0 


درب اصطخر درب سببق (sic)‏ درب بنداستانه درب غسان درب سلم 
درب کوان درب مندر درب میندر افسے موضع به باب LJ p‏ 
أبوأب XX& Ua‏ واحسى موضع لهم عند الجامع واخف میاویم قناة جويم 
تدخل دار عضد الدولة وابعد الجبال منیا على ge?‏ وأقرب لطب منهم 
de‏ تكله وقد كن عضد الدوله شرع فى أن بريد Qué‏ في دا 
S‏ باسواقها والان قد تعطلت والبلد الیوم متل DUE‏ 
تشبه سرخس واسعدة Û) C pro his:‏ .خت 11 a) Jacut, IV, p. Poa,‏ 
ى 
طوله فرسۓ وامم القواد Jacut om. verba sio  ىذلا. o) C‏ .وبنا بها جامعا 
وصناع Jacut‏ .بر كان e) B‏ .لاکسية 0 d)‏ .حتى بنوا فيه الدور والعقارات 


ججوی وسطها نهر ساقه من تلبال من مرحلة وانفق عليه امول لا حص 


.خسن et om.‏ قوارات f) Jacut corrupte‏ .الب کانات caf,‏ امد على طرزها 
Jacut (6.‏ والفسوى Mox B‏ .كيم omisso‏ جتمعین g) 0 haec om. A) C‏ 
et de‏ وبطلت رسومها i) Jacut Ab k) C et Jacut om. Deinde Jacut habet‏ 
hoc festo nonnulla addit. — 7) B Lo et plus semel in hoc Codice additur‏ 
e. Verba‏ فیها C‏ )0 ولا أحسى خواکها ولا اجود توما € teschdíd. m)‏ 
in B ct C collocata suut post y o) €‏ رمن in quibus C om.‏ كلم من خشب 


om. p) C شقیقه‎ Hinc ad باربین‎ e. C omnia om. 


ff 


de یسمرنها البیصاه نظینة طریقة طیبة‎ elei, -۵ الریم‎ dar مشل ما‎ pue 
الوجه الآخر بها جامع حسن ومشهد بقصد © ودّشت بارین مدينةة لا‎ 
Amo» © رستای لها ولا پسانین وا نهر "ولا أثين » شرب من مياه صعيفة4‎ 
وخ 6 حك مرحلتان‎ Ln 1 eM. رة‎ g Lm SAMT anl وسط‎ E 
الاخر: میدان‎ E. E. Ta mer etae عامرة 2 فى‎ Eo 
من نهر* 9۵ وجور مدینة طب نويهة حسنة رحبة ظریفه» معدن‎ Ru 
الورد ولخصائص الاحلیفه» بها منارة حكمة *انيفه» ومع ذلك فهى بلدة‎ 
eniai d رستاقها * كو من« مرحلة‎ Ud XXe حصينة وسطها/ قلعة‎ 
s A] 2 EENES شرب . من 5 نهر وقنیی نج‎ caka) ضبعها * حدق بها‎ 0 
kamlab أسهها‎ 57 TORT "S 2 لول الاليفدم» ومع ذلك‎ 
نقلب" اما ال احسی‎ dis vss القير‎ O OOS docs رفت‎ 


— 2 


Bd, Supra iam dixit Mokaddasí Lij esse nomen proprium urbis postea 
النبيضاء‎ dietae, et hine Jacut, IV, p. vva, 6. Cf. Ibn-Hauk. p. dvi. 0) C 
om. XixXa. Deinde Jacut, IT, p. ovi, 11: رستاق ول لا بها بساني‎ unc 
c) C et Jacut om. d) Jacut &3o Hie porro addit: وکان فيح‎ D قال‎ 
بلا زارقة‎ elg Xx9,. e) C omi. et babet mox فيها جامع 0 (7 .م حلنين.‎ 
.ولها‎ g) © add. .فى البلد‎ Deinde B وال جنب © (# واجامع © (2. .وكوك‎ 
ku — E) C addit: (RS .ويعمل بها ماورد‎ D C ولها‎ Eàs Pro انیفه‎ B 
habet .انق‎ m) C X45. n) 0 om. o) C pro his: Lgs xi جليلة‎ mox 
omisso .لهم‎ P) C .الشريفه‎ g) C .فاك‎ 7) B sine punctis. 0 .وعندنا‎ 50 
om. Cf. ad h. l. Jacut, IIT,.p. if4, 17 seqq. & C .قالسوا بالغارسية‎ u) 0 
.وتفسیب:‎ — v) B om, w)  بلقو‎ z) € .فسهاها‎ Jacut فبیروزابان‎ ut vulgo 


scribitur. y) © om.; Jacut ‘ails p .ومعناه‎ Vid. quoque و111‎ p. Wa, 16. 


me 


+ 


وخرب Í ropa‏ آنها evel‏ ا ومعدن usibad‏ «لاضداد * يلك P»)‏ 


خسن ولادهان» والقصب والزبتون والعنب اسعارة رخيصة "والبان كثييرة 
وبلدة نزيهة وبسانبن» وعيون غزيرة ومساجد حفوظا: وحمامات طيبة وخانات 


ev 


euis وثواكه منتصاد قى اعبقت » تست‎ ei وزقد ومعرفة‎ Sae 


b‏ ۳ جني 


E‏ بهار i‏ وألنين e‏ ود بها 3 شرذوب الغريب 5 نو 


uo‏ واجامع خارح البلد وسط/ البساتين حسن ah‏ اربعة 

ابواب باب هرمز باب Y‏ باب بهرام باب شهر وعلیها خندق والنهر داثر 
Que‏ " القسبة اا يعبر على جسور؛ du,‏ طرف البلد قلعة تسى ٠‏ ا 
قدامها مسجد وق وسطها آخر به "جر اسود مفروش وستله» مصراب یرون / 
ان النبی صلعم صا لی فيد "وم مسجد vul‏ عم" بقرب القلعة حبس م 
جاعلی حیطانه بالرمر ,9" موضوة فى لحف jam‏ لها شعبان كلاها 
بسانین واشجاره وقرى c‏ اليلد قنطرة عظيمة كانت وقت def‏ بها 
منقطعاه ولهم سر پسمونه p‏ ن اختل وخرب وخف اليلد ۱۰ 
اعلها واذعبت رت دولتها ومع ذلكو او تقبل > k,‏ مصفر )210( علیلء 
”ولیس بها عم جلیل8» 2 ودریزه مدينة صغيرة بها سوق جيد وصتاع is‏ 
UE‏ کثیر» ۵ درون Gab‏ كبيرة هی دمیاط للاعجم؛ وذلك ان نشیاب 

BEES Lu vox اتسنا وی وان‎ ٠ 00 


a) Jacut, III, p. ^fi, 17 zo بها‎ Rey b) Jacut E c) Jacut 
tantum 8.45 .وبساتين‎ Pro .بلك 0 بلدة‎ d) B .متضادده‎ e) B cu ale. 
f) 0 .فيها‎ g) Com. A) C فى‎ et om. اسن‎ i) 0 Let 3a i. k) B 
9 ,ذنت‎ C ,بندلا‎ Jacut Ll. 20 .ؤثيلا‎ Deinde Jacut Jus, ( C دروا‎ Ja- 
ut UE m) C haec om. et legit .وبقرب‎ Jacut om. n حبس تس‎ "€ 
.وهو‎ 0) C .وانهار‎ p) C om. Jacut haec paullo aliter habet. g) C pro his: 
oi 9 Ee .ودرمز 8 .وهی‎ Correcte h. l scribit C. Deinde C om. Xin. 
$) C omisso كتان‎ addit: وهی على جادة کازرون‎ QUE دمياط 0€ .يعلون‎ 
.الصغيرة وسكستان المكهولة‎ Jacut, IV, p. Wo, 16 ut B. u) B رمن ححاب‎ 
C حطب‎ , Jacut Ub. 
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با اع نيبا ال ما يجله بور 3 هی ها کل 
beu‏ عن gue‏ وشمال وبها سماسرة کبار *وسوق se‏ جادء وخيرات وتمار 
وعارات واشاججار ومعظم Do‏ والجامع على تل يصعد اليه ولاسوای وقصور 
التجار تحت وقد بنى عضك الدول دارا جمع فیها السماسرة دخلها على 
s‏ السلطان ٩‏ کل يوم عشرة آلاف درم (a‏ في اأبلك قصور حصینة حسنة 
dà,‏ الرستاق تشابيه رساتيق #جستان کل مزارع وحصون متصلة dex.‏ 
ولیس بها نهر "مداد $e © f i, p eSI‏ مذكيرة على راس جبل 

W النخیل والنهر تحت البلد معدن التمیر والناطف © وال‎ sais 
لها ذکر وشان» قى زانه قصر أن طالب عيان » والجامع‎ Eus D. 
والیاه والبستان »> وعشرون عینا تنبع فى ك۸ مکان » واسوانی كبيرة عامرة‎ 10 
> حسان > واعناب وارطاب ونارنے ا ورمان » وعلی فرسخبن منها” شعب بوان‎ 
مدينة غد باسمان*» وهی فى سهلة قريبة من الجبال ورايتهم‎ dua *وعلی‎ 
قد زادوا فى الجامع من» قدام "الا أن امامیم جاعل والقضاة اتنان» فهذا‎ 


ما عوفناه من جديدةم بندجان »> ثم لا ینظرون مع ذاك؟ فى عواقب الؤمان » © 


كارت B SLE,‏ )0 — .العامة add.‏ 6 )0 — «الارمك (s.‏ الاماء تجل a) B‏ 
lel Sb; cf. C. — f) C pro his omnibus habet:‏ هی d) Jacut QUSE e) Jacut‏ 
وسوق حار وقصور جيب وقد بنى بها عضد الدولخ دار عظیم: باربعة أبوأب 
داخلها دار اخرى ذيها يباع هذه الثياب دخلها فى كل يى عسشرة الاف 
درم um‏ الدور والجامع على تل یصعد اليه والاسواق وسوتی Jem (sic)‏ 
تحت وف هذا الرستای مزارع Judi‏ ولیس لهم نهر ET‏ هی ابار ER‏ 
esse nomen‏ عيان B sine articulo. — i) Videtur‏ (2 .وجره g) Bet C‏ .قليلة 


huius palati. Abu Talib autem est Abu Tálib Zaid ibn Ali an-Nubindjáni, 
Ibno "l-Athír, VIII, p. IF? et ۳,۲, Infra pons Abu Tálibi bis memoratur. — £) B 
om. Cc. € .ومنها على فرسخبن‎ — s) Nempe شهرستان‎ s. .ساپور‎ 
0 babet: .والدينة الدعوة بأسمان‎ o) B om. C habet .نامع‎ p) B بحدیده‎ 
Verbum hoc elegit, alludens ad versionem Arabicam syllabae نو‎ in (mM. 


Nomen بندجان‎ sine نو‎ memoratur a Jacut in v. — g) C pro his omnibus: 


rel E‏ لا ینظرون 


fo 
ترق کیف»‎ e "والعبش بها‎ Xi, وخوراواذان» صغيرة الا انها عمرة‎ 
جیعت مين الهون وانبارة *بها سوق جاد والجامع* عامر وخیرات واشجاره‎ 
وانهار تخنرقها حتى *أن بعص شوانیت علتها/ © وجنبد ملغان6 *مدينة‎ 
"وجامع بهی* یصعد اليه “فى دري؛ الى‎ dab النخیل لھا سوق‎ Alaw 
Lr " “من حل‎ Xj وملغان‎ mnc) تحت‎ xh $^ o2. ۳ 
وکنذران كبيرة فبهاه قلعة ینزلها السلطان شربهم من مه المطر ومن آبار‎ 
عن السوق«۵ وتوز دغيرة السرسم کبیرة لاسیم "من اجل‎ SGT والجامع‎ 
w [7 -€ Ww 

التياب التى تيل بها من اللتان الا s‏ یسمی وزد ياو وا کشت بکازرون 
وهاولاء sial‏ ق ولحسن ES e X‏ کب" gu‏ ی على جانیها وجن الجامع 10 
والسوق "وهی بعيدة عن الجبال» © وخشت وسط اجبال لها رستاق 
وأسع cM‏ مذكورة وسوقها E‏ شربهم من نهر کبیر ك درم z5 UP‏ 
رسناق ونهر وهی وسط اجبال ذات بساتين وخبل وفواكه وخيرات © 

اصطكر قصبة قديهة مذكورة فى اللتب مشهورة فى (RP‏ *كبيرة 


a) C .خوداواذان‎ ۲ compositum est ex خوار‎ et ioli. Locus non differre 


videtur ab eo qui vulgo "T appellatur. In itinerario et mappa B loh 2. 


S 
C خواذان‎ (et ,(خوذان‎ quae alia forma nominis eiusdem esse videtur. In enu- 
meratione fluminum pro oles 9 ونه‎ 8 habet ,خاوندان‎ C ,خاویذان‎ ibique 
fortasse legendum est «خاوب‌دان‎ Apud Ist. p. وتا‎ 3 et 2 a f. restituatur 
CETE û) B om. C om. xà, c) C وبها سوق حار © )2 .انها قد‎ 
.وجامع‎ (B Sl). e) C om. et habet deinde sull... NC رابت بعض‎ ài 
على النهر‎ TUNE g) Ist. et Jacut قن 0 )2 — ملجان‎ Ju! سط‎ 
.اأحدق بها‎ D C .ولها‎ — 6( B om. DC 
om. 2#) C pos? .على‎ Deinde B «وکیدرآن‎ o C Les p Cx 
a) 8 توزی‎ 7) C pro his: اليها ينسب تياب اللتان وم لحذق من صناع‎ 
E کازرون شربهم من‎ ۰ Cf. Jacut, I P. Ale s) C غير طويل‎ £) C Zelis. 
u) Locum descripsit Jacut, II, p. AP, 7 seq. 


C‏ بتاء et om.‏ بجر 


Fp 


جليلة الیسمه الیپا كانت الدواوين فى الاصل غيم انها حاجبة فى هذا 
العصر Kiani‏ لاعل " صغيرة الوضع PS Re Lo‏ ن لها شعین CHR C‏ بها 
جبلان dell‏ فى الاسواق على جل *جوامع الشام باساطين مدورة على راس 

K‏ اسطوانة بقرة ذكرواء انه كان فى القديم بيت نار والاسواق حدقة به من 
5 تلات LEE‏ مق وسط اليلك شد uL‏ وعلى باب گ خراسان قنطرة یبا 
GENER‏ ومن کم يقبل Ls E gl)‏ 9 طين ولهم مشارع "ال نهر 
وحياص ف البلد: وليس الا فى اعلی7 البلد *بواسع (911) وماوم غير كج 
لانه ججرى على مزارع الارز كثيرة ou‏ والرمان ولشبرات الا أن فيهم جقا/ © 
40 الاسوان JP‏ 8 بالدبض ولمم نهر p‏ يخلله Ns‏ باب ا وڈ“ 
احدق بالجميع البساتين للسنة بها تفام جيد وزيتون وسائر الفواکه الا ان 
م ثقيل ويقال ان PEG‏ يغتليى! اذا ازهرت اشجار الغبيراة كما تغتلم 


السناني ” © وجرماه rr)‏ سوق E‏ لجامع b‏ بغربد 7 وعلى السو بابان 


4) C om. et habet .والیها‎ 0) B .جاحب‎ e) € pro his: متل‎ (sic) یکون‎ 
د‎ s LS من‎ (sic) نقر‎ ii Deinde B habet ail انها‎ f) Com. g)C .درب‎ 
h) C pro his: من تا رن سود‎ eo درب شيراز‎ Om. i) 0 وق البلد‎ 
.حياض قليل‎ =) C pro his: یس السومان‎ us?» Gv قوم يدم‎ P, وأسع‎ 
EN. o. 3s DB یغتلمین‎ Vid. Jacut, IV, p. et, 22 (ubi 1 
یغتلمن‎ et (تختلم‎ et Kazwíni, II, p. t4. m) B .الغبيرا‎ : a Jacut ,القطاط‎ 
C pro his habet: وعدة حوانيت ودور يسيرة بياب واحد والاسوای والدور فى‎ 
الیل حسنة‎ Rem ا سض ولهم ذهر كبير باخلل الربض والبسانین ملیف‎ 
(Cod. ويرمين (ودرمون‎ (Cod. التفام كثيرة الزيتون الا أن م22 تقيل (بعتل‎ 
الرجان وزير ملك خراسان‎ oue وهى مدينة‎ (Cod. e» بقبجم‎ SiL. Secun- 
dum Istakhrí "222 COTES p est .ااذ‎ o) B L> C والجامع‎ 

.قرب السوق 


TPV 


شربهم من كني det 90b‏ وجه الارس»۰ © ده اشتراں صغیرة قربها قرب 
بساتين حسنة» © وبوان واسعة الیستان» وسط الجبال يشقها نهر وهی 
جانبان بلا بسانین © وتركنيشان 7 صغيرة سعذ رسنناقها اوه مرحلة شرب 
ومهرجاناواذ لها رستای واسع* شربام من انهار © ومائين على جادة اصفهان Pb‏ 
کثیرة الفواکه © وسروستان *الجامع وسط البلد جبلية وقنيهم قاف 9 
وصاقه صغيرة Py‏ *قوم جياد فيهم رقف بالغرباه وحذى فى xf‏ المصاحف © 
ai.‏ على طرف الفازة ٠*شحيدة‏ البرد قلیلة الفواکهه ® وخرمة” لها رستاق 
واسع eis‏ رخص وبها قلعة شربهم من 03( tlg,‏ نهر ۵ ویرفوده Miia‏ 
مشتبکة العارة كتيرة الاعل وجامع جید © وفرعا بقرب هراة رخيصة الاسعار © 
Qus Psi‏ هراة "ولم نرتب مدن هذا الاقليم؟ © وجرمفق” اخصب هذه 
للدن وارخصها» اسعارًا ٠واكثرها‏ اشتجارا؛ على جادة الفازة © وبرم* فى 
سهلة لها رستای يسقى من "للابار وهی" حصينة كتيرة القصور © *وارد فيها 


a) C om. Deinde B ستران‎ Lo, € LX ده‎ (supra ES sd). Locus non 
differre videtur a لكشل‎ Kip, uti in mappa et in itinerario appellatur statio inter 
(ساباوك) سبایای‎ et .الس‌وذان‎ 5) C om. et habet السوق الصغير‎ de oO 
BAS حسان واشجار‎ d) © add, پهان )6 .ف‎ f) B ,وتركستان‎ 0 
pe .ودوك‎ Vid. supra p. ffoó. g) C om. 7 B وکسوزرد‎ « i) B om. 
k) C ظاعرة والجامع وسط لیلد‎ Ce مع الغرباء © 4 س ولهم‎ oL 
GJ ف‎ ai .ولهم‎ m) B روخومه‎ C بوجومه‎ Deinde C مدينة الوستاق‎ 
Qaa gu 2») Cle». DE .ونم شود‎ 7”) B et C وکسرد‎ ۰ Cf, Ist, ۰ 
Fortasse کرو‎ legendum est. q) C om. Vult »non secundum ordinem enumera- 
vimus." r) Sic solet scribere pro .سومق)‎ Male Jacut, IT, p. 4f hunc locum 
confudit cum جرمف‎ in deserto Khorásáni. 8) C «وارخصهن‎ t) C om. Deinde 


habet ido pro .جادة‎ x) Bet C 223 Vid. Ist. p. VM. — v) ۵ ju. w) Haec 
ex C addidi, apud quem legitur 5! et .ویعی‎ 


FP 


2- 20 - 
انان يفيت عل v‏ یش ' ومديننها بکرمان c‏ ليعتدل حدود الاقليمين 


وتستوى التخوم وقد اعندل هذا الاقليم وتربع 


بهذه الناحية من AD‏ 
الجانب4 وباصفهان من الجانب4 الآخر وبقیت اکشر كورة» اصطخر بینهیا 
5*وعاسی قصبة الروذان7 quam‏ منیع FER)‏ ابواب باب اناس بأب بیروی: 
باب خور موداواف: باب Pip‏ باب میں باب oues‏ باب کی ۳ 
والثامن باب مایفنا" Ax],‏ مسدودا" Ld‏ جامع لطیف E‏ یصعد الیه 


بدرے مبسوط باحصی ول مساجدم xA‏ كتين الاساکفد "والعتولة وحمامانق 


6 

وسخة وعى معدن القصارين LE,‏ حولها بساتين حسنة ومقابر عاليةم 

0 بقباب in mE‏ اتن 0 عذة منها ما يدخل المدينة وتم عين 
احاط بها a E‏ 


a) C ei Jacut, IL, p. میں 12 ,اہ‎ — 0) B .واردکان © «اردکان‎ Deinde B 
oU. AC وهی الیوم من کرمان‎ Jacut corrupte بومدینتها اللران‎ C om. segg. 
ad الاضوم‎ 2 C الوجه‎ e) Jacut كور‎ f) C وقصبة الروذان عليها‎ 5) C 
.لها ثبانية‎ — 4) B sine punctis — i) B ,حورمرداواف‎ C حیرمرداواد‎ — E) B 
sued. C ستر‎ 0) B .كجير 0 ,کر‎ n) B مایعنا » مالغیا‎ #( O كن‎ 
(ه .سكل‎ C om. p) Jacat g ale .ومقابيه‎ g) C pro his habet: X 25, 
مامات حسنة البساتیی رخيصة لاسعار وما رايت ببلدان الاعاجم احسن‎ 
من القنی على حصنها شرف عدون (عددن 0۰ ولیس‎ je ولهم‎ e من‎ 
مثل ساوه سل‎ (sic) واحاطت الرمال بها كير‎ sl لها ربض وقد خف‎ 
البمی غيم جید‎ dc uem mE تباب‎ Lg. Pro البمی‎ Cod. e cum 


Qo عله‎ in marg. 1 


جمل شوون هذا الاقليم' 


ااسم» لین Lgs O‏ الاشجار "من ده 22 «s‏ ولا 


oO 
ينعش» فيها الورع مشل “الأرد والرون «انرقنان واطراف اصطم» وجروم لا‎ 
وما بینهما 7[ وبقع‎ VERRE مثل سیراف‎ A iod یکین النوم فيها بالنهار من‎ 

ان یں 4ا نیهاش البلد مغل eiu, (913) Jet‏ را و 
ساپور والثلم موجود فى جمیعه كيل من القرب والبعد الغالب" عليه اجبال 


: : 
E 


اکثرها مشجرة والزريعة ' ls‏ وفبه خفن وبه "منازه حسنةة وقلاع منیعة 
وجاتب QA‏ وخصائص غريب ومعادن جلیلة وفواکه لذيذة Ac) gem)‏ 
اكسثر من اليهود «وبه نساری" قليل "وبه جذمون* قليل وہ ار MA‏ اكثر 
عورأ من کازرون والفالیم» بشیراز کثیر۵ Jud!‏ فيه على مذعب اتصاب 0 
5ن وکاب aM‏ خنيقة رحه r3‏ وللداو,دیة دروس وجالس وغلبة 
ویتفلدون القضاء ولاعال وان عصد الدولة بعتقده اکتر الفقیاه من انئلانه 
a ۳‏ والشیعد بسواحله کثیر۵ Om‏ رسومهم اذا صلیت Eae‏ ) 
بوم جلس ARE‏ العوام ال ا مغرب وكذلك بعد الغداة الى ضكى وايام 
الجمع جتمعین فى غير موضع وطایت Dr‏ جامعیا 3 بع ك 


ویکبو $ جوامعهم بعد الجبعة ویلنفت على النبر بالسلاة على النبی 


صلعم وبوئن یں بدیه جميعا بلا تطریب ولا بشید الا غدل وياس 


ألى ات xa‏ الاقلیم حو (عو (L‏ من حولّين ودخلته كرتين a) Hic C seqq. insert:‏ 
فان Kip m‏ وسروده ومعندلانه وتدبوت ما كرك أبراعيم بن ہل ار ۳ 
كيد ویره EOS C‏ اعل 4,3 T 3. &3 g‏ ن استقصی E SRAD‏ على 
lgie — o) © om.‏ ما xiu 0) Cadd.‏ ضحافة أن يطول اللتاب غير أن الخ 
e‏ اج والرجان leu‏ دون تلك ف البرد ور 6 دم وان 
£C‏ .منها C add.‏ 2 ..والغالب € h)‏ .وهو كبورق abe‏ وبعض مدن g) C‏ 
re o) € m‏ 


العوام تياب السود ویکشفون الصف ویکترون التطلس ویس ۱ تم 
ولیس لاعل الطيالسة بشیراز مقدار ألما هو لاحاب الدراريع وكما سرفع 
بالشری العلماء هاعنا PENT 8 s> E a Tm gii‏ 
۲ القت AE‏ حسی واذا کانوا فى علها وش ال ر 
:البناثين اعى بشهراز واخابه ینقشون ععاول وحشة واذا ارتیم على انز 
اللبی نذا اعتدلت تدرو مر خطوا خطا وقطعوه بالعول Las‏ انکسرت 
البلاط: e JB‏ عن حذها فقلت الهم لو اتخزم مسئنره 
نم ا ار واحکییت لهم بناء فلسطين lbs‏ رحنهم m‏ فى البناه فقال 
انت cus xa‏ 9 افيس تا .۶ 
e 10‏ كما خم لكشب قلت اجل قل uj £L‏ ولصناعکم لطاقلة» 
ات لمم امال جببه وخقاة Ley 3 uu,‏ بساتر الا ۳ ۳ 
السکم» وجسر دخوند وا طالب عملت d‏ هذا peel‏ جز عن مثلها X‏ 
باه بلشام واقور» واکثر جوزمعهم باساطين » والبیت الداخل من اللا لا 
کی فیه للکت من حر وسمعت بعص غلمان والدی رحه يقل بتبغنس 
ته ابو الق الشیرازی ق ليام الذی بناه بابواب الاسباطه لانه ادخل النار 
تحت بعص البيت الداخل ولیس كما قل ولنه رای رسوم الشام فى هذا 
الباب شالف رسوم ارس تجعل بعص البیت عل رسوم اقلیبه Nudus‏ عل 
095 ضامء) وقل T NUM‏ —— حرست النساة ولا ا 
exi‏ إل فى موضع واحد وباخذون JUR‏ وشی الرجال قدام sud‏ 
20 والنسوان خلف وخو‌زستان بشین من الناحيتين وبقیمین الزمم والطبل ف 
الواتیم وف القابر ولا يعرف ف اقلیم الاعاجم ES‏ ال ol E E aud‏ 
الما كلسي للتعرية فى الساجد تلاثة ایام ویکترون افيد لبس ل ۱۳ 
والنعال وبلیی: فيه القلب: dob‏ شىء وفیه ena‏ ويصلون التراويم فى مر 


۱ a)? B .مسغیه‎ û) B .وحقا‎ c) Intelligitur s> فناخسرو‎ Xw quem con- 
struxit Adhodo'd-daula; vid. Jacut , IIT, p. l.v et infra. d) B دیعس‎ e) Hie- 
rosolymis; vid. supra p. iv., 11. f) Pronomen pertinet ad pasu. g) B 
.القصه‎ A) B et C .الشيسكات‎ 1) B sine punctis. 


ffi 


ويقدمون )213( فيها الصبيان ويعيدون مع المجوس ف النيرور والیرجان ودور 
Ui‏ بشیراز ظاهرة بقبلات» Pone,‏ *علی شهیر؟ الفرس ولها فرودین» ماه 
de E‏ خم دان tia‏ مدان Te e FS ai p p‏ — 
IN‏ ار "ول e‏ ن الشهر اسم علیها تارخات الدواوین مثل ایام 


همه ~ 20 


لمع بساتر لاتلیم PIN‏ هرمز m‏ آرد بهشت 8 ي s olo; ous loas‏ 


ات ات 


فيه عدّة مذاعب من habet:‏ والعل فيه a) C pro his omnibus inde a‏ 
حنيفين (حنيفيين (l‏ ون شفعويين وداودیین ومعنزلة وحنابلة وشيعة ولا تسری 
الداودية باقليم اكثر منهم به یقلدون للكومات ولهم جالس وروس (ودروس (L‏ 
وثتاوی الا آن الغالب jaune‏ امل لديت والأنامة فرادی Lil,‏ ا 
بالمجان E.‏ لهم قراءة جخنارونها ولا للمذكرين به صيت لم للصوفية جلبة 
بشهراز ۵ . وبه رسوم حسنة وقبجة وذاك انیم الى ضحا كبير فى لجامع بشهراز 
حلقا حلقا اما فقه واما ذكر واما قرآن وين عرفة جضرون الصلاة مشاه 
الشریف منهم والوضیع ناذا صلوا العصر تفرقوا وقد اعقبوا ما بين الصلانبن 
باتقرآن والصلاة والذ‌کر ولا يطربون اذان النبر ویکبرون بعد صلوة kei‏ متا 
الشام ولهم فى لجامع بعد الععم وبعد الغرب كما ULIS‏ من المجالس ك 
وأكثر بنيانهم جارة ولا نعسون (بعیبون ۰) کشف الصف ولباس الاسود Axa‏ 
mu‏ قاعة جامع شيراز مثل dandi‏ ومصیء واما القبكة فرسوم الماحجوس 
فيهم فاشیة ودور (ودون 52b (Cod.‏ بشیراز ظاهرة تتقبل (Cod. sine punctis)‏ 
وتقصد ا ولاه والقدر XXXI‏ واعحاب الدراريع٠‏ يسلون ال 
وجشون باجمعهم قدام p‏ 3 النساه ویتیمون اله والطبل فى اا 
وللام مثل خوزستان ويدخلين لمامات بلا ميازر وحرس حمامانهم النساه 
مثل اصفهان ورايت المكدين (المكدين (Cod.‏ بين الصفف وشمارة خلف 
E ME‏ الطيالسة وق لباس اتل وجا والرستاقی Pons,‏ الح 
آردبهشت ماه خردانماه 0 ,ازدبهشت B‏ 2 .غروردین © )00 .بشهیر 0 )5 
ultimo nomine omisso.‏ رسهم‌بر مهر أداى آفردی مهيمر f) B‏ ماه sine‏ تیر 8 e)‏ 
g) B sangol-‏ .اسفیدارمد C hoc legit‏ 
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ران 

مراد AIDS‏ آذر آبان» *خور ماه تیر جوش ی مهم اش 

رشن فرودین» بیرام رام باده ۵ 
*واما التجارات فیرتفع» من ارجان الدبس۶ الفاتف والصابون لحيد والقين 
والویت والغوط وثياب الاندكية والبربهار» ومن مهوبان الاسماك والتمور والقرب» 
و oL zs‏ € ومن سینی ز۸ تباب KESS‏ القحدب je. E‏ اليهم Nt‏ من معي 
d‏ ما ea‏ اليوم من الذى py‏ عندثم:؟ ومن سيراف الفوط واللولو 
زر Qui‏ * والوازیی والبربهار!» ومن ذرابجرد كل شىء نفیس من * الشیاب 
9 والوسط والدون» وما یشاکل الطبرستانی* وحص تشب العبادانی 
۵ ی oh‏ 5 التياب- والبسط * والستور والدبس الاجيك والبزر 
واللشان !> ومن تان * الدوشاب والتموره والقرب والسطاتم *والد2 pues.‏ 


م نمه 


والم اوح اللبيرة”٠‏ ومن حيرم البسط والستور ولاماط SRK‏ ومن شهواز 
* الاكسية البركانات لا موضع لها غيره وامنيرات الَّتى لا شبه لها فى اتلد مع 
5 وحسی ولابراد الجیاد ويعل به cus P‏ وقصب / وحلل؟ *ومن فسا» 
و قياب القز "تحمل ال الآثاق واكسية حسان رقانی» ولماط وبسط وفوظ 
e‏ ااصفهانب:؟ والشی والستیر ub‏ وال السشيصة 
والستور! الابريسمية w kariy‏ والمواثد ولشرکاعات» *ومنادیل الشرابية7 E‏ 


a) bu Solos. 0( B pea «جورماه تیر حوسی‎ ce) B دن‎ os 
d) Haee omnia in C desunt, In B ut vides octo nomina dierum ultimorum de- 
siderantur, sed lacuna non est indicata. e) C جارات يرتفع‎ Ae. PONE 
.والقود 0 (و .السدوشاب‎ h) B et C .سيتين‎ i) C pro his omnibus 
je BB QU s p Deinde B .الا زیر‎ Com. m)C 
pro his p (1. ES البو‎ 2) C +الطبری‎ 0) C .والستور وأل+زر والنتمور‎ 
(B iis pro (والجزر‎ p) C om. Mox B co q) € om. g babet v5.30. 
r) C om. B sai s) 0 .الجيده‎ £) C tantum ولاپراد وخ‎ eol acc 
.ودیسبساج‎ 4) B WM v) C tantum Xam sS Yio w) C (ه .والصفم‎ D 
.والکرکاهان‎ Marg. 0 Jb .يام الى تليق‎ 


ff 


دلك » *ويعل بسابیره عشرة QS‏ ن دعن بنفسے ونینوفسر ونرجس وکردہ 
وسوسن وزنبق ومرسين ومرزنجوش وبادرنكة eds‏ وفواکه كقييرة *وجوز 
وزبت واترنم وقعسب X‏ و والعفعتاف حمل الادعان الى البعد والفواکه إلى 
pell‏ €€ ومن uud‏ تياب deoa‏ وکذلك من p:‏ * ودریوه وتلك النواحی 
n ARS‏ مكيل تحمل الى الآناق التمانية وبينها وبين aei‏ بون 5 
کج کی اند cuba E eri‏ له Ber Quos‏ 
E‏ لارز 6e Ut,‏ € ومن E‏ ب تشاكل وأديم *اجود من : 
Gi‏ والقرب والشمشکات* © ولا نظير *بشیراز للاجاص الجری والبرکانات 
والنیرات! ودوشاب اجان وها شجر dia‏ الشوك العنزروت نواره وک‌ذلك 
بنواحی سابیر وبها ملخنات» جیاد وس دراجرد ملم الطبررده والنفطی ۵ 
"وجمیع للالوان وق Qui‏ سمل لا عظم له وق جبال ES g‏ — 
١‏ كاده اجر انسیا وبنواحی شيرار ران ارت متو ۱۳ 
دخاه x)‏ النرجس وخيار له (Ma‏ شوك )214( القنغنه وينبت بها زعفران 
ce‏ ويفسا شبن حسی وسرو جیب وسفرجل نادره © وبه معادن الومیای 
بدراعجرد وبارجان ایضا * موضع آخر”. " وبنیریز معادن حدید quA»‏ ابيص 5ا 


یکتب X=)‏ الصبيان الواحم وطبن اسود DP Cx 3 ex‏ وساپور Ox‏ 


كتسير: © 


a) C “ومن ساپیر‎ b) 0 .وباذرنك‎ c) C om. d) C .اللنان‎ e) B .ودی‎ 

f) B ودسقی‎ el mox یله‎ $4) B sine punctis. A) C haec omnia om. 2) C 

«هياحات ul>). ow) B‏ الہری بشیراز B cues. e‏ )4 .يشابه 

n) 0 pro his: موماورد جور وكول واکسية شيراز وملے الطيرزف‎ 0) B pom. 

p) B sine punctis, g) C haec omnia om. — 7) C om. Deinde B j——» 

s) C pro his: g2, العنزروت‎ o ساپیر‎ P (l. uS) ومن جيال تبزين‎ 

شوك ینبسط على الارض يشيه الدرمته زهره وعنزروت (العنزروت (s‏ وبنیزین 

(وبنيريز .1( معادن حدید وطين ابیض یکشب الصبیان بد gol‏ ویّبیضون 

١ وینیت معتدلات الاقليم زعفران ونفسا اشجار سرو حجيبخ‎ LE دور وحلنیت‎ A) 


.وبوجد بنيزين (بنیریز .1) السنباذه وعجر الغمیساء (eic)‏ ومن جرمف وبرقوه زاے جید 


-— 


ux 


وبه» جاتب بطیرف ارجان نار تشتعل dab‏ وتدخن بلنهار» gr‏ من 
*آبار فى جبال فساة م2 ينبع من جبل» من مثل ضرع نحته حفرة ججنمع 
فیها ينفع doa‏ قد يبس من الریح» وثم میاه اذا شرب منها الانسان عناه 
Calf‏ یعثی الدوء» وله طلسم متى ماه طهر بدابة Jom Sb‏ ال كاد 
5 الموضع فتطوف فى الارص طرفة ثم تنام على الارص gais‏ بطنها عليها/ فا 
أن * وت أو au‏ ف الوقت5» على pep‏ من أصطخر ملعب سلیمان ۸ 
يصعد اليد فى مدرجة حسنة من SUE‏ وتم اساطين "سود uiu.‏ وحاریب 
واعاجيب على عل ملاعب الشام: نحته عين مك قلوا من شرب منها خسري 
منهة بقابا لمر منذ! اربعين يها *وبين الاساطين حيام ومسجد سليمان» 
» اذا جلس لانسان فى هذا لماعب كانين الضياع والزارع بين يديه Oca‏ 
cm al‏ قد سکره عضد الدولة النهر الذى بين شيراز واصطضر bis‏ 
عظیم جعل *اساسه بالبصاص» uus‏ ال *خلفه وارتفع» تجعل علیه من 
لانن عشرة» دوالیب على ما ذکرنا *من خم اتا م وخست کل *دولاب 
رخا فهو اليم من تجاتب فرس وبی تم مدينة وجری AM‏ فى فنی فاسقى 
5 قلاتماثة قرية وی هذاه الرستاق LU‏ بعضه حلو وبعضه حامض» بسابور 
خادم من جر اسود متوشم بازار مکتوب على عصده بالفارسبة تاشم وسط 
الحاريق وسطه تسعة اشبار وطوله قاس وذراع» على gn)‏ من النويندجان r‏ 


ورڈ سابور على باب کف علیه تاج ڪن ثلاتذ أوراق خضر حول؟ مشط 


a) C .وفيه‎ 5) C جبال بفسا‎ (B ut solet (فسا‎ 6 8 Juz et deinde om. 
من‎ d) C ul. Mox B .سس من الردص‎ e) Com. ( © عليه‎ 014 
.او وت‎ A) 0 سلیم‎ D 0 هایلة وحاریب وتماتیل واءاجيب‎ (Le mac. 
k) C منها‎ `Z) 0 in textu .من‎ m) C sandi. x) C qw Cf. p. ۰ 
0) C (م ملاط اساسانه الرصاص‎ C pU g) C pro his: ناعسورة رحا‎ 
)1. جانب طاقات جخر منها الماء حدته على اسفل القواعین (النواعير‎ Y وف من‎ 
فيديرها وفیها ما يدور ببوت تمتلی من الماك ثم تقلبه اذا دارت على قنى‎ 
تجری ال ثلائباتة قرية وبنی على هذا الوضع مدینة حسنة بها حیامات‎ 


.طول B‏ )8 ساپیر Kb. 7) C‏ وجامع حسن بهذا 


ffo 


رجله ثلائة عش شبرا ومن kel)‏ الى قدمیده احد عشر ذراعا خلفه ماه 
واقف لا مد له ولا منفذة وتم ريم تخہے شدید:» وعلى نعسف فر 


z 


من "باب شهم» حوض mua‏ منه مه ثم یفتری "انهارا 96 صاف J3,-26‏ 
pump Tot‏ > بقرية عبد الرجان *شبه بثر ايوب بايليا» > Por‏ جبل 
قد صور فيه $ ملك ومرزبان يعرف للکجم7» مورجان کهف بقطر من سقفه 5 
٩‏ ان كن Me,‏ کے الا ما یکفی £o‏ وان E S36‏ لك 
یکفی8 جور بركة ost‏ باب البلد: وتم قدر عساس عطيبة: go‏ من 
fuus‏ أعلى نلك القدر $5 عظیم» بصاعد! بثر لا نقف” له على فعر يغور 
منه ما« يدير رخا ويسقى ٠‏ تلك القرية» بالغندجان نهره بين جبلبن 
xu zo‏ دخان 3 یکین احد أن ui‏ وان اجناز به طاثر سقط فيد 0 
c su‏ فى کر سیراف موضع عبرنا *به فاعدر بعص اللاحبن فغاصوا È‏ 
الجر ومعه فرب ثم خرجوا وقد ملوها GL‏ عذبا فسالتم فقالوا عين تخري 
في قعر الجره» de‏ نصف zs‏ من كززون n2 LOS G3‏ وسط الدنیاهء 
"بنواحی اصطخر تلال dee‏ انها رماد نار ابراعيم عم» وبه قناطر تجيبة 
ESO‏ وجاهلية 27 , 15 
* ومیافه غزيرة وبه انهار TRUM‏ اما نهر طاب نان «خسمح» من جبال 


a) C قدمه‎ (Idem ذراع اه شبر‎ habe) 6) © .جرى‎ 9 C ساپور‎ Porta 
cst urbis Sábur s, Schahrastán, p. fi, 7. d) C habet 553,5 رانهار‎ ceteris 
om.; B سروشر‎ e) 0 السنة الا فى وفت واحد ینبع‎ Xib عقه قامات جاف‎ 
Kam) منه مك یسقی السزرع ویدیر‎ Vid. Ist. p. jos f) 0 haec om, g) C 
Jm 2 C الف فبا یکفی الف‎ (BU). 9 Com. — £) B xo 5. Ist. p. 
۰ ۷1 ust C additi. D Bet C رس عافد‎ B نف‎ O CERO DS 
da 00) C .يسقى‎ p) Sie B eb C pro ,بالهن‌دجیان بش‎ vid. Ist. p. fol. 
Marg. C بثر‎ akel. g) C pro his: "فيه فنزل اللاحون وغاصوا فيه ومع‎ 
ملانة من الاء لحلو‎ (Cod. P) خرجوا وق‎ Å انها 0 ( .القرب‎ "L2 
(ه‎ C addit: لها عید فى يوم من السنة‎ ۸ C التی بهذا الاقلیم واسعة‎ sal, 
»والانهار كتيرة‎ u) 0 ,یذعیر‎ 


بعرم 


poe pem Exod puse o اصفهان ویمد علی تخوم الاقلهم * ال‎ 
زب‎ rei و‎ "Xd ونهر‎ 9 58» e VE امیس دم‎ mt a8» - 


O‏ ممه 


Su "P 885. E EID‏ الانهار' We En. "WE Ul. à‏ البختکان 


و *كسو عشرين فرسضًا مالحة SN‏ امطخر وحیرة دشت aye Surf ES‏ 
عشوة peli‏ عذبه le‏ جفت due Eat)‏ ميزاز sme Pla‏ کازوون PAR‏ 
فراسج مالحة منشعبة فیها صید ومنافع* وكيرة DUE‏ *عو أثنى عشر 
E‏ يعلون فى اطرافیا uet‏ بسک ور "S n‏ وکسپس ë‏ — 
zsh mE xml ss‏ علیها بردی واجام > UM‏ کر الحبين ثانه تن على ex‏ 


0 الاقليم Eoo‏ کلها» © 


"وید من احیاء الاكراد XXMS‏ وثلائون Rei e‏ الرامانية مدثی حى حيك 
أبن بشسر PIRA‏ البندامهرية p‏ ارو بن اسعاق الصباحیزه 
E IC WS‏ السه کی الطهمادهني:ه 27 الشهروية له که 
البندافید» تلسویه الرجية الصفید؛ البارکی: استامهرینه الشاهونید 
5 الفراتية السلمونیده الصيرية الازاددختية” المطلبية لمبالية الشاانیننه 
xA‏ وم خيس ماثة بين« © *واما القلاع فباصطضرة قلعة Xe hm‏ *سعة 


a) C pro his: يقلب 8 الاكسوم ال عدة من‎ A (l. (سینیز‎ Q^ e 


القداطر وهذا لاقلیم كتير القناطر منها قنطرة ad‏ طالب من بل الى بل 
0B‏ درحیسد 0 ,درجي b) B‏ .وقنطرة عضد الدولة, من العجاتب 
Edidi ut apud‏ .رش Cf. supra ad p. oa. d) B et C‏ خاویدان © رخاوندان 
بحوسین 0 et i e) B om. f) B cuv‏ مما Ist. p. 11 et jf, et Ibn-H., p.‏ 
i) Bet C‏ .وغيرعن A) C‏ .ممما f) B et C 555 Vid. I., p. 4i et Ibn-H., p.‏ 
fuu;‏ 3& 0 ,الباشفريد E) C haec om. 7) B sine punciis. m) B‏ — .المككان 
B aS exl. o) Ist. ۴‏ دشت أرزن n) C pro his: Wis‏ .الباسفيويخ ۳ Ist. p.‏ 
B abh,‏ (۶ .الطهادهنيه 8 g)‏ .العساحبیه 8 p)‏ .النفیسیة sed Cod, L‏ , البقيلية 
et aasi ii‏ السهاوبیه Deinde‏ .اسباصهریه u) B‏ الصقریه 8 )£ .البندافیه B‏ (5 
B‏ (» الطبیه w) B s et‏ «السلمیه Cod. Ist. L. 531-1. — v) B‏ 


.والقلاع باصطاخر et xalati. Tria nomina desunt. y) C haec omnia om. 2) C‏ الساکانبه 


fv 


راسها per‏ فیها حیاص مه وامیر راتب وباعة وبها خرائن عدة من السلسوك 


واموال جاعلید» وبشیراز قلعة بن عضد الدولة (iib‏ علیها irai‏ جمة 
وحفر فیبا بغرا à‏ بل A‏ یتست x,‏ ازقلشا هه الاين ودرأ اجرد 


Mm 


و 


: قلع © ورمومه خمسة اکبرها رم أجدء بن صالح‎ csi خمسة‎ e m 
SENE uU P, "یعرف بمم الباذنجان‎ eee رم‎ Nd sadi داك‎ 
ويعيف‎ Com +اقلة من هذا الوم فر رم اجد بن‎ a اصفهان من عذا‎ 
و هو رم ا کر‎ oed برم‎ 

pes‏ ۳ انها مقسومة عل اخط من لدن ارجان ال اننبندجان ال 
E‏ ا ماعل وود السیف 3 کرزین L3 m TEES‏ 10 

ن بلقی شنوب pas E‏ وما كان عسو الا خصر ود فبقع Ea d‏ 
ونوبندجان iip‏ وده وه s>‏ وداذیی ۶ i 5 diii‏ ودشت Es T‏ 


وكير و کیزرین LÀ»‏ وسميران وخبایجان والكرمق P‏ كران وسیراف وجبرم 


a) B روحسلل‎ C oum. b) C pro his omnibus: کنو: ز ملوك نارس من‎ ls 
حصينة فيها برك م2 ولا يفارقها امير حكم وقلعة بناها‎ Xeno RO Que 
5i eed A UA) جبل وحفم فیها‎ (Cod. عضد الدولة بشهراز على قلة (قلعة‎ 
PONES 9 (وجنید .0 وارجان وذکر ابهيم الفاسى خيسيائة قلعة‎ 
من الاک اد‎ ss (Cod. (وتلنون‎ Deinde habet 0 .واما ألم مسوم‎ c) Debet 
esse cde vid. Ist. p. hf. d) B agb, C الم بوأن‎ e) B haec om. inde a 
xls. Supplevi ex Ist. p. 11, 1. Deinde B .وتعيف‎ f) Pro his inde a يعرف‎ 
epi Ctantum habet: رم أزدشير‎ E رم النازنجان ورم جعفربه‎ B. Regiones 
رم جيلويه‎ €t WEIN رم‎ desunt in utroque Cod. g) B الرموم‎ ut fere onines 


Codd. Vid. Ibn-H., p. ۲۸۳7, Mox B جروم‎ sine s, Cf. Ist. p. p. A) Coniec- 


tura scripsi coll. Ist. LL 8. B وب رحم‎ i) B pv Deinde pro وموز وارزسن‎ 
B habet .وموركان‎ k) B .وسنت السوستاان‎ Cf. Ist. p. Iž, ubi addatur: 


Cod. F (m) L. .الموسقان‎ Deinde P ۸ B elo. Male apud Ist. (p. 5 
et Ibn-H. edidi EP Vid. Tádjo-l-arís in v. m) B iie Deinde isis 


Fn 


وحصن y‏ عارة وما فى اضعافهن» وبقع فى الصرود اصطخر والبیضاة. * وماثين 
tors‏ وکام فيسروز ss Dep‏ وسروسیر ولاوسبناجان SL‏ * والرون * وصرام 
وبازرنے وسردن والخرمةء اللي والنیريزه والمسکانات والایج» والاصبهانات 
وبورم ورعنان وبوان وطرخنیشان والجوبران / واثليد والجَرمق وبرقوه رما 
و جری مج هون > ويقع الاعتدال ما بين ذلك وش و دراجرد وشیراز وفسا 
وما يدخل à‏ هذا الصقع عندا إلى جور ونواحیهاء © "والضار Xs‏ ارجان۸ 
ES‏ وكذلك ماء دراجرد jJ,‏ شيراز تقيلة والغالب: على روم فساد الهواه 
وتغييرة الالولن ثم اسحیا سیراف وأ D=‏ وجناب وسینیز m‏ واعدلها W^‏ 
بين "oA‏ وبدشت باريى عين یستشفی» بها من العلل وم *قصبة 
و سابورم تقیل A‏ 
وعو بلك الجوره فرأت فى کتاب خرانة عضد الدولة اعل نارس اجع 
الناس بطاعة السلطان واصبرم على الظلم واثقلع خراجًا وال نفوسا وفب: 
dol‏ ارس 2 بعرفوا )16( clas joa‏ خن قل gud) dS‏ قد مدحه النبی 
صلعم حیت یقول لو ان الايمان بالنریا D‏ به رجال من اهل فارس” قیل 
و له خراسان وفارس كانتا عند العرب s‏ ۱ ومتی اخرجت لما دا 
مذکورا فى ای وکم قد اخرجت خراسان مثل ابى البارك وابی راقویه 
ونظاتئها فى الفقه وللديث وال اليوم لا خلو من اثمة اجلّة وارس خالية 


a) B sine punctis. 2) B وسروشير والاوسخان وأزد‎ qr Illud سروسپسر‎ 
non differt a رسروستان‎ quod h. 1. recepi apud Ist. et Ibn-H.; Codices utrumque 
formam exhibent, vid. Ist. p. را‎ ubi addatur lectio O سراوسين‎ et رسرسسی‎ 
F p et PE L سوق سیر 8 سروسىن‎ c) B وضرار وبارردح وسونك‎ 
.وانجربه‎ AB والتبریز‎ eB وروم ووقنان ولد وطرحيسان 8 ( بولانم‎ 
o6 ps g) Haec omnia inde a ووضع ار‎ in 0 desunt, Pro جور‎ B habet 
PE Quod inter hasce regiones enumerat Darábadjird gravis est error, — 7) C 
.وما الرجان‎ d) B sine copula. — 4) B pantig, C وشغیر‎ Cf. Ist. p. Iv, 8 
1) 0 poem .تم‎ m) 8 © 0 .وسينين‎ nO .وسط الاقلیم‎ 0) C بینداوی‎ 
P) C ولور 8 (و .اعبطخر‎ 0; ad. r) CE Jacut, TII, p. Av, 2 


Pri 


من هذا الضرب ولا ترى لهم تصنيفا يعتمد عليه ولا رسبا فى العلم ي 
شد jo‏ تری أن ابا خالد قل فارس ثلاث آلاف فرسح Li,‏ هذا الاقليم 
مان وعسشمون فى متلها فعلمت أنه اراد خراسان وما حولياء © والولایات 
ی" ادل امن خی عليه على بن بی دور بت تلن 


xodi‏ وملك من بعده 2 0 اخیبه TD‏ سر A‏ شرق ولد ة 


Es, ER ENS وت‎ gu خسی افیها‎ Lao. X c 
والعهد ویعت رشیس‎ (321 Loos قاض وجمع‎ UTE والاشجار وحفر‎ 
یوم واحد|#‎ X فد دیات وستون ا ودارا كان #جلسه‎ (usc ن کول‎ 
وقته من انواع العلوم‎ di وم يبق كتاب ْف‎ dal ومشرف من عدول‎ 
وجه‎ K وٹ ازج طويل فى صفلا كبيرة فيه خزائن من‎ le) كلها الا وحصله‎ 
X343 بیوتا طولها قامة فى عرص‎ Qi, وقد الصق الى جميع حيطان الازم‎ 
AONO تنعدر من فون والدنائر‎ ecc اذرع من ات السزوق *عليها‎ 

على الرفوفت M‏ نوع بیوت وفهر‌ستات فيها اسامی اللتب لا بدخلها الا 15 
وجیه وطفت à‏ هذه الدار كلها سفلها وعلوفا وقد فرشت فيها الآلات 
ls‏ لل لس ما يليق به من الفرش والستور ورايت بيرت fuic.‏ 
نوع علیها الاه من قنی حولها من فوق بالدوام ورایست لانهار à orbs‏ 
البيوت والاروقة واظنه بناها على ما سمع من اخبار MENT‏ ار دن اقم 

الكل SEO.‏ مبینا وباء بلاوزار» ور تبق له الدار» وسكى لاجدات» بعد s‏ 
اثلك والالات» Od),‏ مات باشر موتة واراه الله نفسه Mpm‏ وصار لنا موعظة 
وعبرة وانشدن بعض لخدم ابیاتا ذکر انه سمعها منه عند موته وقد ملك 
تمانية اليم واخطب له بلسند والیین وطبع ف المشرن وءند صاحب 


a) C haec omnia inde a n وهو بلك‎ h.l. om., vid. infra, — 4) 8 ب الدیلم‎ 
C آلسیسوم‎ pro .شيم‎ c) B om. M. d) B A> e) B om. et habet 


Correxi secundum C. f) B Uses. g) B fortasse à. 4) B‏ .ين حدر 


2 


B حسم‎ 


57 


fo. 


الغرب وخافته اللوك gas,‏ على ساحب الروم» وعرف انواعا من العلو 
J De‏ علم النجوم» شعر 


تمتع من CX‏ انك 3 ثبقی Uo AR.‏ منهًا ودع Ui dis‏ 
نامنی ادف آتی piia‏ فلم یبف لی حلا ونم يرع لی حقا 


- 


BG e x د‎ se ea 20- o» à f ees o- ه‎ 27 
رقا‎ A غربا وشرداسهسم‎ (ERAS rr Jm CY" ٠ AL خليت دار‎ 


cO O s r w 


à, B. j وفع وصار رقاب الخلف»‎ hie a UAE NUNG 


[zr 22025 


منى E CHEN WM PO‏ فها Lis uf‏ عاجلا à‏ نا آلقی 


7 
e ey es o ES (Xs a ww) 93 o c- 


ES e c coi ولم أجل دی قانص‎ X عنی‎ 


c B om Qe 2 O os GELS‏ لكا w , z‏ اس -Y‏ ی 
فافسدت TEC‏ ودینی A- LLLA‏ ور AE ADR Tos q-9 9) jó‏ اشقی ۵ 4 


a) Marg. B z .الناس‎ — 4) Pro his omnibus inde a یعقب‎ Ag C haec habet: 
تسه بيد الدولة و يكن له ابن فتبنا عصد الدولة وملك [افلیم‎ cadi 
من بعده قم ملکه ابنه ابو الفوارس وان عضد الدولة أحى اجبابرة وذوى‎ 
BENI ونا دخان‎ dius vus وان بنا بشیراز دارا هم ار ق شن ولا‎ Red 
) له دعو فى البستان ورتبت (وزینت‎ com شیراز‎ (Cod. ظویف (طودف‎ 
معه فرایتها دارا ما دخلها‎ Dh, هذه الدار وفرشت ثر ادخلوا به حتى طافها‎ 
اند‎ e EET بها ولا عافل ار تاقت نفسه الى قصور‎ o3 3 p 
ERES ۰ وقد‎ des سفل‎ 2» ER من دور‎ ge بناها على مثال ما‎ L3 
dS السفل نها يدير رخا أق به من مرحلة وبدخل المدينة الى بها‎ 
بعص البيوت والاروقة جریا حاذ! واجری الى العلو فناة اخری‎ d cuum النهر‎ 
عليه بالدوام نیو‎ uu» بیوت لكيش‎ shw من فرسڪين وجعلها تمر على‎ 
لون الغضار الصبینی ومنه ما لوئه ری‎ Sel وجعل من البیوت ما‎ Suas Jul 
ومنه ما هو مفروش بلرخام ومنه مذقب مص وجعلها ثلاثباتة وستبی دارا‎ 
E دا کل ۱ د تشبة الأخرى فى آلبناه با‎ m js 
واحدقها بالبسانین الكجيبة التى قد جمعت الثمار الغريية وافرد منها دار‎ 
كتاب‎ (ue من عدول البلد ف‎ bU, اتب عليها خازن ومشرف ومفتام‎ 
فيه خزاتن من کل‎ deb صثف فى نوع من العلوم لا جمعه فيها وق ازج‎ 
فى عرص ثلاقة‎ X48 بيونًا طولها‎ (B وجه وقد الصق إلى حبطان تلك‎ 


fel 


*وخرلم هذا الاقليم تختلف» يوخذ بشیراز على جريب لنطة pecus‏ 
Sila‏ وتسعون درعمّا ومن الارطاب والباطم مئتان وسبعة وثلاثون درعما de»‏ 
القن 8 E‏ وخمسین b‏ درهما Xx‏ دوانيق وعلى اللروم الف 
ilea is‏ وخمسة وعشرون درهما ولريب البیر» سبعون ذراعا )217( بدراع 
اللك وعو تسع قبصات» وخراي كوارء على Ai‏ مما/ ذکسرنا *حنظه: 
الرشیده وخرام اصطخر بنقس عن خرلم شینواز فى الزرح بشیء۸ یسیر وبا 


اسقاه؛ الطر فعلی الثلت "ولا تسل عن تقل الصراتب وکثرنها؛ ۵ وبه عدة 


اف درع من علبها أبواب تین ر علیها وألدفاتر مرت على Mi ciii‏ نوع 
eaa) MEO.‏ .1( أو بیوتا rei.‏ سنات leż‏ اسامی ASe Ox‏ فرش ذلك »5 ر 
ale) (2433‏ فص (marg.‏ العبادانی وعقد على xib‏ روا 5 PASTO:‏ باب PA GU JE‏ 
بدخلها ك (l. po‏ فيه غالب وقرات à‏ کتاب Xe‏ شرانة 
اول فارس لجع السناس بطاعة السلطان وأصبر 52 الظلم must,‏ خر(جا 
oM! m. "eer giat,‏ نارس À‏ يعرفوأ EON‏ نان dent‏ قل اليس 
۳ صلعم مدحم حيث قل (هذا خالف لظاهر لحديت Gn marg‏ لو أن 
الاجا ن aul BAL‏ رجال من اکل فارس> قیل له خراسان وتارس کننا عند 
س واحدا الا تبی ابا خالد قل ارس ثلاثة آاف فرس L3‏ هذا 
الاقلیم XS‏ وعشرون فى lelto‏ فعلمت انما اراد به خراسان ولجری لو ان 
العلم والاجان بالتريا تنعلق به اصل خراسان ومتى اخرجت رس علما او 
اعدا أو جيباء ونعوذ بالله من ضراثب هذا الاقلیم وکان الامیر ابسو الفولرس 
d à jd‏ کل xd.‏ بتلاتماثة درم فقلت لن الفصل بى بهامة (نهامة (L‏ عل 
تجد لى ناويلا à cada‏ هذه الصلة قل هذا مال عمته ضرائب ودخلٌ ضياع 
os.‏ تغلب عليه قلت لا جيم الى لا اقبضه IUE‏ 

a) C نكتلف‎ ze واما‎ OB زوسبعة وثلاتون‎ cf. Ist. p. lov, 11. Mox C 
(3355 c) Coll Ist. Ll. 12 et 13 patet hic nonnulla verba excidisse. Pro 
سبعون‎ Ist. ستون‎ habet. | d) B et C male قصبات‎ e) Ist. .جور‎ N B .ما‎ 
g) C om. (B الإخطه‎ A) Bet C .شى‎ d) C .اسقی من‎ — E) © pro his: 
«ودخل ارس القدیم لا ما قد ابندعه الدیلم اربعنة وعشمون الف الف درم‎ 
Deinde habet شیراز الخ‎ do, -ولارطال ختلفة‎ 


fol 


أرطال رطل شيرأ E‏ اللببر تمانیخه أرطال بغدادی به M cum‏ وأللبن Lo, cs.‏ 
QU, *‏ 4 من m‏ ۵ وبال وطل البغدادى ی بزنون اللكوم ^ digi se T Uy" per‏ 
NT L om‏ تلاتمانه * والقطن وت وبزنون E‏ ر والزعة oi‏ والعسل 
1# والبقم xh‏ الصيادلة من ثلاثماثة” ويزيك عليه m‏ *القدید واللاصوم 
owe lossin wal, s‏ وعشریین 7 DES ۳ T.‏ * المعسروف È aT‏ سوسم 
aL si‏ عسببسم آل الصيادلخ A eo Qm SCR‏ والغزل E pony‏ 
*والشعر والرعزی۸ والصوف * أربعاثة Ser‏ درهما: pu o^‏ فى كل الاشیاه 
olai xi E‏ تلاتمات: وعشرون ومن c‏ الغزل X3LSMS‏ واربعون ۸ 0 Bladi,‏ 
nds‏ فسا gie‏ امناء بالنلاتماتد" فى بوب وما كان من لوز وشعیر فقسفيسزه 
m ZU QM‏ وقفمز الا درز 7 والعدس تمانية أمنء XS33LS n". gue) RSS‏ 
ارطال بغدادی od‏ الشعیر والزبیب والقشمش والذرة وقفيو لمشنطة يزيد 
عليه» ومن ارجانم تلاتة ارطال غير السکر وقفيز# عشرة Sal‏ بلکبیره 
والمكوك ذصفب القفيز ا عشرة أقفرة > riis‏ على القوانين کل له 


a) C x3M3. Verum videri posset Ex; nam secundum fst. p. io, 6—8 , pondus 
maius 1040, pondus minus Bagdadense 260 drachmas continet. Sed observandum 
libram (M2) Bagdadensem esse dimidium ponderis M ó) C om. Deinde habet 
.وبالبعداذی‎ e) C وغیرجا 0 )4 .اللاحم‎ e) C pro his: القطی‎ cy 2» 
.ولشبوب وال الصيادلة‎ In textu B levis corruptela esse videtur. f) B balî 
خيسة وعشرون‎ Pisis اللكم والقدید خمسة وعشرین 0 .واللكىم وللدید‎ 
Deinde C .ومن‎ g) C om. Deinde habet s إلى كل‎ 7) Com. ¿C oui 
تمنون‎ xin. In seqq. B sous. $) C habet: (Cod. (بنیزیسی‎ Pp ومن انغول‎ 
تلثماتة وعشرون‎ laai xJi .ثلتماتة وسائر الاشياء غير‎ Deinde C Lat, 
ملثلائبايه 0 ( .الکاییل فقفیز‎ n) C add. مك‎ (ye 7 طب كران‎ losses, 
C Ojea قفیز‎ out solent. 0o) Coniectura addidi $. C, qui ut saepius habet 
ربغدانی‎ omittit verba ہے الذرة‎ à. p) C ممن الرجان‎ g) € add. M 
r) C add. .بالرجان‎ Pro القوانیی‎ (cf. Ist. p. fov, 3) B العواسينى . العوانين‎ hic 
et infra. æ) B c .على کل‎ 


مر 


m من تلا درام الى نصف در وبارجان‎ E درم والضياع تنفاوت‎ a 
ميربان‎ O, p a y السانات “نانك :ا € من‎ Lut, 
A Km بسابك» مرحلة م الى دعلیزان‎ M مرحلف» *وتاخذ من ارجان‎ 
رامپرمز بریدیی*»‎ M خابران4 بريدين ثم ال وادی الملم مرحلة ثم‎ M 
۸ بندق‎ à ال حبس5 مرحلة تم‎ A الزبتون ۶ بریدبی‎ à "X وتاخف من‎ 
A بريدين‎ DS فى العقبة: تر إلى‎ Xe بق بريدين * او‎ A مرحلة کے‎ 
متلهاء وتاخذث‎ n oem ay po (QM de ال خواذان‎ A Kl / دخوند‎ à 
DU MM P و کل ال كنيسة انجس مرحلة تر ال قريةة مرحلة‎ 
0  ةلحرم مرحلة 3 الى العينيةم مرحله الى النهر مرحلة ثم الى خرندةه‎ 
oo سمیم مرحلةء وشاخذ من مهربان ال سینبز "او ال النهر‎ di 
مرحلة “كر ل اد‎ OE ومن سينيز " الى‎ Rim pa gl) ای‎ po 
خشست»‎ M 3 مرحللة؛ تم ال دشت داوودی* مرحلة ثم ال ثور مرحلة‎ 

a) B ,شنبل‎ C سل‎ b) C .كتاخل‎ e) € ريسابك‎ Kodáma نسسایل‎ 
(sive secund, Sprenger p. 67 liw), Ibn-Khordádbeh, p. 54 stationem non 
memorat. Sprenger proponit legere سئيل‎ (Cis): d) C o: Kod. sine 
punctis. Vid. Ist. p. Ade. e) In B haec desunt. f) B sine punctis, Jacut, 
II, p. 9, 5 ر‎ In mappis Codd. Ist. C, O et F sine articulo scribitur 
(O et C sine punctis, F que habet). g) B رداق 8 ۸# .حمس‎ Ist. p. 
WU" ult. dai. 2) C بریسد‎ Ex) .ومن طویق)‎ Ibn Khordádbeh, p. 54 illam 
'akabam عقي الفپل‎ vocat. Æ) C des, ) B o5, € Ace Supra p. 
PF. 19 memoratur دضوند‎ pem Ist, l.l. stationem درخسیسد‎ appellat. Apud 
Ibn Khordádbeh از رجون‎ (Cod. (الورحونه‎ dicitur. Pons a Jacut memoratur sub 
oie (D p. ۲۸۷ m B رخوادان‎ C ز خسوذان‎ nomen contractum est ex 
SET vid. supra p. fi"oa, et vulgo vocatur TETI n) B sine articulo. 
o) In B post i| lacuna est. p) B sine punctis. g) C SA oz. r) C pro 
his tantum à Ka. 8) C sine punctis, ¢) C om. 4) C o> v) B 


۳ 2 C cx 


[21] 


Tof 


e‏ مر الى نیماراه نصف مرحلة صعبذ» قر الى سابیر مثلهاه © وتاخف 
من سیراف الى جم مرحلة *ق اي برزرة مرحلة Mo‏ کبرند» مرحلة P‏ أل 
مه مرحلة 3 ال رایکان» Xi‏ تم ال بیابشوراب» سرحاتر فر ال ye‏ 
مرحلة» ومن سيراف M‏ *عمان فى الجر أو الى البصرة اقلاع خمس ال عشر 
lena,‏ ال الجرينى سبعون فرسضًا عرص الجر © وتاخذ من درابجرده ال 
ا ران اكت كله م edi‏ ان اجن a 2n.‏ 


کا با 


ربان * A Xl.‏ اللا باراپ * مرحلة بر الك مرحلل ر الك — Cx‏ 


4b مرحلة تر ال رستای الرسناق مرحلة‎ Fel من دراجرد الى‎ E 
1 ال‎ no من درابج‎ deer ماله‎ "els ك لةة ل‎ 
a) C om, B sl raa Significat. dimidium viae. U) € مسر ساسا‎ e) C 

et in mappa A. Cf. Ist. p. ۱۳۹۵, Alteruter Ist«khríi s. Mo-‏ کید (كرويه) 


kaddasíi stationem male collocavit in itinerario. Statio x.s ab Ist. vocatur 55 


d) C sine punctis. Nomen significat amoenus nec male quadrare videtur in 


Est idem locus quem Ist. appellat‏ .انس راب cf. Ist. Ll. e) C‏ :خان آزادمرد 
en. Probabile igitur est priore parte nominis idem significari quod voce‏ شوراب 
significationem formae‏ بياب nempe campus, plamities. Tribui igitur voci‏ دشت 
à A‏ جور 
سب ohe‏ أو إلى Secundum Ist. sunt 5 Par. 4) C pro his habet:‏ .م حلخ 


protractae pue f) In B haec omnia desunt. Deinde C , نعدف‎ 


(مرحلة (Cod. "n‏ البعر 8 e EI È‏ خمس خيس él Sa o‏ يها 
appellatur; vid. p. ۰‏ سورو Oppidum praw est idem quod supra‏ .قرب بان 
De gw vid. supra. 1) B sine punctis. £) Eundem‏ .دا ر([جرد A) C semper‏ 
in itine-‏ رم شهربار رم اليدى locum m in itinerario nostri occupat quem‏ 
rario Istakhríi; vid. p. "Y. Fortasse hoc est nomen regionis, illud oppidi. Aliter‏ 
censet. Sprenger, p. 76. B et C habent laum, mappa C Ou. Z) Supra p.‏ 
c describitur. Cf. quoque ad‏ 
plane eundem locum occupat quem co‏ بل Ist. p. 1.1. Sed hic in itinerario‏ 


i» 9 et TTA, l8 d tamquam locus diversus a 


apud Ist. p. و۱۳۲‎ 7 et 8, quare eundem locum intelligi certum videtur. Plus autem 
semel nostro accidit ut ex uno loco duos efliceret, eum memorans sub nomine 
populari quod ipse audiverat, et sub nomine quod in fontibus scriptis invenit, 


Vid. e. g. supra ad p. مزا‎ et Tifg. m) C 22 n) C سيراف‎ male, 


Foo 
dsl, ۵ زندایا» مرحلة تم إلى تيماستان5 مرحلة ثر إلى فسا نصف مرحلة‎ 
۳ A مان“ مرحلة‎ RD xls dr دي ال‎ Xl A کفره»‎ o من شیراز‎ 


2 


جور AA. ex‏ من شيواز أل قری mes‏ © مرحلة ثم الى pie‏ ۶ بریدین 
US‏ 3 )$8 متلها ل A a mms ^ eS c‏ النويندجان ۶ م حلة as"‏ 
شعب بون الذی عو احد منازه الدنیا*» وتاخف من اشيرار )218( ال قربة : 
EN MN‏ الى سروستان» Xia‏ قر الى کرم مرحلة تشر إن EIUS‏ 
وتاخذ من سيار إلى داریا" محل ق ال خرمده مرحلة تر ال کته 
مرحلة ر ال الي م محلم الى تبربره مرحلة قر الى كدروا” ا ال 
رباط زرودوا» مرحلة P‏ ال نهم من مرحلة؛ تم الى "xus‏ مرحلة ق الى 


a) B .رقدايا‎ ldem locus nunc کوچ‎ sl appellari videtur, Ouseley, Travels, 
IT, p. 114. 4) Sic C; B siue punctis. — c) B .کفوه‎ d) B owe Tstakhri 
a Kafra ad Djur partim aliam viam describit. Deleantur ibi p. In in ann. ۶ 
verba Apud — scribitur. e) Probe distinguatur a “7Î جيم ای‎ Apud Ko- 
dáma nomen corruptum est in حديم‎ et ,دين‎ apud Ibn Khordadbeh sec. 
Cod. Oxon. m (locus in editione, p. 54, vs. 9 desideratur). C om. I. 
f) C بخلار‎ vide ed Ist. p. ۳ gC yd. et deinde لا 0 بریدیین‎ 
5 C oom cf. Ist. L1. 7. Ibno 1-۲ VIII, pony كركان‎ cum var. l. کیجان‎ 
Cod. Ibn-Khord. الکرصان‎ i) B sine articulo. 4) C om. Cf. Ibn Khor- 
dádbeh 1.1. 7) B .سروشان‎ Ist. .م‎ cult. خورستان‎ (ut quoque in mappa Mo- 
kaddasíi) et pro قرية الرمان‎ habet .خان میم‎ Statio eadem nunc videtur appellari 
ماعلو‎ S. pr Ouseley, Travels, II, p. 68 seqq. m) B sine punctis. z) B 
(حرمد) 9 ر خرمه‎ Au. De situ loci cf. Jacut, III, p. iv. 10 et Ist. p. Wo, 1. 
0) 0 .کت‎ p) 0 رحين‎ B حير‎ 9 um g) B ,تیزدن‎ C .تیزین‎ r) B 
-جدروأ‎ Cf. supra ای عر‎ C D B bA (Sprenger, p. 72 ps2 DG 
haec om. — u) C sine punctis. v) B was, C Asaa. Cf. Ist. p. ia, 10. w) 0 


i>a ui antea quoque B. z) B .الس حان‎ ١ 


fot 


مرحلة ثم الى راس السکر axkm‏ تم الى زباداباد؟ مرحلة تم الى جب» امير 
الومنین مرحلة تم أل راس الدنیا مرحلة» وتاخذ من شيراز الى daolo‏ 
مرحلل 28 xh e SUR di‏ *صعبة فيها Xa‏ بالان ce.‏ رتاخف من 
فسا الى کارزین 7 pP? e e Xl‏ مرحلة ومن 2H ox‏ خارزبی 5 €x‏ 
Neg‏ اعرف محرا توسط اقلیبه Si‏ هذا وعمذان الا ترى أن منه الى* EE‏ 
17 ارم او ال تاجیرم از ان بر -- 2 p. iem‏ ای الؤوايا الاربع 

RON E 2X3‏ اليه E‏ رجل Ae‏ قل $9 سرب بعض الناس من 
السلطان» فعدا الى سابور ثم سال کم ال شبراز قلوا تمانية عشر فعدا الى 
٥‏ ازرون ثم سال کم الم شیراز لوا ثمانية عشر فعدا الى me‏ "ثم سال کم 
ال شیراز لوا Exe‏ عشر فعدا الى "جور ثم سال فقالوا عشرون anna.‏ ال 
البيضاء Gsm‏ وتاخذ من سابور ال کزرون مر xl‏ ثم الى Xl DES‏ > 
ومن سابور à‏ النویندجان “ مرحلة ومن ساڊور "dies à‏ مرحلة تم ال 


c) B‏ .زیاداواف C‏ زدادباق (secundum Belin oM: b) B‏ م حلتين 0 (ه 
d) Vix necesse est observare hunc locum (C sla.) diversum‏ .بير 0 رحب 
in provincia Istakhr. Dascht Arzen iacet inter Schiráz‏ (صافك =( esse a lı‏ 
خان سل et Kázerun. Ist. p. i. hanc stationem appellat sive ei substituit‏ 
po): e) C om. Nozkat al-Kolub apud Ouseley, Travels, I, p. 316‏ >=( 
pro jp) cf. Ist. p. o, 4‏ هرم o» Mox C‏ ظ J)‏ ٠كربوة‏ مالان 78 ann.‏ 
g) B sine punctis. Fortasse idem locus intelligitur qui supra p. Ffv, 13 secun-‏ 
dum Ist. p. i4 (cf. p. t.o) appellatur Oy: Hoc casu hic legendum foret‏ 
quae deinde om.‏ 2 او إلى A) C h. L insert‏ .کیسرزیسی aut ibi‏ خازرين 
ipy ow‏ 0 ,سورط D) B‏ سینین C‏ ,سین 8 k)‏ ستون ستون كم ملم i) C‏ 
C jue p) 0 xS‏ )0 .ينتقارب مسافاتها n) C‏ «تمانون تبانون 0 m)‏ 
یومپان s) C pro his:‏ .فسال q) B sou, C s r) C mE‏ “وبين 
sed in‏ رر B‏ #2 .(بومهان . a NUS (l‏ مثل ذلك ومن Le3 à Dr‏ مرحلل 
.کار 0 ,ك u) B sine articulo, v) B‏ ,چره mappa sœ, C in textu et in mappa‏ 


fov 


دشت ارزن مرحلة» ومن كازرون M‏ قرب: طبه بریدین "كم di‏ دشت 
o»!‏ متلهاء ومن کازرون M‏ دريزة بربدین ثم الى راس العقبة مثلها» ثم الى 
تور مثلها تم ای XQ‏ مثلها کم ال جتابة مثلهاء © *وناخف من اصسطضر 
أل راس السکر بریدین ومن اصطخر الى البيضاة او الى قرية (Luci‏ مرحلة 
ومن فربة لل الى ريادوان» بیدا ثم ال جب امير الوسنیی» ثم ال راس5 
DO‏ ثم di‏ / مرحلة ثم الى هراة محل قم db‏ راذان ا 
کم d‏ شاباوك* مرحلنة ثم الى روار؛ مرحلة تم الى قربة key BOE‏ ثم اذ 
ERR‏ تركلا وناخن من me‏ الى ببر! us‏ ثم الى کهمندن* م1 
تم لل td) XQS*‏ مثلها ثم الى آبرفوده مرحلة نم لل قرية لاسدم منلها 
قم Eh DS à‏ تم الى قلعة الجوس مرحلة * تم أل Ser‏ مرحلخ” ثم الى 40 
spasi‏ مثلها © وناخذ من البهودیده الى خان رش* مرحلة ثم الى "Esa‏ 


a) Statio quam noster ToN a appellat, ab Ist. p. W^". vocatur بيه‎ 
û) Pro دریز‎ C ou c) B haec om. d) B وريداواد‎ © PITE e) C pro his: 
زیداوا م حلة محل‎ Ši لو‎ bes الل‎ E .وتاخذث من‎ Quae deinde sequun- 
tur ad وتاخف‎ habet inverso ordine post قاع این مرحلل‎ nempe: وتا خی من‎ 
الروذان الى قرية لجال مرحلة تم ال روان مرحلة ثم الى ساباوك مرحلة ثم ال‎ 
à لك خوزستان موحل قم‎ e تمر ححلة‎ gel she راذان مرحلا ثم ال‎ 
قومش مرحلة تم إلى راس الدنیا مرحلة‎ f) Be C Ui. (و‎ 8 
رادان‎ Cf. Is. p Lf, 4. — 4) Supra ;بابك‎ vid. p. ffo, 1. 2) © بروان‎ 
A) B تیال‎ Cf. supra ad p. fva. — B 1, C تیزین‎ Deinde C & oz ca. 
m) B .کیینده‎ Ist. p. ۱۳ Ais. n) B tantum Ais. Deinde C Klo مر‎ o) B 
5-92, C .أبرقويه‎ p) B et C male ,الاس‎ ut iam observavit Sprenger, p. 78. 
Deinde C Kz. qq 8 tC .الازد‎ Probabile est nomine الارد‎ eundem locum 
significari qui nomine p قري‎ r) B et C om. Supplevi ex Ist. p. |". Deinde 
C om. شم - متلها‎ B habet ءيھ وي اسفهان 0 (ى مره‎ £) Si عمط‎ itinerarium 
recte sese habet, patet me male composuisse خان رش‎ eum خان اویس‎ Ist. p. 
li". Neque sequens )كوي( کرو‎ cum (کوز) کرو‎ quidquam commune habere potest. 
u) B Kee) C قومشد‎ ut hodie appellatur, vid. Ouseley, Zravels, II, p. 458 
seq. (quoque xXx). 
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e کرو“ مرحلة ثم الى سمیرم مرحلن»ء *وتاخذ من الیهودی:‎ à! تم‎ RE 
ای‎ e مرحلة‎ d تم الى کرو» مرحلل تم أ ماس‎ Klo b خان لنجان‎ 
مرحلة ثم‎ osl م ال قصر‎ Roa خان رون 6 بریدیی تم الك اصطخران‎ 
ól مرحلة نم‎ 8 le الى حرسكان مرحلة تم الى مان مرحلة تم الكل ازر‎ 
حلة تم‎ xd Do 05» الى‎ caps مغازة من‎ e E UT شهواز مرحلة 1 € وأن‎ 5 
لاه‎ Ji م حلة ثم الى سر مس۲ مرحلل تم‎ i سروستان‎ à ازکاس مرحلل قم‎ à 
Eas dj کماعنه مرحله ثم‎ dM e xl قري شلای‎ el E Ko وكرة م‎ 
Lob, جعفق‎ dM مرحلز» وتاخضد من سبیرم‎ A اصطخر‎ à ابن بندار مرحلة تم‎ 
مهرجاناواذ‎ à E xA puc nay à مرحلل تم‎ m c 3 bi E مرحلل‎ 
> مرحلة‎ jb بريدين ثم الى‎ s ثم ال اش 904 مرحلة ثم آل‎ Klo pa 0 
ey مرحلة تم‎ E i 9 اد "من اليهودية الى خالنجان مرحلة شم‎ 


0 B) C pro خان لنجان‎ habet مرحلة تم ال‎ Quos شان‎ 
E nempe secundum Belin. In apographo meo verba Xl م‎  نخاتو‎ deside- 
م ن‎ pograp 5s 9 
rantur. c) € .كرو‎ Ist. p. >, 1 کسوز‎ sec. E, sed B, ut quoque F,Let 
Kodáma, , کسم‎ et sic recepi apud Ibn Hauk. g) C .مابين‎ Vid. Kodama apud 


Ist. 1.1. Û. Ist. stationem om. e) Ist. ysl, sed cf. p. ۱۳۲۵ et ۱۳۳۵ (ubi ad- 
datur L h. ]. o9»: et Ibn-Hauk. p. Pire — f) Sic. Kodáma «حوسکسان‎ Inter 
hanc et seq. stationem est iugum Kansé in quo est رمرصت‎ Ist. p. ۱۳۳ 9) C 
آرز سابوز‎ ۰ Kodáma نیشابور‎ et .نيسابور‎ Significatur autem eadem statio quam 
Ist. l.l. appellat n2 k) In B haec omnia desunt. Contra sequens itinerarium 
in C desideratur. 7) B .سورستان‎ Male Ouseley, Zravels, 11, p. 451 legit 
Sardistán. k) Fort. Cod. سرمسته‎ 1) C .جعقراواذ‎ m) B السرساپ‎ Eadem 
statio esse videtur quae in ed. Ibn Khordádbeh, p. 58 appellatur وكاب‎ (Cod. oUm), 
nam quod ibi legitur (3 a f.) کورة‎ corrigendum est in E ut Cod. habet. 
4) B .كورود‎ Deinde B .وكلاد‎ Cf. Ist. p. رم(‎ 2 et Jacut inv. o) Com. «وبورد‎ 
p BL... 9€ من لان لحان‎ Lectio B خالناجان‎ est pro ءخان لنجان‎ 
| Apud Ibn Khord. p. 58 in خانذأن‎ (Cod. خانوار‎ et pisl) corruptum est. 

Kodáma habet ار‎ l, ان‎ s لنجان‎ 7( 8 Qo Jacut .بارجان‎ Kodáma 
.بابكان‎ Hie inter Bárdján et Sepid Dascht insert stationem کم‌برکان‎ 


fei 


a‏ «جعاد وجورد us Pleite‏ ال * الرباط مثلها» 
ثم ال کورستان مرحلة ثم M‏ جس جهنم مرحلة ۵ 


ابم ن 

هذا اقليم يشاكل فرس فى اوصاف ویشابه البصرة فى اسباب ويقارب 
خراسان ge à‏ لاذه قد تاخم الجر واجنمع فیه البرد ولا ull,‏ والنتخل : 
وکثرت بم Du‏ والدوشاب4 € مه والارطاب»» بخ جيرفت الذی» تضرب بى 
EC S‏ نی تشد اليه الرحال» وعند مره خبیص يقف 
الرجال» وله سهول وجبال» وبه سمای ورمان* وانعام كثيرة وجمال:» وخصائص 
تجيبة FOL,‏ € به يسيل التوتيا على مرازيب! كزلال > وقد اوضعنا بذكر 
mele‏ المقال» وتياب بم« باشانقین g‏ جمال» ومع ذاكه أوطيك ولا نیم ؛ 
تفال > ds‏ مجر يسار وحسن حال » اڪ مياهعه؟ ووسط على اعتدال» 
ودين ke,‏ ترى بد” على کمال» فصي لسانم والعقل غير ou ٠ ci‏ 
Xia.‏ لولا خلال» à Ec‏ السواحل؛ edib HR‏ ولا لوه نضارة ولا 
مذ‌کر یفقه العوام أحيفة اجسامع PI‏ شلال > کثیر» قفاره ولا نهر (SLE‏ 
به الدقال ”> وللدولتين مطلب یری» له به جال» يفيص هروجد وکم 5 


a) € .م حلة‎ b) C مرحلة‎ n Itineraria Ibn Khord. et Kodámae cum 
nostro partim tantum conveniunt. Vid. Sprenger, p. 67 seq. | c) 0 .....مرحلة‎ 
d) C om. ut quoque .والارطاب‎ Jacut, IV, p. Hf, 9 habet .والاشاجار‎ e) € 
hic et deinde T3 et suffixa gen. fem. f) B et Jacut male .موقان‎ g) B .دم‎ 
2( B .ورمال‎ û) 8 .وحمال‎ #) Com. 1) 0 cle. Deinde B .کرلال‎ m)B 
نرماسی‎ infra ونرماسين‎ 0 ped infra p et «دسرماشر‎ n) C تسم‎ et b. |. 
ponit .هی‎ o) C .ذلك‎ p) C .ونرمان‎ g) C میانه‎ se م سباته‎ C dcs 
(B «(ترابه‎ — s) C addit: صاد‎ o e GE زای‎ gus .ولیس ف‎ Deinde 
.فكرمان هی‎ © B sine ark. u) C om. Deinde B .نظارة‎ v) € E 
w) B به الدعال‎ (ox. Deinde C om. cop æ) 0 رتری‎ B sine punctis. y) B 


Qaa C .دص‎ 


RN 


شبه من قتال»» ۵ وهدذا aUa‏ وشکاه rete 4b,‏ لا شریل a‏ 

ووا e‏ خمس کور Lei po‏ من du‏ نارس بوذسیر» poe E‏ 
”تم السَيرجَان/ تم بم olas A‏ © فاا بردسیر انها slali qs | E.‏ 
لها سرود وجوم یسمونها بلسانم كواشيرء قصبانها على أسمها ومن مدنها 
غبیرا كارشتان 7> وناحية خبیص مدنیا "di‏ کشید* dS‏ 000000 
وأماه ترماسیر فانهام Qu‏ الفازة أيضا من نحو سجستان *قصبتها على هذا 
الاسم وكذلك dose‏ ومن مدنها rb‏ كرك ریکان» Uy Là‏ السیرجان 
نانها متوسطة بين الور *ماثلة حو ارس قصبتها الصر ومن* مدنها بیمئد 


a) B ,مقال‎ C .بال‎ Deinde C .وله صسورته‎ Sequitur mappa (B. p. 220). 
4) C add. قیاسنا‎ Me. o) B کواشیر 0 ,دی ۰ عط‎ . Vid. Ist. p. ۰ d) B 
om. e) 0 وجوم‎ — LGB كواشير‎ US. كر‎ B et € ریس ود‎ Supra B od; ٠ 
.حبرون‎ g) Bh. lL وثبادات‎ supra ghai, infra ,نبسان‎ C in textu et mappa 
.ينان‎ Vid. Jacut sub oes. Pro (31,3 B supra iis, infra .قولف‎ — 2) B 
| ut C. Infra B Vid. Ist. p. 


sine punctis. — 2) B , supra 


رادن راز 
supra‏ ,كارستان infra EE 7( B infra‏ ,جوباوب B supra‏ رم Hn, (NP.‏ 
خبيص Deinde C‏ .کرستان Jakubi, p. UP‏ .کارشان et infra‏ کارسان limk. C‏ 
.كشيك B supra‏ )0 .بسك 0 ونسك B hol‏ )05 .وك ناحية لها اربع مدن 
واسم لڭمس کر وقصباتها g) C‏ .کورة o) O hie et deinde Lò. p) © addit‏ 


Am. 7( € .ط‎ L ,9b5, supra B .ناهر‎ s) B hic et supra et C infra ut re- 


os,‏ € ؛وراور 


cepi. C h. l. sine punctis, B infra .زنكان‎ Ct. E A لا ی‎ ul. DC 
الهواء من‎ XlXXza. u) B supra T, C hel. cesis et in mappa SSS 
v) B h. ۰ وبروك‎ supra ut recepi, infra «بوورك‎ Ch. 1. do, 3, infra .پر وگ‎ Deinde 
B خورد‎ 
بارين‎ infra سیریی‎ 272. Numa, p. Yos med. et ۳۰ .دشت بر‎ 


w) B E ردشت‎ supra ut recepi, infra quu C [1 ۲ بت‎ 


fi 


ایضا من مدنها دارزین» طوننتان؟ اوارك eosa‏ راين4 © ولما E-‏ 
انها انره كبر الاقليم تناخم كر الصين وتصاقب» مکران وتجمع الاضداد 
اده الاتهار uem‏ التمار Sui‏ المدن منها بان جکین7 منمقان اذرهقان 
جوی سلیمان» کنو بارجان فوفستان مغون جواون* ولاشجرد زوذكان: 
درفانسین ¢ 5 
پرخسیر! قصبة ليست باللبيرة leil‏ حصينة” والیها دواوين الاقليم اليوم» 
Less‏ اليش على جانبهاه قلعة كبيرة *فيها بساتين وقد حفر فيها بر عظيبة 
تجيبة من بناء ای على ابن الياس وهو الذى اختار هذه القضبة وسکنهاه 
عشرین 2 des‏ الباب حصی وخندی جسره لها اريعة ابواب باب ماعان 


باب 035 باب خبیص باب مبارك» اکثر شرب من آبار” وله قناة "وق وسط 10 


a) B sine punctis, supra PE C دارزشبر‎ et in descript. Mj Infra ex Ist. 
quoque dat formam .رجن‎ Cf. Ist. p. iZ. O) B infra کسوستتسان‎ s Chg 
,طوستان‎ infra .طرستان‎ Pro أوارك‎ B et C infra TE o BaN oy .ده‎ Infra 
B et C .«مهرك‎ Fortasse est idem locus quem Jacut, IV, .م‎ v., appellat ,مهم جرد‎ 


quo casu ibi pro ی‎ (1. ult.) legendum est e DB h. 1. C Forte 


n2) 
est hodiernum Ragin. e) C .وتلاصق‎ DB o^ ,داس‎ supra ,اناس جک‎ 


Oz» 


in descrip. وجکبن‎ (s. رباس (یاس‎ in itin. mcr ;اناس‎ C „K> ریاس‎ in des- 
cript. رماس وحكين‎ in itin. .ساس کین‎ Djih. Numa p. Yon med. ماسسكسان‎ 
وچکینو‎ J B .ط‎ pede سليم 6 رحيى‎ T A) B supra رجسواوز‎ 0 
.خواون‎ — ( B hie «روذرکان‎ supra CEST infra «رودرکان‎ C h. l. ut recepi, infra 
.دروکان‎ =) B supra et © infra .درقسانسی‎ Ist. ودربای‎ vid. p. Hod; Tbn-H. p. 
۳ 1L درفارد‎ Hie in C sequitur locus, quem B habet in fine descriptionis ur- 
bium. 7) C .اردشپر هی بالفارسية كواشيسر وق‎ Cf. Jacut, IT, p. ooo, 12 
EU .بردسهر تعریب‎ m) B .حصنم‎ n) Com o) C جنبيا‎ in ptc 
S Lua ie. بناها ابو على أبن الياس‎ Ec gui بها‎ 


اسفاه انفن عليه الاموال العظيمة وهو اول من اختار هذه القصبة وان 


g) B ma. Deinde C Lgs. — 7) C jb».‏ (بها (adde‏ كو من 


fu 


البلد قلعة اخری alg gli,‏ لطیف وجدی بالبله بساتين والقلعة 
لیا کل یصعد اليا *ابی الياس (dos‏ ف تلبلی: المعتادة لصعودها 
وینام dius‏ کل ليلة *والقنی تسقی duobus‏ شبطة» ۵ ماعان۶ مدینة 
العرب لجامع وسظ البلك شربه من نهر ”ف وسطیا £443 بباب واحد 

5جوط به خندقی ,44^ منها مرحلة الى القصبة فى اشجار مشتبكة ومیاه 
جارية © وکوغون "جامعها وسط البلد شربع من نهر وقنی ۵ (A.‏ قد 
بنى ابن الباس على حافتها قلعة وهی FE‏ شرب من قنی ولجامع فى 
للیدان عند السوق ۵۱ miuus dom,‏ الفواکه اجاسع ف الاسواق وله 
نهر" ۵ o‏ اکبر من الروان de‏ رلس لت خربةه بها کتاب فره ولجامع 

t0‏ وسط السوق شرپهم من قنی وسط انبلد حصنم ولها ربص © وکو بیان 
صغيرة لها بابان وربض فيه حمامات وخانات واجامع على الباب قد النشت 
بها البساتين واجبل منها قريب سوقهاه صغير والعلم بها قلبل "وخطیب 
سنا عين+ 2 وزاور اکبر من کو بیان لها حصی" على راس ۵ وخوناوب 
* متوسطة الجامع وسط لاسوای» كثيرة الزارع والضیاع وشجر الغبیرآ* بعض 

ap سقیهم بالدوالیب وطواحينه باجبال © وقواف وبهاوف؛ بينهما ثلاث‎ t5 
صغيرة لها قرى باردة‎ en © کله بسانین وها عمرنان نزبهتان‎ Mn 
شربهم من نهر *فى الوسط فهندز" وقد بنى ابن الباس خارج البلد سوا‎ 


a) C فى القلعة وسط البلد غير التى ذکرنا وبها بساتين واجامع وسط‎ 
الب‌ی مطلة على البلد 0( البلد‎ xalUl, c) B om. Deinde C 
Heil أثيل‎ e 8 aLi po .بلي‎ d) C .بها‎ e) C om. f) © insert 
(و .هی‎ C وسطها قلعة‎ et mox .بها‎ 4) B ,ودس‎ C .ويسير‎ Deinde C xin, 
B om. 4) C hsec om. et quoque in B deëst Aiye. Hie habet .وقل‎ — 4) C 
.مدينة كبيرة علیها حصن بستة ابواب‎ J) 0 200. ولهم نهم‎ Deinde B وحنزود‎ , 
0 .كبيرة 0(« .وخنرود‎ n) 0 .0ه بهن‎ Deinde B بوقد خوبت 0 )0 .واداس‎ 
p) 0 Xalê. g) C سوق‎ Lg. r) C add. .وی‎ s) © om. (B .(متوسط‎ 
£) B et C ونهاود‎ Vid. Jacut sub بهابان‎ et sub .کیان‎ v) € وسطها‎ 


hn 


اجامع» وسط البلد © وکرشتان dob‏ كثيرة جوز والزارع شربهم من نهر 
لهاة خمس وعشرون قرية تشرب» منه © وخبیص dese‏ حصن باربعة ابواب 
جيّدة التمور اجامع )922( وسط البلد شربهم من قنی ونهر ومدنها على تخوم 
الفازة وهن colle‏ معدن» التمور ولابربسم *كثيرة. التوت/ © 

cae‏ قصبا: جار کبیرة عامرة هی الطح والغوه» ^ ق هذا: 
الاقلیمک احدوته» خزانة مقصودة نفیس: وبلدة LLST‏ تجيبة قصورها حسن 
انیقد* جار کبار *كتيرة الناع ولجال؛ منها یصدر نفر خراسان» والبها 
*يحيل متاع! عان» وبها تجتمع! تمور کرمان» 'وعليها طريق حاج 
سحستان*» ومنها ینقل البربهار» بها قوم جياد واموال وبسار» الا انها 
فاسدة النسوان» متطرفة عن البلدان» "لا یامن فيها السلطان» ولا يطارق 0 
بها العیار» ولا بطولٍ بها لاعار» ولا au‏ نظار» ولا مفری امام هی اصغر 
من السیرجان* Gale‏ حصن باربعة ابواب باب ہم باب سورکون» باب 
الصلّی باب كوشك والجامع وسط الاسواق عامر بصعد اليد بعشره درجات 
سس به ماه لیس لها دق الاقليم يمن انيز وق مره E‏ 
لها کوش وران ds‏ باب XX‏ حصمن ؛ یعرفن بالاخوات "sae‏ بالبلد 15 
اليساتين والنخیل e‏ لاضداد» من التمار شربهم من قنى ولا باس 
بحماماتهم” 8 leis QS)‏ حصن والجامع على بابپا كثيرة النخيل» 
والبسانين ۵ وبافر و A‏ عامرتان عل خد سكستان لهبا بسانی deem.‏ 


وناحية 0 d)‏ یشرب c) B‏ خمسة Deinde B‏ ولها P) C‏ والجامع a) C‏ 
5C‏ .ف الشیی ٤‏ (و Com‏ (/ خزاتی 0( خبیص البلد عليه 
DC‏ .لحمل امتعات E) C‏ .ومنها Deinde‏ .ومتاع وجمال D C‏ .بها add.‏ , 
omissis, 2) C‏ الا انها ceteris ad‏ رواليها طریف سجستان emu» n) C‏ 
0(« #الخص والاجر g) C‏ .بنكو عشر p) C‏ .صركون 0 )0 haec om.‏ 
€ تلت قلاع 0 4 Pro 0 Bà‏ وعلی 0 )8 .نظير فى الاقليم. وقلعة 
Deinde‏ خمامانهم v) B‏ وويجتيع بها التضادات 0 o)‏ وقد احدق 
L9 2€‏ وکك .فى 0 ر نله 2ه ا:ورنكاق ١‏ 


insert راس‎ 


uir 


ونهر وقنی ذويهتان ۰ ونسا لها بساتين فى سهلة ed,‏ ف لاسوان شربم 
من نهر تکون E Ma‏ 9 

EC‏ هوه pu ama‏ واکبر القصبات واکثرها علما وفهما ولحسنها 
رسما dS‏ مرا اقل فا لسواق فسكة وشوارع فرجة ودور حسنة بها 
وبساتين ومياه جارية ولیدارات رفيعة lab‏ معتدلة والاموال كثيرة جسمتنه 


وخصاتص Jm ce XeLuo,‏ حسی 9 Brea E‏ حصن [ Po‏ وأوسع 


سح 


كثيرةة واسعار رخيصة وعلم ودراينة XP‏ أن s irm PSI‏ من " 


M e 


10 درب سم درب معلسى n‏ درب الميداأن دراب ES‏ درب روحسان درب 
شیبان۸ ولها سوان عنیق وجدید لامع جیما ف مزر o‏ 
عضى الدولخ منارظ جيبة على dus Leod;‏ من تسب KELSO‏ منها ما يدور 
fob dos dos‏ حکيم دارا حسنة ميا البلد من ا شقهما ص 
iind ec ۶ ps‏ تدور ع لت eco‏ دور وتعم TASE Rae:‏ 

ن ون و بم اكتر البسانین» ۵ وبییند علیها حصی mam‏ وابواب 

2 2 يټ‎ w i 


ونسا مدينة فى سهلة تكون مثل نسا خراسان € )0 3 a) C om. B coles‏ 

Je اللورة‎ ZENEN بسانبن‎ Le), الاسواق‎ e. تراچ من هر ولشامع‎ e). C 2- 
Jacut hunc locum recepit, v. HI, p. Pi", 13 seqq. d) B "a C om. 
e) C جرية‎ alang فرجة ودورا سرپ‎ (sic) مذعم نرى اسواقا خخ سک وشوارعا‎ 
واموالا جمة وجدارات علية وبلدة نظيفة ذات بساتين‎ (l .(ومياهًا. جارية‎ 
f) € Sk .ومنارة‎ B ومنازه‎ pro .ومنارة‎ g) C add. .واطيب‎ — 2) C add. Ld 
إن‎ G متيف‎ com. 42€ ,حليم‎ sed infra ut B. m) B oom C 
خاودعان‎ x) B .معلمى‎ 0) B .لصيل‎ — p) C sine punctis, Nomina portarum 
in Djih. Numa, p. fov cum his non congruunt. g) C عن السوقين‎ djri. 


r) C x quod ponit ante Ji (B sy Ua). 5 € “درب‎ 2) B 9L. u) C 
(ه .بنيانم‎ C بسانينهم‎ 


Fio 


والاروم فواکههاه تحيل الى النواحی Pali,‏ وسط البلد © وواجسب عامرة 
کشر البساتين شامع È a‏ لاسواق شربهم » من قفی ولهم مغازه © »2 طیبز © 
وبترورك Q3 8; A‏ على اسفل جيل مشديكة بالبساتین حسنة الثمار شربهم © 
من قنی 9 وضو جليلة كثيرة الفواکه» يشقها نهر اجامع “على حافنه/ ® 
uA,‏ بودن رستان ق واسع کب du.‏ والغيل US 3 Es‏ لم ی 
وبهار من ع ما CIS‏ من امار والنخيل 2 وناب من هذا 
الوج: منهم من لا یضیفیا إلى هذه اللورة © 

بم قصبة جلیلة طيبة کبیرة: افل صناعة وحذاقة ومتاج )223( مقصودة 
d‏ الافای pe A à ie Kisaa‏ وللاقليم مفضرةة الا أن 
ue‏ باب ۳ n‏ باب E‏ باب de‏ باب جين 7 Es‏ 
قلعة *فيها الجامع والاسواق وبقية الاسواق خارج؟ وق وسط البلد نهر 
بجسوى dee "i ds E ALJ! FEE pu T‏ القلع zr E‏ لان 
شویهم من قنی ومن v TOO‏ حمام E‏ البيك E- 0 t‏ 
منها على cu‏ وطواحينهم لالت ا رید eov sese‏ ا 
التياب بها © وطوشتان كتيرة الیساتبن hid $m‏ شربهم من نهر *وقنی 


يسيرة وهى زربع S‏ ودارژین بها جامع om‏ شربهم من نهر 0 ولهم بساتین 


a) C addit copulam. 2) C .الجامع‎ ce) C 5 Lias d) C add. «وسپریین‎ 
e) 0 .فواكم كتيرة‎ f) C om. Deinde habet Qi B بودستردی‎ g) C add. 
جرم سیر‎ et post xixXa habet .ويه قری سرب‎  #( B v C sine punctis. 
i) C X93. °` FC ر للاقليم‎ DC m. m) C sine copula. z) B 
ترماسين‎ ut solet, 0 برماسین‎ 0) C .کوکسای‎ p) B sine punctis. Deinde C 
.ف وسطها‎ g) 0 .الجامع فیها وبعص لاسواق‎ «( 8 so. s) C om. et 
babet .اکثر‎ (B (حسر حرجان‎ ( 0 h. 1, om. Post فس‎ insert: اطيب چام‎ 
.بها الذى فى زتن البید‎ (B fortasse XUI). u) C .کید‎ o) 0 .يعل اکثر‎ 
w) B haec om. Deinde C om. .خيرات ومنازه‎ 
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P 
ومزارع وخيرات ومنازه ۵ واوارك ومه 135 ملتسقتان بينهيا قلعة بناها ابسن‎ 
طين © وراي صغيرة الجامع وسط لاسوای‎ PEU, شربهم من نهر‎ Qua 

كتيرة des po‏ بها ثیاب کثیرة de‏ الكل tg‏ - خروجها 8 
جيرفت هی اطيب القصبات» ومعدن الفواكه cold,‏ بها جتمع 
و des ead!‏ > وفيها المنسازه والووضات» طيبة الاسواق وللمامات» نظيفة qM‏ 
والادامات » حلوة o 3i pabu‏ حرها شدید " وبها موذیات € ومع ذاك 
وحيات» قليلة العلم والالات»» Lus‏ حصن باربعة ابواب باب سابورر باب 
م باب السیرجان باب المصلى geld‏ على طرف *عند باب يمك من آجر 
وجص Dux)‏ عن الاسوای شربهم من p‏ ياخلل الشوار ع والاسوای ندید 
» اجرب يكير عشرین رضی وهی اکبر من اصطخر بناو طبن اساسه جر 
dace‏ الیها ii‏ وق الجامع نهر qoum‏ حسنذ الرستان جدا* Au‏ 
اجتمع فى بسانینها/ النخل واجوز "وعلا النرجس” والنارنم وعبقت Legat‏ 
الاريام فهی حسنة niga‏ 9۵ وفرمور على p‏ من الجر شديدة لحر 
الجامع» فى السوق وشربهم من قنسی« "حلوة وسوقهم >1 وبناو# منم 
5 طين 8 وباس وجكين مدينتان على مرحلة” من الجر اصغر من موز 
جامعهياه فى الاسواق © ومنوتان هی بصرة كرمان» ومنها ميرة خراسان؟ من 
التمور الرخيصة لسان > وعی مع ذلك جانبان» بینهما واد tos‏ کلان> 


a) B ,واورك ومهزك‎ C .واورك ومهيك‎ C addit .مدینتان‎ — 0) C ,وبنيانهم‎ 
Deinde B om. nomen رایی‎ habens .وصغيره‎ — c) C male .کثیر — اليمن‎ 9 
.وجري‎ D © الضادات‎ Deinde habet: من الفواكه بهي لاسوای حسنة الدور‎ 
جنات الدنيا الا أن‎ (Cod. طيبة لمليامات كثيرة العلباء وهى احدى (احد‎ 
بها الخ‎ T Com (Bobo. 0€ .سامير‎ 7 Com C 
ju ue o Bebe sagxs. ۹ ق رسناقها ما شنت 6 )0 حجمل‎ dy 
D) C بسانینهم‎ m) C mJ. n) C فیها اربام لاوراد والفواکه وهی فى‎ 
.غاية الطیبة‎ (B habet Lagas et فى‎ pro e=) 0) C (م .والجامع‎ © 
Lo q) Com BoLz. r C pepe s C .جامعها‎ AB 


ار 
s >‏ 


kw 


Piv 

اححها كونين والاخر زامن» بینهما» قلعة وجامع سیان*ء منهما إلى الجر 
یومان» وابام ال درعقان»> اوعضي مفضر *کفی الرحاب» موقان» *فان Jé‏ 
کل ومن qud‏ علمت ان کل بلد آخمه آن له خاصية Mi‏ له بکثرة التجارب 
وله ایضا دليل من کتاب الله تعالى لا ترى أن الخلیی جوز أن pe‏ 
رحيمًا ناذا دخلت الالف والنون» صار رجان وصار خاضًا لله je‏ وجل والاة 
2 لا ما جار بس ades GB ar‏ الالف والنين PETS Lo‏ 
"us y‏ وس اراد diues ali‏ أن بعلمنا انه عذاب de‏ اعل جهنم 
مشق به الالف والنون 7 d‏ ودرهقان» d$‏ رملة Xa.‏ قريب من ال شوبهم 
من قنی لها بساتين وبها خیل الجامع» وسط البلد © وجوی سلیمان 
متوسطة كثيرة الاعل واسعند الرستای وشوبهم۸ من نهم باخلل اليلد والجامع؛ 
وقهندز؛ وسطها © sf,‏ بارجان/ کثیرة البسانیی )224( معندلة الهوآه جمع 
الاضداد لها فهندز؛ والجامع فى البلد شربهم من نهم واره وقوعستان 
ای غائم *وسطة mgl‏ كتيرة النتخیل شربهم من نهر xu‏ البلد eT‏ 
وسطها وبها فهندز زا © ومغون كتيرة البسانین والنارنم eu‏ من قنى وهی 
"من معادن” النيل ۵ *وجوأون صغيرة شربهم من قنى am‏ وولاشاجرد علیها وه 
حصن ولها قهندز پسبوفده كوشة شربهم من قنی ذات بساتین ۶ ۵ وروذكان 
عامرة بها خيل وبساتين ونارنج كثير شربهم من نهر وقنى ۵ ودرای؟ نعفها 
جرم سير ونصفها سر دسير وهی درب فيها اکهد متصادة طیبة rig‏ ® 

وبين السيرجان وبم» رائین دارجین مابين؛ وبين جيرفت والمفازة 


a) C addit copulam. — à) B سبان‎ c) B Jd d) C .کراپ‎ e) B 
مواللام‎ J) C haee omnia om. g) B xg. A) C sine copula. i) 0 all. 
k) B .وكورظ بارحان‎ 0 oe 7 C xxls. m) Com. 2) 0 esa. o) € 
يسهونها‎ Xal. Deinde B کوسد‎ . pue منها‎ EX (sic) بساتين وحوأون‎ E 
Deinde B «ورودرکان‎ C .ودروكان‎ g) C .ودرانى‎ 7) C addit: وهذه اللور كلها‎ 
a4b. — s) C insert: .ثلث مدن‎ t) B ررایین دازخین ماس‎ € A9 ob 
qx Desumta haec sunt ex Ist. p. Jl, sed nomen postremum errore ortum 


videtur ex ما بين‎ Supra B „pilo et رائبی‎ et زخين‎ Jo. 


۳۸ 


ء 92۵ 


۰ كا 8 ۰ 2 
جنزروذ" فرزین وبين جيرفت والسيرجان ناجست خيرة وبين السیرجان 
عقلا آدبر معه فى geb‏ وال اين وجب أن یصفیء 2 واما اسبیذ* فقد 
جعلناها نظیر ثيماء © 


5 جيل شو 0 هذا الاقليم 


واجل واعر وعذا s)‏ 
وقد جعل له الفارسی دخلة فى ارس مثل الم عند الروذان وجرومه على 


الفازات وبه جبال منيعة وله دخلة مقوسة عند pP‏ 
ec gb‏ فارس سسواع ویر GE Gu SO»‏ رود فارس ۸ ویس € جرومد $e‏ 
10 من ped‏ ود ES‏ وجدت / È‏ حر وده جروما di MERO e»‏ الک اف 2-9 pe‏ 


a) B جبیرود‎ , 0 dy Deinde B ob C uo Supra B ودن قودیی‎ 
b) B باحب جبر 0 ,راحب حم‎ vid. Ist. .م‎ FL. 2798. Numa p. Pe, 1 تاخ‎ 
et "n Supra B حدر‎ umb. Mappa C Cds et y> Cod. Ist. L habet lec- 
tiones راخت ,باحب‎ et موکرمان 3 .راحب‎ Deinde B کستان‎ ut quoque 
supra, C .کسکسان‎ Mappa B ۰ و کسیستتان‎ C .كيسان‎ d) B ۰ 1. حىروتن‎ 
C sine punctis. Deinde B 


2 


C. VOL mappa‏ و مردقان ۵ ut supra, in mappa‏ مسوزقان 


PR e) B hic et supra ,., 2g s. C £4. Patet auctorem nomina corrupta‏ قا 
P‏ , ون C) 2 p‏ 


C» 
e suo Codice Istakhríi transscripsisse, non videns se eadem loca iam sub vero 
nomine partim descripsisse. f) B as g)C(l. عشرة‎ Uu) خهده نی عشر‎ 
ادبر معه فى اضاختهین ال‎ (Cod. مدينة ما دخلناها ولا لقيست فهیما (فیهما‎ 
.اللير المقاربة لهى فقود بهى (افردتهن .) لهذا المعنى‎ Seqq. in C 
desunt. A) B Aud. Cf. Jaent, IV, ۲۱, ۰ i) 60 اکثر‎ x LM مواضع‎ 
مفازات وصروده آلبن برذا من صرود نارس‎ aal, (Cod, .اکثر خيلا (خیل‎ ( 0 
AE. m) C pro his: (Cod. oim) وهو اجار ااصغیر بكثرة النخيل ثم لا تجى‎ 
للعحاتد‎ (Cod. أيضا تصلم (يصلع‎ Zu من‎ do Uo à. 


۳۹۹ 


ألا جيرفت وقد js‏ الفقهاء بپا ردا اصل eu‏ یغلبین الا بهرموز ولیس 
CREAN‏ علم d ES ge‏ بعحن gode‏ پکوه i.‏ فقصدت RES m‏ 
(erm‏ مع جياعة من ei‏ فسالثهم عنه فبعتو جد cog‏ وجعلوا 
ole‏ له ان الوا امن بت القدس يصلون الى اس بویا ها 
من العضلات قلت علکم هذا ججلس تلم قلوا نعم قلت و یعلیکم BAS‏ 
joa‏ لا حاجهة à‏ ق لقانه cud‏ اضر ببم لا یتعصل من تذکیه des‏ 
یه وم ار لهم رءوسا ولا مناظرات يعتيد عليها بلى ادباء» ما ششت 
* وللخوار ج 2 جلبة وجامع io de‏ فيه بيت مالة © ورسومهم لها لباقة 
TOLA È‏ بقاربون ال نارس E iS‏ رسومیم ,3 يسرفعون من تمورم ما وقح 
س النخل "-" وجد التم gua à‏ مثل منوقان © وما ق معناها ماتخ مرن 10 
07 ورسم dud‏ انهم كبلين التمر إلى خراسان مناصفة یقصد‌ها کل سنا 
و Xa‏ الف جيل ویدخلون Xs de‏ ويعطى السلطان كل جمال دینارا 
ویکثر الزنا والفساد بنماسير حينتن ومعت بعص للمالين يقل ههنا امراة 


2 


قد زنى بها جمیع اهل النفر عن آخر# فى هذه السفر:» © 


a) B .زدیا‎ 0) Haec verba in B post ومهم‎ ASÎ à collocantur. In C haec 


“D D 
leguntur: جيرفت انهم‎ EC والمذاعب الغالب على مذاعيهم اخاب‎ 
ال ديت یکثرون بها غير هرموز واعحاب أن حنیفز‎ IDET oS 
بالسيرجان کثهر والغالب‎ E ایضا کثیر بالور الاخر ولا تری غير الفریفین‎ 
e Cf. Ist. p. ۰ 5 B e 1 B Ex ut quoque in 5600. e) C 
وجسد ماثة من بدرم وقد‎ Uus وی انیم لا برنعون ما بقع من الت‎ 
تناقصت لخيرات وتلك الیسوم اليوم وسمعتهم یذ‌کرون انه حمل فى كل سنا‎ 
béo جبلون الثم على النصف ربما‎ ME من "التمور والبر‌بهار کو مات الف‎ 
ذلك‎ aas النفر وعو بها‎ zo دول‎ Guns Dm قال ولا‎ ASis uas 8 
x على غفلة وبعضی‎ (XS هذه‎ Qua تم قل ارحلوا بنا من بلك يدخلها‎ 

رجل من لال (للثمالين (Cod.‏ اذ! Vus hau‏ من خرانق السلطان و 
jul.‏ النفر اشتدت عبارة ذرماسير (پرماسیر (Cod.‏ 


Fv 
DIESE خرس‎ Jess ككل تیر خراسان‎ Pa oaia والججزات‎ 
SEE ubl, العاتم والادین‎ er ce deep حدود ولش جنه ال فرمورى‎ 
بالسیرجان من هذا البز ثىة كتير‎ jS » ر على جميع المروييات‎ UG الرفيعة‎ 
ویبل بها ما يعل بقم من الراسی وما ججری جراها ولا تكون على حسنها‎ 


#وترفع من نواحی جيرفت النيل اللثير )995( واللمون ولهم انید ودوشاب 


10 


15 


رخیص والغالب على طعام امل هذه اللورة الذرة والتبر9۵ ومن خصائصهم 
التوتياة الرازبی وانما سمی مرازبیاه لانهم يتخذون شبه .أصابع من رف 
کباا» مر يصبينه عليه فيلتزق به فيبقى/ كالرازيب ورايتهم جببعونه من 
Jud‏ وقد بنوا اکوارا taS‏ طويلة يصفونه كما یصفی دید ور أره الا 
ای قرالا تبی dol‏ من تمرم لا os‏ ان ايوكل نیا TT‏ 
ول نظیر لثبائيةه اجناس تمو EAS pus‏ ویردی اروت ومسقر وی 
ومصبن عمان ومعقلی البصرة ci xix abl,‏ صغّر وکرساننانی۸ هذا 
لیم ۵ اوقم ا وف حو ا ماو 
حدید وفضة © 

اکٹ مياعهم قنى ولیس به نهر عظيم ونهر جيرفت شدید Rub‏ یسیع 
له وجبة عظيمة وخرير بجر الصض ولا يستطيع احذ أن ینزله: © والجبال 
المذكورة بهذا الاقليم جبال القفص والبلوس والبارز4 ومعدن الفضة *وجبال 


a) B .مفيد2‎ — 0) B لاسرد‎ Cf. Ist, .م‎ ive e) B obadh d) B al 
e .شرف کبارظ‎ f)B خسقی‎ g) 8 لتمان‎ 4) Posset legi .وكوماشالى‎ i) C pro his 
onmibus: وبه جارات جيل من الاقلیم التبور اللثیرة والدوشاب والناطف وين‎ 
Lua, ار تك البنى واللراسي‎ La سان‎ o 0 
POSU. Jaubscdac-wps ومن بم الثياب الرفيعة والجائم 2 جه‎ 
من لجبال‎ gem ذلك © وبه معادن حديك وفضة وانید وقصب سکو ور‎ 
من‎ ees یش یدید ود :تعدو سامت‎ Lacf phos ۵ 

کبارا (كبار ۰ یحبونه علیه بر یکس عی doli‏ اكيم فیکون iub‏ 
الوازبی که یبقی مثل الرازیب واکثر ما رایتهم بجلونه e C eub‏ علی 
.والقارن 22 Jacut, IV, p. Ifa;‏ موالباور ۳۰1 E) C‏ — .طعام جيرفت الندی والتمور 


Pul 


القفص شمالى الجر من خلفها جروم جيرفت والم‌وذبار وشرقيها الاخضولس 
ومفازة بين القفس ومكرأن no‏ البلوی ونواحی هرموز» ویقال انها سبعخة 
کل وان با خلا کثیرا وخحبا ومزارعه وانها منيعة *جذ! والغالب 
ن 
١ SAM d‏ ن شاء Gl. eal‏ البلرین od‏ شتتهم عضد الدولة واسومم وسبام و 
وقد li‏ 1 باس وكان القفص eaim‏ وكانوا ui‏ نعم وبیرت شعر مل 
INC‏ ار نا مشجرة Epab‏ فيما معت ره ا 
TUE‏ بهم احد وم حدیئو لاسلام وقد كان غزا# یعقوب ورو ابنا 
الليث وتم معادن من حدينس4 وغیره» Lis‏ جبال العادن فهی جبال فيها 
فضة طولها عسو» مرحلتین» *وبکرمان شعاب حافرة fima‏ متل الدربانی 5 0؛ 
d e‏ معنافام ۵ ولسانهم مفهوم بقارب لكراسانى ورببا انغلق لسان الرستاق 
ن القفص والبلوص غير مفهوم *یشابه السندی: © 

وضع هذا الاقليم جروم uis‏ [اقلیم من جيرفت وجبال القفس *ودشت 

BEC om و ل هذا الصقع من النواحی والقرى‎ iN 


داخلة فيه ایضا ال خوم الفازة وحدود مکران ولیس بعد جيرفت وبم ی 
VES d‏ شی۶ من الصرود وبقع GE‏ جیرفت ىرود وتلوج ما بين dem‏ 


والقفص قوم یسمونهم اللو اشر خلف الله das‏ واخبتهم طبلا a) C edit,‏ 

مروة واقساع US‏ ينزلين Jui sie‏ وكذلك انوا البلوص حيتى PUN‏ عضد 
خيلا (خیل (Cod.‏ ومزدرعات C‏ (6 .الدولة وحن نسنقصی وصفهم فى slali‏ 
.وجبال البارز مشجرة عامرة zeati‏ لا Deinde‏ .ولهم انعام واغنام c) C pro his:‏ 
f) 10902040 in Cod.‏ .من C insert‏ )€ .ويم Gic)‏ معنادن مدید DNE‏ 
C‏ 8 ولسانیم (sio)‏ الاقلیم C haee om. Deinde habet:‏ )4 — .الدرانى B‏ )9 
واما نقودم فان الديلم Deinde addit C:‏ .ومتّهم ‏ مختلفة om. et h. l habet‏ 
قد ضربوا درا متل انقطاری یشتری لسن )333 (Lou,‏ بدینار يستعل فى 
Deinde omisso looo de‏ .اتاليمهم السبعة ولهم درم آخر جید یسمی العدلی 
camem Vid. Ist. p‏ پم‌ورست 8 A)‏ .والولايات لهم وقد كانت situ, habet‏ 


Heg, Ibu.-H. p. ۲۲۲۵, Cod. Ist. L habet «روبست‎ 


fw 


الغ ال دربان» M‏ أن تشرف des‏ جیرفت» E‏ مود منها عم 
فسواکه جيرفت وتلجهاء والئلت من الاقليم صرود من اقصى السيرجان الى 
حك ارس ثم الى الفازة من هذا الوجه وتدخل فى ذلك کواشیره وتقع 
خبیص à‏ لجروم فهذا نفسیر E UMS‏ دخل فى سروده جوم» واما حدود 
epis‏ فان شرقیها ارض مكران ومفازتها والح را البلوین وغربیها ue)‏ 
نارس وشمالیها الفازة ويقع الجر على جنوبيها © والولایات انست لل سامان 
اضافها العتید الى اسماعیل سنة ۲۰ لما ظفر بعرو بن اللبت» 2 عصی 
اہو علی ابن الباس وتغلّب/ عليها وان جخطب علیهم» À‏ ملکها )226( على 
089 صاك ال اثبوم لدیلم" الا انیم جبلین ق کل d Exe‏ صاحب 
٠‏ خراسان * ماثتى الف دينار وما ملكوها الا بعد قتل عظیم *وكسر العامة 
وقد خربوها واکثر! L‏ خراب» A‏ فى بعص اللتب بفارس حديثًا 
*باسناد ال (S3‏ صلعم کانی انظر الى شان الدیلم os, Gu à‏ آغارو! de‏ 
hoyos. ES‏ للساجد وعتکوا n‏ واضعفو! الاسلام وازالوا النعم وهزموا 
Qual‏ ولا بغلبهم غير امسر الله qu‏ رجل من ox)‏ خراسان حسن الوجه 
5 ارس فى عرضيه بیاض وق صسدره خال اسود حسن القامة عظیم خط 
M E‏ من ولد الکجم يفم الله على بدیه الدروازاته 
الصغری فيملكه من خراسان ال باب الدروازات البری ولا يرفع السبف 
حتى لا يبقى منهم احد حامل سلام تیل با رسول الاه وما یکون بعد ذلك 
قال خر صاحپ خراسان ال بيت الله تخطب له عن oob audi‏ 
٥‏ والووراه2 وارض نارس والعرای Kis‏ والدینة قیل با رسول الله وما یکون 
dé dU‏ دوبل: طويلة یصیر الناس کلسد لا بوذون الامانات ولا B.‏ 


à ظ‎ bo. ))B کولسن ظ ۵ .والنجار‎ d) C لامیر تلاضی‎ ۵ C 
om. f) 0 .ختغلب‎ g) C .لهم‎ . 7( C tantum .ملك الشری © )0 .الديلم‎ 
jj SUME. اسناده أن €(« برخلا يز ال‎ )١ لان (عنی‎ 
.النبىٌ صلعم قل‎ n) Hie et deinde B الدروات‎ , C .الحوارب‎ Coniectura scripsi. 
0) B gigas. Post من‎ C add. .يلك‎ 7») 0 shs Jo. 


مرب 


à Tm 5‏ 
من ضرأتب* سیراف 8 

Ul,‏ الساات فناخذ من برذسیر» الى السیرجان مرحلتين وتاخف من بردسیر 
“الى حد المفازة4 الى جنزروذ xis‏ ثم الى زرد مرحلة ثم الى المغازة 
مرحلة © وناخف من ترماسيرء الى fog‏ مرحلة "وق على طرف المغازةة > 5 
ا کک كك سن ا مجن UI‏ الى a A.)‏ ل اك 
موخکان مرحلهة 22 à‏ الطيب مرحلل 3 لك مروغان مرحلة B‏ ال باس 
وجكين : مرحلة تم ال ho‏ مرحلة ثم db‏ قصر مهدى! مرحلة ثم الى هرموز 
م الى , ی الرستاق isb, eie‏ من سیون di‏ بییند بربدین DA‏ 
a‏ کردکان» بیدا تر الى آناس» مرحلة ثم الى الروذان بربدیینم» وتاخف من 
السيرجان الى الشامات مرحلة ثم الى بهاره مرحلة ثم الى خناب* مرحلة ف 
ال غبیراه مرحلة "ثم الى کوضون فرسضًاء ثم الى راقين* مرحلة تم ال 
سروستان Xm‏ ثم الى دأرجين مرحلة “ثم إلى بم مرحلةم»ء وتاخذ من 
السیرجان ال فوزبی * مرحلتين قر M‏ ماعان مرحلة الى خبیص ۳ مراحل» وه 
وتاخذ من بم الى نرماسیر" Xa‏ وناخذ من بم الى دارجین ELLA‏ ال 
هرمز نت م Ko‏ و d‏ جيرفت مرحلة y‏ 8 


a) C add. .ودخله القديم الف الف درم‎ Û) B om. Non tantum hic, sed 


quoque in mappis سورو‎ El شهرو‎ tamquam duo loco diversa notantur. Cf. supra p. 


inivA c) C .بردشير‎ d) C om. Deinde B حسم ورد 0 رحيرود‎ e) B 
ونرماسين‎ C mp f) 0 ec sine art. g) C om, A) B زرکان‎ s. «رؤكان‎ 
مرحلل‎ ci. Sequens itiner. in 0 deést. 7) B ,كردن‎ C ons Mappa B 
کودکان‎ , C .کودکنان‎ Vid. Ist. p. JA et Ibn-H. p. tf, 17. o) 0 .اس‎ 25€ 
Klo a. 4) B pr C نهار‎ r) B sine punctis, C .حباب‎ Pro مرحلة‎ C hic 
et mox متلها‎ a) B bek iuen 4 Com (B (ک‌خون‎ v) 0 ریاس‎ B 
.اناس‎ Mappa B اراس‎ v) B رفردىن‎ C .فرديى‎ w) B البرماسیر 0 ,فرماسی‎ 
z) B et C 5-9. Vid. Ist. p. llle. y) C addit hoc itinerarium, quod Kodama 
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اقا (er^‏ السسند 
هذا اقليم الذغعب والاجارات» والعقاقير» والالات» والفانین؟ colai,‏ 
والارزاز sells‏ € والا d e cob. zt‏ رخص لد وأخيل * cus,‏ > وعدل وأنصاف 
CEPR €‏ النهر»» "وحمی النخل» وله سهل وزرع على البعل7» مسصر 
ظربف > ونهر شریف» وامره طریف» غير أن ناكف مش ركون € والعلهاء به 
قليلون» ولا تصلع اليه الا بعد اخطار البر واصوال الجرء "بعد الشق 
وضيق) الصیر « Ua KASy‏ وشكله ك 

10 )228( وقد جعلنا هذا الاقليم: خمس كير واضفنا اليه Que‏ لانها 
بقربه* مصاقبة له وليتصل الاتليم/ بعضها الى بعص وبلله التوفیق» فولها 
من قبل كرمان مكران ثم طوران ثم السند« oe, d‏ قر 29$ قر الملتان 
وادخلنا الملتان ايضا للعلّة *التى ذکرناه ناذا بناه قد Uam,‏ الى Pee‏ 


وتاخذ من السيرجان الى فهستان مرحلة ثم الى رياط quoque habet:‏ 
كوغ Kod. ees)‏ , کوع ۰ ) مرحلة تر الى کاعون (سافيى (Kod.‏ مرحلة ثم الى 
أزمين (امسر (Kod.‏ بريدين ثم ال خناب (جنان Cod.‏ ,جناب (Kod.‏ مرحلة قر 
الى غبيرا (عسر (Kod.‏ بريدين ثم أل کوغون (کسورم (Kod.‏ مرحلة تم الى كسك 
متلها ثم إلى رائجن (راسی Cod.‏ زابر (Kod.‏ مرحلة قر ال دارجین مرحلة ثم الى 
.يم Ka‏ 
.مع لخصائص C‏ © .ليد C add.‏ ,والفانيد b) B‏ .وب العقاقير اللتيرة 0 a)‏ 
وثمار وبه ASi‏ ومنافع ومتاجر ومفاخر مع قصبات C pro his:‏ و .وف d) C‏ 
جاور Pro‏ جلیلة ومدن نبيلة وفيه ثمار متضادة وسلامة وعافية وعدل وامانة 
© ويصل g) B‏ .نهر Deinde spaa et‏ .وانبت الموز والفخل 0 f)‏ .جاوز B‏ 
Sequitur mappa‏ .وهذ! alia‏ وشكله Deinde B om.‏ .والتعب والشر 0 (2 بوصل 


(B p.227. i) 0 .السنك‎ 4) B xb ,لا‎ C om. 2 C add. .ويلتام‎ m) 0 
Sy». n) C .حن € )0 .المذكورة‎ — p) C om. 


وب 


deer, ue‏ عل cetur Lo‏ کیا ور نفد من ES‏ هیا و 
ای قد درث على تخوم هذا الاقلیم وبلغت سواحله LE‏ ورايت ومعت ما 
'ساذكره واکثرت السوال عن *اساميه وتفخصنة عن اخباره وعرفت مدنه 
*ومع هذا فلا اضبی من وصفه ما اضين من غي ولا أصف ألا امصاره ولا 
استقصی ‏ شرح U‏ روی کفی بالره اللذب أن coe‏ بکلبا يسمع ولقوله م 
صلعم لیس لبر exu‏ ولوا خشية أن dox‏ هذا لاصل ويبقى من 
الاسلام صدر اعرضناة من اتللام فیهء» *واما الشال والشكل فعلی سبیل ما 
دبرت مع من عرف هذا الاقليم ودوخه من اعل الفهم واکشر ما مثلت *من 
الاآليم فلم امتلها/ حتی دبرث مع عقلاة ذلك الاقلیم واسنعنت بفهماثهم 
وقد اکثرت فيه من کلام *ابراعيم بن حيدث الفارسی "الذی نسمیه اللرخى 0؛ 
ا الیل وبال ی E‏ 

اما مکران فقصبتها بَتجُبور: ومن مدنها مشک کیم* سری شهرا 
"sis‏ خواش* دمندان جالكه di‏ دشت de‏ الیرم o,‏ الغارسی و 


اسباب: 0 )0 ول نتك من بلدان الاسلام ونواحیها شيا C‏ بشد D B‏ 

الا القليل ووصفته صفة ثم یصفها غبری تم انی بعد هذا C‏ ه .واتتفحص 
لین من وصفه ماااسین من uei sas‏ ما شففنه ولا دهت wee Lf‏ 
QUU‏ النى صلعم کفی بلمء کذبا e) Ch. 1. addit:‏ لاعرضت d) C‏ .غيره 
C‏ (و افلم دمثليها f) B‏ .ان cem‏ بكل ما سمع ولقوله ليس L3‏ کالعاينة 
وغيبه واسندت كل حكاية الى صاحبها وأما الصورة فهی شکل om. A) C‏ 
, دخسون pt À NR Vid. de loco textus, p. o ann. a. i) B‏ منها I‏ 
in ۰ P C yv et in descrip. ; JA.‏ ردخور s et‏ نو Supra‏ 
Elliot, I, p. 389‏ مشب Lectio recepta quoque est in Djik. Num., vid. Ist. p.‏ 
opinatur locum hodie appellari Puzjgoor. Fort. apud Ist. et Ibn-H. et alios le-‏ 
Cf. Jacut,‏ .کب„ C‏ , کب supra‏ رکنم 8 A)‏ .فنجبور .5 gendum est n‏ 
CS p Pro lectione col"‏ شهر TT C‏ شهر IV, p. PN, 22. Z) In itin. B‏ 
C onm Videtur intelligi‏ بور Supra‏ ,تربور facit Ibn-Khord. p. 57. m) B‏ 
bu Djih. Numa ll, Cf, Elliot, I, p. 368. — ») Idem locus videtur,‏ ر urbs‏ 


f 


کبرتون راسك *قل وی مدينة toy‏ بم بند قضر d$‏ اصفقة فهلفهرة 
n. . x -o£ s go‏ 
S‏ أرماثتيل وذكر من à‏ التيزر ومشکة PR‏ وم LA Cas‏ 
منهاء © واما UM‏ فقصینه 1555 d‏ ومن مدنها تكازبيلاة جرد 7 جشرد 
بکانان 8 خوزی رستاکهی رسای روف موردان رستاق ۸ ماسکان كهر 7 
6 وذکر الفارسی* حال كيزكانان سورة قصدار وم يذكر غيرهن ۵ واما السند 
تقصبنها المنصورة/ ومن مدنها ديبل” زندریم كدار مايل" تنبلى وقل 
In mappis hodiernis Gwascht (Gwast).‏ .(حواض (C‏ خواحن qui in itin. appellatur‏ 
In mappis‏ .حال C‏ ,جالىف in iti. B‏ رحالك H. |. B et C‏ .خالن o) B supra‏ 
secundum C (B ubique 4»). Cf. Ist. p. Ivia.‏ درك hodiernis Djalk. Deinde recepi‏ 
ut B ter et C‏ کسپسرتون Servavi‏ .أبرحيم فى اشکاله g) C‏ .التين p) Bet C‏ 
fecisse unum, Cf,‏ قنزبور et‏ كيز habent. Videtur autem noster ex duobus locis‏ 
قنزبور lectio confirmaret Istakhríi‏ وكنزبور Ist. p. Iv.. Si vero legendum foret‏ 
cum J.‏ 

a) C om. Deinde addit copulam. û) B b. |. قبيلى‎ (ut iu mappa), supra 
Qua, infra ut recepi, C sine punctis, ut quoque in mappa. Deinde B ازامایل‎ , 
supra ,ازامایلا‎ infra ,ازامیل‎ C .ازآمانال‎ Mappa B ,أرماميل‎ C .أماميل‎ Recepi ut 
apud Ist. et Ibn-H. .أرماثيل‎ Elliot, I, p. 364 seq. praefert وأرمابيل‎ putans 
locum esse hodiernum ۰ c) Com @) Bt. 1. e. supra oo € 
VU et D e) B suprà ر قند‌اپیل‎ C sine punctis. f) B et C odo, B supra 
Dam. Hoc et sequens nomen (quod in C desideratur) alibi non inveni. Infra B 
کترد‎ , 0 54x. g) B supra ریکابان‎ C نکانان‎ Deinde B رحوزی‎ supra ut re- 
cepi, C .حوری‎ #( C om. مرستاق‎ ut quoque B supra (hic quoque ibi روف‎ sine 
رسناق‎ habet). Pro موردان‎ C infra habet ..دموردآن‎ d) B supra .که وکوز‎ X) C 
اب رهم‎ Deinde C Js", mappa B خالی‎ (b. 1. ssl ظ‎ et C کبر انان‎ 
(C infra oS; et قصران‎ pro رقصدار‎ uti saepius in Istakhríi Codd. — 7) 0 
القصبة‎ Lee ا منصورة‎ Ll. m) B et C juo. Deinde B e» C ب رندريج‎ 
B supra .زندرادج‎ n C ,کی أرمايك‎ B supra کر مايل‎ 


fw 


ami بانب‎ ze السواق‎ csl البيرون قاری آشری‎ a rs Lai 
وبیند نان انفارسی سمافا‎ EP ۵ كيناصس صیمر‎ Qe ven الا ونان‎ 


آلهند فقال مدن الهند قمهلة کنبایة سوبارة تدان صیمور الملتان 
جندروره بسید لم قل *فهذه مدن هذه البلاد4 وسالت رجلا من أفل 


العلم وللکمة وكان ججلس للناس بشيراز والاعواز ' ويقص (due‏ وبعرف بالزعد 5 
وقد ام بتلك *البلدان SOLA‏ مدیدة7 صف ل تلك النواحی صفة كى 
ادخالها فى هذا التصنیف وانعتها ۵ نعتا حتى ی * انظر اليهام وكذلك 
لت Les‏ آخر "من اصاب a‏ النیسابوری قد ١ Lob,‏ تلا 
النواحى وعرف اسبایها فصح عندی من قولهما: أن odes‏ فى القصبة وان 
to.‏ مدنها وذعان بیتم* نوج لوار »مان قوح © واما نو فانها القصبخ 10 


a) C ابرهیم‎ EST Deinde B habet: بلوی الشراعی‎ cse o»? التنزون‎ 
سوباره كيناص صییور‎ yy LE مبجابری سدوسان‎ kb cre supra B نیزون‎ 
کیناس‎ pem قارون آنری بلری السواهی البهراج بادىخ منجاری الور‎ 
زصیمور‎ C cepa A gre vL کی دای‎ c»? يرون‎ 
سومارة کساصس صیمور‎ P سدوسان‎ Servavi lectionem البيرون‎ , licet in dubium 
vocata sit ab Elliot, I, p. 396 seq. Jacut habet (نيرون) نیروز‎ ut quoque in 
mappa B ,النيروز)‎ C sine punctis). In mappa B رمشواهی‎ C .مسرافى‎ Lectio 
منجایری‎ praefertur ab Elliot, I, p. 391, sed quare non dicit. Tria ultima no- 
mina perperam bic collocata sunt. Lectio lias e nomine xqlis corrupto orta 
esse debet, — 2) B قیامهل‎ supra ,مهامل‎ C رفهامیل‎ in itin. ودهابل‎ C .بهامر‎ 
Deinde B solais, supra .کینبایه‎ œ) B ن‎ ^M C sine punctis. Deinde C 
Mismo (B oua) d) 0 og .9ن مدن‎ eCom f) € ايلاد‎ 
n .للد‎ g) .شاقدهاه‎ ۸ C لفیته بکازرون وان فد‎ 
.درس على الققیه ابى الهیثم بنیسابور ووظی‎ i © من جبوع قوليهما‎ 
k) B sine punctis, C تيبر‎ Cf. Elliot, I, p. 48 ann. ۰ ) B 


fort. c.c. 


fva 


ايضًا وین مدنها قدار ابره كهارة بارده gw»‏ اورف:» )829( زهو هر 
برهبروا» و د الفارسی Uy dei‏ الملتان Rel (u$‏ ایض من 
مدئها برار راماذان qui»‏ برور7 S‏ 
بجٌبوره قصبة مکران لها حصن من طين حوله خندی وفى بين النخیل 
:لها بیان باب طوران باب التیزه شربهٍ من نهر RE‏ وسط الاسواق قوم 
غتم لیس معه من لاسلام الا الاسم لسانص بلوسی © والتيزة على الجر 
كثيرة النخیل بها رباطات ناضلة وجامع حسن Py‏ قوم متوسطون لا علم 
ولا ظرف/ غير انها Xe‏ مشهورة © JSS‏ قصبة طوران فى sje‏ ذات 
جانبين بینهما واد بابس بلا جسور فى احدها دار السلطان maad‏ قلعة 
10 وبسمی ES CAS n‏ بودين” وفیه دور التجار والطارح Pug),‏ افسح 0 
A‏ على صغرهاه مفيدة واليها یقصد نفر خراسان ونارس وکرمان 
ن TO‏ »! ن ماءها S‏ آذا شرب منه للانسان تقل e sib;‏ 
dol‏ متواضع ۲> 7۳ مدنها من طين* ومشاربهم من قنی Su,‏ فى راء 
غير کرد" وکیزکانان فان لهما نهرا *وللثرد آبار ومزارع الدینتین على العذى « 
5 وکلهن جروم الا كترد فانها باردة ربماه وفع بها تلم وجمد الا ۵ 


a) B ,انار‎ C .لبان‎ Deinde C sos. 5( B b et deinde ,حبر‎ C «وجبیسم‎ 
Videtur intelligi Odjain. c) O رأوهد‎ B supra .أودهم‎ Videtur intelligi Urihar 
(Elliot, I, p. 55). Deinde C رهو‎ ut B supra. d) B وا‎ (495, C .برهين‎ Pro 
هر‎ B supra s> e) C xxJ .وم يذكرها الفارسی‎ Deinde عبور‎ pro ou. 
f) B رأمادان رونی درور‎ g) C male والنين‎ i. e. P k) B والنمسن‎ C 
النيؤ‎ et deinde .وشن ربمم‎ i) C الرسم‎ et .ولسانهم‎ k) B sine punctis, C male 
n2 Hic addit i. — 7) B et C .طوف‎ Deinde 0 (L دردد (سرية‎ Xo. 
m) 0 x. نودین 0 ( .واسم € (م‎ et deinde p La. P) C». 
4) B om. rz) 0 add. .اليها القوافل‎ 8) C سلطان‎ Ba 2 C addit: ومن‎ 
منه‎ VAGUE يرتفع الفانیگ ومن ماسکان‎ (supra ءرستتسای دموردان (مسوردان‎ 
Deinde :نيان جميع‎ u) C .الطين‎ v) 0 وكتيرد‎ infra .كتير‎ Deinde B .وكبركانان‎ 
w) C .ومؤارعها على الط‎ . & Cles y)C Dg»: 


fvi 
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المنصورة me‏ قصبة السند» ومصر لا قلیم *تکون Ass‏ دمشق S Ls b‏ 
خشب وطين» وللامع من جر واجره کبیر متل جامع مان des‏ سواری 
teo‏ لها اربعة ابواب باب الجر باب طوران باب سندان باب الملّتان 
وله نهم جوط بلبلد/ اهل لباقة "ولي مروةم وللاسلام عند# طراوة والعلم 
واعله كثير والتجارات Bai‏ مفيدة وله ذكاة وفطنة "ومعروف وصدقة؛ Mal‏ 5 
لين والشتاة هين والامطار كثيرة ولاضداد Xe‏ ولو خصائص غريبة " وتم 
جوامیس Ux he‏ شربم من نهر مهران ولجامع m‏ وس الاسواق * والرسوم 
تقارب العرای مع وطاة وحسی اخلان" الا انه شدید لمر uu‏ البق 
بلغمانيون الغالب عليه اللفار خرب الاطراف قلیل الاشراف © وببله حرية 


قى احاط بها كحو من ماتخ - "af E‏ 8 کفارم 59 یسطع جیا رأت 7 10 


E X0‏ * جار کلامهم po TUE‏ ° وهی فرضة اللورة كتيرة الدخل 
E‏ يفيض ghe‏ فى الجر eua fe.‏ على صجة والكر بدخن السوق 
اهل ضرف وتلبس* © وتنبى* علیها حصن حرية ایضاه قليلة السلمی 
والتجار الماجهزين o‏ ۵ ۰ 

وبیند Kuna‏ جليلة اكبر من امنصورة لها بساتين کثبرة طیبة Xni‏ فى هه 
مستوی *موضوعة انهار ë‏ واه‌سطار عظيمة واضنداد “جتيعخ وثمار Kim‏ 


.من لشب والطین 0 pef e)‏ تكون نحو من نیسابور 0 )0 .نة a) C‏ 
© (و یط ف البلد ورايتهم © ( .السام © e)‏ بلاجر واجارن © D)‏ 
وجوامیس 0 كت C om. 4) C add. Ley‏ 2 .والتجارة اليها imay ۶( C‏ 
w) C sine‏ .عظيبة بها يبيل النعال الكتانيه ان p ob d.‏ 
g) C‏ ار EC‏ .لبیل C‏ )9 .ورسومیم ا العراق 0 )42 copula.‏ 
نهر من 0 )8 مسلمین وکلاميم السندية والعربية جمیعا 0 )7 .جدرأن 
legitur‏ طرف (in marg. ad‏ واعل طرف وتلبیس é) C‏ مهران وى MÀS à‏ وألکتر 
w) ©‏ ° .وى w) Nomen in C omissum est. — v) 0 add.‏ .(لعلها wb‏ 
غزيرة الانهار كثيرة الامطار جامعة للاضداد (B oie). 2) C‏ والمجهربر 


,حسناه التمار رخيصة الاسعار 


PA. 


رخو شب والالبان ہی الیو سلهها ue‏ الت ERU NU UE.‏ 
واشتیکت حولها اشكا 3pm‏ وللوز us Pur‏ آلا رطاب ol aṣ ts‏ هوآءها 
رطب وخر lo.‏ صعب qs UNUS‏ وخب وربما وقع ريف m‏ بناء WV ri‏ 
تشاکل فسا وساپور لول" هذه العيوب 0 © 

5 نوج a Fever‏ 8 لها d‏ ومدينة PN ii ud et ete‏ وبساتبن 


حبصي ا Ee on A" wen WWE qe UE‏ 
f 31‏ “يناك خسیس وصیف بغیصع منها الى اجبال أربعة á es eu‏ 
الیبض رخيصة اللعوم والنهرة باخلل البلد اکثر pleb‏ السلمبی: لنطة وبها 
Fhe w‏ واجلة ۵ وقدار* طيبة الهوء نزيهةا كتيرة البساتين خب البها da‏ 
القصبة *عند شده» طر يسيفون بها» وسار الدن جرم سپس" شوبهم.من 
انهار وقنی 8 
الملتان تکون مثل النصور:ة غير انها اعره لیست يكساه الثبار غیر 
Caci‏ رخيصة لاسعار لبر ثلاتون مثا dap xn duda Pos‏ *بده 
» حسنة تشاکل دور سيرافم من خشب السام طبقات لیس عندم n ics‏ 
شرب خصمر ومن طفروا به يفعل؟ ذلك قتلی او nudum‏ ولا يكذبون فى 
بیع ولا ببخسون *ق کیا ولا جخسرون d‏ وزن جبون ا للا 
عرب شريهم من نهر غزیر .3 بها كتير والتجارات حسنة والنعم ظاهرة 
والسلاطين عادلن لا تری à‏ الاسواق 8 أمرأة 8 متجملة ولا احدا Lm‏ علانية 
07 موی وعیش فنی وظرف» ومروة Kambs‏ مفهومة * وجارات مفيدة واجسام 


a) 0 ولالبان فشبه اجان قد اشنبك ف بسانینهم اجوز مع اللوز‎ LIS. 
النخل والموز وسليوا من الموذيات لوا‎ La (ه .مقل عدن 0 )5 .وكتر‎ © 
om. d) B sine punctis, C UE e) C PR. f) C 53. 5,73. 5€ 
om. (B ۰(وصسف: دغيض‎ A) © E i) C soi «طعام السلمین‎ k) Cadd. 
Ka DC .نزخ‎ m) Pe mC em 00 ez p) C دور على‎ 
يد عل ”© (و ل دور مان‎ po .ومن‎ r) C syi > sic. s8) 0 
.وطواف‎ 


PA 


© وسو‎ Qe P. حار بابس‎ P$. انها سبضة بليذةة ودور ضيقة‎ WP exse 
© هذا الاقلیم»‎ odo" من وصف‎ Uis فهذا ما‎ 


جمل شوون هذا الافلیم 


S 
x 


هو اقلیم حار به خيل ونارجیل وموز فيد“ مواضع معتدلة el‏ جامعة 
الاضداد» مثل ويهند ونواحی النصورة والجم Ou‏ على اکثره ولا اعرفگ أن 5 
به کیر: وب de des‏ وذمته عبدة الاوثان4 ولیس رن DE ox‏ 
SU‏ رسوم SAS‏ ۵ مذافبهم *اكتع اكاب حدیت ورايت القاضی ابا حبد 
الاق 6 اما فى مذعبه وله تدربس habba‏ تد صف كنبا ا 
Eam‏ رامل لملئان شيعة بهوعلون: ف الاذان ویئنون/ الاقامة ولا حا 
القصبات من "ثقهاء على مذهب أن حنيفة رحة/ ولیس به ماللية ولا معتزلة 0 
*ولا mae‏ للكنابلة انه" على طريقة مستقييةه ومذاهب نحمودة وصلاح وعفة 
قف اراحهم الله من الغلو والعصبية والهري والفتننة © 

A Ps ES الفانیف "اجود من ماسکان 9 ومن‎ E من‎ P)exy 
JM ججری اهام ما يعل‎ bot وتباب” ويعل بساثر الاقلیم من البسط‎ 
I5 خراسان» ل "منه ارجیل كتير وتياب حسنة وين المنصورة النعال؛ ا‎ 
© النفيسة ومنه تحمل الفیلة» والسعام والاشیاء الرفيعة والعقافیر النائعة‎ 
ومنهم بطوران مکی وكذلك بلملتان والسند والهند © ومكاييلهم بطوران‎ 


5 C haec om. (In B deést X234). 5) C sialo. Deinde وحشة‎ 899» 
.ضيقة‎ c) C .هذا الاقليم وسمعنا‎ d) © .كثير وفیه‎ e) 0 .للفواكه المتضادة‎ 
.الاصتام 0 )9 .وما عرفت 6 ار‎ A) Haec in B desunt. Deinde C om. قل‎ 
حت‎ i) 0 نهرعلین‎ se E) 0۰0۵ 8. 7) 0 لنيفية‎ OT 
.ما هم © ” ولا جلبة‎ o) 0 .حسنة‎ p) 0 ye .والتجارات‎ Apud hunc 
vero sectiones huius capitis ut saepius alio ordine sunt dispositae. B hic et infra 
طواران‎ pro obs: ut supra p. PF, 14. 4) C om. (B semper ol). 7) C 
addit: sN] SL) t (ى‎ C om. 7) B sine art. 4) C ااسنسارجیل‎ 
EIS xxu .والنعال اللنانية والقیاب‎ 


61 


PAP 


VIL‏ الكيجى مزن أربعين Ua‏ حنطخ ET‏ حكن تمانی بدرهم $i‏ أربعة 
وأسم ded‏ انلتان مطل cU‏ اثنى عشر سنا نلاه ۵ ER BS‏ 
السند القاع‌یات لكل واحد خمسة ولهم الطاطرا في الواحد درهان Uis 3i‏ 
ودراعم الملتان على عل دراهم الفاطمی وینفق فيها القنهرىة الذی بغزنين 
ب السفروض (281) باليمن الا TM‏ عندهم cu‏ ۵ وخصاتعرهم 
لیمونتهم وعی ثمم: متل الشیش حامضة جدا واخری مثل لحو بسمونه 
البخت له سنامان ملم لا يستعل ولا چلک: الا الملوك ولا تكو الباخت 
الا مندء والتعال4 الكنباتيةء ۵ فى اقل مکوان غبا/ الوانهم Ee‏ ولسانهم 
10 وحش يلبسون القراطق وبسبلون الشعور ويشققون الاذان متل الهند واکثر 
V.‏ الاقليم على ما ذكونا © 
ومبران لابخالف النیل» غ شیه "من لاون والزبادة وکون التماسج 


Ee c 0 ۰ " ۳ m " * 0 0‏ 
hs a‏ وخروجه qt‏ الناحية التى بظهر منه بعص شعب :۶ جيحون قبل 


ومن طوران مکی واسم كيل اللنان مطل تزن (بزن :) أثنى عشر منا © a)‏ 
حنطة ومنهم مکی ولاعل طیران الکجی تسع اربعون (أربعين lia (b‏ حنطة 
ونقودهم الدراهم تسمى © 0 .العنهری 8 (6 u$‏ من درعم ال أربعة 
القنهربات يرن الدرهم خمسخ ولهم الطاطرا یبن دربن الا شلت Ld)‏ .( 
Lectionem‏ .وأرطال QUAM‏ ونقودهم متل التى للبغرن وبنفف فیهم القنهربات 
p,‏ .152-11 القندهاریات est pro‏ القنهریات est in Tst. p. iv, lectio‏ القاهریات B‏ 
NEN‏ ار مسقل شمش تسمی JC‏ والبغال WA, 14. d)B‏ 
الليمون: (الليموية ل ار واخری مثل A‏ ی انبم (لابج (Cod.‏ 
لذيذة ومن عندعم جبل الفالم لنتام البخاق "a M‏ من البخت له 
ورسومهم برسلون الشعير Deinde habet:‏ سنامان لا بوجد الا عند اللوك 
مسيلة وبلبسین القراطق ویشققون الاذان متل O4‏ ویکترون لبس لازر 3t‏ 
اتتجار TE exul.‏ ما يلبسون GuS‏ وافل اللنان لا جنکون الباتم وق 
وله C‏ (و f) Bom.‏ .اعل مکران Gà‏ وسمرة وکلامهم يشاكل اصوات اطیور 
.بقرب اول Xp Com O0.‏ اما مهران Mà‏ خالف نيل معم 


AE 


اا وغ بناحية اللنان حتى جری ال حدود النصورة à gh‏ 
xi‏ عند الذیبل! وعلیه مزارع عند زادنا کما ذکرا معمی» Gi»‏ سنذرود 
من اللتان de‏ ثلاث مراحل وهو كبيى عذب ۵ وما لاصنام» بهذا الاقليم 
duas‏ پهبروا س جر لا بسل الید» احد لء طلسم ادا وضع البجل ده 
n‏ )3 تصیل انسبه وتا xu dos‏ الذعب x TN‏ من 37 طلب عندهاه 
حاجة "زص انا تقضى» وتم عين مه uas‏ كانها زجار اشد بیدا من 
oui‏ 2 یبری لفراحات " والخذام یاکلون من جذر البزناة علب ا 
من الزناة کثیرة" وس اراد ان سکم ابنته جعلها وقفا علي نیما Eu$‏ 
ورایت یس السلمین ذکر* OG) ad‏ "ورجع الى عبادتهما وافتتى Gun‏ ثر 
عاد الى نيسابور اسلم وها ضلسمان cl‏ وبعدها صنم اللتان” والیه تنسب الكورة 0 


ويسمى فرے* بيت الذهب “لان المسلمين لما فتعوا الملنان كانه الامر Ade‏ 


ta 


في ار موضع من الاسواق7 وسطه قبة حسنة حولها بیوت لخدام *وعو تحت 
القبخ على صسورة رجل منتريع r‏ عل کسی من جص وج Od,‏ البسود؛ 


€ 
. 
۰۰ 


جلدا يشبه السنجاب اچر لا يتبين: منه غير عینیه وا جوصبنان وعلى تا 


(الذییل (B‏ .ويقع ف کم ديبل (دبیل C (Cod.‏ )0 .الوحش 0 ,النخش a) B‏ 
.نان اعظمها الذى سردلى على فرسخین منها وبعده صنمان d) C‏ .اصنامع c) C‏ 
Mox Bet C‏ .كلما © f)‏ .يت In Cex corr. additur‏ )6 بهیروا Deinde B fags, C‏ 
وعلیهما خزأن واوذف زناة C pro his:‏ .كثير 8 )4 — .قضبت g) C‏ عندها 
عن لاسلام وافتتن مارای 0 1D)‏ بذکر 0 )4 .علي d ٥‏ جذرعن لنفقانم 
ثم عاد فاسلم وا طلسمان لان الطلسمات تکون صورا كما ذکرنا من ین (لی (Cod.‏ 
m) C‏ 2 وس وم يصنع لیعبد (تصنع لتعبد 4 من دون الله عز وجل 
.الملتان کان (C omisso caas). 0) Addidi‏ مرح xew n) B et C‏ اللتان addit:‏ 
p) C iga g) C ea È 9.‏ لانه نما Lesi‏ السلمون كن C‏ 
والمعتكفين وهو متربع على 0 7 .أجل موضشع فى السون فى 
B sine punctis, C maly male.‏ )£ — .اليبس 0 (ه .صورة رجل 


Faf 


راسد أكليل ذهب EEE‏ ا على رکبنیه وقبض اصایع یدیبه کا 
2 مکران js Deos ET‏ رمتتیل وقنبلى b‏ اکر عذى ولھ و 


E. ر وفروضة وسندان‎ uo» ARAS انما‎ 3 8 AA UE وأسعة‎ 
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e Kalais i‏ مدن حصنات رخيصذة الاسعار ومعدن !3 e e‏ وعلى شطوط 


ot^‏ د وعرب كتير والغالب نوأحى مکران المفاوز والقحط دان 
c‏ جروم وأسعة بها رستای یسمی* m o co doam‏ واخری تسمی 
07 صل بسهسا من کی كدمان/ xcii‏ مشكه سعتيا ثلا ۱۳ 
XL‏ الدخیل Lgs‏ اضداد والغالب على مكران البوا دی ومزارع العذی Le‏ 
giro‏ کبطائم العراق dusk,‏ شبه لاکراد ولم 5 کل اخصاصا 
وبتغدون بالسيك وطير الماد © )232( والراهوق5 وکلسوان رستا 
مضاذان ال مکران فنهم من جعل الراعوق5 من المنصورة وهو قلیل الثهاره 
واکبم مدينة عکران الفنزبور* وبها خیل والقصذار: خصبة رخيصة الاسعار 
٠‏ بها أعناب وجنمع 
07 فارس وغربیه كرمان ومفازة سجسنان واعالها وشماليه ub‏ بلاد الهند 


بها اضداد ولا بها تيل © ووضع هذا الاقليم OP‏ 


وجنوبيه مغازة بين مکران/ وجبال القفص من ورآثها بحر فارس وانّما احاط 

ees T‏ هذه البلاد وجنوبيه من ورآء هذه المفازة من اجل أن 

هذا Sung pw‏ من صیبور على الشرقی الى تیا مكران ق بعطف علی هذه 

لغازة ال أن يتقوس de‏ بلاد کرمان ونارس © والذی يقع من المدن قبناحية 

ng gheis مکران النيز وکبرتون ودزك” ورأسك وبه وبند وقصر قنك واصفقة‎ ٥ 
E ? ومشکی وقنبلی وأرماثيل‎ 

والولابات *فى هذا الاقليمم ختلفة "على مکران سلطان على حدة 


a) C ذراعببه‎ b) B وقبيلى‎ Deni. Jaai: s-e .وال‎ C haec usque ad 
sectionem الولايات‎ om. — e) B .وکنبانه‎ d) B .«نسقى‎ e) Tst. دان‎ Ibn-H. 
.جردان‎ /)B o; g) B iterum (58-3 A) B العموسون‎ i) B 
V Cf. Ist. p. lv ult. seqq. =) B (jS s. Cf. Ist. p. lv. ) B pu 
m) B .ودرك‎ ) B .وفهل وفهره‎ 0) B .وأزاميل‎ p) € om. 


Fao 


وهوه متواضع عادل لا تری* متلهم؟ واما المنصورة "فعلیها سلطان من قريش 
بخطبون لعباسی وقد كانوا خطبوا على عصد الدولة ورايت سولهم قد dl,‏ 
ال ایند pst‏ بشیرار» هلها لان ج لفاطنی ولا جلون ولا يعقدون 
3 پام» JO al‏ رسلهم SPURS,‏ تذهب db‏ مر ومو سلطان doc Pe‏ € 
gsi Kl,‏ وبویهند تلکفار bless‏ سلطان de‏ نت P‏ 
من لحمل اذا دخل طیران4 ستة Pho‏ وكذلك اذا cu‏ ومن الرقیق اتنا 
عشر "اذا دخل حسب؛ وان كان من حو آلهند فعشرون من حمل وان كان 
من قبل السند فعلی مقادیر القیم وعلی تلد $o P‏ دخل ذلك à‏ کل 
سنة الف الف درم باخذهع على تاويل العشورة 

1 مراخل تي ال فنزبور‎ o من كر مكران الى كيس‎ BU cU Us 
Ero iei d dae: cca درك ۱۳ او ان‎ 3. osten 
log قصر‎ M o بند* مرحلة قر الى به مبحلة‎ M ال اصفقة مرحلتين ثم‎ 
مراحله تر ال ديبل ۴ مراحل ۵ وتاخف من‎ ٩ ارماتیل*‎ M 3 Eie 
مرحلةء ومن النصورة اف‎ ١ الساحل فى طول مکران‎ dos التیز ای قصداره‎ 


5 S CN 


a) © .متقطعة على طوران سلطان‎ — 0) C add. بعل الشارسی‎ cum annot. in 
marg. لعلها الشاشییی‎ sed ۰ الشاريين‎ nempe principes Ghardjistáni, — e) C 
فکانت لقوم من قريش «خطبون للد العباس وقد كان خطب فى انسواحل‎ 
پستناجده‎ (Cod. لعضد الدولة ورايت امير‌هم عند أبنه پشیراز (أبيه سراد‎ 
اما مكران فکان علیها سلطان قوی ومعت انیم‎ case غلام خر‎ des 
الیو خطبون على .الغربی» وبقنوع الغلبة للكقار وللمسلمين ایض امير‎ 
نان سلطانها ینوی الغربی وخطب له ولا‎ QUA وکذلل بوبهند واما‎ 
تنقطع الرسل بینهم والهدایا ولا بوون والیا الا بامر منه‎ Deinde 0 .والضرائب‎ 
4 B طوران‎ e) 0 .واذا. خم لا شیء‎ f) 0 «داخف 8 (و نواحی‎ € 
.تاخذه‎ 4) 0 add. Lad ودخل مكران الف الف‎ i) 8 رفسروز‎ C شيروز‎ 
k) C .بيك‎ D) 0 قصر فيد‎ s) B et C .ازاميل‎ os) Excidit in B 
شم الى قنیلی مرحلنبتی اه‎ Mog Bojeueis, 0 ۱ ( BEING 


۰سصسران 


EN 


ديبل ٩‏ مراحل ومن النصورة» ME‏ اللتان ۳ مرحلة ومن التصورة ال اول؟ حق 
البدف» e‏ مراحل M US‏ النیز do‏ لةه ومن Mb QUAM‏ غزنی" A‏ 
فرسضًا فى *برارى ومفاوز» يلعحق لحمل ERAT‏ وخمسون درقما JS E:‏ 
Ly‏ قطعرها فى ۳ اشهر © ومن QUAD‏ ال النصورة الطريق فى فری وعارات 
۵ فرسضًا gii‏ فى مفازة قليلة البارة © وتاخذ من النصورة الى فزذار & 
فرسحاة 3 الى كنكابان۸ Gua‏ الى سيد مثلها تم الى مدیند: ولامتان 
مثلها تر إلى ساعن* * فرسكًا! Em‏ ثم M‏ غزنین مرحلة © وناخذ 
من فزدار M‏ مشکی .ه فرسضًا تمہ الى bliwe ۳. mogile‏ ثر إلى خواص" 
متلها تہ الى سری» شهر )283( ۳ PLE‏ قم ال نهر سلیمان مثليا ة ال 

۵ نهفنم ۰ PLA‏ تر إلى جيرفت مثلها © quay‏ اللنان ال الس ۲۰ Jem‏ 
ایل P‏ تر إلى قصداره o‏ ومن قندابیل الى المنصورة م او؛ الى 
ec NE‏ ومن المنصورة الى تامهل» م مراجل د ال کنباية ۴ مراحل 
ثم إلى سوبارة متلها وق على" فرسخ من الجر ومن سندان ألى سیمور ه 
سراحل تم الى سرندیب do‏ مرحلة» ومن الملتان* M‏ بسمدل مرحلنان A‏ 

00 Quim مراحل تير الى آنریء ۴ مراحل ثم الى قلری»»‎ P الم‌ور‎ ias 
® مرحلا‎ bhea المنصورة مرحلة فر الى‎ 


a) Excidit in B et © مرحلة ومن قصدار‎ do .الى قصدار‎ P) Bom (ه‎ 
siai, C .البرعخ‎ — d) B sine punctis. e) C وبواری‎ cs; Deinde B | «JL. 
f) 0 tantum ,خمسون درا‎ Pro p B عبر‎ 9) B Axa. — À) C WKS. 
Fort. leg. ellis (Ghandawa)? i) C om. #) B ساغز € ,ساعن‎ D) C add. 
è nm) B رجالی‎ Cou z) 0 وسراى 8 (ه .حواض‎ Casp p) B 
,هرا‎ C عفر‎ cum annot, in marg. ولعله نهفی‎ IAS. Hoc recepi. g) C 
موتاخف من‎  r) Bet C قندایل‎ hie et deinde. s) B et C .قصروان‎ 8 0 
.ومن قنداییل‎ x) € JE مراحل فى‎ B ,دهابل‎ C Labour, w) C add, 
X. Ist. habet .تصحف‎ <) C سيمور‎ y) BOS © یسمد!‎ 2) C دی‎ 
aa) B et C .قلوي‎ 06) B JSL, C مامهپل‎ Hoc falsissimum est, ortum e male 


lecto Istakhríi loco p. |as, 1. 


Pav 


T oA pe cessi المغارة‎ 


*اعلم ان بين اقلیم الاعلجم الا الرحاب وخوزستان مفازة قد اتوسطتهاء 
طيلانية ليس بهاة نهر جری ولا حبرة ولا رستاق ولا مدین:» قلیلة السکان 
کنپرة الدعاره صعبة السلك مبعضةء الامال xác,‏ لجبال متباعدة القری 
مکامن غتنعة وسبل منقطعة وعيون ضعيفة/ الا ان لياص والقباب فى طرفها: 
کتبرة وفراسخها قريبة وق مواضع منها سباح ورمال ومیاه وغدران» قفرة 
خيفة اکترها من خراسان/ وبعضها من كرمان وبعض من ارس Jui.‏ ومن 
بلك السند وسجستان: ومن اجل هذا A‏ الدعار بها لانهمة اذا قطعوا/ 
jns d‏ هربوا ال des, mos]‏ فى جبل* کرکسکود "او سياه كوه حینه 
لا يقدر علیهم ولا عکی الوصل اليهمم © 10 


هذه مفازة متوسطة بين اقليم (اقليم .0 الکجم لل S‏ .0 البحاب C‏ )4 
e) C addit‏ .قیها Cf. Jacut, IV, p. IF1, 3 seqq. 5) C lain l.‏ :وخوزستان و 
exa, vid. infra. d) C hic et deinde jeji. e) B «asa, C‏ ۰ 1 ال سمي 
قل غلب علیها الوم وضای بها العیش S) C addit:‏ .معقصة .1 معفصة 
وبعض من شبال ومن بلد السنی € 4 .قوفستان A) C‏ .وعيون 0 gf)‏ 
Vocalis in B.‏ )7 — .وحازو على الناس لانهم E) COMIS‏ — .بعض ومن سجستان 
dl‏ ان غراهم ous‏ الدولة اباد البلوص وفتك القفص وجل منهم m) C addit:‏ 
gus‏ شابا dB gie,‏ الیرم © فى سجن شیهراز يردون فى كل مدة Au,‏ 
تمانین (تمانون .) آخر مكانهم ناعال الدیلم من ذلك الوجه مصانة ويقع 
C slaw‏ )0 .جبال n) C‏ — بومکامنه Deinde habet‏ .اليتك à‏ اعمال خراسان 
وجری حدیت القفص m‏ فى l-‏ أن p) C hic addit:‏ .كوهد تکیت 
الفضل بی نهامة (Cod. sine punct.)‏ بشيراز فقال yel xal LSI‏ الغفلة (الغفلة (Cod.‏ 
امیر خر اسان عنهم فقلت اید الله تعالى الشيخ راس العين ومنبع القوم عندکم 
2 اللامغ dos‏ ملسك خراسان Gil,‏ لچب س صولاه كيف يترکونهم à‏ 
Deinde plura omittit aut‏ .وسط eS MEE ep‏ الى السفازة 
alibi habet.‏ 


حم 


وليس بها من المدن 35 سنيككٌ a‏ وق فى حدود سجستان basy‏ بها من 
المدن المعروفة من كرمان uem‏ "زاور ترماسیر در joe‏ ومن ارس op‏ 
o; Mes did‏ ون اصفهان آردستان JL a‏ فم gus‏ د“ ومن 
قهستان d‏ طبس T‏ قاين حوره ومن الديلم بيار ك ومتلها كبقل 
ه الکر كيف ما ششت فسر اذا عرفت eddi‏ الا ان4الطرى الى A$*‏ 
ماقا فى الشکل: قد اشتهرت وسلکست من اجل لياص والقباب Xi‏ 
فیها ولو * تا هنا .٠ ٠‏ حتى نذک* جمیع طرقها وخارجها لتعجب الناظر 
من ذلك وان منها لطرقا تخر ال بيار وخسروجرد! وسواضع لا يوبه بها 
ولقد خرجنا [ore‏ "طبس سرد ثارس LAG m‏ فیها سبعين يوما نعدل من 
۵ ناحية الى ngb‏ مرة تفع فى طريق كرمان وتارةه نقرب من أصفهانم فرايت 
من الحارق والعار Iz‏ ما لا احصیه وش جبال Les Lek‏ رمال قلیل: وعقاب 
هیناه وسباخ صعبة وسرود وجروم وخبل Por‏ ورایت اسهلها واعرها طریف 
الری واصسعبها” طربف ارس وافربها طريق) كرمان fos XE AE‏ قوم 
يقال لهم القفص يسيرون o‏ جبال کرمان" قوم لا خلاق لهم وجوه 
5؛ وحشة وقلوب تاسية وباس وجلادة لا يبقون على احد ولا يقنعون بالال حتى 
رور lh‏ كود ut quoque Jacut Ll. 9. Cf. Ist. p. fh. — D) B‏ سفنت a) B‏ 
sine punctis.‏ 8 )/ .حور e) B‏ .قوفستان d) Jacut et Ist.‏ .حرە 8 c)‏ .نبان 
0 )2 .لان Male apud hune deinde‏ .الت g) Jacut‏ .قومس Jacut‏ الدیلم Pro‏ 
.انا حى یدک qui haec alio loco habet, addit Xo. i) C G S3. 2 C‏ 
In B parva lacuna post bj cum signo verbi in marg. notati, ibi vero non exstat,‏ 
habet‏ زا ut mox pro x‏ ,سای وخسن وجود corruptissime‏ € .وجسروجرد B‏ )] 
.وکرة C‏ )0 .اخری 0 n)‏ .طرثيث جملة فوارس C‏ خارسا 8 QR). m)‏ به 
coL cde‏ والإودية ول بال © و .وتارة نيجع Vo‏ خراسان p) C addit:‏ 
Deinde B aast LG.‏ .وابعد‌ها طريق اصفهان s) C addit:‏ .واتعبها r) C addit‏ 
Ibi autem habet: 23,5,‏ .الققص الذي PGS‏ ف العنولن é) Sequitur in C:‏ 
القفص يسكنين Jio‏ بکرمان یتاخم (تتاخم 0 کورة جیرفت بنیسایور 
الم بكرمان وم Jacut‏ )€ .(ينسابون O‏ منها الى الغازة Me‏ لجراد وم قوم EJ‏ 


m 


۳۸ 


يقتلوا من ظغروا بد» بلاجار كما تقتلة لیات ترام جسکون راس dy‏ 
على بلاطة ويضربونه بأتجارة» حتى ینسدع/ * وسالتهم عن ذلك قالوای لا 
تفسل سيوفنا ولا يغلت منهم احد الا hos‏ ولهم مكامن وجبال يجتنعون 
بها UK,‏ قطعوا فى عل عربوا: الى آخم قنالهم بلنشاب/ ومعهم سيوف وان 
البلوس )234( اشر منهم حتى ابادم عضد الدولة وانكى ف هاولة ایضا: 
وعند صاحب رس منهم ابا امة رفائن يذهب قوم ويرجع آخرون واذا 
كان مع القوافل بذرقة من قبل سلطان/ ارس فر يتعرضوا لهم وعم اصبم 
خلق الله على لجوج والعطش زاذهم شى مثل تسیز يتضذ” من النبق» 
یتقوتون به يدعو الاسام وعم اشد عل السلمیی من الروم odi,‏ ا 
اسروا الرجل امروه بالعدو معهم نحو عشرين فرسضًا حاف القدم جائع البد ؛ 
ولا برغبون ت الدواب ولا ايتعاطون الرکوب اما هم رجالةه وربما leí,‏ 
eot‏ وحدتی رجل لان من اقل القران وضع فى ايديهم قل وجدها 
Usy‏ وطلبو! فى الاساری رجلا fis‏ فقلث انا فسملون الى رئیسهم خلما MSS‏ 
اللتاب» قربنی وجعل يسالى عن أشياة الى أن قل ما نقولون فى ما نحن فيه 


a) © .حتى لا يقتلون کل من ضفروا به پسلاح بل يدقون رعوسهم‎ Jacut: 
وکل من ظفروا به قنلوه‎ xo .حتى يقتلون‎ ( B jm, C .تفلخ رعوس‎ 
c) C et Jacut om. d) Jacut add. .ویضعونه‎ €) 0 E یضر‌پونه‎ 3 NE 
BN Jacut «یتفدغ‎ g) 0 «یقولون‎ 2 In C post a) sepu وهم اقسی‎ 
واش من الروم واصبر خلق الله تعال الح‎ s D Biss, 08 Quas 
.النشاب‎ Vid. Jacut 1. ult. In seqq. hic textum ampliorem habet. 7 B .السلطان‎ 
m) C يتخذونه‎ ut quoque Jacut, p. los, 3. x») C add. (ه .وأخلاط آخر‎ C 
sis آبعی الناس‎ es Deinde habet: على‎ 9,51 J-> وقع 3 ایدیهم‎ 5 
.العو فرسضًا ا أن یامنوا ثم یقتلونه ولا الخ‎ p) Male Jacut x JL. 
q) Jacut ilil. In C haec non sunt. Hic post e; Lut babet : وعذه مسفازة‎ 
.وهذ! متالها والله تعالى أعلم‎ eau أهم‎ EA. وقد زادوها‎ 8X. Deinde 
sequitur mappa et descriptio viarum quam mox dabo. Hanc descriptionem excipit caput 
ا مغارة‎ "E u^ جيل‎ incipiens verbis الجر‎ M متلها‎ e «(علم‎ Hoc caput quoque 
continet locum sequentem de montibus et de rebus miraculosis. Denique .صق المنازل‎ 
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r1. 


من قطع الطریق والفنل تال قلت من فعل هذا استوجب من الله الفت 
والعذاب الاليم à‏ الآخرة قال فتنفس الصعدآء وانقلب على الارض وقد اصفر 

۰ وجه تر اعتقنی مع جماعة> LR‏ جماعة من التجار يقواون أن عندهم 
Qul‏ 3 یظفرون TI 3 "a 3i‏ ویرون أن ما Ab‏ حق لهم واجب © 
5 والكبال اعظیها وامنعها کرکسکوه acus m‏ ما واجه الى dot‏ 
الفازة وليس هو بالبیر غير أنه منقطع الرتقی ذوة معاطف ومکامن وتخان 
zx‏ ويليه *فيما ذکرناه» سياه كوه *وهو دونه فى اللبر غير أنه منیع» 
* ويسقسع طريق4 cp‏ بينهما عند قصر الجش ”وتم جوف» ۵ وبهاء من 
الجاثب على فرسخین من راس الماد حور RR prs‏ سود صغار حو 

0 اربع فرأسيز »> عند قير و الشاجى سو بارس 6 حصی صغار بعضها فى لين 
اللافور بیاضا وبعضها à‏ لون الزجاج chu‏ بین خراسان وکرمان Da‏ لوز 
وتفاح وعمس pc"‏ من ELE‏ وصورة ite‏ من h AX‏ وقصر جيب ma‏ 
نماتيل * وعقود دقيقة وعو اجوبة نم ار iaa‏ 


وأعظم جبل فيها وامنعه کرکسکوه والیه ينسب مفازة a) Bom. 8( C‏ 
البی وليس باللبير ولنه متقطع ممتنع يكون اسفله حو d. deu)‏ من فرساخين 
به م2 یستی ماييده Ñ)‏ بنده (l‏ وسطه ميدأن وق جوانبه مياه عدة ضعيفة 
.وفيها0 e)‏ — .وطريق e) Gom. d) C‏ .وهو شديك السلوك صعب المرتقى له 
C dwol. C in descriptione viarum w ls, in mappa‏ ,باسك f) 0 sie. g) B‏ 
عند لأرمق ثلال سود i 0 xlo. Hie addit:‏ .اناس Je. 2( C uus‏ 
وقد وضعنا Descriptio viarum in C haec est:‏ .یرون انها رماد نار ابرعیم عم 
طرقها المعروفة اربعة هن امهات وذکرنا ما لا بذ منه من البنیات (البینات (Cod.‏ 
ubl‏ طریف اصفهان A‏ طريق o9‏ طريق کرمان فم طريق السند LE‏ 
تخي ال كور خراسان وال الدامغان وال تلبال ۵ GB‏ طريق اصفهان فانها 
الى السری وال نیسابور واما طريق فرس نها الى نیسابور وا فوکستان وال 
اندامغان ولها بنیات (Cod. s.p)‏ عدة واما طریق السند LiB‏ الى نیسابور وال 
فوعستان ولها شعبخ الى هراة Ul,‏ طربف کرمان نانها ال خراسان وال سجستان 


(کرمان (Cod.‏ وق asli‏ (ناسه (Cod.‏ ولا جخرے الى السند الا من «#جستان ولا 


ra 
& 


واما XU Xke‏ "التی ابندانا بذک‌هاه 5 لاجص وصوا من X Lx‏ 
اجرة» مثل اللبنة العظيمة واسع کثیر الرافف عليه ابواب حدید des,‏ بابه 


ne‏ من سجستتان ال فارس الا à‏ کرمان ۵ طن الى ناخف من qM‏ ال 
دزه فرحلة تم uà M‏ الجس مرحلة تم ال کا مرحلة قر الى قم (Cod. x43)‏ 
مرحلة ثم الى قرية الجوس XQ‏ ثم الى QUE‏ مرحلتين تم ال حصن بدرة 
(نرده (Cod.‏ مثلها لم الى رباط أبن رستتم A) Klo c‏ ال حوض male sequitur:‏ 
الرباط مرحلة) ثر لد داجی (داردحبی (Cod.‏ مرحلة تر ال اليهودية مرحلة © 
(b‏ نیسایور AU‏ من طرتیت الى Jb,‏ زجی (رباط (cf. Ist. p. fi^; mappa ves‏ 
مرحلة (cf. Ist. p. pe ult ) io A e aS‏ ثم الى دروينك (دربيك (mappa‏ 
وتا ران نرا xl‏ 3 اد حلوان Xe‏ 2 الى بن اج 
(ef. Ist. p. V14)‏ مرحلة ثم الى جاه بانه (mappa aiL l>)‏ مرحلد ثم الى جاه 
ريك (mappa duy)‏ مرحلل تم الى برمشييك (ببرمسيرك (mappa‏ مرحلة تم 2 لوکیر 
(mappa P‏ م حلة تم T el‏ (اخری (mappa‏ م حلة شم d‏ حسوض 
لذاجب مرحلة ثم ال جرمق مرحلة ثم SB. a‏ لحار L)‏ لان (mappa‏ 
Km» LA‏ قم d‏ خان وردويه (وردونه (mappa‏ مرحلة تم الى Ond‏ 
(فجم مع (text. et mappa‏ مرحلل تم ال حوض على مرحلل تم ال کوشکان 
مرحلة تم الى الرکونین مرحلة ثم ال سكش مرحلة ثم الى اليهودية مرحلة © 
طريق اخرى تاخذ من طرثیت لل بن مرحلتين (بن اخری (leg. 6 stat, nam est‏ 
ثم ال بستادران (بسنادرای (Cod.‏ مرحلة تم ال سربش مرحلة ثم الى رستان 

س مرحلة ثم el‏ رباط کوران (apud Ist. p. ۳۳۹ recepi obs)‏ مرحلة تم à‏ 
ارازامة (ارزمة (in deseript.‏ مرحلة قم ال المھلی kias‏ (بریں (Cod.‏ ثم الى رباط 
آب شتسران (أستران (mappa‏ مرحلة ثم ال bh,‏ باذ‌ام مرحلة ثم ال 
ساغند مرحلة ثم الى خزانة (حزانه (Cod.‏ مرحلة ثم ال Cod. È) sasi‏ 
(mappa sanoi‏ مرحلة © طريف الدامغان تاخذ من الدامغان الى ونده اربعجن 
فرسكًا تم الى جرم خبسين فرسضًا © طريف قھستان ناخذ من کی ال 


a) C om. Deinde B S 9 Com. c) 0 .واحدة‎ 


۳۳ 
بقال» مقيم وحیاص الله خارج مندة "مدورة ججنمع فيها مه للطر غير نی 
رایت clai‏ © واج كانت © Aj‏ عي Kad‏ وقد € A^‏ واجلی اعلها Esp‏ 
di EI‏ *وتفترق منها الطرق واحدة هی التى ذکرنا وفيها عبرنا 


والاخرى الى قم مرحلة تم الى فرب T d‏ مرحلة 9 fij.‏ حصن لها 


معزل (مغول (Est.‏ مرحلة ثم ال آب شور مرحلة تم di‏ حوض هزار (فزان (Cod.‏ 
مرحلة ثم ال بثر بر (جاه بر (Cod. auo, infra cum Ist.‏ مرحلة تم 2A M‏ 
سرخ Kio (Cod. s. p.)‏ تم à‏ معزل مرحلة ثم T du‏ مرحاخ ثم à‏ شور 
دوأزده (Cod. Sold sw, vid. infra)‏ مرح تم درکوجوی )3 رکوحری (Cod.‏ 
مرحلة تم لل زاور à M Klz- (Cod. P4‏ خبیص Da a Ec‏ تاخنٰ 
ool,‏ على Pa‏ من » yss (Cod. d "be‏ ماع $ DE E‏ 
تاخذ من هراة الى قرية سلم عشر مراحل تم لل راس ما اربع ماحل قم 
3 دارستان (ر ره ستنان KA (Cod.‏ تسم ای نرماسير (برماسیر (Cod.‏ مرحلة © 
طریق هرانا تاخف من قري سلم Cod. UNA Aw) Siw M‏ اسسبیف (mappa‏ خيس 
(gb‏ "جسنان ناخذ من e»‏ الى p‏ (سسد ol‏ لحر ام والطریق 
mappa D jisi‏ والدراور (text.‏ مرحلة قم الى شورروذ (, شوروف text.‏ 
وادی (mappa‏ مرحلة ثم ای بارس (Cod. s. p.)‏ مرحلة تم ال نیم ) text. X443‏ 
(mappa xea‏ ثم To à‏ مرحلة تم لك رأس اماه deëst in textu)‏ الساع) 
مرحلنین شم e‏ کوکور (کوکون ٠ mappa‏ کورکون (text;‏ مرحلا p M E‏ 
(حم اب mappa‏ رخوسب (text.‏ مرحلة مرحله (sio)‏ واما طریف السند فانها c‏ 

.ال کومان Quos.‏ د اسلکها y‏ انقنها 


a) C .يقال‎ )) B om. — c) 0 tantum: رایت شدید التشعت‎ ài .الا‎ Deinde B 
«وکاخ‎ dj Com. e) © .قى‎ f) C وشم تفترق الطرق واحدة ال قم وقد ذكرناها‎ 
.ىق أقليم بال والاخری ال ندره وهی‎ Nomen 5A in B sine punctis. 


سروم 


مزارع وبها حو من خمسين دارا © ورباط ابن رستم به SG‏ جار M‏ حوس 
في الرباط ۵ وداجی» قرية كبيرة عامرة» وهذاة امسر طرق الفازة *لانها على 
توم تلبال»» ومن کرکسکوه الى الدير أربعة docu S‏ ومنه الى سياه كوه 
خمسةء ك وم أسلك طريق نیسابیر الى اصفهان الا انهم يذكرون/ انها 
انیس مسلوكة leg‏ رمال صعب © ورباط کوران حصن به من him‏ وخارے 5 
منه عين مات بشربوندع © fuus T‏ ثلاتة آبار لا تفی بالقوافل )235( LJ‏ © 
والمهلى عين ضعيفة عندها رباط خرب 81 ورباط آب شتان» *هو معدن 
لف وماوی اللو به قناة عذيبية qua‏ الى بركة والرباط حسی ما رایت 
ببلدان الاجم احسن منه من اتجارة ولإص على عل حصون الشام عليه 
أبواب حدید ومو شديد العارة ويه قوم جفظونه بناه أبن سیبچو ر l‏ 10 
صاحب جیش ملك الشری« 8 وت باذام شبد قرب EG x‏ فيه موجود 
na‏ مار ع Exe],‏ واغنام كتيرة وقناة غزیرة diem.‏ مسافره * وفیه فرح S Pistas‏ 
وساغند X43‏ عمرة آهلذه © وخزان: Xa‏ فيها حصن ومزارع "py‏ وضوع 
ry»‏ ماثتى رجل وبسانین۰ ۵ والزاور قرية عامرة عليها حصن وبها ما تسار 


a) B ,ودآ اجى‎ C دارجی‎ eb supra .وفذه 0 )0 — داردحیی‎ c) C om, 
d) C oA e) C .ق کی وا ۸۵ “م حلة‎ 9) C قوی‎ A) C sine punctis, 


سیم e. DB‏ اشتران ٠١‏ اداسراز B‏ ۸ .قد خرب supra Kal. i) C‏ 
ET‏ باجارة عليه ابواب حدید بناه m) C haec sie habet:‏ .جوى 
poli‏ الدولة ابو لملسى أبن سیبجور به قناة عذيبية سافها من لجبل تقلب 
à‏ بركة على باب الرباط وندخله Lad‏ رما رايت Lb‏ احسی منه غير انه 
معدن لحف وماوی لکوج ومن امتالم الوم ابدا براط اب اشتران = 
Deinde C‏ .رحلوا منه وسینزلون به (وسینولو! به (Cod.‏ والناس كم على حذر 
(B.‏ (م وابل 3 db. © m o) C‏ بشت باذام 
abs.‏ على فرسخین قرب بها ما جار تسمی Hic addit: xe jl‏ .وهو مغوتة C‏ 
s) Tn‏ — هی C iles, r) C add.‏ ,وحرانه sauf. Deinde B‏ الاعل C per‏ )4 
كرما (= جرمق) قرية بها Jed?‏ وعارات وعندها قریتان C haec adduntur:‏ 
اخریان (قرینن 24 (Cod.‏ اسم احداها اراب (أزأيه (Cod.‏ والاخرى بیاذی 


MF 


من حد کرمان ۵ ودرکوجوی» بها عين ضعيفة ولیس بها عبارة © وشور 
دوازده* راط قد خرب cei,‏ واد فيه اشجار وخیل بلا ساکن خي 
جذا à‏ ودر dose dolos‏ بها آبار بلاء انیس وبعده7 منزل به حوض بتلی 
من الامطار بلا Agui‏ ونابنك رباط یسکی* وحوله بیوت TE‏ وم pA‏ 
5 رحى صغيرة ومزرعة وخیل: © وبثر شك بها بثر kado‏ بلا انیس وقباب 
متصلة وحياص عمرة *وقبل نابند خیلات وخرب قباب” 8 ودارستان قرية 
*فيها خیل بلا عارة” © “ونيمة راط فيه من جفظهه © رقرية Pelu‏ بها 


(براذوا (Cod.‏ وم عيون ومزارع ومواش يسكنهن نحو من الفى رجل ۵ ومن 
بشن “اذام ال ماعند (ساغند) حصن خرب مرحلة وتم اجار توت وحباثك 
الطری رن (ويدبروا (Cod.‏ ورایت تم رجلا WENN‏ سزرع تلك diui‏ 
(Cod. SL)‏ قلت له الا تستوحش فى هذا الموضع قل اعلم df‏ ذعبت ال 
نيسابير فى بعص السنین فکنت فیها حو شهر Ul,‏ ضیف الصدر مستوحش 
من تناس حتی رجعت M‏ هاهناء تم el‏ غدير من ماء xiu a x:‏ أخرى 
ّما جف ثم ال عين ضعيفة مرحلة عندها قبة واحدة ثم بعدها بثلاث 
gà‏ عبن کک جبل xl. e Al e‏ مهاباد c»‏ من کرمان ,$9 
«الرون © . والرور Deinde B‏ .الطریقی من البنیات (Cod. s. p)‏ خفية صعبة 
Patet hine‏ .وهو LE c) C‏ ردژور b) B et C‏ .د رکوحری © رود رکود a) B‏ 
apud Ist. p. P>, 4 et Ibn-H. p. P", 1 pro Gg legendum esse mage‏ 
Deinde B‏ ساکی 0 (م 3 Æ) Com f)Cs‏ .دير Ibn-H.‏ .درداور d) C‏ 
DeL e. (in quo qı praepos. esse potest), € oculo; infra B aul. 7) 0‏ 
قبلها بفسخين عبن dh‏ عند اصیلات خیل وقباب بلا i) 0 addit:‏ .مسکون 
.انیس وعن جين النزل بصجة خیل کنبرة ومراع بلا ديار وش ماوی للقفص 
وخر قراب k) C Ao DC of m)‏ .موسك C‏ روبوشك Deinde B‏ 
0)C‏ — .بها dai‏ عمرة esset nomen loci. 0 haec om. x) C‏ خر tamquam si‏ 
om. B x,» Textus autem in utroque Codice turbatus est, descriptio haec valet‏ 


de «LI مرلس‎ ut C habet et confirmatur ab Ist. p. (P? paen. p) C insert: 


Flo 


ابنية Aat‏ البسر متهدّمة ليس بها عين وا حوض ولا انيس وفی من 
كرمان» © وراس الما به عين قنز M‏ حوس وتسقى مزرعةة ۵ وكوكور» Kj‏ 
عامرة "من قهستان4 ۵ وبيرة قرية صغيرة بها نفر *من الناس» ۵ ومعول 7 
عين مه "ولا تری به دیارا ولا عبارةی © وجاه بر ^A ous A‏ قباب * متل 
ET es a‏ حوض ۵ ومعزل أخرى "وهی قباب وحوض م42 © واما سنيك1 5 
Lb‏ من مدن جستان *فى الدواویی غير انها فى حدود هذه لفازنه بها 


ES 
z 


قنى *ومزارع كثيرة عامرة آفلة © نهذا العروف من النازل *الشهورة à‏ 
الطری لد وان ذکرنا البنیات وما فبها من القری والیاه طال o. uu‏ 
واقل مرحلة Dat‏ ذکرنا أل وفيها حیاص وقبابم Fue K de‏ منها حوس 
أو قباب على بيوت” يلجا اليها فى لامطار ولا تبی فى هذه الغازة رباطًا غيرة؛ 
ما ذکرنا وليس بها اهل غير بشت باذام ni.‏ والعلف ف sai‏ متعكر Li,‏ 
جب أن ec‏ ويتزود لها ol‏ ستة ايام وطولها على pwdi‏ ستون Leu‏ 
او حوها ۵ وف طريق الرى نهر خاص عظيم ينحدر الى خوزستان وموضع 
شدید البرد ”ف جميع السنةء ۵ 


su Us; & .معدودة فى قرى كرمان ومنها يفترق الطرق‎ Infra pro اس الماء‎ : 
C habet E lege دروازشی‎ et de hoc loco valet descriptio 2 Xj e vid. 
Ist., sed textum ipse pessumdedit auctor, ut patet ex additamento .وهی من کم‌مان‎ 
a) C کته قى خربت وانت فى القدیم عامرة لیس بها غير الوحشة لا‎ 

quae B de‏ روث رباط فيه من کفظه "m P) C addit:‏ ۵ .غدير ولا ديار 
e) C ۰‏ .تعد من قوفستان VIR d) C‏ 0 روکوبور habet. — c) B‏ نیما 
B E Ca N‏ )2 .بلا g) C fo‏ .مغول Ist.‏ .ومعرل f) Bet C h.l‏ 
Lola-‏ سبنم C‏ رواسفند 8 2 .بها حياض وقباب i) Sic B, C om. #( C‏ 
T‏ کب ت آل حدق عتما الفازة نظیم. تیماه m) C add. agi. 0) C‏ 
SI.‏ ويجد بها الحیاص والقباب C‏ (م .التى شاعدنا وصح عندنا o) C‏ 


g) In C sequitur: X aol, ,والطری‎ ceteris omissis.  r) B مد‎ s) B 


ote.‏ السند 


10 


ری 


فهذ! ما *عرفنا من LUE‏ الاسلام وشاهدنا وسمعنا وصح عندنا من وسف 
البلدان نسال الله العفو والغقران انه رحيم منان» ۵ دحم الله Mus‏ نظر 
فى کتابنا فاستحسنهة أو رضيه واستصوبه الا دعا UJ‏ بنية صادقة وظلبة خالحة 
إن لا جعاه علینا وبالا یوم نسال عن 5005 والدقيق 
ولجليلء gum‏ لا ینفع عذر ولا تخلیل»» ولا یغنی صديف 
ولا خلبل» الا eos cus. NU E. o^‏ € وجل 
eui ONUS‏ مان من AMO‏ 
لشطاب سیم » یوم چجتو الانبياء 
على ال رکب > وبنقطع X‏ 


سیب ونسب Ee‏ 


وقفنا عليه ووفقنا له وقد بقیت مدائتی م اقف عليها لا تبلغ a) C‏ 
NT‏ دطا لنا بلفوز يوم نسال عن الدقیف gadi. ^ 5) C deinde babet:‏ 
ولجلیل بوم $ aka‏ امال ولا بتون» وا خلیل ولا والد ولا جیم» بے oo‏ 


get C kd - c 5 e on "TS E‏ عسل ما docs‏ فى امس بوم 
يشيب الویدان» وحضر النیران > ويرتفع 
اللسان > وجکم الدیان» عنالاه ججزی K‏ عامل calu‏ واغتبط ما قدم من 
احسانه» ووجد ما قدم لبوم قيامه» جعلنا الله والشیح الفاضل السید 


.بحلل 8 c)‏ ءاللريم المفشل من الذین لا خیف علیهم ولا 8 نون 


Qi.‏ مصنفه فى وداعد» 


LAUS uem 
3 3 عن‎ S 6 G ے زا‎ 
کدل فيه ذكر الارض طا‎ 
۱۳۰ yis و اس مس‎ 
Poi, منابعها‎ 


رن 


- - -r 


لسر 2$ Xx‏ نصل 


ef.‏ د 


تمنها ما رايت TT‏ —— 
وسنها ما أقرث له حديثًا 
Pr M IE‏ 
E‏ البحور بفسل علم 
Wu o‏ 


En سم‎ 1 E 18s مشا‎ ۱ 


mc فی اعاجیب الم‎ LL 


ES الذیان‎ PE ویسعساسم‎ 


ù 2 a - 3 2002‏ مس 
ويعبده عبادة مستكين 
Li - -‏ 


fiv 


6( C go, 


a) In C haec adduntur. 


Fia 


Le - 6 å Ü cs = -Z 2 e)‏ 2 و 
یذیع» آیادی الرحمن ib‏ لمفصّال الورى داب المذيع 
o - los cU GG -o *‏ 2 


2 zm em 


- o s © 2 امم‎ | er 25207 


ael uio,‏ فيه E‏ جهدى جاء الخلد فى یوم فظيع 


- "I we TR 


R‏ دا ران الب بسعفو ری ومن لسار uy.‏ حرم وخيع 
o 2 E - 4 -£ 2 G9 eS o‏ 3 


فندونك x:‏ کالذر حسنا أبا خسن وزير ابن" db‏ 


2س يت ما 2 


eo cB 2 - -‏ - 
مقس تبص بعسیسص n‏ مسن الياقوت الف للقربع» 


تم والحمد لله dum‏ 


a) C نديع‎ 0) C c) 0 .للقزيع‎ d) In B nulla subscriptio exstat, 
ultimum nempe folium voluminis deperditum est. C قال کانبه فرغت من کناینه‎ 
Fr حامدا ومصلیا‎ QU بن عمود بن‎ O1 


Apographum quo usus sum, factum est ab ا(سعف کرام‎ 1289. 


ERRATA. 


*۲, 20 1. العصية‎ sine ۰ 
۲۳ ۸ 10 الا کام‎ servari potest, et est revera antiquior (Nóldeke). 
ES» Lxeis. 
PP, 10 potius Li (Thorbecke). l E 
Fod والسنده‎ 1. šile Est festum Persicum sov. Dele igitur verba: 
»Pro — Oc" (Nóldeke). | 
ركم‎ 8 potius لتباين الصكة وننهاز‎ (Thorb.). 
“o, 14 1. c 
مه"‎ 6 1, bs. 
"W^, 4 Load OX. 
WP, 19 L باحمشا‎ (Nüldeke). 
Mia et c. Restituendum est کقر كيلى‎ apud Kodáma. In mappis hodiernis 
(e. g. Van de Velde) »Kefr Kile” (Nóldeke). 
Er. 1 et aL وحیسهم‎ (v. Kremer). 
fo, 6, fo", 13 ۱ e, sine aschdíd (Nüldeke). 


۳4, 8 L اسوار کاریز‎ ot ۳۳, 4. 


VH 


EE 19 1. uat. 
lo", 13 1. برقود!‎ 
j|, T 1. عشرة‎ dL. 
Hv ann. F. lL: Jacut ja, 
ida, 6 eorrectius jie. 
Io © ik ise pro Xx (Codd. &l). 
I, 6 1, فالسيعة‎ et .والسيعة‎ 
ey و‎ ۰ ES ee, 1۰ a وا‎ 2 eb ۵, 1 ۰ 


Praeter Codicem Berolinensem, olim Sprengeri, cuius longum praeter 
morem usum debeo benevolentiae Cli Lepsius, ad manum habui apo- 
graphon Codicis Constantinopolitani, quod summa liberalitate mihi con- 
fii curavit Minister Imperii Regis Neerlandici. Continet hie Codex 
aliam, generaliter minus locupletem, redactionem operis quam Berolinensis. 


Pars altera operis sub prelo est et post 7811611108 menses sequetur. 


p. G. 


VI 


o", 6 pro e" Û xi. et dele aun. c. 

,درزججان .1 دربجان 19 o",‏ 

o1, 9 quae de longitudine dicuntur quoque absurda sunt. 
4, 14 1. .الاقلیم‎ 

ماين -1 0ن E‏ 

pro xew l RA‏ 8 وا 

4", 6 post Jl dele signum <, 

0^. 14 T melius .ای خراسان‎ 

t ann. € a f. والنایید .1 والتابیی‎ 

vi ann. w l. šجaijhl‎ (de forma in Gloss. agetur sub c5). 
a 

"0 a 

i.‏ اللاي E‏ در 

q ann. n. Male h. 1. laudatur Jacut. Debuerat fieri iu ann. e ad Xa. 
1F, 4 verba الجر‎ à transponenda sunt post JJ. 


|» ann. g hune l. hanc. 
oz 


li, 10 pro اسر‎ 1. Ei. 

LP, 8 1. آلایب‎ (de eo in Gloss. agetur sub v»). 

,ناخف من مكة الى .5 تاخذ الى A25 L‏ من IF, 3 pro‏ 

.طرق melius‏ ریقف 11 ,۴اا 

H^, 19 بقربه‎ sie Codd., sed 1, به‎ E 

۱ ۰۰ ٩ 0 ثم‎ ridiculum esse, debueram notare. In versione auc- 
toris errorem corrigam. Desumpta haee sunt ex Ibn Khor- 
dádbeh, ubi est .وجباه‎ 

I., 12 x3.) false pro .فرفقيسيا‎ Videtur auctor confundere fluvios 
Khábür ct ۰ 

inj. AS ا‎ ANI. 


PRABFATIUNCULA. 


Nobile Mokaddasii opus in Europa ferme ignotum fuit, donee V. Cl. 
Sprenger Codicem ex India attulit magnumque eius valorem tum in 
catalogo suorum librorum manuscriptorum, tum alibi praedicavit. Nune, 
paucos post annos, tot viri docti librum pertractare concupiscunt, ut 
opportunum visum sit partem priorem recentem a prelo iam publici 
iuris facere. Mihi inde hic fructus spero ut eveniat, quod lectores ad 
meam notitiam perferre velint quaecunque in textu passim interpretatu 


difficili (p. ™. nominasse sufficit) ipsis minus recte edita videantur, ut 


toto opere absoluto locorum obscuriorum explanationem, erratorum 
emendationem adiungere possim. Sequentia ipse in hac parte sive emen- 
danda sive annotationi addenda habeo: 


P. lo, 1 verba يعنى يسار الجر‎ transponenda sunt post الاخوی‎ 1. 2. 


C A 

٠١ anu. ¿ pro ,ختلقی .1 فیلقی‎ 

.اسامی الاشیاء .© .1 الاسامی 7 ,۲۳ 

۲۳۱ ann. b dele verba: „quae ad aliud nomen pertinere videntur." 


۲۸ ann. É بنطيوس‎ est lapsus calami pro .تفيوس‎ 


هد ES‏ 
Re.‏ باتجاز .1 تنيع 


M, 9 pro Usas t 
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